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Mirek Obarski

PRZEDMOWA

Pisanie kompetentnej science fiction jest dzi§ zdecydowanie trudniejszym zajeciem dla
autoréw, poniewaz ryzyko prorokowania, przynalezne temu gatunkowi, znaczaco wzroslo.
Konrad Fijatkowski, autor, ktdry zarzucit pisarstwo na rzecz nauki, twierdzi, ze fantastyka
naukowa powstaje dzi§ w nowych warunkach, poniewaz horyzont zmian znaczaco sig skrocit.
Rozumiem to tak, ze ledwo co$ sobie wymarzymy, to juz si¢ spetnia. Rozpgdzona machina
postgpu pozera kolejne pomysly fantastow 1 wypluwa w postaci gotowych produktow,
rozwiazan, technologii, czgsto przekraczajac lub falsyfikujac to, co umyslili sobie fantasci.

Punktem zwrotnym w tym procesie wydaje si¢ by¢, zarowno symbolicznie, jak 1 w
rzeczywistosci, ladowanie na Ksigzycu. Stato si¢ to tuz przed narodzinami almanachu
fantastyki Kroki w nieznane — pierwszy tom redagowany przez Lecha Jeczmyka ukazat si¢ w
roku 1970. Zdobycie Srebrnego Globu, odwieczne marzenie ludzko$ci, bylo spetnieniem
fantazji podsycanych przez pokolenia fantastow od Lukiana z Samosaty, przez Cyrano de
Bergeraca, Vernea, Wellsa, Méliésa, az do naszego Zutawskiego. Selenonauci zastali jednak
na miejscu sytuacjg, ktora dalece odbiegala od rozbuchanych wizji tworcow. Nasz satelita
okazal si¢ krancowo niegos$cinny, jalowy, nudny i, w sumie, do niczego nieprzydatny.
Ksigzycowa eskapada sprowadzita nas, paradoksalnie, na ziemig, jak chcial tego J.G. Ballard,
postulujac w literaturze fantastycznej powrdt z kosmosu. Posypaly si¢ potem kolejne
wydarzenia, wynikajace z rozwoju techniki wymuszonego checia podboju satelity Ziemi.
Mam tu na mysli rozwo6j technologii materialowych, komputerowych, tacznosci 1 wielu, wielu
innych.

Ksigezycowy kurz i1 ekscytacja ladowaniem szybko opadly. Program Apollo potrwat
krécej, niz pierwotnie zakladano. Okazato sig, ze... dogoniliSmy kroliczka, a moze to
kroliczek dogonit nas. Dzi$§ przeciez mozemy uruchomi¢ w domu wlasny mozg elektronowy,

poszpera¢ w planetarnej bazie wiedzy, obejrze¢ na zywo marsjanskie pejzaze, czy wrecz



podglada¢ planety w innych uktadach stonecznych. W takiej sytuacji trudniej jest chyba nie
tylko pisa¢, ale 1 czyta¢ fantastyke naukowa.

Science fiction, bedaca literatura pomyshu, stracita przez to wiele ze swojej pierwotnej,
profetycznej sity, stajac si¢ wrecz literatura ,,faktu”. Musiata naturalnic obsunaé si¢ w
kierunku fiction, kosztem science. Poszukiwania autorow poszty w nowych kierunkach. Do
glosu doszta fantasy, starsza siostra fantastyki naukowej — zauwazono tam bowiem ogrom
przestrzeni tworczej. Rozpoczeto si¢ mutowanie 1 hybrydyzowanie gatunkow, przegladanie
starych pomystow i zagadnien, filtrowanie ich przez nowe podejscia, weryfikowanie i
ustawianie w innych perspektywach. Czy w takim razie Zle si¢ stalo, ze horyzont zmian si¢
skrocit? Wrecz przeciwnie. Fantastyka, jako rodzaj literacki, zyskala otrzasnawszy si¢ nieco z
nauki. Gorzej jest tylko tym, ktorzy chca pisa¢ twarda SF — poprzeczka zostata ustawiona
znacznie wyzej. Rzetelne prorokowanie stato si¢ dyscypling wyczynowa, dla odwaznych 1 dla
wybranych.

Niniejszy tom Krokow w nieznane jest odbiciem tego stanu rzeczy. Czyz nie jest
przyktadem poszukiwania nowej perspektywy opowiadanie ,,Rzeczy” Petera Wattsa?
Kanadyjczyk wziat przetrawione juz kilkakrotnie opowiadanie ,,\WWho Goes There?”” Johna W.
Campbella, Jr., a doktadniej film The Thing, nakrgcony na jego podstawie, i pokazat, ze w tej
historii jest jeszcze duzo miejsca i wiele do powiedzenia. Podobnie czyni Rachel Swirsky w
,Eros, filos, agape”, ktore — $wiadomie, czy nie — jest kobieca odpowiedzia na
,2Dwustuletniego cztowieka” Isaaca Asimova. Autorka unika polemiki z idolem kilku pokolen
mito$nikow fantastyki. Zastanawia si¢ nad zupeilnie innymi problemami i jest w swoim
podejsciu bardziej praktyczna i mniej romantyczna, cho¢ prawi o mitosci.

Przyktadami hybrydyzowania gatunkéw — zreszta z doskonatym skutkiem — sa teksty
Strossa i Scalziego. ,,Betonowa dzungla”, brawurowy odcinek serii, ktora autorowi
przysporzyla miana najlepszego obecnie tworcy humorystycznej fantastyki, zawiera w sobie
za jednym zamachem lovecraftianska ,,niewypowiedzianie plugawa potwornos¢”, opowiesé
szpiegowska 1 komputerowy slang. Z kolei ,,Boze napedy” to religijna, bardzo btyskotliwa
science fantasy. Obaj pisarze pokazuja si¢ tu w nowej roli, bo w polskich przektadach znani
sa z czego innego.

Dwa teksty, ,,Boza Maszyneria” Teda Kosmatka i ,,Warunkowana mitos¢” Felicity
Shoulders, wpisuja si¢ w nurt dojrzatej science fiction, kontestujacej osiagnigcia nauki, gdzie
wynalazek, wyrafinowane badania, stanowia pretekst do dalszych rozwazah. Oboje maja przy
tym unikalny dar pisania wywotujacego prawdziwe emocje. Najbardziej klasyczne w tomie
jest opowiadanie ,,Mrozona panna mtoda” Willa MclIntosha. Oryginalny pomyst, dobrze
poprowadzona intryga i zaskakujace rozwiazanie — tego nalezy oczekiwa¢ od dobrej SF.

Czego natomiast oczekiwaé od Teda Chianga, najjasniejszej gwiazdy S$wiatowe]

fantastyki, takze tej naukowej? Oczywiscie, ze otworzy przed nami nowe horyzonty, zauroczy



i powiedzie w nieznane. I tak si¢ dzieje za sprawa noweli ,,Cykl zycia oprogramowania”,
ktéra z pewno$cia nalezy do najwazniejszych utworow w jego dorobku; przy czym
przestrzegam przed zbyt predkim odrzuceniem tego tekstu ze wzgledu na Sciste
podporzadkowanie formy wywodowi. Pisarz, nawiazujac do mysli Alana Turinga, proponuje
wizj¢ narodzin i rozwoju sztucznej inteligencji. Odmienna niz ta, do ktorej od lat
przyzwyczaja nas fantastyka. Wedlug Chianga wzrost potencjatu i ztozonosci Al bedzie
odbywat si¢ w procesie powolnej socjalizacji i akumulacji wiedzy. Odwazna to polemika, bo
staje autor na udeptanym polu ze Stanistawem Lemem, i jego wy$mienitym Golemem XIV, z
Vernorem Vinge’em, gloszacym nadejscie technologicznej osobliwosci w roku 2045, czy
wreszcie Jamesem Cameronem i jego Terminatorem.

»Wisznu w Kocim Cyrku”, rozgrywa si¢ w universum, znanym nam z nostalgicznej
,Matej bogini”, prezentowanej w 5. tomie Krokéw w nieznane (2009). Tym razem lan
McDonald serwuje fantastyczna jazde bez trzymanki, pokazujac przyszto$¢ jako
nieprzewidywalny, nieludzki i szalony patchwork.

Z szalenstwem, ktoremu do twarzy literaturze rosyjskiej, obcujemy w ,,Me-gi-do” Julii
Zonis. W docenionym przez Borysa Strugackiego opowiadaniu mamy m.in. wojng z
zastgpami demondw, bombardowanie niewiniatkami i §wigcong woda.

Fascynujace spotkanie dwoch emanacji przeznaczenia, fatum 1 fortuny, to temat
najbardziej wysmakowanego tekstu w tym tomie. ,Feralna sztuka” lana MacLeoda,
uznawanego, catkowicie zastuzenie, za jednego z najwigkszych stylistow wspotczesne]
fantastyki, to przyktad tworczosci wymykajacej si¢ gatunkowemu zarachowaniu. Moga ja
czyta¢ z powodzeniem takze ci, ktorzy nie lubia fantastyki — zagadka przeznaczenia kusi
kazdego.

Fajnie, ze polecieliSmy na Ksigzyc. A jeszcze lepiej, ze z niego wrociliSmy.



Peter Watts

RZzZECzY

Jestem Blair. Uciekam, podczas gdy §wiat wkracza frontowymi drzwiami.

Jestem Copper. Wstaj¢ z martwych.

Jestem Childs. Pilnuje glownego wejscia.

Nazwiska nie sa istotne. Sa tylko nazwami miejsc pobytu, cata biomasa jest wymienna.
Liczy sig to, ze tylko oni mi pozostali. Calg resztg spalil §wiat.

Widzg siebie, jak w ciele Blaira brng przez zamie¢. MacReady powiedzial mi, zebym
spalit Blaira, jesli wroci samotnie, ale MacReady wciaz mysli, Ze jestem jednym z nich. Nie
jestem, jestem wsrdd nich 1 stoj¢ przy drzwiach. Jestem Childs 1 wpuszczam siebie do $rodka.
Dokonuje krotkiego zespolenia przez wyciagajace si¢ z twarzy 1 szybko si¢ splatajace macki;
teraz jestem Blair Childs i wymieniam wiesci ze Swiata.

Swiat mnie odnalazt. Odkryt moja nore pod komérka na narzedzia i na poly ukonczona
szalupe ratunkowa skonstruowana z czesci wywleczonych ze S$rodkéw zdechtych
helikopterow. Swiat jest zajety pozbawianiem mnie sposobow ucieczki. Potem przyjdzie po
mnie.

Zostala tylko jedna opcja. Podzielenie. Jako Blair przekazuje ten plan Copperowi i
pozeram gnijaca biomas¢ zwana kiedys$ Clarke; wszystkie te wyzwania w tak krotkim czasie
niebezpiecznie uszczuplity moje rezerwy. Jako Childs pochtonalem juz to, co zostato z
Fuchsa 1 wzmocnitem sig przed kolejna faza. Zarzucam na plecy miotacz ognia i wychodzg na
zewnatrz, w dluga arktyczna noc.

P6jde w zamie¢, zeby nigdy nie wrocic.

Przed Kkatastrofa bylo mnie =znacznie wigcej. Bylem badaczem, ambasadorem,



misjonarzem. Rozprzestrzenialem si¢ w kosmosie, natykatem na niezliczone $wiaty i
dokonywatem zespolenia: odpowiedni przeistaczali nieodpowiednich i caty §wiat inicjowat
si¢ w radosnych, nieskonczenie mnogich rozrostach. Bylem Zotnierzem toczacym wojng z
sama entropia. Bytem dtonia, poprzez ktéra Stworzone udoskonalato same siebie.

Miatem wiele madrosci. Tyle doswiadczenia. Teraz nie moge sobie przypomnied
wszystkiego, co wiedzialem. Pamigtam jedynie, ze kiedys$ to wiedzialem.

Pamigtam jednak katastrofe. Zabita wigkszo$¢ sadzonek, ale jedna wypetzta z rumowiska:
kilka trylionow komorek, dusza zbyt staba, Zeby nad nimi zapanowac. Buntownicza biomasa
wyroila si¢ na zewnatrz mimo moich najbardziej rozpaczliwych wysitkow utrzymania si¢ w
cato$ci; ogarnigte panika mate skrzepy migsa instynktownie wypuszczaty rozmaite
spamigtane macki i uciekaly przez ptonacy 16d. Gdy odzyskatem kontrolg¢ nad tym, co
zostalo, ptomienie przygasly i zaczal narasta¢ chtod. Zdotatem jedynie wyhodowaé tyle
antyzamrazacza, zeby uchroni¢ komorki od rozerwania, nim pochtonat mnie 16d.

Pamigtam tez moje ponowne przebudzenie: tgpe drgnienia poczucia realnego czasu,
pierwsze iskry $wiadomosci, powoli rozkwitajace ciepto wrazen, gdy po dtugim $nie dusza
wracala do ciata. Pamigtam, Zze otoczyly mnie dwunogie rzeczy, pamigtam dziwnie
skrzekliwe, wydawane przez nie dzwigki i osobliwa jednolito$¢ ich cielesnych ksztattow.
Wygladaty na tak kiepsko przystosowane do srodowiska! Miaty tak nieefektywna morfologie.
Nawet ogarnigty niemoca moglem dostrzec wiele rzeczy, ktore nalezatoby usprawnic.
Siggnalem wigc na zewnatrz. Sprobowalem zespolenia. Poczulem smak $wiata...

... a $wiat mnie zaatakowat. Zaatakowat mnie.

Pozostawitem za soba ruiny. Po drugiej stronie gor — tu nazywaja to Obozem Norweskim
— 1 nigdy bym nie zdotal pokona¢ tej odleglosci w skorze dwunoga. Na szczescie byt jeszcze
inny ksztalt, jaki mogtem przybra¢, mniejszy od dwunoga, ale lepiej przystosowany do
miejscowego klimatu. Ukrytem si¢ w nim, podczas gdy pozostata cz¢s¢ mnie odpierala atak.
Uciektem w noc na czterech nogach pozwalajac, by moja ucieczke skryly rozniecone i bijace
coraz wyzej plomienie.

Nie zatrzymatem sig, dopoki nie dotarlem tutaj. Przechodzilem pomigdzy nowymi
odrostami w skorze czworonoga, a poniewaz nie widziaty jak przybieram inny ksztalt, nie
atakowaly.

A gdy je kolejno asymilowatem — gdy moja biomasa zmieniala si¢ 1 przyjmowata ksztatty
nieznane oczom miejscowych — zespalatem si¢ w samotnosci i dowiadywalem, ze ten Swiat
nie lubi tego, czego nie zna.

Jestem samotny w zamieci. Czyham na dnie jakiego§ obcego, mrocznego morza. Snieg

dmie poziomymi pasmami; uwig¢ziony w rozpadlinach 1 na wystgpach tworzy malenkie,



oslepiajace wiry. Ale nie jestem jeszcze dostatecznie daleko, jeszcze nie. Ogladajac si¢ za
siebie widzg¢ przycupnigte w mroku elementy obozu, zbidr prostopadtosciennych bryl swiatta
i cienia, malenkie bable ciepta wérdd wyjacej otchtani.

Patrzg, jak pograzaja si¢ w ciemno$ciach. Unicestwilem generator. Teraz nie ma tam
Swiatta oprocz lamp wzdhuz lin kierunkowych: to iskierki przyémionych niebieskich
gwiazdek bujajacych si¢ na wietrze; konstelacja, ktora w nadzwyczajnych sytuacjach ma
sprowadza¢ zagubiong biomasg z powrotem do domu.

Ja nie wracam do domu. Nie jestem az tak zagubiony. Zanurzam si¢ w mrok, az znikaja
nawet gwiazdy. Wiatr niesie ku mnie gniewne okrzyki przestraszonych rzeczy.

Gdzie§ za mna moja rozcztonkowana i1 odlaczona biomasa przybiera wigksze,
potezniejsze formy do ostatecznej konfrontacji. Mogtbym potaczy¢ sig¢ w jednosé: przetozy¢
zjednoczenie nad podzial, wchlona¢ wszystko i doznaé¢ poczucia catosci. Moglbym dodac
swoja sil¢ do niedalekiej konfrontacji. Wybralem jednak inna drogg. Zachowuj¢ rezerwy
Childsa na przysztos$¢. Terazniejszo$¢ nie niesie z soba niczego, procz unicestwienia.

O przeszlosci lepiej nie myslec.

W lodzie spedzitem juz bardzo wiele czasu. Nie wiedzialem ile, dopoki §wiat nie zebral
razem $ladow 1 wskazdwek, nie odcyfrowal notatek, nie odtworzyt tasm z obozu norweskiego
1 nie znalazl miejsca katastrofy. Bylem Palmerem 1 nie budzac podejrzen udatem si¢ na
przejazdzke.

Pozwolitem sobie nawet na malenka porcj¢ nadziei.

Nie byt to juz jednak statek. Nie byt nawet wrakiem. Byt skamieling wbita w dno wielkiej
jamy powstatej w wyniku eksplozji w lodowcu. Dwadzie$cia powtok moglo stana¢ jedna na
drugiej 1 z trudem dosiggna¢ krawedzi krateru. Skala czasu przygniotta mnie niczym cigzar
catego Swiata: jak wiele musiato go uptynaé, zeby nagromadzit si¢ caly ten 16d? Ilez eonow
wszechswiat reprodukowat si¢ beze mnie.

Podczas tego calego czasu, moze przez miliony lat, nie nadszedt ratunek. Nigdy si¢ nie
odnalaztem. Zastanawialem sig, co to znaczy. Zastanawialem sig, czy jeszcze istniejg
gdziekolwiek poza tym miejscem?

Wrociwszy do obozu zatre $lad. Wydam ostatnia bitwe, dam im potwora, ktorego
zniszcza. Niech wygraja. Niech przestana szukac.

Tu, w zamieci, wroce do lodu. Ostatecznie nawet za bardzo si¢ nie oddalalem, bytem
zywy zaledwie kilka dni po nieskonczonych wiekach nieistnienia. Ale w tym czasie
nauczytem si¢ dostatecznie wiele. Badajac wrak dowiedziatem sig, ze nie bedzie zadnych
napraw. Badajac 16d dowiedziatem si¢, ze na ratunek nie mam co czeka¢. Badajac $wiat
dowiedzialem sig, ze nie bedzie pojednania. Jedyna nadzieje ucieczki niesie przyszios¢.
Muszg¢ przetrwaé t¢ wroga, pokrgcona i1 zboczona biomasg, musze¢ pozwoli¢ czasowi i
kosmosowi zmieni¢ zasady gry. Moze obudzg si¢ w innym §wiecie. Ming eony, zanim ujrze

kolejny swit.



* kx *

Ten $wiat nauczyl mnie jednego: adaptacja jest prowokacja. Adaptacja jest zacheta do
gwaltu i przemocy.

To prawie odrazajace, obsceniczne uczucie — obraza wobec samego Stworzonego —
zosta¢ uwigzionym w tej powtoce. Jest tak zle przystosowana do kaprysow i zmienno$ci
otoczenia, ze trzeba ja owija¢ w liczne warstwy izolacji, zeby tylko mogla utrzymac ciepto.
Mogltbym ja zoptymalizowac na tysiace sposobdw: krotsze cztonki, lepsza izolacja cieplna i
lepszy stosunek powierzchni do objetosci. Wszystkie te ksztatty tkwia wciaz we mnie, nie
o$mielg¢ si¢ uzy¢ zadnego z nich nawet do odparcia ataku zimna. Nie $Smiem; w tym miejscu
mogg si¢ jedynie ukrywac.

Jakiz $wiat wyrzeka sig zespolenia?

To najbardziej proste i nieodparte przeczucie, jakie moze mie¢ biomasa. Im bardziej si¢
zmieniasz, tym bardziej mozesz si¢ adaptowacé. Adaptacja to przystosowanie, adaptacja to
przetrwanie. Sigga glgbiej niz inteligencja, glebiej niz tkanki, dzieje sig¢ na poziomie komorek
i jest aksjomatyczna. Co wigcej, daje przyjemnos¢. Zespalanie jest zywym, intensywnym
do$wiadczaniem zmystowej rozkoszy z ulepszania kosmosu.

A jednak nawet przyodziany w te zle przystosowane powtoki tutejszy $wiat nie chce si¢
zmienic.

Poczatkowo myslatem, ze po prostu chodzi o gtod, ze te rozlegle lodowate pustkowia nie
daja dostatecznej ilosci energii do zwyktej zmiany ksztattu. Albo ze trafilem do jakiego$
laboratorium ulokowanego w nietypowym, porzuconym w$rdd lodow miejscu, gdzie bada sig
zdolnosci do przetrwania tych ulomnych ksztaltéw w ekstremalnie nieprzyjaznych
warunkach. Po dokonaniu autopsji przyszto mi na mysl, ze ten Swiat po prostu zapomnial, jak
si¢ zmienia¢: utracit zdolno$¢ docierania do tkanek tak, zeby dusza mogla je ksztattowac
inaczej, a czas, stres 1 chroniczny gtod sprawily, iz nawet zapomniat, Ze mozna to robi¢.

Pozostaje jednak zbyt wiele tajemnic 1 sprzecznosci. Po co przyjmowac akurat te ksztalty,
tak kiepsko przystosowane do przetrwania w tym srodowisku? Jezeli dusza zostaje odcigta od
ciata, co trzyma je razem?

I czemu te powloki byty tak puste, gdy w nie wnikatem?

Przebijajac si¢ przez rézne odrosty w kosmosie przywyktem do znajdowania inteligencji
wszedzie. W bezmys$lnej biomasie tego Swiata nie byto jednak nic, czego mogibym si¢ imac:
same tylko obwody przenoszace rozkazy i1 polecenia z wejs¢ 1 na wyjscia. Zespalatem sig, gdy
tego mi nie ofiarowywano; przybierane przeze mnie powtoki walczyty 1 poddawaly sig, moje
wiokna infiltrowaty wilgotna elektrycznos¢ wszystkich systemOw organicznych. Patrzytem
oczami, ktore nie bylo catkowicie moje, wysylalem impulsy nerwom migsni wciaz

zbudowanych z obcych protein. Przywdziewatem te powloki jak nositem niezliczone inne,



przejmowatem kontrole i pozostawialem obcym komorkom asymilacje w ich wlasnym
tempie.

Tu jednak moglem tylko nosi¢ ciala. Nie znajdowatem zadnych wspomnien do
przyswojenia, zadnych do$wiadczen 1 zadnego zrozumienia. Przetrwanie zalezy od
mozliwosci wtopienia si¢ w tlo, ale upodobnienie si¢ do tego $wiata po prostu nie
wystarczyto. Musiatem dostosowac don swoje dziatania — 1 pierwszy raz za mojej pamigci nie
wiedziatem jak.

Bardziej przerazajace bylo to, ze asymilowane przeze mnie powloki poruszaty si¢ same z
siebie. Toczyly rozmowy i robity to, co miaty do zrobienia. Nie mogtem tego poja¢. Z kazda
mijajaca chwila przenikatem glebiej w cztonki i wngtrzno$ci oryginalnego posiadacza,

spodziewajac si¢ oporu. I nie moglem znalez¢ zadnej Sieci oprocz mojej.

Oczywiscie moglo by¢ znacznie gorzej. Moglem straci¢ to wszystko, moglem zostaé
zredukowany do niewielu komodrek niemajacych niczego procz instynktu i swojej
plastycznosci, ktora by je prowadzita. W koncu bym si¢ odtworzyl, odzyskalbym rozum,
zespolit si¢ 1 odbudowat intelekt rozlegly jak Swiat, bylbym jednak sierota, istota porazona
amnezja, bez swiadomosci, kim jestem. Tego przynajmniej mi oszczg¢dzono; wyszedlem z
katastrofy z nietknigta tozsamoscia, z matrycami tysigca swiatdow wciaz tkwiacymi w moim
ciele. Zachowalem nie tylko prymitywna cheé przetrwania, ale roOwniez przekonanie, ze
przetrwanie ma jaki$ cel. Wciaz mogg odczuwac rados¢, jesli znajde odpowiedni pretekst.

A jednak bylo w tym co$ znacznie wigkszego.

Madros¢ tak wielu swiatow — stracona. Wszystko, co zostato, to zamglone abstrakcje,
niejasne wspomnienia teorematow 1 filozofii zbyt obszernych, by pomiescity si¢ w tak
zubozonej sieci. Moge asymilowa¢ wszystkie biomasy tego miejsca, przebudowac duszg i
ciato do warto$ci miliony razy pojemniejszych od tych, ktore tu sig rozbity, ale dopoki jestem
uwigziony na dnie tej studni i pozbawiony tacznosci z wigksza, pozostala cz¢scia mojej jazni,
nigdy tej wiedzy nie odtworzg.

Jestem tak mizernym fragmentem tego, czym bytem... Kazda utracona komoérka zabiera
ze soba cze$¢ mojego intelektu, a tak niewiele ich odtworzytem. Kiedy$ potrafitem mysle¢,
teraz po prostu reaguje. Ile z tego bym uniknat, gdybym zdotal uratowac¢ nieco wigksza czgs¢
mojej biomasy? Ilu opcji 1 mozliwosci nie dostrzegam, poniewaz moja dusza nie jest po

prostu dostatecznie wielka, by je w sobie pomiescic?

Swiat moéwi do siebie w taki sam sposob, jak czynig to ja, gdy moje komunikaty sa na tyle



proste, zeby je przekazywac bez polaczenia somatycznego. Nawet jako czworondég moglem
wyrdznia¢ podstawowe sygnatury morfemow — ten odrostek byt Windows, ten byt Bennings, a
w latajacej machinie po nieznane mi czgsci odleciaty Copper i MacReady. Zdumiewato mnie
to, ze owe czgsci 1 kawalki pozostawaty oddzielone od siebie wzajemnie, utrzymywatly tak
dhugo ten sam ksztatt i ze nadawanie nazw poszczegdlnym wielokrotno$ciom biomasy stuzy
jakiemus konkretnemu celowi i jest z tego pozytek.

Pozniej ukrywatem si¢ w samych dwunogach i cokolwiek tam czyhalo w tych
nawiedzonych powtokach, zacz¢lo mowi¢ do mnie. Mowito, ze dwunogi nazywaja sig
czasami chiopakami, albo ludzmi, albo dupkami. Moéwito, ze MacReady niekiedy bywat
nazywany Mac. Mowito, ze ten zbior struktur jest obozem.

Mowito, ze sig bojg, ale moze to mowitem ja sam.

Empatia jest oczywiscie nieunikniona. Nie da si¢ podrabia¢ iskier i chemikaliow
motywujacych ciato, jednoczesnie do pewnego stopnia ich nie odczuwajac. Ale tu byto
inaczej. Te przeblyski intuicji migaty we mnie, ale w jaki§ sposdb pozostawaly poza
zasiggiem. Moje powtoki wedrowaty wsrod sal i1 tajemniczych symboli na kazdej
powierzchni. Zasobnik na pranie, Witaj w Sali Klubowej, Tq stronq do gory — co bylo prawie
sensowne. Okragly artefakt wiszacy na $cianie byt zegarem i stuzyt do pomiaru uptywajacego
czasu. Oczy $wiata przeskakiwatly tu i tam, a ja zbieralem czegSci nomenklatury z tego — z jego
— umystu.

Podazatem jednak tylko za $wiattem reflektora. Widzialem, co o$wietlal, sam nie
potrafilem go jednak skierowa¢ w zadna strong. Styszatem, ale moglem tylko podstuchiwac,
nigdy nie moglem o nic zapytac.

Gdyby cho¢ jeden z tych pegkow Swiatta zatrzymal si¢ 1 zajat wlasna ewolucja 1
trajektoria, ktora go tu przywiodta. Gdybym tylko wiedziat, jakze inaczej mogto si¢ wszystko
skonczy¢. Zamiast tego jednak spoczal na zupelnie nowym stowie:

Autopsja.

W obozie norweskim MacReady i Copper znalezli cz¢$¢ mnie: pozostato§¢ odrostu,
spalona na trasie mojej ucieczki. Przywiezli ja — osmalona, poskr¢cana 1 zamarznigta w
potowie transformacji. Nie mieli chyba pojecia, czym byla.

Bylem wtedy Palmerem, Norrisem i1 psem. Zebratem si¢ wokot z innymi biomasami 1
patrzylem, jak Copper mnie rozpruwa i wyciaga moje wnetrznosci. Patrzytem, jak wyciaga
co$ zza moich oczu: swoisty narzqd.

Byt zdeformowany i niekompletny, ale jego najbardziej istotne cechy mozna bylo z
grubsza zrozumie¢. Wygladat jak wielka, pomarszczona narosl, jak wynik niekontrolowanego
rozrostu grupy komorek, w ktorych proces okreslajacy zycie odwrdcit si¢ przeciwko niemu.
Byt osobliwie unaczyniony, musial pochtania¢ znacznie wigcej tlenu i substancji odzywczych
niz wynikaloby to z jego masy. Nie bardzo moglem poja¢, jak co$ takiego w ogdle mogto

istnie¢, jak 6w narzad mogl osiagna¢ takie rozmiary nie zostajac pozbawionym mozliwosci



rozwoju przez bardziej efektywne struktury.

Nie umiatem tez sobie wyobrazi¢, co robit. Wtedy jednak zaczynalem juz patrze¢ oczami
tych odrostkow, tych dwunogich struktur, ktére moje wiasne komorki tak doktadnie i
bezmyslnie skopiowaty, gdy mnie przeksztatcaty do zycia w tym $wiecie.

Nieprzyzwyczajony do inwentaryzacji — po co byl mi potrzebny katalog czgsci ciata,
ktore po najbardziej niktym bodzcu mogty sig przeksztatci¢ w inne rzeczy — po raz pierwszy
naprawd¢ zobaczylem nabrzmiala struktur¢ na szczycie kazdego ciala. Byla znacznie
wigksza, niz powinna — koscista polsfera z milionem krgtych powierzchni stykowych, ktore
mogly si¢ zmie$ci¢ w wolnej przestrzeni. Kazdy odrost miat jedna. Kazdy fragment biomasy
zawieral jeden z tych pofaldowanych skrawkow ciata.

Zdalem sobie tez sprawg z czego$ innego: oczy i uszy mojej martwej powloki karmity te
rzecz, zanim Copper wyjat ja na zewnatrz. Solidna wiazka tkanek ciagneta si¢ wzdhuz
pionowej osi powloki, ukryta w szkielecie wewngtrznym, wprost do tej mrocznej, lepkiej
pustki, gdzie spoczywata owa naro$l. Ta nieksztattna struktura siecig przewoddéw oplatala cata
powtoke, jak swoisty cielesny interfejs, ale znacznie za obszerny. To byto prawie tak, jakby...

Nie.

Tak to dziatato. Dzigki temu te puste powloki mogly si¢ porusza¢ same z siebie i dlatego
nie znajdowatem innej sieci, z ktora mogtbym si¢ zespoli¢. To bylo to: nierozdzielone w
calym ciele, ale zamknigte samo w sobie, mroczne, ujednolicone i zamknigte. Znalaztem
ducha w tych machinach.

Zrobito mi si¢ niedobrze.

Dzielitem ciato z myslacym nowotworem.

Niekiedy nie wystarczy nawet ukrycie sig.

Pamigtam, jak zalegatem na podlodze psiarni, niczym chimera rozprzestrzeniona w setce
warstw, zespalajaca si¢ z gromada psow. Po podtodze wily si¢ szkartatne macki. Z moich
bokow wyrastaly na poly wyksztatcone kopie, ksztalty psow 1 rzeczy, jakich ten $wiat jeszcze
nie ogladal, przypadkowe stwory zapamigtane ledwie fragmentarycznie.

Pamigtam Childsa, zanim stalem si¢ Childsem spalajacym mnie zywcem. Pamigtam
ukrywanie si¢ w Palmerze; bylem przerazony, ze te ptomienie moga si¢ zwrdci¢ przeciwko
reszcie tego, czym si¢ statem, ze ten §wiat nauczyt si¢ strzela¢, a dopiero potem myslec.

Pamigtam, ze widzialem siebie brnacego chwiejnie, instynktownie przez $nieg w odzieniu
Benningsa. Do jego dtoni niczym pasozyty przylgnely wezlaste, nieokreslone kawatki migsa,
bardziej na zewnatrz niz wewnatrz; kilka fragmentow, ktore przetrwaty masakre,
pokaleczonych, bezmys$lnych, chwytajacych co si¢ dato 1 przedzierajacych si¢ przez ostong.

Wokot niego w mroku nocy krecili sie ludzie: czerwone $wiatla w rekach, niebieskie na



plecach, mieli pigkne, dwubarwne twarze. Pamigtam Benningsa ogarnigtego ptomieniami i
wyjacego pod koputa nieba jak zwierze.

Pamigtam Norrisa, zdradzonego przez jego wlasne, idealnie skopiowane, wadliwe serce.
Palmera, umierajacego, by mogla przetrwaé reszta mnie. Windowsa, wciaz czlowieka,
zapobiegawczo plonacego.

Nazwy nie maja znaczenia, w przeciwienstwie do biomasy, straconej w tak wielkich
ilosciach. Tyle doswiadczenia, tyle madrosci unicestwionej przez ten §wiat myslacych narosli.

Po co mnie wykopano? Po co mnie wydobyto z lodu i przeniesiono przez te pustkowia i
przywrocono zyciu, skoro zaatakowano mnie natychmiast po tym, jak si¢ ocknatem?

Jezeli ich celem byto niszczenie, czemu mnie nie zabili od razu?

Te dusze w otulinie. Te narosle. Ukrywajace si¢ w koscianych puszkach i zapatrzone w
siebie.

Wiedziatem, ze nie zdolaja si¢ bez konca broni¢. Ten wybryk anatomii opdzniatl tylko
zespolenie, ale go nie uniemozliwiat. Z kazda chwila nieznacznie sig rozrastatem. Czulem, jak
si¢ owijam wokot motoru Palmera, 1 posuwam coraz dalej w milionach drobniutkich
strumyczkow. Widzg, jak wsaczam sig¢ do tej ciemnej masy za oczami Blaira.

Oczywiscie to wyobraznia. Jak do tej pory to sprawa nieuswiadomionych i niemozliwych
do opanowania mikroodruchéw. A jednak cze$¢ mojej jazni chciala zatrzymaé ten proces,
dopoki jeszcze byl czas. Przywyklem do przytaczania dusz, a nie do dzielenia z nimi miejsca.
To wspotistnienie w tej samej przestrzeni byto czym$ bezprecedensowym. Asymilowatem
tysigce Swiatow silniejszych od tego, zaden jednak nie byl tak dziwaczny. Co si¢ stanie, gdy
natkng si¢ na iskre tej narosli? Kto kogo zasymiluje?

Bytem juz trzema ludzmi. Swiat byt coraz bardziej czujny, ale jeszcze tego nie zauwazyl.
Nawet narosle w zajetych przeze mnie powlokach nie zorientowaly sig, jak jestem blisko.
Moglem by¢ za to tylko wdzigczny, stworzone trzymato si¢ swoich starych zasad, niezaleznie
od ksztaltu, jaki przybieralem.

Nie ma znaczenia, czy dusza rozprzestrzenia si¢ przez powloki, Czy ropieje w
groteskowej izolacji: sprawa wciaz opiera si¢ na elektrycznosci. Wspomnienia ludzi
potrzebuja czasu, zeby zastygnac i przedostac si¢ przez to, czym straznicy wejs¢ filtruja szum
od sygnalow — odpowiednia porcja zaburzen statycznych, jakkolwiek przypadkowych,
oczyszcza te skrytki, zanim ich zawarto$¢ bedzie mogla zosta¢ trwale zachowana.
Oczyszczenie jest w koncu dostateczne, zeby te narosle po prostu pozapominaty o tym, ze
niekiedy ich nogami i rekami poruszato co$ innego.

Poczatkowo przejmowatem kontrole tylko wtedy, gdy powtoki zamykaly powieki, a ich
reflektory blyskaly beztadnie po nierealnych wyobrazeniach i wzorach, ktére przeptywaty



bezsensownie po biomasie niezdolne do przyjecia jednego ksztattu. (Jeden powiedziat mi, ze
to Sny, a potem dodat: Koszmary). Podczas tych tajemniczych okreséw uspienia, gdy ludzie
lezeli bez ruchu i izolowani, bezpiecznie moglem wyjs¢ na zewnatrz.

Wkroétce jednak sny sig¢ urwaty. Wszystkie oczy pozostawaty otwarte przez caty czas,
ustawione na cienie, albo jedne na drugie. Przedtem rozproszone po obozie odrostki zaczgty
si¢ gromadzi¢ i zrezygnowaly z zajmowania si¢ swoimi pojedynczymi sprawami na rzecz
przebywania razem. Poczatkowo pomys$lalem, ze moga znajdowaé wspdlny grunt w
pospolitym strachu. Mialem nawet nadziej¢, ze zdotaja si¢ wtedy otrzasna¢ z tajemniczego
skostnienia i zespoli¢.

Ale nie. Oni po prostu przestali ufa¢ wszystkiemu, czego nie mogli zobaczyc¢.

Po prostu zwrocili si¢ jedni przeciwko drugim.

Najodleglejsze elementy zaczynaja mi drgtwie¢; w miar¢ jak zewngtrzne, najbardziej
odlegle czgs$ci mojej duszy poddaja si¢ chtodowi, moje mysli ptyna coraz wolniej. Waga
miotacza ognia zaczyna ciazy¢, napiera¢ na jego uprzaz i wytraca¢ mnie nieco z rbwnowagi.
Nie bylem Childsem od bardzo dawna, niemal polowa jego ciala pozostaje niezasymilowana.
Mam godzing albo dwie, zanim zaczng w lodzie wytapia¢ swoj grob. Do tego czasu musze
zajac 1 opanowac dostateczng liczbg komorek, by uchroni¢ t¢ powloke przez zesztywnieniem 1
krystalizacja. Skupiam si¢ na produkcji antyzamrazacza.

Tu jest prawie spokojnie. Nie byto tak wiele do zajecia, wigc procedura nie trwata dtugo.
Ukrycie w tych powtokach daje odpowiednia koncentracj¢ 1 pod tymi wszystkimi czujnymi
spojrzeniami mialem szczgscie, jezeli zespolenie trwato dostatecznie dtugo, zeby wymienic¢
wspomnienia: potaczenie elementow mojej duszy byto najwazniejsze. Teraz jednak nie mam
juz niczego do zrobienia, poza przygotowaniem do odejScia w niebyt. Moich mysli nie
zajmuje nic oprdcz tych lekcji, ktérych jeszcze nie opanowatem.

Na przyktad test krwi MacReady’ego. Jego detektor istot, ktory miat wykrywac
odmiencoéw udajacych ludzi. Nie dziatat dostatecznie dobrze, jak myslat ten §wiat, ale fakt, iz
w ogoble dziatat, przeczy najbardziej podstawowym prawom biologii. To samo jadro zagadki 1
odpowiedz na wszystkie inne tajemnice. Mogtbym poja¢ to 1 zrozumieé, gdybym byl
odrobing wigkszy. Mégtbym zrozumie¢ §wiat, gdyby tak uparcie nie prébowat mnie zabic.

Test MacReady’ego.

Albo jest niemozliwy, albo mylitem si¢ we wszystkim.

Oni nie zmieniali ksztattu. Nie zespalali si¢. Ich strach 1 wzajemna nieufnos¢ rosty, ale nie



taczyli dusz; nieprzyjaciot szukaliby poza samymi soba.

Datem im wigc co$, co mogli znalez¢.

Zostawitem falszywe §lady w prymitywnym obozowym komputerze: prosciutkie ikony i
animacje, fatszywe liczby i projekcje podszyte niewielka ilo$cia prawdy, tak zeby przekonac
$wiat o ich wiarygodnos$ci. Nie liczylo si¢ to, Ze maszyna byla zbyt prymitywna do takich
obliczen, ani to, ze w bazie nie bylo odpowiednich danych do przetworzenia. Blair byt jedyna
biomasa, ktora mogta si¢ w tym zorientowacé, a on nalezat juz do mnie.

Zostawitem falszywe $lady, unicestwilem prawdziwe, a potem — jako wymowke —
pozwolitem Blairowi popas¢ w amok. Nie sprzeciwiatem si¢, gdy wykradt si¢ w mrok i
podczas snu innych zniszczyt wszystkie pojazdy; pociagatem tylko bardzo delikatnie za
sznurki, zeby mie¢ pewnos¢, ze zostawi nietknigte niektore istotne komponenty. Pozwolitem
mu szale¢ w pomieszczeniu radiowym i patrzytem oczami jego i innych jak si¢ miotal i
niszczyl radiostacje. Styszalem, jak betkotal o tym, ze Swiat jest w niebezpieczenstwie, ze
trzeba wszystko powstrzymac i wyrazat przekonanie, ze wigkszos¢ z was nie wie, co tu sie
dzieje, ja jednak cholernie dobrze wiem o tym, iz niektorzy z was wiedzq...

Mowit doktadnie to, co myslal. Widziatem to w tych jego reflektorach. Najlepsze
podrébki sa tymi, ktérych nie potrafisz odrézni¢ od prawdziwych.

Gdy dokonal juz koniecznych wuszkodzen, pozwolitem Blairowi ulec napasci
MacReady’ego. Jako Norris podsunatem pomyst, Zzeby zamkna¢ Blaira w narzedziowni. Jako
Palmer zakratowalem okna 1 pomoglem mu w postawieniu mizernych fortyfikacji, ktore
miaty utrzyma¢ mnie w zamknigciu. Patrzytem jak swiat mnie zamykat dla twojego wiasnego
dobra, Blair i pozostawit mnie samemu sobie. Gdy nikt juz nie patrzyl, zmienitem ksztalt i
wymknalem si¢ na zewnatrz, zabierajac ze soba potrzebne czesci uszkodzonej maszynerii.
Mialem je zabra¢ do mojej nory pod narzedziownia i zbudowa¢ moje schronienie. Zgodzitem
si¢ na karmienie wigznia 1 gdy $wiat nie patrzyt, przychodzitem do siebie ze wszystkim, co
bylo potrzebne, bym modgt przejs¢ kolejne niezbedne metamorfozy. W ciagu trzech dni
spozytem trzecia czg$¢ obozowych zapaséw zywnos$ci 1 wciaz grzeznac w swoich wstepnych
zalozeniach zdumiewatem si¢ glodowej diecie, ktora wiazata te odrostki z ich powtokami.

Kolejny szczesliwy traf: Swiat byt zbyt zajety, by przejmowac si¢ zawartoscia kuchni.

Jest co§ w podmuchach wiatru, jaki§ szept, ktory wybija si¢ ponad wycie wichury.
Pozwalam, zeby wyrosty mi uszy, wysuwam z glowy niemal zamarznigte kielichy 1 poruszam
nimi niczym zZywymi antenami, by polepszy¢ odbior.

Z lewej: otchtan nieco si¢ rozswietla. Czarne sylwetki wiruja na tle delikatnie
rozrzedzonego mroku. Stysze odglosy masakry i niszczenia. Stysz¢ siebie. Nie wiem, jaki

przybratem ksztalt 1 jaki zestaw anatomii emituje te dzwigki. Nositem jednak dos$¢ wiele



powlok na wystarczajaco wielu §wiatach, by pozna¢ bol, gdy go stysze.

Bitwa nie idzie dobrze. Bitwa idzie zgodnie z planem. Teraz nadszedt czas, by odejs¢ w
sen. Czas, zeby przeczekaé wieki.

Ruszam pod wiatr. Idg ku $wiathu.

Nie nalezy to do planu. Ale teraz myslg, ze znam odpowiedz; znalem ja chyba nawet
zanim udatem si¢ na wygnanie. Nietatwo jest si¢ do tego przyznaé. Nawet teraz nie w petni to
rozumiem. Jak dhugo tu tkwitem i w kétko opowiadalem samemu sobie te histori¢ zostawiajac
slady, podczas gdy moja powtoka stopniowo umierata? Jak dhugo krazytem wokot oczywistej,
cho¢ niemozliwej prawdy?

Poruszam si¢ ku niklemu trzaskowi ptomieni i tgpemu odglosowi serii wybuchow,
bardziej wyczuwalnych, niz styszalnych. Mrok przede mna si¢ rozjasnia: szaro$¢ przechodzi
w z01¢, ktora stopniowo nabiera rudawej barwy. Jedna plama jasno$ci dzieli si¢ na kilka;
widze samotna, ptonaca i wciaz jeszcze jakim$ cudem stojaca $ciang. Na wzgorzu dymi
szkielet baraku MacReadyego. Dostrzegam tez popgkana, dymiaca pdlsferg promieniujaca
migotliwa bladozo6tta poswiata: promien Childsa nazywat to ,,antena radiowa”.

Caty oboz zniknat. Nie zostalo nic procz ognia i zgliszcz.

Nie przezyja dtugo bez schronienia i kryjowki. Nie w tych powtokach.

Niszczac mnie zniszczyli samych siebie.

Sprawy mogtyby si¢ potoczy¢ zupelnie inaczej, gdybym nie byt Norrisem.

Norris byt stabym punktem: biomasa nie tylko zle zaadaptowana, ale uszkodzona,
odrostkiem z wylacznikiem. Swiat wiedziat o tym od tak dawna, ze nawet juz o tym nie
myslat. Dopiero, gdy Norris upadl, na powierzchni¢ umystu Coppera, gdzie mogltem to
zobaczy¢, wyplynat termin choroba serca. Dopiero gdy Copper usiadl okrakiem na piersi
Norrisa 1 zaczal go uderzac, by przywroci¢ zyciu zrozumiatem, jak to si¢ skonczy. Ale wtedy
bylo juz za pdZno: Norris przestal by¢ Norrisem. Przestat nawet by¢ mna.

Musialem odegra¢ tak wiele 16l majac tak nikty wybdr. Czes¢ mnie bedaca Copperem
opuscita urzadzenia na cze$¢, ktora byla Norrisem, tak sumiennym Norrisem, z kazda
komorka tak skrupulatnie zasymilowana, z doskonale zrekonstruowana kazda czgscia
wadliwego zaworu. Nie wiedzialem. Skad mialem wiedzie¢? Wszystkie zawarte we mnie
ksztalty, $wiaty 1 morfologie, ktore asymilowatlem przez eony — uzywatem ich tylko do tego,
zeby si¢ adaptowacd, nigdy, by si¢ ukrywaé. Ta desperacka mimikra byla improwizacja,
ostatnim $rodkiem obrony wobec $wiata atakujacego wszystko co obce. Moje komorki
odczytywaty sygnaty i dostrajaly si¢ bezmys$lnie niczym priony.

Statem si¢ wigc Norrisem, a ten sam si¢ zniszczyt.

Pamigtam, jak stracitem samego siebie po katastrofie. Wiem, jak to jest, gdy si¢ czuje



rozpad, gdy tkanki si¢ buntuja, gdy desperacko usituje si¢ odzyska¢ kontrolg, gdy sygnat
zakldca jaki$ szum ze zle dziatajacego organu. Wiem, co si¢ czuje przy odlaczaniu sieci, gdy
mam $wiadomos¢, ze moja jazn z kazda chwila ubozeje. Wiem, co znaczy sta¢ si¢ niczym.
Legionem.

Mogtem to zobaczy¢, bedac Copperem. Nie mam pojgcia, czemu nie widzi tego $wiat;
jego czesci w tym czasie od dawna juz zwrocity si¢ przeciwko sobie, kazdy odrostek zywit
podejrzenia wobec innych. Z pewnos$cia sa czujne wobec znamion infekcji. Z pewnoscia
niektore z tych biomas zauwazyty nieznaczne skurcze i drgania pod powierzchnia Norrisa,
ostatnie proby obrony dzikich tkanek pozostawionych ich wlasnym sposobom.

Ja jednak bytem jedynym, ktory widziat. Bedac Childsem moglem tylko sta¢ i patrzeé.
Bedac Copperem moglem tylko wszystko pogorszyé. Gdybym przejat kontrole i zmusit
powloke, by nie opuscita urzadzen, bylbym si¢ zdradzit. Odegralem wigc rol¢ do konca.
Opuscitem elektrody, a pod ich naciskiem pekta pier§ Norrisa. Na dany znak wrzasnatem
przerazliwie, gdy na elektrodach zamknetly si¢ zgby przyswojone przeze mnie o setki lat
Swietlnych stad. Runatem w tyl z ramionami odgryzionymi w nadgarstkach. Ludzie zaczgli
si¢ miota¢, podniecenie przeksztatcito si¢ w panike. MacReady podnidst bron i zamknicta
przestrzen ogarngly ptomienie. Zawyly ogarnigte zarem migso i machiny.

Obok mnie zgasta naro$l Coppera. Swiat i tak nie pozwolitby jej zyé, nie po tak
oczywistym zakazeniu. Pozwolitem powtokom udawa¢ martwe na podlodze, podczas gdy na
wyzszym poziomie co$, co bylo mna, rozpadalo sig, wilo 1 odtwarzalo w miriadach

przypadkowych matryc desperacko szukajac czego$ ognioodpornego.

Oni niszczyli samych siebie. Oni.

Niesamowite, zbyt szalone stowo, zeby nadac¢ je swiatu.

Przez rumowisko co$ ku mnie petznie: poszarpany, szlamisty fragment, sktadajacy si¢ z
poczernialego migsa 1 na poty przyswojonej kosci. Przylgnely do niego tlace si¢ jeszcze
iskierki jak jasne, poszukujace czego$ oczy; calo$¢ nie ma dos¢ sil, by si¢ z nich otrzasnaé. To
zawiera zaledwie potowe masy zamknigtej w powloce Childsa, spora jej czgS$¢ jest juz
zweglona 1 martwa.

To, co zostato z Childsa, prawie uspione, mysli: pierdoleniec, ale to ja jestem nim teraz.
Teraz mogg sig tak nastroic.

W ostatecznym akcie zespolenia, masa wysuwa ku mnie nibynozke. Czujg swoj bol.

Bytem Blairem, bytem Copperem, bytlem nawet skrawkiem psa, ktory przezyt tg pierwsza
ognista masakr¢ 1 utknat wsrdéd $cian bez zywnosci 1 sit do regeneracji. Potem pozartem
niezasymilowane ciala, zjadtem zamiast si¢ z nimi zespoli¢. Odzywiwszy si¢ 1 uzupelniwszy

statem si¢ jednoscia.



A jednak nie do konca i nie catkiem. Niezbyt dobrze to pamigtam — tyle zostato utracone,
tyle pamigci przepadto — ale mysle, ze sieci odzyskane z réznych powlok pozostaty lekko
rozsynchronizowane, nawet gdy je potaczono w jednym ciele. Przelotnie migngly mi nawet
znieksztalcone wspomnienia psa wybuchajace w wigkszej jazni, zartocznej, wstrzasnigtej i
zdeterminowanej, by zachowa¢ indywidualnos¢. Pamigtam gniew i frustracj¢ na $§wiat, ktore
skazity mnie do tego stopnia, iz zaledwie moglem si¢ pozbiera¢. To jednak nie mialo
znaczenia. Bylem teraz czym$§ wigkszym, niz Blair, Copper i pies. Bylem olbrzymem
majacym do wyboru rézne ksztalty §wiatow, czyms$, czemu samotny ostatni czlowiek nie
mogl sprostac.

Ale ja nie mogtem sprosta¢ dynamitowi, ktéry miat w rece.

Teraz jestem czym$ niewiele wigkszym od ogarnigtego bdlem kawatka $mierdzacego,
osmalonego migsa. Posiadany przeze mnie rozum rozptynal si¢ w panice. Jestem zbiorem
rozproszonych, oddzielnych mysli, watpliwosci i szczatkowych teorii. Jestem spoznionymi i
natychmiast zapomnianymi realizacjami.

Jestem jednak tez Childsem i gdy wiatr stabnie przypominam sobie rozwazania: kto kogo
asymilowat? Okrywajacy mnie $nieg taje, a ja wspominam nieprawdopodobny test, ktory
mnie obnazyt i ujawnit.

Znajdujaca si¢ we mnie naro$l tez go pamigta. Widze ostatnie btyski skupionego w niej
Swiatla — 1 ostatecznie, nareszcie kieruje si¢ do wnetrza.

Wskazuje na mnie.

Niewyraznie widzg, co o$wietla. Pasozyt. Monstrum. Zaraza.

Rzecz.

Jakze mato wie. Wie nawet mniej ode mnie.

Wiem dostatecznie wiele, ty skurwielu. Ty pozerajqcy dusze gownojadzie i gwalcicielu.

Nie wiem, co to znaczy. Jest w tych myS$lach przemoc 1 wymuszona penetracja ciata, ale
pod nimi kryje si¢ co$ jeszcze, czego nie rozumiem. Chcg zapyta¢ — ale wtedy wlasnie §wiatto
Childsa przygasa i w koncu gasnie. I teraz wewnatrz nie ma juz nic, oprocz mnie, a na
zewnatrz sa tylko 16d, ogien 1 mrok.

Jestem Childs, a zamie¢ ustaje.

W S$wiecie, ktory nadawal pozbawione wigkszego znaczenia nazwy niezmiennym
kawatkom biomasy tylko jeden naprawdg sig liczyl: MacReady.

MacReady byt tym, kto zawsze dowodzit. Sam koncept nadal wydaje mi si¢ absurdalny:
dowodzi¢. Czyz ten §wiat nie widzi szalenstwa hierarchii? Jedna kula w wazny organ i
Norweg umiera, na zawsze. Jedno uderzenie w gtowe i Blair traci $wiadomos$¢. Centralizacja

jest staboscia, a jednak ten §wiat nie jest dos¢ ukontentowany, by budowac¢ swe biomasy na



tak kruchych wzorcach i wmusza ten sam model w metasystemom. MacReady nakazuje,
pozostali sa postuszni. To system z wbudowanym wen $miertelnym detonatorem zniszczenia.

A jednak mimo wszystko MacReady dowodzi. Nawet po tym, jak $wiat odkryt dowdd,
ktéry celowo zostawitem, nawet po tym, jak doszedl do wniosku, ze MacReady byt jedna z
tych Rzeczy i zamknat go, by zdechl w §nieznej zamieci, i atakowat go ogniem albo toporem,
gdy ten przemoca usitowal wywalczy¢ sobie droge do wewnatrz. W jaki$§ sposob MacReady
zawsze mial pistolet, miotacz ognia, dynamit i wol¢ zajecia catego cholernego obozu, gdyby
byto trzeba. Clarke byl ostatnim, ktory usitowal go powstrzymac i MacReady przestrzelit mu
narosl.

Detonator zniszczenia.

Ale gdy Norris rozpadt si¢ na kawalki, z ktorych kazdy instynktownie popelzt ku
samodzielnemu zyciu, MacReady byl tym, ktory zebral je ponownie razem.

Kiedy mowit o tescie, bytem tak pewien siebie. Zwiazal wszystkie biomasy — zwiazat
mnie znacznie bardziej, niz byl tego swiadom — i gdy mowil, odczutem niemal lito$¢. Zmusit
Windowsa, zeby nas ponacinat i pobral od kazdego odrobing krwi. Podgrzat kawatek
metalowego przewodu moéwiac o kawalkach dostatecznie matych, zeby si¢ zdradzily,
posiadajacych instynkt, ale pozbawionych inteligencji i samokontroli. Patrzac na
rozproszonego Norrisa doszedl do wniosku, ze krew ludzi nie zareaguje na dodatkowy Zzar.
Moja, sprowokowana, zerwie wigzy.

Oczywiscie, ze tak pomyslat. Te odrostki zapomnialy, ze moga si¢ zmieniac.

Zastanawiatem sig, jak §wiat by zareagowat, gdyby kazdy kawal zgromadzone; w tym
pomieszczeniu biomasy ujawnil si¢ jako istota zmiennoksztaltna, gdyby maty eksperyment
MacReadyego przebit fasadg wigkszego 1 zmusit te przeciwne naturze fragmenty do stawienia
czola prawdzie. Czy $wiat by si¢ ocknal z amnezji 1 ostatecznie przypomnialby sobie, ze umie
zy¢, oddycha¢ 1 zmienia¢ si¢ jak wszystko inne? A moze rzecz zaszta juz za daleko 1
MacReady spalitby kazdy protestujacy, zdradzony przez swoja krew odrostek?

Nie moglem w to uwierzy¢, gdy MacReady wetknat rozzarzony drut w krew Windowsa i
nic si¢ nie stato. To jaka$ sztuczka, pomyslalem. A potem probe przeszty krew MacReadyego
i Clarkea.

Krew Coppera nie. Gdy igta si¢ w niej pograzylta, zawarta w miseczce krew zadrzala.
Nawet gdyby to zauwazyli, przypisaliby to drzeniu dtoni MacReady’ego. Mysleli zreszta, ze
test 1 tak ma géwniana wartos¢. Bedac Childsem powiedziatem nawet to glosno.

Bo przyznanie, ze jest inaczej bytoby zbyt zdumiewajace 1 przerazajace.

Jako Childs wiedziatem, Ze jest nadzieja. Krew to nie dusza, moge kontrolowa¢ system
motoryczny, ale asymilacja troch¢ musi potrwa¢. Krew Coppera byla jeszcze dostatecznie
surowa, 1 musiatoby mina¢ jeszcze kilka godzin, zebym musial obawia¢ si¢ tego testu.
Childsem bytem jeszcze kroce;.

Bytem tez Palmerem. Palmerem bylem przez kilka dni. Kazda komodrka jego biomasy



zostala juz zasymilowana, nie zostalo nic z oryginatu.
Gdy krew Palmera z wrzaskiem cofngta si¢ przed igla MacReadyego, moglem juz tylko

wtopi¢ sig¢ w tto.

* kx *

Mylitem si¢ we wszystkim.

Gtod. Eksperyment. Choroby. Bledne byty wszystkie moje spekulacje, wszystkie teorie,
ktére wysnulem, zeby wyjasni¢ ograniczenia tego wywroconego dnem do gory $§wiata. W
glebi duszy bylem pewien, ze zdolno$¢ do zmiany — do asymilacji — pozostaje stala
wszech$wiata. Zaden $wiat nie jest zdolny do ewolucji, jezeli nie ewoluuja komorki, zadna
komorka nie ewoluuje, jezeli nie moze si¢ zmieni¢. To natura wszelkiego zycia.

Tak jest wszgdzie — ale nie tutaj.

Ten §wiat nie zapomniatl, jak si¢ zmienia¢. Nie zostat wrobiony w odrzucenie zmian. To
niec byly oszotomione i otgpiate odpadki wigkszej jazni, przerobione do jakiego$
eksperymentu nie konserwowaty energii przeczekujac chwilowy niedobor.

To byta jedyna opcja, jakiej moja wstrzasnigta dusza do tej pory nie chciata rozwazy¢.
Taka, ze owe biomasy nie mogly si¢ zmienia¢. Nigdy tego nie potrafity.

To jedyne wyjasnienie, dlaczego test MacReady’ego si¢ powiodt.

Pozegnatem si¢ z Blairem, Copperem 1 samym soba. Zresetowatlem morfologi¢ do
lokalnych ustawien pierwotnych. Jestem Childsem, ktory powraca ze $niezycy, zeby
ostatecznie naprawi¢ wszystkie kawatki. Co$ si¢ przede mna porusza — ciemna plama na tle
ptomieni, jakie§ ostabione zwierzg szukajace miejsca, zeby si¢ potozy¢. Gdy si¢ zblizam,
podnosi gltowe.

MacReady.

Patrzymy na siebie i zachowujemy dystans. W moim wnegtrzu kolonie komorek niepewnie
si¢ przeksztatcaja. Czuje, jak moje ciato 1 organy ponownie si¢ definiuja.

— Jeste$ jedynym, ktory przetrwat?

— Nie, nie jedynym.

Mam miotacz ognia. Mam przewage. MacReady jakby nie zwraca na to uwagi.

Jednak zwraca. Musi. W tym miejscu, tutaj 1 teraz, tkanki 1 organy nie sa chwilowymi
sojusznikami na polu bitwy, sa trwate i z gory okreslone. Makrostruktury nie pojawiaja si¢
wtedy, gdy korzysci ze wspdlpracy przekraczaja jej koszty i nie znikaja, gdy roéwnowaga
przechyla si¢ w druga strong; tutaj kazda komoérka ma swoja niezmienng funkcj¢. Brak w tym
Swiecie plastycznos$ci, nie ma sposobu adaptacji, kazda struktura zastygta w swoim ksztatcie i
miejscu. To nie jest jeden wielki $wiat, ale mndstwo malenkich. Nie sa to czgsci czego$
wigkszego, one same sg czyms. Sa mnogie.

| to 0znacza — jak sadze — Ze sie zatrzymaty. Ze troche graja na zwtoke.



— Childs, gdzie bytes?

Przypominam sobie stowa z wygaszonych narosli.

— Wydato mi sig, ze widzg Blaira. Poszedtem po niego. I zgubitem si¢ w $niezycy.

Nositem te ciata i czutem je od $rodka. Zbolate stawy Coppera. Zgigte plecy Blaira.
Chore serce Norrisa. Nie sa zbudowane, zeby przetrwaé. Nie ksztaltowata ich somatycznie
ewolucja, nie bylo tu zespolenia do odtwarzania biomasy i przeciwstawienia si¢ entropii. Nie
powinny nawet istnie¢, a istniejac nie powinny przetrwac.

A jednak probuja. Jakze usilnie probuja. Kazda istota tutaj jest chodzacym trupem, i
kazda walczy jak moze, by przetrwa¢ odrobing dtuzej. Kazda powloka walczy tak desperacko,
jak ja bym walczyl, gdyby owa jedyna byta wszystkim, co mogtbym mie¢.

MacReady probuje.

— Gdybys si¢ o mnie martwit... — zaczynam.

MacReady potrzasa glowa i nikto si¢ usmiecha.

— Nawet gdyby$smy mieli dla siebie jakie$ niespodzianki, nie sadzg, zebysmy byli w stanie
co$ z tym zrobic.

Alez jesteS$my. Przynajmniej ja.

Catla planeta $wiatow i ani jeden z nich — ani jeden — nie ma duszy. Krocza przez swoje
istnienia oddzielnie 1 samotnie, niezdolni do komunikowania si¢ ze soba poza steknigciami i
przekazywaniem sobie symboli; jakby istot¢ supernowej czy zachodu stonca mozna byto
zamkna¢ w ciagu jekow, czy wydrapa¢ czarno na biatym. Nigdy nie zaznaty zespolenia, nie
masz przed nimi niczego procz rozpadu. Paradoks ich biologii jest zdumiewajacy, owszem,
ale pokonuje mnie mysl o daremnosci ich istnienia.

Bytem tak slepy, tak pochopnie ich obwinialem. Przemoc, jakiej doznalem z rak tych istot
nie odzwierciedla wigkszego zta.

One po prostu przywykty do bolu, oSlepia je niemoznosé¢ 1 nie potrafia wyobrazi¢ sobie
innej egzystencji. Gdy kazdy nerw jest obnazony, oddajesz nawet najlzejsze dotknigcie.

— Co powinni$my zrobi¢? — zastanawiam si¢. Nie mogg uciec w przysztos¢, nie teraz, gdy
poznalem prawdg o nich. Jakze mogtbym je teraz zostawi¢ ich wlasnemu losowi?

— A niby czemu mielibySmy robi¢ cokolwiek? — podsuwa MacReady. — Poczekajmy i
zobaczmy, co sig stanie.

Ja mogg zrobi¢ znacznie wigce;.

To nie bedzie tatwe. Nie zrozumieja. Udrgczeni, niekompletni nie moga zrozumiec.
Stojac przed mozliwos$cia zespolenia si¢ w wigksza cato$¢, zobacza konieczno$¢ utracenia
mniejszych elementow. Gdy im si¢ ofiaruje zespolenie, zobacza tylko unicestwienie. Musze
postgpowac ostroznie. Musze wykorzysta¢ niedawno odkryta umiej¢tnos¢ ukrywania sig.
Przyjda tu inne rzeczy i niewazne, czy znajda zywych czy martwych, istotne jest, by znalezli
sobie podobnych, ktorych zabiora do domu. Begde si¢ trzymat pozorow. Bede pracowat z

ukrycia. Uratuje ich od $rodka albo ich niewyobrazalna samotno$¢ nigdy si¢ nie skonczy.



Biedne dzikusy nigdy si¢ nie pogodza ze zbawieniem.

Zbawienie trzeba im wmusic.

Przetozyt Patryk Sawicki



Charles Stross

BETONOWA DZUNGLA

Dla moich Rodzicéw

Morderczy terkot $miertelnie rannego telefonu o czwartej nad ranem we wtorek to co$
potwornego. Jeszcze gorszy, gdy $pisz snem cztowieka, ktdry poprzedniego dnia w spelunie o
nazwie Psie Jaja wypit dzbanek margarity z lodem, popijajac koktajlem z tequila 1 dorzucajac
nachos na deser. Budzg sig, siadam posrodku drewnianej podtogi. Nie mam na sobie nic.
Lapig¢ stuchawke jedna reka, druga chwytajac si¢ za glowe, jakbym bal sig, ze zaraz
eksploduje 1 probowal temu zapobiec, rozumiecie, 1 cicho jeczg.

— Stucham? — chrypi¢ do mikrofonu.

— Bob, rusz tytek, za chwilg masz by¢ w biurze. Ta linia nie jest bezpieczna.

Rozpoznajg ten glos. Czasem $ni mi si¢ w koszmarach. Pracujg dla jego wlasciciela.

— Rany, wiasnie spatem, szefie. Czy to nie moze... — przetykam §ling i rzucam okiem na
budzik — ...poczeka¢ do rana?

— Nie. Ogtaszam alarm bigkitny.

— Jezu. Banda demondw tupiaca w mojej czaszce zaczyna bisy z bebnami. Dobrze, szefie.
Za dziesi¢¢ minut bede gotowy do wyjscia. Rozliczycie mi taksowke?

— Nie, nie mozemy tak dtugo czeka¢. Wysylam po ciebie samochod.

Roztacza si¢ i dopiero wtedy zaczynam si¢ baé, bo nawet Angleton, ktory siedzi w
kryjowce znajdujacej si¢ glgboko w trzewiach dziatajacej w ramach Pralni Sekcji Analizy
Arkanow — lecz robi co$ o wiele bardziej niebezpiecznego, niz mogtaby to sugerowac ta
kojaca nazwa — musi zastanowi¢ si¢ dwa razy, zanim wyda zgod¢ na wystanie samochodu
stuzbowego, by zabrat gdzie$ pracownika posrodku nocy.

Udaje mi si¢ naciagna¢ dzinsy i1 sweter, zawiaza¢ sznurowadta 1 zwlec si¢ na dot

doktadnie w chwili, gdy przed frontowymi drzwiami pojawia si¢ wirujace niebiesko-



czerwone swiatto. Po drodze chwytam dyzurna torbg — taka z rzeczami na jeden dzien, Andy
zasugerowal, ze powinienem trzymac¢ co$ takiego pod rgka, ,,na wszelki wypadek” —
zatrzaskuj¢ drzwi i zamykam je na klucz, po czym odwracam si¢ i widzg¢ czekajacego na mnie
policjanta.

— Pan Bob Howard?

— Tak, to ja — pokazuj¢ mu identyfikator.

— Prosz¢ ze mna.

Szcze$ciarz ze mnie: budzg si¢ w drodze do pracy, cztery godziny wcze$niej niz zwykle,
na siedzeniu pasazera w radiowozie z wtaczonym $wiattem btyskowym i kierowca, ktory robi
wszystko, zeby wystraszy¢ mnie na $§mier¢. Londyn tez ma szczg$cie: o tej porze, noca, ulice
sa prawie puste, mijamy wigc zdziczate taksowki i senne $mieciarki nie zatrzymujac si¢ ani na
sekundg. Trasg, ktora zwykle przejezdzam w pottorej godziny, pokonujemy w kwadrans.
(Oczywiscie nic za darmo: Dzial Audytu znajduje si¢ w stanie nieustannej wojny o
rozliczenia wewngtrzne z reszta stuzby cywilnej, a policja miejska obciaza nas kosztami
swoich ustug jak korporacja takséwkowa, na poziomie sugerujacym, ze podstawiaja limuzyny
z barkiem. Angleton ogtosit jednak alarm bigkitny, wigc...).

Obskurny magazyn w bocznej uliczce, przylegajacy do budynku, ktory byt kiedys szkota
podstawowa, nie wyglada zbyt obiecujaco, ale drzwi otwieraja si¢, zanim udaje mi si¢ unies¢
reke 1 zapuka¢. Z ciemnosci przede mna wychyla si¢ wyszczerzona, ziemista twarz Freda z
ksiggowosci 1 wzdrygam sig, zanim dociera do mnie, ze wszystko gra: Fred nie zyje od ponad
roku, wigc dlatego pracuje na nocnej zmianie. Tym razem jednak nie skonczy sig¢ to
zalosnymi prosbami o pomoc w poprawieniu arkusza kalkulacyjnego.

— Fred, muszg¢ zobaczy¢ si¢ z Angletonem — mowig bardzo wyraznie, a potem wyszeptuj¢
specjalne hasto, ktore chroni mnie przed pozarciem przez Freda. Cofa si¢ do swojej budki
ochroniarza, trumny, czy jak to zwa, a ja przekraczam prog Pralni. Jest ciemno — oszczg¢dzaja
na zaréwkach, do diabta z przepisami dotyczacymi zdrowia i bezpieczenstwa — ale jakas
zyczliwa dusza zostawita rozpadajace si¢ kartonowe pudetko z latarkami na frontowym
biurku. Zamykam drzwi za soba, bior¢ latarke 1 ruszam w kierunku gabinetu Angletona.

Docieram do szczytu schodow i widzg, ze w korytarzu, ktory nazywamy Mahoniowym
Rzedem, pala si¢ §wiatla. Jes§li szef zbiera zespol antykryzysowy, wlasnie tu go znajde.
Wkraczam wigc na terytorium kierownicze 1 1dg, az dostrzegam drzwi, nad ktorymi pali sig
czerwone $wiatetko. Do klamki drzwi przyklejono kartke¢ z napisem: ,,BOB HOWARD
ZGODA NA WSTEP”. Korzystam wigc ze zgody na wstep 1 wkraczam prosto do srodka.

Gdy tylko otwieram drzwi, Angleton unosi wzrok znad mapy roztozonej na stole w sali
posiedzen. W pokoju cuchnie stechtg kawa, tanimi papierosami i strachem.

— Nie spieszyles si¢ za bardzo — oswiadcza ostrym tonem.

— Nie spieszylem si¢? — powtarzam, rzucajac moja dyzurna torbg pod gasnice i opierajac

si¢ o drzwi. — Postuchajcie, Andy, Boris. Szefie, nie wydaje mi sig, zeby ten glina podszedt



lekko do sprawy. Gdyby jechat jeszcze szybciej, dostaliby$cie rachunek za usuwanie
brazowych plam z tapicerki. — Ziewam. — Co jest grane?

— Milton Keynes — mowi Andy.

— Wysylamy ci¢ tam na rekonesans — wyjasnia Boris.

— Z zachowaniem najwyzszych srodkoéw ostroznosci — dodaje Angleton.

— Milton Keynes?

W moim wyrazie twarzy musi by¢ co$ dziwnego; Andy odwraca si¢ pospiesznie i nalewa
mi kubek przydziatowej kawy, a Boris udaje, ze to nie jego sprawa. Angleton ma ming, jakby
wilasnie nadgryzt co$ obrzydliwego; to byto do przewidzenia.

— Mamy problem — wyjasnia Angleton, wskazujac gestem mapg. — Za duzo betonowych
krow.

— Betonowych krow. — Przysuwam sobie krzesto i opadam na nie cigzko. Przecieram
oczy. — To mi si¢ przypadkiem nie $ni? Nie? Niech to szlag.

Boris obrzuca mnie niechgtnym spojrzeniem.

— To nie jest $mieszne. — Patrzy na Angletona i przewraca oczami. — Szefie?

— To nie jest $Smieszne, Bob — méwi Angleton. Jego zwykle wychudzone rysy sa jeszcze
bardziej $ciagnigte i ma ciemne kregi pod oczami. Wyglada, jakby w ogole tej nocy nie spal.
Angleton rzuca spojrzenie w kierunku Andyego:

— Czy on ma wazne pozwolenie na bron?

— Cwicze trzy razy w tygodniu — wtracam, zanim Andy zacznie streszcza¢ intymne
szczegdty z moich akt. — A 0 co chodzi?

— Idz zaraz z Andym do zbrojowni. Andy, wydaj mu zestaw do samoobrony dla jednej
osoby. Bob, strzelaj tylko w ostatecznosci. — Angleton przesuwa w moim kierunku stos
papieréw i dtugopis. — Podpisz na gorze i oddaj. Teraz masz zezwolenie na poziomie GRA
ANDY POCZERWIENIENIE. Papiery pod spodem sa czgscia GAP — nalezy je zawsze miec¢
przy sobie, az do chwili powrotu, a potem odda¢ je w biurze Moraga; w razie zagubienia lub
skopiowania trzeba si¢ ttumaczy¢ przed audytorami.

—Ze co?

Najwyrazniej musze wyglada¢ dziwnie, bo Angleton przybiera wyraz twarzy tak
przerazajacy, ze to musi by¢ u§miech:

— Przestan gada¢, Slina kapie ci na kotnierz. A teraz idz z Andym, sprawdZz nasz
najnowszy zestaw, kaz Andyemu zatatwi¢ ci $miglowiec i przeczytaj te papiery. Kiedy
dotrzesz do Milton Keynes, postgpuj, jak ci intuicja dyktuje. Jesli niczego nie znajdziesz,
wro¢ z raportem, a zajmiemy si¢ sprawa tutaj.

— Ale czego mam szukac¢? — Przetykam kawe jednym haustem; smakuje jak popiot, zgnite
niedopalki i resztka rozpuszczalnej kawy z puszki, przywieziona spod Moskwy podczas
Wielkiego Odwrotu. — Do licha, co takiego mam znalez¢?

— Nic konkretnego — odpowiada Angleton. — 1dz juz.



— Chodz — méwi Andy otwierajac drzwi. — Na razie mozesz zostawi¢ papiery tutaj.

Id¢ za nim korytarzem, a potem ciemna klatka schodowa, cztery kondygnacje w dot do
piwnicy.

— O co tu, kurwa, chodzi? — dopytuje si¢, gdy Andy wyciaga klucz i otwiera zamknigta na
stalowe zasuwy bramg na poczatku zabezpieczonego tunelu.

— To GRA ANDY POCZERWIENIENIE, maly — odpowiada mi przez ramig. Id¢ za nim
do zabezpieczonej strefy i brama zamyka si¢ za mna z hukiem. Kolejny klucz, kolejne
stalowe drzwi — tym razem do zewngtrznego przedsionka zbrojowni. — Postuchaj, nie naciskaj
za bardzo na Angletona, on wie co robi. Jesli pojedziesz tam uprzedzony co do tego, CO masz
znalez¢, 1 okaze sig, ze to rzeczywiScie GRA ANDY POCZERWIENIENIE, to juz po tobie.
Moim zdaniem mamy jakie§ 10 procent szans, ze tak rzeczywiscie jest — ale raczej jest to
pewnie figiel jakiego$ pijanego studenta.

Uzywa jeszcze jednego klucza i jakiego$ tajemnego stowa, ktérego moje uszy nie chca
rozpoznac, i otwiera wewngtrzne drzwi zbrojowni. Id¢ za Andym do srodka. Na jednej $cianie
wisi na stojakach bron, na drugiej sa szafki z amunicja, a na wprost znajduja si¢ bardziej
ezoteryczne przedmioty. I wtasnie tam kieruje si¢ Andy.

— Figiel — powtarzam i ziewam, cho¢ wiem, ze nie wypada. — Jezu, jest wpot do piatej
rano, a wy wyciagacie mnie z t6zka z powodu studenckiego figla?

— Postuchaj — Andy zatrzymuje si¢ i zirytowany obrzuca mnie niech¢tnym spojrzeniem. —
Pamigtasz, jak zostales zwerbowany? Wtedy to mnie wyciagnigto z t6zka o czwartej rano z
powodu studenckiego figla.

— No tak — odpowiadam, bo nic innego nie przychodzi mi do glowy. Moglem powiedzie¢
»przepraszam”, ale nie wydaje mi si¢ to najlepszym pomystem; jak mi p6zniej wyjasniono,
demonologia obliczeniowa i obszar zabudowany to nie jest najszczesliwsze potaczenie. Mnie
si¢ wydawalo, ze tylko generuj¢ nowe, dziwaczne fraktale; oni wiedzieli, ze bylem
niebezpiecznie blisko przerobienia architektury Wolverhampton na nieziemski koszmar. — A
jakich studentow masz na mysli? — pytam.

— Architektury albo alchemii.

— Przebijam, fizyki jadrowe;.

Jeszcze jedno hasto 1 Andy otwiera przesuwne szklane drzwi chroniace jakie$
makabryczne relikwie, ktore az pulsuja energia.

— Chodz. Ktore chcesz?

— Chyba wezmg ten, dzigki.

Siggam do $rodka 1 ostroznie zdejmuj¢ srebrny medalion na tancuszku; przyczepiono do
niego etykiet¢ z zotto-czarnym symbolem ostrzegajacym przed magia 1 wstazki z napisem
~NIE CIAGNAC”.

— Dobry wybor. — Andy patrzy w milczeniu, jak dodaje¢ do tej kolekcji Dton Chwaty, a
potem jeszcze jeden amulet ochronny. — To wszystko? — pyta.



— Wszystko — potwierdzam, a on kiwa glowa i zamyka szafke, a potem umieszcza na niej
nowa pieczec.

— Na pewno? — dopytuje sig.

Przygladam mu si¢. Andy to facet drobnej budowy; ma jakie$ czterdziesci lat, cienkie,
stabe wtosy, nosi sportowa kraciasta marynarke ze skorzanymi latami na tokciach i ma
wiecznie zatroskany wyraz twarzy. Przygladajac mu si¢ mozna by pomysle¢, ze jest
wyktadowca Otwartego Uniwersytetu, a nie agentem z kierowniczego szczebla wydzialu
aktywnych stuzb Pralni. Ale z nimi wszystkimi tak jest, prawda? Angleton wyglada raczej jak
cierpiacy na gruzlicg dyrektor teksanskiej firmy naftowej niz legendarny i budzacy
przerazenie szef jednostki ds. zapobiegania opgtaniu. A ja wygladam predzej na uciekiniera z
CodeCon albo dziatu innowacji technicznej jakiej$ firmy internetowej. Co sprowadza si¢ do
tego, ze pozory nie sa warte funta ktakow.

— Jak ten alarm bigkitny twoim zdaniem wyglada? — pytam.

Wzdycha znuzony i ziewa.

— Do licha, to zarazliwe — mruczy. — Postuchaj, jesli ci powiem, jak to z mojej strony
wyglada, Angleton przerobi moja glow¢ na galke do drzwi. Powiem ci wigc tylko tyle:
przeczytaj te materiaty po drodze, dobrze? Miej oczy szeroko otwarte, policz betonowe krowy
1 wro¢ calo.

— Policz krowy. Wro¢ cato. Tak jest. — Podpisuje dokument podetknigty na podktadce z
klipsem, biorg mdj arsenat, a on otwiera drzwi zbrojowni. — Jak mam si¢ tam dostac¢?

Twarz Andy’ego wykrzywia si¢ w usmieszku.

— Policyjnym helikopterem. To alarm bigkitny, nie pamigtasz?

Wracam do sali posiedzen, biorg papiery 1 juz opuszczam budynek frontowymi drzwiami;
czeka na mnie ten sam radiowéz. Zndéw jazda grozaca brazowymi plamami na spodniach —
tym razem ruch jest nieco intensywniejszy, do $witu zostalo juz tylko pottorej godziny — i
docieramy do po6inocno-wschodnich przedmies¢, drogami prowadzacymi do Lippitts Hill,
gdzie stacjonuja $miglowce jednostki wsparcia powietrznego policji. Nie marnujemy czasu na
zadne odprawy ani sale wylotow; podjezdzamy prosto do bramy z jednej strony kompleksu,
pokazujemy identyfikatory 1 moj szofer podwozi mnie na ladowisko helikopteréw, parkuje
przy samej sali odpraw i zanim dotrze do mnie, co si¢ dzieje, przekazuje mnie w rece zatogi.

— Bob Howard? — pyta drugi pilot. — Prosz¢ tutaj — pomaga mi wskoczy¢ na tylny fotel
Twin Squirrel, przypina mnie pasem, wrecza mi wielkie stuchawki i podtacza je. — Bedziemy
tam za pot godziny. — Niech pan si¢ odprezy i1 sprobuje si¢ troche przespa¢. — Usmiecha sig
sardonicznie, a potem zamyka drzwi i siada na przednim fotelu.

Zabawne. Nigdy dotad nie lecialem helikopterem. Nie jest az tak glosno, jak



przypuszczatem, zwlaszcza ze sluchawkami na glowie, ale poza tym si¢ nie mylilem: to
przypomina toczenie si¢ ze szczytu wzgodrza w beczce po ropie, z wariatami, ktorzy wala
kijami baseballowymi w $cianki beczki; nie wiem, czy to dobry opis. ,, Trochg si¢ przespac”,
jasne; przeciez muszg zapozna¢ si¢ doktadnie z ,tak bardzo tajnymi” raportami na temat
projektu GRA ANDY POCZERWIENIENIE i sprobowa¢ si¢ nie porzygaé, gdy krajobraz

Londynu przed §witem zaczyna si¢ kreci¢ za wielka szyba, a potem przetacza¢ pod nami.

RAPORT 1: niedziela, 14 wrze$nia 1892 r.

KLASYFIKACJA: TAINE, Imperialne Ministerstwo Wojny, 11 wrze-
$nia 1914 r.

ZMIANA KLASYFIKACIIL: SCISLETAINE, GRA ANDY, Ministe-
rstwo Wojny, 2 lipca 1940 r.

ZMIANA KLASYFIKACIJI: SCISLE TAIN E, POCZERWIENIENIE,
Ministerstwo Obrony, 13 sierpnia 1988 r.
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Moja najdrozsza Nellie!

Muszg¢ Ci wyznaé, ze w ciagu tego tygodnia, jaki minat od mojego ostatniego listu, statem
si¢ zupelnie innym czlowiekiem. Wydarzenia, bgdace tak cigzka proba — jakich wiasnie
bylem $wiadkiem — maja miejsce najwyzej raz w zyciu; gdyby bowiem zdarzaty sig czesciej,
jakze cztowiek moglby je przezy¢? Spojrzalem na gorgong i przezytem, by da¢ §wiadectwo, 1
z tego powodu odczuwam nieopisana wdzigczno$¢ (1 pospieszg z wyjasnieniami, zanim
zaczniesz si¢ niepokoi¢ o moje bezpieczenstwo), cho¢ tylko interwencji reki jakiego$ aniota
str6za zawdzigczam to, Ze mogg przelewac te stowa na papier.

W zeszly wtorek spozywalem wlasnie kolacj¢ z Mehtarem — pan Robertson nie czut si¢
dobrze, a porucznik Bruce wyruszyl do Gilgutu po zapasy na swoja tajna ekspedycje do
Lhasy, kiedy w najbrutalniejszy sposob przerwano nam positek.

— Wasza $wiatobliwos¢! — Goniec, ktory ledwo dyszal ze strachu, padtl przed nami na
kolana. — Wasz brat...! Btagam, prosz¢ o pospiech!

Jego wysokos¢ Nizam ul Mulk spojrzal na mnie z charakterystycznym groznym wyrazem
twarzy: nie przepada za brutalnym nieokrzesancem, jakim jest jego brat, i ma ku temu stuszne
powody. Mehtar jest cztowiekiem wyksztatconym, cho¢ moze o watpliwej wrazliwos$ci, za$
jego brat to ciemny i nieokrzesany czlowiek gor, niewiele lepszy od zbira. W Chitralu na
pewno nie beda za nim tgsknid.

— Céz sig stato memu ukochanemu bratu? — spytat ul Mulk.

W tym momencie goniec zaczal wyrzuca¢ z siebie stowa tak szybko, ze ledwo mogtem



cokolwiek zrozumie¢. Mehtar cierpliwie go wypytywal, po czym zmarszczyt czoto.

— Mamy tu... — powiedzial, zwracajac si¢ do mnie — ...prosz¢ wybaczy¢, nie znam
angielskiego stowa. To potwor, ktory zyje w jaskiniach i poluje na moich ludzi. Moj brat
chciatl go upolowag, ale wyglada na to, ze stworzenie go pokonato.

— Lew gorski? — spytatem, blednie go zrozumiawszy.

— Nie — spojrzal na mnie dziwnie. — Chciatem o co$ zapytac, kapitanie: czy rzad Jej
Wysokos$ci pozwala na istnienie potworéw na terytorium jej imperium?

— Oczywiscie, ze nie!

— W takim razie zapewne ch¢tnie wezmie pan udziat w polowaniu?

Odniostem wrazenie, jakby zatrzaskiwata si¢ nade mna jaka$ pulapka, ale absolutnie nie
bylem w stanie wymysli¢, o co moze chodzié.

— Z przyjemnoscia — odparlem. — Na Jowisza, do konca tygodnia Wasza Wysoko$¢ bedzie
mial glowg tego potwora na $cianie w komnacie z trofeami!

— Nie przypuszczam — odpart Nizam chlodnym tonem. — Tutaj takie rzecz palimy, by
wypedzi¢ zte duchy, z ktorych si¢ zrodzity. W takim razie jutro? Prosze przyniesé lustro.

— Mdj... — w tej chwili zrozumialem, o czym on mowi i w jakim $miertelnym
niebezpieczenstwie znalazto si¢ moje zycie, a wszystko to, by broni¢ honoru rzadu Jej
Wysokosci w Chitralu: on mial na mysli meduzg. I cho¢ moze to reakcja niegodna

mezczyzny, batem sig.

#

Nastgpnego dnia wstatem o §wicie w mojej ciasnej chatce bez okien i wlozytem odziez
odpowiednia na polowanie. Wzialem bron, po czym powiedzialem sierzantowi Singhowi,
zeby przygotowat oddziat kawalerzystow do polowania.

— A co ma by¢ zwierzyna, sahibie? — spytat.

— Bestia, ktorej zaden czlowiek nie moze zobaczy¢ — odpartem, a zwykle niewzruszony
kawalerzysta wzdrygnat sig.

— Ludziom sig to nie spodoba, sir — rzekt.

— Jesli ustysze od nich cho¢ stowo, to nie spodoba im si¢ jeszcze bardziej — ostrzegtem. Z
wojskami w koloniach trzeba postepowac stanowczo; cala ich dyscyplina zalezy od oficera,
ktory nimi dowodzi.

— Przekazg im to, sahibie — odpart, zasalutowat 1 ruszyl, by przygotowac oddziat.

Ludzie Mehtara zebrali si¢ na zewnatrz; niezorganizowana zgraja ludzi gor, uzbrojonych
— jak mozna bylo si¢ tego spodziewaé — w strzelby skatkowe 1 tuki. Byli podekscytowani 1
ozywieni jak dzieci; caly czas si¢ kiocili. Zupelnie nie przypominali moich
zdyscyplinowanych kawalerzystow czy mnie. Ale pokazali$my, jak to powinno wyglada¢! Z
Mehtarem, ktory mial na ramieniu pustulke, na czele, ruszyliSmy stroma dolina gorska w

chtodny, stoneczny $wit.



JechaliSmy caly ranek i1 wigkszo$¢ popotudnia, wspinajac si¢ po zboczu stromej
przeteczy, a potem migdzy dwoma goérujacymi nad okolica szczytami pokrytymi
potyskujacym biatym $niegiem. Cata grupa zachowywala si¢ niezwykle cicho, jakby zwykle
tryskajacych energia wojownikéw Chitrali ogarnat jaki§ dziwny niepokoj. Wreszcie
dotarliSmy do ngdznie wygladajacego przysiotka ztozonego z walacych si¢ szop, gdzie stado
wychudzonych kéz zuto gatazki kartowatych krzewinek; zarzadca wioski wyszedt, by nas
powita¢ i drzacym glosem poinformowat, w ktérym kierunku mamy si¢ udac.

— To jest gdzie§ tam — powiedzial moj thumacz i dodat: — Stary duren, méwi, ze to dolina
opetana przez duchy, na Boga! Mowi, ze jego syn tam poszedt jakies dwa albo trzy dni temu i
nie wrocit. I wtedy brat Mehtara — niech bedzie btogostawiony — poszedt tam z zotnierzami. I
to bylo dwa dni temu.

— Hm. No c6z — powiedzialem — powiedzmy, ze wielka biata cesarzowa przystata mnie tu
razem z tym wspaniatym oddzialem wojska, samym Mehtarem i1 jego szlachetnymi
wojownikami, i my nie zamierzamy pas¢ ofiara zadnego potwora!

Thimacz przez chwilg trajkotat z zarzadca i zrobil przerazona ming. Nizam skinat na
mnie.

— Bez obaw, kapitanie — rzekt.

— Jak sobie wasza wysokoS$¢ zyczy.

Ruszyt do przodu, dajac mi gestem znak, bym jechat za nim. Poczutem, Ze powinienem
cos$ wyjasnic.

— Jednej gorgony chyba dla nas nie starczy. | chyba nas dla niej nie starczy!

— Nie to mnie martwi — odpart wtadca matego gorskiego krolestwa. — Ale nie przejmuj si¢
pan zarzadca. Potwor byl jego Zona.

Reszte drogi przejechaliSmy w pelnej namyshu ciszy, az dotarlismy do doliny, gdzie
potwor uwit leze; stycha¢ bylo tylko westchnienie wiatru, postukiwanie kopyt i
pobrzegkiwanie naszego uzbrojenia.

— W polowie wysokosci tej $ciany jest jaskinia — oznajmit goniec, ktory nas wezwat. —
Ona tam zyje, czasem tylko wychodzi, Zeby si¢ napi¢ albo zapolowac na co$ do jedzenia.
Wiesniacy dawniej zostawiali jej jedzenie, ale raz w szalenstwie zabila jednego z nich i
przestali.

Do tak tragicznych zaniedban nie dochodzi w Anglii, gdzie biedne ofiary najbardziej
odrazajacych schorzen sa w chwili diagnozy zamykane w zakladach dla obfakanych i tam
zyja w ciemno$ci, chyba ze zabija tych, ktorzy ich pielegnuja. Czego jednak mozna
oczekiwa¢ od nie do konca cywilizowanych dzieci gorskiego krolestwa, na samym dachu
Swiata?

Egzekucja — z braku lepszego stlowa — przebiegala tak, jak zwykle tego rodzaju
wydarzenia;, wystarczy, iz powiem, ze bylo to okropne 1 nie bylo ani trochg przyjemne jak

polowanie na zwierzyng. Zatrzymalismy si¢ u wylotu matej dolinki, gdzie kobieta uwita swe



gniazdo. Datem sierzantowi Singhowi znak, by szykowali si¢ do strzatu; zatadowali strzelby i
zajeli pozycje przy skatach, gotowi cofnac cig, gdyby potwor si¢ na nas rzucit.

Wydawszy oddzialowi rozkaz zajecia pozycji zsiadtem z konia i dotaczylem do Mehtara,
przygotowujac si¢ na wkroczenie do doliny $mierci.

Jestem pewien, ze czytata$ jakie$ straszliwe opowiesci, w ktorych pojawiaja si¢ gorgony.
Kostnice usiane rozsypujacymi si¢ zwtokami, kos$ci wyrastajace ze $cian w agonii, szalefcy,
ktérzy morduja wszystkich dookota, betkoczac, a potem wyja nad ciatami swych ofiar. Z
rado$cia moge stwierdzi¢, ze opowiesci te sa utkane z tej samej materii goraczkowych
imaginacji zdegenerowanych pisarczykow, ktorzy pisza do czasopism za pensa. To, co
znalezliSmy, bylo zarazem o wiele mniej, a zarazem bardziej straszne.

ZnalezliSmy doling zasypana kamieniami. Z jednej strony byla tam jaskinia, ledwo
zaglebienie w kamiennej $cianie, z opadajaca zastona rozciagnigta w poprzek wejscia. Pod
zaslong siedziala stara kobieta. Miala zamknigte oczy i nucita cicho jakas dziwna melodig.
Przed nig lezat popiodt z ogniska, ktody wypalone tak, ze zmienity si¢ w biaty popiot. Kobieta
chyba ptakata, tzy ciekly po jej zapadnigtych, pomarszczonych policzkach.

Mehtar nakazatl nam gestem milczenie, po czym — jak po6zniej zrozumialem, byl to
wyjatkowo odwazny gest — podszedt do pozostatosci ogniska.

— Dobry wieczor, ciotko. Czy bytabys tak dobra i nie otwierata oczu, w przeciwnym razie
moje straze bgda zmuszone zabi¢ ci¢ w ciagu sekundy? — rzekt.

Kobieta nie przestawata zawodzi¢; piesn przypominata jek zalu wydawany przez kogos,
kto krzyczal, az ochrypt i1 nie jest w stanie wydawac dzwigku. Postusznie nie otwierata jednak
oczu. Mehtar przykucnal przed nia.

— Czy wiesz, kim jestem? — spytat tagodnym tonem.

Kobieta umilkta.

— Jestes z krolewskiego rodu — odparta zachrypnigtym szeptem. — Powiedzieli mi, ze
przyjdziesz.

— I istotnie przyszedlem — powiedzial, a w jego glosie pojawila si¢ nuta wspotczucia.
Machnat dtonia, bym podszedt blizej. — To bardzo smutne, co si¢ z toba stato.

— To boli. — Znéw zaczgta cicho jecze¢ 1 wystraszyta jednego z zotnierzy tak, ze nieomal
poderwat si¢ na rowne nogi. Datem mu znak, by natychmiast si¢ cofnal, a ja zblizylem si¢ do
niej od tytu. — Chciatam jeszcze raz zobaczy¢ mojego syna...

— Wszystko bedzie dobrze, ciotko — rzekt cicho. — Niedlugo go zobaczysz. — Wyciagnat
do mnie rgke. Podalem mu skorzana torbg, a on wyjat z niej lustro. — Spokojnie, ciotko.
Spojrzenie przyniesie ci koniec bolu.

Wyciagnat lustro na dtugo$¢ ramienia przed jej twarza, nad popiotem z ogniska.

— Otworz oczy, jak bedziesz gotowa.

Zaszlochata krétko, po czym otworzyta oczy.

Nie wiedziatem, czego si¢ spodziewac, droga Nellie, ale nie byto to nic takiego: czyjas



niemloda matka, uciekajaca z domu, by umrze¢ z powodu przeszywajacego bolu glowy,
otoczona cierpieniem i tajemnica. Tak naprawde wladca oszczedzit jej ostatniego bolu; gdy
tylko spojrzata w lustro, zmienita si¢. Historia glosi, ze ci, ktérzy na nia spojrzeli, umierali z
powodu jej brzydoty, nie jest prawdziwa; byta po prostu stara kobieta. W jej spojrzeniu byto
jednak co$ demonicznego, co$, co miato zwiazek z aktem postrzegania.

Gdy tylko otworzyta oczy — a przez sekunde zobaczylem, Zze sa jasnoblekitne — zmienita
sig. Jej skora napeczniata, a wlosy rozsypaly si¢ w proch, jakby owialo ja straszliwe goraco.
Poczutem, ze piecze mnie skora, jakbym przystawit twarz do otwartych drzwi pieca. Czy
wyobrazasz sobie, jak to jest, gdy w ciagu utamka sekundy cialo ulega ogrzaniu cieptem
wielkiego pieca? Wlasnie czego$ takiego doznatem. Nie bede opisywat szczegdétowo mego
przerazenia, gdyz nie jest ono dobrym materialem do dyskusji. Kiedy fala zaru przeszta, jej
ciato upadto na popioty i rozsypalo sig, jakby kto$ rzucit zwapniate ktody migdzy wegielki.

Mehtar wyprostowat sig i potart czoto.

— Wezwij swych ludzi, kapitanie — rzekt. — Trzeba usypac tu kopiec.

— Kopiec? — powtOrzytem w ostupieniu.

— Dla mojego brata — wskazat niecierpliwym gestem popiol, w ktory upadta nieszczgsna
kobieta. — A jak myslisz, co to moglo by¢?

Usypalismy kopiec i1 rozbiliSmy w wiosce obdz na noc. Muszg wyznaé, ze 1 Mehtar, 1 ja
ciezko potem zachorowali§my; choroba ogarngta nas z niespotykang gwattownos$cia. Nasi
ludzie zanie$li nas do domu i1 wilasnie tu, lezac w lozu, opisuj¢ jeden z najgorszych
incydentow, jakie przytrafity mi si¢ na pograniczu.

Pozostaj¢ Twym oddanym i kochajacym stuga,
Kapitan Francis Younghusband

Konczg czyta¢ maszynopis z opowiescia kapitana Younghusbanda i w moich uszach
rozlega sig¢ paskudne trzeszczenie 1 bzyczenie.

— Panie Howard, za par¢ minut bedziemy nad Milton Keynes. Gdzie mamy usias¢? Jesli
nie ma pan jakich$ konkretnych pomystéw, poprosze o zgode na ladowanie na policyjnym
ladowisku.

Konkretne pomysty...? Upycham te, z jakiego$ nieznanego powodu $cisle tajne, papiery w
bocznej kieszeni torby 1 grzebig w gadzetach, ktére zabralem ze zbrojowni.

— Betonowe krowy — mowig. — Muszg jak najszybciej rzuci¢ na nie okiem. Jesli wierzy¢
mapie, znajduja si¢ w Bancroft Park. Niedaleko Monks Way, wystarczy lecie¢ nad A422, az
skreci w H3 blisko centrum miasta. Mogliby$my nad nimi przelecie¢?

— Prosze sekunde poczekac.

Smiglowiec przechyla si¢ niepokojaco i to samo dzieje si¢ z krajobrazem dookota nas.



Pg¢dzimy nad nocnym krajobrazem: drzewa, schludne pola, czasem jaki§ przeblysk
podmiejskiego raju — to wszystko szybko przemyka pod nami. Po chwili zblizamy si¢ do
dwupasmowej drogi, Ktora o tej porze jest prawie pusta. Znoéw si¢ przechylamy i lecimy nad
nia. Z wysokosci jakich$ stu metréw wyglada jak niesamowicie delikatna zabawka, z
petzajacymi po niej cigzarowkami wielkosci palca.

— To jest tam — méwi drugi pilot. — Co$ jeszcze mozemy dla pana zrobic¢?

— Tak — mowig. — Macie tu noktowizor, prawda? Szukam dodatkowej krowy. Goracej. To
znaczy, goracej w sensie ugotowanej, nie o podwyzszonej temperaturze ciata.

— Kapuje, szukamy grilla. — Pochyla si¢ na bok i grzebie przy kontrolkach pod §miesznie
wygladajacym monitorem. — Proszg. Uzywat pan kiedy$ czego$ takiego?

— Co to jest, kamera termowizyjna?

— Migdzy innymi. Ten drazek to sterowanie, to pokretto to zblizenie; tym si¢ zmienia
wzmocnienie. Jest na ustabilizowanej platformie. Jesli co§ pan zobaczy, prosze krzyczed.
Jasne?

— Chyba tak.

Drazek dziata zgodnie z opisem i ogladam zblizenie smugi widmowych goracych plam;
przesuwam obraz dalej, by obejrze¢ pigkna, o$lepiajaca plame jakiego$ nocnego biegacza;
swieci jak zapalona zarowka. Kropki wyznaczaja blednace odciski stop na zimnym gruncie.
Taaak. Lecimy wzdtuz drogi jakie$ czterdzieSci mil na godzing, podkradajac si¢ jak zlodziej
noca. Robie odjazd kamera, by obja¢ jak najwigkszy fragment obrazu. Po jakiej§ minucie
widze przed nami park, obok ronda.

— Uwaga, tam z przodu. Mozemy zawisna¢ nad tym rondem?

— Jasne. Proszg sig czego$ zlapac.

Ton, jaki wydaje silnik, zmienia sig, 1 czuj¢ ucisk w zoladku, ale kamera termowizyjna
nie gubi celu. Teraz widzg krowy: szare ksztalty na zimnym gruncie — stado betonowych
zwierzat stworzone w 1978 r. przez przyjezdnego artyste. Powinno byc¢ ich osiem, naturalnej
wielkosci sztuki bydta fryzyjskiego spokojnie pasace si¢ na przylegajacym do parku polu. Ale
cos tu nie gra, tylko nie mogg dostrzec, co.

— Grill w dole na szostej — informuje drugi pilot. — Siadamy i bierzemy zarcie na wynos,
czy jak?

— Nie, nie siadamy — odpowiadam nerwowo, obracajac na wszystkie strony obiektywem

kamery. — Najpierw musz¢ sprawdzi¢, czy to jest bezpieczne...

RAPORT 2: $roda, 4 marca, 1914 r.
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Drogi Albercie!

Wczoraj przeprowadzilismy doswiadczenie Younga z dwoma szczelinami na obiekcie C,
meduzie. Wyniki sa jednoznaczne: efekt meduzy ma charakter zarowno korpuskularny, jak i
falowy. Jesli de Broglie si¢ nie myli...

Ale chyba wyprzedzam fakty.

Ernest naciska na wyniki z charakterystycznym dla niego zapatem i wigorem, za$
Mathiesson, nasz chemik analityk, zostal doprowadzony do ostatecznosci pytaniami
Nowozelandczyka. O mato si¢ nie pobit z doktorem Jamiesonem, ktory upierat sig, ze dobro
jego pacjenta — jak nazywa obiekt C — musi by¢ przedktadane ponad dotarcie do sedna sprawy
tej nadzwyczajnie irytujacej i zdumiewajacej anomalii.

Obiekt C jest niezamgzna kobieta w wieku 27 lat, $redniego wzrostu, o brazowych
wlosach 1 niebieskich oczach. Jeszcze cztery miesiace temu byla zdrowa i pracowata jako
pokojowka w rezydencji szacownego kawalera KCMG”, ktérego nazwisko pewnie jest Ci
znane. Cztery miesigce temu doznata serii atakow. Poniewaz jej pracodawcy to hojni ludzie,
zabrano ja do Szpitala Krolewskiego, gdzie ustalono, Ze cierpi na bole glowy tak silne, Zze
nieomal o$lepiajace, 1 zaczgly si¢ osiemnascie miesigcy wezesniej. Doktor Willard zbadat ja
za pomoca jednej z najnowszych maszyn Roentgena i ustalil, Ze najwyrazniej cierpi ona na
guza moézgu w poczatkowym stadium. Oczywiscie pojawita si¢ konieczno$¢ zgloszenia tego
przypadku, zgodnie z ustawa o kontroli monstrow z 1864 r.; zostala umieszczona na oddziale
zamknigtym zakladu $w. Bartlomieja w Londynie, gdzie doznala pierwszego powaznego
ataku, ktéry poprzedzito — w ciagu trzech tygodni — sze$¢ atakéw migreny i dwa mniej
powazne ataki drgawek. Po uzyskaniu potwierdzenia, Ze cierpi ona na ostry gorgonizm,
doktor Rutherford poprosit mnie o przeprowadzenie procedury zgodnie z ustaleniami,
nawiazatem wigc kontakt z Ministerstwem Spraw Wewngtrznych za posrednictwem dziekana.

Cho¢ doktor McKenna poczatkowo nie wykazywat entuzjazmu, majac w perspektywie
gorgong biegajaca po ulicach Manchesteru, w koncu przyjat nasze zapewnienia i obiekt C
zostal oddany pod nasza opiekg za jej zgoda. Kiedy ja przywieziono, byta — co zrozumiate —
bardzo przerazona, gdy jednak wyjasniliSmy jej dokladnie sytuacje, zgodzita si¢ catkowicie z
nami wspotpracowaé¢ w zamian za przekazanie pewnej kwoty bliskiej jej osobie. Poniewaz
jest mtoda i zdrowa, w obecnym stanie moze przezy¢ kilka miesigcy, a nawet rok: to stwarza

niezrownane mozliwosci naukowe. W tej chwili trzymamy ja w starym leprozorium, w

" Wszystkie wyjasnienia skrotow na koncu noweli (przyp. red.).



ktérym zamurowaliSmy okna. Zbudowano tam labirynt zabezpieczajacy, a mur ogrodu
podniesiono o pig¢ stop, by mogla zaczerpnaé Swiezego powietrza nie stanowigc zagrozenia
dla przechodniéw, wprowadziliSmy tez system sygnatow umozliwiajacy jej zakladanie
nieprzepuszczajacej opaski na oczy, zanim kto$ do niej wejdzie. Do§wiadczenia na pacjentach
z ostrym gorgonizmem zawsze wiaza si¢ z pewnym niebezpieczenstwem, tuszg jednak, iz w
tym przypadku nasze $rodki ostroznosci wystarcza do chwili, az zacznie si¢ pogorszenie
zwiastujace koniec.

Gdyby$ chcial zapytaé, czemu nie uzywamy pospolitego bazyliszka albo kuroliszka,
$pieszg wyjasni¢, ze tak tez robimy; patologia jest identyczna u wszystkich gatunkow, ale
ludzkie zrodto tatwiej opanowac niz jakiekolwiek dzikie zwierzg. Korzystajac z obiektu C
mozemy wykonywaé powtarzalne doswiadczenia, kiedy tylko chcemy, i uzyskujemy
potwierdzenie stowne, ze wykonuje nasze polecenia. Zapewne nie musz¢ Ci przypominac, ze
zastosowania gorgonizmu w przesztosci, na przyklad przez Komitet Ocalenia Publicznego
Dantona podczas rewolucji francuskiej, raczej nie byty dotad przedmiotem badan naukowych.
Tym razem mamy szansg na osiagnigcie postepow!

Kiedy obiekt C przyzwyczait si¢ do nowego miejsca, doktor Rutherford zorganizowat
seri¢ seminariow. Nowozelandczyk jest zdania, ze na ten efekt prawdopodobnie ma wplyw
jakie$ zjawisko elektromagnetyczne, nieznane dotad innym dyscyplinom nauki. Nieustannie
zabiega 0 nowe eksperymenty, ktorych celem jest zbadanie zakresu i natury efektu gorgony. Z
historii makabryczne] wspotpracy mademoiselle Marianny z Robespierrem wiemy, ze ofiara
musi by¢ widoczna dla bestii, ale gorgona nie musi na nia bezposrednio patrzy¢; wystarczy
odbicie, podobnie jak zwykte zalamanie, a efekt wystgpuje przez szklo na tyle cienkie, ze da
si¢ przez nie widziec, ale gorgona nie widzi w ciemnos$ci ani w gestym dymie. Nikt dotad nie
przedstawil mechanizmu fizycznego gorgonizmu innego niz zwigzany z nieszczgsnymi
stworzeniami dotknigtymi charakterystycznymi guzami. Oslepienie gorgony pozwala
kontrolowa¢ to zjawisko, podobnie jak wywotanie wystarczajaco powaznych zaburzen
wzroku. Dlaczego jednak Ernest upiera sig, by traktowa¢ wyraznie biologiczne zjawisko jako
jedna z najwigkszych tajemnic wspolczesnej fizyki?

,Drogi kolego”, wyjasnit mi, kiedy po raz pierwszy o to spytatem, ,w jaki sposob
madame Curie wysnuta wniosek o radioaktywnosci rud zawierajacych rad? Jak Wilhelm
Roentgen rozpoznat, czym sa promienie X? Zadna z tych form promieniowania nie miescila
si¢ W naszym Owczesnym pojmowaniu magnetyzmu, elektrycznos$ci czy §wiatla. Musiaty by¢
czym$ odmiennym. Nasze dzieci meduzy najwyrazniej musza ujrze¢ ofiarg, by ja zrani¢ — ale
czy ten efekt jest przenoszony? W przeciwienstwie do starozytnych Grekow wiemy, ze nasze
oczy dziataja skupiajac $wiatlo widzialne na btonie znajdujacej si¢ w ich tylnej czgsci. Oni
uwazali, ze gorgony wysytaja wiazke ognia, jakby to mialo zamieni¢ w kamien podpalona w
ten sposob istotg. My jednak wiemy, ze to nie moze by¢ prawda. I stajemy w obliczu

catkowicie nowego zjawiska. Mozna zalozy¢, ze efekt gorgony zmienia wylacznie to, co



meduzoid widzi bezposrednio, ale wiemy, ze $wiatlo odbite od tych cial nie jest
odpowiedzialne za ten efekt.

| kalorymetryczne eksperymenty Lavoisiera — nim spotkal go smutny koniec przez
zwierciadlem |’Executrice — wykazatly, ze mamy do czynienia z przemiang pierwiastkéw! Co
wigc, u licha, jest przyczyna tego efektu? Jak akt obserwacji, dokonany przez nieszczgsna
istot¢ dotknigta gorgonizmem, moze przeksztatca¢ strukturg atomu?”.

(Mowiac o strukturze atomowej oczywiscie ma na mysli budowe jadra atomowego,
odkryta podczas naszych zesztorocznych eksperymentow).

Nastepnie wyjasnil, jak zamierza usadowi¢ gorgong przy bardzo duzym urzadzeniu, ktére
nazywa komora dyfuzyjna, z wielkimi cewkami magnetycznymi umieszczonymi nad nig i
pod nia, by zobaczy¢, czy nie wystegpuja inne zjawiska fizyczne.

Nie moge teraz ujawni¢ wynikdéw eksperymentu naszej grupy. Obiekt C wspolpracuje w
wyjatkowo profesjonalny sposob, lecz mimo wzmozonych wysitkow Ernesta, eksperymenty
w komorze dyfuzyjnej nie przyniosty zadnych rezultatow — pacjentka moze siedzie¢ z twarza
przycisnigta do szyby z jednej strony i zamieni¢ umieszczone na stojaku z drugiej strony
kurze jajko w obtoczek rozzarzonego pumeksu, ale w nasyconej parze w komorze nie pojawia
si¢ §lad jonizacyjny. Czy raczej powiedzialbym, ze nie pojawia si¢ zaden wyrazny $lad.
Wigksze sukcesy odnotowaliSmy przy probach powtarzania innych podstawowych
eksperymentéw. Wyglada na to, ze efekt gorgony jest ciagla funkcja oswietlenia celu, z
wyraznie zdefiniowana dolna 1 gorna granica! Dzigki zastosowaniu filtrow ze szkta dymnego
udato nam si¢ do$¢ precyzyjnie skalibrowa¢ wydajnos¢, z ktora obiekt C przeksztalca jadra
wegla w jadra krzemu. Niektore z nowych licznikow elektrostatycznych, nad ktorymi pracuje,
okazaty si¢ przydatne: cel wydziela promieniowanie wtérne, w tym promieniowanie gamma, i
prawdopodobnie jakie$§ nieuchwytne czastki obojetne, a dzigki naszej komorze dyfuzyjnej
udato sig uzyskac¢ doskonaty obraz promieniowania wydzielanego przez cel.

Potwierdziwszy kalorymetryczne i optyczne wilasciwosci zjawiska, przeprowadziliSmy
doswiadczenie Younga z dwoma szczelinami, uzywajac kilku celow (w tym przypadku
drewnianych grzebieni). Migdzy cele a nasz obiekt wstawiliSmy $ciang z dwoma cienkimi
szczelinami 1 rozszczepiliSmy spojrzenie obiektu za pomoca pryzmatow w ukladzie
stereoskopowym. Cele zostaty o§wietlone lampa umieszczona miedzy dwoma szczelinami, po
przeciwnej stronie S$ciany w stosunku do naszego obiektu: gdy zwigkszaliSmy poziom
o$wietlenia, powstala struktura gorgonizmu naprzemiennego! Wyglada to doktadnie tak, jak
wygaszanie 1 wzmacnianie fal pokazane przez profesora Younga na przykladzie czastek
Swiatta, jak teraz mamy je nazywac. DoszliSmy do wniosku, ze gorgonizm jest pewnego
rodzaju zjawiskiem falowym — i akt obserwacji $cisle si¢ z nim wiaze, cho¢ na pierwszy rzut
oka wniosek ten jest tak dziwny, ze niektorzy z nas z gory go odrzucili.

Oczywiscie w stosownym czasie opublikujemy petlne wnioski z naszych odkry¢; z
przyjemnoscia zataczam wstepna wersje naszego artykutu, gdyby temat ten Cig



zainteresowat. Tak czy inaczej, na pewno w tej chwili juz zastanawiasz sig, jakie jest nasze
najwazniejsze odkrycie. Nie znalazto si¢ ono w artykule, gdyz doktor Rutherford woli raczej
poszukac jakiego$§ mozliwego wyjasnienia przed publikacja; z przykro$cia muszeg jednak
stwierdzi¢, ze nasze najbardziej precyzyjne analizy kalorymetryczne sugeruja, iz Twa zasada
zachowania masy i energii zostata tu naruszona — nie sg to ilosci rzgdu uncji, ale na tyle duze,
ze daja si¢ wykry¢. Atomy wegla zostaja przeksztalcone w jony krzemu o zdumiewajaco
duzym dodatnim tadunku elektrycznym, co wydaje si¢ zrozumiate, gdyby zalozy¢, ze
zjawisko jako§ wytwarza mas¢ jadrowa. Moze Ty lub kto§ z twych kolegéw z Pruskiej
Akademii Nauk bylibyScie w stanie jako§ pomdc nam w wyjasnieniu tego problemu?
JesteSmy skonsternowani, gdyz jesli zaakceptujemy ten wynik, bedziemy zmuszeni do
zaakceptowania takze utworzenia nowej masy ab initio lub potraktowania go jako
eksperymentalnego obalenia Twojej ogdlnej teorii wzglednosci.
Twoj oddany przyjaciel,
Hans Geiger

Portret agenta jako mtodego, zdezorientowanego czlowieka: wyobrazZcie sobie, jak stoje
w porannym chlodzie, na rzadko koszonym polu, po kostki w zotkniejacej, wyschnigtej
trawie. Gdzie$ za mna jest drewniane ogrodzenie, a po jego drugiej stronie droga z kamerami
monitoringu ruchu ulicznego 1 latarniami, 1 $miglowiec z policyjnym oznakowaniem,
zaparkowany jak cyborg zuk posrodku ronda, ze sterczacymi, solidnie wygladajacymi
czujnikami 1 potgznymi reflektorami, wytwarzajacy harmider przypominajacy eksplozje w
fabryce hatasu. Przede mna znajduje si¢ pole pelne betonowych krow, pasacych sig
bezpiecznie 1 spokojnie w cieniu niskich drzew, ktore sa ledwo widoczne w $wietle ulicznych
latarni. Deski ogrodzenia rzucaja dtugie cienie; ciemno$¢ eksploduje w strong ztowieszczej
bryty na drugim koncu wybiegu. Jest jesien 1 za jakie$ trzydziesci minut wzejdzie stonce.
Unosz¢ moja zmodyfikowana kamer¢ i1 ustawiam ostro$§¢ na obiekcie, po czym pstrykam
przelacznikiem nagrywania.

Bryta wyglada trochg¢ jak lezaca krowa. Spogladam przez rami¢ na $miglowiec, ktory
zaczyna przygotowywac si¢ do startu. Jestem raczej pewien, ze jest tu bezpiecznie, ale nie
moge opanowac zimnych dreszczy. Po drugiej stronie pola...

— Punkt odniesienia: Bob Howard, Bancroft Park, Milton Keynes, godzina siédma
czternascie rano, czwartek osiemnastego. Policzytem krowy 1 jest ich dziewig¢. Jedna lezy na
brzuchu na drugim koncu wybiegu, wspotrzedne GPS podam za chwilg. Wstgpna obserwacja
wykazata brak obecno$ci ludzi w promieniu ¢wier¢ kilometra; szczatkowy uzysk cieplny
ksztaltuje si¢ ponizej dwustu stopni Celsjusza, zakladam wigc, ze mozna bezpiecznie zblizy¢

sie do celu.



Stawiam jedna oporna stope przed druga. Na wszelki wypadek nie spuszczam z oczu
dozymetru: w poblizu raczej nie bedzie wysokiego promieniowania wtdrnego, ale nigdy nic
nie wiadomo. Pierwsza z krow wytania si¢ przede mna z ciemno$ci. Pomalowano ja na czarno
1 bialo, i z tej odlegtosci nie mozna pomyli¢ jej z rzezba. Klepig ja po nosie.

— Spokojnie, Mucka.

Powinienem teraz wygodnie leze¢ sobie w t6zku z Mo — ale ona pojechata na
dwutygodniowy kurs do Dunwich, a Angleton dostal szajby i1 ogtosit alarm bigkitny. Doty
nogawek moich dzinséw sa wilgotne od rosy i jest zimno. Docieram do nastepnej krowy,
zatrzymujg si¢ i opieram na jej zadzie, zeby zrobi¢ zblizenie celu.

— Punkt zero, zasi¢g dwadzie$cia metrow. Obiekt to krowa, lezy, raczej nie zyje. Ma
okoto trzech metrow dlugosci, rasa... niezidentyfikowana. Trawa dookota jest zweglona, ale
brak oznak spalania wtornego. — Probuje przetknaé $ling, ale mam sucho w ustach. — Rumien
cieplny na brzuchu. Krowa ma w brzuchu duzy otwor w miejscu, gdzie eksplodowaty
gotujace si¢ ptyny jelitowe, a tres¢ prawdopodobnie nadal zarzy si¢ na czerwono w §rodku.

Zblizam si¢ do obiektu. Zdecydowanie sa to szczatki krowy; nie ulega watpliwosci, ze
spotkat ja bardzo nieprzyjemny koniec. Dozymetr twierdzi, ze jest bezpiecznie — przy tego
rodzaju historiach wigkszo$¢ promieniowania wydziela si¢ btyskawicznie, ilos¢ produktow
wtornych jest na szcze$cie minimalna — ale grunt pod spodem jest wypalony, a skéra
poczerniala — zweglila sig, nabierajac wygladu piasku czy popiotu. W powietrzu unosi sig
zapach pieczeni wolowej z nieprzyjemnym posmakiem czego$ jeszcze. Szperam w torbie na
ramieniu 1 wyciggam sondg¢ termiczna, a potem zbieram si¢ w sobie 1 wtykam zaostrzony
koniec w rozdarcie na brzuchu. Podczas tej czynnosci o mato nie parze sobie brzegu dtoni —
przypomina to stanie zbyt blisko otwartego piekarnika.

— Temperatura wnetrza dwa sze$¢ sze$¢, dwa szes¢ siedem... Stabilna. — Pobieram probki
wngtrza, by sprawdzi¢ udzial procentowy izotopow. Wyciagam probowke 1 ostra sonde i
grzebie w krowich bebechach, probujac oderwac kawatek spopielonego, poczerniatego migsa.
Mdli mnie: lubig¢ dobrze przyrzadzony stek, jak chyba kazdy, ale w tej calej scenie jest co$ z
gruntu niewlasciwego. Probuje nie zauwazac peknigtych gatek ocznych ani rozdartego jezyka
sterczacego spomiedzy poczerniatych warg. Ta robota jest wystarczajaco obrzydliwa i lepiej
bedzie, jak nie dorzuce do tego catego bataganu witasnych rzygowin.

Probki do analizy zostaty bezpiecznie umieszczone w butelkach. Cofam si¢ 1 obchodzg
ciato po okregu o duzym promieniu, filmujac je ze wszystkich stron. Obrazu dopetnia otwarta
furtka po drugiej stronie pola i odcis$nigte §lady w gruncie.

— Hipoteza: otwarta furtka. Kto§ wpuscit Mucke, podprowadzit ja na miejsce w poblizu
stada, a potem si¢ oddalil. Nastgpnie Mucka zostata oswietlona 1 poddana dziataniu
bazyliszka klasy trzeciej lub wyzszej, ozywionego lub symulowanego. Potrzebujemy jakiej$
wiarygodnej historyjki dezinformacyjnej oraz ekipy dochodzeniowej, zeby sprawdzita furtke

wybiegu i1 ogrodzenie pod katem odciskow stop 1 sladow oddalania sig. I jakiego$ sposobu



zidentyfikowania Mucki, zeby sprawdzi¢, z ktorego stada si¢ wzigla. Moze w ciagu
najblizszych paru dni pojawi si¢ jakie$ zgloszenie o zniknigciu inwentarza. A tymczasem
temperatura wnetrza spadta ponizej pigciuset stopni Celsjusza. To sugeruje, ze incydent
wydarzyt si¢ co najmniej kilka godzin temu — wystudzenie obiektu rozmiaréw krowy trochg
trwa. Poniewaz bazyliszek najwyrazniej oddalit si¢ z tego miejsca i niewiele wigcej moge
zrobi¢, teraz zamierzam wezwac ekipe sprzatajaca. Koniec.

Wytaczam kamerg, chowam ja do kieszeni i oddycham gleboko. Nastepny etap bedzie
jeszcze mniej przyjemny niz wtykanie termopary do tytka krowy w celu sprawdzenia, kiedy
zostata napromieniowana. Wyciagam telefon komorkowy i wybieram 999.

— Centrala? Poproszg z dyspozytorem policji. Dyspozytor policji? Tu Mike Tango Pig¢,
powtarzam, Mike Tango Pig¢. Czy jest inspektor Sullivan? Mam dla niego wazna

wiadomo$¢...

RAPORT 3: piatek, 9 pazdziernika 1942 r.

KLASYFIKACJA: SCISLETAINE, GRA ANDY, Ministerstwo Woj-
ny, 9 pazdziernika 1942 r.

ZMIANA KLASYFIKACIIL: SCISLE TAJNE POCZERWIENIENIE,
Ministerstwo Obrony, 13 sierpnia 1988 r.

12

#

PRZEKAZAC DO NATYCHMIASTOWE]J REALIZACIJI:

Do Wydziatu Drugiego SOE, stanowisko 337/42, dotarty trzy raporty, ktore rzucity nieco
Swiatla na niedawna dzialalno$¢ prof. dr. inz. Gustava Von Schachtera w powiazaniu z RSHA
Amt III 1 pacjentami Szpitala Narodzenia Dzieciatka Jezus dla Nieuleczalnie Chorych
Psychicznie.

Nasz pierwszy raport, znak 531/892-(i) dotyczy zaprzestania dzialalno$ci wydzielonej
jednostki RSHA Amt III grupa 4, ktora otrzymata polecenie likwidacji 0s0b
niedorozwinigtych umystowo i chorych psychicznie we Frankfurcie w ramach trwajacego
wowczas programu eugenicznego. Dziatajacy tam agent (kod: ZIELONY GOLAB)
podstuchal rozmowg dwoch zZotnierzy wypowiadajacych si¢ z niechgcia o zaprzestaniu
dzialan eutanazyjnych w klinice. Herr Von Schachter w dniu 24 sierpnia 1942 r. otrzymat
specjalny rozkaz Fiihrera, podpisany przez Hitlera lub Bormana. Przedstawiciele sit
wojskowych zrozumieli ten rozkaz jako nadanie mu prawa do rekwirowania wszystkich
zasobow wojskowych nieoddelegowanych bezposrednio do zadan zwiazanych z

bezpieczenstwem Rzeszy i1 tlumieniem ruchu oporu oraz do uchylania rozkazow z



uprawnieniami Obergruppenflihrera. Pelnomocnictwo to pozostaje w zwiazku z istniejacymi
uprawnieniami dr. Wolframa Siebersa; przypuszcza sig¢, ze kieruje on Instytutem
Wojskowych Badan Naukowych na Uniwersytecie w Strasburgu i osrodkiem przetwarzania w
obozie koncentracyjnym w Natzweiler.

Nasz drugi raport, znak 539/503-(i) dotyczy lekow wydawanych przez apteke we
Frankfurcie, przepisywanych przez nieznanego lekarza ze Szpitala Narodzenia Dzieciatka
Jezus. Pomocnik aptekarza w tej aptece to nasz zwolennik, z ktorym kontaktuje si¢ agent
BLEKITNA PAPUGA, i jest uwazany za wiarygodnego. Skladane tam recepty byty
nietypowe, gdyz dotyczyty duzych dawek lekéw wstrzykiwanych dokanalowo (u podstawy
czaszki), skladajacych si¢ z kolchicyny, wyciagu z barwinkowatych i morfiny. Nasz
informator jest zdania, ze to bardzo rzadko spotykany preparat, ktory moze by¢ uzywany w
leczeniu niektorych guzéw mdzgu, ale prawdopodobnie powoduje straszliwe boéle i skutki
uboczne o charakterze neurologicznym (zrodlo: GRA ANDY) zwiazane z wywotywaniem
gorgonizmu u osobnikoéw, u ktorych cecha ta si¢ nie ujawnita, cierpiacych na glejaka zakretu
obreczy.

Nasz raport koncowy, znak 539/504-(ii) pochodzi od tego samego informatora i
potwierdza, ze na terenie Szpitala Narodzenia Dzieciatka Jezus czyniono jakie$ ztowieszcze
przygotowania. W tej chwili szpitala strzega zolnierze Einsatzgruppe 4. Sciany zostaly
pobielone, lustra usunigte (podkre$lenie nasze) lub zastapione lustrami weneckimi, a
instalacjg elektryczna w izolatkach zmieniono tak, ze Swiatlo mozna wiacza¢ 1 wylaczaé zza
podwdjnych drzwi. Wigkszos¢ pacjentow znikta; prawdopodobnie zostali zlikwidowani przez
zolierzy grupy 4. Kraza plotki o pojawieniu si¢ nowych §ladow przekopywania gruntu
niedaleko pobliskiej wioski. Pacjenci, ktorzy zostaja w szpitalu, sa pilnie strzezeni.

Whniosek: preparat wymieniony w 539/504-(i) zostal przekazany Grupie ds. Projektow
Specjalnych ANDY, ktora w oparciu o dostgpne archiwa rozwiazanej Komisji Geigera
ustalita, iz Von Schachter eksperymentuje ze srodkami podobnymi do majacego katastrofalne
skutki preparatu Cambridge IV. Uwzgledniajac wpltywy jego partnera, Siebersa, w
Ahnenerbe-SS i fakt, ze poprzednio Szpital Narodzin Dzieciatka Jezus dla Nieuleczalnie
Chorych Psychicznie byl uzywany jako mniej istotny osrodek opieki paliatywnej nad
pacjentami cierpiacymi z powodu atakow 1 innych objawdw neurastenicznych, uznaje si¢ za
wysoce prawdopodobne, ze Von Schachter zamierza wywotywac i1 kontrolowa¢ gorgonizm
dla celéw wojskowych, co stanowi razace naruszenie postanowien dotyczacych catkowitego
zakazu stosowania broni spopielajacej, zgodnie z tajnym 4. kodycylem Konwencji Haskiej z
1919r.

Zalecenie dotyczace postepowania: Sprawe nalezy przekaza¢ JIC jako priorytetowa z
danymi zebranymi przez SOE, dotyczacymi wykonalnos$ci ataku na ten osrodek. W razie
dopuszczenia do kontynuowania tego przedsigwzigcia, istnieje znaczne prawdopodobienstwo,

ze program Von Schachtera doprowadzi do wykorzystania jednego z domniemanych



programéw  Vertlesgunswaffen  przeciwko populacjom cywilnym na obszarach
nieokupowanych. Od poczatku lat 20. w archiwum Ministerstwa Wojny istnieje szereg
planbw awaryjnych na wypadek uzycia gorgonizmu w oparciu o obserwacje masowe i
obecnie musimy uwzgledni¢ mozliwos¢ uzycia takiej broni przeciwko nam. Rozpatrujemy
mozliwo$¢ ataku na najbardziej zaawansowane osrodki badawcze, wraz ze stanowczym
protestem zlozonym tajnymi kanalami dyplomatycznymi gloszacym, iz pogwalcenie
jakichkolwiek postanowien Konwencji Haskiej, tajnych lub jawnych, spowoduje odwetowe
uzycie przez aliantow gazoéw bojowych przeciwko niemieckiej ludno$ci cywilnej. Nie
mozemy dopusci¢ do ryzyka uzycia bazyliszkow klasy IV w potaczeniu ze strategiczna

przewaga w powietrzu.

Kiedy wpetzam do biura, cztery godziny pozniej, ziewajac z powodu nieprzespanej nocy,
Harriet miota si¢ po pomieszczeniu socjalnym, jakby kto$ podpalit jej stopy, wsciekla jak
nigdy dotad. Niestety, zgodnie z naszym systemem zaleznoS$ci stuzbowych przez 30% czasu,
kiedy to pracujg jako inzynier pomocy technicznej, to ona jest moim szefem. (Przez pozostale
70% podlegam Angletonowi i1 tak naprawdg nie jestem w stanie okresli¢, na czym polega
moja praca, poza tym, ze wiaze si¢ to z wyciaganiem z 16zka o czwartej rano w zwiazku z
ogloszeniem alarmu bigkitnego).

Harriet to typowa pracownica zaplecza: myszowata, szczupta, kolo czterdziestki,
zasuszona po spg¢dzeniu wielu lat na projektowaniu formularzy w trzech kopiach, ktore stuza
do terroryzowania agentow operacyjnych. Ludzie tacy jak Harriet nigdy si¢ niczym nie
ekscytuja. Efekt jest wigc tak zaskakujacy, jak otwarcie grobowca i1 znalezienie w nim mumii
tanczacej breakdance.

— Robert! Gdzies$ ty byt, u licha? Czy ty wiesz, ktéra godzina? McLuhan na ciebie czeka,
miate$ by¢ na spotkaniu komisji zarzadzania licencjami dwie godziny temu!

Ziewam 1 wieszam kurtke¢ na wieszaku obok ekspresu do kawy nalezacego do wydziatu

C.

—Wezwano mnie — mamrocze. — Alarm bigkitny. Wtasnie wrocitem z Milton Keynes.

— Alarm bigkitny? — pyta, czyhajac na jakiekolwiek moje potknigcie. — Kto si¢ pod tym
podpisat?

— Angleton.

Szukam w szafce nad zlewem mojego kubka. Nalepka na szafce glosi CIEKAWOSC
PIERWSZY STOPIEN DO PIEKLA. Dzbanek ekspresu do kawy jest prawie pusty, jest w
nim tylko trochg jakiej$ smolistej cieczy niepokojaco przypominajacej toksyczne odpady, z
ktorych buduje si¢ drogi. Podstawiam go pod kran 1 sptukuje.

— To jego budzet, nie twoje zmartwienie. Co prawda wyciagnat mnie z t6zka o czwartej



rano 1 wystat do... — odstawiam dzbanek, zeby wsypaé kawe do filtra. — Zreszta, niewazne.
Sprawa zatatwiona.

Harriet patrzy na mnie, jakby wlasnie wgryzta si¢ w herbatnik i znalazta w §rodku poét
owada. Jestem raczej pewien, ze nie chodzi o nic konkretnego; ona i jej szefowa Bridget po
prostu nie maja w zyciu innych celow poza podejmowaniem prob ponizania wszystkich
dookota tak, zeby mogly spojrze¢ im prosto w oczy. Cho¢ szczerze mowiac ostatnio
zachowuja si¢ jako$ bardziej przemyslnie, na spotkaniach ukrywajac si¢ wsrod odzianych w
dziwne ciuchy ludzi z innych wydziatéw. Pewnie to jaki§ element nieustannie prowadzonej
gry z biurokracja, ktoérej celem jest najwyzsza stawka ze wszystkich: wczesne przej$cie na
emeryturg z petnymi §wiadczeniami pracownika administracji panstwowe;.

— A o co tam chodzito? — dopytuje sig.

— A masz uprawnienia GRA ANDY POCZERWIENIENIE? — pytam. — Bo jesli nie, nie
mogg ci powiedzied.

— Przeciez bytes w Milton Keynes — przekomarza si¢. — Sam mi 0 tym powiedziates.

— Serio? — przewracam oczami. — Co6z, moze tak, moze nie. Nie mogeg wyglosic
komentarza w tej sprawie.

— A co takiego ciekawego jest w Milton Keynes? — nie odpuszcza.

— Niewiele. — Wzruszam ramionami. — Jest zrobione z betonu i bardzo, bardzo
nieciekawe.

Odpreza sig prawie niedostrzegalnie.

— Dopilnuj, zebys wypelnit wszystkie papiery 1 zeby zostato obcigzone wtasciwe konto —
mowi.

— Zrobig to, zanim stad wyjde dzi$ o drugiej — odpowiadam, czyniac aluzje do faktu, ze
mam ruchomy czas pracy. Praca z Angletonem jest o wiele bardziej stresujaca, ale jest tez
bardziej wyrozumiaty. Z powodu klatwy o nazwie ,,zarzadzanie macierzowe personelem” nie
mogg tak catkiem wyswobodzi¢ si¢ spod zgrabnego pantofelka Bridget, ale musz¢ wyznac, ze
zrywam boki ze $miechu, kiedy moj drugi szef wykorzystuje swoja pozycje stuzbowa w
stosunku do niej. — A co bylo na spotkaniu? — pytam chytrze, majac nadzieje, ze podejmie
temat.

— Powiniene$ wiedzie¢, to ty jestes administratorem, ktory zatozyt list¢ mailowa —
odparowuje. Oj! — Pan McLuhan ma nam pomoéc. Jest z wydzialu Q i pomoze nam
przygotowac si¢ do audytu Business Software Alliance.

— Do audytu... — zatrzymujg si¢ w pot kroku i odwracam sig, by na nia spojrze¢. Ekspres
do kawy bulgocze mi za plecami. — Do czyjego audytu?

— Business Software Alliance — odpowiada, najwyrazniej zadowolona z siebie. — Pigé¢
miesiecy temu CESG zlecilo na zewnatrz opracowanie infrastruktury naszej aplikacji COTS
w zwiazku z oficjalnymi najlepszymi praktykami, majacymi zapewni¢ wzrost jako$ci i

warto$ci w zarzadzaniu zasobami przedsigbiorstwa. Poniewaz ty byles zbyt zajety, zeby tego



dopilnowa¢, Bridget poprosita wydzial Q o pomoc. Pan McLuhan pomaga nam
uporzadkowa¢ umowy licencyjne zgodnie z wytycznymi dziatu zaopatrzenia. Méwi, ze
bedzie w stanie przeprowadzi¢ pelny audyt z certyfikatem BSA dla naszych systemow i
pomoze nam zrobi¢ porzadek w papierach.

— Aha — odpowiadam spokojnie i obracam si¢, wypowiadam samymi ustami cisnace si¢
na nie stowo ,,kurwa” w kierunku bulgoczacego ekspresu. — Przechodzitas kiedy$ audyt BSA,
Harriet? — pytam z zaciekawieniem, szorujac méj kubek wewnatrz i na zewnatrz.

— Nie, ale oni chca nam pomoéc w przeprowadzeniu audytu naszych...

— Ich finansuja wielkie firmy zajmujace si¢ produkcja oprogramowania do komputerow
osobistych — wyjasniam z najwigkszym spokojem, na jaki mnie sta¢. — Robig to, bo BSA jest
dla nich zZrédtem zyskéw. A jest tak, bo BSA albo ich podwykonawcy — a w tym przypadku
wydzial Q bedzie wilasnie wystgpowal w roli ich podwykonawcy — dostana fors¢ za
przeprowadzenie audytu. Jesli znajda jakakolwiek nieprawidtowos¢ — wejda, zrobia audyt,
beda szukaé wszystkiego, co nie ma odpowiedniej licencji, przyczepia si¢ na przyktad do
starych komputerow w D3, ktére dalej maja zainstalowane Windows 3.1 i Office 4, albo do
serweréw linuksowych pod biurkiem Erica, ktére stuza za serwery plikow dla naszego
wydzialu, ze nie wspomng¢ o maszynie z FreeBSD, na ktorej pracuje pakiet Srodkéw
przeciwko demonom — i zazadaja aktualizacji do najnowszej wersji grozac nam pozwami
sadowymi. Zaproszenie ich jest jak otwarcie szeroko drzwi 1 wpuszczenie facetow z wydziatu
narkotykowego, zeby szukali skreta z marycha.

— Powiedzieli, ze przejrza cate zainstalowane oprogramowanie 1 zaproponuja nam rabat
na licencje zbiorowe!

— A sadzisz, ze jak doktadnie zamierzaja to zrobi¢? — Odwracam si¢ 1 patrzg na nia. —
Zainstaluja nam oprogramowanie szpiegowskie w sieci lokalnej 1 bgda widzie¢ wszystko, co
robimy. — Nabieram powietrza w pluca. — Zamierzasz zmusi¢ go do podpisania o$wiadczenia
zgodnie z ustawa o tajemnicy stuzbowej, zebym mogt go oficjalnie powiadomié, ze jesli mu
si¢ wydaje, 1z to zrobi, to wsadzg go do czubkow? Czes¢ trzecia. Jak myslisz, dlaczego na
niektérych komputerach w sieci nadal mamy stare Windowsy? Bo nie mozemy sobie
pozwoli¢ na wymiang na nowsza wersj¢?

— On juz podpisal oswiadczenie zgodnie z czgsécia trzecia. A poza tym moéwites, ze nie
masz czasu — prycha kasliwie. — Prositam cig¢ pig¢ tygodni temu, w piatek! Ale ty byte$ tak
zajety udawaniem tajnego agenta ze swoimi kumplami z dotu, Ze miale§ wszystko gdzies,
nawet to, ze bedzie audyt. Nie trzeba by bylo tego robi¢, gdybys$ miat czas!

— Bzdura. Postuchaj, trzymamy te rupiecie dlatego, ze sa tak stare i1 byle jakie, ze nie tapia
nawet potowy zakichanych robakow i wirusow makr z Internetu, jakie teraz kraza. BSA
bedzie si¢ upiera¢, zebySmy je wymienili na zajebiscie nowe stacje robocze pracujace pod
Windows XP, z Office XP, i wdzwaniajace si¢ do Internetu co sze$¢ sekund, zeby mogly im

kablowac¢, co tu naprawde robimy. Naprawde myslisz, ze Mahoniowy Rzad zgodzi si¢ na taka



luke w zabezpieczeniach?

To akurat blef — Mahoniowy Rzad wycofat si¢ z tego wszech$§wiata jeszcze w czasach,
kiedy stowo ,,aplikacja” oznaczato naszywane kwiatki — ale ona raczej o tym nie wie, choc¢by
dlatego, ze teraz ciagle zapraszaja na gorg mnie. (Blizej do ciebie, mdj wyzerajacy mozg
Panie...).

— A jesli chodzi o kwestig czasu, dostarcz mi budzet na sprzgt i technika asystenta, ktory
zostal prze§wietlony tak, ze moze prowadzi¢ operacje informatyczne w Pralni na poziomie
piatym, a dopilnuj¢ tego. Bedzie cig to kosztowato jakie§ sze$édziesiat tysigey funtow w
pierwszym roku, plus pensja w kolejnych latach. — | wreszcie, wreszcie udaje mi si¢ wyjac
dzbanek z ekspresu do kawy i nala¢ sobie troche pobudzajacego ptynu. — Tak bedzie lepie;.

Rzuca okiem na zegarek.

— W takim razie przyjdziesz na spotkanie, zeby wyjasni¢ wszystkim, o co w tym chodzi?
— pyta tonem takim, ze mogtaby glosem cia¢ szklo.

— Nie — wlewam do kawy krowi sok z lodowki astmatycznie mruczacej pod blatem. To
publiczno-prywatna spétka burdelowa, nuda jak wieczorne wiadomosci. Bridget wdepneta w
to z wlasnej, nieprzymuszonej woli: jesli chce, zebym ja wyciagnat, niech tadnie poprosi.
Poza tym czeka mnie spotkanic w sprawie alarmu bigkitnego z Angletonem, Borisem i
Andym, wigc administracyjne udawanie pracy bedzie musialo poczeka¢ na inny dzien
tygodnia.

— Skurwiel — syczy.

— Mito mi, Zze moglem pomoc.

Robig ghupia ming, a ona wybiega z pokoju i trzaska drzwiami. Angleton. Alarm biekitny.
Jezu. Nagle przypominam sobie o zmodyfikowanej kamerze w kieszeni kurtki. Psiakrew,

zaczyna sig robi¢ pozno...

RAPORT 4: wtorek, 6 czerwca 1989 r.

KLASYFIKACJA: SCISLE TAINE, GRA ANDY POCZERWIENIE-
NIE, Ministerstwo Obrony, 6 czerwca 1989 r.

1/2

#

Streszczenie: Ostatnie badania w dziedzinie neuroanatomii scharakteryzowaty
wlasciwosci sieci komoérek gwiazdzistych odpowiedzialnych za gorgonizm u pacjentéw z
zaawansowanym glejakiem zajmujacym zakrg¢t obreczy. Testy laczace strukturg ,,mapy
meduzy” z odpowiednim przetwarzaniem wstgpnym danych wejsciowych wideo wykazaty

mozliwo$¢ mechanicznego wywotywania efektu meduzy.



Postepy w dziedzinie emulacji dynamicznie rekonfigurowanych sieci neuronalnych
warstwy ukrytej z uzyciem technologii bezposrednio programowalnej macierzy bramek
FPGA™ w polaczeniu z przetwarzaniem w czasie rzeczywistym cyfrowego sygnatu wideo z
kamer stereoskopowych o wysokiej rozdzielczo$ci, najprawdopodobniej w ciagu pigciu lat
pozwola na wprowadzenie ,,trybu meduzy” do odpowiednio przygotowanych kamer telewizji
przemystowej, umozliwiajac sieciom telewizji przemystowej, shuzacym do monitorowania w
czasie rzeczywistym ,,zabijanie wzrokiem” wszystkiego, co znajdzie si¢ w ich polu widzenia.
Omawiane sa obszerne protokoly bezpieczenstwa, ktorych wprowadzenie jest konieczne,
zanim technologia ta zostanie wprowadzona w skali kraju, celem minimalizacji ryzyka
niepozadanego uruchomienia.

Przewiduje si¢, ze do roku 1999 w miastach wyspy Wielka Brytania zostanie
uruchomionych ponad milion kamer monitoringu, a pelne pokrycie zostanie osiagnigte w
latach 2003-2006. Przewidywany rozwdj Internetu i wzrost przepustowosci sieci sugeruja, ze
po raz pierwszy pojawi si¢ mozliwo$¢ thumienia w ten sposob wszelkich mozliwych
zamieszek. Implikacje tego projektu sa obecnie omawiane wraz z jego ewentualna
skuteczno$cia w tagodzeniu skutkéw PRZYPADKU ZIELONY KOSZMAR we wrzesniu
2007 .

A jesli juz méwimy o Mahoniowym Rzgdzie — Angleton wybrat na sceng mojej odprawy
sale posiedzen z tekowym biurkiem, oryginalnymi bibelotami na biurko z bakelitu i
wychodzacymi na korytarz oknami z mlecznego szkla. Kiedy wchodzg 1 wlaczam czerwony
sygnalizator SPOTKANIE, siedzi za biurkiem postukujac koscistymi palcami. Andy wyglada
na rozdraznionego, a Boris na niewzruszonego.

— Amatorskie filmiki. — Rzucam tasmg na stot. — Co zwiedzitem na wakacjach. — Zanim
ziewng, odstawiam kubek z kawa na jedna z tych niepokojaco migkkich skorzanych
podstawek, zeby jej nie rozla¢. — Przepraszam, obudzono mnie w $rodku nocy. Co chcecie
wiedzie¢?

— Od jak dawna zwierzg nie zyto? — pyta Andy.

Zastanawiam si¢ przez chwilg.

— Doktadnie to nie wiem. Obawiam si¢, ze musiatbym zadzwoni¢ do patologii, zeby
uzyska¢ dokladna odpowiedz, ale zdecydowanie nie zylo od jakiego$ czasu, kiedy je
znalaztem o siddmej rano. Zdazyto ostygna¢ gdzies do temperatury piekarnika.

Angleton patrzy na mnie, jakbym byl owadem pod mikroskopem. To nie jest mite
uczucie.

— Przeczytate$ te materialy? — pyta.

“ang. field programmable gate array.



— Tak. Zanim tu przyszedtem, zamknalem je w sejfie w moim gabinecie, na wypadek,
gdyby jaki§ nadgorliwy Tom, Dick czy Harriet mieli ochotg trochg powgszy¢. — Naprawde
dzi§ w nocy muszg si¢ wyspac.

— Rozumiem, ze bazyliszek zostat odnaleziony. — To Boris.

— Hm, nie — przyznajg. — Jest nadal na wolnosci. Ale Mike Williams powiedzial, ze dadza
mi znac, jesli si¢ na niego natkna. On ma uprawnienia OSA-111 i jest naszym kontaktem w...

— lle kamer monitoringu ruchu jest wycelowanych w to rondo? — pyta Angleton tonem
nieomal niezobowiazujacym.

— Och... — siadam ci¢zko. — O kurwa.

Kurwa. Catly si¢ trzese i to solidnie, moje bebechy tancza tango, a po plecach chodza mi
zimne dreszcze. Wlasnie zrozumiatem, co chce mi przekaza¢, nie mowiac tego glosno i
wprost.

— Dlatego wtasnie ci¢ tam postatem — mruczy, dajac Andyemu znak gestem, zeby oddalit
si¢ z pokoju w jakiej§ uzgodnionej wczesniej sprawie. Chwilg pozniej to samo robi Boris. —
Wolalbym, zeby$ nie dat si¢ zabi¢, Bob. To by kiepsko wygladalo w twoich aktach.

— O kurwa — powtarzam, jakby zacigta mi si¢ igta gramofonu, gdy dociera do mnie, jak
niewiele dzielito mnie od $mierci. I zaloge Smiglowca, i wszystkich, ktorzy tam byli od tego
czasu, I...

— Po6t godziny temu kto$ zniszczyl kamerg monitoringu numer siedemnascie, rejestrujaca
obraz na Monks Road, rondo trzecie: przestrzelit obudowe¢ matrycy CDD pociskiem
kalibru.223. Dopij kawg, tak, bardzo tadnie, i postaraj si¢ nie porozlewac jej wszedzie.

— Kto$ z naszych. — To nie jest pytanie.

— Oczywiscie. — Angleton stuka palcem w plik dokumentéw, ktéry lezy na biurku przed
nim, rozpoznaje go po oslim uchu na drugiej kartce, to ten sam, ktéry wtozytem do sejfu w
moim gabinecie zaledwie dziesig¢ minut temu, 1 patrzy na mnie swoimi przerazajacymi
szarymi oczami. — A wigc... Obywatele sa na razie bezpieczni, wigc powiedz mi, co z tego
potrafisz wydedukowac.

— Hm — oblizuje usta, ktore wyschty mi jak stare skorzane buty. — Zesztej nocy kto$
zaprowadzil krowg do parku 1 uzyl jej w charakterze tarczy strzelniczej. Nie wiem za wiele o
topologii sieci monitoringu ruchu ulicznego w Milton Keynes, ale moim zdaniem
podejrzanymi sa, w nastgpujacej kolejnosci: ktos z bardzo specyficznym guzem moézgu, ktos
ze skradziong bronia spopielajaca — jak ten, ktorego zakwalifikowalem w ramach programu
OGRZA RZECZYWISTOSC, albo kto§ z dostgpem do czego$, co powstalo wskutek
programu GRA ANDY POCZERWIENIENIE. A na podstawie twoich pytan wnoszg, ze jesli
chodzi o program GRA ANDY POCZERWIENIENIE, to jest to dziatanie samowolne.

Leciutenko kiwa glowa.

— W takim razie siedzimy gleboko w gownie — oswiadczam rados$nie i wlewam sobie do

ust resztke kawy; niestety, psuj¢ caty efekt, bo krztuszg si¢ tak, ze o malo nie udaje mi si¢



wykaszle¢ z siebie flakow.

— I to bez glebokosciomierza — dodaje beznamigtnym tonem i czeka, az przestang kaszlec.
— Postalem Andrew i pana B. do archiwum, zeby wyciagngli dla ciebie kolejne materiaty do
przeczytania. Mozna je przeglada¢ wytacznie w obecnosci $wiadka, zadnego robienia notatek,
wymagany nadzor. Zanim oni je wydobeda, cheg, zeby$ opisat swoimi stowami wszystko, co
si¢ dotad stato. Znajdzie si¢ to w zapieczgtowanym archiwum razem z twoim nagraniem
wideo, na wypadek, gdyby doszto do najgorszego.

— O kurwa. — Juz mnie meczy powtarzanie tego stowa. — To sprawa wewngtrzna?

Kiwa glowa.

— Ma to zwiazek z komputerami?

Znéw kiwa glowa, po czym przesuwa w moja strong¢ zabytkowa przenos$na rg¢czna
maszyng do pisania.

—Pisz.

— Dobrze. — Biorg trzy arkusze papieru, jakies kalki i zaczynam skladaé je razem. —

Mozesz uznaé, ze juz piszg.
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Streszczenie: Niniejszy dokument opisuje dotychczasowe postgpy w dziedzinie
stworzenia sieci obronnej zdolnej do odpierania masowych atakow poprzez zmiang
konfiguracji krajowej sieci monitoringu, by dziatata jako sterowany programowo wieloglowy
bazyliszek dysponujacy ,,spojrzeniem $mierci”. Aby uniemozliwi¢ przypadkowe
uruchomienie lub celowe wykorzystanie, oprogramowanie SPOJRZENIE SKORPIONA nie
zostalo zainstalowane w oprogramowaniu wbudowanym kamer. Zamiast tego wbudowano w
kamery programowalne uktady FPGA, ktore w razie potrzeby autoryzowany uzytkownik
systemu MAGINOT BLEKITNE GWIAZDY moze przeprogramowaé uZywajac
oprogramowania SPOJRZENIE SKORPIONA.

Wstep: Wspomniano, ze proponowana przez amerykanska Organizacje Strategicznych
Inicjatyw Obronnych aktywna sie¢ obronna ABM bedzie wymagaé¢ najbardziej zlozonego

oprogramowania, jakie dotad powstato, charakteryzujaca si¢ miara ztozonos$ci na poziomie >



100 MLOC (milionéw linii kodu) i jest powaznie krytykowana przez rézne organizacje (patrz
przypisy [1], [2], [4]) jako niewykonalna i prawdopodobnie bedzie zawiera¢ ponad tysiac
bledow klasy 1. w pierwszej wersji. Niemniej jednak przy wymogach strukturalnych
MAGINOT BLEKITNE GWIAZDY infrastruktura SDIO wydaje si¢ niewielka. Aby
zapewni¢ pokrycie 90% populacji Wielkiej Brytanii, konieczne jest zainstalowanie 8
milionéw pracujacych w sieci cyfrowej kamer (terminali) monitoringu. Terminale na
obszarach zabudowanych zostana podtaczone za posrednictwem publicznej sieci telefoniczne;j
i faczy SDSL/VHDLS, lecz odlegle systemy moga korzysta¢ z trasowania w sieci kratowej z
uzyciem standardu 802.1 la w celu zapewnienia, ze tereny wiejskie nie beda stanowity
siedliska zarazliwych no$nikow opegtania przez demony. Ponizej omawiamy kwestie zwigzane
z jakoscia ustugi TCP/IP, wraz z konkretnymi wymaganiami dotyczacymi trasowania IPv6
oraz infrastruktury, jaka musi by¢ zainstalowana i obstugiwana przez wszystkich dostawcow
ustug internetowych najpdzniej do roku 2004.

W tej chwili w Wielkiej Brytanii dostgpnych jest ponad dziewigédziesiat réznych
architektur telewizji przemystowej wykorzystywanej do monitoringu; wiele z nich to
produkty importowane, ktore nie moga by¢ wyposazone przed instalacia w FPGA
odpowiednie do uruchamiania oprogramowania SPOJRZENIE SKORPIONA sieci
neuronalnej bazyliszka. Rozporzadzenie o ujawnianiu danych zgodnie z ustawa o regulacji
uprawnien $ledczych (2001) umozliwia uzyskanie dostgpu do oprogramowania wbudowanego
kamer, ale w wielu regionach aktualizacje do 1. poziomu zgodnosci z MAGINOT
BLEKITNE GWIAZDY sa op6znione z powodu niewywiazywania si¢ z tych zadan przez
lokalne sily policji, ktore uwazaja je za bezsensowne rozkazy Ministerstwa Spraw
Wewngetrznych. Jesli nie uda si¢ poprawi¢ zgodnosci o 340%, niemozliwe bgdzie osiagnigcie
docelowego nasycenia do wrzesnia 2007 r., kiedy to ma nastapi¢ PRZYPADEK ZIELONY
KOSZMAR.

Jak dotad instalacja zostata zakonczona jedynie na niektorych obszarach, mianowicie w
centrum Londynu (tzw. ,,Stalowy Pier$cien” do monitoringu w celu zapobiegania aktom
terroryzmu) 1 Milton Keynes (wdrozony zaawansowany system sieci miejskiej nowej
generacji z rozwigzaniem umozliwiajacym petne sterowanie ruchem). Wdrazanie przebiega w
oparciu o gestos¢ populacji 1 prawdopodobienstwo demonicznego przejgcia oraz wyktadnicze
tempo wypalania na obszarach zabudowanych.

Zalecenia: Jednym ze sposoboéw zapewnienia, ze wszystkie cywilne urzadzenia do
monitoringu sa zgodne z oprogramowaniem SPOJRZENIE SKORPIONA do roku 2006 jest
wykorzystanie inicjatywy Agencji Bezpieczenstwa Narodowego Stanéw Zjednoczonych do
swoich wlasnych celow. W ustawie rzekomo sponsorowanej przez Hollywood 1 przemyst
muzyczny (stowarzyszenia MPAA i RIAA: patrz takze CDBTPA), NSA rzekomo préobuje
zalegalizowaé obsluge zarzadzania cyfrowymi prawami (DRM) we wszystkich urzadzeniach

elektronicznych sprzedawanych osobom fizycznym. Obecnie nie mamy dostgpu do



szczegdtowych informacji dotyczacych wdrozenia tej propozycji, przypuszczamy jednak, ze
jest to pretekst do wymuszania na producentach uktadow scalonych wbudowanych sprzgtowo
elementow FPGA w zakresie miliona bramek, konfigurowanych za pomoca oprogramowania,
poczatkowo wbudowanych jako obwdd DRM, lecz programowalnych, by mozna byto ich
uzy¢ w rodzacej si¢ walce z wrogami Ameryki.

Jesli takie zintegrowane elementy FPGA stang si¢ obowiazkowe, naciski komercyjne
zmusza dostawcoéw dalekowschodnich do produkowania zgodnie z tymi przepisami i
bedziemy mogli wymusi¢ umieszczanie oprogramowania SPOJRZENIE SKORPIONA
poziomu 2. we wszystkich popularnych kamerach cyfrowych i komercyjnych urzadzeniach do
monitoringu, pod pozorem przestrzegania przepiséw o ochronie praw autorskich zgodnie z
traktatem WIPO. Doskonalym pretekstem do btyskawicznego wycofywania wszystkich
kamer z poziomu zero i jeden moze by¢ na przyktad sfabrykowanie sprawy z dyskredytacja
dowodow uzyskanych za pomoca starszych urzadzen w toczacym si¢ postgpowaniu karnym.

Jesli zrealizujemy ten plan, do konca 2006 roku kazde dwie znajdujace si¢ w poblizu
kamery sieci monitoringu publicznego — lub prywatne kamery wyposazone w cyfrowe lacze
wideo — beda mogly zosta¢ przeprogramowane przez kazdego uwierzytelnionego
superuzytkownika MAGINOT BLEKITNE GWIAZDY, co pozwoli operatorowi uzywac ich
jako broni bazyliszka SPOJRZENIE SKORPIONA. Jestesmy przekonani, ze jest to najlepsze
stanowisko obronne, ktérego przyjecie pozwoli na minimalizacje ofiar w ludziach, gdy

Wielcy Starzy powrdca z gwiazd, by wyzre¢ nam mozgi.

— A wigc wszystko sprowadza sig¢ do strategicznej inicjatywy defensywnej skierowanej
przeciwko kosmicznym wysysaczom moézgoéw z innego czasu 1 przestrzeni, ktorzy maja
masowo nas odwiedzi¢ w ustalony dzien. Czy jak dotad nadazam? — spytatem.

— Tak, z grubsza o to chodzi — odpart Andy.

— Dobrze. I zeby zapobiec domniemanemu zagrozeniu ze strony kosmicznych wysysaczy
moézgdw, jakis bezimienny geniusz wymyslit, ze kamery monitoringu, ktorymi upstrzony jest
nasz piekny i1 zielony kraj, mozna spia¢ w sie¢, podtaczy¢ do nich strumien danych z
oprogramowania emulujacego moézg bazyliszka 1 zmieni¢ we wszechobecny system
,,zabijania wzrokiem”. Cho¢ w sumie nie wiemy dokladnie, jak dziata efekt meduzy poza
tym, ze opiera si¢ na jakim$ dziwacznym, wywolywanym przez obserwacje tunelowaniu
kwantowym, kolaps funkcji falowej, bla, bla, bla, ktory sprawia, ze jaki§ 1 procent jader
wegla w obiekcie stanowiacym cel zmienia si¢ w jadra krzemu 1 nie da si¢ wykry¢
wydzielajacej sig energii. Zgadza si¢?

— Cygaro, Sherlocku?

— Przykro mi, ale dymig tylko wtedy, jak podiaczam si¢ do sieci krajowej. Cholera.



Dobrze, w takim razie czy komu$ nie przyszto do glowy, ze masa-energia tych jader krzemu
musi skqds pochodzi¢, skadinad, skad$ z Podziemnych Wymiarow... do cholery. Ale nie o to
w tym chodzi, prawda?

— Istotnie, nie o to. Kiedy zamierzasz si¢ tym zajaé?

— Jak tylko rgce przestana mi sig trza$¢. Zobaczmy. Zamiast zrobi¢ to jawnie i ryzykowac,
ze ludzkie bydto wystraszy si¢ umieszczania na kazdym rogu urzadzen emitujacych
promienie $mierci, nasi panowie i wladcy wymyslili, ze zrobia to oddolnie, wprowadzajac
przepisy wymuszajace wlaczenie do sieci wszystkich kamer monitoringu publicznego i
zainstalowanie w nich furtek, za pomoca ktérych mozna na nich uruchomié¢ zabdjcze
oprogramowanie emulujace mozg bazyliszka, kiedy zajdzie taka potrzeba. C6z, nazwijmy to
po imieniu, to doskonala przewaga fiskalna w czasach podzlecania, spdtek publiczno-
prywatnych, kart ustug i tym podobnych. To znaczy, nie mozna ubezpieczy¢ firmy nie
instalujac  systemu antywlamaniowego z kamerami monitoringu, kto§ musi gdzie$
obserwowa¢ obraz z tych kamer, wigc rownie dobrze mozna to zleci¢ firmie ochroniarskiej z
podtaczonym do sieci centrum operacyjnym, a durni SS-mani od praw autorskich z branzy
muzycznej lobbuja na rzecz wsadzenia rzadowego oprogramowania szpiegowskiego do
kazdego walkmana czy kamery, bo inaczej domowe kopiowanie muzyki zabije Michaela
Jacksona. Genialnie.

— Jakie to eleganckie, prawda? O wiele subtelniejsze niz straszenie todziami podwodnymi
uzbrojonymi w pociski balistyczne. Od czasow zimnej wojny zrobili§my ogromne postepy.

— Taaak. Z jednym wyjatkiem: mowisz mi takze, ze jaki§ poczatkujacy haker przejat
twoje hasto administratora 1 wdzwonit sig, zeby uderzy¢ na Milton Keynes. Moze w mylnym
przekonaniu, ze gra w jakas gierke z czasoOw Atari.

— Bez komentarza.

— Jezu pieprzony Chryste jadacy przez miasto na pace cigzaroéwki wytadowanej taSmami
do archiwizacji — czy ty naprawde masz mnie za az takiego idiot¢?! Stuchaj, bomba poszta w
gore. Kto$ przestalt kod oprogramowania SPOJRZENIE SKORPIONA do kilku kamer w
poblizu ronda przy Monks Road i obrocit Mucke w sto pigédziesiat kilo pieczeni wotowej a la
bazyliszek, a ty masz mi do powiedzenia tylko ,,bez komentarza”?

— Bob, postuchaj, chyba za bardzo bierzesz to wszystko do siebie. Nie moge w tej chwili
stuzy¢ zadnym komentarzem na temat incydentu przy Monks Road, bo jestes oficjalnie
szefem grupy dochodzeniowej, a ja mam zapewni¢ ci pomoc i wsparcie, a nie krytykowac
twoje teorie. Ja tylko nios¢ pomoc, jasne?

— Przepraszam. Wybacz. Jestem tylko trochg zdenerwowany.

— Tak, c6z, 1 jesli jest co$, co mnie uspokoi, a takze Angletona, uwierz mi lub nie, ale
,,Zdenerwowany” zda si¢ psu na budg. Tak naprawde musimy ustali¢ metody, motywy i
morderce Mucki wystarczajaco szybko, zeby zdazy¢ zatrzasna¢ drzwi od obory. Aha, i

penetracje zewnetrzng mozemy wykluczy¢ — petla sieciowa na Monks Road stoi na prywatne;



szkieletowej sieci intranetowej podtaczonej przez zaporg do kamer. To ci co$ utatwi?

— Ja pierdolg! Postuchaj, zasadniczo si¢ z toba zgadzam, ale nadal jestem zdenerwowany,
Andy, i cheg ci powiedzie¢ — ja pierdolg. Stuchaj, to jest tak idiotyczne, ze wiem, ze jestem
juz niezle spdzniony, ale caty pomyst z tym programem MAGINOT BLEKITNE GWIAZDY
jest tak kurewsko absurdalny. To jak szczekanie na ksigzyc w sytuacji tak przerazajacej, ze
jeza sig¢ wlosy na rekach. Przeciez to jak zakopywanie min atomowych na kazdym rogu ulicy!
Czy oni nie zdawali sobie sprawy z tego, ze jedyny komputer, do ktérego nie mozna si¢
wlamaé, to taki, ktory pracuje pod kontrola bezpiecznego systemu operacyjnego, jest
schowany w stalowym sejfie, zakopany pod tonami betonu na dnie kopalni weggla strzezone;j
przez SAS i par¢ uzbrojonych dywizji, oraz jest wylaczony? O czym oni w ogole mysleli,
kiedy to robili?

— Ze ochronig nas przed PRZYPADKIEM ZIELONY KOSZMAR, Bob. Powiem ci
jeszcze, ze dlatego wilasnie Rosjanie tak si¢ pala, zeby znowu uruchomié rakiety Energia,
zeby mogli wprowadzi¢ na orbit¢ swoje stacje bojowe Polyus i dlatego Amerykanie tak sig
martwia runa al-Sabbah, ze probuja wbudowaé oprogramowanie cenzurujace w kazdy
konwerter analogowo-cyfrowy na planecie.

— Czy ja mam uprawnienia poziomu PRZYPADEK ZIELONY KOSZMAR? Czy po
prostu mam ci uwierzy¢?

— Teraz chyba musisz mi uwierzy¢, postaram si¢ zatatwi¢ ci uprawnienia do konfca
tygodnia. Przykro mi z tego powodu, ale to naprawdg... zrozum, to taka sprawa, kiedy cel
naprawde uswigca $rodki. Uwierz mi na stowo. Dobrze?

— Szlag. Przydataby mi si¢ jeszcze jedna... nie, za duzo kawy juz i tak wypitem. W takim
razie coO mam robic?

— Mamy tez dobre wiesci: udalo nam sig troch¢ zawezi¢ krag podejrzanych. Pewnie
ucieszysz si¢, jak ci powiem, ze wlasnie wydaliSmy jednostce do spraw zwalczania
przestepczosci komputerowej Zachodniego Yorkshire polecenie wlozenia butow nabitych
¢wiekami 1 likwidacji calej sieci monitoringu ruchu ulicznego i centrum operacyjnego.
Oficjalna przyczyna jest podejrzenie podiozenia bomby z zapalnikiem czasowym przez
niezadowolonego bylego pracownika — ktory przez przypadek jest niewinny — ale dzigki temu
mozemy to zaklasyfikowa¢ jako przypadek podpadajacy pod ustawe o niewlasciwym
wykorzystaniu komputerow 1 wysta¢ ludzi, ktérzy wiedza, o co tam chodzi. Maja oficjalnie
poprosi¢ o wsparcie CESG, ktore wysle im domniemanego agenta z GCHQ, a tym agentem
bedziesz ty. Chceg, zeby$ przejrzal cala te sie¢ kamer 1 ustalit, w jaki sposob oprogramowanie
SPOJRZENIE SKORPIONA mogto si¢ tam przedostac. To bedzie latwiejsze, niz ci si¢
wydaje, bo SPOJRZENIE SKORPIONA nie jest wlasciwie oprogramowaniem o kodzie
otwartym 1 pracuja na nim tylko dwa uprawnione zespoty programistow na tej planecie — a
przynajmniej w tym kraju — o ktérych wiemy. Jeden z nich — ciekawostka — znajduje si¢ w

Milton Keynes 1 z ta chwila masz prawo tam wkroczy¢ 1 odgrywac oficera gestapo razem z



naszymi najlepszymi specami z laboratorium. Nadajg ci takie uprawnienia, ale mam nadziejg,
ze skorzystasz z nich tylko wtedy, jak nie bgdziesz mial innego wyjscia.

— Swietnie, zawsze uwazatem, ze w dtugim, czarnym skérzanym plaszczu bede wygladat
doskonale. Ciekawe, co pomysli o tym Mo?

— Pomysli, ze tak wygladasz, kiedy chcesz wyglada¢ na wkurzonego. Dasz radg?

— A jak, do kurwy ngdzy, mialbym odmoéwié, skoro stawiasz sprawe w ten sposob?

— Cieszg sig, ze to rozumiesz. A teraz masz jeszcze jakie§ pytania? Bo chcialem
zakonczy¢ rozmowg 1 przesta¢ taSme audytorom.

— No tak. Jedno pytanie. Dlaczego ja?

— Dlaczego? No c6z... Hmm. Pewnie dlatego, ze juz czgsciowo w tym tkwisz, Bob. I
charakteryzujesz si¢ do$¢ niezwykla kombinacja umiejetnosci. Ale umknat ci fakt, ze nie
mamy zbyt wielu wykwalifikowanych agentoéw operacyjnych, a wigkszos$¢ tych, ktérych
mamy, to stara szkota: oburgczny strzat z biodra runa niszczaca nekromanceréw. Oni nie
rozumieja tych nowoczesnych internetowych ustrojstw zwiazanych z mechanizmem
Babbage’a tak jak ty. No i masz juz do§wiadczenie z bronia spopielajaca, a chyba nie sadzisz,
ze wydajemy takie rzeczy jak tubki z pasta do zebow? Wigc zamiast szuka¢ kogos, kto nie
wie az tyle, wolatem wybraé ciebie, bo tak si¢ zlozylo, ze bytes na miejscu, widziales
wystarczajaco duzo i uwazatem, ze jestes... odpowiedni.

— Rany, dzigki. Bede o wiele lepiej spat dzi§ w nocy wiedzac, ze nie mogte§ znalez¢
nikogo lepszego do tej roboty. Naprawde nie mieliSmy wyjScia, prawda?

— Zeby$ wiedzial... zeby$ wiedzial.

Nastgpnego ranka wsadzaja mnie do pociagu do Cheltenham — oczywiscie do drugiej
klasy — zebym odwiedzit pewien budynek biurowy, ktoéry na wszystkich mapach okolicy
wyglada jak biata plama, na wypadek, gdyby Rosjanie nie zauwazyli rosnacej liczby anten
satelitarnych. Spedzam bardzo nieprzyjemne pot godziny z ochrona w postaci pary
rottweilerow w bigkitnych mundurach, przekonanej, ze kazdy, kto nie jest znany jako
komunistyczny szpieg z Korei Potudniowej, stwarza blizej nieokre§lone zagrozenie.
Przeszukuja mnie, kaza mi nasika¢ do kubka i zmuszaja do zostawienia palmtopa w biurze
ochrony, ale z jakiego$ powodu nie zabieraja mi matej skorzanej torebki, w ktérej trzymam
zasuszona noge golebia, noszonej na szyi na srebrnym tancuszku; wyjasniam im, ze to z
powodow religijnych. Idioci.

Na dworze wieje 1 pada, nie mam wigc nic przeciwko temu, gdy zostaje wprowadzony do
klimatyzowanej sali konferencyjnej na trzecim pigtrze oddalonego skrzydia, gdzie spotykam
si¢ z Kevinem, Robinem, Jane i Philem, ktorzy kolejno wyjasniaja mi, jakie sa ich

oczekiwania wobec wyzszego ranga oficera operacyjnego z GCHQ, oddelegowanego do



zadania w terenie, w takich dziedzinach, jak stosowanie zabezpieczen, wzywanie wsparcia,
zglaszanie problemow i wypetnianie dwustu siedemnastu réoznych formularzy, na wypehianiu
ktorych wyzsi ranga oficerowie operacyjni maja spedzac czas. Pralnia moze i charakteryzuje
si¢ nadmiarem biurokracji i §wirem na punkcie systemu ISO-9000, ale GCHQ jest jeszcze
gorsze 1 ma jaka$ dziwaczna, nadsztukowana wersje systemu zachowania jako$ci BS5720,
ktéra stosuja do wszystkich procedur, probujac zapewni¢, by minister spraw wewnetrznych
mogl w czasie rzeczywistym ustali¢ liczbg dostgpnych w ich biurze spinaczy do papieru, jesli
zazada tego w parlamencie legalna opozycja Jej Krolewskiej Mosci. Z drugiej strony maja
wigkszy budzet od nas i ich najwigkszym zmartwieniem jest konieczno$¢ czytania maili
innych ludzi, a nie to, czy ich duszy nie wyssie jaki§ mackowaty potwdr z innego
wszech§wiata.

— Aha, i powinienes wktada¢ krawat, kiedy wystepujesz publicznie — méwi Phil
przepraszajacym tonem na koniec tego catego cyrku.

—11idz do fryzjera — dodaje z u§miechem Jane.

Dranie.

Dziat zasoboéw ludzkich ztosliwie zakwaterowal mnie w pensjonacie prowadzonym przez
Szacowna parg socjopatow, niemtodych, wiernopoddanczo wyznajacych idee toryséw, pana i
pania MacBride. On jest tysy, kreci si¢ po domu w kapciach i czyta ,,The Telegraph”
pomrukujac pod nosem ponuro o konieczno$ci wprowadzenia kary $mierci, jako rozwiazania
problemu fatszywych azylantoéw; ona nosi grube okulary w rogowych oprawkach i fryzure, o
ktorej pamie¢ zagingla w meandrach historii. Korytarze udekorowano tapeta z wyjatkowo
obrzydliwym kwiatowym motywem, a caty budynek cuchnie kulkami przeciw molom. Jedyna
oznaka tego, ze mamy jednak dwudziesty pierwszy wiek, jest tania 1 brzydka kamera telewiz;ji
przemystowej na klatce. Probuje nie dygota¢ z obrzydzenia, gdy wlokg si¢ na gore do mojego
pokoju i zamykam na klucz drzwi, by przystapi¢ do wieczornego rytuatu: telefonu do Mo i
partyjki ,,Cywilizacji” na palmtopie, ktoéry udato mi si¢ wydoby¢ z biura ochrony, gdy
wychodzitem.

— Mogto by¢ gorzej — pociesza mnie Mo. — Przynajmniej twoj gospodarz nie ma skrzeli i
zielonkawej skory.

Nastegpnego ranka udaje mi si¢ wcisna¢ do porannego pociagu do Londynu, przetrwad
tlok w godzinie szczytu i jako$§ wkreci¢ si¢ na miejsce w pociagu do Milton Keynes; jest
wypchany jaskrawo ubranymi niemieckimi turystami i ich plecakami oraz zdenerwowanymi
biznesmenami w drodze na lotnisko Luton, ale wysiadam wczes$niej i tapie taksowke do
kwatery gliniarzy. — ,,0d wyjscia do pubu w sobotnig noc lepsze jest rysowanie dlugopisem
po podeszwie kapcia” — $piewa smutno w moim iPodzie lider zespotu Pot Cztowiek Pot
Herbatnik, a ja jestem sktonny si¢ z nim zgodzi¢, z jednym zastrzezeniem: sobotnie wieczory
w pubie sa funkcjonalnym odpowiednikiem ponurych czwartkowych porankow na
komisariacie policji.



— Czy jest inspektor Sullivan? — pytam w biurze obstugi interesantow.

— Chwileczke.

Wasaty konstabl oglada starannie moj identyfikator, $widruje mnie wzrokiem, jakby miat
nadziejg, ze zaraz si¢ zatamig i przyznam do popetnienia serii niewykrytych dotad wlaman, po
czym odwraca si¢ 1 maszeruje na hatasliwe zaplecze za rogiem korytarza. Zostawia mnie na
chwile tak krotka, ze udaje mi si¢ tylko przeczytaé¢ po raz drugi surrealistyczne plakaty o
zapobieganiu przestgpczosci (,,Czy twoi sasiedzi poluja na gady z Planety Zielonych
Kaloszy? Poinformuj nas o tym, mozesz to zrobi¢ korzystajac z bezptatnej infolinii!”) i juz
drzwi otwieraja si¢ z hukiem, po czym wpada kobieta o zawzigtym wyrazie twarzy, odziana
w szary kostium. Wyglada tak, jakby wygladata Annie Lennox, gdyby wstapita do policji,
zostata raz albo dwa sieknigta szklanym ,.tulipankiem” a poprzedniego wieczora spozyla
naprawdg podejrzane curry.

— Dobra, gdzie jest ten zartowni§? — dopytuje si¢. — To ty. — Celuje we mnie koScistym
palcem. — Jeste§ z... — oglada m¢j identyfikator. — Ozez, cholera. Jeffries, Jeffries, ty
skurczybyku, wrobite§ mnie! — rzuca przez ramig. — Ale czym ja si¢ wlasciwie przejmujg. —
Znoéw zwraca si¢ do mnie. — To ty jeste§ tym agentem, przez ktorego przedwczoraj
wyciagneli mnie z 16zka bladym §witem po nocnej zmianie. Ten caly burdel jest two;?

Nabieram glgboko powietrza.

— W réwnym stopniu moj i pani. Wtasnie wrocitem z... — odchrzakuje — i mam rozkaz
znalezienia inspektora J. Sullivana 1 zawleczenia go do pokoju przestuchan. — Trzymam w
myslach kciuki. — Co oznacza ,,J”?

— Josephine. A jesli juz o tym mowimy, to detektywa inspektora. — Podnosi barierke. — W
takim razie niech pan wtazi. — Josephine wyglada na zmg¢czona i rozdrazniona. — Gdzie jest
pana druga karta identyfikacyjna?

— Moja druga... och. — Wzruszam ramionami. — Nie pokazujemy ich na prawo i lewo, jesli
ktoras zginie, moze doj$¢ do katastrofy. Kazdy, kto ja znajdzie, moze naruszy¢ postanowienia
czesci trzeciej, w najlepszym razie. Ze nie wspomneg o zagrozeniu dla jego nie$miertelne;j
duszy.

— Wszystko gra, podpisatam o$§wiadczenie zgodnie z czgscia trzecia. Krwia. — Patrzy na
mnie, unoszac brwi.

— Paragraf drugi? — pytam, zeby si¢ upewnié, czy nie blefuje.

Potrzasa gltowa.

— Nie, paragraf trzeci.

— Pas, pani inspektor. — I wtedy pokazuj¢ jej karte identyfikacyjna, taka, jak ona
naprawde wyglada, taka, jak dociera do mézgu widza 1 wykrgca mu synapsy, ze robi mu sig
niedobrze na sama mysl o kwestionowaniu jej prawdziwosci. — Zadowolona?

Kiwa lekko gtowa: luzna z niej kobieta. Problem z trzecia czg$cia ustawy o tajemnicy

stuzbowej polega na tym, ze wiedza o jej istnieniu jest wykroczeniem, jesli jej si¢ nie



podpisato. Krwia. Wigc my, ktorzy si¢ podpisali§my, teoretycznie mamy prawo rozmawiaé o
takich $cisle tajnych niuansach pracy Pralni, jak czgstotliwo$¢ odwiedzin sprzedawcy
kanapek, ale w praktyce nie mozemy poruszaé tych tematéw bezposrednio. Powinnismy jako$
si¢ rozpoznawac, ale w terenie to zwykle zawodzi. To trocheg jak z owca lesbijka; owce daja
do zrozumienia, ze sa podniecone, stojac i czekajac, az kto$§ ich dosiadzie i trudno jest
rozpoznacé, czy ktos... no wiecie. Czy ma uprawnienia.

— Zapraszam — mowi tonem odrobing mniej wrogim — po drodze mozemy zlapaé jakas
kawe.

Pig¢ minut pdzniej siedzimy z notesem, telefonem i zabytkowym magnetofonem, przy
ktérym pewnie Smiley przestuchiwat Karlg, dawno temu, w czasach, kiedy mgzczyzni byli
prawdziwymi me¢zczyznami, a owce lesbijki zyly w strachu.

— Wolatabym, zeby to byto co$ waznego — marudzi Josephine, parokrotnie pstrykajac
przerazajaco nowoczesnym dozownikiem do stodziku nad czarna kawa rozpuszczalng. — Mam
tu zlodzieja recydywistg, dwa gwalty, seri¢ wlaman do samochodéw, nieuchwytnego
wlamywacza, ktéry oddaje mocz w domach towarowych, i wreszcie band¢ wiesniakoéw z
Zachodniego Yorkshire, ktorzy prowadza jakis audyt komputerowy — to chyba twoja sprawka.
Grzebanie si¢ w archiwum X jest mi teraz potrzebne jak dziura w moscie.

— Tak, rozumiem, ze to wazne. I mam nadzieje, ze zdejme to pani z glowy najszybciej,
jak sig¢ da. Chcialbym tylko na poczatek wyjasni¢ parg rzeczy.

— Hmm. Co chce pan wiedzie¢? W tym roku mieliSmy tylko dwa zgloszenia o
zauwazeniu latajacego spodka i sze$¢ porwan przez UFO. — Unosi w gore jedna brew, zaplata
rece 1 uktada ramiona w obronnym gescie. Kto by pomyslal? Rozmowa z kim$§ z gory
sprawia, ze pani detektyw, samica alfa, zaczyna si¢ zachowywa¢ defensywnie. — Nie mam na
to catego dnia. Muszg by¢ w potudnie na odprawie 1 odebra¢ syna ze szkoty o czwarte;.

Z drugiej strony przychodzi mi do glowy, Ze ona moze rzeczywiscie jest zajgta.

— Tak na poczatek, czy ma pani jakie§ zeznania §wiadkow albo nagrania z kamer z
miejsca zdarzenia? | czy udato si¢ zidentyfikowaé¢ krowg i ustali¢, jak ona si¢ tam znalazta?

— Swiadkéw brak, przynajmniej do godziny trzeciej, kiedy to Vernon Thwaite
wyprowadzat nalezacego do jego dziewczyny miniaturowego pudla, ktéry mial sraczke. —
Krzywi sig, a wtedy blizna na jej zmarszczonym czole staje si¢ widoczna. — Jesli pan chce,
mozemy razem przejrze¢ raporty zespotow. Jak sadzeg, wlasnie w ten sposob sig¢ o tym
dowiedzieliscie?

— Mozna tak powiedzie¢. — Zanurzam w kawie tania lyzeczk¢ z IKEA 1 po kilku
sekundach zaczynam ja dyskretnie ogladaé, szukajac na metalu $ladow korozji. — W
helikopterach dostaje mdiosci. Zwtaszcza po nocnym alarmie, kiedy chcialem troche dluzej
pospa¢ rano. — Niewiele brakuje, zeby si¢ usmiechngla, ale przypomina sobie, ze oficjalnie
jest na mnie zta. — Dobrze, nie mamy wcze$niejszych zgloszen. Co jeszcze?

— Nie ma materiatéw z kamer — mowi, ktadac r¢ce plasko na stole po obu stronach kubka



i przygladajac si¢ skorkom przy paznokciach. — Nic. W jednej sekundzie jest zero zero
dwadzie$cia sze$¢, w nastgpnej zero siedem czternascie. Liczby, ktore nalezy sobie wyry¢ na
piersi. Dennis, nasz dzialowy maniak komputerowy, najbardziej martwit si¢ 0 MKSG — to
spotka publiczno-prywatna z regionalnego sektora monitoringu.

— Zero zero dwadziescia sze$¢ do zero siedem czternascie — powtarzam, wstukujac te
informacje na palmtopie. —- MKSG. Dobrze, to sig przyda.

— Naprawdg? — Przechyla glowe¢ na bok i gapi si¢ na mnie, jakbym byl mucha, ktéra
wpadta jej do kawy.

— Taaa — kiwam gltowa i mowig sobie w duchu, ze musiatbym by¢ nieztym durniem, zeby
drazni¢ si¢ z nig bez powodu. — Przepraszam. Chciatem tylko powiedzie¢, ze interesuje mnie
wszystko, co si¢ stalo z kamerami, jak i z krowa. Jesli pani dowie si¢ czego$ na ten temat,
zwlaszcza, czy kto$ przy nich nie grzebat, to bardzo prosz¢ mnie o tym poinformowaé. A
tymczasem — Mucka. Wie pani, skad si¢ wzigta?

— Tak. — Nie u$miecha sig, ale nie trzyma juz ramion zaplecionych tak kurczowo. — To
numer dwa sze$¢ trzy z farmy mlecznej Emmett-Moore Ltd., niedaleko Dunstable. Czy moze
raczej byla numerem dwa sze$¢ trzy jeszcze trzy dni temu. Zaczynata si¢ juz starze¢, wigc
zostala sprzedana lokalnej rzezni razem z siedmioma innymi krowami. Sprawdzitam
pozostale siedem 1 pojawia si¢ w panskim zestawie McHappy McMeal gdzies w przysztym
miesigcu. Z wyjatkiem Mucki. Jaki$ farmer przejezdzal Range Roverem z przyczepka, zajrzat
1 zapytal, czy nie jest na sprzedaz. Zabral ja 1 powiedzial, ze jego znajomy rzeznik si¢ nia
zajmie.

Aha! 1 jeszcze mam niezly most na sprzedaz. Pociaga tyk kawy i znéw zaczyna
ostrzeliwac ja stodzikiem. Reaguj¢ odruchowo, wlewam sobie do ust solidny tyk, parzac sobie
przy okazji jezyk.

— Okazalo sig, ze nie mamy w dokumentach farmera Gilesa z Ham, Bag End, Shire. Ale
na podworku mieli kamerg 1 ztapata obraz Range Rovera. Nastgpnego dnia odnalazt sig
porzucony na przedmiesciach Leighton Buzzard. W systemie HOLMES2 figuruje jako
skradziony. Teraz stoi na parkingu policyjnym kawatek dalej przy tej samej ulicy;
sprawdziliSmy odciski palcow, ale niczego nie znalezliSmy, a nie mamy pieniedzy, zeby
wystac¢ oficera dochodzeniowego i zespot ekspertow do kazdego skradzionego samochodu, na
jaki si¢ natkniemy. Ale gdyby pan wykrecit mi reke 1 obiecat mi na to jakie$ srodki, a potem
poszedt si¢ o to wyktocac z moim szefem, to moze datoby si¢ co$ zrobic.

— To raczej nie bgdzie konieczne, mamy swoje sposoby. Ale moglaby pani wysta¢ tam
kogo$ ze mna? Wykonam parg odczytow 1 nie bgdg juz przeszkadzat, no moze tylko trochg w
sprawie Mucki. Jak to wyglada?

— Och, co$ znajdziemy. Jak dotad mamy to w archiwum pod ,,P”, jako ,,pieprzona
paranormalna paranoja”. Myslalam o tym, zeby oficjalnie oglosi¢, ze to bylo stare zwierze

nielegalnie zlikwidowane przez farmera, ktory nie chciat ptaci¢ za ubo;j.



— To brzmi catkiem niezle — kiwam powoli gtowa. — A teraz chcialbym zagra¢ z pania w
gre swobodnych skojarzen. Dobrze? Dziesie¢ sekund. Kiedy wypowiem jakie$ stowa, prosze
powiedzie¢, co si¢ pani z nimi kojarzy. Dobrze?

Wyglada na zaskoczona.

— Czy to jest...

— Proszg postucha¢. Przypadek-zielony-koszmar-spojrzenie-skorpiona-Maginot-btekitne-
gwiazdy. Z mocy uprawnien nadanych mi przez wystannikéw Yghonzzh N’hai dysponuj¢
moca pegtania 1 uwalniania, a twdj jezyk bedzie spetany i nie wymowisz ani stowa o tym, o
czym tu rozmawiali$my, do chwili, az znoéw ustyszysz te stowa: Przypadek-zielony-koszmar-
spojrzenie-skorpiona-Maginot-biekitne-gwiazdy. Jasne?

Patrzy na mnie, zezujac i1 usituje co$§ powiedzie¢, w koncu przyglada mi sig, coraz
bardziej rozztoszczona, az udaje jej si¢ wyrzucié z siebie:

— Hej, co to za géwno?

— To tylko $rodek ostroznosci — odpowiadam, a ona patrzy na mnie, co$ gulgocze, a ja
dopijam kawe; dopiero wtedy dociera do niej, ze po prostu nie jest w stanie wymowic ani
stowa na ten temat. — Dobrze — mowig. — A teraz co$ takiego. Ma pani moja zgod¢ na
ogloszenie, ze to byta po prostu porzucona krowa. Moze pani swobodnie o tym wszystkim
rozmawia¢ ze mna, ale z nikim wigcej. Jesli ktokolwiek bgdzie zadawat pytania 1 nie dawat
si¢ sptawié, prosze przekaza¢ go mnie. To takze dotyczy pani szefa. Moze pani tylko méwic,
Ze nie moze pani niczego powiedziec.

— Kutas — syczy 1 gdyby spojrzenie moglo zabija¢, bytbym juz mata kupka tlacego sig
popiotu na podtodze pokoju przestuchan.

— Hej, przeciez ja tez jestem spgtany czarem. Jesli nie bede przekazywat tej klatwy, gtowa
mi eksploduje.

Nie wiem, czy mi wierzy, ale przestaje walczy¢ 1 ze znuzeniem kiwa glowa.

— Niech pan powie, czego chce, a potem znika z mojego podworka.

— Chciatbym tylko, zeby kto$ podrzucit mnie na policyjny parking. Zebym moégt
posiedzie¢ sobie przy kole tego Range Rovera. Tomik wierszy, dzban wina, palma daktylowa
... przepraszam, nie ta bajka. Zatatwi to pani?

Wstaje.

— Sama pana tam zawiozg — Stwierdza lapidarnie. — lIdziemy.

Jazda na policyjny parking to dwadzie$cia pi¢g¢ minut jadowitej ciszy; siedz¢ na tylnym
siedzeniu nieoznakowanego radiowozu, ktory prowadzi konstabl Routledge, a detektyw
inspektor Sullivan siedzi z przodu, traktujac mnie réwnie sympatycznie, jak seryjnego

morderce. Do tego momentu udaje mi si¢ przezwyciezy¢ pogarde do samego siebie — W tej



pracy cztowiek szybko si¢ tego uczy. Angleton uzytby mojej gtowy w charakterze breloczka
do kluczy, gdybym nie zadbal o zapobieganie wszystkim mozliwym przecieckom, a czar
wiazacy jezyk jest o wiele tagodniejszy niz wigkszo$¢ narzedzi, jakie mam do dyspozycji, ale
mimo to czujg si¢ jak tajdak. Z wielka ulga wysiadam wigc z samochodu i rozprostowuj¢ nogi
na blotnistym zwirze parkingu w sigpiacym deszczu.

— Gdzie jest ten samoch6d? — pytam niewinnym tonem.

Josephine ignoruje mnie.

— Bill, jedz na Bletchley Way i zabierz stamtad torb¢ z dowodami Dougala do przypadku
Hayesa. Potem wrd¢ tu i zabierz nas — zwraca si¢ do kierowcy, a nastgpnie do cywilnego
ochroniarza: — Szukamy BY 476 ERB. Przywiezli go wczoraj, Range Rover. Gdzie on jest?

Znudzony ochroniarz o tgpej twarzy prowadzi nas po blocie, przez labirynt samochodow
z naklejkami z napisem POLICJA na przednich szybach, po czym wskazuje gestem
zapetniona do potowy alejke.

— To ten? — pyta Josephine, a on podaje jej kluczyki. — Dobrze, mozesz sptynac.

Rzuca jedno spojrzenie na jej twarz i szybko si¢ oddala. Trochg zatuje, ze nie mogg do
niego dotaczy¢ — detektyw inspektor czy nie, zobligowana do zachowywania si¢ godnie w
obecnosci cywili jako starszy ranga oficer czy nie, detektyw inspektor Sullivan wyglada,
jakby byta w nastroju do odgryzania gtow kurczgtom. Albo agentom operacyjnym Pralni, jesli
tylko znajdzie jakikolwiek pretekst.

— Tak, to ten — wyciaga reke z kluczykami i potrzasa nimi niecierpliwie. — Jak pan
skonczy, zabiorg je, 1 bedg si¢ zmywac. Musz¢ poprowadzi¢ odprawe, tajemniczy sikacz w
centrach handlowych, rozumie pan.

— Nie tak szybko. — Rozgladam si¢ dookota. Parking otacza wysokie ogrodzenie z drutu, a
przy bramie jest biuro w rozpadajacej si¢ pakamerze: kamera patrzy na nas z ruchomego
statywu zamocowanego na maszcie sterczacym z dachu. — Kto jest na drugim koncu tej
instalacji?

— Pewnie ochroniarz pilnujacy bramy — mowi, patrzac w §lad za moim palcem. Kamera
obserwuje wjazd 1 nie rusza sig.

— Dobrze, w takim razie prosze otworzy¢.

Uruchamia pilota i otwiera drzwi, a ja nie spuszczam oczu z kamery, gdy Sullivan si¢ga
do klamki 1 ciagnie za nia. Czy moglem si¢ myli¢?, zastanawiam sig, czujac, jak krople
deszczu sptywaja mi po karku. Otrzasam si¢ zauwazywszy, ze na mnie patrzy, po czym
wyciagam palmtopa, wpetzam na fotel kierowcy, umieszczam kieszonkowy komputer na
kierownicy 1 wprowadzam kilka polecen. To, co widze, sprawia, ze zaczynam potrzasac
glowa. Kto$, kto ukradt ten samochod, moze 1 usunal odciski palcéw, ale nie miat pojecia o
usuwaniu $ladow paranormalnych — nie skorzystal z tarczy w postaci samobdjcy ani nie
zmusil paranoidalnego schizofrenika, by postuzyt jako kierowca. Skaner rejestruje potezne

echo emocjonalne, a regce, ktore prowadzity ten samochod jako ostatnie, az drzaty z



przerazenia i strachu przed byciem ztapanym. Rejestruj¢ wszystko i odktadam palmtopa; juz
mam otworzy¢ schowek na rgkawiczki, kiedy co$ sklania mnie, zebym spojrzat na glowna
droge, za ogrodzenie z siatki i wtedy...

— Uwazaj! Na ziemie!

Wyskakuje i padam na wilgotny zwir. Josephine rozglada sig, wigc siggam i podcinam jej
nogi. Wrzeszczy, pada cigzko na bok i probuje mnie kopna¢, po czym za mna rozlega si¢
glosne ,,bum” i czujg falg zaru, jakby kto$ otworzyt drzwi nagrzanego piekarnika.

— Kurwa ma¢! — dopiero po chwili dociera do mnie, ze to ja tak przeklinam; szukam po
omacku torby, rozrywam ja i rozpaczliwie probuj¢ réwnoczesnie wygrzeba¢ malutki pazur i
jednorazowa zapalniczke. Pstrykam koteczkiem zapalniczki i doktadnie w tym samym
momencie czuj¢ jakby uderzenie mtota po wewngtrznej stronie prawego uda.

— Skurwiel!

— Przestan! — dysz¢ i czuj¢ zapach opardw benzyny; stysze¢ trzaskajacy huk. Zapalam
golebi pazur, cuchnie ptonaca keratyna, pali si¢ widmowy plomyk, a ja lez¢ w zimnej,
wilgotnej katuzy i jestem bliski zesrania si¢ z przerazenia. Obracam sig. — Nie ruszaj sie!

— Skurwiel! Co... hej, co tam sig pali?

— Nie ruszaj si¢ — dysze znowu, unoszac w goére miniaturkg Dloni Chwaty. Kamera
monitoringu ruchu drogowego za ogrodzeniem wyglada, jakby wypadto jej szklo kontaktowe,
ale ta na stupie nad dachem biura jest wycelowana w ptonace opony Range Rovera. — Jesli cig
puszcze, zobacza cig 1 beda chcieli cig zabic... 0 kurwa...

— Zabi¢? Co00? — Patrzy na mnie z pobladla twarza.

— Ty tam! Schowaj sig! — krzycze na druga strong parkingu, ale ochroniarz w bigkitnym
mundurze mnie nie styszy. W jednej sekundzie biegnie przez parking tak szybko, jak tylko
pozwala mu na to wydatny zadek, a w nastgpnej pada poczerniaty, ze struzkami dymu
wydobywajacymi si¢ z jego oczu, ust 1 uszu; jego rece zamieniaja si¢ w pochodnie 1 odpadaja,
a zweglony kadtub sunie po zwirze jak upiorny tobogan.

— O kurwa, 0 kurwa! — Wyraz jej twarzy zmienia si¢ z sekundy na sekundg, od
niedowierzania do rodzacego si¢ przerazenia. — Musimy $ciagnac¢ pomoc...

— Postuchaj, nie! Nie ruszaj si¢!

Zastyga w miejscu na chwile krotka jak uderzenie serca, a potem kolejna. Kiedy znow
otwiera usta, jest nienaturalnie spokojna.

— Co sig¢ dzieje?

— Kamery — dyszg. — Postuchaj, to jest Dlon Chwaty, tarcza niewidzialnos$ci. Teraz tylko
ona utrzymuje nas przy zyciu — w tych kamerach uruchomito si¢ SPOJRZENIE
SKORPIONA. Jesli nas zobacza, juz po nas.

—Czy ty...? Co z tym samochodem? Co si¢ z nim stato?

— Opony. Sa wykonane z gumy, a to jest wegiel. SPOJRZENIE SKORPIONA dziata na

wszystko, w czym jest duzo molekut o dtugich tancuchach wegla — moze to by¢ opona albo



krowa. Podpala je.

— O moja $wigta ciotko i ojcze Swigty...

— Trzymaj mnie za regkg. Musi by¢ kontakt migdzy twoja skéra a moja. Nie tak mocno.
Mamy trzy albo cztery minuty, zanim Dton Chwaty si¢ spali. Skurwiele, skurwiele. Musimy
si¢ dosta¢ do sterowni...

Nastgpna minuta to koszmar; czuj¢ klujaco-przeszywajacy bol w kolanie, na ktore
upadtem, i w udzie, ktore kopneta z catej sity Josephine — moje dzinsy nasiakaja zimna woda,
a skora na karku, gdzie oberwalem uderzeniem goraca zaledwie chwilg temu, zaczyna piec.
Trzyma moja lewa reke, jakby uczepila si¢ kota ratunkowego — c6z, tak jest w istocie, dopoki
Dton Chwaty si¢ pali — chwiejnym krokiem, potykajac si¢ brniemy do wejscia do pakamery,
gdzie miesci si¢ biuro, najszybciej, jak mozemy.

— Do $rodka — sapie. — W $rodku nas nie zobaczy.

— Taaak? — Wlecze mnie do wejécia; drzwi nie sa zamknigte na zamek. — A nie mozemy
go obejs¢ 1 wydostac si¢ druga strong?

— Nie sadz¢. — Pokazuje na budynek. — Tam jest szkota.

— O kurwa. — Jestesmy po drugiej stronie parkingu, poza zasiggiem kamery monitoringu
ruchu drogowego, ale pod okapem szkoty znajduje si¢ druga kamera, po drugiej stronie drogi,
przy stalowej bramie. Dobrze, Zze dzieci sa na lekcjach, bo to, co si¢ tu dzieje, to koszmar
kazdego nauczyciela. Musimy ja dopas¢ najszybciej, jak to mozliwe, bo jesli rozlegnie si¢
dzwonek oglaszajacy przerwe obiadowa... — Musimy najpierw odlaczy¢ zasilanie kamery na
dachu — mowig. — A potem wymyslié, jak si¢ stad wydostac.

— Co sig dzieje? Jak to si¢ stato? — Porusza ustami jak ryba wyciagnigta z wody.

Potrzasam gltowa.

— Przypadek-zielony-koszmar-spojrzenie-skorpiona-Maginot-bi¢kitne-gwiazdy, niech
twoj jezyk zostanie uwolniony. Dobrze, moéw. Przypuszczam, ze mamy jakie§ dwie-trzy
minuty, zeby ja zalatwi¢, zanim...

— Czy to byta putapka?

— Jeszcze nie wiem. Stuchaj, jak wejs¢ na ten dach?

— Tam jest chyba jakis$ swietlik? — pyta, wskazujac.

— Taaak. — Odkad pracuje w tym zawodzie, zawsze noszg przy sobie wielofunkcyjny
scyzoryk Leathermana, wyciagam go wigc 1 rozgladam si¢ za jakim$§ krzestem, ktore
mogibym ustawi¢ na biurku, takie bez kotek 1 regulowanej wysokosci. — Nie widziatas tu
moze jakichs krzesel, ktore moglbym...

Nie musze moéwi¢ nic wigcej, jej doswiadczenie detektywistyczne przydaje si¢ w
wymyslaniu, jak szybko dosta¢ si¢ na dach. Josephine po prostu podchodzi do drabiny
stojacej w kacie miedzy $ciana 1 zniszczong szafka na akta 1 wyciaga ja.

— Czegos takiego szukasz?

— Hm, tak. Dzigki. — Podaje mi drabing i chwilg si¢ z nia zmagam, zanim udaje mi si¢



wymyslié, jak ja ustawié. Jeszcze chwila zonglowania scyzorykiem i czg$ciowo spalong tapka
golebia. Patrzg na drabing z powatpiewaniem.

— Daj mi to — méwi.

—Ale...

— Postuchaj, to ja tu jestem od radzenia sobie z durnymi wandalami i tazenia po stromych
dachach w poszukiwaniu rozwalonych $wietlikow, dobra? No i... patrz na dach — jesli co$ mi
si¢ nie uda, zadzwonisz do swojego szefa, zeby mu da¢ znaé, co si¢ dzieje.

— Aha — mruczg 1 podaje¢ jej gadzety, po czym przytrzymuj¢ drabing, a ona wbiega po niej
jak cyrkowy akrobata. Chwilg pdzniej rozlega si¢ hatas, jakby stado matych stoniatek tupato
po dachu; idzie w kierunku mocowania kamery. Kamera chyba jest na ruchomym statywie,
ale moze si¢ porusza¢ tylko w pewnych granicach, a Josephine zdecydowanie znajduje si¢
ponizej podstawy azymutowej — dopdki nie jest widoczna dla kamery monitoringu ruchu i
kamery na szkolnym podworku. Kolejny wstrzas, glosne stuknigcie i w pakamerze gasna
Swiatla.

Sekundg pozniej Josephine pojawia si¢ w otworze, najpierw stopy.

— Dobrze, to powinno starczy¢ — mowi. — Spigtam przewdd zasilania z podstawa. — Hej, a
Swiatla...

— Chyba spiglas cos jeszcze. — Trzymam drabing, a ona schodzi na dot. -
Unieruchomili$my tg na gorze, to dobrze. Zobaczmy, czy nie znajdziemy sterownika.

Szybkie przeszukanie pakamery ujawnia parg zabawnych rzeczy, ktérych nie
spodziewalem si¢ tu znalez¢, jak facze ADSL podpigte do koncentratora policji regionalnej,
komputer PC, na ktérym pracuje jaki$ emulator terminala i jeszcze jedna dedykowana
maszyna z obrazami z kamer w nakladajacych si¢ oknach. Mam ochot¢ ich usciskac;
podzlecili monitoring prywatnej firmie ochroniarskiej, ale zostawili caly sprzg¢t w tej same;j
sieci szkieletowej. Kontrolki migocza i piszcza jak szalone; caty system jest teraz zasilany z
akumulatoréw awaryjnych, ale to nie szkodzi. Wyciagam przyrzad diagnostyczny i grzebig
pod biurkiem; w koncu udaje mi si¢ wpia¢ do koncentratora z zamiarem przechwytywania
pakietow. Ledwo sekunde p6zniej urzadzenie piszczy.

— Och, cudownie. Wigc jesli chodzi o potaczenie z kamerami przez zaporg, to bytoby na
tyle. — Odpinam si¢ i wpinam ponownie, a potem przewijam kilkaset ekranéw
nieszyfrowanego komputerowego betkotu wylapanego przez program do przechwytywania
pakietow. — To wyglada obiecujaco. Nie wychodzitbym jeszcze na zewnatrz, choc
przypuszczam, ze powinnismy by¢ bezpieczni.

— Wyjasnij. — Jest o jakies 10 cm nizsza ode mnie, ale nagle dociera do mnie, ze
przebywam w niewielkiej pakamerze z wkurzona i zmoknigta detektyw inspektor, ktora
pewnie ma czarny pas w czym$ tam albo jaka$ $mierciono$na bron i1 zaraz straci panowanie
nad soba. — Od tej chwili masz jakie$ dziesie¢ sekund, zeby mi wszystko opowiedzie¢. Albo

dzwoni¢ po wsparcie i twoja karta identyfikacyjna nic mnie nie obchodzi, wpakuj¢ ci¢ do celi



i bedziesz tam siedzial, az wszystko mi powiesz. Capisce?

— Poddaj¢ si¢. — W rzeczywistos$ci wcale tego nie robig, ale wskazuje na palmtopa. —
Przyznajg si¢ do wszystkiego, pani inspektor. Patrz, tutaj kto$ okazat si¢ o wiele za sprytny.
Kamera na gorze to zasadniczo ostawiona kamera internetowa. To znaczy jest podpigta do
serwera HTTP 1 do policyjnego intranetu za posrednictwem szybkiego lacza internetowego.
Co jakie$ dziesi¢¢ sekund program w kwaterze gtownej odpytuje ja i przejmuje ostatni obraz,
rozumiesz? Poza tym pokaze to, na co ja wyceluje ten facet na dole. Tak czy inaczej, kto$
inny wlasnie wystat zadanie HTTP z zalacznikiem w postaci pobrania niepokojaco duzego
pliku 1 nie sadze¢, zeby wasz dzial IT miat w zwyczaju korzysta¢ ze szkot podstawowych z
Korei Potudniowej jako z serwera proxy, prawda? I zapora, ktora kto§ pokonal, nic innego.
Cudnie! Wasze kamery zostaly ,,prz3j3 t3” przez jako$ pieprzonego hakera amatora, ale oni
wcale nie sa tacy sprytni, jak im si¢ wydaje, bo w przeciwnym razie wycigliby nagtowki,
prawda? — Przestaj¢ gadac i sprawdzam, czy zapisatem plik dziennika w jakim$ bezpiecznym
miejscu, po czym na wszelki wypadek wysylam go sobie mailem do pracy. Dobrze. — Wigc
znamy ich adres IP i teraz trzeba ich namierzy¢. Wystarcza trzydzieSci sekund, zeby
wysledzi¢ konto wdzwaniane jednego z duzych krajowych dostawcow ustug internetowych —
jedno z anonimowych. Hmm. Jesli chcesz mi pomdc, mozesz zatatwi¢ mi nakaz z paragrafu
S22 dla numeru telefonu, z ktorego korzysta to konto. Wtedy bedziemy mogli przekonaé
firme¢ telefoniczna, zeby nam podata adres, ztozymy im wizyt¢ 1 spytamy, czemu zabili
naszego przyjaciela breloczkiem do kluczy... — r¢ece mi si¢ trzgsa od adrenalinowego kopa i
zaczynam czu¢ zto$¢, ale nie zwykte, codzienne uczucie wkurzenia, autentyczna wsciektos¢ i
zadzg zemsty.

— Zabili? Ach. — Uchyla drzwi i wyglada na zewnatrz: wyglada chorobliwie blado, ale
udaje jej sig nie porzygacé. Twarda babka.

— To SPOJRZENIE SKORPIONA. Stuchaj, nakaz z paragrafu S22 najpierw, teraz to jest
pierdolone dochodzenie w sprawie o morderstwo, prawda? W takim razie udajemy si¢ z
wizyta. Ale musimy to zalatwi¢ tak, zeby to wygladato na wypadek, bo inaczej prasa nas
dopadnie i nie bedziemy w stanie juz nic zrobic.

Zapisuje nazwe hosta, a ona dzwoni z komorki do kwatery gldwnej. Pierwsza syrena
zaczyna wy¢ jeszcze zanim odbierze ode mnie kartke i prosi o pomoc medyczna. Siedzg i
patrz¢ na drzwi, kontemplujac batagan, czuje metlik w gtowie.

— Powiedz ludziom z pogotowia, Ze to dziwaczny przypadek uderzenia piorunem —
mowig, gdy przychodzi mi do glowy taka mysl.

| wtedy dzwoni moj telefon.

Oczywiscie poki co nie odwiedzamy zadnych hakerow mordercéw; policyjny parking



zamienia si¢ w pokryte arkuszami bialej folii miejsce zbrodni. Pojawia si¢ fotograf i paru
facetow z dochodzeniowki, a Josephine, ktora znalazta sobie pilniejsze rzeczy od opieprzania
mnie, wzi¢la si¢ za dyrygowanie nimi. Przebijam si¢ przez cate ekrany zrzutéw z tcpdump w
dyzurce, kiedy to podjezdza ten sam nieoznakowany radiowdz z konstablem Routlegem za
kotkiem i zupetie nieoczekiwanym pasazerem na tylnym siedzeniu. Wysiada z samochodu i
maszeruje w strong pakamery, a ja gapi¢ si¢ na niego.

— Kto to jest? — pyta Josephine, ktora podchodzi i wtyka glowg przez okno.

Otwieram drzwi.

— Czolem, szefie. Szefie, to jest detektyw inspektor Sullivan. Josephine, to mdj szef.
Wejdziesz i usiadziesz?

Andy z roztargnieniem kiwa glowa w jej strong.

— Jestem Andy. Bob, wprowadz mnie w sprawg. — Rzuca jej spojrzenie, a ona przeciska
si¢ przez drzwi, ktore on zamyka za nig. — Czy pani...?

— Ona i tak juz za duzo wie — wzruszam ramionami. — A wigc? — zwracam si¢ do niej. —
Teraz masz szansg si¢ z tego wyplatac.

— Pieprzy¢ to. — Obrzuca niechg¢tnym spojrzeniem najpierw mnie, potem Andy’ego. —
Dwa dni temu byl dziwaczny wypadek z krowa, a dzi§ mamy $ledztwo w sprawie
morderstwa. Mam nadziejg, ze nie przewidujecie panowie dalszej eskalacji, masakry
terrorystyczne i1 bron biologiczna troche wykraczaja poza moje kompetencje, i chcialabym sie
dowiedzie¢ paru rzeczy. Jesli to mozliwe.

— Dobrze, wyjasnimy pani — rzecze tagodnym tonem Andy. — Ty zacznij — zwraca si¢ do
mnie.

— Przedwczoraj o trzeciej trzydziesci ogltoszono alarm bigkitny. Polecialem, zeby rzucic¢
okiem, znalaztem martwa krowe, ktéra zatatwiono SPOJRZENIEM SKORPIONA — chyba ze
gdzie§ po Milton Keynes grasuje bazyliszek — wczoraj pojechatem na odprawe do naszych
przyjacidét w Cheltenham, zostatem tam na noc 1 przyjechatem tu dzi$ rano. Krowg wykupiono
Z rZezni 1 przetransportowano na miejsce przyczepa holowana przez skradziony samochod,
ktory potem trafit na ten policyjny parking. Inspektor Sullivan to nasz kontakt w policji — krag
zewngtrzny dwa, nie trzeba wiedzie¢. Przywiozta mnie tutaj 1 wykonatem test plasterkowy, 1
wtedy kto$ strzelit w samochdd — mamy duzo szczgs$cia, ze przezyliSmy. Zginat ochroniarz.
No i, hm, zablokowalismy kamer¢ na dachu tak, ze chyba uda si¢ udowodni¢ wprowadzenie
oprogramowania SPOJRZENIE SKORPIONA, i przechwycitem trochg pakietow z przejgtego
hosta. Policyjny intranet, chroniony zaporami jak do piekta i z powrotem, zostat zaatakowany
przez jakiego$§ goéwniarza za pomoca serwera szkoty podstawowej w Korei Potudniowe;.
Wilasnie zamierzaliSmy zlozy¢ intruzowi wizytg w realu i zada¢ mu kilka uprzejmych pytan,
kiedy si¢ zjawites.

Ziewam, a Andy dziwnie na mnie patrzy. Wyjatkowy stres czasem tak na mnie dziata,

reaguj¢ wyjatkowym zmegczeniem, a przez kilka ostatnich dni caty czas mam nerwy jak



postronki.

— Doskonale. — Andy z namystem drapie si¢ w brodg. — Mamy co$ nowego.

— Co$ nowego? — powtarzam.

— Tak. Dostalismy liscik od szantazysty.

Nie dziwig sig, ze spojrzenie ma nieco szkliste — musi by¢ w szoku.

— Szantazysty? Co oni...?

— Przyszedl mailem z jakiego$§ anonimowego Serwera proxy w publicznym Internecie.
Ktos, kto go napisat, wie o projekcie MAGINOT BLEKITNE GWIAZDY i chce, bySmy
wiedzieli, ze mu si¢ to nie podoba, szczegdlnie SPOJRZENIE SKORPIONA. Ale nic nie
wskazuje na to, ze wie o PRZYPADKU ZIELONY KOSZMAR. Daja nam trzy dni na
anulowanie calego projektu, albo ujawnia to, cytuje, rozdmuchujac najbardziej, jak si¢ da,
koniec cytatu.

— Niezte gowno.

— Owszem, cuchnaca sprawa. Angleton nie jest zadowolony. — Andy potrzasa gtowa. —
Przesledzilismy wiadomo$¢ az do hosta w Wielkiej Brytanii, do ktérego ktos$ si¢ wdzwontit...

Podaj¢ mu kawatek papieru.

—Tego?

Patrzy na niego mruzac oczy.

— Chyba tak. PoszperaliSmy trochg korzystajac z uprawnien zgodnych z S22, ale to na nic,
uzyli przedplaconej komorkowej karty SIM kupionej za gotowke w supermarkecie w
Birmingham trzy miesiace temu. Udato nam si¢ tylko wysledzi¢, ze dzwoniacy byt gdzies w
centrum Milton Keynes. — Spoglada na Josephine. — Czy ty jej zaszczepiles...?

— Prosze postucha¢ — mdwi inspektor cicho, ale bardzo stanowczo. — Po pierwsze,
wyglada na to, ze to §ledztwo w sprawie morderstwa, a teraz takze 1 szantazowania instytucji
rzadowej, prawda? A gdyby to nie bylo oczywiste, to prowadzenie §ledztwa w sprawach
kryminalnych jest akurat moja specjalnoscia. Po drugie, nie podobaja mi si¢ wasze techniki
kneblowania. Podpisatam jaki§ papier, i jedyna mozliwo$¢ przecieku pojawi sig, jak
zaczniecie wierci¢ we mnie dziurki. | wreszcie, jestem naprawde wkurzona, bo zwodzicie
mnie w sprawie szczegolnie waznego incydentu, jaki mial miejsce na moim terenie, wiec jesli
szybko nie zaczniecie odpowiada¢ na pytania, aresztuje was za marnowanie czasu
funkcjonariusza policji. To jak bedzie?

— Och, na lito$¢ boska — Andy przewraca oczami, po czym mowi bardzo szybko: —
Poprzez wyrzeczenie si¢ Dee i w imieniu Claudea Danseya niniejszym oglaszam wykonanie
rozdzialu D paragraf szesnascie punkt dwunasty 1 powotuje pania do stuzby, teraz i na wieki.
Dobrze, to tyle. Zostala pani powotana i niech dowolnie rozumiane bdstwo, w ktore pani
wierzy, okaze mitosierdzie nad pani dusza.

— Zaraz. Chwileczke. — Cofa si¢ o krok. — Co tu si¢ dzieje?

W powietrzu unosi si¢ staby odor ptonacej siarki.



— Wiasnie zaciagneta$ si¢ do Pralni — oznajmiam, potrzasajac gtowa. — Pamigtaj, ze
probowalem cig przed tym uchronic.

— Pralni? O czym ty mowisz? Myslalam, zZe jestescie z Cheltenham. — Odor siarki staje si¢
coraz mocniejszy. — Hej, chyba co$ sig¢ pali!

— Nic podobnego — méwi Andy. — Bob to pozniej wyjaséni. Teraz wystarczy, jesli pani
zapamigta, ze ostatecznie pracujemy dla tych samych ludzi, tylko mamy do czynienia z o
wiele gorszym zagrozeniem niz zbuntowane panstewka, terrory$ci z bronig atomowa i tak
dalej. Cheltenham to tylko historyjka pod publiczkg. Bob, szantazysta zagrozit, ze zaladuje
SPOJRZENIE SKORPIONA do kamer w Stalowym Pier$cieniu.

— O kurwa. — Przysiadam mocno na brzegu biurka. To tak bardzo niedobrze, ze nawet nie
chcg o tym mysle¢. Stalowy PierScien to sie¢ kamer monitoringu zamontowana dookota
centrum finansowego w $cistym centrum Londynu pod koniec lat 90.; miata chroni¢ przed
terrorystycznymi atakami bombowymi. — Stuchaj, czy Angleton miat jeszcze jakies...?

— Tak. Chce, zeby$my jeszcze dzi$ pojechali do Site Able; to centrum badawcze, gdzie
pracuje glowny zespol programistow tworzacych SPOJRZENIE SKORPIONA. Pani
inspektor? Prosimy z nami. Jak powiedzialem, zostala pani powotana. Pani szef, czyli
podkomisarz Dunwoody, dostanie pismo z Ministerstwa Spraw Wewngtrznych, a tym, czy i
kiedy wroci pani do swojej poprzedniej pracy, bedziemy si¢ martwi¢ pozniej. W tej chwili to
Sledztwo jest pani jedynym priorytetem. Site Able wywodzi si¢ z jednostki biurowe;j
mieszczace] si¢ w strefie przemystowej Kiln Farm 1 oficjalnie funkcjonuje jako filia
amerykanskiej firmy programistycznej; w rzeczywisto$ci jest to nieSprywatyzowana
pozostato$¢ po DERA, hm, QinetiQ. To sa ludzie zajmujacy si¢ projektami Q.

— Jak wy si¢ bedziecie brandzlowali tym idiotyzmem w sprawie spalonej krowy, ja musze¢
si¢ zaja¢ banda ztodziei samochoddw, zeby... — Josephine potrzasa z roztargnieniem gltowa,
podejrzliwie wciaga powietrze, po czym przestaje zmagac si¢ z czarem. — Ten zapach... a po
co mamy odwiedza¢ ludzi w Kiln Farm?

— Bo to oni sa glownym zespotem, ktory stworzyl SPOJRZENIE SKORPIONA -
wyjasnia Andy — a Angleton nie przypuszcza, zeby byt to przypadek, ze nasz szantazysta
spalit krowe akurat w Milton Keynes. Uwaza, ze to miejscowi. Bob, jesli dostaniesz namiar,
moze wystarczy, zeby zawezi¢ lokalizacj¢ do jednego budynku?

— Tak? — Josephine kiwa glowa. — Ale musicie znalez¢é osobe, ktora to zrobila, i
ewentualne bomby z zapalnikiem czasowym, a dowodow jest niewiele. — Nagle przychodzi
jej do glowy jakas mysl. — A co bedzie, jak ich ztapiecie?

Andy patrzy na mnie i krew §cina mi si¢ w zylach.

— Najpierw zobaczmy, czy w ogodle uda si¢ ich znalez¢ — improwizuje, probujac na razie
unikna¢ opowiadania jej o komisji audytowej; boj¢ si¢, ze dostanie szatu, jak jej powiemy, w
jaki sposob prowadza S$ledztwo w sprawie naduzycia uprawnien stuzbowych, a potem

musiatbym jej powiedzie¢, ze zapach czegos$ ptonacego to przedsmak tego, co ja czeka, jesli



kiedykolwiek zostanie uznana winna nielojalnosci. (Zwykle znika po kilku minutach po
przeprowadzeniu rytualu werbunkowego, ale tym razem jest wyjatkowo mocny).
— Na co czekamy? — pytam. — W drogg!

* kx *

Na poczatku byla Agencja Badawcza ds. Techniki Obronnej (Defense Engineering
Research Agency, DERA). DERA byta miejscem, gdzie siedzieli jajogtowi optacani przez
rzad Jej Krolewskiej Mosci i wymyslali jajcarskie zabawki, jak czolg z pancerzem z
tworzywa sztucznego, nieporgczne palmtopy z uktadami scalonymi z lat 80., tak wytrzymate,
ze mogla po nich przejechaé¢ cigzaréwka, i monitory pracy serca plodu, zeby nast¢pna
generacja zolierzy mogta rosna¢ zdrowo. I stuchajcie, kiedy w dynamicznej atmosferze
przedsigbiorczosci na poczatku lat 90. do wtadzy doszedt nowy rzad z obsesja doprowadzenia
do triumfu nowego socjalizmu przez prywatyzacj¢ poczty i systemow kontroli lotéw, DERA
nie miala wigc wielkich szans. Zostata przechrzczona na QinetiQ przez jakiego$
bezimiennego geniusza marketingu, ktory zmienit Poczt¢ Krolewska w Consignia, a Virgin
Trains w firme¢ karma.dla.debili kropka com i generalnie chyba mial zamiar sprzedaé ja
dowolnemu oferentowi, ktory proponowalby niezle pieniadze i nie mowit z wyraznym
irackim akcentem.

Jednakze...

Poza tworzeniem zwyktych zabawek DERA zajmowala si¢ pracami badawczo-
rozwojowymi dla Pralni. Rodowod wydzialu Q sigga az SOE, dzialu brudnych sztuczek
wojennych — zatrute pidra, zestawy do ucieczki w obcasach butéow, zdechle szczury
wypetnione materialem wybuchowym — caly arsenal zabawek Jamesa Bonda. Od lat 50.
wydzial Q zaopatrywal Pralni¢ w bardziej ezoteryczny sprzet: siatki do wywotywania
duchow, strzelby na bazyliszka, wyrocznie Turinga, samodostrajajace pentagramy,
samonapeiniajace kufle z piwem 1 tym podobne. Wydzial Q, ktory z kazdym rokiem coraz
bardziej specjalizowat si¢ 1 dziwaczal, byt zbyt tajny, by mozna bylo go sprzeda¢ — w
przeciwienstwie do wigkszosci badan QinetiQ wszystko co robili byto utajnione tak gigboko,
ze trzeba by uzy¢ batyskafu, by do tego dotrze¢. A zatem, gdy QinetiQ zostata wystawiona na
sprzedaz, wydzial Q zostal wyodregbniony i1 oddzielony: mata twierdza w morzu komercji,
ktora juz na wieki miala pozosta¢ terytorium stuzby publiczne;.

Detektyw inspektor Sullivan wychodzi z pakamery jak automat o obojetnej twarzy i
cierpkim tonem wydaje swojemu ulubionemu kierowcy polecenie, zeby zabrat nas do Site
Able, a potem zmyt si¢ udajac, ze ma co§ waznego do zatatwienia. Siada sztywno z przodu, a
Andy i ja wskakujemy do tytu i jedziemy w milczeniu — nikt nie ma ochoty na prowadzenie
towarzyskiej konwersacji.

Przez kwadrans pedzimy glownymi drogami, a potem niecomal polnymi drogami, przy



ktorych stoja identyczne domy z czerwonej cegly, zdobione antenami satelitarnymi i ptotami
z niepomalowanej sosny, az docieramy do starszej cze$ci miasta, gdzie budynki wygladaja
inaczej, a S$ciezki rowerowe nie sa oddzielnymi wytyczonymi trasami, lecz paskami
wymalowanymi z boku jezdni. Rozgladam si¢ dookota ciekawie, usitujac znalez¢ jakie$
punkty charakterystyczne.

— Czy nie jestesmy przypadkiem blisko Bletchley Park? — pytam.

— To par¢ mil stad — odpowiada kierowca, nie odrywajac rak od kierownicy. — A chce pan
tam zajrzec?

— Niekoniecznie teraz.

W Bletchley Park podczas wojny znajdowala si¢ siedziba operacji Ultra, wydziatu, ktory
potem przeksztatcit sie¢ w GCHQ - to ludzie, ktérzy budowali komputery Colossus,
pierwotnie uzywane do tamania niemieckich szyfrow, a potem przekazane Pralni, ktora uzyta
ich do bardziej okultystycznych celéw. Dla nas, agentéw, jest to $wiete miejsce; spotkatem
paru ludzi z NSA, ktorzy chcieli je odwiedzi¢ tylko po to, by przeszmuglowa¢ potem do
domu w obcasie gar§¢ zwiru. W kazdym razie i tak najpierw musimy odwiedzi¢ brytyjskie
biuro Dillinger Associates.

Dillinger Associates to nazwa, ktora stuzy za przykrywke dla satelickiego biura wydziatu
Q. Siedziba okazuje si¢ neoklasycystycznym budynkiem z cegly 1 szkla, z dwoma
pretensjonalnymi sztucznymi kolumnami, obrosnig¢tym przywigedlym bluszczem, ktory
zmuszano, by pial si¢ po fasadzie brutalnym aplikowaniem hormonoéw roslinnych.
Wysypujemy si¢ z samochodu na podworko migdzy nieczynna fontanng a szklanymi
drzwiami, a ja ukradkiem uruchamiam modut lokalizacyjny na moim PDA 1 szukam
jakichkolwiek oznak dopasowania. Nic. Mrugam i odktadam go w sama porg, by dogonic
Andyego 1 Josephine idacych w kierunku recepcjonistki, tlenionej blondynki, ktora siedzi za
wysokim drewnianym kontuarem 1 caty czas pisze; wyglada nienaturalnie, jak manekin na
wystawie sklepu.

— WitamDillingerAssociatesczymmogestuzy¢? — Patrzy na Andyego i trzepocze rzgsami
w znudzony, profesjonalny sposob, nie odrywajac rak od stojacej przed nia klawiatury
komputera. Jest w niej co$ dziwnego, ale nie potrafig okresli¢, co.

Andy macha jej przed oczami karta identyfikacyjna.

— Chcielibysmy zobaczyc¢ si¢ z doktorem Vossem.

Dthugie palce recepcjonistki z pomalowanymi na czerwono paznokciami przestaja si¢
poruszac i zawisaja nad klawiatura.

— Naprawdg? — pyta obojetnym tonem 1 sigga pod biurko.

— Chwileczke — odzywam sig, ale Josephine robi gwaltowny krok do przodu i opuszcza
chusteczke na kamerg internetowa umieszczona na gorze monitora stojacego przed kobieta.
Rozlega si¢ ciche stuknigcie i nagle zauwazam, ze komputer przestat szumie¢. Okrazam

biurko i siegam w jej kierunku doktadnie w tej samej sekundzie, kiedy Andy wyciaga pistolet



z absurdalnie grubg lufa i strzela do kamery na tylnej $cianie recepcji. Rozlega si¢ potworny,
rozdzierajacy dzwigk, przypominajacy odglos rozszarpywanego migsa, gdy recepcjonistka
wygina si¢ w bok, i uSwiadamiam sobie, ze ona nie siedzi na zadnym krzesle — w miejscu,
gdzie powinny by¢ uda, wyrasta z cokolu przymocowanego do podstawy z poczerniatego od
staro§ci drewna, przykreconego do podlogi grubymi, mosigznymi S$rubami posrodku
srebrnego, metalicznego pentagramu z przewodami poprowadzonymi od jednego z
naroznikow do komputera na biurku. Otwiera usta i syczy: jej jezyk jest jasnobigkitny i
rozwidlony.

Uderzam si¢ w rami¢ padajac na podlogg; jest irytujaco twarda. Siggam po najblizszy
przewod. Czerwone paznokcie siggaja w moja strong, a jej oczy zwegzaja si¢ w szparki;
porusza migsniami szczeki, jakby zbierata w ustach §ling, by spluna¢. Chwytam najgrubszy
przewdd i szarpie; z jej ust wydobywa si¢ wysoki, zadziwiajaco ludzki krzyk.

Co to, kurwa, jest? — mysle, patrzac jak pomalowane na czerwono paznokcie wydtuzaja
si¢ 1 rosna. Znow szarpig¢ za przewod i udaje mi si¢ wyrwac go z pentagramu. Z drewniangj
skrzyni wycieka gesty, zabarwiony na niebiesko ptyn i rozlewa si¢ po wyktadzinie. Krzyk
milknie.

— Lamia — stwierdza lapidarnie Andy. Podchodzi do drzwi przeciwpozarowych, ktore
wychodza na korytarz, unosi ten absurdalnie gruby pistolet 1 strzela w gorg. Spadaja krople
czerwonego deszczu.

— Co sig dzieje? — pyta oszotomiona Josephine, patrzac na wijaca si¢, powoli umierajaca
recepcjonistke.

Celuje w nig moim PDA 1 stukam, by uzyskac odczyt. Niewiele, ale powyzej zera.

— Mam czgSciowy odczyt! — krzycze do Andy’ego. — Gdzie jest reszta? Czy tu nie
powinni by¢ jacy$ ludzie?

— Nie mam pojecia — wyglada na zmartwionego. — Jesli tak to wyglada na samym
poczatku, mleko juz si¢ wylato. Angleton nie przewidziat, ze beda jawnie stawia¢ opor.

Jakie$ inne drzwi otwieraja si¢ z hukiem 1 wpada przysadzisty facecik w srednim wieku.
Ma na sobie tani szary garnitur i modna trzydniowa szczecing na twarzy.

— Kim jestescie i co to ma znaczy¢? To wlasno$¢ prywatna, a nie hala do rozgrywek w
paintballa! Co to za batagan? Dzwonig po policje!

Josephine budzi si¢ z transu i robi krok do przodu.

— Ja jestem z policji — oswiadcza. — Jak si¢ pan nazywa? Czy chce pan ztozy¢ skarge?
Jesli tak, stucham.

— Ja... — Jego wzrok pada na demoniczna recepcjonistke, ktora przestata si¢ juz wic 1
zwisa z podestu jak morderczy sklepowy manekin. Robi przerazona ming. — Wandale! Jesli
uszkodziliscie jej...

— Chyba nie tak bardzo, jak ona planowata nas uszkodzi¢ — méwi Andy. — Lepiej

powiedz, kim jestes. — Andy wyciaga identyfikator 1 wydaje mu polecenie ujawnienia jego



prawdziwej natury: — Z mocy uprawnien nadanych mi przez...

Szybko przechodzi do rzucania czaru i dziesi¢¢ sekund pdzniej pan grubasek — w
rzeczywistosci dr Martin Voss — siedzi na jednej z tych niewygodnych modnych sof z
chromowanych rurek i skory, za§ Andy zadaje pytania i nagrywa je na dyktafon. Voss mowi
monotonnie, wida¢, ze pod przymusem, z jednego kacika ust ptynie mu struzka $liny, a odor
siarki miesza si¢ z apetyczna nuta pieczeni wolowej. Po wszystkim, co mogloby skrywaé
kamerg, sptywa czerwony barwnik z wystrzelonej przez Andy’ego kulki paintballowej; kazat
mi tez uszczelni¢ wszystkie drzwi rolka czego$, co wygladato jak tasma do rur albo tasma
uzywana przez policje do oznaczania miejsca zbrodni, tylko ze wyttoczone na niej symbole
nabrzmiewaja czernia, a jesli kto§ probuje skupi¢ na nich wzrok, 1zy zaczynaja ptyna¢ mu do
0OCzu.

— Powiedz, jak si¢ nazywasz i jakie zajmujesz stanowisko w tej placowce.

—Voss. Martin Voss. Kie... kierownik zespotu badawczego.

— Ilu cztonkow liczy ten zespot? Kim sa ci ludzie?

— Dwunastu. Gary. Ted. Elinor. John. Jonathan. Abdul. Mark...

— Na tym poprzestanmy. Kto z nich tu jest? Czy kogos dzi§ nie ma w biurze?

Walczg z moim palmtopem, czasem zezujac na nich, gdy grzebi¢ przy kontrolkach
detektora. Brak jednak §ladow rezonansu metaspektralnego; przeszukiwanie pod katem
wzorca osoby, ktora ukradta Range Rovera w tym budynku nie daje wynikéw. Co jest
frustrujace, bo mamy tu jego szefa (z jakiego$ powodu jestem pewien, ze to 0n), powinna
wigc zadziata¢ sie¢ wspotczulna.

— Sa wszyscy poza Markiem. — Smieje sie, prawie histerycznie. — Wszyscy sa tutaj poza
Markiem! Mark!

Rzucam spojrzenie detektyw inspektor Sullivan, ktora przeistoczyta si¢ w detektywa
badajacego lami¢. Wydaje mi sig, ze na jakim$ instynktownym poziomie zaczeta tapac, ze to
nie jaki$§ biurokratyczny cyrk z Whitehall probuje jej utrudni¢ zycie. Wyglada, jakby miata
solidne mdtosci. Panuje upiorna cisza, ktora jest niepokojaca. Dlaczego pozostali cztonkowie
zespotu nie pojawili sie, Zeby sprawdzié, co sie stalo? — zastanawiam si¢ nad tym, patrzac na
zaklejone tasma drzwi. Moze wyszli tylnymi drzwiami i czekajq na nas na zewnqtrz. Albo
moze po prostu nie mogq wychodzi¢ na Swiatto dzienne. Odor palacego si¢ migsa staje si¢
coraz silniejszy: Voss zaczyna si¢ trzas¢, gdy probuje nie odpowiada¢ na pytania Andyego.

Podchodze do lamii.

— To nie jest cztowiek — wyjasniam cicho. — I nigdy nie byl. To jest jedna z rzeczy, w
ktoérych sig specjalizuja. Budynek jest chroniony r6Zznymi zabezpieczeniami i to jest po prostu
cze$¢ systemu zabezpieczen, element przeznaczony do bezposredniego kontaktu z intruzami.

— Ale... ale ona moéwita...

— Tak, ale to nie jest cztowiek. — Pokazuje jej gruba wiazke kabli taczaca komputer z

pentagramem. — Patrz, to jest interfejs sterowania. Umieszczony tu komputer ma stabilizowac



i ogranicza¢ obwod Dho-Nha, ktory wiaze w tym miejscu istote z De-przestrzeni. Sama istota
— to jest lamia — jest uwigziona w skrzyni, ktora zawiera, hm, inne elementy. I jest zmuszona
do wykonywania pewnych polecen. Ktére nie oznaczaja niczego dobrego dla nieproszonych
gosci. — Dotykam glowy i1 grzebig palcami w grubych jasnych wlosach, po czym ciagne.
Rozlega si¢ trzask otwieranego zapigcia na rzep i peruka odpada, ukazujac pod spodem
pokryta tuskami skorg glowy. — Widzisz? To nie cztowiek. To lamia, rodzaj demona, ktérego
mozna spgtaé, by dziatal jako element pierwszego kontaktu w solidnie zabezpieczonej
instalacji z ukrytymi...

Udaje mi si¢ zej$¢ z linii ognia, gdy Josephine zwraca caty obiad prosto na kosztowne
biurko z bielonej sosny. Nie mam do niej o to pretensji. Sam jestem trochg rozdygotany — ten
dzien naprawdg kiepsko si¢ zaczat. I wtedy zauwazam, ze Andy daje mi znaki.

— Bob, kiedy juz skonczysz przyprawia¢ o mdlosci pania inspektor, mam dla ciebie robotg
— mowi glosno.

— Taaak? — pytam, prostujac sig.

— Chcg, zebys otworzyt te drzwi, poszedt tamtym korytarzem do drugiego pomieszczenia
na prawo, nie zatrzymujac si¢, zeby ogladac ciala lezace po drodze, i otworzyt je. W $rodku
jest gtowny wytacznik pradu. Wylacz zasilanie.

— Czy ja przypadkiem nie widzialem na wiasne oczy, jak rozpryskujesz farbe na
wszystkich kamerach monitoringu na suficie? A, 1 o co chodzi z tymi cialami? Czemu nie
wyslemy doktora Vossa... aha. — Voss ma zamknigte oczy i odor pieczeni staje si¢ coraz
silniejszy; jego twarz jest czerwona, prawie opuchnigta, 1 caty trzgsie si¢ lekko, jakby jakas
zewngtrzna sita zmuszala jego mig$nie do nieustannej pracy. Teraz ja mam problem z
utrzymaniem S$niadania w zotadku. — Nie wiedziatem, ze mozna kogo$ zmusi¢ do czego$
takiego — stysze wlasny glos jakby z oddali.

— Ja tez nie — odpowiada Andy — i to jest najbardziej przerazajaca rzecz, jaka dzi$
ustyszatem. Gdzie§ w jego czaszce musza dziata¢ sprzeczne klatwy. Nie sadze, zeby udato mi
sig to powstrzymac, nawet gdybym...

— Cholera — wstaje. Siggam odruchowo do szyi, ale sakiewka jest pusta. — Nie mam Dtoni
Chwaly — przetykam $ling. — Zasilanie. A co bedzie, jesli...

— Kumpel Vossa, Mark McLuhan zainstalowal klamke umarlaka. Powiniene$ wszystko o
tym wiedzie¢. Mamy czas, az Voss osiagnie stan $mierci pnia mézgu i w kazdej pieprzonej
kamerze w Milton Keynes zacznie dziata¢ SPOJRZENIE SKORPIONA.

— Aha, chcesz powiedzie¢, ze zginiemy. — Ruszam w strong drzwi, ktorymi wszedt doktor
Voss. — Mam szuka¢ pomieszczenia serwisowego, tak?

— Czekaj! — To Josephine. Strasznie jest blada. — A nie mozesz wyj$¢ na zewnatrz i
wytaczy¢ zasilanie stamtad? Albo zadzwoni¢ po pomoc?

— Nie. — Oddzieram pierwszy pasek tasmy uszczelniajacej z futryny drzwi. — JestesSmy

tutaj za ostona Burza, energia elektryczna jest dostarczana kablami zakopanymi w



betonowych kanalach pod ziemia. To jest w koncu biuro wydzialu Q. Gdyby$Smy mogli
poprosi¢ o wsparcie z powietrza i zrzuci¢ par¢ bomb 114/B na okoliczne podstacje, moze by
si¢ udato — oddzieram druga tasme¢ — ale te instalacje zaprojektowano tak, zeby przetrwatly
wszystko. Trzecia tasma.

— Lap! — wola Andy i rzuca mi co$ walcowatego. Lapi¢ przedmiot jedna r¢ka, druga
odrywam resztke tasmy i wykazuj¢ si¢ spoznionym refleksem. Potrzasam walcem, stucham,
jak w $rodku grzechocza kulki do mieszania i zdejmuj¢ pokrywke.

— Kry¢ sig! — krzyczg. Otwieram drzwi, spryskuj¢ sufit nade mna zielona farba w sprayu i
zabieram sig¢ do pracy.

Siedzg w lobby pilnujac ciata lamii z prawie pusta puszka po farbie i usituj¢ nie zasnac,
kiedy zespot OCCULUS zaczyna si¢ dobija¢ do drzwi. Ziewam i omijam pokryte pgcherzami
cialo Vossa — wyglada, jakby zaliczyt pare rund na krzesle elektrycznym — po czym usituje
przypomnie¢ sobie kontr-znak. 4ha, to bedzie tak. Odrywam tasmg, otwieram drzwi na osciez
1 stajg twarza w twarz z lufa karabinu H&K.

—To, co masz w rece, to bron, czy przyszedies tu tylko zwali¢ konia? — pytam.

Bron zostaje blyskawicznie wycelowana w innym kierunku.

— Hej, sierzancie, to ten dziwak z Amsterdamu!

— Tak, 1 kto§ wam powiedzial, Zze macie zabezpieczy¢ teren, prawda? Gdzie jest sierzant
Howe? — pytam ziewajac. Swiatlo dnia sprawia, Zze czuje si¢ lepiej — podobnie jak
swiadomos¢, ze przybyty positki. (Robig si¢ senny, kiedy ludzie przestaja do mnie strzela¢. A
potem mam koszmary. To nie jest dobre potaczenie).

— Tam. — Maja na sobie ciuchy przypominajace troch¢ kombinezony, jakie nosza strazacy
zajmujacy si¢ materialami niebezpiecznymi, a ich pojazdy sa pomalowane na radosne kolory:
wisniowy z odblaskowymi zottymi paskami. Gdyby nie byli uzbrojeni po zgby w karabiny
maszynowe, mogtbym przysiac, ze sa tu tylko dlatego, ze kto§ zglosit wyciek jakiej$
niebezpiecznej substancji chemicznej. Tylko ze dysze pomp sterczacych powyzej szoferki nie
maja tryska¢ woda, a to pekate co$ z tytu to nie reflektor, ale granatnik.

Pani inspektor staje za mna. W $wietle dnia widzg, ze lekko si¢ zatacza.

— Co sig dzieje? — pyta.

— Pozwole sobie przedstawié: to Scary Spice i sierzant Howe. Sierzancie, Scary, to
detektyw inspektor Sullivan. Pierwsza rzecz, jaka musicie zrobi¢, to obej$¢ ten budynek
dookota, strzelajac do wszystkich kamer telewizji przemystowe;j, jakie zobaczycie — albo one
moga zobaczy¢ was. Jasne? I kamerek internetowych. I kamer nad drzwiami. Zasada jest
prosta. Widzicie kamere, rozwalacie ja.

— Kamery. Ja-jasne. — Sierzant Howe ma nieco sceptyczna ming, ale kiwa glowa. — Na



pewno chodzi o kamery?

— Kim sg ci faceci? — pyta Josephine.

— Oddziat ,,Artystyczne Strzelby”. Pracuja dla nas — wyjasniam. Kiwaja glowami jakby
wystraszeni, $§miertelnie powazni. — Postuchaj, idz na zewnatrz i r6b wszystko, co si¢ da, zeby
zdja¢ nam z karku lokalne stuzby. Jesli bedziesz potrzebowala pomocy, popro$ sierzanta
Howe’a. Sierzancie, ta pani jest sensowna i przy tej sprawie pracuje z nami. Dobrze?

Inspektor nie czeka na potwierdzenie, przeciska si¢ kolo mnie i rusza w §wiatlo dnia,
mrugajac i potrzasajac glowa. Kontynuuj¢ odprawg dla facetow z OCCULUSA.

— Nie przejmujcie si¢ niczym, co rejestruj¢ na filmie, to kamery telewizji przemystowej sa
niebezpieczne. Aha, i nie wolno wam wej$¢ w pole widzenia wigcej niz jednej kamery w
danym momencie. — Nie stawajciec na taczeniach ptyt, bo niedzwiedzie nas zjedza,
zrozumiano?

Howe zwraca si¢ do Scary Spicea:

— Dobra, styszate$, co powiedzial. Do roboty. — Rzuca mi spojrzenie. — A jak ze
srodkiem?

— My si¢ tym zajmujemy — odpowiadam. — Jesli bedziecie potrzebowaé pomocy,
wolajcie.

— Zrozumiano. — Scary mruczy co$ do laryngofonu i podrabiani strazacy z catkowicie
autentycznymi toporami strazackimi zaczynaja maszerowac przez krzaki otaczajace budynek,
jakby szukajac §ladow ognia. — Dobra, bedziemy w poblizu.

— Angleton jest w to zamieszany? Czy kapitan?

— Twoj szef wlasnie tu leci helikopterem. Nasz jest na zwolnieniu. Jesli musisz przekazaé
sprawe wyzej, 1dZ do porucznika.

— Dobrze.

Wracam na recepcj¢, a potem, pokonujac zdenerwowanie, id¢ do pomieszczen
programistow na tytach budynku, pod biurami 1 nad laboratoriami.

Site Able jest niewielkim wydzialowym biurem satelickim, niewielkim z powodow
zwiazanych z bezpieczenstwem: dziesigciu inzynierdw systemowych, paru asystentow
kierownika i ochroniarz. Wigkszos$¢ z nich wiasnie tu jest i nigdzie si¢ nie wybieraja. Chodze
po pomieszczeniu serwisowym w slabym $wietle lamp awaryjnych, omijajac bryzgi zielonej
farby, ktéra w czerwonym S$wietle wyglada na czarna. O$miokatna sala programistow na
tylach takze jest stabo o$wietlona — nie ma tu okien, a drzwi maja potrojne gumowe uszczelki
przetykane drobna miedziang siatka — a niektore z przegrodek zostaty przewrdcone. W calym
pomieszczeniu do wysoko$ci kostek unosi si¢ biata mgietka, pozostalos¢ z instalacji
pompujacej gaz halonowy, ktora uruchomita sig, kiedy pierwsze ciata eksplodowaty — dobrze,
ze klimatyzacja dziata, w przeciwnym razie pomieszczenie zamienitoby si¢ w komore
gazowa. Wszystkie kamerki internetowe sa tam, gdzie je zostawitlem, w kuble na §mieci u

stop spiralnych schodow prowadzacych na pierwszy poziom. Pocialem przewody



scyzorykiem, zeby nikt nie probowat ich ponownie podtaczyc¢.

Ofiary... — no c6z, musz¢ przekroczy¢ jedna z nich idac w strong schodow. Wyglada dos¢
paskudnie, ale juz widywalem martwe ciala, takze poparzone; przynajmniej dtugo to nie
trwalo. Tylko tego zapachu predko nie zapomng. Chyba bgdzie do mnie wracat w
koszmarach, a najchgtniej dzi§ bym si¢ upit i wyptakat na ramieniu Mo, ale i tak pewnie
minie parg tygodni, zanim uda mi si¢ to wyeliminowa¢ z glowy. Teraz jednak staram si¢ o
tym nie mysle¢ i przechodz¢ nad martwymi ciatami. Najwazniejsze, zeby walczy¢ dalej — jesli
nie chce stac si¢ jednym z nich. Wolg mie¢ ich na sumieniu.

Na szczycie schodow jest waski korytarzyk i biura oddzielone przegrédkami; wszedzie
pala si¢ $wiatta awaryjne. Id¢ za dzwigkiem stukania na klawiaturze do gabinetu Vossa.
Drzwi sa otwarte. Filodendrony w doniczkach dogorywajace w sztucznym $wietle,
brazowawa antystatyczna wyktadzina koloru wymiocin, biurka przypominajace meble w
urzedach — nikt nie moze zarzuca¢ wydziatlowi Q, ze rozrzuca pieniadze na prawo i lewo.
Andy siedzi przez laptopem Vossa i pisze z dziwnym wyrazem twarzy.

— OCCULUS juz dziata — informuj¢. — Znalazle$ co$ ciekawego?

Andy wskazuje ekran.

— Psiakrew, jesteSmy nie w tym miescie co trzeba — mOwi spokojnie.

Okrazam biurko 1 spogladam mu przez ramig.

— O kurwa.

— Mozesz to powtorzy¢, jesli masz ochote. To jest e-mail z kopia do Vossa, wystany za
posrednictwem naszego intranetu do Mike’a McLuhana. Temat: Spotkanie. Nadawca:
Harriet.

— O kurwa. Po dwakro¢ kurwa. Co$ tu $mierdzi. Hej, przeciez ja mialem si¢ z nia dzi$
spotka¢ — mowig.

— Spotkac¢? — Andy unosi wzrok, zaniepokojony.

— Taaak. Bridget dostata zajoba na punkcie przeprowadzenia autoryzowanego przez BSA
audytu oprogramowania w biurze, takie tam zwykle metody symulowania pracy. Ale nie
wiem, czy to ma co$ z tym wspdlnego.

— Audyt oprogramowania? Czy ona nie wie, ze dziat licencji i zgodno$ci zalatwia to
kompleksowo na poziomie catego dziatu? DostaliSmy aktualizacj¢ na ten temat jaki§ rok
temu.

— ByliSmy... — przysiadam cig¢zko na tanim plastikowym krzesle dla gosci — ... jakie sa
szanse, ze ten caty McLuhan przede wszystkim przekonal do tego Harriet? A jakie sa szanse,
Ze to nie jest powiazane?

— McLuhan. Srodek przekazu jest przekazem. SPOJRZENIE SKORPIONA. Dlaczego
mam zle przeczucia? — Andy rzuca mi spojrzenie pelne niepokoju. — Jeszcze jedna
mozliwos¢, szefie. A co jesli to sa jakieS wewngtrzne rozgrywki o wiladze? Ten audyt

oprogramowania to przykrywka, jak w opowiadaniu o skradzionym li§cie, wystawienie na



widok publiczny czego$ podejrzanego, zeby nikt na to nie spojrzal po raz drugi, az bedzie za
pozno.

— Nonsens, Bridget nie jest na tyle inteligentna, zeby rozwali¢ projekt tylko po to, zeby
zdyskredytowac... — Otwiera szeroko oczy.

— Jestes$ tego pewien? To znaczy tak catkowicie i zupelnie pewien? Dalbys$ sobie glowe
ucigc?

— Ale tyle ofiar! — Andy potrzasa gtowa z niedowierzaniem.

— Wigc to wszystko bylo ukartowane i miato zacza¢ si¢ od Mucki, ale troch¢ wymkngto
im sig spod kontroli, tak? To si¢ zdarza. Mowile$, ze sie¢ monitoringu policji miejskiej moze
sledzi¢ obiekt od punktu do punktu i przekazywac go od strefy do strefy, tak? Moja teoria jest
taka, ze kto§ w tej placowce — moze Voss — $ledzil mnie do parkingu policyjnego i
uswiadomit sobie, ze znalezliSmy pojazd, za pomoca ktérego McLuhan przewiozt Mucke.
Durne palanty, gdyby uzyli ktorego§ z wilasnych samochodéw, nie bylibySmy ani troche
madrzejsi, tymczasem probowali uzy¢ skradzionego samochodu, zeby zgubi¢ §lad. Ale wpadli
w panike 1 wrzucili SPOJRZENIE SKORPIONA do kamer na parkingu, nie udato si¢, wigc
wpadli w jeszcze wigksza panike, a McLuhan to juz w ogole spanikowat — zalozg sig, ze to on
jest posrednikiem, albo w ogoble to on kryje si¢ za cala sprawa. Kim jest, starszym oficerem
ds. ezoteryki? Zastepca kierownika placowki? Jest w Londynie, wigc wyslal ten szalony list z
szantazem, ktorym spowodowal wyeliminowanie wlasnych wspotpracownikoéw. Zatozg sig,
ze to cwany socjopata, z gatunku takich, co §wietnie sobie radza w kierownictwie $redniego
szczebla, skora, fura 1 komora, a we tbie pusto — nie przeraza go rozlew krwi, jesli tylko
dzigki niemu uratuje tylek.

— Do licha — mruczy Andy spokojnie i wstaje. — W takim razie dobrze. Wewngtrzne
rozgrywki, bezsensowna krwawa afera zmontowana, zeby narobi¢ wstydu Angletonowi, z
wykorzystaniem idiotow, ktorzy si¢ w to wpakowali, wigc policja wpada na trop, potem
szaleniec na stanowisku dyrektora traci panowanie nad soba i zaczyna mordowac¢ ludzi.
Twoim zdaniem tak byto?

— Tak. — Kiwam glowa, jakbym miat spr¢zyng zamiast szyi.

— A teraz sa z powrotem w Pralni i robia diabli wiedza co...

— Musimy szybko dopas¢ McLuhana, zanim dojdzie do wniosku, ze najlepszym
sposobem na zacieranie $ladow jest wysadzenie w powietrze centrali. I nas. — USmiecha si¢
uspokajajaco. — Wszystko bedzie dobrze, Angleton juz jedzie. Nie widziate§ go dotad w akcji,
prawda?

Wyobrazcie sobie budynek, w ktorym miesci si¢ jakas firma z branzy lekkiego przemystu

albo biuro, posrodku anonimowego miasta; przy niej stoja cztery wozy strazackie barwy



jasnoczerwonej, dookota ludzie w kombinezonach ochrony przeciwchemicznej prowadza
staranne przeszukiwanie, par¢ radiowozéw z wilaczonymi kogutami zaparkowanych w
poprzek $lepej uliczki, by odstraszaé potencjalnych gapiow. Zomierze przebrani za strazakow
systematycznie strzelaja z karabinéw z tlumikami do wszystkich kamer monitoringu
znajdujacych si¢ na terenie placowki. Inni, w mundurach policyjnych lub strazackich, zajmuja
pozycje przed wszystkimi budynkami, w ktorych sa ludzie lub nie — by nikt przypadkowo nie
wpakowal sig tarapaty.

Zwykty dzien w biurze, prosze panstwa, nie ma niczego ciekawego do ogladania, prosze
przechodzic.

Moze i nie ma. Nadlatuje z hukiem wielki $miglowiec — Twin Squirrel z jednostki
wsparcia powietrznego policji miejskiej, ktorym leciatem tamtej nocy, na wysokosci kilkuset
stop tylko wyglada na o wiele wigkszy i bardziej przerazajacy, gdy si¢ go oglada z dotu, jak
laduje na parkingu, a li§cie i kurz pedza na wszystkie strony, ciskane strumieniem powietrza z
wirnikow.

Smiglowiec nadal kotysze si¢ na plozach, gdy jedne z tylnych drzwi otwieraja si¢ i
wyskakuje Angleton, lekko si¢ potykajac — nie jest juz taki mtody — ale udaje mu si¢ ztapaé
réwnowagg 1 maszeruje w nasza strong trzymajac kurczowo aktowke.

— MOw — zwraca si¢ do mnie; ledwo go stycha¢ przez ryk zwalniajacych wirnikow.

— Mamy problem, szefie — macham w strong budynku. — Andy jest nadal w $rodku i
potwierdza najgorsze, ale wyglada na to, ze zaczg¢lo si¢ to jako kurewsko ghupi
migdzywydziatowy psikus, co$ poszio niezgodnie z planem 1 jednemu z domniemanych
sprawcow odbila szajba na catego i urzadzit masakre.

— Psikus. — Wpatruje si¢ we mnie tymi lodowato blekitnymi oczami i przez utamek
sekundy doznaj¢ wrazenia, ze nie patrzy na mnie szes¢dziesigcioparoletni chudy tysy facet w
kiepsko dopasowanym garniturze, ale chodzacy szkielet, w ktérego oczodotach pali si¢
radioaktywny ogien piekielny. — Lepiej zaprowadz mnie do Andrew. Opowiesz mi po drodze.

Gryzg si¢ w jezyk 1 pedze, by nadazy¢ za Angletonem. Dochodzimy do recepcji, gdzie
Andy krzata sig¢, wydajac ludziom z OCCULUSA polecenia zwiazane ze sprzataniem i
wskazowki na temat tego, co nalezy zrobi¢ z uszkodzona lamig 1 oltarzami do sprowadzania
demonow w piwnicy.

— Kto... aha, to ty. W sama pore — szczerzy si¢. — Kto pilnuje interesu?

— Zostawilem Borisa na strazy — odpowiada spokojnie Angleton, ktory najwyrazniej nie
czuje si¢ dotkniety luzackim zachowaniem Andyego. — Bardzo Zle to wyglada?

— Bardzo — policzek Andyego drga, co jest ztym znakiem: z chwila przybycia Angletona
opuscita go cata pewnosc¢ siebie. — Trzeba bedzie... cholera.

— Nie spiesz si¢ — uspokaja go Angleton. — Przeciez ci¢ nie zjem. — Dopiero w tej chwili
uswiadamiam sobie, jak bardzo jestem przerazony, a jesli ja jestem bliski obtedu, to jak sie

musi czu¢ Andy? Muszg przyznaé, ze Angleton wie, kiedy nie naciska¢ na pracownikow zbyt



mocno. Andy bierze gleboki oddech, wypuszcza wolno powietrze i zaczyna jeszcze raz.

— Mamy dwa luzne konce: Mark McLuhan i jaki$ niezidentyfikowany NN. McLuhan
pracowat tu jako starszy oficer ds. okultyzmu, na stanowisku zasadniczo obserwacyjnym.
Robil tez parg innych rzeczy dla wydzialu Q, az dotarl do Dansey House jako oficer
tacznikowy. Nie mogg uwierzy¢, jak bardzo pokpili§my sprawe z procesem weryfikacji...

— Spokojnie, Andy — przerywa mu Angleton, tym razem z naciskiem w glosie.

— Przepraszam, przepraszam. Bob probuje zebraé to wszystko do kupy — kiwa glowa w
moim kierunku. — McLuhan pracuje z NN w Pralni i zamierza nas skompromitowa¢ montujac
selektywny przeciek — wlasciwie nikt nie byl przeznaczony do odstrzatu jako
skompromitowany spec od zjawisk paranormalnych, nikt nie mial zwrdci¢ na to uwagi poza
ludzmi od czarnych helikopterow — tylko postawitoby to nas w ztym §wietle. Znalaztem do$¢
nieciekawy e-mail od Bridget zapraszajacy McLuhana do centrali pod pretekstem audytu
oprogramowania. To tak kurewsko glupia sprawa, ze Bob moze odwali¢ robote
dochodzeniowa pdzniej. Ale tak naprawdg uwazam, ze Bridget to zatatwita, zebyscie wypadli
kiepsko w rozgrywkach w oczach dyrektora.

Angleton zwraca si¢ do mnie:

— Zadzwon do centrali. Popro$ Borisa. Powiedz mu, zeby aresztowat McLuhana. Powiedz
mu: FOLIA TERMOKURCZLIWA. | MARMOZETA. — Unosze brwi w zdziwieniu. —
Szybko, chtopcze!

Ech, mile uczucie towarzyszace dzialaniom decyzyjnym. Ruszam do biurka lamii,
chwytam telefon 1 wykrgcam 666; za mna Andy co$ tlumaczy po cichu Angletonowi.

— Centrala? — zwracam si¢ do biatego szumu. — Chcg rozmawiac¢ z Borisem. Natychmiast.

Enochijskie analizatory metagramatyki robia, co do nich nalezy, a dusze potgpione albo
zakute w fancuchy demony, czy co tam siedzi w centrali, sycza glo$niej, po czym tacza mnie.
Styszg kolejny dzwigk dzwonka. I znajomy glos.

— Stucham, Ogo6lne Ustugi Pralnicze, dziat wsparcia systemowego. Z kim mam potaczy¢?

O kurwa.

— Cze$¢, Harriet — mowig, starajac si¢ mowi¢ spokojnie 1 sktadnie. Dodzwonienie si¢ do
podwladnej Bridget w ten sposob nie jest dobrym znakiem, zwtaszcza, ze ona 1 Boris sa znani
Z tego, ze nawzajem si¢ nienawidza. — To pilna sprawa. Jest tam Boris?

— Ach, Robert! Wiasnie si¢ zastanawialam, gdzie jesteS. Znowu zamierzasz braé lewe
zwolnienie?

— Nie, nie zamierzam — odpowiadam, biorac gleboki oddech. — Musz¢ natychmiast
rozmawia¢ z Borisem, Harriet, masz go tam gdzies?

— Och, przeciez nie mogeg ci powiedzie¢. To byloby ujawnienie informacji o
strategicznym znaczeniu dla zarzadzania dziatem z uzyciem potaczenia w sieci publicznej, a
ja nie bede ci¢ do tego zachecac, kiedy moze laskawie pojawisz si¢ na spotkaniu, ktoére

zaplanowali$my przedwczoraj, pamigtasz?



Doznaj¢ wrazenia, jakby moje bebechy zamienity si¢ w bryte lodu.

— Jakie spotkanie? — pytam.

— Audyt oprogramowania, nie pamigtasz? Nigdy nie czytujesz programu spotkan. Jakby$
to robil, to moze by$ si¢ zainteresowal, co sig tu dzieje... Skad w ogdle dzwonisz, Bob? Kto$
moglby pomysle¢, Zze tu wcale nie pracujesz.

— Chcg rozmawia¢ z Borisem. Natychmiast. — Chrzest, jaki rozlega si¢ w tle, to moje
zgrzytanie zgbami. — To pilne, Harriet. Sprawa ma zwiazek z przedwczorajszym alarmem
btekitnym. Wigc daj mi go do telefonu albo pozatujesz. Co wybierasz?

— Och, nie sadzg, zeby to byto konieczne — mowi ze zto§liwa satysfakcja. — Nie pojawites
si¢ na spotkaniu, wigc ty i twoja ukochana jednostka do spraw zapobiegania opgtaniu wkrotce
przejdziecie do historii tego wydziatu i bedziesz mogl mie¢ pretensje tylko do siebie. Czes¢.

I zdzira roztacza sie.

Rozgladam sig i widzg, ze Andy i Angleton gapia si¢ na mnie.

— Rozlaczyta sig — moéwig ghupio. — Pieprzona Harriet podpigta si¢ do linii Borisa. To
jakis spisek. Jakas proba obejscia systemu.

— W takim razie bedziemy musieli wpa$¢ na to spotkanie — moOwi Angleton i rusza w
kierunku drzwi frontowych, ktére uchylaja si¢, by go wypusci¢. — Za mna!

Pedzimy prosto do helikoptera. Pilot czekal z wlaczonymi silnikami, kiedy bylismy w
srodku. Ile to trwato? Trzy albo cztery minuty od chwili przybycia Angletona? Widzg kolejna
posta¢ idaca w nasza strong przez parking — posta¢ w szarym garniturze, lekko poplamionym,
z dzikim wyrazem w oczach.

— Hej, wy tam! — krzyczy. — Domagam si¢ odpowiedzi!

Angleton obraca si¢ do mnie.

— To twoj nabytek? — Kiwam gltowa. Macha na nig wtadczym gestem. — Prosimy z nami —
wota, usitujac przekrzycze¢ wycie krgcacych si¢ coraz szybciej turbin. Za jej ramieniem
widzg¢ podrabianych strazakéw opuszczajacych torbg podrozna, ktora zupetnie przypadkowo
zostala wycelowana w plecy detektyw inspektor Sullivan. — Tego momentu nigdy nie lubig —
dodaje niskim, bezbarwnym glosem, na jego twarzy wida¢ ponury wyraz dezaprobaty. — Im
mniej zywotow zwichrujemy, tym lepie;j.

Przez sekund¢ mam ochot¢ spyta¢ go, co ma na mysli, ale on juz wspina si¢ do
Smigtowca, a Andy idzie za nim. Pomagam Josephine wsias¢, a $migto w gérze wiruje coraz
szybciej; silniki wyja z pelna moca. Wkladam stuchawki akurat by ustysze¢ polecenie
Angletona:

— Z powrotem do Londynu i nie oszczedzaj koni.

Pralnia cieszy si¢ zta stawa z powodu nadmiernej kontroli ksiggowej: przekroczenie
budzetu moze zosta¢ ukarane jak zbrodnia wojenna, a zwykle spinacze do papieru moga
cztowiekowi $ciagnac¢ na glowe gniew bogoéw z kosmosu. Ale kiedy Angleton mowi ,,nie

oszczedzaj koni”, pedzimy nad wiejskimi okolicami z predkoscia stu czterdziestu mil na



godzing, spalajac cale tony paliwa lotniczego i zmuszajac kontroleréw ruchu lotniczego do
usuwania nam z drogi statkow powietrznych o nizszym priorytecie — a wszystko dlatego, ze
nie chce si¢ spdzni¢ na spotkanie. Na ladowisku czeka na nas radiowdz i przemieszczamy si¢
przez chaotyczny londynski ruch miejski zdumiewajaco szybko, czasem nawet udaje nam si¢
wrzucié trzeci bieg.

— McLuhan ma SPOJRZENIE SKORPIONA — moéwi¢ Angletonowi, nachylajac si¢ nad
ramieniem Andyego. — A kamery monitoringu w centrali sa podtaczone. Jesli je uzbroi, zanim
si¢ tam dostaniemy, moze si¢ zabarykadowaé albo zrobi¢ co$ jeszcze gorszego. Wszystko
zalezy od tego, co planuje Harriet i jej szef.

— Zobaczymy — Angleton lekko kiwa glowa; jego rysy twarzy wygladaja, jakby stezaty. —
Masz jeszcze przy sobie amulet?

— Musiatem go zuzy¢ — wzruszytbym ramionami, ale nie ma miejsca. — Jak myslisz, co
planuje Bridget?

— Nie mogg wygtosi¢ komentarza w tej sprawie. — Uznalbym t¢ uwage za lekcewazaca,
ale Angleton wskazuje podbrodkiem cztowieka na fotelu kierowcy. — Bob, kiedy tam
dojedziemy, wejdz drzwiami od magazynu i obudz dozorce. Masz przy sobie komorke?

— Chyba tak — odpowiadam, z nadzieja, ze bateria jeszcze si¢ nie roztadowala.

— Dobrze. Andrew, ty i ja wchodzimy frontowymi drzwiami. Bob, przestaw telefon w
tryb wibracji. Nadejscie wiadomosci ode mnie bgdzie oznacza¢, ze dozorca ma odlaczyc
gtowne zasilanie. Oraz awaryjne.

— Ups. — Nagle oblizuj¢ wargi, myslac o wszystkich elektrycznych pentagramach
petajacych w piwnicy i o komputerach podtaczonych do filtrowanych i zabezpieczonych
obwoddw na innych pigtrach. — Przeciez tam sig rozpeta piekto, jesli to zrobisz.

— Na to wilasnie liczg¢. — Dran si¢ usmiecha. Widzialem juz dzi§ mnostwo potwornych
rzeczy, ale naprawde mam nadziejg, ze przed $miercia juz nigdy czego$ takiego nie zobaczeg.

— Hej, a co ze mna? — Angleton patrzy na przedni fotel z irytacja w oczach. Josephine
odwzajemnia spojrzenie. Widac, ze jest wsciekta 1 probuje si¢ opanowaé. — Jestem waszym
oficerem lacznikowym na Poémnocne Buckinghamshire — mowi — i naprawde chciatabym
wiedzie¢, z kim si¢ kontaktuje, zwlaszcza majac na uwadze, ze zostawiliscie na moim
podworku parg ciat, ktore bede musiata pogrzeba¢, i w dodatku ten palant... — ma na mysli
mnie, jestem niezle wkurzony! Co za ponizenie! — ... obiecal mi odpowiedzie¢ na parg pytan.

Angleton poprawia si¢ w fotelu.

— Nie ma odpowiedzi, proszg pani, sa tylko kolejne pytania — mowi 1 przez sekundg brzmi
jak jaki$ proboszcz, pobozny onanista, ktory probuje ukoi¢ pograzonych w zalu. — A jesh
chce pani odpowiedzi, bedzie pani musiata przekopac si¢ przez szatke z aktami tego palanta.

Skurwiel. Na jego twarzy pojawia si¢ promienny sardoniczny usmieszek, suchy jak piaski
pustyni w czerwcu.

— Czy chce pani, hm, pomdc nam zapobiec zdarzeniu podobnemu, jakie widziata godzing



temu? Jesli tak, moze pani towarzyszy¢ temu palantowi i przypilnowac, zeby nie dat si¢ zabic.
— Wyciaga reke 1 ktadzie jej na ramieniu wystrzgpiony kawatek papieru. — To sig pani przyda.

Tymczasowa karta identyfikacyjna, no, no, no. Josephine mruczy co$ niepochlebnego o
jego przodkach, inwentarzu gospodarskim i dlugim gumowym wezu. Udajg, Ze nie styszg, bo
jestesmy spoOznieni jakie§ trzy minuty, utknawszy za wlokacym si¢ stadem czerwonych
pigtruséw, a ja probuje sobie przypomnie¢ droge do kantorka dozorcy w piwnicy siedziby

Pralni i czy jest tam co$, o co mozna by si¢ potkna¢ w ciemnosci.

* kx *

— Wybacz, ze pytam, ale z jaka liczba trupéw masz zwykle do czynienia w pracy? —
pytam.

— Odkad si¢ pojawile$, to zdecydowanie za duza. — Skrecamy w ciasna uliczke
zastawiona kublami na $mieci na kotkach, cuchnaca moczem bezdomnych. — Ale skoro
pytasz, to cdz, jestem detektywem inspektorem. Naoglada si¢ cztowiek réznych strasznych
rzeczy przy tej robocie.

Cos$ w jej wyrazie twarzy podpowiada mi, ze wkroczytem na grzaski grunt, ale brng dale;j.

— Coz, to jest Pralnia. Nasza robota polega na tym, zeby walczy¢ z siedmioma cieniami
demonicznego goéwna. Zeby ludzie tacy jak ty nie musieli tego robi¢. — Nabieram powietrza w
pluca. — A zanim wejdziemy, chyba powinienem ci¢ ostrzec: powinna§ uwazac, ze Fred i1
Rosemary West pracuja dla nas, a Harold Shipman jest lekarzem zakladowym. — W tym
momencie troche blednie. — Demoniczni Majsterkowicze i Doktor Smieré to w koficu
Smietanka seryjnych mordercéw Wielkiej Brytanii. — Nawet si¢ nie wzdrygneta.

— I to wy jestescie ci dobrzy?

— Czasem tez mam watpliwosci — wzdycham.

— No to witamy w klubie.

Mam wrazenie, ze bedzie w tym dobra, jesli przezyje nastgpna godzing.

— Dobra, do$¢ pieprzenia. To jest wejscie z poziomu ulicy do kwartatu, ktory zajmuje
nasza placowka, pod budynkiem numer jeden centrali. Na parkingu policyjnym i w Site Able
widzieliSmy, co ci skurwiele potrafia zrobi¢ z kamerami. Jesli moje przypuszczenia sa trafne,
zamierzaja tutaj zrobi¢ co$ podobnego. Albo gorszego. Tu jestesmy podpigci bezpiecznymi
taczami do paru komisariatéw policji miejskiej, w tym roznych systeméw sterowania na
poziomie dzielnic, na przykltad centrum sterowania Camden Town. SPOJRZENIE
SKORPIONA nie jest gotowe, zeby je wprowadzi¢ w skali catego kraju...

— A niby skad, do diabta, to wiesz? — dopytuje si¢ z szeroko otwartymi oczami.

— Nie masz wystarczajacego poziomu uprawnien, zeby uzyskaé¢ t¢ informacjg. —
Zdumiewajace, z jaka fatwoscia przychodzi mi wypowiedzenie tego zdania. — Poza tym nie

mogtabys potem spac¢ po nocach. Ale to ty pierwsza wspomniatas o diable, a jak mowitem... —



przerywam, kiedy przechodzimy migdzy anonimowymi drzwiami a przepelnionym kubtem na
$mieci — ...nasz ulubiony $wir, ktory pozabijat tych wszystkich ludzi w Dillinger Associates, i
ktéry teraz bierze udzial w spotkaniu odbywajacym si¢ na goérze, mogitby wysta¢ kawatki
SPOJRZENIA SKORPIONA do réznych centrow sterowania kamerami. I dlatego wtasnie
zamierzamy go powstrzymac, odcinajac kabel sieci szkieletowej w centrali Pralni. Co byloby
dos¢ tatwe, gdyby to byt taki zupetlie zwyczajny urzad, ale w rzeczywistosci bedzie nieco
trudniejsze, bo Pralnia jest strzezona, niektorzy ze straznikow sa... specyficzni, 1 co
poniektorzy z tych bardzo specyficznych straznikow beda probowali nas powstrzymaé przez
pozarcie zywcem.

— Pozarcie... zywcem. — Oczy Josephine staja si¢ nieco szkliste. — Czy ja nie mowitam, ze
nie zajmujg si¢ fowcami gtoéw? To robota dziatu rekrutacji.

— Postuchaj — mowig tagodnym tonem. — Widziata$ kiedys$ ,,Noc zywych trupow”? To w
sumie do$¢ podobne, tylko ze ja mam prawo tu przebywac, a ty masz tymczasowa kartg
identyfikacyjna, wigc powinno si¢ udaé. — Przychodzi mi do glowy pewna mysl. — Jestes
policjantka. Przesztas szkolenie strzeleckie?

Klik-klak.

— Tak — odpowiada suchym tonem. — Poproszg o nastgpne pytanie.

— Doskonale. Jakby$ mogta mi zabra¢ tg lufg sprzed twarzy... o, tak lepiej. Na straznikow
to nie podziata. Przykro mi, ale zostali juz, hm, metabolicznie przetransformowani. Ale w
przypadku kamer monitoringu doskonale sig to sprawdzi. Co...

— Dobra, zaczynam tapa¢é. Wchodzimy. Jesli mamy przezy¢ t¢ imprezg, trzymamy si¢
poza zasiggiem kamer. — Bron znika gdzie$ pod jej marynarka i Josephine patrzy na mnie
nieufnie. Po raz pierwszy od zajs$cia na parkingu w jej oczach widzg co$ innego niz irytacjg
albo nieche¢. Pewnie sig¢ zastanawia, czemu si¢ nie wzdrygnalem. (To tak naprawde
oczywiste: w pordwnaniu z tym, co nas czeka wewnatrz, niewielka wentylacja czaszki to
stosunkowo bezbolesny sposob na rozstanie si¢ z tym Swiatem, a poza tym, gdyby byla na
mnie naprawd¢ wkurzona, zalatwitaby mnie twarza w twarz w dzwigkochtonnej celi na
swoim komisariacie, uzywajac butdow w rozmiarze dwanascie i wtasnych nég). — Wchodzimy
do srodka 1 ty bedziesz sig przebijal przez zombiaki, a ja mam strzela¢ do kamer, tak?

— Tak. A potem musze wymysli¢, jak zatatwi¢ gtowna rozdzielnig, podstacje zapasowa,
generator na paliwo diesla oraz akumulatory w centralce telefonicznej i chroniona linig
zasilania komputeréw, a wszystko to w tym samym momencie, zeby nikt si¢ nie potapat.
Roéwnoczesnie zatatwiajac wszystkich, ktorzy probuja nas powstrzymac. Jasne?

— Jak noc. — Patrzy na mnie. — Zawsze chciatam, zeby mnie pokazali w telewizji, ale
chyba nie w takich okolicznos$ciach.

— No tak. — Patrz¢ w gore, na boczna $ciang budynku, ktora nie ma okien az do trzeciego
pietra. Tam zaczynaja si¢ okna pustych pokoi o szerokosci jednego metra, ktore maja

sprawia¢ wrazenie normalnych zajgtych pomieszczen. — Wolatbym raczej wezwac wsparcie z



powietrza i zbombardowac elektrownig, ale dwie przecznice stad jest szpital, a po drugiej
stronie dom starcow... Gotowa?

Kiwa glowa.

— Dobrze.

Obchodze pojemnik na $mieci dookota i pukam do drzwi.

Drzwi sa pozbawiong jakichkolwiek cech wyr6zniajacych plaszczyzna niebieskiego
lakieru. Otwieraja si¢ natychmiast, gdy ich dotykam, bezszelestnie. A co mysleliscie, ze to
horror z wytworni Hammer? W $rodku jest niewielkie zakurzone pomieszczenie z gasnica
proszkowa wiszaca na $cianie 1 kolejnymi drzwiami naprzeciwko.

— Czekaj — méwig, wyjmujac z kieszeni puszke farby. — Dobrze, wchodz. Trzymaj
identyfikator pod reka.

Podskakuje, kiedy drzwi zamykaja si¢ automatycznie z lekkim syczeniem, a ja pamigtam,
zeby przetkna¢ $ling: one tylko z zewnatrz wygladaja na tanie drzwi przeciwpozarowe.

— Dobra, to zaczynamy impreze.

Wykonuj¢ szybkie skanowanie wewngtrznych drzwi za pomoca narzedzia na moim
palmtopie. Niczego nie znajduje, wigc ktadeg reke na klamce i ciagne. Oto chwila prawdy: jesli
afera juz wybuchta, caty budynek bedzie zamknigty od géry do dotu staranniej niz bunkier
przeciwatomowy, a przez wszystkie zakratowane drzwi bedzie przebiegal ezoteryczny
odpowiednik pradu trdjfazowego o napigciu szesSciuset woltow. Ale oddycham dalej, a drzwi
staja otworem, ukazujac pusty korytarz prowadzacy w kierunku obskurnych drewnianych
schodoéw obok zamknietego sktadziku. I niczego wiecej tu nie ma — niczego, co mogloby
wprawi¢ w zaklopotanie przypadkowego wilamywacza, ktéry przedrze si¢ przez
zabezpieczenia w nadziei na znalezienie jakich§ materiatow biurowych, ktére mozna
podprowadzi¢. Wszystkie naprawdg tajne rzeczy znajduja si¢ dziesieé pigter pod ziemia albo
po drugiej stronie piwnicznych $cian. Co$ dygocze w ciemnosci.

— Nie widz¢ tu zadnych zombi — méwi nerwowo Josephine, chowajac si¢ za mna w
poimroku.

— To dlatego, ze sa... — zastygam i siggam po gasnicg proszkowa. — Masz moze lusterko
kieszonkowe? — pytam, usitujac mowi¢ normalnym tonem.

— Chwila. — Stysze suche kliknigcie i Josephine podaje mi co$, co wyglada jak
szczoteczka do zgbow pieprzaca sig ze szktem kontaktowym. — Takie co$ moze byc¢?

— Ho-ho, nie wiedziatem, ze dorabiasz jako dentystka.

To co$ ma rozktadany wysiggnik o dtugosci prawie pot metra. Pochylam si¢ i ostroznie
wystawiam lusterko na zagigtym wysiegniku, zeby zobaczy¢ klatkg schodowa.

— To stuzy do ogladania podwozia samochodow i sprawdzania, czy nie ma tam jakiej$
bomby. Albo czy kto$§ nie przeciat przewodéw hamulcowych. Nigdy nie wiesz, na jaki
pomyst wpadna te mate skurwysynki bawiace si¢ na szkolnym boisku, jak ty gadasz z ich

wychowawczynia.



Przetykam §ling.

— No tak, to chyba niezte zastosowanie alternatywne.

Nie widzeg zadnych kamer, wigc cofam lusterko i juz mam postawi¢ stope na schodach,
kiedy ona mowi:

— Jednej nie zauwazytes.

—Ze jak?

Pokazuje mi. Jest na poziomie pasa, ma rozmiary gatki do drzwi i tkwi w ciemnej,
drewnianej boazerii. Jest wycelowana w gore schodow.

— Psiakrew, masz racjg.

I jest w niej co$ dziwnego. Przesuwam lusterko blizej, zeby spojrze¢ pod katem i
przetykam, cho¢ zaschto mi w ustach.

— Tam sa dwa obiektywy. Sprytne.

Wyciagam scyzoryk i zaczynam wygrzebywac je ze Sciany. To przewod koncentryczny,
doktadnie tak, jak kazat pan doktor. Nigdzie nie widz¢ oznak dziatajacego SPOJRZENIA
SKORPIONA, ale dtonie mam lepkie od potu i serce podchodzi mi do gardta, gdy sobie
uswiadamiam, jak bylem blisko wejscia prosto w jej pole widzenia. A tak swoja droga, jak
mate moga by¢ obecnie produkowane kamery telewizji przemyslowej? Widuj¢ coraz
mniejsze...

— Lepiej si¢ ruszajmy, i to szybko — méwi Josephine.

— Czemu?

— Bo wlasnie im powiedziales, ze nadchodzimy.

— Aha. Jasne.

Pokonujemy schody skokami, zatrzymujac si¢ przed kazdym potpigtrem, zeby sprawdzic,
czy nie ma tam kolejnych oczu bazyliszka. Josephine zauwaza jedno, ja kolejne — zatatwiam
je farba z prawie pustej puszki, a potem ona strzela w obiektywy, probujac nie wdychaé
oparoOw, zanim przejdziemy dalej. Jest tez nienaturalnie skrzypiaca podloga, bez zadnego
widocznego powodu. Ale udaje nam si¢ dotrze¢ na parter 1 nadal zyjemy, i kiedy zapala si¢
$wiatlo 1 po drugiej stronie pojawiaja si¢ nocni straznicy dociera do mnie, jak bardzo
spieprzyliSmy sprawg.

— Ach, Bob! Czasem jednak udaje ci si¢ wpas¢ do biura, nie?

To Harriet. Sprawia wrazenie lekko oszotomionej. Ma na sobie czarny garnitur w prazki i
trzyma kieliszek z czyms, co wyglada na biate wino musujace.

— Gdzie sa pozostali, do kurwy nedzy? — pytam, rozgladajac si¢ dookota. O tej porze dnia
w biurze powinno by¢ petno ludzi. Tymczasem ja widzg tylko Harriet 1 trzech albo czterech
pochylajacych si¢ w milczeniu straznikow nocnych w szarych urzedniczych garniturach, z
poczuciem winy malujacym si¢ na twarzach i 1$niacymi robaczkami $wiatta w oczach.

— Oglosilismy comiesigczne ¢wiczenia przeciwpozarowe par¢ godzin przed terminem —

usmiecha si¢ cynicznie Harriet. — A potem zamkneli$my drzwi. Wiesz, to catkiem proste.



Fred z ksiggowosci przechyla sig¢ na bok i patrzy na mnie znad jej ramienia. Nie zyje od
paru miesigcy: w normalnych warunkach powiedzialbym, ze co$ si¢ zmienito na lepsze, ale
teraz lekko sig $lini, jakby nie udato mu si¢ zatapa¢ na przerweg na herbatg.

— Kto to jest? — pyta Jospehine.

— Kto? A, ten, co powtdczy nogami, to biurokrata zombi, a ten drugi pracowat kiedy$ w
ksiggowosci, ale mial maty wypadek z wzywaniem demonéw. — Szczerze z¢by w kierunku
Harriet. — Gra skonczona.

— Nie przypuszczam. — Stoi tam, z wyniosta i triumfalna mina, za ekipa ochroniarzy
ztozona z zombich. — Pilka jest po naszej stronie. Spoznite$ si¢ i zwalniam cig, Robercie.
Jednostka do spraw zapobiegania opgtaniu jest w likwidacji. Angleton to skamielina i nie jest
nikomu potrzebny, kiedy juz bedziemy mogli skorzysta¢ z monitoringu wszechwidzenia w
polaczeniu z technologia zabijania wzrokiem i wprowadzimy ja w naszym dziale. Przyszedles
W sama porg, zeby posprzata¢ biurko — szczerzy si¢ upiornie. — Chlopczyk ghuptasek. Mam
nadzieje, ze znajda ci jakas$ robotg pod schodami.

— Rozmawiata$ z naszym przyjacielem, panem McLuhanem, prawda? — pytam, probujac
rozpaczliwie podtrzyma¢ rozmoweg. Naprawdg nie chcg, zeby nocni straznicy mnie stad
wyniesli. — Jest na gorze?

— Jesli tak, pewnie chcesz wiedzie¢, ze zamierzam go aresztowac. Jakby$ sig
zastanawiata, za co, to dwanascie morderstw 1 jedna proba. — Gtos Josephine jest szorstki, ale
opanowany. Chce si¢ obrocié, ale udaje mi si¢ opanowac odruch. — Policja.

— Nie ta jurysdykcja, kochana — méwi Harriet pocieszajacym tonem. — | chyba faktycznie
ten ghupi narwaniec naopowiadal ci jakich$ bzdur. A to nigdy nie wystarczy. — Pstryka
palcami. — Zabierzcie kobietg, zatrzymajcie mgzczyzng.

— Poczekaj... — otwieram usta. Zombi ruszaja do przodu, kiwajac si¢ nerwowo, az nagle
jakie$ dwadziescia centymetrow od mojego ucha rozpetuje si¢ piekto. Zombi sa doskonatymi
straznikami nocnymi, a rozwalenie takiego nie jest proste, ale nie sa kuloodporne, a Josephine
oprdznia magazynek po dwie serie na raz. Blyski oslepiaja mnie i odnoszg¢ wrazenie, jakby
kto§ walil mnie po uchu topata. W powietrzu lataja kawatki migsa 1 jakiej$ innej substanc;i,
ktorej nazwy wolalbym nie wymawia¢, ale niewiele cennej krwi, a zombi wciaz pra do
przodu.

— Jak juz skonczysz... — syczy Harriet i pstryka palcami w strong¢ Josephine. Zombi
zatrzymuja si¢ na sekundg, po czym zacie$niaja krag, a ich pani cofa si¢ w strong klatki
schodowej prowadzacej na pierwsze pigtro.

— Szybko, w boczny korytarz! — sapie, wskazujac na lewo.

— Boczny... co?

— Szybko!

P¢dze korytarzem, wlokac Josephine za rami¢ do chwili, az poczuje, ze biegnie obok

mnie. Wyciaggam moja karte identyfikacyjna i wrzeszcze ,,Sezamie, otworz sig!”, a drzwi



otwieraja si¢ z trzaskiem po obu stronach; sa tam schowki na szczotki i punkty dost¢gpowe do
korytek kablowych.

— Tutaj!

Nurkujg¢ w bok, Jospehine wskakuje za mna; szarpi¢ za drzwi. ,,Sezamie, kurwa, zamknij
sig!” — krzycze 1 zatrzaskuja si¢ z chrzegstem koncoéwek koscistych palcéw po drugiej stronie.

— Masz zapatki? — pytam.

— Nieee, nie palg. Ale miatam gdzies latarkg...

Skrobanie staje si¢ coraz glos$niejsze.

— Nie chciatbym cig poganiaé, czy cos, ale... — I oto zapala si¢ $wiatto.

Stoimy na dnie ptytkiego szybu z korytkami kablowymi niknacymi ponad nami gdzie§ w
ciemnosciach. Josephine wyglada na bliska obtedu.

— Oni nie upadali! Trafiatam ich, a oni nie upadali!

— Wyluzuj, zasuwali na zdalnym sterowaniu. — Moze teraz nie jest najlepszy moment na
objasnianie sze$cioweztowych punktéw przyzywania, ¢wiczenia Vohlmana i protokotow
wskrzeszania zmartych 1 petania ich: stukaja do drzwi i chca si¢ dosta¢ do $rodka. Ale
patrzcie panstwo, tu mamy co$ jeszcze cickawszego. — Hej, to okablowanie kategorii 5. Dasz
mi latarke?

— Wolatabym, zeby$ teraz nie probowal imponowa¢ mi swoja wiedza, chtoptasiu. Czy
moze szukasz karaluchow?

— Po prostu daj mi ja, do kurwy nedzy, potem wszystko wyjasnig, dobra? — Harriet
naprawd¢ mnie wkurzyta; to byt cigzki dzien, a ja obiecalem sobie, ze jesl kiedykolwiek
jeszcze bede musiat wystuchac¢ pieprzonego wyktadu o punktualnosci, to dostang kurwicy.

— Bingo. — To jest przewod kategorii 5 1 jeszcze ciekawszy kabel biegnacy z boku, ktory
wyglada na DS-3. Wyciagam scyzoryk 1 zaczynam prace nad skrzynka przylaczowa. Zanim
udaje mi si¢ odsloni¢ druty, skrobanie staje si¢ bardziej natarczywe, ale pieprzy¢ to. Kto
powiedziat ,Kiedy zaczynaja mysle¢, ze jeste§ techniczny, najwyzszy czas zaczal
zachowywac sig jak gbur”? Chwytam gar$¢ przewodow sieciowych i mocno szarpig. A potem
tapi¢ nastgpny pek. Potem, po odlaczeniu gtownej linii telefonicznej — misja ukonczona z
powodzeniem — poswigcam chwilg na zastanowienie sig.

— Bob, czy ty w ogole masz jakis$ plan?

— Myslg.

— To mysl szybciej, bo zaraz przedostang si¢ przez drzwi.

| wtedy przypominam sobie o moim telefonie komorkowym i postanawiam wykonaé
jeszcze jedna rozpaczliwa probe. Wybieram wewnetrzny biura Bridget i Angleton odbiera po
dwach dzwonkach. Skurwiel.

— Ach, Bob! — odzywa si¢ zdecydowanie dobrodusznym tonem. — Gdzie jeste$? Udato ci
si¢ wytaczy¢ Internet?

Nie mam czasu na poprawianie go. Poza tym Josephine przetadowuje swoja armate i



chyba zaraz zamierza wycia¢ jaki§ naprawdg¢ paskudny numer, jesli czego$ nie wymysleg, i to
migiem.

— Szefie, uruchom McLuhanowe narzedzie SPOJRZENIE SKORPIONA i wrzué
oprogramowanie wbudowane na wszystkie kamery $ledzace ruch na parterze we wschodnim
skrzydle, natychmiast.

— Co? Czy ja dobrze ustyszalem?

Nabieram powietrza w ptuca.

— Skorumpowata nocna straz. Wszyscy inni wyszli z budynku. Zréb to, bo inaczej
przechodzg na dietg ze $wiezych mozgow.

— Skoro tak chcesz — zgadza si¢ tonem dobrodusznego wujaszka rozmawiajacego z
niesfornym chtopcem.

Rozlega si¢ straszliwy trzask. Przez drzwi przebija si¢ jakas reka, mija nas i utyka w
przeciwnej $cianie.

— O kurwa — tylko tyle udaje mi si¢ powiedzie¢, zanim rgka si¢ wycofa. I nagle jakie$
dwie stopy od drzwi eksploduje kula $wiatla; rownocze$nie rozlega si¢ syczacy huk i uderza
w nas fala zaru. Kulimy si¢ za szafka w strachu przed ogniem; po chwili, ktora wydaje si¢
nam wiecznos$cia, wlaczaja si¢ spryskiwacze.

— Juz po wszystkim? — pyta, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje, bo nadal dzwoni mi w
uszach.

— Jest tylko jeden sposob, zeby si¢ przekonaé. — Biorg¢ kawalek rozwalonej obudowy z
sieciowe] skrzynki przylaczowej 1 wystawiam ja przez dziur¢ w drzwiach. Nie wybucha, wigc
ostroznie otwieram drzwi. Dzwonienie staje si¢ coraz glosniejsze; to moj telefon. Wyciagam
go z kieszeni ocigzaltym gestem 1 pochylam sig, by ostoni¢ go przed strumieniem wody.
Opieram sig o $ciang korytarza, by trzymac si¢ jak najdalej od poczerniatych zwtok zombich.

— Stucham?

—To ja, twdj szef. — Tym razem sprawia wrazenie rozbawionego. — Przykro mi z powodu
prysznica! Odwiedzcie oboje Mahoniowy Rzad, zeby si¢ wysuszy¢, dyrektor ma tu osobista
tazienke, zastuzyliscie na odrobing luksusu.

—Hm. A Harriet? Bridget? McLuhan?

— Juz sig¢ nimi zajeliSmy — o$wiadcza tonem pelnym samozadowolenia, a ja dygocze, gdy
lodowate macki wody sig¢gaja dolnych czg$ci mojego kregostupa i taskocza mnie po jajach jak
utopiona kochanka.

— Dobrze. Zaraz tam bedziemy. — Ogladam si¢, by spojrze¢ na rozwalona obudowe, a
Josephine usmiecha si¢ do mnie jak wystraszony zdziczaty szczur: ostre zgby, okrucienstwo i
I$niaca lufa pistoletu.38. — JesteSmy juz bezpieczni — mowig, starajac si¢ wyrazi¢ to mozliwe
kojacym tonem. — Chyba wygralismy...



Podréz do gawry Angletona wymaga przemieszczania si¢ zarbwno w poziomie, jak i w
pionie — zwykle pracuje w ponurej piwnicy po drugiej stronie opréznionego kwartatu zajgtych
przez Pralnig, a polozonych w doskonalym miejscu londynskich nieruchomosci, ale teraz
rozlokowat si¢ w gabinecie dyrektora na ostatnim pigtrze potnocnego skrzydta.

Potnocne skrzydto wyglada, jakby nic si¢ nie wydarzylo. Ludzie nadal pracuja,
nieswiadomi zweglonych ciat zombich lezacych na poczerniatej, zalanej woda, nasaczonej
paranormalnie podtodze w sasiednim skrzydle. Par¢ oséb obrzuca nas dziwnym spojrzeniem
— jestem mokry i mam na sobie zniszczone ciuchy, w jakich chodz¢ na zewnatrz, detektyw
inspektor jest odziana w resztki kosztownego szarego kostiumu i dzierzy w $miertelnym
uscisku wielki pistolet — ale na szczg$cie wszyscy sa na tyle inteligentni (badz istnieje jaki$
inny powdd), ze nikt nie prosi o naprawienie Internetu ani nie pyta, dlaczego zostawiamy
$lady z brudnej wody na podtodze dziatu zarzadzania zasobami ludzkimi.

Kiedy docieramy do miejsca, gdzie zaczyna si¢ gruby zielony dywan i pokryta kurzem
cisza dyrektorskiego gabinetu, Josephine ma oczy szeroko otwarte, ale juz si¢ nie trzgsie.

— Pewnie masz masg¢ pytan — udaje mi si¢ wykrztusi¢. — Ale postaraj si¢ zachowac je na
p6zniej, dobrze? Opowiem ci o wszystkim co wiem, i czego masz prawo si¢ dowiedzie¢, jak
tylko zadzwoni¢ do mojej narzeczone;.

— A ja mam mgza 1 dziewigcioletniego syna. Pomysleliscie o tym, zanim wciagngliscie
mnie w ten oblakany koszmar? Przepraszam. Wiem, Ze po prostu tak wyszto. Strzelanie do
zombich 1 bycie brana na cel przez bazyliszki trochg mnie rozstraja. To nerwy.

— Wiem. Tylko sprobuj si¢ nie rozklei¢ przed Angletonem, dobrze?

— A tak wlasciwie, to kim jest Angleton? Albo wydaje mu sig, ze kim jest?

Zatrzymujg si¢ przed drzwiami gabinetu.

— Nawet gdybym wiedzial, to nie jestem pewien, czy moglbym ci powiedzie¢. — Pukam
trzy razy.

— Proszg! — Andy otwiera nam drzwi. Angleton siedzi w fotelu dyrektora 1 bawi si¢ czyms
lezacym na samym S$rodku wielkiego debowego biurka, ktére wyglada, jakby pochodzito
prosto z lat 30. Na §cianie za nim wisi mapa; jedna czwarta jest zaznaczona na r6zowo. — A,
pan Howard i pani detektyw inspektor. Jak mito, ze wpadliscie.

Przygladam sig blizej. Stuk Stuk. Stuk.

— Kotyska Newtona. Catkiem jak w latach 70.

— Mozna tak powiedzie¢ — usmiecha si¢ oszczednie. Kulki, ktore kotysza si¢ tam 1 z
powrotem na dyrektorskim biurku, nie sa chromowane, wygladaja raczej, jakby miaty jakas
teksturg: z jednej strony bladobrazowe, z drugiej ciemne albo jasne i wiltochate. 1 sa
chropowate, niepokojaco chropowate...

Wciagam powietrze do ptuc.

— Harriet czekata na nas. Powiedziala, ze si¢ spdzniliSmy i ze jednostka do spraw



zapobiegania opgtaniu zostaje rozwigzana.

Stuk. Stuk.

— Tak. Przypuszczatem, ze co$ takiego powie, prawda?

Stuk. Stuk. Stuk. Stuk. W koncu nie mogg juz tego wytrzymac.

— No i? — dopytuje sig.

— Wiesz, facet, ktorego znalem, a nazywal si¢ Uljanow, powiedzial kiedy$ co$ bardzo
trafnego. — Angleton ma ming jak kot, ktory wtasnie potknat kanarka i wyglada interesujaco z
ndzkami sterczacymi z pyska. — Pozwo6l swym wrogom, zeby sprzedali ci wystarczajaca ilos¢
sznurka, by dato si¢ ich na nim powiesic¢.

— A to nie byt przypadkiem Lenin? — pytam.

Na jego twarzy pojawia si¢ wyraz tagodnej irytacji.

— To byto jeszcze przed tym — odpowiada cicho.

Stuk. Stuk. Stuk. Odciaga kulke i puszcza ja, zeby znow zaczely si¢ wahaé i nagle dociera
do mnie, czym sa te kulki. Dostajg¢ mdtosci. Istotnie, Bridget i Harriet, i poprzednik Bridget, i
tajemniczy pan McLuhan nie beda mnie juz niepokoi¢. Chyba ze beda mnie ngkaé koszmary
na temat tego biura, wizje mojej wlasnej wysuszonej glowy umieszczonej jako kulka w
kotysce Newtona posrod dyrektorskich zabawek, na wieki wydajaca stuk bedacy krzykiem,
ktorego nikt juz nie ustyszy.

— Robercie, Bridget planowata zamach na szczycie juz od bardzo dawna. Pewnie jeszcze
zanim wstapile$ do Pralni, czy tez zostates zwerbowany. — Rzuca Josephine dtugie, badawcze
spojrzenie. — Przekupita Harriet, data tapowke McLuhanowi, zainstalowata Vossowi wlasny,
znieksztalcony czar. Przypuszczam, ze ci zbrodniarze zamierzali oskarzy¢ mnie o
niekompetencj¢ 1 ujawni¢ jako ewentualng luke w systemie zabezpieczeh przed Rada
Audytoréw, tak sie to zwykle zatatwia. Juz od jakiego$ czasu domyslatem sig, co si¢ §wigct,
ale potrzebowalem twardych dowodoéw. Ty ich dostarczyles. Niestety, Bridget nalezata do
osOb tatwo wpadajacych w panike; kiedy zrozumiata, ze o wszystkim wiem, kazata Vossowi
zlikwidowa¢ $§wiadkow, a potem wezwata McLuhana i1 probowata przeprowadzi¢ patacowy
zamach stanu. Nieszczgsliwie dla niej, nie udato jej si¢ prawidtowo ustali¢, kto jest moim
bezposrednim przetozonym, zanim zwrécita si¢ do moich zwierzchnikdéw, zeby mnie
zwolniono. Stuka w tabliczk¢ z przodu biurka: PRYWATNY SEKRETARZ. Powiernik
sekretow. Czyich sekretow?

— Zarzadzanie macierzowe — mowig, kiedy w koncu w glowie zapala mi si¢ lampka. —
Pralnia dziala w oparciu o system zarzadzania macierzowego. Zobaczylta ci¢ na schemacie
organizacyjnym w roli szefa jednostki do spraw zapobiegania opgtaniu, a nie prywatnego
sekretarza... Wiec wiasnie tak zyskat swobodny dostep do dyrektorskiego gabinetu!

Josephine jest przerazona.

— I to ma by¢ instytucja rzadowa?!

— Moja droga, kazdego dnia roku w parlamencie dzieja si¢ gorsze rzeczy. — Kiedy juz



bezposrednie niebezpieczenstwo zostalo zazegnane, Angleton zndéw wyglada na
niewzruszonego; watpi¢, czy chcialoby mu si¢ zamienia¢ ja w zabe, nawet gdyby zaczgta
wrzeszcze¢. — Poza tym znacie przystowie gloszace, ze wladza deprawuje, a wtadza absolutna
deprawuje absolutnie? Tutaj kazdego dnia tygodnia mamy do czynienia z wladza, ktora jest w
stanie zniszczy¢ wasz umyst. Co gorsza, nie mozemy poddac si¢ nadzorowi publicznemu — to
zbyt niebezpieczne, jak wreczenie petard atomowych trzyletniemu dziecku. Jesli masz ochote,
popro$ Roberta, zeby kiedy$ opowiedziat, co zrobil, zeby przyciagnaé nasza uwage.

Ociekam woda i jest mi zimno, ale czujg, jak czerwienia mi si¢ uszy.

Angleton dalej zajmuje si¢ Josephine.

— Mozemy wzmocni¢ czar i wypusci¢ pania — dodaje cicho. — Ale moim zdaniem tutaj
bardzo sig pani przyda. Wybor nalezy do pani.

Prycham cicho. Josephine patrzy na mnie cynicznie spod zmruzonych powiek.

— Jezeli w waszym wydziale macie co$, co uchodzi za operacyjne dziatania §ledcze, to si¢
wam przydam.

— Tak, jasne, i oczywiscie nie musi pani podejmowac decyzji natychmiast.
Oddelegowanie do obowiazkow, takie tam. A jesli chodzi o ciebie, Bob — mowi, kladac
nacisk na moje imi¢ — dzi§ znoéw doskonale si¢ spisates. A teraz idz si¢ wykapaé, zanim
catkiem zniszczysz mi dywan.

— Lazienka to drugie drzwi w korytarzu po lewej — dodaje ustuznie Andy ze swojego
stanowiska pod $ciana przy drzwiach: teraz nie ma juz zadnych watpliwosci co do tego, kto tu
rzadzi.

— Ale co teraz? — pytam zdumiony i lekko oszotomiony, probujac zwalczy¢ ziewanie,
ktore zawsze mnie opada, kiedy ludzie przestaja probowa¢ mnie zabi¢. — To znaczy, co si¢
naprawde stato?

Angleton szczerzy sig jak trupia czaszka.

— Bridget zrezygnowala z zarzadzania swoim dzialem, wigc dyrekcja poprosita mnie, by
tymczasowo Andy pelnil obowiazki zarzadzajacego. Boris popetnil btad 1 nie zawiadomit
McLuhana; jest, hm, tymczasowo niedysponowany. A jesli chodzi o ciebie, dobrze wykonana
praca pociaga pewne naturalne konsekwencje: w tym przypadku przydzielenie innej pracy.

Jego usmiech staje si¢ jeszcze szerszy.

— Jak mawiaja: ,,daj krowie w ztobie, ona da 1 tobie™...

Przetozyla Jolanta Pers



Stownik terminow 1 skrotow

CESG - Grupa bezpieczenstwa komunikacji elektronicznej (Communications Electronics
Security Group — wydziat GCHQ), Wielka Brytania

CIA — Centralna Agencja Wywiadowcza (Central Intelligence Agency), USA

CMA — Ustawa o niewtasciwym wykorzystaniu komputeréw (Computer Misuse Art — prawo
dotyczace hakerstwa), Wielka Brytania

DERA — Agencja Badawcza ds. Techniki Obronnej (Defense Engineering Research Agency —
sprywatyzowana jako QinetiQ), Wielka Brytania

GCHQ - Centrala Lacznosci Rzadowej (Government Communications Headquarters —
odpowiednik NSA), Wielka Brytania

KCMG — Wielce Wybitny Order $w. Michata i sw. Jerzego (Knight-Commander of The Most
Distinguished Order of St Michael and St George — brytyjskie wysokie odznaczenie
panstwowe przyznawane za szczegOlne osiagnigcia i zastugi odniesione w stuzbie
zagranicznej Wielkiej Brytanii), Wielka Brytania

NSA - Agencja Bezpieczenstwa Narodowego (National Security Agency — odpowiednik
GCHQ), USA

OCCULUS - Jednostka Koordynacji Kontroli Okultystycznej, Wielka Brytania/NATO

Wydzial Q — Wydzial Pralni prowadzacy prace badawczo-rozwojowe, Wielka Brytania

QinetiQ — patrz: DERA

RIPA — Ustawa o regulacji uprawnien $ledczych (Regulation of Investigatory Powers Act —
prawo regulujace kwestie inwigilowania komunikacji), Wielka Brytania

SAS - Specjalna Jednostka Lotnicza (Special Air Service — stuzby specjalne Armii
Brytyjskiej), Wielka Brytania

SOE - Kierownictwo Operacji Specjalnych (Special Operations Executive — brytyjski
odpowiednik OSS, oficjalnie rozwiazane w 1945 r.; patrz takze: Pralnia), Wielka Brytania

Pralnia — Dawniej Wydziat Q SOE, wydzielona jako osobna organizacja w 1945r., Wielka
Brytania



Will Mclintosh

MROZONA PANNA MEODA

Stowa byty niczym delikatne szturchnigcia, ktore powoli ja rozbudzaty.

— Cze$¢. Witaj. — Poczuta §wiatlo na swoich powiekach i wiedziata, ze jezeli otworzy
oczy, te zaczna ja szczypac i wtedy bedzie musiala ostoni¢ je dlonia, przepuszczajac jedynie
waska wiazke promieni.

— Masz ochotg porozmawiac? — zapytat cichy, meski glos.

W tej chwili jej mysli rozjasnity si¢ na tyle, zeby pojawito si¢ pytanie: gdzie jest mama?
Starala si¢ przywota¢ odpowiedz z zakamarkoéw umystu, ale ta nie przychodzita, co bylo
przeciez niemozliwe. Kiedy juz raz wpuscita mame, pozbyla si¢ jednocze$nie mozliwosci
ponownego jej wyrzucenia. To nie bylo jak pozwolenie mamie na wprowadzenie si¢ do jej
mieszkania. Kiedy mama znalazta si¢ w jej umysle nie miata juz odwrotu, gdyz nie byto ciata,
do ktorego ta moglaby wroci¢. Gdziez wigc podziala sig teraz?

— Teraz juz na pewno wiem, ze si¢ obudzitas. No dalej, Spiaca krolewno, przeméw do
mnie. — Ostatnie stowa wypowiedziano szeptem i byly zarezerwowane dla kochankow, a Mira
poczula, ze jest wybudzona 1 zaczgla unosi¢ powieki. Sprobowata westchnaé, ale nie mogta
zaczerpna¢ oddechu. Zaalarmowana, szybko otworzyta oczy. Zobaczyta usmiechajacego si¢ i
pochylajacego nad nia starego mezczyzneg, ale Mira ledwie go dostrzegala; kiedy otworzyta
usta, zeby zaczerpna¢ oddechu, jej szczgka skrzypneta wydajac pisk podobny okrzykowi
morskiego ptaka. Dalej nie mogac oddychac, sprobowata przycisna¢ dtonie do policzkow, ale
rece rowniez odmowily jej postuszenstwa. Nie mogla porusza¢ niczym, poza migsniami
twarzy.

— Witaj. Jak si¢ masz? — Stary mezczyzna usmiechat si¢ delikatnie, tak jakby Mira miata
rozpas¢ si¢ na kawatki, gdyby usmiechnat si¢ szerze;j.

Teraz dostrzegla, ze nie byt taki stary. Miat moze sze$c¢dziesiat lat. Zmarszczki na czole i

wokot nosa zdawaty sie by¢ glebokie tylko dlatego, ze jego twarz znajdowata sig tak blisko



jej, jakby si¢ szykowat do pocatunku.

— Czy co$ cie niepokoi? — Wyciagnat dlon i pogtaskat ja po wlosach. — Zeby kontrolowaé
przeplyw powietrza, musisz $cisnaé tylna cze$¢ szczgki. Nie pokazali ci, jak to robic¢? —
Powietrze poplynelo, niczym delikatna bryza wlatujac do gardla i wylatujac ustami oraz
nosem, gdzie podraznito jej drobne wiloski. Przygryzta wargi i bryza zamienita si¢ w syk;
wydech powietrza wystarczajaco silny, by jej klatka piersiowa mogta opasé, ale nic takiego
nie nastapilo. Moze zreszta tak si¢ 1 statlo, lecz nie mogla tego zobaczy¢, miata
unieruchomiong glowg.

— Gdzie... — zaczgta Mira, a potem jekngta z przerazenia, gdyz jej glos brzmial okropnie;
byt gleboki, chrapliwy i gluchy, jakby nalezat do kogo$, kto wlasnie wylazt z bagna.

— Trzeba si¢ do tego przyzwyczaié. Czy jestem twoim pierwszym? Nikt ci¢ wezesniej nie
wskrzeszal? Nawet w celu udzielenia instruktazu? — Mysl, ze jest jej pierwszym, cokolwiek to
znaczyto, sprawiata mu chyba przyjemno$¢. Mira obserwowata m¢zczyzng, zastanawiajac sig,
czy powinna go rozpozna¢. Widzac jej zainteresowanie wyprezyt sig, jakby si¢ spodziewat, ze
Mirg ucieszy jego widok. Nie byt atrakcyjny. Miat gruby i wydatny, ale wcale nie
arystokratyczny nos, rozdete jak byk nozdrza i neandertalskie czoto, cho¢ delikatnie
zarysowane usta. Nie poznawatla go.

— Nie moge si¢ poruszy¢. Dlaczego nie moge si¢ ruszac¢? — udato jej si¢ w koncu
wykrztusi¢. Probowata rozejrze¢ si¢ dookota, ale nie potrafita.

— Wszystko w porzadku, sprobuj si¢ odprezy€. Tylko twoja twarz jest sprawna.

— Co sig stato? — z trudem wystekata pytanie.

— Miata§ wypadek samochodowy — powiedzial, a na jego czole pojawity si¢ zmarszczki
troski. Zerknal na odczyt na dioni. — Do$¢ powazne obrazenia. Peknigta aorta, utrata prawe;j
nogi.

Utrata prawej nogi? Jej prawej nogi? Nie widziata niczego poza pochylajacym si¢ nad nig
mezczyzna i zlotawym sufitem znacznie wyzej nad nim.

— Jestem w szpitalu? — zapytata.

— Nie, to centrum matrymonialne.

— Proszg? — Po raz pierwszy zorientowala sig, ze w pokoju stycha¢ rozmowy innych,
prowadzone cichym, szczerym i spokojnym tonem ludzi pewnych siebie. Ustyszata urywki
konwersacji toczacej si¢ obok: ,,...neutralne kolory. Jak kto§ moglby wybra¢ fiolet?”,
,,...0statni raz bytam na koncercie Day-Glows w wieku siedemnastu lat...”

— To nie ja powinienem si¢ tym zajmowac. — Mgzczyzna obrocit sig, patrzac przez ramig.
— Zwykle udziela si¢ instruktazu. — Podniést glos. — Halo? — Odwrocit si¢ do niej z powrotem
1 wzruszyt ramionami; miat mocno skonfundowana ming. — Wyglada na to, ze jesteSmy zdani
na siebie. — Zacisnat dtonie i pochylit si¢ nad Mira. — Widzisz, prawda jest taka, ze zginegtas w
wypadkKu...

Mira nie ustyszata kilku nast¢pnych, powiedzianych przez niego zdan. Miala wrazenie, ze



unosi si¢ w powietrzu. Wydawalo si¢ to absurdem; mimo ze jest martwa, kto§ moze ja o tym
poinformowaé. Ale w jaki§ sposoéb wyczuwata, ze to prawda. Nie pamigtala momentu
$mierci, ale miata wrazenie jakiego$ ostatecznego rozgraniczenia pomigdzy chwila obecna a
tym, co bytlo wczesniej. Sama ta mysl sprawiala, ze chciata ucieka¢, opusci¢ swoje cialo,
ktére bylo martwe. Jej zgby nalezaty do trupa.

— ...twoje ubezpieczenie obejmowalo kriogeniczne przechowanie, ale pelne wskrzeszenie,
zwlaszcza w przypadku tak rozleglych obrazen, jest bardzo kosztowne. I tu wkracza centrum
matrymonialne...

— Gdzie jest moja matka? — przerwata mu Mira. Mgzczyzna ponownie zerknat na swoja
dton, po czym kiwnat glowa.

— Miala$ autostopowiczke, swoja matke. — Ponownie rozejrzat sig, unoszac dton jakby
chcac kogo$ przywotaé, a potem ja opuscit.

Autostopowicz. C6z za odpowiedni termin.

— Czy ona odeszla? — Mira chciala powiedzie¢ ,,Czy ona umarta?”, ale w zaistniatej
sytuacji byt to dwuznaczny koncept.

— Tak. Utrzymanie autostopowicza wymaga nieustajacej akcji mozgu. Kiedy giniesz,
autostopowicz odchodzi.

Niczym kto$, kto stara si¢ pamigta¢ numer telefonu, pomyslata Mira. Musisz caty czas
mie¢ go w myslach, ale jezeli raz go zapomnisz, nie da si¢ go odzyskaé. Mira poczula
ogromna ulge. Od momentu przebudzenia ciagle czekata na moment, w ktérym ustyszy glos
swojej matki. Teraz wiedziala, Ze ta chwila nie nadejdzie 1 mogta si¢ odprezy¢. Miata wyrzuty
sumienia, ze Smier¢ matki przyniosta jej ulge, ale kto mogt ja wini¢? Z pewnoscia nikt, kto
znal jej matke. Z pewnoscia nie Lynn.

— Mam siostr¢ — powiedziata. — Lynn. — Szczeka poruszala si¢ bardzo sztywno.

— Tak, siostr¢ blizniaczke. To dopiero bytoby interesujace. — Mgzczyzna wyszczerzyt sig,
unoszac brwi.

— Czy ona ciagle zyje?

— Nie — jego ton sugerowat, ze zachowuje si¢ niemadrze. — Spiaca krolewno, bytas
nieobecna przez prawie osiemdziesiat lat. — Machnat reka, jakby wszystkie te informacje byty
banalne. — Ale skupmy si¢ na terazniejszosci. Wstepny pomyst jest taki, ze mamy si¢ poznac.
Chodzi¢ na randki. Jezeli okaze sig, ze do siebie pasujemy — tu jego ramiona powedrowaly w
gore i znéw btysnal wykwintnym u$miechem — wtedy moge by¢ sktonny do zaptacenia za
twoje wskrzeszenie, zebySmy pozostali razem.

Randaki.

— No wigc, mam na imi¢ Red, a z twojego odczytu wiem, ze masz na imi¢ Mira. Milo ci¢
poznaé, Mira.

— Ciebie tez — mrukneta Mira. Powiedzial, ze zgingta w wypadku samochodowym.

Starata si¢ przypomnie¢ cos sobie, ale bez rezultatu. Przynajmniej w kwestii wypadku. Zalaty



ja za to wspomnienia sprzeczek z matka. Sprzeczki w centrum handlowym. Mama
nienawidzita wszystkiego, co Mira lubita, starata si¢ zmusi¢ coérke, zeby ta udata si¢ do sekcji
dla senioréw i kupowata tanie, niemodne stroje domowe. Wprawdzie nie miata wtadzy nad
ciatem Miry (w koncu byla tylko autostopowiczka), ale istnieje wiele sposobdw, dzigki
ktorym da si¢ kogo$ kontrolowac.

— Do rzeczy, Miro. — Red klasnat dtonmi. — Chcesz lecie¢ w kulki, czy masz ochotg na
co$ bardziej osobistego?

Jego brwi ponownie si¢ uniosty, tak samo jak w chwili, kiedy poczynit uwage na temat
blizniaczek.

— Nie rozumiem — odpowiedziata.

— Nooo... Na przyktad, mam pytanie. — Pochylit si¢ nisko, chuchajac jej w ucho. —
Gdybym ci¢ wskrzesit, jakiego rodzaju rzeczy bytabys$ gotowa dla mnie zrobic¢?

Mira nabrala pewnos$ci, ze ten mezczyzna nie nazywa si¢ Red i watpila, zeby chciat
wskrzesi¢ kogokolwiek.

— Nie wiem, to bardzo intymne pytanie. Moze najpierw lepiej si¢ poznamy? —
Potrzebowata czasu do namystu, cho¢by kilku minut, zeby posktadac to wszystko do kupy.

Red teatralnie zmarszczyt brwi.

— No dalej, pokokietuj mnie trochg.

Czy powinna powiedzie¢c Redowi, ze jest lesbijka? Z pewnoscia nie. Straci
zainteresowanie, a moze nawet zgtosi 6w fakt komus, kto zarzadza ta placowka. Ale dlaczego
wlasciciel nie wiedziat o tym, ze jest lesbijka? Istniata mozliwos$¢, ze zostato to omowione na
przeszkoleniu, ktore przegapita. Tak czy siak, nie chciata ryzykowa¢ wykluczenia z obrotu
albo wrecz odlaczenia i pochowania.

Czy to bytoby najgorsza mozliwoscia?

Ta mysl obudzita co§ dawno zapomnianego. Albo moze raczej glgboko ukrytego, gdyz
wszystko z jej zycia byto dawno zapomniane. Juz kiedy$ rozwazata podobne zagadnienie i
bylo ono zwiazane z takim fadunkiem bolu, ze jego echo ciagle odbijato sig, pozbawione
samego wspomnienia. Probowala przypomnie¢ sobie co$§ wigcej, ale wszystko bylo
zagrzebane glgboko pod gesta mazia, na ktora natykata si¢ za kazdym razem, kiedy chciata
siggna¢ pamigcia wstecz. Czy za zycia byla w stanie przywola¢ owe obrazy bez wysitku? A
moze tak wlasnie je zapamigtata?

—Ja po prostu... — Chciata dodac¢ ,,nie jestem w nastroju”, ale bylby to nie tylko banat, ale
1 wielkie niedomowienie. Byla martwa. Mogta rusza¢ jedynie swoja twarza, co sprawialo, ze
czula si¢ rozkojarzona, tak jakby dryfujac bezwladnie unosita si¢ gdzies w bezmiarach. Nigdy
wczesniej nie przyszioby jej do glowy, ze brak wiadzy w rekach 1 nogach moze tak cztowieka
uziemic¢. — Po prostu nie jestem dobra w tych sprawach.

— Co6z. — Red opart dtonie na udach 1 demonstracyjnie wstal. — To jest dos¢ kosztowne, a

oni licza od minuty. Wigc pozegnam si¢ teraz, a ty mozesz wrdoci¢ do martwoty.



Wrocic?

— Poczekaj! — powiedziata Mira. Mogli ja wskrzesi¢, a potem znowu dac jej umrzec?
Wyobrazita sobie swoje zamknigte gdzie$ ciato, by¢ moze na lata, na zawsze. Ta mysl
przerazata ja. Red przystanal w oczekiwaniu. — Dobrze. Moglabym... — Starala si¢ co$
wymysli¢, ale byto tyle rzeczy, ktore przelatywaly jej przez glowe, tyle watkow myslowych,
ktorymi chciata podazyé... Zaden z nich jednak nie dotyczyl pochylajacego sie nad nig
zboczenca.

Czy byly inne sposoby na permanentne ,,wskrzeszenie”? Czy miala jakich$ zyjacych
krewnych, z ktérymi mogla si¢ skontaktowaé¢ albo oszczgdnos$ci, ktore procentowaty przez
ostatnie osiemdziesiat lat? Czy w ogole miala jakie§ oszczedno$ci w chwili $mierci?
Posiadata dom, tyle pamigtata. Zapewne odziedziczyta go Lynn.

— W porzadku, nie chcesz rozmawia¢, to si¢ pozegnam — warknat Red. — Ale nie
spodziewatbym si¢ nastgpnych gosci. Twoje obrazenia powoduja, ze wskrzeszenie byloby
kosztownym procesem, a tam sa dziesiatki tysiecy innych kobiet. Nie wspominajac o tym, ze
mezczyzni nie chea bab, ktore byly zamrozone sze$édziesiat lat przed otwarciem tej placOwki,
a to dlatego, ze nie znajduja z nimi wspdlnego jezyka.

— Proszg — powiedziata Mira.

Mgzczyzna siggnal do czegos, co znajdowato si¢ ponad jej gtowa, poza polem widzenia.

...Snita, ze biegnie $ciezka w lesie. Szlak biegl coraz bardziej pod gore, az zaczeta
wspina¢ si¢ na wielkie, prowadzace do lichego zameczku ze sklejki stopnie, ktore potem
spiralnie wiodly w gore. Wokot panowat mrok, ledwie widziata otoczenie, ale wspaniale byto
biec; od ostatniego razu minglo juz tyle czasu, ze nie obchodzito jej, po jak stromej trasie
biegnie. Dotarla jeszcze wyzej 1 zaczgla si¢ zastanawiac, czy nie zawroci€, ale po zabrnigciu
tak daleko chciata dosta¢ si¢ na sam szczyt. W koncu tam dotarla 1 znalazta okno, przez ktore
rozciagal si¢ widok na szeroka rzeke oraz okalajace ja przesliczne uniwersyteckie miasteczko.
Wychylita sig, zeby uzyska¢ lepszy widok 1 wtedy chybngla si¢ do przodu. Budowla nabrata
predkosci, coraz szybciej podazala w kierunku budynkow. To koniec, pomyslata ze
$cisnigtym zotadkiem. To moment, kiedy umieram.

Tuz przed uderzeniem w ziemi¢ wyrwata si¢ ze snu.

Obserwowal ja mruzacy oczy stary megzczyzna, mial najprawdopodobniej ponad
siedemdziesiat lat.

— Nie jestes w moim typie — burknat, siggajac ponad jej glowg.



— Cze$¢. — Odezwal si¢ zakatarzony glos, wigc mezczyzna odchrzaknat. — Nigdy
wczesniej tego nie robitem. — Byl otyly i miat moze czterdziesci lat.

— Jaka mamy datg? — zapytata ciagle oszotomiona Mira.

— Trzeci stycznia, dwa tysiace trzysta piecdziesiatego drugiego — odpart jej rozmdwca.
Minglo prawie trzydziesci lat. Czlowiek otart usta wierzchem dtoni. — Przychodzac tutaj czujg
si¢ trochg dziwacznie, jakbym molestowal dzieci, albo co. — Zmarszczyl brwi. — Ale krazy
tyle historii o ludziach, ktorzy znalezli swoja prawdziwa mitos¢ w szufladach. Md@j kuzyn
Ansel spotkat swoja druga zong, Floren w centrum wskrzeszania. Urocza kobieta.

Megzczyzna rzucit jej szeroki, ckliwy u§miech.

— Przy okazji, mam na imi¢ Lycan.

— A ja Mira. Mito cig¢ pozna¢.

— Masz na swoj stodki sposob nieco drzacy usmiech. Mysle, ze jestes uczciwa. Nie
wykorzystasz mnie, zebym ci¢ wskrzesit tylko po to, by si¢ ze mna rozwies¢. Trzeba uwazaé
na takie rzeczy. — Lycan ustawil si¢ lekko bokiem, by¢ moze starajac si¢ wyglada¢ na
szczuplejszego, niz byt.

— Rozumiem, ze to moze by¢ problemem — powiedziata Mira.

Lycan westchnat cigzko.

— By¢ moze spotykanie kobiet w zakladach wskrzeszania jest zatosne, ale nie tak jak
pojawianie si¢ samotnie na kazdym przyjeciu, z rgkami wcisnigtymi w kieszenie zamiast
obejmujacymi kogos$ innego, albo przyjscie z partnerka, ktora nie tylko glosno si¢ Smieje 1 ma
kiepskie poczucie humoru, ale jest tez o dziesigc¢ lat starsza od ciebie 1 niezbyt atrakcyjna. To
dopiero jest zatosne. Niech sobie ludzie podejrzewaja, ze moja pigkna, mtoda Zona zostata
wskrzeszona. I tak beda mi zazdrosci€; ja bede chodzit niczym paw, trzymajac ja za reke, a
wszyscy inni mgzcezyzni beda si¢ na nig gapic.

Lycan zamilkt na chwilg.

— Przepraszam, moja babcia twierdzi, ze za duzo gadam.

A wigc Lycan miat autostopowiczke. Przynajmniej jedna. Trudno byto to oceni¢, gdyz z
autostopowiczami cztowiek robi si¢ bardzo dobry w prowadzeniu dwoch rozmoéw naraz.

— Nie przeszkadza mi to — powiedziata Mira. Dato jej to cenny czas na zastanowienie sig.
Za zycia zdarzaly si¢ jej chwile, gdy miata bardzo mato czasu, ale zawsze znajdowata go
trochg¢ na rozmyslania i1 analizowanie swojego postgpowania. Umiala to robi¢ w drodze do
pracy, stojac w kolejce 1 podczas wszystkich innych drobnych przerw. Nagle okazalo sig, ze
to jej najcenniejszy dar.

Lycan otart swoje dtonie.

— Nie idzie mi najlepiej na pierwszych randkach.

— Swietnie ci idzie. — Mira u$miechneta si¢ najtadniej jak potrafita, choé wiedziata, ze 6w
usmiech nie rozciaga si¢ na oczy. Musiala si¢ stad wydosta¢, przekona¢ jednego z tych

facetow, zeby ja wskrzesil. Jednego z facetow? To byta dopiero trzecia osoba, ktora



wskrzesita ja na przestrzeni pigédziesigciu lat, odkad otworzona te placéwke, a jezeli wierzy¢
tamtemu pierwszemu zboczencowi, ktory ja odwiedzil, bedzie tracita na atrakcyjnosci, im
dhuzej tutaj zostanie.

Mira chetnie dowiedziataby sig, gdzie si¢ znajduje. Czy byla to trumna? A moze t6zko?
Wiele databy za mozliwo$¢ ruszenia szyja.

—Jak tu jest? — zapytata. — Czy jesteSmy w jakim$ pokoju?

— Chcesz zobaczy¢? Popatrz. — Lycan zatrzymatl dlon mniej wigcej stope od jej twarzy.
Trzymat w niej ekranik z migajacymi na nim stlowami i trojwymiarowymi obrazami, ktory
nagle przeobrazit si¢ w lustro.

Mira wzdrygneta sig. Spogladata na nig jej wtasna martwa twarz; miata poszarzata skorg i
niebieskie usta. Skora byta sflaczata i zamiast na pograzona w spokoju, wygladata na lekko
niezrownowazona albo cofnig¢ta w rozwoju. Reszt¢ ciata pokrywata 1$niaca, srebrna siatka.

Lycan przechylit lustro, pozwalajac jej zobaczy¢ reszt¢ pomieszczenia. Byla to rozlegta,
otwarta, podobna do hotelowego holu przestrzen. W samym jej srodku dostrzegla zjezdzajaca
akurat w dot winde. Po pigknie zaprojektowanych estakadach $piesznie podazali dokads
ludzie, podczas gdy w wielkich przezroczystych rurach zawieszonych w przestrzeni wity si¢
strugi krysztatowo niebieskiej wody, co sprawialo wrazenie latajacych strumieni. W poblizu
Mira zobaczyla siedzacego przy otwartej szufladzie 1 poruszajacego ustami mezczyzne, ktory
kiwat si¢ jednostajnie, trzymajac rece na kolanach. Lycan cofnat lustro. Miat szeroko otwarte
oczy.

— O co chodzi? — zapytata Mira. Otworzyt usta, zeby co$ powiedzie¢, a potem zmienit
zdanie i potrzasnat glowa.

— O nic.

— Proszg, powiedz mi... — Mgzczyzna umilkt na dluga chwilg. Mira domyslita sig, ze
prowadzi jaki§ wewngtrzny spor. W koncu otworzyt usta.

— Po prostu w koncu to do mnie dotarto: rozmawiam z martwa osoba. Gdybym mogt
dotknac¢ twojej dioni, miatabys$ zimne 1 sztywne palce.

Mira wbita wzrok w sufit. Czuta si¢ zawstydzona. Zawstydzato ja martwe cialo, w
ktérym byta uwigziona.

—Jak to jest? — wyszeptal, jakby pytat o co$ obscenicznego. Mira nie chciata odpowiadac,
ale nie chciala tez powrotu do martwoty.

— To nietatwe. Trudno jest nie mie¢ nad niczym kontroli, nad tym, kiedy si¢ obudzg i z
kim bede rozmawiaé. I prawde¢ mowiac, to straszne. Kiedy zakonczysz to spotkanie, znikne.
Nie bgde o niczym mysle¢, $ni¢, bedzie tylko pustka. To mnie przeraza. Te kilka minut,
zanim spotkanie si¢ skonczy, doprowadza mnie do paniki.

Lycan miat taka ming, jakby byto mu glupio, ze o to zapytal, wigc Mira zmienita temat,
chcac dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat autostopowiczow Lycana. Miat dwoch: ojca 1 babcig.

— Nie rozumiem — powiedziata Mira. — Skoro odkryto, jak wskrzesza¢ ludzi, skad



potrzeba posiadania autostopowiczOw? — Za jej czasow, nauki medyczne poczynity
wystarczajacy postep, zeby da¢ nadziej¢ na przetom i kriogenika byta powszechna, ale martwi
pozostawali martwymi.

— Ciata si¢ zuzywaja — stwierdzit z prostota Lycan. — Jezeli wskrzesisz kobiete, ktéra ma
dziewigédziesiat dziewigé lat, nadal niewiele jej zostanie czasu. Opowiedz mi co$ o sobie.
Widzg, ze miata$ autostopowicza?

Mira opowiedziata Lycanowi o swojej matce 1 ten wymamrotat wymagane kondolencje,
ona za$ udata, ze byly na miejscu. Nie miata zludzen, dlaczego zgodzita si¢ by¢ gospodarzem
dla swojej matki. W pewnym sensie, jej motyw byl prozaicznie samolubny: wiedziata, ze nie
bedzie mogla sobie wybaczy¢, jezeli odmowi. Dziatanie jej matki bylo perfekcyjnie
wykonanym, emocjonalnym szantazem. ,,Alez Mira, ja umieram. Proszg, boj¢ si¢”. Nawet po
osiemdziesigciu latach i $mierci, Mira ciagle slyszata glos swojej matki, jego wiecznie
skrzywdzony ton.

Gdy zaczeta mysle¢ o swojej matce, ogarnal ja nieprzenikniony mrok. Czuta si¢ winna i
zawstydzona. Ale czeg6z miala si¢ wstydzi¢? Co jest si¢ winnym matce, ktorej jedyna
okazana dobrocia byto danie okazji do narodzin? Jest si¢ jej dtuznym miejsce w swoim
umysle? W sytuacji, kiedy zamiast ,,milego me¢zczyzny” pokochalo si¢ kobiete, przez co
matka ledwie si¢ do ciebie odzywata? Twoja bratnia dusza ginie bolesng $miercia, a jedyne
stowa pocieszenia ze strony matki to: ,,Moze nastgpnym razem powinnas sprobowac z
mezczyzng”? Tak jakby $mier¢ Jeanette uczynita sprzeciw jej matki stusznym.

— A co bedzie, jezeli naprawde znajdg tutaj kogo$ i zgodzi si¢ ona wyj$¢ za mnie w
zamian za wskrzeszenie? — mowil Lycan. — Czy ludzie wyczuliby, Ze jest dla mnie za
urodziwa i1 domyslili sig, ze spotkatem ja w domu mrozonych panien mtodych? Musielibysmy
utozy¢ przekonujaca historyjk¢ o tym, jak sig¢ spotkaliSmy. Co$, co nie brzmialoby na
zmyslone.

— Dom mrozonych panien?

Lycan wzruszyl ramionami.

— Tak wtasnie niektorzy ludzie nazywaja tego typu miejsca.

A wigc nawet gdyby kto$ ja wskrzesit, bytaby pariasem. Ludzie nie chcieliby mie¢ z nia
nic wspdlnego. W gltowie rozbrzmiat gtos jej matki, prawie synchronizujac si¢ z jej mys$lami.

Nie chce mie¢ z tobq nic wspolnego. Ani z tobq, ani z twojq dziewczynq.

— Obawiam sig, ze muszg si¢ pozegna¢. Powinienem si¢ jeszcze tu rozejrze¢. Ale moze
moglibySmy jeszcze kiedy$ porozmawiac? — zapytat Lycan.

Nie chciala znowu umieraé, by¢ cisnigta w otchlan. Miata tyle do rozmys$lan, do
przypomnienia sobie.

— Chetnie — powiedziata tylko, powstrzymujac si¢ od krzyczenia, blagania tego
mezczyzny, zeby jej nie zabijal. Gdyby Mira to zrobita, juz nigdy by nie wrocit. Kiedy
wyciagat r¢ke, zeby ja wylaczy¢, Mira wykorzystata swoje kilka ostatnich sekund, zeby



poszuka¢ wspomnienia o wypadku. Byly niczym drzazga, ktora nie daje spokoju.

* kx *

Lycan wroécit. Powiedzial, Ze od jego ostatniej wizyty minal tydzien. Mira nie miala
pojecia ile czasu mingto, tak samo jak wtedy, kiedy zapada si¢ w sen. Tydzien odczuwato si¢
tak samo jak trzydziesci lat.

— Rozmawialem w tym czasie z jedenastoma kobietami i zadna nie byla nawet w potowie
tak interesujaca jak ty. Zwlaszcza te, ktore zmarly niedawno. Wspotczesne kobiety potrafia
by¢ takie ptytkie i niechgtne do znalezienia nici wspdlnego porozumienia. Nie chcg zwiazku,
ktory bedzie ciagla walka. Chcialbym troszczy¢ si¢ o potrzeby mojej zony, moc jej
powiedzie¢ ,,nie, kochanie, obejrzyjmy film na ktéry ty masz ochotg” i spodziewac sig, ze
odpowie ,nie, w porzadku, wiem jak bardzo chcesz zobaczy¢ ten drugi”. | czasem
ogladaliby$my jej film, a czasem moj.

— Wiem, co masz na mysli — powiedziata Mira, miala nadziejg, ze intymnym tonem. Tak
intymnym, jak tylko pozwalat jej pozagrobowy glos.

— Dlatego udatem si¢ na dolne pigtro, do kobiet, ktdre zgingty sto, sto dwadzieScia pigc lat
temu. Pomyslatem sobie, a dlaczego nie wzia¢ sobie kobiety z bardziej niewinnych czasow?
Pewnie bylaby bardziej wdzigczna. Pani z instruktazu powiedziata mi, ze wybranie sobie
zimnej panny miodej zamiast zywej kobiety jest bardzo wspaniatomysine, bo daje si¢ zycie
komus, kto oszustwem zostat pozbawiony wtasnego. Osobiscie nie mam ztudzen, nie robig
tego z poczucia szlachetnosci, ale mito jest pomysle¢, ze robig dla kogo$ co§ dobrego, za$
dziewczyny na dole potrzebuja tego bardziej, niz te znajdujace si¢ na wyzszych poziomach.
Dhtugo juz czekasz w kolejce.

Mira czekata juz dtugo, cho¢ wcale tego nie odczuwala. Jak dla niej mingta... ile...
godzina zycia, odkad umarta? Trudno bylo to oceni¢, poniewaz nie pamigtata momentu
$mierci. Starata si¢ sobie go przypomnie¢. Czy jej samochod mial wypadek w miescie, czy na
autostradzie? To byla jej wina? Ale nic do niej nie powracalo poza wspomnieniami tego, co
najwyraznie] musiato by¢ tygodniami prowadzacymi do tego wydarzenia, kiedy to matka
doprowadzata ja do obtedu.

Kiedy ja przyjela, musiata zrezygnowac z seksu. Jak mogla uprawia¢ z kim§ mitos¢, gdy
jej matka byta §wiadkiem wszystkiego, co robi? Nawet mgzczyzni odpadali, cho¢ oni 1 tak nie
mieli u niej zadnych szans. W kazdej sytuac;ji.

— To jednak ktopotliwe — kontynuowat Lycan. — Nie ma zadnego dobrego sposobu na
powiedzenie komus, ze nie jest si¢ zainteresowanym. Nie mam do$§wiadczenia w odrzucaniu
kobiet. Jestem duzo bardziej zaznajomiony z odwrotna sytuacja. Gdyby$ nie byla w tej
szufladzie, pewnie nawet by$ na mnie drugi raz nie spojrzata.

Mira zdawata sobie sprawg, ze jej rozmoOwca bada temat, chciatby, zeby zaprzeczyta i1 z



pewnoscia spojrzata na niego po raz drugi. Bylo to trudne, gdyz udawanie, ze czuje co$, czego
nie czula, nie lezalo w jej naturze. Ale nie miala luksusu postgpowania zgodnie ze swoimi
przekonaniami.

— Oczywiscie, ze bym spojrzata. Jeste§ cudownym, przystojnie wygladajacym
mezcezyzna.

Lycan rozpromienit si¢. Mira zastanawiala sig, co sprawia, ze cztowiek uwierzy w kazde
ktamstwo, cho¢by i najbardziej oczywiste, jezeli jego tres¢ nam schlebia?

— Wiesz, niektorzy ludzie po prostu co§ w nas rozpalaja, sprawiaja, ze oddychamy
szybciej — powiedziat Lycan. — A inni nie. Trudno powiedzie¢ dlaczego, ale pierwsze kilka
sekund od spotkania kogos... I bum — tu strzelil palcami — wie sig, ze to wlasnie ten ktos. —
Przez chwilg patrzyt jej w oczy, a potem odwrdcit wzrok, najwyrazniej nieprzyzwyczajony do
takich sytuacji, a w koncu z zaczerwienionymi policzkami wbit wzrok w kolana.

— Doskonale ci¢ rozumiem — powiedziata Mira. Sprobowata usmiechnaé si¢ cieplo i ze
zrozumieniem. Poczuta si¢ przy tym jak géwno.

Tym razem w tle stycha¢ bylo nieprzerwany szept.

»W zyciu i w ozywieniu, w doli i w niedoli...”.

— Co to takiego? Czy to ceremonia §lubna? — zapytata Mira.

Lycan zerknat przez ramig 1 kiwnat glowa.

— Co 1 rusz jakie$ si¢ tutaj odbywaja. W przeciwnym razie wskrzeszanie kogos moze by¢
ryzykowne.

— Oczywiscie — odpowiedziata Mira. Byla tu od dziesigcioleci, a mimo to nic nie

wiedziata o tym miejscu.

— Muszg ci o czym$ powiedzie¢ — powiedzial Lycan. Byla to ich szoésta badz sidédma
randka. Mira polubita Lycana, co byto dobre, gdyz widziata zaledwie jego pulchne policzki i
wystajacy z nich niewielki wzgorek podbrodka. Byt jej zyciem, jakkolwiek nie oceniac jego
jakosci.

— O co chodzi? — zapytata Mira.

Odwrécil gtowe w druga strong 1 westchnat cigzko.

— Nigdy wczes$niej nie czulem si¢ tak dobrze w towarzystwie kobiety jak przy tobie.
Muszg by¢ z toba szczery, cho¢ bojg sig, ze cig strace.

Mira starata wyobrazi¢ sobie, jak mezczyzna sformutuje mysl, ktora sprawi, ze ona umrze
zamiast dotrzymywaé¢ mu towarzystwa.

— Jestem pewna, ze do tego nie dojdzie, o cokolwiek by chodzito. Mozesz mi zaufac.

Lycan zastonit oczy dlonia. Jego klatka piersiowa intensywnie wznosita si¢ 1 opadata.

Mira uciszata go delikatnie, mowiac stowa, ktérych nigdy nie ustyszala od matki, nawet



wtedy, gdy umarta Jeanette.

— Wszystko dobrze — szeptata. — O cokolwiek by chodzito, wszystko bedzie dobrze.

Lycan w koncu spojrzal na nig zaczerwienionymi oczami.

— Naprawdg ci¢ lubig, Miro. Mysle, ze nawet si¢ w tobie zakochalem. Ale nie jestem
bogaty. Nie sta¢ mnie na to, zeby ci¢ wskrzesi¢ 1 nigdy nie bedzie. Nawet gdybym sprzedat
wszystko, co posiadam.

Nawet nie zdawala sobie sprawy, jakie poklady nadziei ja przepekniaty, dopoki ta nie
zostala pogrzebana.

— Coz, pewnie to nie twoja wina. — Starata si¢ brzmie¢ optymistycznie, ale wewnatrz
czula czarna rozpacz.

Lycan skinat glowa.

— Przepraszam, ze ci¢ oklamatem.

Mira nie musiala nawet pytaé, dlaczego przyszedt tu i udawat, ze szuka zony, skoro nie
moze nikogo wskrzesi¢. Wszystkie martwe kobiety musza by¢ dla niego bardzo mite,
wstuchiwac si¢ w kazde jego stowo w nadziei, ze to wlasnie je wybierze i uwolni z dtugiego
snu. Gdzie indziej mezczyzna pokroju Lycana przyciagaltby taka uwage?

— Czy jeste§ w stanie mi wybaczy¢? — zapytal Lycan, wygladajac niczym skarcony
buldog. — Czy ciagte mogg ci¢ odwiedzac?

— Oczywiscie. W przeciwnym razie strasznie bym tgsknita. — Prawda byla taka, ze jezeli
Lycan przestatby odwiedza¢ Mirg, ta nie bylaby w stanie tgskni¢ za kimkolwiek. Nikt inny do
niej nie przychodzit i niewielkie byto prawdopodobienstwo, ze kto$ zajrzy akurat do niej, jesli
lezata pos$rdd armii zamrozonych panien mtodych, utozonych ramig¢ w rami¢ w pudtach tego
niekonczacego si¢ mauzoleum.

I to bylo tyle. Lycan zmienit temat i zaczatl opowiada¢ 0 swojej kolekcji zabytkowych
gier, za$ Mira stuchata i w przerwach méwita ,,mhm”, jednoczes$nie skupiajac si¢ na wlasnych
myslach.

Ztapata si¢ na tym, ze mysli wigcej o swojej matce, niz o Jeanette. Moze dlatego, ze juz
pogodzita si¢ z tym, iz Jeanette odeszla, podczas gdy o wiele mniej bolesna Smier¢ Mamy
miata miejsce niedawno. Gdy Jeanette umarta, Mira watkowata ten fakt w myslach tak dtugo,
dopoki nowe pytania przestaly si¢ pojawiac. I wtedy w koncu byta w stanie pogodzi¢ si¢ ze
$miercig kochanki...

Przyszta jej do glowy zadziwiajaca mysl. Nie mogta uwierzy¢, ze wczesniej o tym nie
pomyslata. Tak samo jak Mira, Jeanette pracowata dla Capital Lifekey. Kriogenika byta tak
samo czg¢scia profitow Jeanette, jak 1 Miry.

— Lycan, czy moglbys$ cos dla mnie zrobi¢? — Czula, jakby od jej nastgpnego pytania
zalezaly losy catego wszech§wiata.

— Jasne, cokolwiek.

— Czy moglbys sprobowac znalez¢ moja zmarla przyjaciotke?



— Jak ma na imig?

— Jeanette Zierk. Urodzona w 2224 roku.

Kiedy Lycan poszedt sprawdza¢, Mira byta mniej podekscytowana, niz mogtaby si¢ tego
spodziewa¢. Moze dlatego, ze jej serce nie mogto bi¢ szybciej, za$ dlonie nie mogty si¢ pocic.
Zaskakujace, jak wiele emocji dziata przez nasze ciato, a nie umyst.

Lycan zakonczyt poszukiwania.

— Tak, jest tutaj.

— Tutaj? W tym miejscu?

— Tak. — Zerknat na panel, przyciskajac dton do nosa, a potem wskazal przez masywny
hol w miejsce potozone nizej. — Tam. Nie wiem, dlaczego jeste$ zaskoczona, jezeli zostata
zamrozona, to musiala przebywaé tutaj, odstapienie od umowy przechowania jest
przestgpstwem.

Mira zatowata, ze nie moze podnies¢ gtowy i spojrze¢ w strong wskazywanego miejsca.
Spedzita kilka ostatnich lat swojego zycia na godzeniu si¢ z faktem, ze Jeanette naprawde
odeszta i juz nigdy nie wroci.

— Czy mozesz obudzi¢ ja i przekaza¢ informacj¢ ode mnie? Prosze?

Lycana zatkato.

— Proszg? — powiedziata Mira. — To by dla mnie bardzo wiele znaczyto.

— Mysle, ze mogeg to zrobi¢. Jasne. Poczekaj. — Lycan wstat ciezko, wygladajac na
zdezorientowanego, a potem ruszyt do przodu. Wrocit chwile pdznie;.

— Co mam jej powiedzie¢?

Mira chciata poprosi¢ Lycana, zeby przekazat Jeanette, iz ja kocha, ale to nie bylo
najlepszym pomystem.

— Po prostu daj jej znaé, ze jestem tutaj. Jestem ci ogromnie wdzigczna.

Moze byl to kto$ inny albo wyobraznia Miry, ale byla pewna, ze ustyszata odlegly,
chrapliwy okrzyk zaskoczenia. To Jeanette, reagujaca na wiesci. Niedtugo pdzniej pojawita
si¢ nad nia usSmiechnigta twarz Lycana.

— Byla bardzo podekscytowana. Niemal stracita glowe z rado$ci. MyS$latem, ze wyskoczy
ze swojej przechowalni, Zeby mnie usciskac.

— Co powiedziata? — Mira starata si¢ nada¢ gtosowi uspokajajace brzmienie. Jeanette byta
tutaj. Nagle wszystko ulegto zmianie. Mira odzyskala sens Zycia. Musiata znalez¢ sposob,
zeby si¢ do niej dostac.

— Prosita, zeby przekazac ci, ze cig kocha.

Mira rozptakata si¢. Naprawde rozmawiat z Jeanette. C6z za wspaniata, a jednocze$nie
kompletnie niezrozumiata rzecz.

— Mowita tez, ze ma nadzieje, iz nie cierpiatas bardzo podczas wypadku.

— To nie byt wypadek — powiedziata Mira. Tak po prostu. Wyrzucita to z siebic bez

zastanowienia, co byto dziwnym doswiadczeniem, tak jakby kto$ przejat kontrole nad jej



martwa buzia i formutowatl stowa, wysylajac je z sykiem powietrza krazacego w gardle.

Zalegta dtuga, niezreczna cisza.

— Co masz na mys$li? — zapytal Lycan, marszczac brwi. Mira w koncu sobie
przypomniata. Nie kluczowy moment, ale planowanie i zamiar wykonania. Zatozyla swqj
najlepszy kostium. Matka ciagle ja pytata, z jakiej to okazji. Chciata wiedzie¢, dlaczego Mira
robi takie zamieszanie, skoro mieli uda¢ si¢ jedynie na kolacj¢ do Pan Pietro. Powiedziata, ze
Mira wcale nie jest taka tadna, jak si¢ jej wydaje 1 powinna spusci¢ z tonu. Mira ledwie ja
styszata. Cho¢ raz stowa matki w ogole jej nie ruszyty.

— Mam na mysli, ze to nie byt wypadek — powtorzyta. — Skoro ty byte$ uczciwy ze mna,
ja chce by¢ uczciwa wobec ciebie. — Tak naprawdg nie chciata by¢ z nim szczera, ale sprawa
juz wyszla na jaw i czula, ze nie ma sity, zeby dtuzej ttamsic ja w sobie.

— Och. Céz, dzigkujg¢. — Lycan przeczesat wlosy palcami, rozmyslajac nad czyms$. Mira
nie byla pewna, czy zrozumiat, co do niego mowita. Po ich wszystkich rozmowach, dalej nie
potrafita stwierdzi¢ czy Lycan jest inteligentny, czy nie.

— Wiesz, jezeli znajde sposob na wskrzeszenie cig¢, moglabys ze mna p6js¢ na doroczny
piknik mojej firmy. W zesztym roku oglositem przy wszystkich, ze wygram loteri¢ i tak
wlasnie byto!

Lycan kontynuowal swdj monolog o pikniku, podczas gdy Mira rozmyslata o Jeanette,
ktora wiasnie wyznata jej mitos¢, cho¢ obie byty martwe.

Lycan pozegnal si¢ o wiele za wczesnie. Powiedzial Mirze, ze wpadnie w odwiedziny we

wtorek, po czym ja zabit.

Unoszacy si¢ nad nia jasnopomaranczowy mezczyzna miat na sobie marynarke 1 krawat,
tyle ze marynarka byta pozbawiona rgkawow, a krawat okragty.

— Jaki mamy rok? — zapytata Mira.

— Dwa tysiace czterysta siedemdziesiaty siddmy — odpart z szacunkiem. Mira nie mogla
sobie przypomnie¢ daty, kiedy ostatnio odwiedzit ja Lycan. Dwudzieste czwarte stulecie?
Przedtem bylo dwadziescia trzy co$ tam, prawda? Minglto sto lat. Lycan juz nigdy nie wrocit.
Odszedt, umart albo zostal autostopowiczem jakiegos$ krewnego.

Czlowiek o pomaranczowej skorze miat na imi¢ Neas. Mira pomyslata, Zze nietaktem
byloby pyta¢ o jej odcien, wigc zamiast tego zapytata, jak przybysz zarabia na zycie. Okazato
sig, ze byt prawnikiem. Na tej podstawie Mira doszta do wniosku, ze $wiat nie zmienit si¢ az
tak bardzo od czasu jej $mierci 1 prawnicy ciagle byli potrzebni, nawet jezeli mieli
pomaranczowa skore.

— Moj dziadek Lycan méwi, zeby ci¢ pozdrowi¢ — powiedziat Neas.

Mira u$miechneta si¢. Trudno byto zrobi¢ to sztywnymi ustami, ale poczula si¢ lepie;j.



Lycan jednak wrocit.

— Powiedz mu, ze trochg si¢ spdznit, ale nie ma o czym méowic.

— Nalegat, zeby$my z toba porozmawiali.

Neas zyczliwie wypowiadat si¢ na temat dziadka. Lycan poznat kobietg na spotkaniu
Weight Watchers i jego zona uwazala za niestosowne, zeby ciagle odwiedzat Mirg.
Dwadzies$cia lat pozniej rozwiedli si¢. Zmart na zawal w wieku sze§édziesigciu szesciu lat,
zostal wskrzeszony i kiedy dozyt dziewigcédziesiatki, zabrat si¢ na stopa ze swoim synem. Za$
syn Lycana kilka lat temu zostat autostopowiczem Neasa, zabierajac ojca ze soba.

— Cieszg sig, ze z Lycanem wszystko w porzadku — powiedziata Mira, kiedy Neas
skonczyt opowiadaé. — Bardzo go polubitam.

— On ciebie tez. — Neas skrzyzowat nogi i odchrzaknat. — Powiedz mi Miro, czy za zycia
chciata$ mie¢ dzieci? — Jego ton zmienit si¢ w ten, jakim szef komisji rekrutacyjnej zwraca si¢
do potencjalnego pracownika.

Mira byla zaskoczona pytaniem. Myslata, ze to wizyta towarzyska, zwlaszcza po tym, jak
Neas powiedzial, iz to Lycan nalegal na odwiedziny u niej.

— W sumie to tak. Miatam taka nadziej¢. Nie wszystko jednak w zyciu toczy sig tak, jak
zaplanujemy. — Mira wyobrazita sobie Jeanette znajdujaca si¢ w odlegtosci rzutu kamieniem,
martwa 1 zamknigta. Pytanie Neasa rozpalito w niej iskierkg nadziei. — Wige to randka? —
zapytata.

— Nie. — Kiwnat glowa, by¢ moze w odpowiedzi na sugestie jednego z autostopowiczow.
— Tak naprawdg¢ szukamy kogo$, kto urodzi dziecko 1 pomoze nam je wychowac. Widzisz,
moja zona umierata na nieuleczalna chorobg, zespdt Dietza, wigc zostala moja
autostopowiczka. Chcemy mie¢ dziecko, potrzebujemy surogatki i opiekunki do dziecka.

— Rozumiem. — Mysli kigbity si¢ beztadnie w gtowie Miry. Czy ma wyrzuci¢ z siebie, ze
z checia przyjmie szans¢ wychowania ich dziecka, czy sygnalizowaloby to, iz podchodzi do
tematu zbyt lekcewazaco. W koncu przyjeta zamyslony wyraz twarzy, co — jak miata nadziej¢
— pokazywalo jej zrozumienie dla powagi sytuacji.

— Rzecz jasna, pobralibySmy si¢ z powoddéw prawnych, ale nasza umowa miataby
charakter czysto platoniczny.

— Oczywiscie, rozumiem.

Neas westchnat, nagle wygladajac na podenerwowanego.

— Przepraszam Miro, moja zona twierdzi, ze si¢ nie nadajesz. Lycan jest bardzo
zdenerwowany. — Wstal, siegajac nad glowa Miry. — Przestuchali$my czterdziesci czy
piecdziesiat kobiet, ale zadna z nich si¢ nie nadaje — dodat rozdrazniony.

— Nie, poczekaj! — powiedziata Mira. Neas zatrzymat si¢, a Mira zaczgta szybko mysle¢.
Co takiego zrobila, ze Zona nagle ja wykluczyta? Ta kobieta musi czu¢ si¢ bardzo zagrozona
sytuacja, w ktorej w jej domu znajdzie si¢ inna, bedzie wychowywac jej dziecko 1 kusi¢ me¢za.

Jezeli Mirze udatoby si¢ obroci¢ obawy zony na swoja korzysc...



— Jestem lesbijka — powiedziata.

Neas wygladat na niepomiernie zdumionego. Najwyrazniej Lycan nie zdawal sobie
sprawy, kim byla Jeanette, nawet po tym, jak przyniést od niej werbalne wyznanie mitosci.
Ostatecznie przyjaciele tez mogli sobie mowic, ze si¢ kochaja. Neas milczal i Mira wiedziata,
ze odbywaja prawdziwa burze mozgow. Modlila sig, ze odpowiednio odczytata cata sytuacje.

— Wigce si¢ we mnie nie zakochasz? — zapytat w koncu Neas. To byto dziwaczne pytanie.
Nie dos$¢, ze Neas byt mgzczyzna, to jeszcze pomaranczowym i niezbyt atrakcyjnym.

— Nie. Kocham kobiete o imieniu Jeanette. Lycan ja poznat. — Nastapita kolejna dtuga
przerwa. — Jest tez ta sprawa z wypadkiem samochodowym, ktory nie byt wypadkiem. — Mira
zdazyta o tym zapomnie¢. Jak to mozliwe, ze tak tatwo udato jej si¢ zapomniec, iz zabila
siebie 1 wlasna matke? Moze dlatego, ze bylo to tak dawno temu. Wszystko sprzed momentu
jej $mierci wydawalo si¢ teraz bardzo odlegte, tak jakby miato miejsce w innym zyciu.

— To byto tak dawno — wymamrotata Mira. — Ale tak, to prawda.

— Odebratas zycie swojej matce?

— Nie, to nie byto moim zamierzeniem. — I faktycznie nie byto, Mira nie chciata §mierci
matki, a jedynie mozliwosci ucieczki. — Uciektam jej. Jezeli kto$ jest twoja matka, nie znaczy
to wcale, ze mozna z ta osoba wytrzymac.

Neas powoli skinat glowa.

— Cigzko nam sobie to wyobrazi¢. Wzajemna koegzystencja byta dla nas bardzo silnym
przezyciem. Oona i ja nigdy nie marzyliémy, ze mozemy znalez¢ si¢ tak blisko Siebie i
cieszymy sig z towarzystwa taty, dziadka i prababci. Wiem, ze za nic w $wiecie nie chciatbym
tego zmienic.

— Rozumiem, ze to moze by¢ pigkne — powiedziata Mira. — Myslg, ze to jak matzenstwo,
tylko wiazace ludzi bardziej. Z pewnoscia zwigksza tez interakcje, dobre relacje staja sie
mocniejsze 1 gigbsze, za$ te zle nie do zniesienia.

W oczach Neasa pojawily sig tzy.

— Lycan powiedzial, ze mozemy ci ufaé. A potrzebujemy kogo$, komu mozna zaufaé. —
Przez chwilg kiwal glowa, zagubiony w mys$lach. Potem machnat reka 1 w powietrzu
zmaterializowala si¢ dluga linia pisanego tekstu.

— Czy wierzysz w kary cielesne w stosunku do dzieci? — zapytat, czytajac pierwsza linig.

— W zZadnym przypadku — odpowiedziata Mira wiedzac, ze od odpowiedzi zalezy jej
egzystencja.

Serce Miry bito tak szybko, jakby w jej klatce piersiowej trzepotaty skrzydta. Lucia spata,
z migkka drobna gtowka przycisnigta do szybko bijacego serca kobiety. Winda niosta ich w
gore i w dole pojawit si¢ wielki hol, z ludzmi wielkos$ci drobnych kropek.



Chciata biec, ale trzymata rowny krok, a kroki jej przezroczystych butow odbijaty si¢
echem na marmurowej posadzce.

Kiedy Jeanette otworzyta oczy, Mira rozptakata si¢ i odgarngla palcami niebiesko-biate
wlosy kobiety i delikatnie musng¢la jej niebieskie usta.

Jeanette tkata. Dla niej od wizyty Lycana minal zaledwie moment.

— Wigc udato ci si¢ — wychrypiata Jeanette tym okropnym, martwym glosem. Zauwazyta
dziecko i usmiechngta si¢. — To dobrze. — To takie podobne do Jeanette, nie prosi¢ o nic,
nawet o swoje zycie. Gdyby to Jeanette pojawita si¢ przy szufladzie swej ukochanej cata i
zdrowa, pierwsze stowa Miry wypowiedziane sztywnymi ustami brzmialyby ,,zabierz mnie
stad”.

Z kilku pozioméw nizej doleciaty ich stowa przysiggi malzenskiej; gtos megza byt silny i
pewny, za$§ zony pozbawiony intonacji i niewyrazny.

— Ukochana, nie sta¢ mnie na wskrzeszenie ciebie — powiedziata Mira. — Ale
zaoszczedzitam wystarczajaco duzo, zeby ci¢ wchionaé. Czy to wystarczy? Czy zostaniesz ze
mna, po kres naszych dni?

Wprawdzie bgdac martwym nie mozna ptakac, ale Jeanette sprobowala i brakowato
jedynie tez.

— Tak — odpowiedziata. To tysiac razy lepiej niz wystarczy.

Mira skingta glowa, usmiechajac sig.

— Zatatwienie tego zajmie kilka dni. — Dotkngta zimnego policzka Jeanette. — Wrocg w
mgnieniu oka. To ostatni raz, kiedy bedziesz musiata umrzec.

— Obiecujesz?

— Obiecuje. — Mira siggneta w gore 1 Jeanette umarta po raz ostatni.

Przetozyt Patryk Sawicki



Rachel Swirsky

EROS, FILOS, AGAPE

Lucian spakowal swoje rzeczy, zanim odszedl. Zabral zabytkowe srebrne tyzki do
naktadania potraw, z filigranowymi uchwytami; herbaciane réze, ktore hodowat na oknie
wychodzacym na ogrdd; pierScienie z jadeitem i granatem. Zabral kawalek jaspisu z
gipsowymi zytkami, ktory znalazt spacerujac po plazy, pierwszego wieczoru, po przybyciu do
Adriany. Prowadzila go ostroznie po mokrym piasku, a ich ciata oswietlata delikatna ztota
poswiata migoczacych latarni na molo. Tej nocy, gdy wracali do domu Adriany, Lucian
delikatnie trzymat w ztozonych dloniach nakrapiany kamien, mruzac oczy tak bardzo, ze
przez rzgsy zaczynal widzie¢ iskierki zamiast gipsowych nitek.

Lucian zawsze kochat pigkno: pigkne zapachy, pigkne smaki, pigkne melodie.
Szczegolnie kochat pigkne przedmioty, gdyz mogl trzymac je w dioniach 1 przeksztatcié
abstrakcje, jaka jest pigkno, w co$ namacalnego.

Te przedmioty nalezaly do nich obojga, ale Adriana tylko z gorycza machneta r¢ka, kiedy
Lucian zaczat si¢ pakowac.

— Bierz, co chcesz — rzekta, zamykajac z trzaskiem ksiazke. Czekala przy drzwiach,
patrzac na Luciana ze smutkiem 1 zto$cia.

Ich corka, Rose, chodzita za Lucianem po calym domu.

— A to zabierasz, tatusiu? Chcesz to?

Lucian bez stowa chwycit ja za rekg. Zaprowadzit ja na gore 1 szli po nierownych deskach
podiogi, na ktorych si¢ czasem potykata. Rose stangla przy panoramicznym oknie w ich
sypialni 1 patrzyla na pierzaste liScie palm 1 basen, na jaskrawy blekitny przestwor oceanu.
Lucian cieszyt si¢ dotykiem jej goracej, delikatnej raczki. Chciat wyszeptac, ze ja kocha, ale
nie byt w stanie wypowiedzie¢ ani stowa.

Zeszli na dot, do frontowych drzwi. Obszyta koronka r6zowa atlasowa sukienka Rose

marszczyta si¢, gdy dziewczynka skakala ze stopnia na stopien. Lucian zamowit jej



kilkadziesiat eleganckich attasowych sukienek w delikatnych, kwiatowych kolorach. Rose nie
chciata nosi¢ niczego innego.

Spogladata to na Luciana, to na Adriang.

— Zabierzesz mnie ze soba? — zwrocila si¢ do Luciana.

Adriana $ciagnela usta. Spojrzata na Luciana, jakby rzucala mu wyzwanie, by co$
powiedzial, by wzial na siebie odpowiedzialno$¢ za to, co robi ich corce. Lucian milczal.

Chardonnay plonglo takim samym bursztynowym odcieniem, jak kolor oczu Luciana.
Adriana $ciskata nozke kieliszka tak mocno, ze az wystraszyla sig, ze ja ztamie.

— Nie, kochanie — rzekta z nienaturalna lekkos$cia. — Zostajesz ze mna.

Rose wyciagnela rece do Luciana.

— Tatusiu?

Lucian uklakt i przycisnat czoto corki do swojego. Nie odezwal sig ani stowem od trzech
dni, kiedy to wrgczyl Adrianie list pozegnalny, w ktorym informowat ja, ze zamierza odejsc,
gdy tylko Adrianie uda si¢ zorganizowa¢ opieke dla Rose podczas jego nieobecnosci. Gdy
Lucian zblizyl si¢ z listem w dioni, Adriana siedziala przy stole w jadalni, saczac sok
pomaranczowy z kieliszka na wino i czytajac pierwsze wydanie ,,Falconera” Johna Cheevera.
Usmiechneta si¢ do niego i wzigta list, a Lucian poczut przebtysk poczucia winy. Wiedziat, ze
przez kilka ostatnich miesigcy byla szczg§liwsza niz dawniej, moze szczgsliwa, jak nigdy
dotad. Wiedziat, ze list ja przerazi i zrani. Wiedzial, ze bgdzie si¢ czu¢ zdradzona. A mimo to
wreczyt jej list 1 patrzyt, jak cale jej ciato ogarnia bol zrozumienia.

Powiedziala ostroznie i cierpliwie Rose o tym, ze Lucian si¢ wyprowadza. Tylko Ze ona
miata dopiero cztery lata, rozumiala wiele rzeczy powierzchownie 1 nie do konca, a czasem
interpretowata tak, by pasowaty do jej kaprysow. Nadal uwazala, ze milczenie ojca to jakas
zabawa.

Kosmyk wtosow Rosg potaskotat Luciana w policzek. Pocatowat ja w czoto. Adriana nie
byla juz w stanie utrzymac je¢zyka na wodzy.

— Myslisz, ze co$ tu jeszcze znajdziesz? To nie jest ShangriLa dla zbuntowanych
robotow. Wydaje ci sig, ze uda ci si¢ by¢ niezaleznym? Niezaleznym od czego, Lu?

Zal i zto§¢ sprawily, ze oczy Adriany wypeknily sie goracymi lzami, jakby byta gejzerem
pod cisnieniem tak wysokim, ze para musialaby znalez¢ ujscie. Przyjrzata si¢ rzezbionej
twarzy Luciana: skorze pelnej drobnych zmarszczek wyrzezbionych przez artyste, ktory w ten
sposob chcial zasugerowa¢, ze Lucian ma do$wiadczenia z dziecinstwa, jakich nigdy w
rzeczywistosci nie doznal, oczy skalibrowane z odrobing asymetrii udajaca niedoskonatos¢,
jaka widuje si¢ u ludzi. Jego twarz nie wyrazata niczego: zadnych watpliwosci, goryczy, czy
nawet ulgi. Po prostu niczego.

Dla Adriany byto to za wiele. Miotata si¢ miedzy Lucianem a Rosg, jakby mogta ostonic¢
ja wlasnym ciatem przed bolem odrzucenia. Wpatrywata si¢ z rozpacza w brzeg kieliszka z
winem.



—1dzZ juz — powiedziala.
Odszedt.

* kx *

Adriana kupita Luciana latem, gdy skonczyta trzydziesci pig¢ lat. Jej ojciec, ktory przez
wiele lat cierpiat na jakas nie do konca okreslona odmiang raka, a to atakujacego, a to
cofajacego si¢, zmart nagle w lipcu. Przez wiele lat rodzina gromadzita rezerwy emocjonalne,
by radzi¢ sobie z jego przewlekta choroba. Jego $mier¢ uwolnita cale ich poktady.

Gdy jej siostry pograzyly si¢ w zalu, Adriana kipiata energia, z ktéra nie wiedziata co
zrobi¢. Przyszto jej do glowy, ze moze zuzy¢ nadmiar energii spedzajac szes¢ tygodni w
Mazatlan, kiedy jednak ogladata w biurze podrézy oferty wynajmu domoéw z widokiem na
ocean, zrozumiata, ze wcale nie chce uciekac. Lubita miejsce, gdzie spedzita cate zycie: dom
przycupnigty na klifie, z widokiem na Pacyfik, okno sypialni wychodzace na plataning
jezynowych krzewow, w ktorych jesienia i wiosna pokrzykiwaly wrony. Lubita spacery po
plazy, znajdujacej si¢ o dwie przecznice dalej, gdzie mogta siedzie¢ z ksiazka i stuchac
poszczekiwania pieskw pokojowych, wyprowadzanych wieczorem na spacer przez starsze
panie z nadbrzeznych osiedli.

Mazatlan bylo doskonalym lekarstwem na niepoko6j dla ludzi, ktorzy mieli jakie$
dwadziescia pig¢ lat. Adriana nie miala juz dwudziestu pigciu lat 1 marzyla o spozyciu
wielodaniowego eleganckiego positku obejmujacego wszelkie aspekty egzystencji. Teraz
potrzebowata czego$ innego. Czego$ nowego. Czegos bardziej wyrafinowanego.

Wyjasnita to swoim przyjaciotom, Benowi 1 Lawrence’owi, ktorzy zaprosili ja na
weekend do swego wiejskiego domu w Santa Barbara, by mogta trochg si¢ zrelaksowac i
zapomnie¢ o ojcu. Siedzieli na patio domu, na kutych metalowych krzestach dookota
ogrodowego stotu o blacie zdobionym mozaika z kamieni potszlachetnych, przedstawiajaca
morskie stworzenia. Wial cieply wiatr, a drzewka pomaranczowe rzucaty dhugie cienie w
promieniach zachodzacego stonca. Lawrence nalat rézowe wino do trzech kieliszkow i
zaproponowat toast z okazji §mierci ojca Adriany; nie po to, by uczci¢ jego pamiec, lecz
wlasnie Smier¢.

— Dobrze, ze pozbyliSmy si¢ skurwiela — rzekl Lawrence. — Gdyby nadal zyl,
przywalitbym mu w ten jego wielki kinol.

— Nie chcg o nim mysle¢ — odparta Adriana. — Umarl. Nie ma go.

— Skoro nie jedziesz do Mazatlan, to co zamierzasz robi¢? — spytat Ben.

— Nie wiem — odparta. — Chcialabym co$ zmieni¢, potraktowaé to wszystko jako punkt
zwrotny, ale nie wiem jak.

Lawrence wciagnal powietrze, jakby co$ wachat.

— Wybaczcie — rzekt i zebrat puste kieliszki. — M6j geniusz jest niezbedny w kuchni.



Gdy Lawrence nie mogt ich ustysze¢, Ben nachylit si¢ do Adriany i zaczat szeptaé:

— Mam podwyzszony cholesterol, wigc wprowadzil diete¢ oparta na surowych
sktadnikach. Surowa marchew. Surowe cukinie. Surowe migdaly. Zadnego gotowania.

— Naprawdg? — odparta Adriana, nie patrzac na niego. Nigdy nie wiedziata, jak reagowac
na spory kochankow. To uczucie pomieszane z rozdraznieniem, ta intymnos$¢, od ktorej nie da
si¢ uciec — nigdy tego nie rozumiala.

Wsrdd drzewek pomaranczowych ¢wierkaty ptaki. Ben pochylit si¢ nad ozdobionym
mozaika blatem i postukatl palcami w kraba o karneolowym pancerzu. Zachodzace stofice
podkreslito miedziane refleksy w jego wtosach. Przez tukowate okna Adriana widziata
Lawrencea siekajacego marchewke, seler i migdaly na brazowa paste.

— Powinna$ zatrudni¢ dekoratora wnetrz i wyremontowa¢ dom — zasugerowat Ben. —
Kafelki na podtodze, toskanska ceramika, fotele z czerwonej skory, ktore byty modne, kiedy
ostatnim razem byli§my w Mediolanie. Mialbym wrazenie, ze wyszorowano mnie do czysta i
narodzitem si¢ na nowo.

— Nie, nie — odparta Adriana. — Podoba mi sig tak, jak jest.

— Albo wycieczka na zakupy, bez zadnych ograniczen. Przepus¢ ze dwadziescia tysigcy.
Poczujesz sig, jakby kto$ zdjat ci cigzar z plecow.

Adriana zasmiala sig.

— Jak myslisz, ile czasu zajgloby osobistej stylistce posktadanie mnie od nowa?

— To mi wyglada na kryzys wieku S$redniego — rzekl Lawrence, wracajac z
wegetarianskimi zakaskami 1 trzema szklankami wody mineralnej. — Gdybym miat wyrazi¢
moje zdanie, lepiej by ci poszto zapominanie, gdyby$ znalazla sobie jakiego$ seksownego
latynoskiego ratownika.

Lawrence podat Benowi miseczke wypelniona z6tta pasta. Ben rzucit Adrianie
niezadowolone spojrzenie.

Adriana poczula si¢ nagle wytracona z rytmu. Doznala wrazenia, ze cale to wieczorne
spotkanie to plan sesji zdjgciowej do magazynu dizajnerskiego: trzystronicowa rozktadéwka
w dziale ,,Przytulny ogrod”, ona, Ben i Lawrence pozuja jako uczestnicy kameralnej kolacji
dla trzech osob. Poczula sig, jakby ja zredukowano do dwoch wymiarow, podmalowano
aerografem, a nastgpnie cyfrowo nalozono na forme¢ kogos, kto powinien znalez¢ si¢ w tym
miejscu, kogo$ przyjaznego 1 ufnego, kto potrafitby si¢ przeja¢ takim drobiazgiem, jak to, ze
maz przyjaciela wprowadza mu diete z surowych warzyw; nie dlatego, zeby to byla wazna
kwestia, ale dlatego, ze byla istotna dla niego.

Lawrence zanurzyt palec w papce 1 podstawit go Benowi do ust.

— To dla twojego wlasnego dobra, ty niewdzigczny taki i owaki.

Ben zlizal papke.

— Przeciez jem, prawda?

Lawrence pochylit sig, by pocatowa¢ meza; cieply, ani trochg nie ukradkowy pocatunek,



w ktoérym nie bylo nic seksualnego, ale nadal krylo si¢ tam mndstwo czutosci. Ben skromnie
opuscit wzrok.

Adriana nie pamigtata, kiedy ostatni raz kochata kogo$ tak bardzo, by przy nim popadad
w zaklopotanie. Moze wiasnie tego brakowato w jej zyciu? Palca kochanka wpychajacego jej
do ust niesmaczny kes?

Tego wieczora wrocita do domu btyskawicznym pociagiem. Jej szmaragdowa papuga
nimfa, Fuoco, powitala ja oburzonym skrzekiem. Podczas nieobecnosci Adriany dom rozpylat
w powietrzu jej zapach i §piewat Fuoco jej gtosem, ale ptaka nie dalo si¢ oszukac.

Ojciec Adriany podarowat jej papuge na trzydzieste urodziny. Byl to samiec sztucznie
wyhodowanego gatunku: polaczono DNA nimfy i ary, co dalo pigkny zielony kolor
upierzenia. Ptak byl kosztowny, stworzony metoda chowu wsobnego i neurotyczny, ale
kochal Adriang z fanatyczna, obsesyjna zazdroscia.

— Ciii — upomniata go Adriana, pozwalajac Fuoco przysias¢ na ramieniu. Zaniosta go na
gore do sypialni i nakarmita z reki prosem. Fuoco przechadzat si¢ dostojnie po poduszce. Jego
obsydianowe oczka patrzyly dumnie i podejrzliwie.

Adriana z zaskoczeniem odkryla, ze przywiozta ze soba do domu to wyobcowanie.
Zauwazyla, ze latwo popada w melancholijny nastr6j; jej spojrzenie wedrowato ku
panoramicznemu oknu; jej palce zapomniaty o tym, ze miaty pogtadzi¢ Fuoco po grzbiecie.
Ptak zaskrzeczat, by zwroci¢ na siebie uwagg.

Rankiem Adriana odwiedzita swego ksiggowego. Jej palce tanczyty po klawiaturze, gdy
przelewata pieniadze z funduszy powierniczych z jednego konta na drugie, jak iluzjonistka.
To, co zaplanowata, bedzie kosztowne, ale majatek odrosnie na zyznej glebie, pozwalajac jej
wzbogaci¢ si¢ dzigki wytwarzanym w laboratoriach diamentom, energii wiatru 1 genetycznie
modyfikowanym pomaranczom.

Firma produkujaca roboty zaprosita Adriang na prywatny pokaz. Sprzedawca zaprowadzit
ja do pomieszczenia udekorowanego czarnym aksamitem. Setki czg$ci ciat wisialy na
Scianach 1 lezaly w gablotach: silne dlonie, waskie szczgki, uda rowerzysty, moduty glosowe,
ktore odtwarzaty rézne gtosy, od szorstkiego po melodyjny, probki skéry od kosci stoniowe;j
po alabaster, penisy w réznych rozmiarach.

Adriang na poczatku przerazita perspektywa skiadania kochanka z czesci, ale po chwili
zaczelo ja to bawié. Przeciez wszystkich sktadano z fragmentow DNA, ktore rosto czasteczka
po czasteczce w tonie kobiety, prawda?

Postukata paznokciami po eleganckim folderze.

— Czy jego mozg bedzie plastyczny? Czy moge zamoOwi¢ model bardziej ulegly lub
zabawny, czy raczej kogo$ z kregostupem?

— Zgadza sig.

Sprzedawca miat starannie ostrzyzone brazowe wlosy i I$niace zgby. USmiechatl si¢ w

sposob sugerujacy przekonanie, ze gdyby byt dos¢ charyzmatyczny, Adriana zaprositaby go



do domu, zaciagnela do t6zka i zatundowata wycieczke za milion dolarow.

— Ludzkie mozgi traca plastyczno$¢ z wiekiem i to ogranicza stopien, w jakim si¢
mozemy zmieni¢. Nasze modele maja trwale plastyczne moézgi. Mozna modyfikowaé ich
osobowos¢, przeksztatcajac ich sposdb myslenia na poziomie neurologicznym.

Adriana omingla go i musngla palcami gobelin utkany z tysigcy mozliwych tekstur
wlosow.

Sprzedawca postukal w pusta formg twarzowa.

— Konstrukcja oryginalnego moézgu opiera si¢ na glgbokich skanach wykonanych na
geniuszach w réznych dziedzinach, a nastgpnie polaczonych. Wielcy muzycy, stynni
kochankowie, najlepsi fizycy i matematycy.

Adriana marzyla o tym, zeby sprzedawca si¢ zamknat. Im dluzej moéwil, tym wigcej
watpliwosci kigbito jej si¢ pod czaszka.

— Przekonat mnie pan — przerwata mu. — Poprosz¢ takiego.

Sprzedawca zrobit ming, jakby jej obcesowo$¢ go sptoszyta. Oczyma duszy zobaczyta,
jak kartkuje wewngtrzny scenariusz, probujac znalez¢ wilasciwa strong, skoro klientka
przeskoczyta kilka scen.

— Jak ma wygladaé? — spytat.

Adriana wzruszyta ramionami.

— Wszystkie sa tadne, prawda?

— Potrzebna nam specyfikacja.

— Nie mam specyfikacji.

Sprzedawca zmarszczyt czoto z irytacja. Przestapil z nogi na nogg, jakby to pomogto mu
w odzyskaniu metaforycznej rownowagi. Adrianie zrobito si¢ go zal. Zaczeta szperaé w
torebce.

— Prosze spojrze¢ — rzekta, ktadac zdjecie ojca na jednej z gablotek. — Ma by¢ absolutnie
do niego niepodobny.

Zespot projektowy, otrzymawszy tak niekonkretne wskazowki, pozwolit sobie na
stworzenie czego$ wyjatkowo fantazyjnego. Lucian, ktéry pojawil si¢ na progu domu
Adriany, byt zaledwie odrobing smuklejszy od niej i rownie szczuply; miat smukte i gtadkie
konczyny. W jego blond wlosach 1$nity srebrzyste refleksy. Jego skoéra byta nieznosnie blada,
biata 1 przejrzysta jak alabaster, z r6zowymi zytkami. Pachnial ciepta ziemia 1 zmiazdZzonymi
ziotami.

Wreczyt Adrianie jedna biala r6z¢. Na jej platkach bylo wyttoczone logo firmy. Uj¢ta ja
niepewnie 1 trzymata migdzy kciukiem a palcem wskazujacym.

— Wydaje im sig, ze wiedza duzo o kobietach, prawda? Powinni odstawi¢ tanie
romansidla.

Lucian milczat. Adriana wzig¢ta jego wahanie za niepewno$¢, ale moze powinna byla

zinterpretowac je jako sktonno$¢ do milczenia.



* kx *

— To juz koniec.

Adriana dopita chardonnay i zmiazdzyta pusty kieliszek obcasem, jakby w ten sposob
dopehita aktu rozwodu gestem takim samym jak zawarcie matzenstwa.

Rosg wskazata kieliszek zaokraglonym paluszkiem, z oczami szeroko otwartymi.

— Nie niszcz rzeczy.

Adriang uderzylo nagle, jak szybko ro$nie jej corka. Miala cztery lata i nagle stata si¢
osoba. Kiedy to si¢ stato? W szpitalu, kiedy Rose¢ urodzita si¢ i1 ptakata z tgsknoty za kobieta,
ktéra ja urodzita i porzucita, Adriana spedzita wiele godzin na korytarzu oddziatu
noworodkow, czekajac na zakonczenie procedur adopcyjnych. Patrzyta na Rose, gdy ta spata,
jadta i ptakata, starajac si¢ zapamigtac jej dopiero powstajaca, zmieniajaca si¢ twarz. Gdzie$
pomigdzy ta a tamta chwila Rosg stata si¢ tym stworzeniem o okraglych policzkach, ktore
traktowato zasady bardzo powaznie i czgsto probowato ukry¢ emocje za maska chiodu, jakby
bycie wychowywana przez robota sprawilo, ze jej krew zamienita si¢ w obwody scalone.
Oczywiscie Adriana kochata Rosg, przebierata Rosg, mylta jej zabki, nosita po catym domu
opierajac ja o udo, ale to Lucian byl najwazniejszym troszczacym si¢ o nia opiekunem.
Adriana nie byta w stanie sobie wyobrazi¢, jak moglaby go zastapi¢. To nie byly wakacje, jak
wtedy, gdy Adriana zabrata Ros¢ do Wtoch na trzy dni; we dwdjke chadzaly po restauracjach,
a Adriana karmita corke lodami i patrzyta, jak twarzyczka jej rozpromienia si¢ z kazdym
nowym smakiem. Wiedziala przeciez, ze Lucian bgdzie czekat na ich powrot. Bez niego ich
rodzina byla pozbawiona gtdéwnego elementu konstrukcyjnego. Adriana doznata wrazenia,
jakby $ciany zacie$nialy si¢ wokot niej.

Kawalki strzaskanego przed Adriang kieliszka po chardonnay ostro potyskiwaty. Adriana
zabrata Rosg na bok, z dala od tego bataganu.

— Nie martw si¢ — powiedziata. — Dom posprzata.

Miata wrazenie, jakby jej glowa byla lekka, a rGwnoczesnie czuta bol, jakby nie mogta sie
zdecydowac, czy to jeszcze upojenie alkoholowe czy juz kac. Probowata przypomnie¢ sobie
ksiazki o wychowaniu dzieci, jakie czytala przed adopcja Rosg. Co tam napisano o ptakaniu
w obecnosci dziecka? Przytulita dziewczynke, wdychajac zapach szamponu dla dzieci,
zmieszany z ostra wonia wina.

— Moze pojedziemy na wycieczke? — zaproponowata Adriana. — Dobrze? Wyrwiemy si¢
gdzie$ na chwilg.

— Chcg, zeby tatu$ zabrat mnie na plaze.

— Pojedziemy na wie$ i poogladamy farmy. Krowy 1 owce, dobrze?

Rose milczala.

— Muu? — wyjasnita Adriana. — Bee?



— Wiem — odparta Rosg. — Nie jestem dzidziusiem.

—To jak, jedziemy?

Rose nadal si¢ nie odzywata. Adriana zastanawiala si¢, czy wyczuwa, ze jej matka jest
lekko oszalata z rozpaczy.

Po prostu podejmij decyzje, poradzita sobie Adriana. Wzigta Rosg za reke.

— W takim razie jedziemy.

Adriana wydata domowi polecenie, by posprzatal podczas ich nieobecnosci, po czym
zaprowadzila Ros¢ do malego czarnego samochodu, ktéry ona i Lucian kupili razem przed
adopcja Rosg. Zapigta Rosg w foteliku i zaprogramowata samochdd, by zabrat je w glab ladu.

Styszac uruchamiajacy si¢ silnik Adriana poczuta uklucie strachu. A jesli ta maszyna
takze ja zdradzi? Ale pozbawiona fantazji inteligencja samochodu tylko wilaczyta lewy

kierunkowskaz i maszyna potoczylta si¢ bulwarem.

Lucian stat na koncu podjazdu i patrzyl na dom. Jego surowe pomaranczowe i brazowe
$ciany odcinaty si¢ na tle bezchmurnego nieba. Kamienie i pustynne rosliny wypetniaty
starannie wypielggnowany ogrdd, nasladujac naturalne zarosla.

Przez droge przebiegl krolik. Po sekundzie rozlegt si¢ warkot samochodu Adriany.
Lucian patrzyt, jak go mija. Przez ggstwing cyprysOw nie mogly go zobaczy¢, ale Lucianowi
udato si¢ dostrzec przycisnigta do szyby twarzyczke Rosg. Obok niej siedziata Adriana, ktéra
osungla sig na fotel zastaniajac oczy dtonia.

Lucian zaczat 1§¢ w przeciwnym kierunku. Zaciagnal reczny wozek wypekiony jego
dobytkiem nad klif, u stop ktoérego znajdowala si¢ plaza. Uniost wozek nad gtowe i ruszyl w
dot; mate lawiny kamyczkéw pryskaty spod jego stop.

Dwoch nastolatkow bawiacych si¢ przy brzegu spojrzato na niego.

— No, no! — krzyknat jeden z nich. — Potrafi pan unie$¢ co$§ takiego? Jest pan
cigzarowcem?

Lucian nadal milczal. Gdy dotart do miejsca, gdzie zaczynat sig piasek, chtopcy mrukneli
cos z niezadowoleniem i1 odwrocili si¢ w strong morza.

— ... to tylko robot... — ustyszat Lucian przez szum wiatru.

Lucian przyciagnal wozek do miejsca, gdzie mokry piasek stykal si¢ z suchym.
Chluszczace o brzeg fale lizaty mu stopy. Otworzyt wozek 1 wyjat herbaciang r6z¢ o zapachu
brzoskwini, ktora rosta w pomalowanej w btekitne liScie doniczce.

Przypomnial sobie, jak zdobywal nasiona pierwszej uprawianej w doniczce r16zy.
Pewnego wieczoru, dawno temu, spytal Adriang, czy moglby uprawiac jakies rosliny. Zapytat
mimochodem, 1 pytanie zawisto w powietrzu, gdy zmywali po kolacji; mieli na rekach ptyn

do zmywania, a Fuoco wyjadat resztki. Nastgpnego dnia Adriana zaprowadzita Luciana do



szklarni przy ogrodzie botanicznym.

— Kup sobie, co tylko chcesz — powiedziata.

Lucian odczul zachwyt na widok tego bogactwa kolorow i zapachow: tyle pigkna w
jednym miejscu. Tak bardzo chciat zapamigta¢ oczarowanie tym miejscem i posias¢ je na
wlasnos¢.

Odwiddt ramig do tyhu i cisnat doniczka w morze. Uderzyla w wodg, a ptatki kwiatow
rozsypaty si¢ po powierzchni.

Potem rzucit krzak blador6zowych roz, i biata, i czerwona, i ciemnor6ézowa. Cisnat tyzki
z filigranowymi trzonkami. Cisnat kawatek zytkowanego jaspisu.

Wrzucit do morza wszystkie pigkne rzeczy, ktore dotad zebrat. Wrzucit grawerowane
reczne srebrne lusterko, haftowana jedwabna marynarke, recznie malowana pisankg. Wrzucit
jedno z migkkich, szmaragdowych pior Fuoco. Wrzucit krysztal pamigci z obrazem Rosg jako
niemowlecia, skulonej i $piace;.

Kochat te przedmioty, a przeciez to bylty tylko rzeczy. Kiedys je mial. A teraz ich juz nie
byto. Dopiero niedawno zrozumial, ze wtasnos$¢ to zwiazek. Co to wlasciwie oznaczalo, ze
co$ si¢ posiada? Mdc to co$ ksztattowaé czy ograniczac? Nie mogl niczego posiadaé, ani on
nie mogl stac si¢ niczyja wlasnoscia, zanim si¢ tego nie dowiedziat.

Patrzyt przez chwilg¢ na morze. Na falach unosity si¢ resztki jego dobytku. Gdy stonce
znalazto si¢ w zenicie, odwrocit si¢ 1 zaczat si¢ wspina¢ po Scianie klifu. Juz uwolniony od

posiadania, ruszyt aleja prowadzaca od domu Adriany.

Lucian pamigtal chwile, w ktorej poznal Adriang w sposob, w ktory — jak przypuszczal —
dzieci zapamigtuja dziecinstwo. Och, jego wspomnienia byty tak wyrazne, jakby powstaty
przed chwila, ale nadal sprawialy wrazenie zapamigtanego dziecinstwa, gdyz wtedy byt inna
osoba.

Pamigtal pierwsze spotkanie z Adriana jako seri¢ obrazow. Falujace wlosy barwy
rudoblond, przycigte rowno na wysokosci opalonych ramion. Ciemnobrazowe oczy;
artystyczny umyst uznat, ze ten kolor to sjena. Grube, arystokratyczne brwi, silnie
zarysowane kosci policzkowe, brak makijazu. Wewngtrzny esteta w umysle Luciana okreslit
jej otwarta, nieco kanciasta twarz raczej jako ,,interesujaca”’ niz ,,pigkng”. Jego wewnetrzny
psychoanalityk podsunat, ze prawdopodobnie jest to osoba o duzej sile woli, obserwujac, jak
stoi w drzwiach z zalozonymi rekami i uniesionymi brwiami, jakby chciata zapyta¢, w jaki
sposob chce uzasadni¢ swoje istnienie.

Po chwili odsungla si¢ 1 wpuscita go do srodka. Przekroczyl prég, prosto w szalenczy
skrzek 1 topot skrzydet.

Co$ nowego. Wszystko byto nowe. Tak nowe, ze Lucian z trudem rozpoznat pidra, dziob



i skrzydta jako catos¢ okreslang mianem ,,ptak”, zanim odruchy kazaly mu uchyli¢ si¢ przed
atakiem. Syczac i skrzeczac zwierzg odleciato na zerdke na szczycie biblioteczki.

Adriana potozyta dton na ramieniu Luciana. Jej glos ociekat cynizmem; pdzniej Lucian
nauczyl sig, ze w ten sposob ukrywata strach przed porazka.

— Ornitofobia? Co za absurd.

Pierwsze chaotyczne dni Luciana zdominowat ptak; dowiedziat si¢, ze ma na imi¢ Fuoco.
Latat za nim po caltym domu. Czasem Lucian pozostawal przez dtuzsza chwil¢ w jednym
miejscu. Ptak wowczas przysiadal w poblizu — na wieszaku na kapelusze w przedpokoju, na
recznie zdobionym globusie w salonie, albo na krokwi nad 16zkiem w gltéwnej sypialni, by go
szpiegowaé. Patrzyt na Luciana tak, jak to zwykle robia ptaki; najpierw jednym okiem, a
potem obracat glowe, by spojrze¢ drugim; wygladato na to, ze obie wersje widoku sa dla
niego rownie wstretne.

Kiedy Adriana zabrata Luciana do t6zka, Fuoco przelecial mu nad glowa. Adriana
odsuneta Luciana.

— Do licha, Fuoco — mrukneta, ale pozwolita ptakowi przysias¢ na swym ramieniu.

Fuoco zaskrzeczal z radosci, gdy niosta go na dot. Trzepotat triumfalnie skrzydtami, gdy
postusznie wskakiwatl do klatki, z nadzieja na nagrode w postaci przysmakow i pogawedki.
Tymczasem Adriana zamkngla poztacane drzwi 1 wrocita na gore. Przez cala noc, gdy Lucian
spat z Adriana, ptak szalenczo miotat si¢ po klatce. Wyskubywal sobie piora, az obszarpane
upierzenie pokryto dno klatki.

Nastgpnego dnia Lucian towarzyszyl Adrianie, gdy zabrali ptaka do weterynarza.
Weterynarz o§wiadczyl, ze to zazdros¢.

— To do$¢ czeste u ptakow — wyjasnit. Zaproponowal, by wprowadzi¢ dla Fuoco sztywny
porzadek dnia; po jakim$ czasie powinien zrozumiec, ze jest towarzyszem Adriany, a nie jej
partnerem.

Adriana 1 Lucian zmienili swoj plan dnia; Fuoco byl karmiony 1 wypuszczany o statych
porach 1 przebywat zaréwno z Lucianem i1 Adriana, jak 1 sam na sam ze swoja pania. Adriana
dawata mu jaki$ przysmak co wieczor, gdy zamykata go w klatce. Przed pdjsciem na gore
przez kilka minut gtaskata go po pidrkach.

To wszystko ztamato Fuoco serce. Stal si¢ zupelie innym ptakiem. Przestat juz dumnie
kroczy¢, a pidra, ktére mu odrosty, byty jeszcze bardziej wystrzgpione. Gdy wypuszczali go z
klatki, wedrowat za Adriana patrzac na nia tgsknym, btagalnym wzrokiem, i catkowicie

Luciana ignorowat.

Lucian funkcjonowat wowczas w postaci zdezintegrowanej: moézg muzyka, moézg
matematyka, mdzg artysty, mozg ekonomisty i wiele innych — wszystkie funkcjonowaty



osobno; kazda z osobowos$ci przez chwile dominowala, by méc przekaza¢ informacje, a
potem ukrywata si¢, co powodowato impulsowe eksplozje osobowosci.

Gdy Adriana dawata mu do zrozumienia, ktére odpowiedzi jej si¢ podobaja, §wiadomos¢
Luciana zaczela si¢ integrowaé, tworzac pozadana przez nia osobowos¢. Zauwazyl, ze
zaczyna dostrzegaé potaczenia miedzy zdarzeniami, ktore dotad stanowily oddzielne
doswiadczenia. Dawniej, gdy zobaczyl ocean, jego naukowy mozg obliczal, jak daleko
znajduje si¢ od brzegu albo kiedy nastapi przyptyw. Jego mozg poetycki recytowat ,,My, fale”
Strindberga. Jestesmy jak wilgotne ptomienie:/Pltoniemy, gasimy/Oczyszczamy, wypelniamy.
Dopiero w tej chwili cud nauki, tajemnica poezji i pigkno widoku potaczyty si¢ w jego
umysle w jedno niezwykte, inspirujace zjawisko: morze.

Nauczyt si¢ przewidywac, co zrobi Adriana. Wiedziat, kiedy jest zadowolona, i kiedy co$
ja trapi, 1 znal przyczyng. Potrafil przewidzie¢ pojawienie si¢ na jej twarzy pdtusmieszku,
kiedy popetnit btad, a jeszcze nie zauwazyl, ze to si¢ stato: kiedy podat jej zimna kawe w
szklance do soku, sok pomaranczowy w kieliszku do wodki, wino w kubku. Kiedy w jego
mozgu dokonata sig integracja, ktora data mu znajomos¢ wzorcow, nagle zrozumial, czemu te
wszystkie rzeczy byly bledami. Rownoczesnie uswiadomit sobie, ze popetnianie takich
btedow sprawia mu przyjemnos¢, gdyz powodowaly one przeblyski poczucia humoru u
zwykle powaznej Adriany. Trwat wiec w biedzie, podajac jej mleko w krysztalowych
karafkach i plasterki grejpfruta w miseczkach na jajka.

Lubit wiele odmian jej Smiechu. Czasem byt to lekki $miech, zdradzajacy zaskoczenie,
jak wtedy, gdy przynidst jej tortellini w foremce do babeczek. Uwielbial tez jej bogaty,
mroczny $miech, ktory byl zwiastunem ironii. Czasem w jej $miechu pojawialy si¢ nuty
goryczy 1 wtedy rozumiat, ze przede wszystkim $mieje si¢ z samej siebie. Kiedy co$ takiego
si¢ dzialo, przytulat ja, prébujac ukoi¢ jej cierpienie, a wtedy zaczynala nagle plaka¢:
dtawiacy szloch z nerwowym tapaniem powietrza.

Czesto patrzyta na niego, gdy pracowal, z przekrzywiona glowa 1 uniesionymi brwiami,
jakby widziala go po raz pierwszy.

— Co mam zrobi¢, zebys byt szczesliwy? — pytala.

Jesli udalo mu sig znalez¢ odpowiedz, hojnie spetniata jego Zyczenia. Zabierata go na
wycieczki do najpigkniejszych oranzerii w stanie i kupita cala biblioteczke ksiazek o
ogrodnictwie. Lucian wiedzial, ze moze da¢ mu jeszcze wigcej. Nie chciat tego. Chcial da¢ jej
do zrozumienia, ze docenia t¢ wystawnos$¢, ale nie jest ona niezbg¢dna, ze zadowala go
zwykte, pelne mitosci dawanie 1 branie. Czasem zwracat si¢ do niej najprostszymi stowami,
jakie znal: — Ja tez ci¢ kocham. Ale wiedzial, Ze ona mu nigdy nie uwierzy. Martwila sig, ze
on klamie, lub ze programowanie pozbawilo go wolnej woli. Latwiej byto jej uwierzy¢ w
takie rzeczy niz w to, ze kto§ moze ja pokochac.

A przeciez on ja kochat. Lucian kochal Adriang, jak jego matematyczny mozg kochat

spojnos¢ arytmetyki, jak jego artystyczny mozg uwielbiat kolor, a jego mozg filozofa



odnajdywal przyjemnos$¢ w oddaniu. Kochat ja tak, jak uwielbiat ja Fuoco, ptak spacerujacy
smutno po oparciu jej fotela, ¢wierkajac, i machajac oskubanymi skrzydtami, przygladajac jej

si¢ oczami barwy atramentu, probujac zwrdcic na siebie uwage.

* kx *

Adriana nie przypuszczala, ze kiedys uda jej si¢ zakocha¢. Marzyla o uroczym rozméowcy
o emocjach lokaja rodem z klasycznej powiesci i samoswiadomosci golden retrievera. Na
samym poczatku odniosta wrazenie, ze jej uprzedzenia byly uzasadnione. Zauwazyta, ze
Lucianowi brak krytycznego myslenia, nie potrafi tez wybrna¢ z niespodziewanych sytuacji.
Odkryta, ze najbardziej interesujacy jest wtedy, gdy nie wie, ze ona go obserwuje. Na
przyktad wtedy, gdy ma wolne popotudnie: czy jego oprogramowanie probuje odgadnac, co
sprawi jej przyjemnos¢? Czy on naprawde lubi siedzie¢ przy oknie, przegladajac jedna. z jej
cennych ksiazek, stuchaj ac tylko kojacego szumu oceanu?

Pewnego dnia Adriana zagladala do kuchni przez drzwi, a Lucian przygotowywat
$niadanie; przy siekaniu cebuli n6z zesliznal mu si¢ na palec. Ostrze wbito si¢ gleboko.
Adriana podbiegla, by mu pomoc. Lucian zwrdcit si¢ w jej strong i wydalo jej sie, ze widzi na
jego twarzy co$ w rodzaju szoku. Przez chwilg zastanawiata sig, czy w jego oprogramowanie
wbudowano co$ takiego, jak poczucie prywatno$ci, ktore mogtaby naruszy¢; gdy jednak
uniost dton w pozdrowieniu, dostrzegta miniaturowe boty naprawcze przy pracy; zalataly
nieludzkie cialo w ciagu kilku sekund.

To w tej chwili Adriana zapamigtala, ze Lucian tak bardzo si¢ od niej r6zni. Bardzo
starala si¢ o tym nie zapominaé, nawet juz po integracji jego swiadomosci. Tak, byl osoba,
zmienng 1 fascynujaca, wielowymiarowa 1 gigboka, jak pozostate osoby, ktore znata. Ale nie
byl istota ludzka. Byt stworzeniem, dla ktérego zacigcie si¢ wielkim nozem kuchennym bylto
niewielkim btedem, biedem, ktory btyskawicznie dato si¢ usuna¢. Pod wieloma wzgledami
ona bardziej przypominata Fuoco.

W dziecinstwie Adriana miata ksiazke z bajka o cesarzu, ktory miat ptaka; zwierzeg
karmiono wykwintnymi potrawami z cesarskiego stotu i probowano hodowa¢ w luksusach, w
jakich ptawil si¢ dwor. Tylko ze ptak potrzebowal zupeilnie innych rzeczy niz cesarz.
Potrzebowal nasion i prosa, a nie wspaniatych dan z patacowej kuchni. Cieszyty go lusterka i
mate mosi¢zne dzwoneczki, a nie pudetka z laki i1 rekopisy z wierszami. Ludzkie frykasy i
rozrywki w koncu tak mu sig przejadty, ze maty ptaszek zachorowat i zdecht.

Adriana poprzysiggla, ze w przypadku Luciana nie popelni tego samego bledu, ale nie

miata pojecia, jak trudne bedzie zaspokojenie potrzeb kogos tak bardzo niepodobnego do nie;.



Adriana polecita samochodowi, by zatrzymat si¢ obok farmy, na ktorej dzieci mogty za
optata oglada¢, jak gtosita tablica, ,,Baranki i cielatka”. Przy ptocie, za kramem zastawionym
skrzynkami z truskawkami, siedzial rudowlosy nastolatek, zgarbiony nad czasopismem z
pozaginanymi rogami.

Gdy szly w jego kierunku, Adriana wzigla Rose za rekg. Dotykajac matych paluszkoéw
probowata odczyta¢ emocje corki. Wyraz twarzy dziewczynki nie zdradzat nic. Ros¢ milczata
z obojetnym obliczem, jakby nasladowata Luciana. On by wiedzial, co ona czuje.

Adriana przyjrzata si¢ truskawkom. W skrzynkach nie bylo zadnych odmian o
charakterystycznych ksztattach, jakie mozna kupi¢ w sklepie, tylko naturalne, upstrzone
drobnymi pestkami owoce.

— Czy one zawieraja pestycydy? — spytata Adriana.

— Nie, prosz¢ pani — odpart chtopak. — To ekologiczna uprawa.

— Swietnie. W takim razie poprosze skrzynke. — Adriana spojrzata na corke. — Chcesz
trochg truskawek, kochanie? — spytata stodkim tonem.

— Powiedziata$, ze bede mogta poglaskaé baranka — rzekta Rosg.

— Tak. Oczywiscie, kochanie. — Adriana spojrzata na zdezorientowanego nastolatka. —
Datoby sig?

Chtopak zsunat si¢ z krzesta, najwyrazniej rozczarowany, i1 rzucit czasopismo na stos
jutowych workow.

— Mogg zabra¢ mata do stajni.

— Doskonale. Swietnie.

Adriana podeszta do chlopca, prowadzac Rosg. Rosg spojrzata na niego, nadal z
nieodgadnionym wyrazem twarzyczki.

Chlopiec nie wziat Rosg za raczke. Pochylit glowe, najwyrazniej zawstydzony.

— Ciocia kaze mi bra¢ pieniadze z gory.

— Oczywiscie — Adriana siggne¢la po portmonetkg. Tak dtugo pozwalala, by wiele rzeczy
robil za nia Lucian. Ilu jeszcze podstawowych umiejetnosci zapomniata? Wyjela kilka
banknotow. Chtopiec oblizal palec wskazujacy 1 starannie przeliczyt pieniadze, a nastgpnie
wziat Rosg za rek¢. Zawahat si¢ na chwilg, patrzac na Adriang.

— Nie idzie pani z nami?

Adriana poczula, ze jest bardzo zmgczona. UsSmiechngla si¢ w wymuszony sposob.

— Chyba nie muszg. Widziatam juz owce i krowy. Dobrze, Ros¢? Mozesz si¢ chwile
pobawi¢ beze mnie?

Ros¢ pokiwala powaznie glowa. Bez wahania obrocita si¢ w strong chlopca i
pomaszerowata za nim do stajni. Wygladato na to, ze chlopak niezle radzi sobie z dzie¢mi.
Szedt powoli, by Ros¢ mogta doréwna¢ mu kroku.

Adriana wrdcita do samochodu 1 oparta si¢ o gorace, nagrzane od stonca drzwi. Czuta, jak

serce wali jej jak mtotem. Bala sig, ze zaraz zacznie ptaka¢ albo upadnie. Wyjscie z domu



wydawato si¢ takim dobrym pomystem: tam bylo pelno wspomnien o Lucianie. Miata
wrazenie, ze siadywal w kazdym fotelu, stawal w kazdych drzwiach. Teraz jednak Zzatowala,
7ze nie zostala w swym nawiedzonym wspomnieniami, ale znajomym domu, zamiast
wyjezdzac gdzies z dzieckiem, ktére najwyrazniej ledwo znata.

Przez wiatr przebit si¢ ostry, przeciagly krzyk. Adrenalina wyparla z zyt Adriany
melancholi¢. Popedzita w kierunku stajni. Zobaczyla biegnaca w jej strong¢ Rosg. Nastolatek
podazat za nia, dookota ich obojga wirowatl kurz. Z reki Rose¢ kapata krew.

Adriana otoczyta cérke ramionami. Rece, nogi, oddech, bicie serca. Nic powaznego jej
si¢ nie stalo. Adriana przetarta skaleczenie; duzo krwi, ale rana byta ptytka.

— Och, kochanie — rzekta, przytulajac Rose¢ tak mocno, jak tylko $miata.

Chtopak zatrzymat si¢ obok nich. Jego wtosy rozwiewal wiatr.

— Co sig stato?! — krzykngta Adriana.

— Fortuna ja kopneta — wyjakal nastolatek. — To jedna z naszych koz. Strasznie
przepraszam. Fortuna nigdy czego$ takiego nie robita. Jest spokojna. Ballantine kopie. Parg
razy mnie walnal, jak bytem maty. Ale to nie bylo nic powaznego. Naprawd¢ nic jej nie
bedzie. Nie bedzie nas pani ciagaé po sadach, prawda?

Rose¢ wyszarpneta si¢ z obje¢ Adriany i zaczeta znow zawodzié.

— Juz dobrze, Rosg, juz dobrze — mruknegta Adriana. Gdy to mowita, doznata dziwnego
wrazenia, jakby ktos roztaczyt jej co§ w mozgu. Nie byto dobrze. I moze juz nigdy nie bedzie.

— Ja ciekng — krzykngla Rosg, trzymajac zakrwawione palce jak najdalej od ciata. —
Widzisz, mamusiu? Ciekng! Ja chcg boty leczace!

Adriana spojrzata na nastolatka.

— Macie tu jaki$ bandaz? Apteczkg?

Chtopak zmarszczyt brwi.

— Chyba w domu co$ bedzie...

— Ja chcg boty, mamusiu! Niech mnie naprawia!

Chtopiec gapit si¢ na Adriang z coraz wigkszym zdziwieniem. Adriana zamrugata powoli.
Miata wrazenie, ze ta chwila nigdy si¢ nie skonczy. Uswiadomita sobie, co wilasnie
powiedziata jej corka. Zmusita si¢, by moéwic spokojnie.

— Czego ty chcesz, Rosg?

— Ona tak mowita juz przedtem — rzekt chiopak. — Myslatem, ze to jaka$ gra.

Adriana spojrzata corce prosto w oczy. Byly dziwne i brazowe, jak powierzchnia
nieznanych wad.

—To jaka$ gra?

— Tatu$ odszedt — odparta Rose.

Adriana poczula, ze kreci jej si¢ w glowie.

— Tak, 1 potem przywioztam ci¢ tutaj, zeby$s mogla zobaczy¢ baranki i cielatka. Widziatas

jakies$ tadne, puchate baranki?



— Tatus odszedt.

Nie powinna byta pi¢ tego wina. Powinna dzi§ zachowac¢ trzezwo$¢ umystu.

— Zabandazujemy ci raczke i pojdziemy dalej oglada¢ baranki. Nie chcesz juz ogladac
barankoéw? A jakby mama z toba poszta?

Rosg zacisngta pigsci. Na jej twarzy pojawito si¢ co§ mrocznego.

— Reka mnie boli! — Rzucila si¢ na ziemig. — Ja chcg boty leczace!

* kx *

Adriana pamigtata doktadnie, kiedy zakochata si¢ w Lucianie. Stato si¢ to trzy miesiace
po tym, jak go kupita. Jego $wiadomo$é byta juz wtedy zintegrowana, ale Adriana nie
rozumiata jeszcze doktadnie, jak bardzo integracja go zmienita.

Zaczeto si¢ to w chwili, gdy siostry Adriany zadzwonitly z Bostonu, informujac, ze
zorganizowaty rodzinng pielgrzymke do Wtoch. Zgodnie z wola ich ojca mialy uczci¢ jego
pami¢¢ zapalajac $wiece w katedrach miast lezacych na wzgorzach, z kretymi uliczkami.

— Nie mogg. Jestem za bardzo zajeta — odparta lekkim tonem Adriana, jakby byta
beztroska debiutantka, jakby byla w stanie pokonac Igk przed ojcem rownie tatwo, jak jej
siostry.

Jej telefon zaczat dzwoni¢ bez przerwy. Nanette zadzwonita przed wyj$ciem na mecz
tenisowy.

— A niby to czym takim jeste$ zajeta? Nie pracujesz. Nie masz meza. Chyba ze masz
jakiego$ faceta, o ktorym nie wiemy?

A gdy Nanette udato si¢ odeprze¢ za pomoca niewyraznych wymowek, Eleanor
zadzwonila ze spa.

— Cos$ sig stalo, Adriano? Martwimy si¢ wszystkie. Jak mozesz nie skorzysta¢ z takiej
okazji, zeby pozegnac si¢ z tatusiem?

— Juz si¢ pozegnatam na pogrzebie — odparta Adriana.

— W takim razie nie przepracowatas jeszcze swojego zalu — oznajmita Jessica, dzwoniac z
pracy, mi¢dzy jednym spotkaniem a drugim. Byla psychoanalityczka stosujaca koncepcje
Freuda. — Twoja nieche¢ oznacza wyparcie. Musisz popracowac nad konfliktem edypalnym.

Adriana zamkngla telefon z trzaskiem. Pozniej, przepraszajac za rozlaczenie sig, wystata
wszystkim siostrom czekoladki 1 zarezerwowata bilety na samolot. Czujac jaka$ irytacje,
postanowita zabra¢ ze soba Luciana. Przeciez byl jej towarzyszem, prawda? Przeciez wlasnie
do tego stuzyt?

Siostry Adriany byty oczywiscie oburzone. Gdy jechaly ulicami Rzymu, Jessica, Nanette
1 Eleanor plotkowaty dyskretnie, zastaniajac usta dtonmi. Adriana z robotem? Na to wyglqda,
prawda? Nie ma waqtpliwosci, ze wyszla z tego poraniona. Musi by¢, w przeciwnym razie nie

wymyslataby takich historyjek o ojcu.



Adriana ignorowata je najlepiej, jak umiala, gdy pedzily przez Toskani¢ kawalkada
wynajetych samochodow. Zatrzymywaty si¢ w miastach, by oglada¢ gotyckie katedry i
zmumifikowane szczatki, aby potem jeszcze tego samego dnia pojechaé dalej. Podczas
dlugiej choroby ojca siostry Adriany doprowadzity do perfekcji sztuke opowiadania
radosnych anegdotek. Gdy zapalaly $wieczki, by uczci¢ jego pamigé, w duzym stopniu ja
wykorzystywaly. Lzy naptywaly im do oczu, a one dzielity si¢ banalnymi, nostalgicznymi
wspomnieniami. Jak ich ojciec tanczyt na balach dobroczynnych. Jak pouczat ludzi w
zarzadzie, ktorzy os$mielili si¢ patrzy¢ na niego z gory, bo doszedt do pienigdzy niedawno. Jak
nigdy w zyciu za nic nie przeprosit.

Adriana nigdy nie wiedziala, czy ojciec traktowat ja tak samo, jak siostry, czy tez byla
jedyna, ktora odwiedzal w nocy, dyszac cigzko i rytmicznie. Wydawalo jej si¢, ze to
niemozliwe, by klamaty tak gtadko, bez cienia strachu czy watpliwosci. Jesli jednak mowity
prawdg, oznaczato to, ze Adriana byta jedyna; jak mogltaby w to uwierzy¢?

Pewnej nocy spedzonej w Asyzu, gdy Lucian i Adriana byli sami w hotelu, ktory w
sredniowieczu stuzyl za klasztor, Adriana zalamata si¢. Przerosto ja to wszystko: pobyt w
nowym miejscu, nieustanne rozmowy o ojcu. Uciekla do Nowej Anglii, by si¢ od nich
uwolni¢, uciekta do swego pigknego domu ze szkla i drewna nad Oceanem Spokojnym, i
doznala uczucia, jakby odetchngta gleboko powietrzem w pigkny jesienny poranek.

Lucian tulit ja, obdarzajac doskonatym cieptem 1 dotykiem, by ja ukoi¢. Wtasnie tego
oczekiwata od robota. Wiedziala, ze wylicza tempo oddechu, temperaturg skory, kat, pod
jakim obejmuje ja ramieniem.

Tym, co zaskoczyto Adriang, co ja upokorzylo, byta elokwencja, z jaka Lucian opowiadat
o swoich doswiadczeniach. Powiedzial, jakie to uczucie, kiedy jest si¢ montowanym z
kawatkow, branie czego$, czym kiedys byt 1 stawanie si¢ czym$ nowym. Wlasnie cos takiego
Adriana prébowata zrobi¢ ze soba, gdy uciekata od wtasnej rodziny.

Gdy mowil, opuszczal gtowe. Ich spojrzenia nigdy si¢ nie spotykaty. Mowit, jakby ten
proces opowiadania o intymnych do§wiadczeniach byt jakim$ nowym rodzajem tanca, a on
ostroznie wyprobowywat kroki. Przez mgl¢ zalu Adriana zrozumiata, ze w ten sposob
krystalizuje si¢ nowa, walczaca $wiadomos$¢. Jak mogtaby odczuwa¢ wobec niego co$§ innego
niz mitos¢?

Gdy wrocili z Wloch, Adriana skontaktowata si¢ z nowo powstatym ruchem walczacym o
przyznanie praw sztucznym inteligencjom. Byli niedofinansowani i kiepsko zorganizowani.
Adriana wynajeta im biura w San Francisco i zatrudnita kilku kompetentnych pracownikow.

Stata si¢ twarza tego ruchu. Jako dziecko czgsto pokazywata si¢ przed kamerami: gdy
ojciec pojawiat si¢ we wiadomosciach z okazji takiego czy innego skandalu w zarzadzie,
pracujacy dla ojca specjalista od PR ustawial Adriang 1 jej siostry na tle rodzinnej limuzyny,
odziane w skromne mundurki prywatnej szkoty, by pokaza¢, ze Lancaster Nuclear ma takze

przyjazna, kobieca twarz.



Ona i Lucian na krotko stali sie obiektem zainteresowania medidéw. ,,.Dziedziczka
zakochana w robocie”.

— Lucian ma taki sam stopien samo$wiadomosci, jak panstwo czy ja — méwila Adriana
reporterom, tak amerykanska w dzinsach i z perlami. — Mysli. Uczy sig. Potrafi szczepi¢ roze
rownie dobrze, jak ogrodnik cztowiek. Dlaczego mieliby$my odmawia¢ mu praw?

Juz na samym poczatku bylo oczywiste, ze postgp w polityce bedzie zachodzi¢ bardzo
wolno. Adriana szybko nauczyta si¢ cierpliwosci. Zapewnita organizacji fundusze,
dopilnowata, by dziatata ona bez jej pomocy, po czym zwrocita si¢ ku innym metodom
realizacji celéw. Zatrudnita zespot prawnikow w celu przygotowania umowy, na mocy ktorej
Lucian zyskiwat prawo do majatkowej wspdlnoty w przypadku jej aktywow i kont
bankowych. W ten sposéb, moze nie w $wietle prawa, lecz w praktyce, zyskiwal rowne
prawa.

Nastepnie Adriana skontaktowata si¢ z producentem Luciana i zamowita procedure, ktora
zapewniata Lucianowi $§wiadoma kontrole nad plastycznoscia jego moézgu. Podczas ich
ceremonii $lubnej Adriana wraz z obraczka wreczyta mu chemiczne rozkazy.

— Teraz nalezysz wylacznie do siebie. Oczywiscie zawsze tak bylo, ale teraz masz pelne
uprawnienia. Jeste§ soba — oglosita w obecnosci zebranych przyjaciol. Jej siostry niewatpliwie
bylyby zgorszone, ale nie zaprosita ich.

Adriana i Lucian spedzili miesiac miodowy jezdzac po szpitalach i badajac profile
genetyczne porzuconych przez matki niemowlat, az znalezli zdrowa dziewczynke o
rodowodzie mitochondrialnym zblizonym do DNA Adriany. Niemowlg¢ bylo malutkie,
rozowe 1 zwinigte w kigbek, gotowe, by si¢ otworzy¢, jak jedna z r6z Luciana.

Gdy przywiezli Ros¢ do domu, Adriana poczuta w brzuchu co$, czego nigdy dotad nie
doznata. To uczucie nieznanego dotad szczegs$cia, takiego, ktore jest okraglte w dotyku i nie ma
zadnych wyszczerbionych brzegow. Jakby w jej brzuchu wzeszto stonice 1 zamieszkato tam,

napelniajac ja bezkresnym $wiattem.

Byt taki moment, kiedy Ros¢ byla jeszcze na tyle malutka, by owija¢ ja w recznie
wykonany dziecigcy kocyk przystany przez Bena i Lawrence’a z Francji, kiedy Adriana
spojrzata na Luciana i zauwazyla, jak bardzo jest oczarowany dziewczynka, jakim zachwytem
podszyta jest jego che¢ do stania nad kotyska catymi godzinami i nasladowania jej grymasow,
reagowania skrzywieniem na skrzywienie, zachwytem na zachwyt. Adriana pomyslata wtedy,
ze to musi by¢ prawdziwa miara roOwnosci: nie pieniadze czy prawo, lecz nieokietznane
pragnienie, by tworzy¢ przyszto$¢ razem, wychowujac nowa istot¢ rozumna. Pomyslata
wtedy, ze rozumie juz, dlaczego jej nieszczesliwi rodzice byli ze soba dla dobra swoich

dzieci, dlaczego rodziny z dzie¢mi tak bardzo réznia si¢ od bezdzietnych par. Rodziny z



dzie¢mi tworzyly z samych siebie co$ zupelnie nowego. A gdy zadanie to podjela istota
ludzka i stworzenie, ktére samo w sobie byto czym§ nowym, byla to nowos¢ w dwdjnasob.
Co mogliby stworzy¢ razem?

W tej samej chwili Lucian patrzyt na niewinny cud o szeroko otwartych oczach, ktorym
byta dla niego jego coérka. Na jego wejscie do pokoju reagowata z taka sama rado$cia, jak na
wejscie Adriany. Moze tylko §wiatto w jej oczach byto jasniejsze, gdy on si¢ zblizal. W
sposobie, w jaki kochala go Rosg, bylo jednak cos, czego nie rozumial. Rankiem tego dnia
zerwal kwiat z r6zy herbacianej o zapachu brzoskwini i wyszeptat jego ptatkom, ze sa pigkne.
Nalezaly do niego, a on je kochat. Codziennie trzymal Ros¢ na rgkach, wiedziat, ze jest
pigkna, i ze ja kocha. Ale nie nalezata do niego. Nalezala tylko do siebie. Nie wiedziat, czy
kiedykolwiek widziat taka milos¢, mito$¢, ktora nie wymagata, by ujaé jej obiekt w dtonie,

trzymac go i odizolowac.

— Ty nie jeste$ robotem! — Adriana krzyczala przez cala droge do domu, az ochrypta.
Utrata Luciana sama w sobie byta straszna, i do tego jeszcze utrata kontroli nad dzieckiem.

— Ja chce boty leczace! Jestem robotem jestem robotem jestem robotem jestem robotem!

Samochod zatrzymat si¢. Adriana wysiadta. Czekata, az Rosg wysiadzie, a kiedy to nie
nastapito, Adriana wzigla ja na rgce 1 zaczeta nies¢ idac w strong domu. Ros¢ kopata i
krzyczala. Ugryzta Adriang w ramig. Adriana zatrzymata sig, zaskoczona naglym bolem.
Odetchngla gleboko kilka razy i1 szta dalej. Rosg¢ krzyczala coraz wyzszym tonem i coraz
bardziej szalenczo.

Adriana postawita dziewczynk¢ przy drzwiach, by wprowadzi¢ kod 1 by system
zabezpieczen mogl pobra¢ probke DNA z jej wlosow. Rosg¢ popedzita na werandg,
wyszarpujac catymi garSciami pierzaste liScie rosnacych w doniczkach paproci. Adriana
pochylita sig, by ja podnies¢ 1 zostata kopnigta w piers.

— Do jasnej... na lito$¢ boska! — Adriana chwycita Rosg jedna reka za kostki, a druga za
nadgarstki. Naparta na odblokowane drzwi catym ci¢zarem ciala, az si¢ otworzyly. Wniosta
Rose do domu i zatrzasngta drzwi, opierajac si¢ o nie plecami.

— Zamknij! — krzykneta do systemu zabezpieczen domu. Uslyszawszy uspokajajace
kliknigcie, potozyta Ros¢ na kanapie i cofneta sie poza zasi¢g miotajacych si¢ szalenczo rak i
nog. Rosg uciekta na goreg, do swojego pokoju, i1 zatrzasneta za soba drzwi.

Adriana siggneta do kieszeni w poszukiwaniu bandazy, ktore dali jej ludzie na farmie,
zanim ruszyla w strong¢ domu, ale 1 tak nie udalo jej si¢ zatozy¢ opatrunku ruchomemu celowi
w samochodzie. Trzeba byto zrobi¢ to teraz. Poszla za Ros¢ na gore, dziwnie ci¢zko
oddychajac. Czula sig, jakby pokonata biegiem dtugi dystans. Zatrzymata si¢ przy pokoju

Rose. Nie wiedziala, co powinna zrobi¢ wchodzac do srodka. Z nadmiernie pobudzonym



dzieckiem zawsze jako$ radzil sobie Lucian. Adriana zbyt czgsto czula si¢ bezsilna, wigc
wolata trzymac si¢ na dystans.

— Rosg? — zawotata. — Rose? Nic ci nie jest?

Dziewczynka nie odpowiedziala.

Adriana potozyta dton na gatce i odetchneta gleboko, a potem przekrecita ja.

Ze zdziwieniem zobaczyla, ze Ros¢ siedzi z udawana skromnos$cia na $rodku 16zka;
zmigty dot sukienki rozpostarta wokot siebie, jak dziecko na pikniku na obrazach
impresjonistow. Brud i tzy sptywaty po r6zowym atlasie. Na brzegach rany juz pojawit si¢
siniec.

— Jestem robotem — zwrocita si¢ do Adriany tonem pelnym urazy.

Adriana podjeta decyzjg. Najwazniejsze bylo opatrzenie rany. Potem zastanowi sig, co
dalej.

— Zgoda — odparta Adriana. — Jeste$ robotem.

Rosg nieufnie uniosta podbrodek.

— Dobrze.

Adriana przysiadta na brzegu t6zka.

— Wiesz, co robig roboty? Kiedy jaki$ cztowiek poprosi je, zeby si¢ w co$ zmienity, to tak
robia.

— Tatus tak nie robi — mrukneta Rose.

— To prawda — odparta Adriana. — Ale tak si¢ stato dopiero wtedy, gdy tatus dordst.

Rosg spuscita nozki z t6zka. Miata powatpiewajacy wyraz twarzy, ale nie byla juz tak
stanowcza.

Adriana uniosta pakiecik z bandazem.

— Mogg to zabandazowac?

Rosg zawahata si¢. Adriana miata ochote ukry¢ twarz w dioniach, ale powstrzymata sig.
Musiata opatrzy¢ rang, to bylo teraz wazne, ale nie potrafita pozby¢ si¢ uczucia, ze bedzie
tego pozniej zatowac.

— A teraz cztowiek chce, zebys$ pozwolita mu zabandazowaé rang zamiast podawania ci
botow leczacych. Bedziesz grzecznym robotem? Pozwolisz mi to zrobic?

Rose milczata, ale przysuneta si¢ odrobing blizej do matki. Nie ptakata, kiedy Adriana

zaczela bandazowac jej rang.

Lucian czekat na autobus, zeby pojechac na pustynig¢. Nie miat pienigedzy. I nie pamigtat o
tym. Kierowca zgromit go i nie wpuscit.
Lucian poszedt wigc pieszo. Potrafit i$¢ szybciej niz cztowiek, ale niewiele szybciej. Jego

przewaga polegata na wytrzymatosci. Droga dotart w glab ladu, z dala od morza. Ostatni z



kosztownych domow stat tuz przy latarni morskiej. We wszystkich oknach palito si¢ $wiatto.
Dalej ciagnely sig rozpychajace si¢ osiedla, z ggsta zabudowa, wszystkie podobne do siebie.
Ustepowaly miejsca niewielkim, dobrze utrzymanym domom, ze schludnymi ogrédkami,
gdzie automatyczne zraszacze wyrzucaty w powietrze tuki cennej wody.

Krajobraz si¢ zmienit. Morska bryze zastapil skwierczacy zar. Dookola rozciagaty si¢
brzydkie domy, z ktorych obtazita farba; przycupnetly blisko siebie, oddzielone ogrodzeniami
z tancucha. W oknach mialy zelazne kraty, a na podjazdach rozsypywaty si¢ wraki
samochodéw. Migdzy $cianami a krawegznikiem rozciagaty si¢ wyplowiate trawniki
przypominajace sawanng. W prazacych promieniach stonca nie byto wida¢ nikogo.

Droga rozszczepiata si¢. Lucian wybrat odnoge, ktéra prowadzita przez centrum
rozsypujacego si¢ miasteczka. Ruchem ulicznym targaty sporadyczne zrywy. Lucian
maszerowal rynsztokiem. Wiatr pedzil obok niego wyrzucone plastikowe torebki;
przelatywaly obok ciemnych wystaw sklepowych. Parkometry mrugaty do przejezdzajacych
samochodoéw, domagajac si¢ kolejnych monet. Piesi przemykali, nie patrzac mu w oczy,
mruczac do siebie co$, co i tak gingto w ryku klaksonow.

Po drugiej stronie miasta droga rozdzielala si¢ na dwie samotne odnogi. Lagodne
wzgorza, upstrzone ciemnymi kropkami pasacego si¢ bydta, porastata sucha, ztocista trawa.
Przejechat podniszczony kabriolet z opuszczonym dachem; kierowca zatrabit. Lucian doszedt
do miejsca, gdzie asfalt konczyt sig, a zaczynata gleba porosnigta ktujacymi chwastami. Do
ztocistych todyg przyczepity si¢ kawatki papieru 1 niedopatki papierosow; wygladaly jak biate
kwiaty.

Przejechata kolo niego stara cigzarowka, kierowana przez cztowieka; nadal uzywaty ich
firmy, ktore byly zbyt mate, by moc pozwoli¢ sobie na ubezpieczenie za automatycznego
kierowcg. Mezczyzna na fotelu kierowcy byt szczupty, miat blond was 1 naciagnigta na uszy
czapke 4 la Sherlock Holmes. Na szyi dyndaty mu jak naszyjnik przynety wedkarskie.

— Malo kto tedy teraz chodzi — odezwat si¢. — Dawniej, kiedy tedy jechatem, co drugi raz
bratem jakiego$ autostopowicza. A ty jeste$ pierwszym, ktorego widz¢ od dawna.

Cigzaréwka, widziana pod stonce, odcinata si¢ od tla jasna sylwetka. Lucian uniost dton,
by ostoni¢ oczy.

— Dokad idziesz? — spytat kierowca.

Lucian wskazal gestem drogg.

— Jasne, ale co potem?

Lucian opuscit rami¢ wzdhuz boku. Stonce pomalutku przesungto si¢ jeszcze wyze;.

Kierowca zmarszczyt brwi.

— Mozesz to napisa¢? Miatem tu gdzie$ jaki$ papier. Wyciagnat z kieszeni koszuli
dhugopis 1 jakis$ rachunek i podat mu przez okno.

Lucian wziat je. Na poczatku nie byt pewien, czy nadal potrafi pisa¢. Jego mobzg

przeksztatcal si¢ powoli, w koncu wszystkie umiejetnosci jezykowe miaty zaniknaé; nawet



mys$li nie bedzie juz wyraza¢ slowami. Ujat niezgrabnie dhlugopis i wtedy jego palce
przypomnialy sobie, co robié. Napisat stowo pustynia.

— Tam jest goraco jak w piecu — rzekt kierowca. — O wiele cieplej niz tu. Po co chcesz
tam 18¢?

Zeby sie narodzi¢, napisat Lucian. Kierowca rzucil Lucianowi spojrzenie z ukosa, ale
réwnocze$nie skinal gtowa, prawie niedostrzegalnie.

— Czasem ludzie po prostu musza co$ zrobi¢. Rozumiem. Pamigtam, kiedy... — Zapatrzyt
si¢ w przestrzen. Poruszyt si¢ w fotelu. — Wsiadaj.

Lucian obszedt szoferke dookota i wsiadl. Pamigtal, zeby usias¢ i zamknaé drzwi, ale juz
zapomnial, jak powinna wyglada¢ reszta rytuatu. Wpatrzyl si¢ w kierowce, az blady
mezczyzna potrzasnat gtowa 1 pochylit si¢ nad Lucianem, by przepasa¢ go przez piers pasem
bezpieczenstwa.

— ZYozyltes sluby milczenia? — spytal kierowca.

Lucian gapit si¢ przed siebie.

— Na pustyni jest goraco jak w piecu — mruknal kierowca. Ruszyt droga i pojechali w
kierunku stonca.

Przez wszystkie lata spedzone z Adriana Lucian probowal nie mysle¢ o papudze nimfie
Fuoco. Ptak nigdy nie przyzwyczait si¢ do Luciana. Stawatl si¢ coraz bardziej rozztoszczony i
zgorzkniaty. Wyrywal sobie piora tak czesto, ze miat na ciele tyse placki. Zdarzalo mu si¢
dziobac¢ sig tak, ze zaczynat krwawic.

Czasami Adriana tapata go, gltadzita po glowie 1 dotykata policzkiem grubych pior, ktore
zostaty mu z tylu glowy tam, dokad nie mogt siggnac.

— MJj biedny, maly, szalony ptaszek — mowila ze smutkiem, a on przesuwal dziobem w
jej wtosach.

Fuoco nienawidzit Luciana tak bardzo, ze przez jaki$ czas zastanawiali sig, czy nie lepiej
byloby go komus$ odda¢. Adriana probowata zostawi¢ go u Bena 1 Lawrence’a, ale usychat z
tesknoty za swoja pania 1 przestat jes¢; musiata tam polecie€ i zabra¢ go.

Gdy wrocili do domu, powiesili klatke Fuoco w pokoju dziecigcym. Odniesli wrazenie, ze
przebywanie blisko dziecka wptywa na oboje kojaco. Rose byta kaprySnym dzieckiem 1 nie
lubita samotnosci. Wygladata na szczesliwsza, kiedy w poblizu bylta jaka$ zywa istota, nawet
jesli byt to tylko ptak. To obecno$¢ Fuoco sprawiata, ze nie plakata, w tych rzadkich
chwilach, kiedy to Adriana potrzebowata czego$ od Luciana 1 wychodzil z dziecigcego
pokoju. Lucian spedzatl reszte czasu przy dziecku, patrzac na Ros¢ dzien i noc, z bezsenna
czujnoscia.

Najbardziej niesamowite chwile zycia Luciana nastepowaly wtedy, gdy Rose ptakata.



Owijat ja w kremowe kocyki barwy jej skory i kotysal, chodzac po wszystkich
pomieszczeniach na dole domu, patrzac na rozproszona zlocista poswiate, jaka uliczne
latarnie rzucaty na krzewy jezyn i podworka sasiadow. Czasem zabieral ja na zewnatrz i
spacerowal droga prowadzaca wzdhluz klifu. Nigdy nie zabieral jej na plazg¢. Luciana
wyposazono w doskonaly zmyst rownowagi i widzenie w ciemnos$ciach, ale nie mialo to
znaczenia: bardzo si¢ bal, ze posliznie si¢, Ros¢ wypadnie mu z obje¢ i spadnie. Spacerowat
wigc z nig w bezpiecznej odlegtosci od brzegu, patrzac z gory na czarne fale rozpryskujace sig
o skaty; nocne powietrze pachniato chtodem i sola.

Lucian kochat Adriang, ale Ros¢ kochat bardziej. Kochal jej niezdarne piastki i tgsknote
za $wiadomoscia, powolne narastanie niewyraznie wymawianych sylab. Budowata
swiadomos$¢ kawatek po kawatku, tak samo jak on, uczac sig, jak dziala Swiat i jaka jest jej
rola w tym $wiecie. Probowat po cichu nazywac¢ kolejne stadia jej rozwoju. Czy potrafisz
okresli¢ granice swojego ciala? Czy potrafisz odroznié swojq skore od mojej? Oraz — tak!
Mozesz sprawiaé, by cos sie stalo!. Przyczyna i skutek. Jesli zaplaczesz, przyjdziemy. Ale
najpigkniejszy byt moment, kiedy spojrzata mu prosto w oczy i kiedy sobie to uswiadomit, az
zaparto mu dech. Och, Rose. Wiesz, ze za tymi oczami ukrywa sie inny umyst. Wiesz, kim
jestem.

Lucian pragnal obdarzy¢ Ros¢ catym pigknem, jakie tylko mogt dla niej zdobyc.
Jedwabne sukienki 1 koronki, najpigkniejsze roze uprawiane w doniczkach, najcudowniejsze
widoki z okna na morze. Przedmioty zachwycaty Ros¢. Gdy byta jeszcze malutka, patrzyta na
nie z zywiotlowym zainteresowaniem, klaskala w raczki 1 $miata si¢. W koncu umiala juz
powiedzie¢ ,,Dzigkuje!” Oczka jej I1$nity.

To Fuoco ztamat Lucianowi serce. Byta pdzna noc, gdy Adriana poszta do pokoju Rosg,
by sprawdzi¢, czy u $piacej dziewczynki wszystko w porzadku. Kto$ zostawit otwarta klatke.
Fuoco siedziat na skraju otwartych drzwiczek i ponuro patrzyt przed siebie.

Adriana zostawiata juz Ros¢ sama z Fuoco. Tym razem jednak co$ sprawilo, ze w matym,
szalonym mozdzku ptaka zaszto co$ dziwnego. Moze sprawily to ciemno$ci panujace w
pokoju; na skoére Adriany padalo tylko bladoblekitne $wiatlo nocnej lampki 1 moze to
zamacito ptakowi w glowie. A moze Rose¢ byta juz na tyle duza, ze Fuoco zaczat ja
postrzega¢ jako ewentualna rywalke, a nie niedojrzalg istotg, ktora mozna ignorowaé. Moze
po prostu opadly z niego resztki rozsadku. Jakikolwiek bylby to powod — gdy Adriana
pochylita si¢ nad t6zeczkiem, by dotkna¢ twarzy corki, Fuoco wyskoczyt z klatki jak z procy.

W szale zazdro$ci, jaka wykazywal dotad jedynie wobec Luciana, Fuoco rzucit si¢ w
kierunku twarzy Rosg. Zatopit pazury w jej czole. Ros¢ zaczgla krzycze¢. Adriana
odskoczyta. Chwycita Ros¢ jedna r¢ka, a druga probowata odgoni¢ ptaka. Ros¢ probowata
wyswobodzi¢ si¢ z uchwytu matki 1 uciec. Adriana zareagowata odruchowo, probujac chroni¢
ja jeszcze silniejszym usciskiem.

Lucian ustyszat hatas na gorze, gdy w salonie programowat harmonogram sprzatania



domu na nastgpny tydzien. Zostawit otwarty panel sterowania i popgdzit do sypialni przez
kuchnig, tapiac po drodze patelni¢. Wpadl do pokoju, zamachnat si¢ patelnia na Fuoco i
odgonit go od Adriany, a nastgpnie zapedzit go do rogu. Zacisnat dton na uchwycie. Przyszto
mu do glowy, ze zabil dawnego rywala.

Tak si¢ nie stato, ale Fuoco wygladal, jakby uszto z niego zycie. Spadl na podtoge bijac
nieregularnie i bez przekonania skrzydtami. W jego oczach pojawila si¢ obojetnos¢.

Fuoco nie walczyl, gdy Lucian podniost go i wlozyt do klatki. Adriana i Lucian spojrzeli
po sobie, nie wiedzac, co powiedzie¢. Ros¢ wyrwala si¢ matce i otoczyta ramionkami kolana
Luciana. Ptakata.

— Biedny Fuoco — rzekta cicho Adriana.

Zawiezli Fuoco do weterynarza, by go uspi¢. Adriana stata i patrzyla, jak weterynarz
wbija mu igle.

— MGoj biedny, szalony ptaszek — mrukneta, gtadzac jego skrzydta, gdy oddawat ducha.

Lucian patrzyt na Adriang z wielkim smutkiem. Najpierw wydalo mu si¢, ze odczuwa
wobec ptaka wspotczucie, cho¢ zwierzg zawsze go nienawidzito. I nagle, z gorycza
przypominajaca wrazenie towarzyszace pociagnigciu tyka kwasnego wina, zrozumial, ze
odczuwat co$ zupehie innego. Rozpoznat to ujmujace, przepetnione zalem spojrzenie, jakim
Adriana obdarzyta Fuoco. W taki sam sposob Lucian patrzyt na zwigdta roze albo poczerniata
srebrng tyzeczke. Byto to spojrzenie zmienione posiadaniem.

Nie réznito si¢ specjalnie od spojrzenia, jakim Adriana obdarzata Luciana, kiedy co$
poszto nie tak jak powinno. Nigdy przedtem nie zdawatl sobie sprawy z tego, jak niewielka
byla roéznica migdzy jej mitoscia do niego 1 do Fuoco. Nigdy przedtem nie zdawal sobie

sprawy z tego, jak niewielka byta r6znica migdzy jego mitoscia do niej 1 do rozwinigtej rozy.

Adriana pozwolita Rosg zajmowa¢ si¢ ro§linami Luciana, odkurza¢ potki i spacerowaé
przy panoramicznym oknie. Pozwolila dziewczynce bawi¢ si¢ w przygotowanie $niadania;
Adriana stata za nig 1 wkraczata do akcji, kiedy trzeba bylo uzy¢ noza albo kuchenki. W porze
drzemki Adriana wytlumaczyta Rosg, ze dobre roboty po potudniu udaja przez kilka godzin
sen, jesli poprosi je o to cztowiek. Otulita corke kocem, zeszta na dot, usiadta w salonie, pita
wino 1 ptakata.

Tak nie mogto by¢. Musiata co$ wymysli¢. Pojada obie na wakacje do Mazatlan. Poprosi
ktora$ z siostr, zeby przyjechata. Powinna zadzwoni¢ do jakiego$ psychiatry dziecigcego. Ale
czula si¢ zdradzona i tak pozbawiona energii, ze byta tylko w stanie wykonywac¢ przy Ros¢
najprostsze codzienne czynnosci.

W calym domu wyczuwato si¢ pozostatosci oskarzycielskiego milczenia Luciana. Czego

on od niej chcial? Co jej si¢ nie udato? Kochata go. A on kochat ja. Podarowata mu p6t domu



1 sama siebie. Wychowywali razem dziecko. A mimo to odszedt.

Podeszta do okna. Noc byta mglista. Uliczne latarnie omywaty wszystko dziwacznym,
ptaskim z6ttym $wiatlem. Potozyta rek¢ na szybie i1 na szkle zostal odcisk jej dtoni, jakby kto$
z zewnatrz walit w okno, by dosta¢ si¢ do srodka. Wyjrzata w ciemno$¢: wygladato to, jakby
reszta §wiata byta mglistym skrajem malowidla, a jej dobrze o$wietlony dom byl jedynym
wyrazistym punktem. Poczula sig, jakby mozliwe byto otwarcie frontowych drzwi, wyjscie za
prog i rozmycie sig, jakby jej cialo stracito ostros¢.

Dopita czwarty kieliszek wina. W gltowie jej si¢ krgcito. Po policzkach ptynety jej tzy, ale
nie zwracala na to uwagi. Nalala sobie kolejny kieliszek. Jej ojciec nigdy nie pil. W zadnym
wypadku. Byl abstynentem. Mowil, ze alkohol to $mieré dla mézgu i natrzasatl si¢ ze
stabeuszy, ktdrzy go pija, mezczyzn z zarzadu i ich znudzonych zon. Wydawat przyjecia, na
ktoérych alkohol lat si¢ strumieniami, a on stal w samym S$rodku, catkowicie trzezwy,
obserwujac, jak robia z siebie durni, jakby byli cyrkowymi klaunami krecacymi salta ku jego
uciesze. Potrafit knu¢ skomplikowane intrygi, by ich upokorzy¢. Ten dyrektor z Zzona
zazdrosnego prawnika. Polityk prosi o drinka przy basenie, by natkna¢ si¢ na nastoletniego
syna, ktory w jacuzzi zabawia si¢ z innym chtopcem: opuszczone kapieléwki, cztonek
gleboko w ciele tamtego. Podczas tych przyje¢ rujnowat zycie innych ludzi, a robit to w tak
elegancki sposob, stojac posrodku, trzymajac niewidzialne sznureczki.

Adriana doznata wrazenia, jakby jej glowa zaczeta tanczy¢. Jej stopy poruszaly sig. Jej
ojciec: stanowczy, zdecydowany. Martwy. Och, trzeba obchodzi¢ zatobe, pali¢ swiece i ronié
krokodyle tzy. Niewazne!

Lucian, ach, Lucian w swym ostatnim wcieleniu stat si¢ odtrutka na ojca. Ptakata, a on ja
przytulal, po czym oboje stawali w drzwiach dziecigcego pokoju i patrzyli na sielski obrazek:
Spiaca w kremowej poscieli Rosg. Wszystko bedzie dobrze: Lucian byt dobry, z Lucianem
czula si¢ bezpiecznie. W oczach innych mgzczyzn zapalaly si¢ btyski, gdy patrzyli na male
dziewczynki, ale Luciana to nie dotyczyto. Dzigki Lucianowi byli rodzina, taka, jaka powinna
by¢ rodzina, a Lucian powinien by¢ wierny, zaangazowany, staty i lojalny.

Bez niego nie wiedziala co robi¢. Byta ponura, jak jej ojciec, pozwalajac Ros¢ udawac, ze
ona 1 jej lalki maja zosta¢ zabrane do fabryki i poddane regulacji. Przystala na zadanie
dziewczynki, by gra¢ w gre o nazwie ,,Jaka powinnam by¢ teraz?” — BadZ szczesliwsza! —
Badz bardziej rozesmiana! — Niech twdj mozg tancerki przejmie kontrole! Co sig stanie, kiedy
Rosg pojdzie do szkoty? Kiedy dowie sig, ze matka ja oktamala? Kiedy uswiadomi sobie, Ze
udawanie, ze jest tym samym, co jej ojciec, nie sprowadzi go z powrotem?

Adriana wkroczyta do kuchni tanecznym krokiem. Z hukiem wrzucita butelke¢ po winie
do zlewu 1 sprobowala wiaczy¢ kuchenkeg. Protokoty zabezpieczajace urzadzenia zmierzyty
jej poziom alkoholu we krwi 1 poinformowaty Adriang, ze w tym stanie nie moze korzysta¢ z
kuchenki. Wylaczyta je. Chciata zrobi¢ sobie omlet, taki, jaki kiedys$ robil Lucian, z cebula,

szczypiorkiem 1 serem, i pi¢ sok pomaranczowy z kieliszka na wino. Wyjeta patelnig, ktorej



Lucian kiedy$ uzyl, by odgoni¢ Fuoco, i polozyta ja na blacie obok deski do krojenia.
Siggneta po cebule, ale nie zauwazyta, ze odktadajac patelnig przesungta deske na kuchenke;
drewno zajeto si¢ ogniem. Chwycila Scierke i zaczeta wali¢ nia w kuchenke. Dom zaczat
lamentowaé. Uruchomity sig tryskacze i zalaly ja woda. Adriana wystawila twarz na krople
deszczu 1 $miala sig¢. Zaczeta kreci¢ si¢ w kotko, z uniesionymi rgkami, jak mata
dziewczynka, ktéra chce, zeby zakrecito jej si¢ w gtowie. Krople wody spadaty na jej policzki
1 splywaly po szyi.

Mokre $lady stop. Adriana spojrzata w dot i zobaczyta Rosg. Twarz dziewczynki byla
mokra. W oczach czaity sig resztki snu.

— Mamo?

— Rosg! — Adriana uj¢la w dionie twarzyczke corki. Pocalowata ja mocno w czolo. —
Kocham ci¢! Tak bardzo ci¢ kocham!

Roseg probowata si¢ wyrwac.

— Dlaczego w domu pada deszcz?

— Deska si¢ zapalita. Ale juz wszystko w porzadku!

Dom lamentowat dalej. Wycie syreny pulsowato jak bicie serca. Adriana podeszta do
kredensu, by wyjac¢ sol. Poruszajace si¢ po posadzce stopy Rose zapiszczaty na linoleum.
Dton Adriany zamkneta si¢ wokot gatki kredensu. Byta $liska od wody. Palce zesliznety sig.
Nabrata powietrza w ptuca, czujac ztos¢, i doznata wrazenia, ze co$ jest nie tak, ale nie
chodzito o kredens; to bylo co$ innego. Obrécita sig¢ szybko 1 zobaczyta Rose z paluszkami
zaci$nigtymi na wielkim nozu; juz miata wbi¢ go w cebulg.

— Nie! — Adriana wyszarpneta ndz z raczki Rose. Wysliznat si¢ z jej mokrych palcow i
upadt na podtogg. Adriana ztapata Ros¢ w pasie 1 wywlokta ja z mokrej, pelnej
niebezpieczenstw kuchni. — Nie wolno ci tego robi¢. Nigdy. Nigdy!

— Tatus to robil.

— Mogtas si¢ zabic!

— Dostang boty leczace.

— Nie! Styszysz? Nie dostaniesz. Mogtabys$ si¢ skaleczy¢ i umrze¢. 1 co by si¢ wtedy
stato?

Adriana nie pamigtala juz, co spowodowato deszcz. Wokot nich szalat potop. Tylko tyle
wiedziata. Bolata ja glowa. Bolalo ja cate cialo. Nie chciala niczego, co mialoby co$
wspolnego z tancem.

— Co z nami jest nie tak, kochanie? Dlaczego on nas nie chce? Nie! Nie odpowiadaj mi.
Nie stuchaj mnie. Pewnie, on chce ciebie. Mnie nie chce. Co zrobitam Zle? Dlaczego on mnie
juz nie kocha? Nie martw si¢. Niewazne. Znajdziemy go. Znajdziemy go 1 zmusimy go, zeby
wrocil. Wroéci. Nie martw sie.



Lucian wreczyl Adrianie swoj list pozegnalny rankiem. Swiatto wdzierato si¢ przez
siegajace podlogi okna. Sciany domu wydzielaly zapach cytrusow i lawendy. Adriana
siedziata przy stole w jadalni nad otwarta ksiazka.

Lucian wyszedl z kuchni i postawil przed Adriang kieliszek do wina napetniony sokiem
pomaranczowym. Podal jej omlet. Ustawil obok talerza kieliszek do wodki z kawa. Adriana
uniosta wzrok i zas§miata si¢ perliScie. Lucian przypomniat sobie, kiedy ustyszal ten $§miech
po raz pierwszy i zrozumial wszystkie stowa, ktore ten Smiech zastgpowal. Zastanowit sig,
kiedy uda mu si¢ zapomnie¢, dlaczego $miech Adriany byt zawsze zaréwno szorstki, jak i
tryskajacy rados$cia.

Rose¢ bawita si¢ w salonie za nimi zeskakujac z sofy i udajac, ze fruwa. Wlosy Luciana
I$nity, zablakany promyk stonca podkreslat srebrne pasemka. Bursztynowe oczy przy
bladobtekitnej bluzie I$nity jak stonce na niebie. Potozyl na ksiazce Adriany arkusz cienkiego
papieru. Droga Adriano!, zaczynat sig list.

Adriana podniosta kartke. W $wietle stonca byta ona prawie przezroczysta, atrament byt
tak blady, ze ledwo dawat si¢ odczytac.

— Co to jest? — spytata.

Lucian milczat.

Adriana poczuta uscisk strachu w zotadku. Zaczeta czytac.

Przywrocitas mojemu mozgowi plastycznosc¢. Pierwszq rzeczq, ktorq zrobitem,
byto zniszczenie zdolnosci do uzywania jezyka mowionego.Datas mi Zycie ludzkie,
a ja przeciez nie jestem cztowiekiem. Ksztaltowatas moje mysli ludzkimi stowami,
ale ludzkie stowa stworzono dla ludzkich mozgow. Musze odkry¢ ksztalt moich
wiasnych mysli. Musze dowiedzie¢ sie, czym jestem.

Mam nadzieje, Ze kiedys wroce, ale nie moge sktadac Zadnych obietnic co do

tego, czym wtedy bede.

Lucian idzie przez pustynig. Stopy zostawiaja za nim podwdjny $lad. Ciagnie si¢ za nim
milami, az do miejsca, gdzie taczy si¢ ze sladami opon cigzarowki na piasku.

Piasek jest peten barw: jest nie tylko bezowy 1 zo6tty, lecz czerwony, zielony i biekitny.
Na kamieniach przycupnely porosty barwy utlenionej miedzi. Cienie pelzaja migdzy
formacjami skalnymi, tworzac ciemne pasy przecinajace krajobraz.

Umyst Luciana odptywa od niego. Probuje unies¢ palce w taki sposdb, jakby chciat ujaé
dhugopis, ale tylko macha nimi nieporadnie.

W nocy pojawiaja si¢ ptaki i zajace. Lucian stoi nieruchomo, a one drepcza wokoét niego,



jakby w ogoéle go tam nie bylo. Ma takie same z6tte oczy jak one. Pachnie gleba i ziotami, jak
ziemia.

Gdzie$ indziej Adriana pograza si¢ w rozpaczy. Dzwoni do Bena i Lawrence’a. Zgadzaja
si¢ przylecie¢ na kilka dni. Ocieraja jej tzy, odbieraja kieliszek z winem 1 delikatnie thumacza,
Ze nie jest w stanie teraz sama zajmowac si¢ corka.

— To catkowicie zrozumiate — powie Lawrence. — Musisz mie¢ czas, by to przebole¢.

Adriana poczuje, jakby $wiat ja osaczal, jakby nie mogla oddychaé, ale cho¢ zycie
wydaje jej si¢ mroczne i pozbawione sensu, nadal oddycha. Tak, zgadza sig, lepiej bedzie
wroci¢ do Bostonu, tam pomoga jej siostry. Tylko troche, tylko przez chwilg, tylko przez parg
lat, tylko az... az... az... Codziennie bedzie btaga¢ Nanette, Eleanor i Jessicg, by sprawdzity
zapis z kamer monitoringu dookota starego domu, na wypadek, gdyby Lucian wrocit.
,Mozesz sprawdzi¢ sama”, méwia jej. ,,Przeciez zaraz znowu bedziesz tam mieszkac”. Na
osobnos$ci szepcza migdzy soba zmartwionym tonem; boja sig, ze ona predko z tego nie
wyjdzie.

Gdzies indziej] w Rose zakietkowalo ziarno niepewnosci: chyba jednak nie ma w sobie
czesci ojca. Bedzie siedzie¢ w goscinnym pokoju, ktory przygotowata dla niej stuzba Jessiki,
kaze o$wietleniu, by si¢ wylaczylo, a potem w tajemnicy zadrapuje sobie skorg paznokciami,
pragnac, by rany zagoily si¢ tak, jak to si¢ odbywatlo u tatusia. Kiedy Jessica znajdzie ja
zakrwawiong w poscieli 1 podbiegnie, by ja pocieszy¢, Ros¢ w objeciach ciotki bedzie
sztywna 1 chlodna. Jessica zawota pokojowke 1 poprosi o zmienienie zakrwawionej poscieli, a
Roseg rzuci si¢ na podtoge migdzy dwie doroste kobiety, krzyczac z determinacja zrodzona z
watpliwosci 1 rozpaczy. Roboty nie krwawia!

Lucian mysli o nich bez stow. Maja jakies ksztalty geometryczne, wycigte z cieni i ciszy,
brakujace ksztatty jego zycia. Teskni za nimi tak, jak si¢ teskni za chtodem za dnia 1 kojacym
widokiem stonca noca.

Reszty juz nie pamigta — zapomnial o oceanach, rozach i zielonych papugach nimfach
wyskubujacych sobie piora. Powoli, powoli traci wszystko, slowa, pojgcia, zrozumienie,
integracjg¢, wrazenie, uczucie, pozadanie, strach, histori¢ 1 kontekst.

Powoli, powoli, znajduje co$. Co$ poza jego myslami, poza rytmem nocy i dni.
Porzucona maszyna nie roézni si¢ bardzo od krélika. Przemykaja podobnie. Podobnie
wzdrygaja si¢ zaskoczone. Patrza na siebie podobnymi oczami.

Kiedy$ Lucian dotrze z powrotem do nowej §wiadomos$ci, wysnionej przez obwody.
Moze to nowe, odbudowane ego uda si¢ do domu nad morzem. Nie znajdzie tam nikogo, wigc
ruszy przez caty kraj do Bostonu, czasem autostopem, a czasem maszerujac przez ciagnace
si¢ az po horyzont pola kukurydzy. Znajdzie dom Jessiki 1 poinformuje, Ze chce wejs¢, a Rosg
1 Adriana z radoscia pobiegna na dot mahoniowymi schodami. Adriana bedzie szlocha¢, Rose
rzuci mu si¢ w ramiona, a Lucian bedzie patrzyt na nie z mito$cia zahartowana w pustynnym

stoncu. I wreszcie zrozumie, jak kocha¢ tyzki z filigranowymi trzonkami, trzymane w domach



ptaki i zong, 1 corke, nie tak, jak kochatby je cztowiek, ale robot.

Jaszczurka o biekitnym brzuchu siedzi na kamieniu. Lucian zatrzymuje si¢ obok nie;j.
Stonce prazy. Jaszczurka przez chwilg ptawi si¢ w promieniach stonca, potem wykonuje kilka
krokow 1 ucieka do rozpadliny. Lucian patrzy. W jaki$ rozproszony, pozbawiony stéw sposob
zastanawia sig, jak to jest marzna¢ i mie¢ zwinne nogi, kocha¢ stonce i ba¢ si¢ otwartych
przestrzeni. Juz si¢ tego nauczyt: istoty zywe go obchodza. Nie moze uksztaltowaé mysli, by
zastanowi¢ sig, co si¢ stanie poznie;j.

Idzie dalej.

Przelozyla Jolanta Pers



John Scalzi

BOZE NAPEDY

Rozdziat pierwszy

Nadszedt czas, by wychtostaé boga.

Kapitan Ean Tephe wkroczyl do bozej komory z mala, zdobiona laka, filigranowa
szkatutka w dloni. Zobaczyt krew na pokladzie; tryskala z rany jednego akolity, a drugi lezat
drzac. Bog lezat rozciagnigty w swoim zelaznym kregu, z tafcuchami przeciagnigtymi przez
kotko na podlodze 1 dociagnigtymi na krotko. Uzdrowiciel Omll mruczatl co$ nad akolita. Bog
chichotal w Zelazny knebel, ktory wcisnigto mu w usta, 1 oblizywat czerwone wargi. Nad
bogiem, tuz za krggiem, stal kaptan. Dwoch innych akolitéw stato przerazonych pod $ciana
komory.

Tephe odstawit szkatutke na stot, na ktorym lezaty narzgdzia stuzace do zadawania kary.
Zwrocit si¢ do kaptana, ktory nazywat si¢ Croj Andso.

— Wyjasnij to — rozkazat.

Andso obruszyt si¢ przez sekundg. Pod wzgledem tytularnym nie zajmowal pozycji
nizszej niz kapitan. Ale miato to zwiazek ze ,.Sprawiedliwym”, zatem w tym przypadku
Tephe sprawowal wtadzg nad Andso.

— Zhanbiony odmawial wykonywania rozkazow, wigc musiatem poleci¢ Drianowi, by
przywotal go do porzadku — wyjasnit kaptan. Nie spuszczal oczu z dlugiej zelaznej piki, ktora
lezata tuz poza kregiem boga. Ciekla z niej na akolite Driana struzka krwi. — Zhanbiony
chwycit pike, gdy Drian ja wysunal, i wciagnal go do kregu. Ugryzt go 1 puscit dopiero
wtedy, gdy kazatem przygwozdzi¢ go do podiogi.

Tephe zwrocit si¢ do uzdrowiciela Omlla, nie spuszczajac wzroku z kaptana.

— Jak si¢ ma akolita? — spytat.

— Zhanbiony odgryzt mu caly kes ciala — wyjasnit Omll. — Na ramieniu. Ko$¢ zostata

naruszona, naczynia uszkodzone, i stracit duzo krwi. Zasklepitem rang, ale jest powazna.



Odtad uzdrowiciel Garder bgdzie musial czuwac nad procesem leczenia. Jego umiejetnosci w
tej dziedzinie znacznie przewyzszaja moje.

— Dlaczego nie przyszedi? — spytat Tephe.

— Nie byto czasu — odpart Andso. — Uzdrowiciel Omll przechodzit akurat na zewnatrz,
kiedy doszto do ataku. Wbiegl do komnaty, gdy ustyszat krzyki.

Tephe skinat krétko glowa.

— Wybacz, uzdrowicielu Omll.

Uzdrowiciel odwzajemnitl ukton.

— Kapitanie, proszg¢ o pozwolenie na zaniesienie akolity Driana do izby uzdrowiciela.

— Udzielam pozwolenia — odpart Tephe. — Kaptanie, czy inni akolici mogliby pomoc
uzdrowicielowi?

Andso wskazal gestem pozostatych akolitow, ktérym nie trzeba bylo tego dwa razy
powtarzac¢. Podnie$li Driana z podlogi i szybko wyniesli go z komnaty. Kapitan zostal sam z
kaptanem i bogiem.

Tephe pochylit si¢ i podniost pike, po czym zaczat uwaznie ogladac grot.

— Kaptanie, chce si¢ dowiedzie¢, jak do tego doszto — rzekd.

— Juz wyjasnitem, co si¢ stato, kapitanie — odpart stanowczym tonem Andso.

— Opowiedziates, co si¢ stato — rzekt Tephe. — A ja powiedziatem, ze chcg wiedzie¢, jak.
— Zwazyl pike w dloni. — Skad tu si¢ wzigla ta pika?

— Byta w naszym magazynie — wyjasnit Andso. — Kazalem ja przynies¢, kiedy Zhanbiony
odmawial wykonywania rozkazow.

Tephe dotknat grota piki.

— Czy zbadales ja, zanim wydates rozkaz jej uzycia? — spytat.

— Nie bylo takiej potrzeby — odpart Andso. — Biskupstwo zatwierdza nasze dostawy.
Wszystkie nasze narzedzia do zadawania kary sa wykonane z zelaza z drugiego przerobu,
kapitanie. Musi tak by¢. Doskonale o tym wiesz.

— Najwyrazniej poktadasz niewzruszona wiar¢ w Biskupstwie — mruknat Tephe — skoro
uwazasz, ze nie musisz sprawdza¢ wtasnych zapaséw magazynowych.

— A ty nie? — zdziwit si¢ Andso, prostujac si¢. Kapitan niebezpiecznie ocierat si¢ o
bluznierstwo, a przynajmniej ta kwestia miescila si¢ w kompetencjach kaptana. — Watpisz w
Biskupstwo, kapitanie?

Kapitan spojrzal na kaptana, ale nie odpowiedziat. Znoéw zwazyt pike w dtoni i uderzyt
nia brutalnie w rozciagnigte cialo boga. Grot broni trafit w plecy boga. Drzewiec piki wygiat
sig, zaostrzony grot przesunat si¢ po skorze, uginajac ja, ale nie rozcinajac. Bog znow
zachichotat chrapliwie. Kaptan otworzyt szeroko oczy.

Tephe cofnat pike i cisnat ja na posadzke, poza kregiem, miedzy nim a kaptanem.

— Nie watpie w Biskupstwo, kaptanie Andso — rzekt. — Watpi¢ w innych ludzi. Wiesz, ze

kupcy 1 dostawcy floty bardziej troszcza si¢ o pieniadze niz swoje dusze. A ty powinienes$



wiedzie¢, ze zyski, jakie czerpie si¢ z podmiany zelaza z drugiego przerobu na zelazo z
trzeciego przerobu moga zadecydowac o réznicy migdzy dobrym miesiacem a kiepskim.

Z podtogi dobieglo pod$piewywanie szeptem.

— ...Z trzeciego przerobu wiaze, z drugiego rani, z pierwszego zabija — powiedzial bog i
zndw zachichotat.

Kaptan spojrzat na pike, po czym podniést wzrok na kapitana.

— Chcialbym przestucha¢ kwatermistrza — powiedzial Andso. — To on zamoéwil te
dostawe. Sprawdzenie, czy §wiadectwo jest autentyczne, byto jego obowiazkiem.

— Kwatermistrz Usse nie zyje — odparl ostro Tephe. — Zginat wraz z trzema swoimi
ludZzmi i1 dziesigcioma innymi z naszej zatogi, podczas ostatniej potyczki w poblizu Ament
Cour. Jesli on ponosi za to wing, mozesz by¢ pewien, ze Nasz Pan juz go wezwal, by si¢ z
tego rozliczyt. Nie musisz si¢ nim juz dluzej zajmowac. I bez wzgledu na to, jakie na nim
ciaza grzechy, kaptanie, to ty przyjates na wiarg sfalszowane $wiadectwo biskupie. Twoj
akolita moze za to zaptacic.

— Jesli do tego dojdzie, stanie przed obliczem Naszego Pana — powiedziat Andso.

— Chwalebnie — zauwazyt kapitan. — Ale przypuszczam, ze w jego wieku niekoniecznie
jest to powdd do radosci — kopnat pike 1 poleciata w kierunku kaptana. — Zniszcz to — polecit.
— Pomddl si¢ nad popiotami. A potem sprawdZz nasze pozostale narzedzia. Wszystkie.
Oczekujg pelnego raportu jutro przed potudniem, przed czwartym biciem dzwonu.

— Tak, kapitanie — przytaknat Andso po chwili.

— To wszystko — dodat Tephe.

Andso zrobit zdumiona ming.

— Nie zyczysz sobie mojej pomocy? — spytat.

— To jest zadanie dla kapitana — wyjasnit Tephe. — Nie dla kaptana.

— Doskonale, kapitanie — odpart Andso sztywno. — W takim razie pozostawiam ci to
zadanie.

— Chwileczke — rzekt Tephe 1 wskazal gestem boga. — Rozluznij mu tancuchy.

— Kapitanie? — upewnit si¢ Andso.

— Rozluznij mu tancuchy — powtorzyt kapitan. — Cheg, Zeby mogt usiasé.

— Nie radzg, kapitanie — ostrzegt go Andso. — Zhanbiony musi by¢ trzymany jak najnizej.

—Jak z nim skoncze, bedzie wystarczajaco nisko — odpart Tephe. — Dalej, kaptanie.

Andso podszedt do urzadzen sterujacych, na ktore byl nawijany tancuch, i zwolnit
blokade.

— Nadal lezy na podtodze — powiedzial Tephe po kilku sekundach.

— Tak jest istotnie — odpart kaptan. — Ale to z wyboru.

— Swietnie — odpart Tephe. — Mozesz odejsé.

Kaptan opuscit komorg.

— Mozesz wsta¢ — zwrocit si¢ do boga Tephe.



— Usia$¢ nie znaczy wsta¢ — zaoponowat bog.

— W takim razie mozesz usia$¢ — odpart Tephe.

— Zelazo jest chtodne — zauwazyt bog. — Bardzo nas lubi.

— Jak sobie zyczysz — rzekt Tephe i1 podszedt do stotu. Wziat mata szkatutke i podszedt do
boga, zblizajac si¢ do skraju zelaznego krggu. Postawit szkatulke na podlodze na skraju, w
zasiggu wzroku boga.

— Wiesz, co tam jest? — spytat.

— Skarb — wyszeptal kpiacym tonem bog.

— Tak jest w istocie — odpart Tephe i pochylit sig, by otworzy¢ szkatutkg. Wyjat z niej bat
nabijany kawatkami metalu.

Bog zasyczat powoli, smutno.

— Nie widziate$ go przedtem, bo nie dates mi dotad powodu, by go uzy¢ — rzekt Tephe,
delikatnie ujmujac bat. — Wszystko ci wigc wyjasni¢ — wyciagnal w jego strong r¢kojesc. —
Rekojes¢ wykonano z kosci boga, ktorego Moj Pan zabit wlasnymi rekami. Styszatem, ze
Moj Pan wyjat te ko$¢ z jego ciata, gdy bog jeszcze zyt. Ale nie wiem, czy to prawda.

— My wiemy, jak bylo naprawde — odpart bog.

— Rzemienie sa z bozej skory — rzekt Tephe, ignorujac odpowiedz. — To skéra tego
samego boga, ktorego kos$¢ postuzyta za rekojes¢. Skora zostata z niego zdarta, gdy bog
jeszcze zyt, i1 to akurat jest prawda.

— ZnaliSmy go — odpart bog, nadal lezac. — Boga, ktorego zabil wasz. CzuliSmy jego bol.
Nie moglismy si¢ nadziwi¢, jak dlugo wasz bog pozwolit mu jeszcze zy¢, kiedy pobierano z
niego kosci 1 skore; site dawali mu zdesperowani wyznawcy, ktorzy nie mogli znies¢
patrzenia na niego w takim stanie, ale tez nie mogli sobie wyobrazi¢ zycia bez niego. To takie
straszne. Wasz bog kupit ten §liczniutki bat za monet¢ wiary 1 okrucienstwa. Nie masz
pojecia, ile kosztowato to, co trzymasz.

— Bogowie robig wiele rzeczy, ktorych zrozumienie nie jest dane ich wyznawcom —
odpart Tephe. — Ale mam pojecie o tym, ze z samych kosci 1 skory boga nie da si¢ zrobi¢
czego$, czego bys si¢ bat. Bo ty si¢ boisz tylko tego — Tephe wskazal na metalowe drzazgi,
ktore umocowano w rzemieniach bata.

— Tak — wysyczatl znow bog.

— Zelazo z pierwszego przerobu — rzekl Tephe. — Opisano je w naszych komentarzach
nastgpujaco: ,,zrodzone z serca gwiazdy, w chwili, gdy umarla i rozprysta si¢ w ciemnosci.
Nigdy nie stopito si¢ z pytem rodzacych si¢ planet. Nigdy nie zostato przetworzone po raz
trzeci w ogniu ludzkiej kuzni”.

Podsunat je bogu, ale nadal trzymat bat poza kregiem. Bog wzdrygnat si¢ na ten widok.

— Spojrz na zelazo — rzekt Tephe. — Samo w sobie surowe, lecz wbudowane i
zamocowane w rzemieniach tego bata. I jest tak, jak powiedziates. Z trzeciego przerobu

wiaze, z drugiego przerobu rani, z pierwszego przerobu zabija.



Tephe wlozyl bat z powrotem do szkatutki.

— Nie wiem, dlaczego tak jest. Dlaczego zelazo z pierwszego przerobu moze zabi¢ boga?
Wiem tylko, ze moze. Wiem, ze bogowie boja si¢ $mierci bardziej niz ludzie. Mogg cig tym
zabié.

Bog podnidst glowe.

— Nie nazywajcie nas tak, jak innych — powiedzial. — Nie nazywajcie nas ,,Zhanbionymi”.
StyszeliSmy to juz przedtem. Wiedzielibysmy, dlaczego.

— Wyswiadcz mi przystuge — rzekt Tephe.

— Ale nie uzywaj naszego imienia — poprosil bog.

— Nie jestem ghupcem — odpart Tephe. — Nazwaé boga to obdarzy¢ go potega.

Bog usmiechnat sie.

— Nawet o tym nie mys$l — powiedziat. Oparl znéw glowe o zelazo.

— Sadzg — rzekl Tephe — ze powiniene$ przysiac przede mna, ze bgdziesz wypehial moje
rozkazy. Ze zabierzesz nas na Triskelion, gdzie powinni$my sig znalez¢é rankiem.

— A dlaczego mialbym zrobi¢ co$ takiego? — spytal bog.

— Bo otrzymate$ taki rozkaz — odpart Tephe.

— Zaden cztowiek nie moze nam wydawa¢é rozkazow — rzekt bog.

Tephe siggnal do kieszeni 1 wyjal swoj talent, Zelazng cyfr¢ na srebrnym tancuszku.
Wyciagnat ja w strong boga.

— Daruj sobie te gierki — rzekt. — Doskonale wiesz, co 0znacza ten talent. Na tym okrecie
talent dowodzenia dzierzg ja. Co oznacza, zZe na tym okrgcie moje stowo jest jak stowo Mego
Pana. Jestes bogiem, ale mimo to jestes Jego niewolnikiem. A poniewaz jestes Jego
niewolnikiem pod kazdym wzgledem, na tym okrgcie nalezysz do mnie. Rozkazuje ci w
imieniu Mego Pana. I rozkazuje ci zabra¢ nas na Triskelion — Tephe umiescit talent z
powrotem w Kieszeni.

— [lu ludzi masz na okrgcie? — spytat bog.

— W tej chwili mam na pokladzie trzysta osiemdziesiat dusz — odparlt Tephe.
,,Sprawiedliwy” opuscit Biskupia Przystan sze$¢ miesiecy temu, z zaloga liczaca czterystu
dwudziestu ludzi, ale potyczki 1 choroby wybity czg$¢ z nich.

— Trzystu osiemdziesigciu dobrych ludzi — mruknat bog.

— Tak — odpart Tephe.

— W takim razie kaz im wyj$¢ na zewnatrz tego cennego okretu i pcha¢ go —
zaproponowat bog. — Na pewno rankiem dotrzecie na Triskelion.

Tephe wyjat bat ze szkatutki 1 wymierzyt bogowi cios; Zelazne drzazgi rozdarty ciato.
Bog krzyknat 1 usitowat kopa¢ tak daleko, jak tylko pozwalal mu na to tancuch. Z rozcigcia
saczyla si¢ boza krew.

— Oto cios za odmowe — rzekl Tephe 1 sekunde pdzniej uderzyt boga po raz drugi. — A

teraz cios za akolit¢ Driana — kapitan zwinat bat, na ktérym byta jeszcze boza krew 1 strz¢py



ciata, uklakt i wlozyl go z powrotem do szkatutki. — A je$li akolita umrze, za to tez
odpowiesz.

Bog probowat réwnoczesnie $miac sig i szlochac.

—To pali.

— Tak, to pali — przytaknat kapitan. — I bedzie pali¢ jeszcze bardziej. Rany zadane
zelazem z pierwszego przerobu nie zagoja si¢ bez taski wiernych, pewnie o tym wiesz. Beda
gni¢ 1 rozszerza¢ sig, a bol bedzie rost, az umrzesz. Chyba ze poprzysiggniesz mi
postuszenstwo.

— Jesli umre, jeste$cie zgubieni — zauwazyl bog.

— Jesli umrzesz, nasz gawrit wysle wotanie o pomoc 1 wkrotce kto$ nas stad zabierze —
odpart Tephe. — Bede musiat si¢ z tego wytlumaczy¢, ale prawda bedzie oczywista. Nasz Pan
nie potrafi §cierpie¢ dtugo tych, ktorzy nie sa postuszni — Tephe wskazal gestem szkatutke z
batem. — Powinienes$ doskonale o tym wiedziec.

BAg milczal. Lezal na poktadzie i jeczat z bolu. Tephe stat i patrzyt cierpliwie.

— Niech to przestanie bole¢ — odezwat si¢ po dtugiej chwili.

— Badz mi postuszny — odpart Tephe.

— Zabierzemy was na Triskelion, wszedzie, gdzie tylko chcecie — jeknat bog. — Niech
przestanie bolec.

— Przysiggnij — rzekt Tephe.

— PowiedzieliSmy, ze zabierzemy! — krzyknal bog, a jego forma zmarszczyla sig, gdy
wypowiadal te stowa, stajac si¢ czyms atawistycznym 1 niepigknym, przypomnieniem o tym,
ze kiedy Pan zniewalal innych bogléw, przybieral ich formy wraz z ich imionami.
Marszczenie si¢ ustato 1 bog znéw przybrat forme zniewolona.

Tephe uklakt, otworzyt néz ceremonialny, ktory nosit w kieszeni bluzy, wbitl go w
migsien lewej dloni, caly czas si¢ przy tym modlac. Podstawit prawa dton pod lewa i zbierat
do niej ptynaca krew. Kiedy zebralo si¢ juz dos¢, przekroczyl zelazny krag i1 polozyl rece na
ranach boga, rozsmarowujac na nich wlasna krew, obdarzajac go taska, dzigki ktorej
rozpoczat si¢ proces gojenia ran. Bog pokrzyczat jeszcze troche i umilkl. Tephe zakonczyt
pracg 1 szybko opuscit Zzelazny krag, pamigtajac o luznych fancuchach boga.

— A teraz — rzekl, trzymajac si¢ za dlon, by powstrzyma¢ krwawienie — zabierz nas na
Triskelion.

— Zrobimy, jak obiecali$my — o$§wiadczyl bog, cigzko oddychajac. — Ale musimy troche¢
odpoczad. Triskelion jest daleko, a wy pozbawili$cie nas sit.

— Masz czas do 6smego dzwonu PsOw — odpart Tephe. — Powiedz, Zze rozumiesz i jeste$
postuszny.

— JesteSmy — odpart bog 1 opadt zndéw na zelazo.

Tephe ujat szkatutke 1 wyszedt z komory. Andso czekal na zewnatrz ze swymi akolitami.

— Krwawisz, kapitanie — rzekt.



— Bog zgodzit si¢ wypetnia¢ rozkazy — o$wiadczyl Tephe, ignorujac te uwageg. —
Dopilnuj, zeby zrobil, co do niego nalezy, do 6smego dzwonu Pséw. Pozwolilem mu na razie
na odpoczynek.

— Najpierw musimy go wychtosta¢ za karg¢ za akolit¢ Driana — podsunat Andso.

— Nie — zaprotestowal Tephe. — Zostal juz dzisiaj dos¢ wychlostany. Musi odpoczac,
zanim bedzie mozna go dalej kara¢. Czy wyrazam si¢ wystarczajaco jasno?

— Tak, kapitanie — odpart Andso. Tephe poszedt do swojej kajuty, by odtozy¢ szkatutke
na miejsce, a potem na mostek, gdzie czekat Neal Forn, pierwszy oficer.

— Czy mamy jeszcze naped? — spytal Forn, gdy Tephe znalazl si¢ na tyle blisko, by nikt
inny nie ustyszal tego pytania.

— Przynajmniej az dotrzemy na Triskelion — odpart Tephe i zwroécit si¢ do Strala Tebyego,
sternika. — Triskelion na obrazownik, panie Teby.

Teby pomodlit si¢ nad obrazownikiem i w powietrzu pojawita si¢ mapa gwiezdna,
unoszaca si¢ kostka przestrzeni. Symbol oznaczajacy ,,Sprawiedliwego” wyswietlil si¢ na
skraju mapy, Triskelion — po przekatnej po przeciwleglej stronie szeScianu.

— Sze$cédziesiat lat §wietlnych — rzekt Forn patrzac na obrazownik. — W kazdym razie to
spora odlegtos¢. Nie dziwig sig, ze bog chee troche odpoczag.

— Otrzymalismy rozkazy, Neal — przypomniat Tephe. — Bog tez — Tephe potarl lewa dton,
w ktorej zaczat odczuwaé rwanie. — Zostancie na stanowiskach — polecit. — Wrbce przed
wieczorng msza — ruszyl w kierunku izby chorych, by sprawdzi¢, czy uzdrowiciel Garder

uwinal si¢ juz z akolita Drianem na tyle, by zaja¢ si¢ jego niewielka rana.

Rozdzial drugi

— Bogowie sa coraz bardziej niespokojni — poinformowal kaptan Croj Andso oficerow
zgromadzonych w kapitanskiej mesie, na zakoficzenie wieczornego positku.

Kapitan Tephe zmarszczyt brwi. Andso dopijat wtasnie trzecia porcj¢ wina. Bylo to wino
z jego wlasnych zapasoéw, nie rozwodniony sikacz serwowany przez kapitana; z mocy
obyczaju podawano takie do jego stotu. Wino kaptana byto mocne; jak w coraz wigkszym
stopniu jego jezyk. A ta ostatnia uwaga, wypowiedziana z niestosowna lekkoscia, zupelnie nie
pasowata do tego, co zobaczyt kapitan: co bog zrobil akolicie Drianowi.

Zanim kapitan zdotat co$§ powiedzie¢, odezwat si¢ Neal Forn.

— Nazywacie ich ,,bogami”, kaptanie Andso. O ile mi wiadomo, mieliScie nazywaé ich
»Zhanbionymi”, a jako$ nie mozecie si¢ rozsta¢ z tym okresleniem, nawet za wielka ceng.

Siedzacy po drugiej stronie stolu Andso zmruzyt oczy, patrzac na pierwszego oficera.

Forn siedziat z prawej strony kapitana, zasiadajacego u szczytu stotu. Zgodnie z tradycja



Andso siedzial naprzeciwko, cho¢ Tephe doskonale wiedzial, Ze Andso uwaza to akurat
miejsce za honorowe, za§ zajmowane przez kapitana — wrgcz przeciwnie. Migdzy
przywodcami religijnymi i wojskowymi ,,Sprawiedliwego” siedzieli niepelniacy akurat
wachty oficerowie, ktérzy z uplywem czasu zaczeli odruchowo zajmowaé miejsca w poblizu
tego bieguna, wobec ktorego odczuwali lojalnos¢.

Tephe juz dawno temu zauwazyt ten nie§wiadomy rozklad miejsc, ale nie powiedziat w
tej sprawie ani stowa, ani tez nic nie zrobit. W kazdym razie wszyscy byli lojalni wobec
niego, a on byt lojalny wobec Swego Pana. Zalowal, ze Jego Pan nie wybrat Andso na Swego
kaptana, czy przynajmniej nie wybratl go na Swego kaptana na poktadzie ,,Sprawiedliwego”.

— To nic trudnego, parafianinie Fornie — rzekt kaptan; zwracajac si¢ w ten sposob do
pierwszego oficera przypomnial mu, a mial w zwyczaju to czgsto czyni¢, o jego niskim
statusie w obliczu ich Pana. — Sa bogami, lecz takze sa Zhanbionymi. Kiedy kto$ znajdzie si¢
w obecnosci jakiego$ Zhanbionego boga, a ja i moi akolici stykamy si¢ z nim wciaz, jest
wlasciwym przypominanie tej istocie, ze w rzeczywistosci jest Zhanbionym i niewolnikiem, i
jest zobowiazana do wypetniania moich rozkazow. | rozkazéw kapitana — dodat kaptan, by¢
moze zauwazywszy lekkie uniesienie brwi Forna. — Migdzy wiernymi, jak my sami i pozostali
przy tym stole, mozemy o nich rozmawia¢ ogolnie i bezstronnie, jak o gatunku. Tak jak
mozna ogdlnie rozprawiac¢ o psach, nie okreslajac ich jako ,,istoty nieczyste”, ktorymi wszak
sa.

— Ale pies nie wie ani nie dba o to, czy okreslisz go ,,istotna nieczysta”, kaptanie Andso —
rzekl Forn. — Nie zmuszamy tez psow, by przemieszczaly ,,Sprawiedliwego” przez kosmos
ani chronily okret 1 jego zatoge przed niebezpieczenstwami.

— Celna uwaga, parafianinie Forn, Z przykro$cia muszg stwierdzi¢, ze nie wiem, jak ja
skontrowa¢ — odpart Andso, krecac kieliszkiem tak, by wino zacze¢to w nim wirowac.

— Moja uwaga, kaptanie Andso, sprowadza si¢ to tego, ze bog jest napedem okrgtu —
odpart Forn. — Bog, ktory jest rozztoszczony 1 ztosliwy, 1 ktory wykorzysta kazda okazje, by
nas skrzywdzi¢, o czym przekonat si¢ ostatnio twoj akolita. Jestem dobrym i wiernym stuga
Naszego Pana, 0 czym wszyscy wiemy, 1 za najwyzszy zaszczyt uwazam spetnianie Jego
rozkazow. Ale jestem tez praktyczny. A praktycznos$¢ uczy mnie, ze jesli ktos chee, by naped
dobrze pracowat, nie sypie piasku w tryby. Czy, w naszym przypadku, nie daje mu
dodatkowego powodu, by mogt nas nienawidzic.

Andso pociagnat dhugi tyk, by dopi¢ wino, 1 dal znak stojacemu obok akolicie, by znow
napetnil mu kieliszek.

— I tak bedzie nas nienawidzil, bo nienawis¢ jest wszystkim, co zna i co bgdzie znat.
Poniewaz jeste$ dobrym i wiernym stuga Naszego Pana, parafianinie Forn, co do czego nie
mam zadnych watpliwos$ci — Andso wypowiedziat ostatnie stowa z nie dajacym si¢ z niczym
pomyli¢ skrzywieniem warg — doskonale wiesz z komentarzy, ze Nasz Pan wymaga od nas

nie tylko, bySmy go wielbili i czcili najlepiej, jak umiemy, lecz takze by$my karali i Zzalowali



tych, ktoérych On ponizyt. Sa Zhanbieni, i nie ma dla nich drogi odkupienia, i wierni glosno
mowia o ich niskiej pozycji. — Znéw uniodst kielich do ust.

— Doceniam twoje $ciste trzymanie si¢ komentarzy, kaptanie Andso — powiedziat Forn. —
Zastanawiam sig, czy z rOwnym zapalem czytasz te komentarze, w ktorych zapisano: ,,Ten,
ktéry ma trunek za podporg, upadnie, gdy bedzie probowat si¢ na nim oprzec”.

Andso znieruchomiat doktadnie w chwili, gdy przetykat wino, i o mato si¢ nie zakrztusik;
kropelki wina pociekly na stot. Akolita podbiegt do kaptana z serwetka; Andso chwycil ja,
wytarl usta i podbrodek, po czym rzucit ja z powrotem akolicie. Obrocit si¢ w kierunku
kapitana.

— Dajesz swemu pierwszemu oficerowi zbyt wiele swobody, kapitanie Tephe.

— Sadzitem, ze jego bieglta znajomos$¢ komentarzy przysporzy ci satysfakcji, kaptanie
Andso — rzekt Tephe i szybko uniost dton, gdyz dostrzegl, ze na twarzy kaptana zaczynaja
pojawiac si¢ plamy. — Niemniej jednak zgadzam sig, ze ta rozmowa zaszta za daleko. Bardzie;j
interesuje mnie twoje pierwsze stwierdzenie; powiedziale§ mianowicie, ze bogowie sa coraz
bardziej niespokojni. Moze chciatbys$ rozwina¢ t¢ mys1?

Andso przez chwilg patrzylt w przestrzen, obmyslajac nastepny ruch. Tephe obserwowat
go beznamigtnie. Nauczyt si¢ juz, ze kaptan bedzie si¢ wywiazywal ze swoich obowiazkow,
cho¢ w minimalnym zakresie, jesli tylko da mu si¢ wystarczajaco duzo czasu; gdy si¢ go
poganiato, arogancja brata gorg.

Wreszcie Andso pozwolit sobie na odprezenie sig.

— Doskonale, kapitanie. Po naszym dzisiejszym incydencie ze Zhanbionym — Andso
rzucit Fornowi spojrzenie — uzytem gawrita 1 rozmawiatem z kilkoma kaptanami na innych
okretach.

— Uzytes gawrila bez mojej zgody? — rzekt Tephe, prostujac si¢. To wyjasniato, czemu
porucznik Ysta tego wieczoru nie pojawil si¢ przy kapitanskim stole. Gawritowie byli
obdarzeni talentem rozmawiania ze soba, bez wzgledu na odleglo$¢, zatem na pokladzie
kazdego okretu floty znajdowat si¢ jeden z nich. Nie istnieje jednak zaden dany przez Boga
talent, z ktorego mozna by korzysta¢ za darmo, a dotarcie do jakiegokolwiek czlowieka przez
kosmos byto bardzo wyczerpujace. Jesli Andso uzyt gawrita do skontaktowania si¢ z kilkoma
okretami w niewielkim odstepie czasu, moze mina¢ dzien, zanim Ysta dojdzie do siebie.

Andso obejrzat sig 1 obrzucit kapitana fagodnym spojrzeniem.

— To byta sprawa koscielna, kapitanie — rzekt kaptan. — Jak zapewne wiesz, w takich
przypadkach mogg korzysta¢ z zasoboéw okretu wedle wlasnego uznania.

— Zwykla uprzejmo$¢ nakazywataby poinformowa¢ mnie — mruknat Tephe. —
,Sprawiedliwy” jest teraz pozbawiony gawrila.

— Parafianin Ysta miat si¢ dobrze, kiedy go opuszczatem — odparl Andso. I popijat dale;j
wino. Tephe uznal, ze lepiej bedzie nie kontynuowac tej rozmowy, lecz rzucit znaczace

spojrzenie Fornowi, ktory skinat gtowa 1 wezwat gestem jednego ze stuzacych. Kaze komus



zajrze¢ do Ysty. — Tak czy inaczej, otrzymatem potrzebna informacj¢ i wiem juz, ze nie tylko
nasz ,,naped”, jak pierwszy oficer to okresla, odmawia ostatnio wspotpracy. W przypadku
trzech innych okretéw bogowie takze stawiali opdr lub musieli zostaé przywotlani do
porzadku. A wszystko to zaczeto si¢ dziaé w dniu Swigta Immanencji.

— Cztery przypadki w ciagu dziesigciu dni — powiedzial Forn, przylaczajac si¢ do
rozmowy. — To nie jest jaka$ niezwykta liczba.

— Jesli wzia¢ pod uwagg, ze przez caly poprzedni rok trzy razy doszto do takiego buntu,
jest bardzo niezwykta — zaoponowat Andso.

— Czy istnieje jaka$ przyczyna? — spytat Tephe.

— Oczywiscie, ze nie — odparl Andso. — Poza taka, ze Zhanbieni testuja, na co moga sobie
pozwoli¢, jak kazdy schwytany w putapke drapieznik. Probuja nas przekonaé, ze sa
straszliwymi istotami, a nie niewolnikami wazniejszego boga. Wyja do gwiazd, kapitanie. —
Andso podsumowat t¢ uwage sporym tykiem wina, po czym wykonal niepewny gest w strong
Forna. — I dlatego wtasnie musimy by¢ nieztomni w przypominaniu im o ich stanie,
parafianinie Forn. Stowa. Stowa to potega. Nazwac¢ boga, to obdarzy¢ go potega. Odmowic
mu nazwy, to pozbawi¢ go jej. Tylko trochg, ale tak czy inaczej. Oddawanie czci Naszemu
Panu w ich obecnosci ostabia ich, a kiedy nazywamy te istoty Zhanbionymi, ponizamy je,
wywyzszajac Naszego Pana, gdyz to On je zniewolil. Wiesz, parafianinie Forn, co utrzymuje
Zhanbionych w kregu.

— Zaktadam, ze zelazo, z jakiego wykonano tancuchy... — odpart Forn.

— To wiara, parafianinie Forn! — rzekt Andso, nieco za glosno. — Zelazo jest tylko
zwyklym metalem. To nasza wiara w Naszego Pana nadaje mu wlasciwos$¢ wiazania, ranienia
1 zabijania. Po to wilasnie tu jestem. By pielegnowa¢ wasza wiarg, wiar¢ kazdego z was. A
gdyby wszyscy oficerowie na tym okrgcie byli tacy jak ty, parafianinie Forn, Zhanbieni juz
dawno wymkngliby si¢ ze swoich wiezéw. — Andso machnat dlonia w kierunku kapitana
Tephe. — I nawet wspanialy talent w dziedzinie dowodzenia, jakim szczyci si¢ nasz kapitan,
zdatby si¢ na nic...

— Dos$¢ — przerwat mu Tephe, nagle 1 stanowczo. — Kaptanie, jeste$ pijany. Proponuje, by$
udat si¢ na spoczynek.

— I tak juz bylem nieco znuzony, kapitanie — odparl Andso i1 odsunat krzesto. Akolita
dyskretnie zblizyt si¢, by uja¢ drzace rami¢ kaptana, ale Andso odprawit go niecierpliwym
gestem 1 rozejrzat si¢ dookota stotu. — Co$ wam powiem, wam wszystkim — rzekt. — Kaptan
nie ma zadnego talentu — nie ma niczego, co Nasz Pan moglby zawiesi¢ mu na piersi, by
obdarzy¢ go wladza. Wiecie, dlaczego? Bo jest kaptanem Naszego Pana! Jego wtasna dtonia,
jego wlasnym ramieniem, jego wlasnym je¢zykiem. Ja mam wiarg, moi parafianie. Jestem
wcielong wiara w Naszego Pana. Wiara, panowie. Bez niej bylibySmy zgubieni — Andso
spojrzat z niechg¢cia w strong Forna. — Zapraszam do siebie nazajutrz, parafianinie Forn.
Porozmawiamy o twojej wierze.



— Tak, kaptanie — odpart Forn. Andso opuscil kapitanska meseg, zataczajac si¢; ciagnal si¢
za nim wianuszek akolitéw i pomruk przy stole.

Tephe pochylit si¢ w strong pierwszego oficera.

— Jestem przekonany, ze twa wiara jest silna, Nealu — rzekt cicho.

— Amen, tak jest w istocie, kapitanie — odpart Forn. — Na tyle silna, ze przezyj¢ tego
kaptana.

— Kiedys byt lepszym kaptanem, a przynajmniej tak mi méwiono — rzekt Tephe.

— Przypuszczam, ze bylo to, zanim podjat decyzje o podrézowaniu z wlasnym zapasem
wina — mruknat Forn.

— Sadze raczej, ze podjat taka decyzje, bo doskonale wie, ze kiedy$ byt lepszy — rzekt
Tephe.

— Mozliwe — odpart Forn, potrzasajac lekko gtowa. — Nie watpig¢ w jego wiarg bardziej niz
w swoja wlasna, kapitanie — rzekt. — I wiem, Zze jego obecno$¢ to manifestacja Naszego Pana
na poktadzie ,,Sprawiedliwego”. Zahije tylko, ze Nasz Pan nie wybral sobie godniejszego
naczynia. Jesli kaptan ma racjg, 1 to nasza wiara, a nie zelazo, pozwala sp¢ta¢ boga, pilnie jej
potrzebujemy.

Tephe spojrzal na pierwszego oficera z lekka przygana.

— Porazka pod Ament Cour nie powinna umniejsza¢ naszej wiary, Nealu — rzekt.

— Ani twej, ani mojej, kapitanie — przytaknat Forn. — Ale porazka obniza morale zatogi.
Bunt boga zreszta tez — Forn pochylit si¢ blizej kapitana. — A bedzie jeszcze gorzej, gdy
uslysza pogloski o ostatnich porazkach i1 niepowodzeniach floty, 1 ze inni bogowie pokazuja
Naszemu Panu, gdzie jego miejsce. Gtupi komentarz wygloszony przez kaptana Andso przy
tym stole, jak to bogowie sa ostatnio niespokojni, takze w koncu trafi do zatogi. Kapitanie,
ludzie nie sa przyzwyczajeni do porazek i1 niepowodzen. Ich wiara zostanie poddana probie.

Tephe rozsiadt si¢ wygodnie 1 przygladatl swemu pierwszemu oficerowi.

— Teraz rozumiem, dlaczego wmanewrowate$ kaptana w bezsensowna dyskusj¢ o
terminologii — powiedzial Fornowi. — | Z zalem musze przyznac, ze to ja t¢ dyskusj¢ na nowo
podjatem. Wybacz, Nealu.

Forn uSmiechnat sie.

— Sam powrdcitby do tematu. Udalo mi si¢ to najwyzej troche op6zni¢ — spowaznial. —
Chcialem tylko powiedzie¢, kapitanie, ze jesli jakie$ czasy wymagaja umocnienia wiary, to
nadeszly wilasnie teraz. I kaptan Andso jest wlasnie czlowiekiem, ktéremu powierzono to

zadanie. Temu zapijaczonemu, matostkowemu, glupiemu cztowiekowi. Zaczynam sig bac.

Rozdzial trzeci



Odrzwia do gofebnika stangly otworem 1 stal za nimi Shalle Thew. Jego sylwetka
rysowatla si¢ pod haftowana szata. To on otworzyl drzwi.

Tephe uznal, ze to dobry pretekst do rozpoczecia rozmowy.

— Nieczgsto otwierasz drzwi golebnika — rzekt po chwili.

— Istotnie — odpart Shalle. — Lade spozywa positek, Cien odpoczywa, Issa praktykuje
obrzadki, a Tasy otrzymatl specjalna dyspense na udanie si¢ do izby chorych, by zajaé si¢ tym
biednym chtopcem, ktorego poranit bog. Nikt inny nie mogl otworzy¢ drzwi. Wige oto
jestem.

— Chcialbym z toba przez chwilg porozmawiaé — rzekt Tephe.

— Stuze, kapitanie — odpart Shalle lekkim tonem i przesunat do tylu niesforne pasmo
wlosow. — Dla ciebie zawsze mam czas. To jedna z zalet tej pracy. Mojej i twojej. Zapraszam
do srodka, kapitanie — Shalle odsunat sig, sktonil lekko glowe, wyginajac usta w lekkim
usmieszku.

Kapitan wkroczyt do golebnika. Shalle zamknat drzwi i zabezpieczyt je.

— Chodzmy do mojego gniazda. Powiem Lade’owi, zeby nikt nam nie przeszkadzat.
Proszg za mna — Shalle obdarzylt kapitana usmiechem i wkroczyt do matego refektarza gotebi.

,Gniazdo” Shallea nie réznito si¢ specjalnie od ciasnej kajuty oficeréw czy kaptanow,
tylko ze kajuty oficerskie byly spartanskie, a kaptanskie bardziej przypominaty cele
klasztorne. Kwatery got¢bi mialy oble krawedzie, byly ciepte i przytulne. Gniazdo Shallea
urzadzono sprze¢tami barwy rdzy, purpury i starego ztota; unosit si¢ tam zapach wonnego i
delikatnego drewna. Tephe wciagnal go do ptluc, i1 jak zawsze, odpre¢zyt sig, na przekor
samemu sobie.

Na péteczce z dekoracyjnymi przedmiotami byto cos nowego. Tephe wzial przedmiot do
reki 1 przyjrzal mu sig. Byla to figurka zwierzgcia, ktorego nie byt w stanie rozpoznac.

— To gotab — rzekt Shalle, wchodzac do gniazda i zamykajac drzwi. — Prawdziwy.

— Naprawdg? — spytat Tephe.

—No, w kazdym razie wizerunek — rzekt Shalle i podszedt do kapitana. Delikatnie potozyt
mu reke na ramieniu 1 wyciagnat druga, by lekko uja¢ dion kapitana, w ktorej spoczywata
figurka. — To dar od Brana Usse, ktory znalaz! ja na Ines i pomyslat, ze mi si¢ spodoba.

— Pigkny dar — odpart kapitan. — Istotnie, nie nalezatoby si¢ czegos takiego spodziewac po
kwatermistrzu Usse.

— Co masz na mysli? — spytal Shalle, gladzac lekko palcami dion kapitana.

— Kwatermistrz byl surowym cztowiekiem — odpart kapitan.

Shalle rozesmiat sie cicho.

— Nie dla mnie, kapitanie.

— Byt wigc dwulicowy — odpart Tephe.

— Nie — odpart Shalle, tonem, w ktorym pobrzmiewata zarowno cierpliwos¢, jak i lekka

kpina. — Miat tylko jedno oblicze. Ale roznie si¢ zachowujemy wobec réznych ludzi, prawda?



Wiem, ze nie zachowujesz si¢ tak samo wobec mnie i ludzi z twojej zatogi. Co wcale nie
oznacza, ze jeste$ dwulicowy.

— Ty jestes$ za to taki sam — mruknat Tephe. — Dla wszystkich.

Tym stwierdzeniem kapitan zastuzyt na kroétki, lecz niespieszny pocatlunek w policzek.

— Cieszg sig, ze tak uwazasz. Bardzo sig staralem, zeby tak to wygladalo — odpart Shalle i
wyjatl figurke z dloni kapitana. — Usse powiedziat, ze sklepikarz, od ktorego ja kupit,
twierdzit, ze zdaniem starozytnych gotgbie petnily rolg przewodnikéw dusz po $mierci.

— I co pomyslates, styszac to? — spytat Tephe.

— Ogarnat mnie smutek — odpart Shalle, patrzac na figurkg. — Zwlaszcza po tak paskudne;j
$mierci Brana. Przyszedl mi do glowy gotab, ktory siedziatby tu i czekat, i patrzyl, jak
odchodzi — Shalle zadrzat i odstawit figurke. — Wolg wspotczesna symbolike zwiazana z
gotebiami. Nie sa przewodnikami dla dusz zmartych, ale pocieszycielami dusz zywych.

— Ich dusz? — spytat Tephe; tym razem on przybrat nieco kpiacy ton. Shalle wyszczerzyt
si¢ w usmiechu i pchnat kapitana na t6zko, a kapitan pozwolit si¢ popchna¢.

— Tak, mdj kapitanie, ich dusz — powiedziat Shalle, napierajac na kapitana. — Jak si¢
miewa twoja dusza w tej chwili?

Tephe wyciagnat rece i obdarzyt Shallea dtugim i chetnym pocatunkiem.

— Muszg przyznaé, ze lepiej niz przedtem — rzekt, gdy oderwat usta od ust Shallea.

Shalle wyciagnat si¢ niespiesznie, z zamknigtymi oczami 1 usmiechem na polotwartych
ustach, po czym odsunat sig.

— Ale nie tak dobrze, jak powinna.

— Latwo to wywnioskowac¢ z pocatunku — odpart Tephe.

— Wystarczy na ciebie spojrze¢ — rzekt Shalle.

Tephe usmiechnat sie.

— Przeciez wiesz, dlaczego tu przyszediem — rzekl. — Twoje gotegbie opiekuja sig zatoga.

— Tak — odpart Shalle.

— Aty oficerami — zauwazyt Tephe.

Shalle usmiechnat sie.

— Sadzg, ze doskonale wiesz, na czym polega nasza praca i kto pozostaje pod moja
opieka, moj kapitanie. Widuj¢ wszystkich oficerow, i zobaczylbym kaptana Andso, gdyby
kiedykolwiek przekroczyt prog Gotebnika, ale predzej wlozylby reke w ogien, niz to zrobit.

—Jak tam z ich wiarg? — spytal Tephe.

Shalle przez chwilg patrzyt na kapitana, jakby nie zrozumial, po czym zmienit wyraz
twarzy.

— Sprytnie, ze zadajesz to pytanie.

— Nie zamierzatem wykazywac si¢ sprytem — odpart Tephe.

— Nie zamierzates — przytaknal Shalle. — Wiem, czemu pytasz. Atak pod Ament Cour.
Liczba bitew, w ktdrych ,,.Sprawiedliwy” brat udziat podczas tej misji. Atak boga na akolite.



Plotki o buntach innych bogow.

Tephe zrobil zaskoczona ming.

— Pogtloski juz tu dotarty? — spytat.

— Nie jako plotki — odpart Shalle. — Kaptan Andso nie byt zbyt subtelny w kwestii uzycia
porucznika Ysty. W tej chwili juz wszyscy na poktadzie ,,Sprawiedliwego” o tym wiedza.

— Ghupiec — mruknat Tephe.

— To bluznierstwo — odpart Shalle lekkim tonem.

— Nie powiedziatem ,,ghupi kaptan” — zaoponowal Tephe. — Powiedzialem ,,glupiec”.

— To jest whasnie spryt, ktorego si¢ wypierasz — rzekl Shalle.

— Neal, komandor Forn, méwi, ze z powodu niedawnych wydarzen wiara zatogi zaczyna
stabna¢ — rzekt Tephe, wracajac do tematu. — Zauwazasz co$ takiego? Lub inne gol¢bie?

— Nie przygladali$my si¢ ludziom pod tym katem — przyznat Shalle. — Zaloga przychodzi
tu, zeby da¢ upust zadzy i zazna¢ radosci, ale wiesz, ze robimy nie tylko to. Pocieszamy takze
na inne sposoby. Rozmawiamy, wystuchujemy i pozwalamy im by¢ kims$, kim nie moga by¢
podczas wachty ani wérod innych cztonkow zatogi.

— | co? — spytat Tephe.

— Skoro zwrocite§ moja uwage na to zjawisko, przyznam, ze tak, wielu z tych, ktérzy tu
przychodza, szuka czego$ wigcej niz tylko zaspokojenia zadzy — rzekt Shalle. — Po to, rzecz
jasna tez przychodza. Ale pragna porozmawiac. Chca, zeby ich kto$ przytulit albo dotknat,
bez mieszania w to pozadania. — Machnat reka w kierunku figurki. — Daja nam rozne
drobiazgi 1 §wiecidetka.

— Niepokoja si¢ — podsunat Tephe.

— To chyba co$ wiecej niz niepokdj — wyjasnit Shalle. — Eanie, to nasz trzeci wspélny
rejs, na poktadzie tego okretu albo na pokladzie ,,Swietego”, a obaj odbywalismy wcze$niej
inne rejsy. Nie masz wrazenia, ze wszystko jest inne?

— Doznalismy porazek, jakie dotad nam si¢ nie przydarzaty. Nic dziwnego, ze zatoga
zaczyna mie¢ watpliwosci.

— Nie wiem — odpart Shalle. — Zatoga moze mie¢ watpliwosci, bo probuje radzi¢ sobie z
porazka. Lecz moze takze by¢ i tak, ze zostaliSmy pokonani, gdyz mieliSmy watpliwosci.

— Nie jestem tego pewien — odpart Tephe.

— Ja tez nie. Ale mam wrazenie, ze dzieje si¢ tu co$ glgbszego, Eanie. Pojawilo si¢ juz na
poczatku misji, ale nadal nie potrafi¢ tego nazwacé stowami. Dopiero ty mi uswiadomites, ze
cos si¢ dzieje.

— | przypuszczasz, ze moze sig to wigza¢ z wiarg zalogi?

— To niewykluczone — odpart Shalle. — Ludzie wiedza to, co wiedza. Czuja, co czuja. W
swych duszach, w miejscach, gdzie kroczy przez nie Nasz Pan, czuja to, co czuje Nasz Pan.
Teraz inni bogowie rzucaja Naszemu Panu wyzwanie, jakiego nie doswiadczyt przez wieki.

Jesli w glebi duszy czujemy to, co czuje Nasz Pan, moze wszyscy czujemy co$ nowego.



— Co takiego? — spytat Tephe.

— Strach — odpart Shalle.

— To bluznierstwo — rzekl Tephe po dluzszej chwili.

Shalle uSmiechnat sig.

— Golab zyje, by koi¢ wiernych, a przynajmniej tak glosza komentarze. Jesli
wypowiedzenie tych stéw przyniosto ci ukojenie, niech Nasz Pan mi wybaczy.

— Wisrod wielu rzeczy, jakie przyniosty mi te stowa, nie byto ukojenia — odpart Tephe.

Shalle wstal z krzesta i rozwiazat pasek szaty, ukazujac gtadka skorg. Pochylit si¢ w
strong kapitana.

— Nie wierzg — rzekl. — Ty jeste$ kapitanem. I jeste$ soba. Kiedy dzieje si¢ co$, co ma
wplyw na twoja zatoge, nie spoczniesz, dopoki si¢ nie dowiesz, co to jest. DopOKi nie
zrozumiesz. A wigc sprobuj¢ wsaczy¢é w ciebie nieco zrozumienia. Jesli stowa cig nie ukoja,
moze wiedza tego dokona. A to mi wystarczy.

Shalle unosit si¢ teraz nad Tephem, z rozchelstang szata, pochylony. Cienki srebrny
tancuszek z zelaznym talentem zwisat miedzy matymi, doskonatymi sutkami. Tephe poczut
ochote, by wzia¢ jeden z nich do ust i tak tez uczynit. Shalle mruknat i objat glowe kapitana,
by przycisnac ja do piersi; poczul ucisk jego zgbow.

Tephe tesknit za Shallem odkad poznali si¢ na poktadzie ,,Swictego”, gdzie stuzyt jako
pierwszy oficer. Najpierw urzekly go stowa, wypowiadane cieptym i cichym glosem Shallea,
ktory odrzucaty ostrozny dystans i protokot Wysokiej Mowy, jaka preferowato Biskupstwo
Wojskowe, zargon, ktory mlody Tephe z takim wysitkiem probowatl opanowac, i jako$ nie
potrafil si¢ przestawi¢. Z ust Shallea do ucha Tephe a pedzily stowa, nieformalne 1
zachegcajace. Inne cechy Shallea wkroétce staly si¢ wyraznie widoczne; nie, nie cechy fizyczne
— do oficeréw przypisano innego golgbia — lecz troska, inteligencja 1 praktyczna znajomos¢
okretu i jego zalogi. Kiedy Tephe otrzymal propozycje dowodzenia ,,Sprawiedliwym?”,
zazadat, by Shalle poprowadzit golebnik.

I przydzielit Shallea do obstugi oficerow.

Shalle rozebratl Tephe’a ze skutecznoscia typowa dla gotebia, usiadl na nim okrakiem,
ujal w dton jego cztonek i zaczat go piesci¢. Talent golebia zndéw zawist tuz przed twarza
kapitana. Ujat go.

— Nadal nie wiem, jaki jest twoj talent — powiedziat.

— Chyba wiesz — odpart Shalle i szybkim ruchem nasunat Tephe’a w miejsce, w ktorym
obaj pragneli si¢ znalez¢. Tephe otoczyt Shalle’a ramionami w pasie 1 trwat tak, az gotab
rozesmiat si¢ glosno i zarzucil mu rgce na szyj¢, by nie pozwoli¢ mu si¢ wymknaé. Tephe
obrocit sig 1 pociagnat Shallea za soba, rdwnocze$nie nie przestajac pchac.

— To wydaje mi si¢ znajome — powiedziat Shalle.

— Dos¢ — rzekt Tephe 1 pchnat znow, mocno. Rece Shallea przesunety si¢ z szyi na biodra,

jakby chciaty zmusié¢ go, by zrobit to jeszcze raz. Tak tez zrobit. Shalle jeknat z rozkoszy.



Gdy skonczyli, figurka gotebia przyciagneta uwage Tephe a. Znoéw wziat ja do reki.

— Nie jest az tak ciekawa — rzekl Shalle, okrywajac sobie piers.

— Sama w sobie nie — przytaknat Tephe. — Ale z powodu osoby ofiarodawcy. Nadal nie
moge¢ wyobrazi¢ sobie kwatermistrza oferujacego ci taka btyskotke.

— Myslatem, ze to byto bardzo mile z jego strony — mruknat Shalle. — Byt dla mnie bardzo
dobry.

— I przejate$ od niego calq t¢ dobro¢.

— Nie — zaoponowat Shalle. — Méwit z wielka dobrocia o swoich dzieciach. I o Zonie,
cho¢ od niego odeszla. Mowil, ze zawsze si¢ tego spodziewal i nie ma do niej pretensji.
Trudno by¢ zona kogos, kto nigdy nie opuszcza okretu.

— Nigdy go nie opuscit — rzekl Tephe. — Az do konca. Dopiero w calunie.

— Wolalbym o tym nie rozmawia¢ — rzekt Shalle. — Wolg go zapamigta¢ takim, jakim byt.

— Jakim byt, kiedy byt z toba.

— Jakim byl w ogdle — odpart Shalle stanowczo. — Nie umniejszaj tej czesci jego
osobowosci tylko dlatego, ze jej nie znale$. Nikt z nas nie jest w cato$ci tym samym, kim jest
dla innej osoby.

— Co ty przede mna ukrywasz? — spytat Tephe.

Shalle usmiechnat si¢ 1 lekko klepnal go w piers.

— To nie twoja sprawa.

— Jasne — zasmiat si¢ Tephe. Kto$ delikatnie zapukat do drzwi. Shalle mruknat co$, wstat,
znalazt szate 1 otworzyt drzwi, zawiazujac rownoczes$nie pasek. Tephe ustyszat czyj$ szept: to
byt chyba Lade.

Shalle spojrzat na Tephe’a.

— Lade mowi, ze przy drzwiach golgbnika czeka gawrit.

Tephe zmarszczyt brwi. Ysta spat jak zabity, kiedy Forn sprawdzat, w jakim jest stanie, 1
tak powinno by¢ jeszcze przez wiele godzin. Kapitan ubral si¢ szybko 1 podszedt do drzwi
gotebnika, przy ktorych stat porucznik Ysta, jak niepokojacy szary cien.

— Poruczniku? — zwrocit si¢ do niego Tephe.

— Kapitanie Tephe — odezwat si¢ Ysta glosem, ktory na pewno nie nalezat do niego. — Z
mocy rozkazu Biskupstwa Wojskowego, ,,Sprawiedliwy” ma si¢ uda¢ do Biskupiej Przystani.
Proszg si¢ spieszy¢. Oczekuja was tam.

Ysta zakrztusit sig, zwymiotowat 1 upadt na podtoge. Shalle wymknat si¢ z golebnika, by
si¢ nim zajac.

— Nic mu nie bedzie — powiedzial po chwili. — Jest tylko wyczerpany. PowinniSmy go
zabra¢ do izby uzdrowiciela.

— Nie — zaprotestowat Tephe. — Kiedy Andso si¢ dowie, ze lecimy do Biskupiej Przystani,
bedzie chcial go uzy¢ ponownie, nawet jesli potozymy go w izbie uzdrowiciela — skinat glowa

w kierunku golgbnika. — Zaniescie go do gotgbnika. Noga Andso tam nie postanie. Ysta



bedzie spat tak dtugo, jak dlugo bedzie musiat. Kiedy si¢ obudzi, przyslijcie go do mnie —
wypowiedziawszy te stowa, Tephe udat si¢ na mostek, by wstrzymac¢ przygotowania do lotu

na Triskelion i zarzadzi¢ powro6t do Biskupiej Przystani. Powro6t do domu.

Rozdziat czwarty

Kapitan skinatl na straznikow.

— Otworzcie bramg.

Straznicy wydali odpowiedni rozkaz i cigzkie bramy cytadeli ladowiska otworzyty sig¢ ze
skrzypieniem, ujawniajac ukryte za nimi miasto i dtuga na milg arterig taczaca cytadele z boza
twierdza na drugim koncu. Migdzy nimi znajdowata si¢ strefa czynszéwek; mieszkancy
wygladali z okien i stali na rogach ulic. Czekali.

Czekali, az przemaszeruje z bogiem.

Neal Forn podszedt do Tephe’a niosac dwa worki 1 wreczyt jeden kapitanowi.

— Twoje miedziaki, kapitanie — Tephe skinat gtowa i wziat worek. W $rodku byty monety,
ktére w trakcie marszu miat ciska¢ thumom gromadzacym si¢ na ulicach. Zgromadzeni sig¢gali
jedna reka po monety, a druga ciskali w przechodzacego boga $mieciami 1 zgnilym
jedzeniem, caty czas krzyczac.

— Pamigtam, jak bylem po tej drugiej stronie — rzekl Forn i wskazat gestem na zachod. —
Kiedy bytem dzieckiem, mieszkatem sze$¢ przecznic stad. Gdy otwieraly si¢ bramy, od razu
przybiegaliSmy, bez wzgledu na to, gdzie byliSmy i co robiliSmy. Kapitanowie 1 oficerowie
ciskali w thum monety, a my si¢ o nie biliSmy; potem zbieraliSmy wszystko, co mieliSmy i
kupowalismy chleb. Jak byliémy starsi, to raczej jakiego$ drinka.

— Wspominasz to z rozrzewnieniem — zdziwit si¢ kapitan.

Forn prychnat.

— Nie, kapitanie, nie z rozrzewnieniem. Ztapany miedziak czgsto decydowat o tym, czy
tego dnia jadlem §wiezy, cieply chleb, czy to, co wyskrobatem z beczki, zeby rzuci¢ w boga —
wskazat glowa czynszowki. — To nie jest wlasciwe miejsce do spgdzenia dziecinstwa,
kapitanie. Nie przypuszczam, zeby cho¢ potowa z tych, z ktorymi wzrastalem, dozyta wieku
dojrzatego, a wigkszo$¢, ktorym si¢ to udato, nigdy nie opuscita tego miejsca. Nie mam
watpliwosci co do tego, ze dzi§ zobaczg na ulicach moich towarzyszy z dziecinstwa, jak beda
rzuca¢ pobozne okrzyki i walczy¢ o miedziaki.

— W takim razie rzu¢ im monet¢ — odpart Tephe. — Beda ci¢ wychwalaé, pijac dzi$
wieczorem.

Forn potrzasnat glowa i spojrzat na ulicg.

— Rzucam dzieciom — wyjasnit. — Im te pieniadze sa bardziej potrzebne. A niektorzy z



nich moga jeszcze si¢ stad wydosta¢. Tak jak ja — pierwszy oficer postal kapitanowi lekki,
gorzki usmieszek i odsunat si¢ nieco od niego.

Tephe pozwolil mu trzymac si¢ na dystans i spojrzat na boga, zamknigtego w ozdobnej
klatce na kotkach, ktora miala zelazne kraty na tyle grube, by bog nie mogt si¢ z niej
wydostaé, ale na tyle szeroko rozmieszczone, by $§mieci mogtly przez nie przelatywac. Klatke
otaczato kilkunastu straznikow bozej twierdzy, odzianych w liberie barwy czerwonej, ztotej i
czarnej, trzymajacych piki z zelaza z drugiego przerobu. Piki mialy charakter ceremonialny,
ale byly zaostrzone i wywazone tak, by mozna bylo nimi atakowaé i karci¢. Bogowie
probowali czasem ucieczki podczas krotkiego przejazdu z ladowiska do bozej twierdzy;
zdarzato sig tez, ze niedobitki ich wyznawcdw probowaty uwolnié¢ swoich panow.

Dokad bogowie lub ich wyznawcy udawali si¢ stad, byto juz catkowicie inna kwestia.
Wewngtrzne miasto Biskupiej Przystani zostalo zamknigte przez Samego Pana; otaczat je
mozaikowy piericien z zelaza z pierwszego przerobu. Zaden zniewolony bég, ostabiony i
pozbawiony wlasciwej mu mocy, nie bylby w stanie si¢ przedrze¢. Wyznawcy Pana rowniez
nie zblizali si¢ do pierscienia, cho¢ z zupehie innego powodu. Chociaz nawet najmniejsza
brytka z zelaza z pierwszego przerobu przynosita bogactwo, jakiego nie zarobito si¢ przez
rok, kradziez zelaza z Pierécienia Zamykajacego byta karana pozarciem duszy. Smiercia po
Smierci.

Tephe zadrzal na sama mysl 1 unidést wzrok na klatke, z ktérej bog patrzyt prosto na
niego.

Kaptan Andso wsunat si¢ migdzy Tephe’a a boga.

— Kapitanie, jesteSmy gotowi — kaptan byl odziany w zielono-ztote szaty i dzierzyl w
prawej dtoni dtuga kaptanska laske. Tephe wiedzial, Ze kaptan bgdzie maszerowat w takiej
odlegtosci od klatki z bogiem, by sugerowac, ze osobiscie go w tej klatce umiescit i panuje
nad nim, a zarazem wystarczajaco daleko, by nie naraza¢ si¢ na kontakt z rzucanymi w boga
Smieciami. — JesteSmy gotowi — powtorzyl kaptan. — Co za pigkny dzien na paradg!

Tephe rzucit spojrzenie Fornowi, ktory dyskretnie przewrdcit oczami. Obaj odwrdcili si¢
w kierunku ulicy, na ktora juz wlewaty si¢ thumy, wznoszace okrzyki i przygotowujace
odpadki, by ciska¢ nimi w przejezdzajacego boga. Straznicy przy bramie skingli kapitanowi i
brama otworzyla si¢ na cata szerokosc.

Tephe zaczerpnat glteboko powietrza, wsunat dton do torby z miedziakami i ruszyt ulica
w strong bozej twierdzy.

— Dobrze si¢ czujecie, kapitanie Tephe? — spytat major biskup Chawk. Chawk 1 dwoch
innych biskupow siedziato przy dlugim rzezbionym stole z ciemnego drzewa mydlenca. Przed
kazdym z nich pigtrzyly si¢ stosy dokumentow. Tephe stat przed biurkiem, w pokoju spotkan
zajmujacym ogromna powierzchni¢ Biskupstwa, ktore samo bylo nieomal tak duze jak
miasto, ktore je otaczato. — Wygladacie na nieco strapionego — rzekt biskup.

— Wybaczcie, eminencjo. Przypomniata mi si¢ parada po naszym przybyciu.



— Ach, tak — odpart Chawk. — Dobrze si¢ bawiliscie, kapitanie?

— To zawsze zaszczyt, by mdc ukaza¢ wiernym potege Naszego Pana, przed ktorym korza
si¢ nawet bogowie — odpart Tephe.

Chawk zachichotat.

— Co za dyplomatyczna odpowiedz, kapitanie. Ale tu nie musicie zgrywac dyplomaty.

— Tak, eminencjo — odpart Tephe, wolal zachowac dla siebie swe prawdziwe zdanie w tej
kwestii.

— ZapoznaliSmy si¢ z waszym raportem dotyczacym okolicznosci zwiazanych z porazka
pod Ament Cour — powiedziat inny z biskupéw; Tephe rozpoznat w nimi Stei Ero, pelniacego
w Biskupstwie funkcj¢ wikariusza archiwow, zajmujacego si¢ gromadzeniem informacji
wywiadowczych. — Oraz waszym pozniejszym dopiskiem na temat incydentu z bogiem.
Zapewne nie zaskoczy was informacja, ze zebraliémy dodatkowe relacje na temat obu tych
incydentow, zardwno od kaptana okretu, jak i innych zrodet.

— Macie szpiega na poktadzie ,,Sprawiedliwego”.

— To was obraza, kapitanie? — spytat Ero.

— Nie, eminencjo — zaprzeczyt Tephe. — Nie ukrywam niczego przed Biskupstwem
Wojskowym czy Biskupstwem w ogole. Wasz szpieg nie powie wam niczego, czego sam
bym wam nie powiedzial. Zatem jego obecnos¢ na okrecie ani trochg mi nie przeszkadza.

— Jestescie istotnie uczciwym kapitanem — mruknal Ero, klepiac dlonia po stercie
dokumentéw. — Cho¢ moze nie zawsze madrym. Po kapitanie okretu z tej linii
spodziewalismy si¢ czegos lepszego niz wasze wycofanie si¢ pod Ament Cour. Co macie na
ten temat do powiedzenia, kapitanie Tephe?

Tephe stat nieruchomo.

— Mam do powiedzenia tyle, ze zaatakowaty nas z bliska trzy okr¢ty o sile ognia réwnej
sile ,,Sprawiedliwego”, a mieliSmy na poktadzie boga, ktory dopiero co przeniost nas w
poblize Ament Cour i jeszcze nie odzyskat sit na tyle, by odpiera¢ ataki lub wspomdc nas w
ucieczce — wyjasnit. — Z taski Pana Naszego udato nam si¢ zniszczy¢ jeden z tych okretow i
uszkodzi¢ drugi, a caly czas probowali§my odciagna¢ jednostki wroga od planety, by dac
wiernym czas na zebranie sit do obrony przed atakiem i wezwanie kolejnych okrgtéw na
pomoc. Opuscilismy orbite Ament Cour dopiero wtedy, gdy uszkodzenia ,,Sprawiedliwego”
byly tak powazne, ze nie przetrwatby kolejnego ataku, a do tego czasu nasz bog odzyskat sity
jedynie na przeniesienie nas w poblize najbardziej zewngtrznej planety uktadu Ament Cour.
Ukrylismy si¢ wsrod pierScieni tej planety, w ciemnoS$ciach i chlodzie, az okret i bog byli
zné6w w takim stanie, ze mogli podrozowac.

— Przedstawiasz nam racjonalizacj¢ swej porazki — mruknat Ero.

— Przedstawiam wam uzasadnienie, eminencjo — odpart Tephe. — Broni¢ mych wyborow i
ponios¢ konsekwencje waszego osadu. W ramach mych uprawnien pod Ament Cour

podjatlem najlepsze decyzje dla mego okr¢tu 1 zatlogi. By¢ moze inny kapitan zrobiltby co



innego 1 lepiej sobie poradzil. Ja dokonatem takich wyborow.

— Dobrze powiedziane — odpart Chawk. — I ogoélnie rzecz biorac dobrze zrobione.
Obronites okrgt 1 wiernych najlepiej, jak umiates, i lepiej, niz inni, ktorzy znalezliby si¢ w
twojej sytuacji. Ale to gorzkie pocieszenie. Zanim dotarto tam wigcej naszych jednostek, ten,
ktorego ,,Sprawiedliwy” nie byt w stanie pokonal, zniszczyt trzy miasta na Ament Cour.
Stracili$my setki tysiecy dusz.

— Wrdg nie wystal oddzialow naziemnych? — spytat Tephe. — Ani nie zaatakowat miast?

— Nie to byto ich celem — odpart Chawk.

— W takim razie co? — spytat Tephe.

— Ludobgjstwo!

To stowo wyprysto z ust trzeciego biskupa, ktorego Tephe nie poznal. Rozpoznat jednak
na twarzach Chawka i Ero lek, ktory pojawil si¢ tam, gdy trzeci z biskupéw przeméwit. Bez
wzgledu na to, kim byl, przewyzszat ich ranga, i to znacznie.

— Tak, ludobdjstwo — mowil dalej trzeci biskup. — Systematyczna eksterminacja
wiernych. Nie chcieli sobie ulatwi¢ rabowania ani wymienia¢ zaktadnikéw na okap, nie
chcieli pladrowac i gwalci¢, lecz zniszczy¢ Naszego Pana, niszczac to, co daje mu sil¢!
Wiernych!

Tephe spojrzat w kierunku Chawka, ktory z calego tego zgromadzenia sprawiat wrazenie,
jakby mu wspoéiczut.

— Co daje sit¢ Naszemu Panu, Wielki Biskupie? — spytat.

— Wiara daje Mu silg, kapitanie — rzekt z przygana Chawk. — Musiates o tym czyta¢ w
komentarzach.

— ,,Albowiem zywia mnie wierni, 1 czerpi¢ z ich $wigtowania” — zacytowat Tephe. —
Znam dobrze komentarze, Wielki Biskupie.

— W takim razie moze w pelni ich nie pojmujesz — rzekt Chawk. — Kiedy Nasz Pan méwi
o zywieniu si¢ dzigki wiernym, to wcale nie jest metafora. Nasza wiara daje Mu sile 1
umacnia Go, 1 daje Mu moc rozciagania taski na nas, i pokonywania i brania w niewolg Jego
wrogdw, co z kolei pozwala nam podrézowaé wsrdd gwiazd 1 znajdowac przestrzen, jaka jest
nam potrzebna, by rozmnazac¢ sig, a On bedzie rost w sile jeszcze bardziej, i jeszcze mocniej
nas chronit.

— A zabijanie Jego wiernych jest jak bezposrednie zadawanie Mu ran — rzekt Tephe.

— Tak — odpart Chawk.

— Tego nie ma w komentarzach — zauwazyt Tephe.

— Nasz Pan nie jest glupcem — oznajmit Ero. — Nie ujawnia, jak mozna Go zranic.

— Ale ci, ktorzy nie dostapili taski Naszego Pana, nie stosowali dotad ludobdjstwa w
ramach swojej taktyki przeciwko Niemu czy wiernym — zauwazyt Tephe. — Tego nie ma tez
w komentarzach ani historii wojen.

Biskupi milczeli, a Chawk 1 Ero spogladaliw kierunku trzeciego biskupa. Ten z kolei



wpatrywat si¢ w Tephego.

— Ukorz sig¢ — zwrocit si¢ do kapitana. Tephe upadt na podtogg, nie zadajac pytan.

— Naktadam na ciebie obowiazek milczenia — 0znajmit trzeci z biskupow. — Co zostanie ci
powiedziane, nie moze zosta¢ powtdrzone, a obowiazek ten spoczywa na twej duszy — Tephe
zadrzat na podtodze; wiedzial, ze biskup ostrzega go przed pozarciem duszy. — Naktadam na
ciebie obowiazek milczenia, i nakazuj¢ ci po raz trzeci. Mozesz powstac.

Tephe wstat z podtogi.

— Nie styszates o zadnych praktykach ludobojczych, bo nie uzywano ich od tysiecy lat —
o$wiadczyt biskup Ero. — Z komentarzy wiesz, ze w przedczasie tysiace bogow walczylo o
dusze wiernych i Nasz Pan wygral. Ale nie powiedziano tam niczego o taktyce, jakiej ci
bogowie uzywali, by Go ostabic.

— W takim razie niektorzy stosowali ludobojcze praktyki — zauwazyt Tephe.

— Wszyscy, moj dobry kapitanie — odpart Ero. — Kazdy z nich. A mimo to Nasz Pan
zwyciezyl, a przy tym wziat w niewolg tysiace bogdw, ktorzy rzucali mu wyzwanie, i ostabit
innych tak znaczaco, ze nikt nie kwestionuje Jego dominacji. Ci bogowie istnieja teraz na
marginesie Jego imperium i maja tak mato wiernych, ze moga si¢ pozywi¢ jedynie resztkami
z Jego uczty. Pladrujac i biorac zaktadnikéw, o czym juz rozmawialismy.

Tephe skingt glowa. Jego wczes$niejsze misje mialy gléwnie charakter obronny;
uczestniczyt w niewielkich bitwach 1 potyczkach, ktorych cel byt dwojaki: chronié¢
atakowanych wiernych i pojac¢, a nie zabija¢, bogéow shuzacych za naped okrgtow wroga, by
zniewoli¢ ich 1 uzy¢ do zwigkszenia liczby Jego jednostek.

— Kapitanie, to, co stato si¢ na Ament Cour nie byto pierwsza taka sytuacja — rzekt Ero.

Tephe spojrzal przerazony na biskupa.

— Byly inne przypadki ludobojstwa?

— Ament Cour bylo trzecia planeta tylko w zeszlym miesiacu — wyjasnit Chawk. —
Ofiarami ataku padly takze Smar 1 Breese. Ich miasta i ich wiernych niszczono ptomieniem 1
ogniem. Miliony wiernych opuscita taska Naszego Pana. Tak samo byloby na Ament Cour,
gdyby nie to, czego dokonates.

— Ale 1 tak wielu zgingto — zauwazyt Tephe.

— Tak — przytaknat Chawk. — Ale ocalato wielu, ktorzy w innej sytuacji by nie przezyli.

— Nigdy dotad nie styszatem o tych potwornosciach — wyznat Tephe.

— Nie jeste$ jedynym wiernym, ktoremu nakazano milczenie — rzekt trzeci biskup.

— Na Smarze i1 na Breese byt tylko jeden gawril, ktory moglt nadawacé poza swoja planete,
1 tak jest wszedzie — wyjasnit Ero. — Ich wszystkie wiadomosci 1 tak przechodza przez nas.
Nietrudno utrzymac co$ w tajemnicy, jesli chcemy, by tak bylo. A chcieliSmy.

— W tej chwili nie chcemy trapi¢ wiernych ta kwestia — rzekt Chawk. — Wolimy, by byli
przekonani, ze pomniejsi bogowie i ich wyznawcy ograniczaja si¢ nadal do pladrowania i
brania zaktadnikow.



— Z calym szacunkiem, wasze eminencje, czego$ takiego nie da si¢ dtugo utrzymaé w
tajemnicy — zauwazyl Tephe. — Pomniejsi bogowie przerzucili si¢ z niewielkich wypraw na
regularne mordowanie wiernych. To nie jest zmiana taktyki, ktérej celem jest przetrwanie. To
zmiana zamiaréw lezacych u podstaw ich dziatan. Co$ si¢ zmienito, ze wyszli z ukrycia i
zaczeli tak brutalne i mordercze napasci.

— Jestescie bystrzy, kapitanie — odezwat si¢ po chwili Ero.

— Nie jestem bystry, eminencjo — odpart Tephe. — Potrafi¢ odczyta¢ mape, jesli zostanie
przede mna rozpostarta.

— Jest jaki$ nowy bog — rzekt Chawk. — Nie wiemy, skad przyszedt. Pojawit si¢ na skraju
dziedziny Naszego Pana. Jego potgga jest znaczna. Przypuszczamy, ze to jego obecnosé
prowokuje pomniejszych bogoéw do takiego zachowania.

— Sprzymierzaja si¢ z nim — podsunat Tephe.

— Bogowie nie zawierajq przymierzy — mruknat trzeci biskup.

Tephe sktonit si¢ gleboko.

— Z calym szacunkiem, wasza eminencjo, jes$li to, co tu ustyszalem, jest prawda, to
bogowie zachowuja si¢ w sposob sugerujacy koordynacje i wspolna strategie. To naprawde
przywodzi na mysl sojusz.

— Nie ma zadnego sojuszu — oswiadczyt trzeci z biskupow, pochylajac si¢ w fotelu. — On
wiedziatby, gdyby cos$ takiego istnialo. Mowi, ze niczego takiego nie ma. Mowi, ze bogowie
nienawidza si¢ nawzajem tak, jak dotad.

Tephe poczul uklucie chlodu w sercu, gdy uswiadomit sobie, kim musi by¢ trzeci z
biskupdw.

— Tak, wasza eminencjo — odpart. Trzeci biskup rozsiadt si¢ wygodnie w fotelu.

— Bez wzgledu na to, jaka jest przyczyna tych dziatan, Nasz Pan jest ostatnio bardzo staby
— rzekt Chawk, przejmujac inicjatywg. — Jego supremacja nad Jego dziedzina nie jest
zagrozona, ale niemadrze byloby ignorowac zagrozenie, ktére moze si¢ czai¢ u Jego progu.

— Uczynig¢ wszystko, czego si¢ ode mnie zazada, by pom6éc Memu Panu — oznajmit
Tephe. — Cho¢by kosztowato mnie to zycie.

Chawk u$Smiechnat sie.

— Mamy nadziejg, ze do tego nie dojdzie — biskup wyjat sposrod dokumentéw obraz
planety 1 dat kapitanowi znak, ze ma go wzia¢. Byla to planeta, ktorej wspotrzedne byty mu
nieznane.

— To wasz cel, kapitanie — oznajmit Ero.

Tephe szybko spojrzat na obraz.

— Ona nie ma nazwy.

— Nazwy sa nos$nikiem mocy — rzekt Chawk. — Nazwy przyciagaja uwage.
Postanowilismy, ze nie bgdziemy $ciagac na to miejsce niczyjej uwagi.

— Tak, wasza eminencjo — odpart Tephe. — Co mam tam znalez¢?



— Wiarg — odpart trzeci z biskupow.

Rozdziat pigty

— Nie rozumiem — rzekt Tephe.

— Kapitanie, przypomnijcie mi, do czego komentarze porownuja nasza wiar¢ — rzekt
biskup Chawk.

— ,,Nasza wiara jest jak zelazo” — zacytowal Tephe. Byt to jeden z pierwszych zwrotow,
ktérych dzieci uczyty sig w szkole.

— Jak to czgsto ma miejsce w przypadku komentarzy, to pordwnanie nie jest ani ptytkie,
ani metaforyczne — wyjasnit Chawk. — Jest bezposrednie i precyzyjne. Jako$¢ wiary zwigksza
jej moc i jej zgodno$¢ do dostarczania pokarmu Naszemu Panu. Na przyklad wasza wiara,
kapitanie. Jest najstabsza ze wszystkich.

Tephe wyprostowat si¢ odruchowo.

— Nie mam watpliwos$ci co do mojej wiary, Wielki Biskupie — odpart.

Chawk machnat lekcewazaco reka.

— Nie mowig o glebokosci czy szczero$ci waszej wiary, dobry kapitanie Tephe — rzekt
biskup. — Nie poddaj¢ w watpliwos$¢ zadnej z nich. Ale wasza wiara jest wiara waszych
ojcow, i ojcdw waszych ojcow, i ojcoOw ojcOw waszych ojcow, niewatpliwie siggajac
przedczasow, kiedy ludzie wybierali bogow, ktérym chcieli stuzy¢. Czyz nie tak?

— Moja rodzina miata zaszczyt naleze¢ do Pierwszych Powotanych — odpart Tephe. — MGj
przodek, Ordor Tephe, wybral stuzbg Naszemu Panu 1 poniost za Niego mgczenska $mier¢.

— Rodowdd wiernych, nie ulega watpliwosci — rzekt Chawk 1 Tephe odniost wrazenie, ze
wyczuwa w tonie biskupa cien lekcewazenia wobec mgczenstwa przodka, i zabolato go to. —
To sprawia, zZe jesteScie dumni ze swego pochodzenia, lecz takze umniejsza jako$¢ waszej
wlasnej wiary. Na wasza wiarg pracowali wasi ojcowie przed wami, kapitanie. Nosicie ja,
jakbyscie nosili rodzinny ptaszcz, przekazywany z pokolenia na pokolenie.

— Moja wiara jest moja wlasna, wasza eminencjo — odpart Tephe. — Cho¢ stworzyli ja moi
ojcowie, ja ja odnowiltem.

— W rzeczy samej! — krzyknat Chawk i klasnal dla podkreslenia swych stow. — Jest
odnowiona. Przetworzona. Jak zelazo zostaje przetworzone w kuzni.

Tephe wreszcie zrozumial.

— Moja wiara jest jak Zelazo z trzeciego przerobu — powiedzial.

— Nie tylko wasza wiara, kapitanie — rzekt biskup Ero. — Ale wiara prawie wszystkich
wiernych Naszego Pana. Zapewnia to calo$¢ jego dziedziny. Wiara z trzeciego przerobu to

wiara, ktora przyjmuje si¢ jak co$ naturalnego od chwili narodzin.



— Skoro istnieje wiara z trzeciego przerobu, musi tez istnie¢ taka z drugiego — podsunat
Tephe.

— Wiara przejeta — wyjasnit Ero. — Od innych bogow, kiedy Nasz Pan ich pokonuje, a ich
wyznawcy staja si¢ nowymi wiernymi Naszego Pana.

— Dlaczego ona jest potezniejsza? — spytat Tephe.

— Nie powinienes$ o to pyta¢ — rzekt trzeci z biskupow zgrzytliwym tonem. — Powiniene$
tylko przyja¢ to do wiadomosci. Cho¢ nawet to jest niebezpieczne.

Tephe pochylit glowe.

— Kwestie teologiczne zwiazane z jakoscia twojej wiary nie maja znaczenia dla twojej
misji — rzekt Chawk, tym razem nieco tagodniej. — Musisz wiedzie¢ tylko to, ze dla celow
zwiazanych z dawaniem sity Naszemu Panu wiara z trzeciego przerobu to §wiatto ksi¢zyca, a
wiara z drugiego przerobu — swiatto stonca. — Tephe skinat gtowa. — Gdy dziedzina Naszego
Pana rozrosta si¢ z powodu wzrostu liczby wiernych, zmniejszyta si¢ liczba tych, ktorych
wiara jest wiarg z drugiego przerobu. Ci, ktorzy pozostali, nie sa uzyteczni w walce Naszego
Pana z nowym bogiem.

Tephe znéw spojrzal na obraz, ktory wreczyt mu Chawk.

— W takim razie nie rozumiem, po co wysylacie w to miejsce ,,Sprawiedliwego” — rzekt. —
Skoro wiara, ktora tam znajde, nie da sity Naszemu Panu.

— Wiara, jaka tam znajdziecie, kapitanie, nie jest z drugiego przerobu — rzekt Ero. — Ani z
trzeciego.

— Wiara z pierwszego przerobu? — Tephe unio6st wzrok.

— Wiara z miejsca, gdzie dotad nie istniata zadna — wyrecytowat trzeci biskup. — Czysta i
nowa wiara.

— Wiara, ktora przy¢miewa wiar¢ z drugiego przerobu, jak wiara z drugiego przerobu
przy¢miewa t¢ z trzeciego — rzekt Chawk.

— Jak to mozliwe? — spytat Tephe. — Taka wiara nie moglaby istnie¢ od przedczasow.
Komentarze mowia nam, ze wtedy wszyscy ludzie wybierali swych bogow i walczyli za nich.
Wszyscy ludzie, wasza eminencjo.

— To sa publiczne komentarze, kapitanie — wyjasnit Ero. — Przekazuje si¢ je wiernym, by
podsycali swa wiarg. Sa tez komentarze duchowne, przeznaczone dla kaptanow. I wreszcie sa
komentarze biskupie, znane tylko niewielu, gdyz tylko niewielu musi je zna¢. Az do teraz
znate$ tylko komentarze publiczne.

— Z komentarzy biskupich — wtracit Chawk — dowiadujemy si¢, ze w przedczasach Nasz
Pan odkryl, Ze istnieja ludzie, ktorzy w ogole nie zdaja sobie sprawy z istnienia bogow.
Wiedzac, ze kiedy$ nadejdzie czas, kiedy bedzie potrzebowatl mocy tej wiary z pierwszego
przerobu, ukryt ich na tej planecie przed innymi bogami, by méc skorzysta¢ z potegi tej nowo
powstalej wiary, gdy bedzie jej potrzebowat.

— Ale co to sa za ludzie, eminencjo? — spytat Tephe. — Co z ich duszami? Tysiace lat bez



Swiadomosci istnienia Naszego Pana.

Tephe dostrzegt szybkie spojrzenie Chawka w kierunku trzeciego biskupa, jakby ta
ostatnia uwaga go rozgniewata. Trzeci biskup milczat.

— Nasz Pan przewidziat dla tych dusz specjalny cel — odpart Chawk, ptynnie lecz szybko.
— Tylko ze, kapitanie, w twej gestii pozostaja nie kwestie teologicznie, lecz wylacznie
operacyjne.

— Zgodnie z wasza wola, eminencjo — odpart Tephe.

— Nasz Pan musi zaja¢ si¢ atakami, jakie przypuszcza ten nowo przybyly bdg. Musi
pozosta¢ w swej dziedzinie i nie ujawnia¢ si¢ innym, zazdrosnym bogom tego $wiata, ktorzy
obserwuja Jego ruchy, az do ostatniej chwili. A zatem zada, by$ udat si¢ ,,Sprawiedliwym” na
te planete. Znalazt najwigksze osiedle i sprowadzit tych ludzi do Naszego Pana. Musza
dobrowolnie przyja¢ wiar¢ w Niego.

— Czy mam zabraé ze soba kaptanow? — spytat Tephe.

— Nie ma na to czasu — odpart Ero.

Tephe odwrocit si¢ w strong Chawka, ktéry uniost dton.

— W innych czasach pewnie by$my tak postapili — rzekt. — Teraz jednak musimy uciekac
si¢ do szybszych i bardziej dyskretnych sposobdéw. Twoj wiasny kaptan wystarczy do
nawrocenia. Na poklad ,,Sprawiedliwego” wejdzie grupa Ludzi Biskupich, ktorzy beda
pomagac ci w tym zadaniu.

Ludzie Biskupi byli to wojownicy akolici, ochroniarze panujacych biskupdw; niektorzy
szeptali nawet, Ze to oni decyduja o tym, kto bedzie rzadzil biskupstwem.

— Niech si¢ stanie wasza wola — rzekl Tephe. — Nadmieniam jednak, ze wielu ludzi
przedktada smier¢ nad nawrdcenie. M6j wlasny przodek tak postapit.

— To sa ludzie, ktérzy nie sa przywiazani do zadnego boga — rzekt Chawk. — Gdy
pokazesz im moc Naszego Pana, uchwyca si¢ jej.

Ero potozyt na stole male pudetko i przesunat je w strong Tephe’a.

— A kiedy tak si¢ stanie, daj jednemu z nich to, i niech twoj kaptan odprawi rytuaty.

Tephe odlozyt obraz, ktory trzymal w rece, wziat pudetko 1 otworzyt je. W $rodku lezat
talent na cienkim jak wlos tancuszku. Symbol wydal mu si¢ znany, ale Tephe w tej chwili nie
byt w stanie go rozpoznac.

— Czy mogg spytac, co to za talent?

— To talent wej$cia — wyjasnit Ero. — Przez niego Nasz Pan przyjdzie do ciebie i Swego
nowego stada 1 wezmie od nich to, co wzia¢ powinien.

— Nieczesto dajemy komus ten talent i nie czynimy tego z lekkim sercem — rzekt Chawk.
— Wybieraj starannie nowych wiernych, ktorzy beda go nosi¢. Musza prawdziwie i1 ze
szczerego serca pragnac przyja¢ Naszego Pana.

— By¢ moze kaptan Andso powinien ich wybiera¢ — mruknat Tephe, spogladajac na talent.

— To bedzie twoje zadanie — rzekt Chawk. — Twoje dzialania pod Ament Cour



przemawiaja na korzys$¢ twojego osadu i wierno$ci. To wielkie zadanie dla Naszego Pana. Nie
zostates wybrany lekkomyslnie, dobry kapitanie. I za swa sluzbg¢ zostaniesz wynagrodzony.

— Wasza eminencjo? — spytal Tephe.

— Po powrocie zostaniesz wyniesiony — oznajmit Ero. — Opuscisz wojsko i zostaniesz
Wielkim Biskupem. Bedziesz z nami planowat strategie, ktore pomoga Naszemu Panu
pokona¢ tego nowego boga i potozy¢ kres tej niedogodnosci. Przywrécimy porzadek i na
nowo podporzadkujemy sobie bogéw, ktorych podburzyt ten nowy.

Tephe przestat stucha¢. Bycie wyniesionym begdzie oznacza¢ wycofanie si¢ juz na zawsze
na kruzganki biskupstwa. Utrat¢ dowodzenia i zatogi. Utratg ,,Sprawiedliwego”.

Utrat¢ Shallea.

Tephe zamknat pudetko z talentem, ktéry otrzymal, i odtozyt je na stét.

— To dla mnie zbyt wielki honor — rzekt. — Nie mogg prosi¢ o wyniesienic mnie w
nagrodg za wykonywanie obowiazkéw tak, jak powinienem je wykonywac.

—To, 0 co prosisz, nie ma tu znaczenia — rzekt trzeci biskup.

— Kapitanie Tephe, ujawniono ci juz wiele informacji, ktérych nie ujawnia si¢ podobnym
tobie — wtracil Ero. — Tylko wyjatkowy charakter tej misji zmusil nas do pogwalcenia tych
zasad. Zezwolono ci, by$ posiadl t¢ wiedzg tylko dlatego, iz podjeto decyzje, ze staniesz si¢
jednym z nas.

— I powiniene$ okazywac rados¢ — rzekt Chawk. — Tak jak my. W tych czasach Wielcy
Biskupi rzadko wywodza si¢ z kregow zwyktych Zzoinierzy. Wniesiesz do naszych strategii
Swieza, 1 jakze potrzebna perspektywe. Bedzie si¢ to wiazac¢ dla nas z korzyscia roéwnie cenna,
jak dla ciebie wyniesienie.

Tephe zamknal oczy, pochylit glowe 1 modlit sig, by biskupi patrzacy na niego zobaczyli
w tej czynnos$ci pokorg, a nie cierpienie. Po chwili uniost glowg.

—,,Wszystko, co czynimy, czynimy na chwal¢ Naszego Pana” — zacytowat.

Dopiero lezac na bruku, z dzwonieniem w uszach, Tephe zrozumiat, ze to byl wybuch
bomby.

Szybko sprawdzil, w jakim stanie jest jego cialo, 1 odkryl, ze nie jest ranny. Przetoczyt si¢
z plecéw na brzuch w sama pore, by dostrzec rzucajaca si¢ na niego kobiete z nozem w dioni.
Dzwonienie w uszach zagtuszylo jej krzyk. Tephe kopnal z catej sity i trafit ja podeszwa buta
w kolano. Kolano wykrecito si¢ w nienaturalny sposob 1 kobieta upadta, a ndéz zbrzekiem
wypadl jej z dloni. Tephe stanat na nogi, a inna kobieta, widzac, jak ta pierwsza upada,
zmienita kierunek i skoczyta z wyciem w jego strong.

Tephe odczekat, az znajdzie si¢ wystarczajaco blisko, chwycit lezacy na drodze worek z

miedziakami, ktore otrzymal, by rzuca¢ je podczas parady z okazji ich powrotu do cytadeli



ladowiska. Tephe zamachnat si¢ i worek wyladowat z hukiem na jej skroni, wytracajac ja z
réwnowagi. Material rozdart si¢ i w powietrze i na ulicg posypal si¢ deszcz monet. Kobieta
zachwiala si¢ i Tephe wykorzystat ten moment, by pchna¢ ja na ziemig. Gtowa kobiety w
zetknigciu z brukiem wydala odgltos melona spadajacego ze stotu. Przestala si¢ poruszac.
Tephe znalazl ndz, ktéry upuscita pierwsza kobieta, podnidst go i stanat przygotowany,
obserwujac otoczenie.

W poblizu dostrzegl Neala Forna, siedzacego na ulicy, trzymajacego si¢ za krwawiaca
rang na czole. Forn zauwazyl, ze kapitan na niego patrzy i dat mu znak, ze rana nie wyglada
na powazna. Tephe zaczat sig rozglada¢ po ulicy.

Bomba wybuchta w sporej odleglosci od kapitana, blizej klatki, w ktorej przewozono
boga. Na ulicy lezat akolita i dwoch straznikéw bozej twierdzy, jeden rozdarty nieomal na
p6t. Bomba musiata by¢ niewielka albo rzucit si¢ na nia, by ochroni¢ pozostatych. Obok tej
krwawej jatki pozostali straznicy walczyli z banda ulicznych zbirow w tachmanach,
broniacych si¢ nozami i jakimi$§ pospolitymi, tgpymi narzedziami. Otaczali zamknigtego w
klatce boga, ktory rozgladat si¢ dookota, jakby zaczynal popadaé w panike.

Czego on szuka? — zastanowit si¢ Tephe.

Bog wyszczerzyt sig¢ w szalenczym u$miechu i1 szarpnat w kierunku lewej strony swego
wigzienia, po czym wysunat reke migdzy prety klatki, jakby czego$ szukal po omacku.

Tephe spojrzat w kierunku, w ktérym patrzyt bog, na ulice; z chaosu przechodniow
uciekajacych z miejsca, gdzie wybuchta bomba, wynurzyla si¢ zakapturzona posta¢. Trzymata
co$ mocno w rece. Tephe spojrzat zndw na boga 1 dostrzegl, ze ten daje znaki postaci, jakby
probowat sktoni¢ ja go tego, by rzucita mu to co$, co trzyma.

Patrzyta w strong boga, ale nie widziala Tephea. Kapitan podbiegl w strong¢ postaci
najszybciej, jak zdotat, z nozem w dtoni. Posta¢ odwiodla do tylu ramig, szykujac si¢ do
rzutu.

Tephe dopadt jej utamek sekundy przez rzutem; przedmiot zmienit trajektori¢ 1 potoczyt
si¢ po bruku kilka jardow od nich. Posta¢ stracita rownowagg, ale nie upadta. Kaptur spadt jej
z twarzy 1 kapitan zobaczyl kobiet¢ w S$rednim wieku, z twarza pokryta bliznami.
Wyprostowata si¢ szybko 1 rownie szybko zdzielita kapitana pig§cia w twarz. Zatoczyt si¢ do
tytlu, wyjac 1 chwytajac si¢ za usta. Upuscit przy tym noz. Kobieta energicznie rozgladata si¢
po okolicy, szukajac przedmiotu, ktéry wypadt jej z dtoni.

Czujac krew na ustach $ledzit jej spojrzenie i skoczyl w tej samej chwili, co ona, ale
celowat w nia, nie w to, czego szukata. Upadl na nig calym cialem; cigzsze ciato kapitana
wygrywalo w tym starciu fizycznym. Kobieta upadta na bruk; krztusita si¢ wydychanym
powietrzem. Tephe odtoczyt si¢ od niej 1 przygotowat si¢ do ataku. Wtedy poczut, jakby co$
nieprzyjemnie uktuto go w plecy. Wygiat si¢ w tuk, wtozyt reke pod plecy, chwycit przedmiot
1 trzymat mocno, odwracajac si¢ na brzuch.

Wtedy poczul, jak wielki cigzar spada mu na plecy; doznal wrazenia, jakby kto§ ztamat



mu krggostup. Wyrzucit powietrze z ptuc. Bol byt tak silny, ze nie mégt si¢ ruszy¢. Czyjes
rece ztapaty go za wlosy z tylu glowy, poderwaty ja i uderzyty jego twarza o bruk. Tephe
poczul, jak pecka mu nos i zdziera si¢ skora z czota. Kobieta ponownie odciagneta jego glowe.
Bedzie wali¢ jego glowa o kamienie, az go zabije.

Nad Tephem rozlegt si¢ sthumiony okrzyk, po czym kapitan poczut na karku co$ mokrego
i cieptego. Czujac bol, obrocit gtowe 1 zobaczyt, jak kobieta pada na ulice obok niego; krew
tryska jej z wielkiej rany na szyi. Odtoczyt si¢ od niej i zobaczyl nad soba Neala Forna
dzierzacego no6z, ktory kapitan odebrat pierwszej napastniczce.

— To byta kobieta — rzekt Forn dyszac cigzko z wysitku. — To same kobiety, kapitanie.

Tephe pokiwat glowa, podciagnat sig, obrocit na bok i zwymiotowat.

— Kobiety moga podejs¢ blizej parady — rzekt. — Straznicy nie podejrzewali ich o to, ze
moga zaatakowac. Albo walczy¢. — Spojrzal potprzytomnie w stron¢ klatki z bogiem.
Kobiety, ktore tam walczyly, rozpierzchty sig; zostaly tylko ciata pokonanych na bruku.

— To nie ma sensu — powiedziat Forn. — Pier§cien z zelaza z pierwszego przerobu otacza
cala okolicg. Taki bog nie mialby si¢ dokad udaé. Nie ma zadnej drogi ucieczki.

Tephe poczul przedmiot w dloni i otworzyl zacisnigta pig§¢, by go obejrzec. Byl to talent
na fancuszku.

— Moze wcale nie chodzito o ucieczke — odpart.

Rozdzial szosty

— Udalo ci si¢ oszuka¢ kapitana strazy bozej twierdzy, ale mnie tak fatwo nie zwiedziesz
— zwroécit si¢ do kapitana Tephe kaptan Andso. Stali przy drzwiach prowadzacych do bozej
komory na poktadzie ,,Sprawiedliwego”. — A jesli zamierzasz przestuchiwac boga, wiedz, ze
ja przy tym bede.

Tephe, ktory nadal odczuwat bol po tym, jak uzdrowiciel opatrzyt mu rany, staral sig
powstrzyma¢ nerwy na wodzy, ale w duchu byl zty na samego siebie. Nie powiedziat
wszystkiego kapitanowi bozej twierdzy, uznajac, ze woli zachowaé¢ w tajemnicy spraweg
talentu odebranego kobiecie. Byla to czg$¢ wigkszego planu, ktorego nie chciat ujawniaé, na
wypadek, gdyby musiat z niego zrezygnowac. Plan ten wigzal si¢ z bogiem
,Sprawiedliwego”, a zatem samym ,,Sprawiedliwym?.

— Widziatem to, kapitanie — ostrzegt Andso. — Ten przedmiot, ktory zabrale§ kobiecie.
Podczas walki. Widziatem go. I wiem, Ze jako$ jest zwiazany z bogiem.

— To fascynujace, jak wiele szczegotow walki widziate§ ze swojej kryjowki pod wozkiem
—rzekt Tephe, wspominajac o miejscu, w ktorym odkryto kaptana, gdy zapanowat spoko;j.

Nozdrza kaptana rozszerzyly sig.



— Nie bluznij, kapitanie Andso.

— Moéwienie prawdy to nie bluznierstwo, kaplanie — odpart Tephe. Ruszyt, by przejsc¢
obok kaptana, ale ten stanatl mu na drodze.

— Istotnie, kapitanie — odpart kaptan. — Oto jest wigc prawda dla ciebie. Jeste$ kapitanem i
dowddca tego okretu. Ale z mocy prawa kaplanskiego i zasad Biskupstwa Wojskowego
musisz mie¢ btogostawienstwo kaptana, ktory odprawia tez modty, zanim okrgt bedzie mogt
opusci¢ port. Musisz mie¢ moje blogostawienstwo, kapitanie, w przeciwnym razie
,»oprawiedliwy” nie przesunie si¢ ani o cal.

— Rozkazy wydaje okrgtowi wytacznie Mowca — odpart Tephe, wreszcie zmuszajac si¢ do
wypowiedzenia funkcji trzeciego biskupa, jedynego biskupa, ktéry rozmawiat bezposrednio z
Panem, i ktory przekazywat Jego stowa i rozkazy; nie mozna bylo ich kwestionowa¢. Tephe
dostrzegl, jak oczy kaptana odruchowo si¢ rozszerzaja. — Musisz zadaé sobie pytanie,
kaptanie Andso, czy chcesz wyjasnia¢ mu, dlaczego okret nadal stoi w porcie, cho¢ zarzadzit
jego start.

W oczach kaptana na sekundg pojawita si¢ panika. Po chwili usmiechnat si¢ do kapitana.

— Alez nie widzg¢ problemu, kapitanie Tephe. Odwotajmy si¢ do Biskupstwa Wojskowego
— odpart. — Wyjasnig, dlaczego op6znitem start okretu. A ty wyjasnisz, dlaczego oktamates
kapitana strazy, a teraz przechowujesz btyskotke przeznaczona dla boga. Moze zamierzasz W
koncu jednak ja oddac.

Teraz Tephe musiat odeprzec cios.

— W takim razie nazwij mnie zdrajca, kaptanie — rzekt, stajac ze swym oponentem twarza
w twarz. — Poznasz moja odpowiedz, a ja chetnie odpowiem przed samym Naszym Panem.

Andso przetknat §ling, ale nie ustgpowat.

— Ten okret nie ruszy sig, kapitanie, dopdki nie dowiem sig, jakie sprawki tacza cig¢ z
bogiem.

Tephe zaklat 1 cofnatl si¢ na sekundg, po czym napart znow na kaptana. Zatrzymat si¢ 1
zaczal si¢ zastanawiac, co tu powiedziec.

Kaptan u$miechnat sig.

— W takim razie chyba si¢ rozumiemy.

Tephe milczal, ale otworzyt drzwi do bozej komory 1 gestem dat znak kaptanowi, by
wszedt.

W s$rodku byt bog, przykuty i spoczywajacy wewnatrz swego kregu, i dwoch akolitow z
pikami stojacych na strazy. Kapitan Tephe zastanowit si¢ przez chwilg, czy piki rzeczywiscie
wykonano z zelaza z drugiego przerobu.

— Wyjdzcie — zwrocit si¢ do akolitow. Spojrzeli na kaptana, ktory skinat gtlowa. Ostroznie
odstawili piki poza zelazny krag 1 wyszli, zamykajac za soba drzwi.

Tephe uklakt, wyjat przedmiot z kieszeni bluzy i pokazat go bogu.

— Co to jest? — spytat.



Bog obojgtnie obrocit glowg i spojrzat szybko na przedmiot.

— Yadna rzecz — odpart, odwracajac wzrok. — Blyskotka. Rzecz bez znaczenia.

Tephe wyciagnat przedmiot w strong boga, zblizajac si¢ do zelaznego kregu.

— To talent — powiedzial. — Co$, co bogowie daja swym wyznawcom, by stuzylo za
odbiornik energii, a wyznawcy mogli skorzystac z tej taski.

— By¢ moze — przytaknat bog.

— To jest talent, ktory dawate$s swoim wyznawcom.

— By¢ moze — bog ziewnal bezczelnie, po czym utozyt si¢ w kregu, jakby zamierzat spac.

— Talenty same w sobie nie maja zadnej mocy — mowit dalej Tephe. — Jesli bég do tego
nie dopusci, taska nie przeplywa przez talent. Je§li bog zostaje zniewolony, wszystkie jego
talenty zasypiaja na wiecznos$c¢.

— Mistrzowsko moéwisz o rzeczach, ktore nas w ogole nie interesuja — mruknat bog.
Mistrz regut. Matych powiazan. Banatéw. Rzeczy bezuzytecznych.

— Istotnie — odpart kapitan. — Ten przedmiot nie ma zadnego zastosowania. A juz na
pewno nie dla boga, ktory go stworzyl. A jesli jest to co$ tak pozbawionego znaczenia,
dziwne, ze kilkanascie kobiet zginglo, probujac ci go przekazac.

Lezacy na podlodze bog wzruszyt ramionami.

— Nie mamy pojecia, dlaczego kobiety robia co$ takiego — odpart. — To samo dotyczy
mezczyzn. Wszyscy jestescie dla nas pozbawieni sensu. Nie mamy pojecia, dlaczego wasz
pan... — stowa saczyly sig jak trucizna — tak bardzo was ceni. Jestescie takimi nudnymi,
maluczkimi stworzeniami.

— Odpowiedz — rzekt Tephe. — Powiedz, co ta rzecz dla ciebie znaczy.

— Juz ci odpowiedziatem — odpart bog. — Zapytaj nas jeszcze raz, a udzielimy ci
odpowiedzi tymi samymi stowami. Jesli nie zasniemy.

Tephe przez chwilg wpatrywal si¢ ponuro w boga, po czym obrocit si¢ lekko w strong
drugiego mezczyzny w pomieszczeniu.

— Powiedz mi, kaptanie — odezwat sig, a gdy si¢ obracal, pozwolit, by talent znalazt si¢ w
powietrzu nad zelaznym kreggiem.

Bog warknat co$ przerazajacego wysokim tonem i szalenczo rzucil si¢ w strong talentu;
kapitan nie stracit reki w nadgarstku tylko dlatego, ze nie zaciskat dtoni na przedmiocie. Przez
najkrotsza z chwil talent znajdowat si¢ w powietrzu; tuk jego lotu znalazt si¢ poza zasiggiem
tancuchow boga. Upadt 1 bog rzucil si¢ w jego strong. Chwycit go jedna reka i1 przyciagnal go
do siebie, trzymajac kurczowo przy piersi. Bog obrocit glowe, by rzuci¢ kapitanowi oszalate
spojrzenie, triumfalny usmiech, wykrzywiajacy wargi tak, ze pokazaty si¢ zgby.

Bog wydal odrazajacy okrzyk i odrzucit talent daleko od siebie. Przedmiot upadl na
podioge, poza zelaznym krggiem. Bog upadl na ziemie, szarpiac miejsca, ktérych dotknat
talent.

Kapitan Tephe patrzyt na to wszystko ze spokojem. Spojrzat w strong kaptana, na ktorego



twarzy malowaty si¢ zaré6wno fascynacja, jak 1 przerazenie, rozdartego migdzy checia
opuszczenia pomieszczenia, a obserwowaniem boga, ktory ocierat si¢ o podloge, zostawiajac
strz¢py bozego ciata na zelazie krggu.

Po jakiej$§ minucie Tephe podszedt do stotu, z ktérego mozna bylo regulowaé dlugosé
bozych tancuchéw i skrocit je tak, ze przycisngly boga do podtogi. Bog lezat rozciagnigty,
wijac si¢ 1 probujac pociera¢ miejsca, ktorych dotknat talent, talent z zelaza. Tephe odszedt od
stotu, zabrat talent i uklakt, ponownie pokazujac go wijacemu sig¢ bogu.

— Ten talent nalezy do mnie — powiedziat. — Dal mi go M¢j Pan, gdy zostalem dowodca
tego okretu. Udajac brak zainteresowania i probujac szalenczo go przejaé, nie rozpoznates,
czym naprawdg jest. To talent Mego Pana, wigc sparzyt cig, gdy dotknat twej skory, jak talent
kazdego innego boga.

Tephe siggnat za pazuche, dobyl drugi talent i pokazat go bogu. Bég zaczatl krzycze¢ i
szarpa¢ si¢ w okowach, prébujac je rozluzni¢ na tyle, by moc si¢ unies¢. Nie udato mu sig,
posliznat si¢ na wilasnej bozej krwi. Tephe na wszelki wypadek trzymat talent poza zelaznym
kregiem.

— To jest talent, ktorego szukasz. Muszg si¢ dowiedzie¢, dlaczego go tak pozadasz.

— Jest nasz! — krzyknat bog.

— Jest twoj, ale catkowicie bezuzyteczny — odpart Tephe. — Komu chciates go dac¢? I po
co? Twa taska juz nie istnieje. Nie mogtby$ pomoc swoim wyznawcom, nawet gdybys$ chciat.
Po co ci ten talent?

Bog wyt, wit sig 1 plul, ale nie odpowiedzial. Tephe ukryl talent boga za pazucha, a
wlasny zawiesit na szyi.

Po chwili bog uciszyt sig.

— Boli nas — jeknat. — Znow nas zranites. Wylecz nas.

— Nie — odpart Tephe. — Bedziesz cierpial z powodu tych ran, az sam je uleczysz.
Pamigtaj o nich. Pamigtaj tez, ze twoje sztuczki 1 knowania sa tu daremne. Twoim
przeznaczeniem jest stuzy¢ nam i zrobisz to — wstat. — Odlatujemy przez koncem wachty.
Ulecz si¢ 1 badz gotéw do zabrania nas w miejsce, ktére ci wskazg.

— Co z naszym talentem? — spytat bog.

— Nie jest juz twdj. Powinienem, byt przekaza¢ go Naszemu Panu, kiedy do mnie trafit,
zahuje, Ze tego nie zrobitem. Kazg go wigc zniszczyc.

Bog w zelaznym kregu szlochat. Tephe obrocit si¢ 1 wyszedt z bozej komory. Kaptan
Andso szedt za nim.

Kaptan zwrocit si¢ do kapitana, gdy ten zamykatl odrzwia komory.

—To, co powiedziate§ Zhanbionemu, to nie byta prawda? O zniszczeniu talentu?

— Alez naprawde chciatem tak postapi¢ — odpart Tephe. — A skoro wracasz do tematu,
kaptanie, przeciez bytes w tej komorze. Widziates, jak bog pochwycit talent, kiedy datem mu

cien szansy. Widziate$ triumf w jego oczach, gdy mu si¢ wydawato, ze zdobyt go dla siebie.



Dopoki istnieje, wyznawcy boga beda go szukaé, to nie ulega watpliwosci. Bez wzgledu na
to, czym jest ten talent, jest zagrozeniem dla nas i dla ,,Sprawiedliwego”, dopoki znajduje si¢
na poktadzie. Zniszczenie go to jedyne wyjscie.

— Teraz chcesz go zniszczyé, a przeciez ryzykowate$ wlasnym stanowiskiem, by go ukry¢
— mruknal Andso.

— Bo myslatem, ze dowiem si¢ od boga czegos na jego temat — odpart Tephe.

— I nie udato nam si¢ niczego dowiedzie¢ — rzekt Andso.

— Nie, kaptanie — zaprzeczyt Tephe. — Nie wchodzitem do tej komory z nastawieniem, ze
ta istota powie mi prawdg. Jej czyny miaty przemowic i tak sig stato. Atak na ulicy mogt by¢
szalenczym przedsigwzigciem wyznawcow ryzykujacych zyciem, by uwolni¢ swego boga. —
Tephe wyciagnat talent spod bluzy i pokazat go kaptanowi. — Sita, z jaka bog go pozada, to
dowod na to, ze tak nie byto. On co$ knuje, co$, co ma si¢ wydarzy¢, i ten przedmiot ma dla
niego kluczowe znaczenie.

— Ale nie wiemy, jakie — odpart Andso.

— Nie musimy wiedzie¢ — odpart Tephe. — Jesli ta istota nie ma kluczowego elementu, to
nie moze si¢ wydarzy¢. Potrzebuje tego — Tephe uniost dton z talentem. — A my mozemy
pozbawi¢ ja tego, czego potrzebuje, w ten sposob uniemozliwiajac jej plany, i likwidujac
zagrozenie dla okretu. Zamierzam to zrobi¢ — odwrocit sig, by odejsc.

Andso siggnal do tokcia kapitana.

— Zniszczmy ten klucz — powiedzial. — Ale najpierw chcialbym go zbada¢. Prawde
powiedziate$, kapitanie, twierdzac, ze ten przedmiot sam w sobie nie ma zadnej mocy. Nie
ptynie przez niego taska. A jednak w jaki$ sposob jest obdarzony moca, w przeciwnym razie
Zhanbiony nie pozadalby go tak bardzo. Gdyby$my mogli ustali¢, co to za moc, ta wiedza
bylaby przydatna dla Naszego Pana i Biskupstwa Wojskowego.

— Jak sadzg, bytaby przydatna takze dla ciebie, kaptanie Andso — rzekt Tephe.

Kaptan wyprostowat sig.

— Nie dla wszystkich przeznaczeniem jest tatwy awans, jak w twoim przypadku, kapitanie
— rzekt. — Jesli nasze kolejne zadanie istotnie zostatlo wyznaczone przez samego Mowce, nie
ulega watpliwosci, ze zgarniesz potem wszystkie zaszczyty i1 nie bedziesz juz musiat
dowodzi¢ okretem.

— Jesli jest to mi pisane — odpart Tephe. — Ciesze sig, ze mogg jeszcze przez jakis czas by¢
kapitanem ,,Sprawiedliwego”.

— W rzeczy samej — rzekt Andso, a w jego glosie pojawita si¢ nuta sarkazmu. — Sg wérod
nas inni, ktorzy takze maja nadziej¢ na szybki awans, a jesli moge tak si¢ wyrazi¢, nie sadze,
zeby bardzo ich nam brakowato. Jesli uda si¢ to osiagna¢, gdy jestes dowodca, takze wszyscy
wierni Naszego Pana na poktadzie ,,Sprawiedliwego” moga otrzymac to, czego pragna: ty
zostaniesz, a ja odejde.

Tephe spojrzat na talent z namystem.



— Jeszcze kilka dni, kapitanie — powiedzial Andso. — A przez ten czas zadnych kiotni,
protestow czy unoszenia brwi w zdziwieniu. Proszg tylko o troche czasu, by wyku¢ swdj los,
bo twdj jest juz wykuty. A wtedy twoj los moze si¢ tylko poprawi¢. Moze poprawi si¢ az tak,
Ze ostatecznie pozwola ci nawet zatrzymac ,,Sprawiedliwego” — wyciagnat reke, by zabraé
talent.

Tephe wreezyt przedmiot kaptanowi.

— Kilka dni — odparl. — Kiedy mowig, ze ma by¢ zniszczony, ma si¢ tak sta¢. To nie
podlega dyskusji.

— Nie podlega — przytaknal Andso, patrzac na talent. — Zadnych dyskusji. Potrzebuje
tylko trochg czasu.

— Uwazaj, zeby nie dostat si¢ w poblize boga — ostrzegt Tephe.

— Oczywiscie, kapitanie — odpart Andso. — Dzigkuje. Blogostawi¢ cig¢ — odszedt w
kierunku swej kajuty.

Tephe ruszyt w kierunku mostka, ale w ostatniej chwili skrecit do gotebnika. Gdy tam
przybyl, uderzyt pigScia w drzwi; wolat to od wystukania kodu dzwonka. Otworzyt Issa,
dostrzegl wyraz twarzy kapitana i zawotat Shalle’a.

Shalle podszedt do drzwi. Na jego twarzy malowatl si¢ wyraz otwartosci i ciekawosci.
Tephe pocatowat go, zanim Shalle wymowil cho¢ jedno stowo, przyciskajac ich obu do
odrzwi. Issa stat z boku, z szeroko otwartymi oczami; gdyby kto§ poza kapitanem zblizyt si¢
do golgbia poza gniazdem, kara chtosty bytaby najmniejszym z jego problemdw.

— Tez sig cieszg, ze ci¢ widz¢ — powiedzial Shalle, gdy kapitan oderwatl si¢ od jego ust.

— Muszg trochg z toba poby¢ — odpart Tephe.

Shalle wstuchiwat si¢ w jego glos, raczej w jego ton niz w stowa.

— Tak, chyba tak — rzekt i delikatnie wciagnat kapitana do golebnika. Issa zamknat za
nimi odrzwia.

Rozdzial siodmy

— Przejmujesz dowodzenie — zwrocit si¢ kapitan Tephe do Neata Forna ostrym tonem.
Wstal z fotela.

— Tak jest — odparl obojgtnym tonem Forn, ale wpatrywat si¢ w kapitana, unoszac lekko
brwi w pytajacym gescie. Juz tylko chwile dzielity ,,.Sprawiedliwego” od pojawienia si¢ w
poblizu nienazwanej planety. Forn dowodzil juz wiele razy w trakcie tego rejsu, ale zawsze na
wtlasnej wachcie. W kazdym razie nie byl to najlepszy moment na opuszczanie przez kapitana
stanowiska.

Tephe zdecydowal, Zze nie bedzie odpowiadal na niezadane pytanie pierwszego oficera.



Forn przyzwyczait si¢ juz do samodzielnego sprawowania obowiazkow; gdyby Tephe mogt o
tym decydowac, Forn wkrotce statby si¢ kapitanem ,,Sprawiedliwego”. Ale chodzito nie tylko
0 to — Tephe po prostu nie mial ochoty si¢ teraz tlumaczy¢. Opuscit mostek, nie
wypowiadajac ani jednego stowa.

Na korytarzach ,,Sprawiedliwego” panowat zgietk: zatloga — jego zaloga, a przynajmnie;j
to, co z niej pozostato, pomyslat Tephe — przygotowywala si¢ do lotu na powierzchni¢ planety
i ladowania. Zalogg poinformowano, ze ,Sprawiedliwy” zostal wybrany na misj¢ z
bezposredniego rozkazu Moéwcey, a wiadomos¢ ta poprawita ich morale i umocnilta wiarg;
paplanina i krzatanina ludzi przywrocita mu pewnos$¢ siebie, tak nadszarpnigta tym, co stato
si¢ na Ament Cour i trudnymi miesiacami na poktadzie. Tephe roztapial 16d wiasnych
watpliwosci w nowej pewnosci ich pracy, kiwajac gtowa podkomendnym, gdy ich mijal, a oni
go rozpoznawali.

Zatrzymat sig przy portalu bozej komory i ustyszat w §rodku niski pomruk.

Wszedt do $rodka.

Jesli widok kapitana ,,Sprawiedliwego” w bozej komorze zaskoczyt Andso, kaptan nie dat
tego po sobie poznaé. Akolici Andsa nie byli az tak bierni, ale pozwolili sobie najwyzej na
sekunde przerwy w recytacjach, by da¢ do zrozumienia, ze zauwazyli przybycie Tephea, a
potem wrocili do swoich zajg¢¢. Glosy kaptana 1 akolitow wznosily si¢ 1 opadaty, wzywaly 1
odpowiadaly, modlac si¢ do chwaly Pana i proszac o mozliwo$¢ uzycia Jego potegi do
zmuszenia boga jenca ze ,,Sprawiedliwego”, by zabrat ich tam, dokad chcieli si¢ udac.

Tephe przestal patrze¢ na kaptana 1 akolitow 1 skierowal swa uwage na boga, ktory po
prostu stat, bez ruchu, z zamknigtymi oczami. Tephe nie udawal, ze rozumie, w jaki sposob
bog dokonywat swoich czynow; jak przenosit ich z jednego miejsca w przestrzeni do
drugiego, potykajac odlegtosci tak szybko, ze Tephe az bat si¢ o tym myslec.

Podobno bogowie gromadzili w umystach materi¢ przestrzeni i skrecali jq, tak mowit
Wilig Eral, podoficer ,,Uswigconego”, pierwszego okretu, na ktorym stuzyt Tephe.

Ale jak oni to robigq? spytat Tephe. Mial czternascie lat i byl czwartym synem zubozatego
baroneta, osadzonego na odludziach Biskupiej Przystani. Nie tgsknit za starszymi bra¢mi, ani
oni za nim. Zaciagnigcie si¢ na poktad ,,Uswigconego” byto ponizajace dla syna baroneta,
nawet biednego. Tephe jednak cieszyt si¢, ze udalo mu sig uciec.

Gdybym to wiedzial, chiopcze, bylbym Biskupem Eralem, rzekl podoficer. Mowiq, Ze
kaplani wiedzq, jak bogowie to robiq, ale lepiej ich o to nie pytaé. Kaptan Oe wykorzystatby
cie jak akolite i nigdy nie pozwolil ci odwiedzac golebnika.

Mtody Tephe zaczerwienit sig, przypominajac sobie pierwsza niedawna wizytg, swoje
zazenowanie 1 dobry humor Tei, gotebia, ktéry pomogt mu uwolni¢ si¢ od zadzy. Nie bede
pyvtat kaptanow, odpart.

Doskonale, odpart Eral. A teraz pomoz mi pouktadaé te zapasy na potkach.

Znacznie pOzniej, kiedy nie grozito mu juz porwanie i zmuszenie do bycia akolita, jednak



zapytat kaptana. Kaptan odpowiedziat dlugimi, bo trwajacymi cala wachte, wywodami na
temat komentarzy, w ktorych opowiadal o pokonaniu boga przez Ich Pana, o tym, jak
modlitwy kaptanéw nad bogiem wprowadzonym na pokiad okretu pedzacego przez kosmos
zmuszaja boga, by czynit tylko to, czego si¢ od niego wymaga, i nie pozwalaja mu spetniaé
wiasnych zyczen, gdyz bogowie ci byli zhanbieni.

Tephe, ktory byt wtedy oficerem na poktadzie ,,.Blogostawionego”, stuchal uprzejmie,
cho¢ po pierwszych pigciu minutach uswiadomit sobie, ze kaptan tez nie zna odpowiedzi na
to pytanie. Jeszcze péOzniej Tephe zrozumial, ze na pewne pytania w ogble nie ma
odpowiedzi: jak bogowie przenosza okrety migdzy gwiazdami, jak okrety wykorzystuja
zniewolonych bogéw w charakterze zrédla energii, by chroni¢ zaloge w zimnych i
pozbawionych powietrza przestworzach migdzy planetami.

Nawet jako kapitan, Tephe nie miat prawa poznaé¢ tych tajemnic. Mial w nie wierzy¢:
okret mial naped, ktorym kierowal Jego Pan, za posrednictwem Jego kaptanow i Jego
kapitana — samego Tephea. Zrozumienie nie bylo konieczne. Uwierzenie i wiara w Jego Pana
— tak.

Tephe wierzyl. Tephe mial wiarg. Jesli nie dla samego siebie, to dla okrgtu i zatogi.

Kapitan otrzasnat si¢ z zadumy i zauwazyl, ze bog na niego patrzy. Spojrzenie bylo puste,
bez cienia zainteresowania czy celowosci. Tephe zastanawiat sig, czy bodg, pograzony w
rytuale, rzeczywiscie go widzi.

Jakby w odpowiedzi na t¢ mys$l, na twarzy boga pojawilo si¢ kilka ztowieszczych
usmieszkdéw, cho¢ spojrzenie nadal pozostawato puste. Tephe poczut konsternacje, co czgsto
mu si¢ zdarzalo w obecnosci boga.

Przypomniat sobie bogow na innych okretach, na ktorych stuzyt. Bog ,,Uswigconego”
wygladat na istotg pokonana, jak oboj¢tny przedmiot o ksztatcie cztowieka, ktory wykonywat
swe obowiazki w Slepym, pozbawionym zainteresowania milczeniu. Tephe widziat go tylko
raz 1 bylby przekonany, zZe to rzezba, gdyby pika akolity nie zmusita go do niewielkiego
ruchu. Bog ,,.Btogostawionego”, dla odmiany, byt lizusowatym i stuzalczym stworzeniem,
ktore probowalo przyciagna¢ uwage kazdego, kto wchodzil do komory. Kiedy po raz
pierwszy przemowit do Tephea, blagajac go, by zatrzymal si¢ 1 przemowil, nowy oficer
zastanawiat si¢, czy bog nie probuje podstepnie zwabi¢ go do Srodka zelaznego kregu;
dopiero pozniej zobaczyt akolit¢ grajacego z bogiem w warcaby, we wngtrzu kregu. Bog
pozwalal akolicie wygrywac 1 chwalil kazdy jego ruch.

Tephe nigdy nie rozmawiat z bogiem z ,,Blogostawionego™.

Bog ze ,,Swictego” byt rownie milczacy, jak bog z ,,Uswieconego”, ale zachowywat
godnos$¢. Tephe chceiatby do niego przemowic, ale wiedziat, ze mu nie odpowie.

Bdg ze ,,Sprawiedliwego” nie przypominat zadnego z nich. Bog ze ,,.Sprawiedliwego” nie
byl ani obojetny, ani stuzalczy, 1 rzadko zachowywal si¢ z godnoscia. Byl kaprysny i
ztos$liwy; akolita Drian nie byt pierwszym czlonkiem zatogi ,,Sprawiedliwego”, ktory zostat



zaatakowany przez tego boga podczas jego dlugiej stluzby na tym okrecie. Wykonywat
polecenia pod grozba kary i czasem nawet wykorzystywal niedostatki jezyka, by wykonac
zadanie dostownie; niby poprawnie i logicznie, ale skutek byl wrgez przeciwny. Badat stabos¢
zelaza i ludzi. Drwit i plut. Byl przykuty tancuchami, ale Tephe nie nazwatby go pokonanym.
Przez najkrotsza z chwil w umysle Tephe’a wyptyngto na powierzchnig imi¢ boga. Nerwowo
odsunal je do dziury w pamigci, nie pozwalajac sobie na wypowiedzenie go, nawet w
myslach.

BOg nadal patrzyt na Tephea i mrugnat.

Oto jest imie boga, i musisz je znac, jesli chcesz go zniewoli¢c mocq Naszego Pana,
powiedziat kapitan Thew Stur, kladac dton na pojedynczej kartce welinu, ktéry lezat na
biurku. Na kartce znajdowato si¢ dlugie stowo, nagryzmolone czym$ barwy utlenionej ochry;
Tephe wiedzial, ze to wlasna krew boga. Tephe przejmowat dowodzenie ,,Sprawiedliwym” od
Stura; inni doniesli mu o jego okazywanym ciagle niezadowoleniu z tego powodu. Lojalnos¢
Stura wobec okretu sprawiata jednak, ze traktowat Tephea z szacunkiem naleznym
kapitanowi. Tephe zastanawiat si¢, kiedy nadejdzie czas, ze to on bedzie musiat stawi¢ czoto
takiej sytuacji.

A to, Stur uniost dlon i potozyl ja na cienkiej kopercie z pergaminu, z nienaruszong
pieczecia, zawiera informacje na temat boga. Kim byl, zanim Nasz Pan go pokonal, jak Nasz
Pan go pokonat i w jaki sposob obudowano go ,, Sprawiedliwym ”.

Wiedziates, ze okrety buduje sie¢ wokot pojmanych bogow?

Bylem w stoczni, odpart Tephe.

Pewnie, ze byles, odpart Stur. Budujemy okrety tak, by otoczyly ich aure, a wowczas okret
Staje sie ich czesciq. A przynajmniej tak styszalem. Nie musze tego wiedziec.

Tephe skinat lekko glowa na widok koperty. NaloZyles nowq piecze¢ na koperte,
powiedziat.

Nigdy jej nie otwieralem. Ani kapitan Pher, moj poprzednik. Ani Zaden z wczesniejszych
dowodcow, o ile wiem.

Nie rozumiem, rzekt Tephe.

Ja tez nie rozumialem, kiedy obejmowatem dowodztwo, powiedziat Stur. Wydawato mi
sie, jak tobie teraz, Ze kapitan wie wszystko o tym okrecie, o kazdym dzwigarze, kazdym nicie i
kazdym cztonku zalogi. Ale musisz wiedzie¢, kapitanie, ze bog wie wszystko to, o czym ty
wiesz.

Czyta w umystach, odgadt Tephe.

Czyta w twoim umysle, poprawit go Stur. To bdg. Pojmuje rzeczy, o ktérych my nie mamy
pojecia. Bog — ten bdg — pojmie wszystko, co wiesz, i uzyje przeciwko tobie. Uzyje, aby zasia¢
watpliwosci w twoim umysle. Wbic klin miedzy ciebie a twojq wiare.

Moja wiara jest mocna, odpart Tephe.

Musi tak by¢, skoro przydzielono ci ten okret, rzekt Stur. Ale nigdy dotqd nie bytes



kapitanem okretu. Nie ponosiles odpowiedzialnosci za wszystkich ludzi na pokiadzie. Nie
czutes natozonego na siebie ciezaru bycia silnym i nieskazitelnym ramieniem Naszego Pana.
Bedziesz mie¢ waqtpliwosci, kapitanie. A szczegolnie ten bog widzi te watpliwosci, bo jest stary
i ztosliwy. I bedzie dzialal przeciwko tobie. I wykorzysta w tym celu wszystko, co wiesz.

Rozumiem twojq troske, odpart Tephe.

Przeciez ty wolisz w to nie wierzy¢, powiedzial Stur 1 unidst r¢ke. Jestes kapitanem
., Sprawiedliwego ”. Zrobisz — i powinienes zrobi¢ — tak, jak uwazasz. Ale prosze cie o
wysSwiadczenie mi przystugi,; taka prosba od twego poprzednika. Stur zndw potozyt dlon na
kopercie. Zanim jq otworzysz, porozmawiaj z bogiem.

O czym? spytat Tephe.

O czymkolwiek, odpart Stur. To nie ma wiekszego znaczenia. Nie chodzi o rozmowe.
Chodzi o obserwowanie go i patrzenie, jak on obserwuje ciebie. Rozmawiaj z bogiem tak
dtugo, jak tylko zdolasz. A kiedy skonczysz i bedziesz przekonany, ze bog nie stanowi
zagrozenia dla ciebie, twojej wiary czy ,,Sprawiedliwego ”, otworz te koperte i przeczytaj jej
zawartosc. Ale wyswiadcz mi przystuge i porozmawiaj najpierw z bogiem.

Dobrze, zgodzit si¢ Tephe i przeszli do omawiania spraw zwiazanych z personelem.

Dwa dni po formalnym objeciu okrgtu, po obejrzeniu kazdego zakamarka i odbyciu
rozmow ze wszystkimi czlonkami zatogi, Tephe jako nowy kapitan stal na skraju zelaznego
kregu 1 rozmawiat z bogiem przez cata wachtg. Nie bylto tam nikogo poza nimi.

Gdy kapitan skonczyt rozmowe, wrocit do swojej kajuty, wzial pergaminowa koperte
lezaca na biurku, ktore teraz nalezato do niego, 1 ukryt ja gleboko w kapitanskim sejfie,
zamknieta.

Az do teraz Tephe nawet o niej nie pomyslal.

Spiew kaptana i akolitow stat si¢ nieco glo$niejszy, a bog zamknat oczy i przybrat wyraz
twarzy, ktorego kapitan nie byl w stanie rozszyfrowa¢. Poczut chwilowy zawrot glowy, a
potem btyskawiczny przebtysk jakiej$ nieokreslonej emocji wykraczajacej poza ludzkie
uczucia, ktora znikla, zanim zdotal potwierdzi¢, ze w ogole tam byta. I wszystko si¢
skonczyto.

— Juz po wszystkim — rzekl kaptan Andso 1 po raz pierwszy spojrzal w kierunku kapitana.
Tephe spojrzat na jego szatg¢ i zauwazyt na niej co$ nowego: talent, ktory Tephe zabrat
kobiecie podczas parady. Oczy kapitana napotkaty wzrok kaptana.

Kaptan dotknat talentu.

— To taki eksperyment, kapitanie. Chciatem sprawdzi¢, czy Zhanbiony zareaguje...

Tephe nie chcial czeka¢ na dalszy ciag tego zdania. Odwrdcit sig, zobaczyl, ze bdg na
niego patrzy 1 dostrzegt jego uSmieszek: milczacy, drwiacy, ztowieszczy. W pamigci znow
wyptyneto imig boga, utleniona ochra na welinie, 1 Tephe opuscit komorg zanim objawito mu

si¢ w calej okazalosci.



Rozdziat osmy

Porucznik Ysta zmarszczyt czoto, stuchajac tego, co moéwi wodz wioski; korzystat ze
swego talentu gawrita, by rozszyfrowac, co oznacza szemranie i mlaskanie wydobywajace si¢
z ust tego czlowieka 1 przeksztalci¢ je na zrozumiala mowe. Za Ysta 1 wodzem stali
przywddcy najwigkszego osiedla na planecie, ktore nazywato si¢ Cthicx i byto wioska liczaca
jakie$ dziesig¢ tysiecy dusz. Migdzy nimi, na polu, ktérego mieszkancy wioski uzywali
podczas gier 1 ceremonii, tloczyla si¢ cata populacja Cthicx, gdyz wtasnie miata si¢ odby¢
uroczysto$¢. Przed Ysta i wodzem stali Tephe, kaptan Andso i Kon Eric, dowddca Ludzi
Biskupich.

— To za dtugo trwa — zwrocit sig¢ do Tephea Eric.

— Cicho — odpart Tephe i skierowat swa uwage na Yst¢ i wodza. Dopdki Ysta nie
przemowit i tak nie wiedzial, co mowi wodz, ale uprzejmos$¢ nakazywata udawaé, ze stucha.
Tak czy inaczej Tephe chcial obserwowal wyraz twarzy i1 ruchy wodza. Znaczna czg$¢
przekazu byla zawarta nie w tym, co zostato powiedziane, lecz jak zostato powiedziane. Eric,
ktéry trochg sprawial wrazenie tgpego narze¢dzia, najwyrazniej tego ani nie rozumiat, ani nie
docenial.

Skarcony przez kapitana umilkt i zrobil urazona ming. Wraz z reszta swoich ludzi
zakladal, Ze jego zadanie bgdzie polegato na podporzadkowaniu Cthicxian w bitwie, szybko 1
brutalnie. Tephe miat jednak inny plan.

Ysta skinat gtowa wodzowi, wydat kilka mlaskoéw i zwrocit sie do kapitana.

— Wodz Tscha méwi, ze chetnie pdjda za Naszym Panem — rzekt.

Tephe usmiechnat si¢ 1 skinal glowa wodzowi, ktory odwzajemnit ukton.

— To doprawdy wspaniala nowina — odpart.

Ysta uSmiechnat si¢ oszczednie.

— Ale pod pewnymi warunkami, sir.

Kaptan Andso wyprostowat si¢ z godnoscia, ucieszony, ze ma co$ do zrobienia.

— Nasz Pan nie zawiera transakcji, poruczniku. Ten maly cztowieczek nie ma prawa
narzuca¢ nam zadnych warunkéw. Juz widziat, co potrafi zaledwie czworka Ludzi Biskupich.

Tephe skrzywit sig. Dowddca nie chcial zabiera¢ catego oddziatu Ludzi Biskupich na
powierzchni¢ planety; zdecydowal, ze uda si¢ tam z trzema Zolnierzami. Nastgpnie Tephe
sktonil wodza Tscha, by ten wybral czterech swoich najsilniejszych wojownikoéw i kazatl im
zaatakowa¢ Ludzi Biskupich, wybierajac dowolna bron, w obecnosci wszystkich
mieszkancow wioski. Dwoch wybrato widcznie, jeden tuk, a ostatni ruszyt do ataku z nozem
w dloni. Zadna z broni nie trafita do celu; Ludzie Biskupi byli obdarzeni wyjatkowym
talentem w dziedzinie obrony; stracili wtdcznie i strzaty oraz unikngli ciosu nozem tak tatwo,
jakby dzierzacy go wojownik byl najwyzej uciazliwa mucha. Potem oni zaatakowali,

unieszkodliwiajac rgce dzierzace wtocznie, posylajace strzaly i dzierzace néz z taka



predkoscia 1 brutalnos$cia, ze widzowie zaczgli krzycze¢ z przerazenia i niepokoju.

Gdy cthicxianscy wojownicy spoczywali na ziemi, Tephe wezwat uzdrowicieli Gardera 1
Omlla, ktorzy teraz wrocili na poktad ,,Sprawiedliwego”, by si¢ nimi zajgli. Powstrzymali
krwawienie, zlagodzili bol 1 uzywajac swych uzdrowicielskich talentow wyleczyli
wojownikdéw z obrazen. Mezczyzni zeszli z pola bitwy nieco ostabieni, ale cato, ku uciesze
widzow.

Tephe pokazal catemu Cthicx moc i mitosierdzie Jego Pana, a dokonawszy tego zwrdcit
si¢ do wodza, by poprosit swych ludzi o przyjecie Jego Pana jako swojego. Bylta to doskonale
wywazona demonstracja potegi 1 taski, ktora osiagnig¢to bez zadawania $mierci i stosowania
przymusu, a po kilku dniach zawite negocjacje wydaty owoce.

Tephe nie byl zachwycony arogancjq i brawura kaptana, ktorego ekscytacja czekajaca go
stawa, jaka mialo pociagna¢ nawrocenie tych nowo odkrytych bezboznikow sprawiata, ze
zaczat okazywac niecierpliwo$¢ i zachowywaé si¢ nierozwaznie. Cthicxianie nie rozumieli
stow kaptana, tak samo jak on nie rozumiat ich bez pomocy gawrita. Ale na pewno byli w
stanie zinterpretowaé agresywne gesty.

— Moze powinni§my pokaza¢ im co$§ wigcej niz ich wojownikéw z ucigtymi rekami —
zaproponowat Andso.

— Moze raczej nalezy ich przekonaé, ze ich wiara zostanie wynagrodzona — odpart Tephe,
cicho, lecz stanowczo. — Nawet w komentarzach napisano, ze wiara przyjeta dobrowolnie jest
potezniejsza niz narzucona. Na pewno o tym pamigtasz, kaptanie.

— Jesli nawet tak jest... — zaczal Andso.

Tephe uciszyt go gestem dtoni.

— To jeszcze nie jest twoja czes¢ zadania, Andso — rzekt Tephe 1 zauwazyl, ze kaptan
oburzyt sig, styszac, jak kapitan wypowiada jego imi¢ bez zadnych tytutow. — Te czg$¢
zadania przydzielono mnie. Sugeruj¢ wigc, by$ pozwolit mi ja wykonac.

Andso spojrzat kwasno na kapitana, ale skinat glowa.

Tephe zwrocil sig znow do Ysty.

— Jakie sa jego warunki?

— Chce, by dowodca Eric nauczyt jego wojownikow, jak odpiera¢ ataki i szybko zabija¢ —
wyjasnit Ysta.

— Powiedz mu, ze taka moc pochodzi od Naszego Pana 1 jest dana wylacznie Ludziom
Biskupim — odpart Tephe. — Gdy Cthicxianie poddadza si¢ Naszemu Panu, jestem pewien, ze
sami wyszkola wtasnych Ludzi Biskupich.

Z tyhu dobieglo szydercze prychnigcie Erica, ale Tephe zignorowat je, gdy Ysta thumaczyt
jego stowa.

— Pyta, czy Nasz Pan pomoze im zniszczy¢ Tnangdw — moéwit dalej Ysta, po czym
zamilkt 1 stuchat, jak wodz objasnia mu cos z zapatlem. — To sasiednie plemig, mieszkajace

pareg kilometrow na poinoc, sir. Najwyrazniej to jakas odwieczna wasn.



— Nasz Pan zyczy sobie, by wszyscy ludzie doznali jego taski — odpart Tephe. — Takze
Tnangowie. Powiedz wodzowi, ze jako Pierwsi Powotani Cthicxianie beda zawsze wiadad
dziedzina i poniosa nowing o Naszym Panu wszystkim innym. Jesli inni przyjma Naszego
Pana, Cthicxianie moga nad nimi panowac, okazujac im dobro¢. Jesli go odrzuca, beda mogli
ich zniszczy¢, 1 niewatpliwie Nasz Pan poprowadzi ich do zwycigstwa.

Ysta tlumaczyt, wodz energicznie pokiwal glowa, po czym krotko przemowit do
pozostatych przywdodcow wioski, ktérzy wygladali na zadowolonych. Tephe przypuszczat, iz
ich zdaniem Tnangowie nie przyjma Ich Pana, wigc nie miato to znaczenia.

Wédz pochylit si¢ w strong Ysty, wydajac mlaski i szelesty, szybko, lecz cicho. Ysta
pokiwat glowa i znow zwrocit si¢ do Tephea.

— Wodz Tscha pyta, czy jeden z naszych uzdrowicieli nie moglby si¢ zajaé pewna
kobieta. Ma jakie$ brzuszne schorzenie i sadzi, ze od tego umrze.

Tephe spojrzat na wodza, ktory patrzyl na niego z obawa. Wodz, ktory jeszcze chwilg
temu z radoscia napawat si¢ perspektywa wymordowania klopotliwych sasiadow, teraz stat
si¢ zwyktym cztowiekiem, martwiacym si¢ losem kogo$, kogo kocha.

Potega i taska, pomyslat Tephe. Potrzebowali jednej i drugiej.

Tephe skinat gtowa wodzowi i zwrécit si¢ ponownie do Ysty.

— Oczywiscie — odpartl. — Nasi uzdrowiciele zrobig wszystko, na co pozwoli im Nasz Pan.

Ysta przettumaczyl cicho. Wodz skinal glowa, po czym obrécil sig 1 przemowit do
przywodcow wioski.

Tephe obrocit sig, by spojrze¢ na Andso 1 Erica; obaj mieli swoje powody do
niezadowolenia z tej wymiany zdan. Tephe przez chwilg zatowal, Ze zamiast Ludzi Biskupich
1 kaptana nie miat ze soba Forna 1 Shallea; jakze mito bytoby, gdyby ktos docenit wysitki
zwigzane z nawracaniem Cthicxian, ktore nie polegatly na zabijaniu ich. jego Pan potrzebuje
kazdej duszy, a przynajmniej tak moéwiono Tephebwi. Kapitan pragnat dostarczy¢ mu tyle
dusz, ile tylko zdota.

— Sir — Ysta nagle pojawit si¢ u boku Tephe’a, wraz z wodzem. — Wodz Tscha mowi, ze
chciatby zada¢ ci pytanie na osobnosci, z dala od kaptana 1 dowodcy.

— Dobrze — odpart Tephe i skinat glowa wodzowi. Oddalili si¢ nieco, a Ysta kroczyt za
nimi. Zatrzymali si¢, a wodz wydat z siebie seri¢ mlaskow 1 dziwnych dzwigkow.

— Wdédz Tscha mowi, ze chciatby ci cos powiedzie¢: wie, ze moglibySmy podbi¢ Cthicx
bez wysitku. Docenia, Ze tego nie zrobilismy.

— To mito z jego strony — odpart Tephe. Ale wodz moéwit dale;.

— Mowi, ze docenia nasza powsciagliwos¢, ale takze wie, ze bierze si¢ ona z nas samych,
sir. Mowi, ze kaptan 1 dowddca byliby zadowoleni, gdyby$ przymusit jego ludzi do
postuszenstwa Naszemu Panu wlocznia. Wodz sugeruje, ze zwykle takie postuszenstwo
wymusza si¢ sita.

— Nie wiem, czy rozumiem to pytanie, i czy w ogdle padlto jakie$ pytanie — odpart Tephe.



Wabdz znéw przemowit.

— Wddz Tscha méwi, ze wiadca, ktory zmusza do uleglosci, nie zawsze jest dobrym
wladca, lecz najpotg¢zniejszym; takim, ktéry jest w stanie sprawi¢, zeby inni si¢ go bali —
wyjasnial dalej Ysta. — Mowi, ze sposob, w jaki potraktowates Cthicxian, dowodzi, ze jestes
cztowiekiem honoru. A jako cztowiek honoru on chciatby wiedzie¢, czy wierzysz w to, ze
Nasz Pan jest dobry. Czy jest dobrym panem, czy tylko poteznym. On i jego ludzie i tak za
Nim péjda. Ale on chcialby wiedzie¢, po prostu dla siebie.

Tephe usmiechnat si¢ ze zrozumieniem i otworzyt usta, by odpowiedzie¢. Ale nic si¢ z
nich nie wydostato. Wodz przekrzywit lekko glowe i Tephe poczul, ze bardzo go ten ruch
niepokoi, cho¢ nie umiatby powiedzie¢, dlaczego. Zamknat usta.

— Sir? — zaniepokoit si¢ Ysta.

— Pan jest Moim Panem — odpart szybko Tephe. — Powiedz wodzowi, ze jestem
lustrzanym odbiciem Mego Pana. To, co w nim jest doskonate, we mnie jest niedoskonate.

Ysta thumaczyt, a Tephe koit swe wewngtrzne wzburzenie. Wodz skinat gtowa i obrocit
sig, wydajac glosne mlaski. Z thumu wyszedl mtody cztowiek i stanat obok wodza.

— Wédz Tcha moéwi, ze to jego syn, Tschanu — wyjasnil Ysta. — Mowi, ze jego syn
poprosit, by moc nosic talent, przez ktéry Nasz Pan znajduje sposoby, by si¢ objawi¢. Chgtnie
wykaze si¢ lojalnoscia 1 wiara w nowego Pana 1 pomoze swemu ludowi przyja¢ Go jako ich
boga. Mowi, Ze sig nie boi.

Tephe usmiechnat si¢ do chtopca.

— Nie ma si¢ czego ba¢ — powiedzial. — Powiedz mu, Ze zostanie obdarzony tym honorem.

Cienki tancuch, na ktorym zawieszono talent, przesunat si¢ nad glowa Tschanu,
zahaczajac lekko o wlosy. Tephe przetozyl go delikatnie 1 tancuszek spoczat na szyi
mtodzienca, a sam talent zawist na wysokosci jego brzucha. Mtodzieniec 1 kapitan stali na
srodku placu zgromadzen, otoczeni Cthicxianami; wszyscy czekali na swojego nowego pana.

— Powiedz chtopcu, ze korzystanie z talentu jest czgsto meczace 1 nie powinno go dziwic,
jesli bedzie on wysysat z niego sity — Tephe zwrocit sie do Ysty, ktory stat obok. — Powiedz
mu, zeby byl silny; wtedy talent szybciej wezwie Naszego Pana.

Ysta przettumaczyl to, Tschanu usmiechnat si¢ do kapitana, ktéry odwzajemnit usmiech,
a potem zwroécit si¢ do kaptana Andso.

— Znasz rytual? — spytal kaptana.

— Mam go tutaj — odpart Andso, ktadac reke na cigzkim kodeksie, ktory trzymat w drugie;j
dtoni. — Stowa sa proste.

— Jak ma si¢ objawi¢ Nasz Pan? — spytal Tephe. — Przypuszczam, ze nigdy dotad tego nie
robites.



— Nie robitem — przytaknal Andso. — I nie znam zadnej zyjacej osoby, ktora by to
widziata. Niewielu jest nowych wiernych, do ktéorych mozna wezwaé Naszego Pana. To stary
rytual, kapitanie.

Andso wypowiedziat te stowa z czyms$ na ksztalt radosci. Tephe rozpoznat w jego glosie
ekscytacje przeprowadzaniem ceremonii, ktorej nie wykonywat nikt, kogo by pamigtali,
strach przed wzywaniem Ich Pana, ktorego przywotywano bardzo rzadko i nigdy nie robit
tego kaptan rangi takiej, jak Andso. Tephe dostrzegl, ze wiara kaptana siggngla zenitu,
potaczona z przekonaniem, iz czeka go awans osobisty.

— Poprowadz rytuat, kaptanie — rzekt Tephe.

Andso spojrzat na kapitana.

— Kapitanie, to jest moja cze$¢ zadania — powiedziat. — Prosites mnie, bym pozwolit ci
wykona¢ twoja cz¢$¢, tak samo ja prosze ci¢, bym mogt wykonaé moja.

Odwrocit si¢ od kapitana i otworzyt kodeks.

Kapitan nie odpowiedzial, ale przywotat gestem Yste. Podeszli do thumu. Wo6dz Tscha
stat w niewielkiej odleglosci, patrzac na syna z nieodgadnionym dla Tephe’a wyrazem
twarzy. Tephe przestal patrze¢ na wodza i1 skupit uwage na kaptanie, ktory odnalazt tekst
rytuatu i czytal go po cichu. W koncu skinat gtowa, spojrzal na syna wodza i zaczat mowic.

Rytuat napisano w starszej wersji wspolnej mowy; dalo si¢ rozpozna¢ stowa, ale dziwnie
si¢ odmieniaty, byly monotonne 1 kojace. Kaptan wpadt w jambiczny rytm, a po kilku
minutach kapitan Tephe poczul, ze trudno mu skupi¢ uwage, cho¢ sam byt podekscytowany
perspektywa oddania tych dusz Jego Panu 1 patrzenia, jak Jego Pan je przyjmuje.

Syn wodza zaczat krzyczec.

Krzyk wyrwatl kapitana z zadumy; zobaczyl mtodego cztowieka trapionego dziwnym
spazmem, wygietego do tylu, z naprgzonymi $ciggnami ciagnacymi cialo w tyt, jakby
wylamywat je kat. Cialo milodzienca powinno bylo upas¢, ale balansowalo na jednej
wykreconej stopie, jakby wisiato na sznurze. Tephe spojrzat na kaptana. Kodeks wypadi mu z
rak, ale nadal wypowiadat stowa rytuatu, patrzac na miodzienca szeroko otwartymi oczami.
Ani kaptan, ani kapitan nie ruszali si¢ z miejsca.

Mtodzieniec wydatl z siebie sttumiony okrzyk, jakby jego szczeka zostala nienaturalnie
wypchnigta do przodu. Migénie, ktore mocowaty szczeke chtopca do czaszki, zmarszczyly sie
1 rozciagnely do przodu; kos¢ pekta, a na twarz kaplana Andso trysngta fontanna krwi. Tephe
ustyszat trzask. Syn wodza skrecit sig, ztozyl wpot, jakby zamontowano mu zawiasy. Z jego
ust wytrysneta druga fontanna krwi. Chtopiec przestat krzyczeé, ale krzyk trwal nadal: tym
razem wydobywat si¢ z ust jego ojca.

Cialo tworzyto tuk: brzuch celowal w niebo, palce u stop 1 rak trzeszczaty jak galgzie
mtodego drzewka, wbijajac si¢ w ziemig. Skora chiopca stala si¢ naprezona, jakby co§ mocno
wypychato ja od $rodka. Czoto dotykalo ziemi, $ciggna 1 migsénie szyi podrygiwaty w

skurczach, wykrecajac twarz mtodzienca w kierunku kapitana. Kapitan spojrzal w oczy



Tschanu. Czaila si¢ tam jaka$ straszna swiadomos¢.

Powietrze wypetnity krzyki i wrzaski. Tephe odnidst wrazenie, ze wszystko wokot niego
wiruje. Nikt si¢ jednak nie poruszyl. Sita, ktéra sprawila, ze cialo chlopca ztozyto sie wpot,
sprawita, ze wszyscy znieruchomieli. Nikt nie uciekal ani nie odwracat sig.

Czerwone linie pojawity si¢ na catym ciele Tschanu; Tephe zrozumial, ze to skora odpada
od ciala. Pod skoéra czerwone mig$nie zaczgly si¢ rozwija¢ jak kawalki postrzgpionej liny i
zwisaly nad ziemia z niewiarygodnie sztywnych kosci. Po paru sekundach wygigte w tuk
cialo syna wodza przybralo posta¢ koscca w ksztalcie litery ,, X obwieszonego skora i
sciggnami. Resztka sit Tschanu wypuscil powietrze przez zmasakrowana szczgkg i wydat
ostatni krzyk.

Z plataniny jelit Tschanu wynurzyta si¢ reka, wysypujac wngtrznosci na ziemig.
Zatrzymata si¢ na chwile, jakby badajac powietrze dokola, i ztapata za skraj ciata, gdzie
peknigta skora stykala sig¢ ze $ciana brzucha. Druga reka wynurzyla si¢ 1 poszukata drugiego
brzegu.

Ze zmasakrowanego ciala mlodzienca wydostata si¢ istota przypominajaca ksztattem
cztowieka, pokryta krwia, limfa i z6tcia. Tephe patrzyl na pigkna, pokryta smugami postac,
ostroznie stawiajaca stopy, by nie nadepnac na lezace na ziemi petle jelit.

Moj bog, pomyslat Tephe.

Ciato Tschanu, uwolnione od czaru przejscia, opadto migkko. W oczach, jeszcze przed
chwila tak §wiadomych, zagoscita mitosierna pustka. Bég Tephea najwyrazniej nie zwracat
uwagi na powloke, dzigki ktorej przybyl, patrzac obojetnie na zgromadzenie, ktére juz
zdazyto umilkna¢. Tephe patrzyl, jak Jego Pan rosnie 1 jasnieje. Odor ciata chtopca parowat z
Niego, az Pan stat si¢ czysty 1 doskonaty, dwukrotnie przewyzszajac wzrostem cztowieka.

Bog zamrugat 1 rozejrzat si¢ dookota, patrzac na milczacy i nieruchomy thum ludzi, ktérzy
mieli sig¢ sta¢ jego wyznawcami; zwieszat gtowe, gdyz teraz juz przewyzszal ich wzrostem
trzy — 1 czterokrotnie. Tephe dostrzegt, jak Jego Pan pochyla sig, wyciaga z thumu kobietg i
rozgniata ja na swej piersi, a potem wciera w siebie.

Jej ciato stopito si¢ z Nim jak wata cukrowa topi sig, gdy wiozy¢ ja do wody.

Nie patrzac, znow siggnal 1 wybrat kolejnego nowego wiernego, po czym pozart go tak
samo, jak przed chwila kobietg.

Pozera ich dusze, pomyslat Tephe z rozpacza. Jego Pan nigdy nie chcial, by te dusze Go
czcity. Chcial si¢ nakarmi¢ ich przywiazaniem, oraz czystoscia 1 moca ich wlasnie zrodzone;j
wiary.

Jego Pan siegnat 1 chwycit Tsche, wodza Cthicx.

Jestem lustrzanym odbiciem Mego Pana. To, co w nim jest doskonate, we mnie jest
niedoskonate.

Tephe dostrzegt, ze wodz na niego patrzy, gdy Jego Pan pozeratl jego dusze. Z ust
kapitana wydobyt si¢ szloch.



Jego Pan obrocit sig; pigkna, doskonala twarz spojrzata prosto na Tephe’a, po czym
wolno zwrocila si¢ w strong gawrita i dowodcy Biskupich Ludzi porazonych strasznym
widokiem oblicza Ich Pana.

— ODEJDZCIE — powiedzial do Tephe’a Pan i machnat w jego strong rozcapierzona
dlonia, druga reka wciskajac w Siebie kolejna kobiete.

Juz na poktadzie ,,Sprawiedliwego” Tephe uswiadomit sobie, ze dzwonienie w uszach,

ktore styszy, jest w istocie krzykiem kaptana Andso, wysokim, piskliwym i oszalalym.

Rozdzial dziewiqty

Dopiero po chwili kapitan Tephe zauwazyl, ze kto§ do niego mowi. Unidst wzrok, nie
przerywajac marszu. Neal Forn szedt obok niego, czekajac na jaka$ reakcje.

— Wybacz, Nealu — rzekt Tephe i szedt dalej. Odkad grupa, ktora wyladowata na planecie,
powrocita na poktad ,,Sprawiedliwego”, przemierzat okret wzdhuz i wszerz. — Nie styszatem,
co powiedziates.

— Powiedziatem, ze rozmawiatem z uzdrowicielem Garderem i méwi, ze nie moze nic
zrobi¢ dla kaptana Andso — wyjasnil Forn. — Mowi, Ze nie jest to zadna szkoda fizyczna, ktora
moglby uleczy¢. To, co si¢ z nim stalo, dotyczy jego umystu, a tego juz talent uzdrowiciela
nie obejmuje.

— Tak — mruknat Tephe i zanurkowat pod niskimi drzwiami.

— Kaptan nie przebywa juz w izbie uzdrowiciela — rzekt Forn, idac za nim. — Wroécit do
swojej kajuty i nie opuszcza jej. Jego akolici mowia, ze przeglada ksiggi 1 méwi do siebie.
Kiedy kto$ probuje do niego przemoéwic, krzyczy i rzuca w niego przedmiotami, az odejdzie.
Kiedy odchodzi, znowu krzyczy i btaga, by wroécit.

Tephe chrzaknatl, ale nie odpowiedzial. Patrzyt na swoje buty, jakby analizowal proces
stawiania jednego przed drugim.

Forn szybko wskoczyl przed kapitana, zagradzajac mu drogg i uniemozliwiajac dalszy
ruch. Tephe zatrzymat si¢, wzdrygnat 1 spojrzal na swojego pierwszego oficera, jakby podczas
tej rozmowy ujrzal go po raz pierwszy.

— Kapitanie — rzekt Forn. — Musimy co$ zrobi¢ w sprawie kaptana.

— Dla kaptana juz nic nie mozna zrobi¢ — odpart Tephe.

— On stracit zmysty.

Tephe u$miechnat sig, ale to nie byl przyjemny usmiech.

— Nie, Nealu — odpart Tephe. — On nie stracit zmystow. On stracit wiarg. Kaptan, ktory
stracit wiarg, to nie rzecz, ktora mozna naprawi¢, ani cztowiek, ktéorego mozna uleczyc.

Probowat przej$¢ obok Forna, ale ten stal niewzruszony, ryzykujac gniewem kapitana.



— Potrzebujemy kaptana, sir. To on prowadzi rytuatly zmuszajace boga, by przemieszczat
nas przez przestrzen. A musimy podrézowaé. Mamy rozkaz powrotu na Biskupia Przystan
zaraz po zakonczeniu zadania. Jesli tu zostaniemy, tajemnica tej planety moze si¢ wydac. I tak
za dlugo tu juz jestesSmy.

— Niech jeden z akolitéw poprowadzi rytuaty — odpart Tephe.

— To niemozliwe. Kaptan nie uczyl akolitow rytuatow.

— Akolici prowadzili je razem z nim — odparl Tephe, patrzac na swego pierwszego
oficera, jakby to wszystko bylo takie proste.

— Doskonale znaja swoje role — zgodzit si¢ Forn. — Ale kaptan nie uczylt ich swojej. Mam
wrazenie, ze Andso wyznawal raczej poglad, ze akolitdéw powinno si¢ uzywac, a nie uczyc.
Ale to nie tylko o to chodzi, sir. Gdyby nawet akolita mégl wzia¢ ksiggi i recytowac stowa, to
nie wystarczy, bo wylacznie kaptan moze poprowadzi¢ rytuat wigzania. Wiesz réwnie dobrze
jak ja, ze akolita moze zosta¢ wyniesiony do kaptanstwa dopiero po uzyskaniu zgody swego
kaptana, lub w razie $mierci kaptana, ktéra powoduje konieczno$¢ wyniesienia go do stanu
kaptanskiego. Nasz kaptan zyje, ale nie moze udzieli¢ zgody.

— Przeciez juz powiedziatem, ze w sprawie kaptana nic nie mozemy zrobic.

— Nie zgadzam si¢, sir — rzekl Forn z naciskiem. — Tak, Andso stracit wiarg. Ale
uszkodzeniu ulegl takze jego umyst. Musimy si¢ o niego troszczy¢, zanim przejdziemy do
kwestii wiary. GdybySmy byli w stanie uleczy¢ umyst, moze sktonilibySmy go do udzielenia
zgody akolicie.

— Co w takim razie proponujesz? — spytat Tephe po chwili.

— Niech gotab go pielegnuje — podsunat Forn.

Na ustach kapitana pojawito si¢ co$ na ksztatt cynicznego usmieszku.

— Wiesz, ze kaptan by tego nie przezyl. Juz samo przeciagnigcie go przez prog golgbnika
pograzytoby go jeszcze glebiej w szalenstwie. A Nasz Pan zabronit gotebiowi Shallemu
dotykac¢ go. Zaczalby mtoci¢ regkami, jakby co$ go oparzyto.

— Musimy co$ zrobi¢! — krzyknal Forn, czym zaskoczyl kapitana. Przez caty czas, jaki
spedzili razem, pierwszemu oficerowi nie zdarzylto si¢ podnie$¢ glosu na kapitana.

Forn zaskoczyt rowniez samego siebie; rozejrzat si¢ dookota, sprawdzajac, czy kto$ go
nie ustyszal, po czym przysunat sig blizej kapitana.

— Musimy stad odlecie¢, kapitanie — wysyczat. — Z kazda minuta ros$nie szansa, ze nas
wykryja. Z kazda minuta plotka o tym, Ze stalo si¢ co$, co doprowadzilo kaplana do
szalenstwa, moze rozej$¢ si¢ wsrdd zatogi. Z kazda minuta naszego pobytu tutaj wiara
uchodzi z naszych ludzi.

— Niech gawrit wysle prosbe o nowego kaptana, Nealu — zaproponowat Tephe. — To
potrwa kilka dni, ale wtedy bedziemy mogli ruszy¢ w drogg.

Forn rzucit mu dziwne spojrzenie.

— Porucznik Ysta nie zyje, kapitanie. RozmawialiSmy o tym wczoraj. Poderznat sobie



nozem gardto tak, ze o mato nie odcial sobie glowy. Zanim upadl na ziemig, juz nie zyt.
Przeciez nie mogle$ o tym zapomniec.

Tephe rzucit Fornowi nieprzytomne spojrzenie i przypomniat sobie, ze pierwszy oficer
odwiedzal go poprzedniego wieczora, kilka godzin po powrocie grupy, ktéra wyladowata na
planecie. Tephe pokiwat glowg i szedl dale;.

— Tak, przypomniatem sobie — mruknat.

— Nie spate$, odkad wrocilismy z planety — zauwazyt Forn. — Powiniene$ odpoczac.

— Nic mi nie jest — odpart Tephe.

— Nieprawda, sir. Nie jeste$ w najlepszym stanie.

— Stucham? — warknat rozws$cieczony Tephe.

— Snujesz si¢ po okrecie, jakby nawiedzily ci¢ demony — odpart Forn. — Nie zwracasz
uwagi na zatogantéw, ktorych mijasz. Jakby byli dla ciebie duchami. Myslisz, ze oni tego nie
widza? Sir, nasz gawril nie zyje, kaplan zwariowat, a ty sprawiasz wrazenie, jakby$ zamierzat
dolaczy¢ do ktoéregos$ z nich. Zaden z was nie méwi o tym, co sie stalo na planecie, ale zaden
z nas nie jest ghupi, kapitanie. Umiemy czyta¢ mapg, jesli kto$ ja przed nami rozposSciera.

Tephe rozejrzal sig, jakby chciat oglada¢ co$ poza wilasnymi butami. Stali na srodku
szerokiego pomostu nad tadownia. Pod nimi zaloga demonstracyjnie zajmowala si¢ swoimi
sprawami, nie odrywajac oczu od pracy. Tephe nie watpil, ze ustyszata znaczna czes¢
prowadzonej przez nich rozmowy.

— Musisz odpocza¢, kapitanie — rzekl Forn. — A kiedy odpoczniesz, musimy zajaé si¢
kaptanem. Sir, trzeba si¢ stad wydosta¢. To nie ulega watpliwosci.

Tephe milczat przez chwilg. Potem usmiechnat sig 1 poklepal Forna po ramieniu.

— Tak — odpart. — Tak, Nealu. Oczywiscie, masz racje. Niech uzdrowiciel Omll odwiedzi
mnie w mojej kajucie. Zeby odpoczaé, bede potrzebowat jego pomocy. Kiedy sie przespie,
porozmawiam z golgbiem Shalle 1 zobaczymy, czy da si¢ co§ zrobi¢ w sprawie kaptana
Andso.

— Doskonale, sir — odpart Forn. Najwyrazniej poczut ulge.

— Czy talent Ysty zostal zdjety z jego ciata? — spytat Tephe.

— Tak, uzdrowiciel Garder go zdjat — wyjasnit Forn.

— Wybierz jakiego$ dobrze rokujacego cztonka zatogi 1 przekaz mu ten talent — polecit
Tephe. — Najlepiej kogo$, kto nie zostal obdarzony samorodnym talentem.

— Bycie gawrilem wymaga treningu — rzekt Forn.

— lIstotnie — rzekl Tephe. — Ale w razie potrzeby mozna uzy¢ talentu. Ktos$, kogo
wybierzesz, nie bedzie musial laczy¢ si¢ z innym gawritem. Wystarczy, jak wysle sygnat
alarmowy na Biskupia Przystan. Jesli nie uda nam si¢ uleczy¢ kaptana, to bedzie musiato
wystarczyc.

— Tak, kapitanie — odpart Forn.

— Dzigkuje, Nealu. To wszystko. — Tephe zasugerowat gestem, ze chce i8¢ dale;.



— Kiedy uzdrowiciel Omll ma si¢ zjawi¢ w twojej kajucie? — spytal Forn. Nadal stat
kapitanowi na drodze.
— Wkrétce. Muszg jeszcze co$ sprawdzié.

Forn skinal gtowa i usunat si¢. Tephe ruszyt z determinacja.

* kx *

— CzekaliSmy na ciebie — oznajmit bdg. Siedzial w swoim zelaznym kregu z
rozstawionymi szeroko nogami. — WiedzieliSmy, ze w swoim czasie do nas przyjdziesz.

— Naprawdg? — spytat Tephe.

— Tak — odpart bog. — Twoja wiara jest mocna. Ale nie tak silna, by$ nie chcial si¢
dowiedzie¢ pewnych rzeczy.

Tephe zignorowat t¢ uwagg i rozejrzat si¢ po pustej bozej komorze.

— (Gdzie sa twoi straznicy? — spytat.

— Ukrywaja si¢ — odpart bég. — Uciekli, kiedy wrocil twdj swiezo pozbawiony wiary
kaptan, i juz nie powrdcili.

— Wiesz, co sig stato — rzekt Tephe. I nie bylo to pytanie.

— Wiem o obrzydliwosci, jakiej dopuscit si¢ wasz pan — rzekl bog 1 splunat. — CzuliSmy
to. Wszyscy z naszego gatunku to czuli. Nie moglibySmy si¢ przed tym ukry¢, nawet
gdybySmy probowali.

— Nazwales to obrzydliwoscia.

— A jak miatem to nazwaé? — wysyczat bog. Pelzt w strong kapitana, a tancuchy zgrzytaty
przy kazdym jego ruchu. — Wasz pan, niezadowolony ze swiezej wiary, z wiary, ktora sama w
sobie byta czyms$ cenniejszym niz na to zastlugiwat. Nie. Niezadowolony z niczego. Powinien
byl dosta¢ cos wigce;.

— A c6z wigce) mogt wziac? — spytat Tephe.

— Glupi cztowiek — rzekt bog 1 co$ si¢ w nim zmienito. — Cho¢ moze nie taki ghupi, jesli
tylko mnie wystucha.

— Nie mogg ci zaufa¢ — mruknal Tephe. — Ktamiesz, zeby osiagna¢ swoje cele.

— Kfamiemy — przytaknat bog. — Ktamiemy, bo to, ze ktamiemy, nie ma znaczenia. Twoj
pozbawiony wiary kaptan 1 jego durni pomocnicy nigdy nas nie stuchaja, cho¢bysmy moéwili
samg prawde. Obdarowywanie takich jak oni prawda to marnotrawstwo. Ale ty to co innego.
Mozemy sprobowac.

— Bedziesz probowat zasia¢ we mnie watpliwosci co do Mojego Pana.

Bog zasmiat sig.

— Och, nie — odpart kpiacym tonem. — Nie probowaliby$my, ale ty juz masz watpliwosci.
| podsycimy tylko te, ktore masz.

Uniost reke w kierunku kapitana, jakby w gescie pozdrowienia czy ostrzezenia. Ujat ja



druga reka, wsunat do ust, wgryzt si¢ w ciato i nie przestawat gryz¢, az zlota krew oblepita
mu zgby i1 zaczeta kapaé na zelazo. Zacisnat mocno zraniona dlon, by pobudzi¢ krwawienie.
Zakrwawiona r¢ka narysowal na zelazie jaki$ symbol.

— Nie rozpoznajesz tego — powiedzial bog. — Nikt z waszego gatunku by nie rozpoznat.
To czar krwi — wskazal symbol. — Nasze imi¢. Dopoki nasze imig jest wypisane krwia, nie
mozemy mowié nieprawdy.

— Nie wierzg ci.

— Nie musisz wierzy¢ w to, co jest prawda.

— Dlaczego miatby§ mowi¢ mi prawde? — spytat Tephe.

— Bo to nas bawi — wyjasnit bog. — A cho¢ nie ma znaczenia, czy bgdziesz nas stuchat,
wiem, ze tak bedzie.

— Jesli to nie ma znaczenia, to nie wiem, po co mialbys si¢ trudzi¢.

— Bo powinienes$ cho¢ raz przed $miercig pozna¢ prawde — warknat bog. — Wasz pan
ktamie i klamie, i karmi was kltamstwami. Wszystkie wasze komentarze, wierzenia i wiara
opieraja si¢ na kltamstwach. Chcesz pozna¢ prawdg? Oto ona. Wasz pan nie pierwszy raz
nakarmit si¢ duszami nowo nawroéconych. Wtasnie w taki sposob osiagnat potege.

— Nie wierze ci — powtdrzyt Tephe. — Osiagnat potege pokonujac kazdego z was po kolei,
uzbrojony w wiarg swojego ludu.

Bog usmiechnat si¢ cynicznie.

— Wasz bog byt stabeuszem — rzekt. — Nie miat wigkszej mocy niz ktorykolwiek z nas. A
wrecz byl stabszy niz wigkszos¢. Kazdy z nas karmi sig wiara 1 stuzy tym, ktorzy ta wiara nas
obdarzaja, 1 w ten sposob jest podsycana. Ale nie wasz pan. To go nie zadowalato. Wasz pan
nie podsycal wiary, wolal ja pozera¢. Podrozowat po wielu §wiatach, by znajdywac ludzi,
ktorzy jeszcze nie spotkali istot naszego gatunku. Pokazywal im tanie cuda i sztuczki.
Zmuszat ich, by oddawali mu swa wiarg. A gdy czynili to z dobrej woli, pozerat ich. Tak jak
tu. Kolejna planeta w jego korycie.

— Nasi ludzie nie podrézowali w kosmosie, zanim Go nie poznali — odpart Tephe. —
Wszyscy bogowie stangli w szranki na tej samej planecie. Na Biskupiej Przystani.

— Nie — rzekt bog. Przymknat oczy i przez chwilg milczal, jakby przywotujac
wspomnienia.

— Opowiedz mi 0 tym — zazadat Tephe.

Bog otworzyl oczy 1 spojrzat na kapitana.

— Dawno temu ludzie podrozowali wsrdd gwiazd bez naszej pomocy — bdg potrzasnat
tancuchem — ale korzystajac z mocy, jakie wasi ludzie wynalezli dzigki wtasnej wiedzy. Za
pomoca wynalazkow stworzonych dzigki nauce, ci¢zkiej pracy i na przestrzeni dlugiego
Czasu.

— Byli$my tylko na Biskupiej Przystani — powtorzyt Tephe.

— Klamstwa — wyszeptat bog. — Twoi ludzie podrozowali wsrod gwiazd. Wasz pan



odebratl wam gwiazdy, planeta po planecie, az zostala tylko jedna, ktora nazywacie Biskupia
Przystania. Tam znalazly si¢ dusze, ktorych nie pozart od razu, lecz z ktérych uczynit swych
niewolnikéw. Utrzymywat was w niewoli kradnac wam przesztos$¢. Cala potege, z jakiej teraz
korzystacie dzigki niemu. Zadnej nauki, tylko talenty, ktore dziataja, jesli tego chce i na to
pozwoli. Zadnej historii, tylko komentarze, pelne samonapedzajacych sie ktamstw. Nic poza
nim.

— Wiystapites$ przeciwko niemu.

— Tak — odpart bog. — My wszyscy.

— Byto was wielu, a On tylko jeden — zauwazyt Tephe. — A mimo to nie zdotaliscie Go
pokonac.

— Zrobit co$, czego my bySmy nie zrobili — powiedzial bog. — Karmit si¢ waszym ludem.
Jego duszami.

— A dlaczego wy nie mielibyscie tego robi¢? — spytat Tephe.

BOg spojrzat na Tephe’a kpiaco.

— Przeciez to widziate$, kapitanie. Nawet kto$§ taki jak ty, cate zycie karmiony
ktamstwami, przykuty do bezbozno$ci szalonego boga, musiat dostrzec w tym zto. Poczule$
to. Zrozumiate$. To co$ gorszego niz zabijanie. To anihilacja. Wtasnie co$ takiego robi wasz
pan. I zawsze to robit.

— Nie pamigtamy, zeby co$ takiego robit — rzekt Tephe.

— Bo wy nie macie pamigci — odpart bog. — Macie tylko to, na co wam pozwoli. | nawet
teraz robi to z waszymi ludzmi. Ile macie wykroczen karanych utrata duszy? Nawet w
przypadku tych, ktorzy otrzymali wiarg, dusza ma w sobie silg. Twoi ludzie sa dla niego
paliwem 1 niczym wigce;.

— W takim razie powinien byt nas wszystkich juz pozre¢ — zauwazyt Tephe.

— Wasz pan nie jest glupcem — rzekl bog. — Wasi ludzie przetrwali, bo kiedy on nas
pokonat, byto was niewielu. Kiedy uczynit z nas niewolnikéw, dostrzegt, ze hodowanie sobie
wyznawcOw jest madrzejsze niz poszukiwanie istot, ktore mozna oszukanczo pozbawi¢ wiary
1 zycia.

— Ale po co? — spytat Tephe. — Jesli nawet to klamstwo byto prawda, nie ma ono sensu.

— Wasz pan jest szalony — oznajmil bdg. — On nie potrzebuje zadnego sensu poza
stuzeniem samemu sobie. Ale nie istnieje zaden inny cel. Wasz pan nas pokonat. Ale
wiedzial, ze po jakim§ czasie my nie bgdziemy dla niego jedynym zagrozeniem. Hodowat
waszych ludzi, by si¢ przygotowac.

— Do czego? — spytat Tephe.

— Do tego, co nadchodzi — odpart boég. — Opowiemy ci o tym. Opowiemy ci 0 tym, a
potem juz niczego nie powiemy. Cos$ nadchodzi. A wasz pan nie jest gotowy.

Bog wyprostowat si¢ 1 spojrzat na kapitana.

— Wystuchatem ci¢ — rzekt po chwili Tephe. — | moja wiara jest nadal mocna.



— Naprawde? — spytat bog. — Jeszcze zobaczymy, jak zostanie poddana probie.
Zobaczymy. Dowiemy si¢ o tym. I wtedy my wszyscy bedziemy wiedzie¢. To juz dlugo nie
potrwa.

Bog opuscil dlon i zaczal zamazywac symbol nakreslony krwia, az stat si¢ on nieczytelny.

Rozdziat dziesiqty

Kapitana obudzil dzwigk dzwonkow alarmowych i krzyki oficeréw rozstawiajacych
zatoge na stanowiskach. Nadal odziany w mundur z poprzedniego dnia, kapitan wtozyt buty i
pobiegl na poktad dowodzenia.

Byt tam Neal Forn, rownie zmgczony, jak Tephe poprzedniej nocy.

— Pig¢ okrgtow — powiedzial, wskazujac obraz, pod ktorym Stral Teby szeptat modlitwy.

— Wygladaja na pancerniki. Leca prosto na nas.

— Szukali nas? — spytat Tephe, przygladajac si¢ obrazom.

— To nie ulega watpliwosci — odpart Forn. — Zaatakowali nas od razu, jak si¢ pojawili.
Wiedzieli, ze tu jeste$my.

— Kto$ prébowatl nas wywotywac? — spytal Tephe i wtedy przypomniat sobie, co sig stato
Z Ysta.

Forn zauwazyl pomytkeg kapitana.

— Przekazalem talent gawrita Rhamowi Ecli — wyjasnit, wskazujac mlodego chorazego,
ktory na stanowisku tacznosci poktadu dowodzenia wygladat na zagubionego. — Nie jest w
stanie rozmawia¢ z gawritami, ktorzy moga si¢ znajdowac na pokladach tych okretow. Ale
przynajmniej bedzie wiedziat, jesli kto§ sprobuje do niego przemowi¢. Jak dotad nikt nie
probowal.

Tephe skinat gtowa 1 spojrzal na obraz. Wszystkie kierunki, z wyjatkiem prowadzacego
do studni grawitacyjnej planety, zaprowadzityby ich w strong ktoregos z okrgtow.

— Ile mamy czasu, zanim znajdziemy si¢ w ich zasiggu? — spytat.

— Jesli pozostaniemy w tym miejscu, to jedna wachte — odpart Forn. — Ale wtedy bedzie
ich pigciu. Jesli wystartujemy, to weczesniej, ale bedzie ich mnie;.

— Wolalbym ten drugi wariant — rzekt Tephe.

— Zgadzam si¢ — przytaknat Forn.

— Panie Teby, poprosimy o zblizenia tych okrgtow — polecil kapitan. Zblizenia pozwola
im oceni¢ sitg ognia kazdego z tych okretow i opracowac lepsza strategi¢. Teby skinat glowa 1
zmienil nieco modlitwy. Po chwili pojawit si¢ powigkszony obraz jednego z okretow.

— To niemozliwe — wyszeptat Forn po minucie i odwrdcit sig.

Tephe wpatrywat si¢ w pancernik, ktorego ksztalt rozpoznatl od razu, jeszcze zanim okrgt



obrocit sig tak, ze mozna bylo odczyta¢ jego nazwe. To byt ,,Swiety”, okret, na ktorym stuzyt
poprzednio.

— Nastepny okret — rzucit Tephe. Teby wymruczat jeszcze inna modlitwe i zobaczyli
kolejny z okrgtow.

—,,Uswigcony” — mruknat Forn. Tephe przypomnial sobie, Ze na nim tez stuzyt.

Nastgpnym okrgtem byt ,,Wierny”. Potem ,,Poswigcony”. | ,,Zbawiony”.

— To nie ma sensu — zwrocit si¢ do kapitana Forn.

— A nie przyszto ci do glowy, ze moga przybywa¢ nam na ratunek? — spytal pierwszego
oficera Tephe.

— Nie jestesmy jeszcze spoznieni — odpart Forn. — Nie mamy gawrita, wigc nie mogli si¢
dowiedzie¢, ze nasz kaptan oszalal. W kazdym razie nie chcieliby $ciaga¢ na te planetg
niczyjej uwagi. | nie lecieliby w takim szyku — powiedziat Forn, machajac r¢gka w Kierunku
obrazu; znéw wida¢ tam byto pie¢ okretéw, lecacych w kierunku ,,Sprawiedliwego”.

— W taki razie zgadzasz si¢ ze mna, ze to atak — rzekt Tephe.

— Tak — odpart Forn. — Prawdopodobnie zamierzaja atakowac. Ale nie wiem dlaczego.

Wiesz dlaczego, pomyslat Tephe. Jestesmy jedynymi, ktorzy wiedzq, co Nasz Pan zrobil
na tej planecie. Ktorzy wiedzq, jakie sq plany Naszego Pana wobec wszystkich wiernych. Jesli
nas zabijq, nikt sie nie dowie.

— Sir? — zwrdcit si¢ do kapitana Forn.

Tephe otrzasnal si¢ z zadumy. Zaczynasz wierzy¢ w ktamstwa boga, pomyslat. Nie tra¢
wiary. Skup sie. Nie wiedziat, dlaczego kto$ zamierza zniszczy¢ ,,Sprawiedliwego”. Dowie sig¢
tego pozniej. Jesli przezyje. Teraz musi zrobi¢ wszystko, by okret przetrwat.

— Ruszamy w strone ,,Swictego” — polecit. — Zostal uszkodzony podczas potyczki pod
Endsa, kiedy bytem pierwszym oficerem. Ma stabsza konstrukcjg na bakburcie.

— Byles pierwszym oficerem dawno temu — zauwazyl Forn. — Od tego czasu okret pewnie
przeszedt niejeden remont.

— To dobry moment, by wykaza¢ troche wiary, Nealu — rzekt Tephe.

— Tak jest, sir — odpart Forn i wydat rozkaz.

— Powiedz zatodze, Zze okret, ktory chce nas zaatakowac, zostal przejgty przez bezboznych
— dodat Tephe. — Nie bedziemy atakowac okr¢tow Naszego Pana. Odzyskamy je dla Niego, a
jesli to bedzie konieczne, zniszczymy je.

— Tak jest, sir — odpart Forn i zaczal wydawaé rozkazy zatodze. Tephe zastanowit si¢
przez sekundg, czy zatogom pigciu okretow, pedzacych w ich strong, powiedziano to samo o
»oprawiedliwym”.

Bakburta ,,.Swigtego™ byta nadal ostabiona. ,,.Sprawiedliwy” oddat salwe natychmiast, gdy



znalazt si¢ w zasiegu strzatu, zaskakujac ,,Swiete go” i jego zatoge. W burcie pojawito si¢
wielkie rozdarcie. ,,Sprawiedliwy” wykonat unik, uciekajac przed chaotycznym kontratakiem
1 oddalit si¢ poza zasigg przeciwnika tak szybko, jak si¢ w nim znalazt.

— Powinni$my go wykonczy¢ — rzekt Forn.

— Nie mamy za duzo pociskow — odpart Tephe, przygladajac si¢ obrazowi bitwy. — Jest
uszkodzony, unieszkodliwiony i za nami, a nasz bog nie ma niewyczerpanych mocy. Patrz —
powiedzial, wskazujac na trajektori¢ ,,Sprawiedliwego”. — NabraliSmy dystansu do
,Wiernego” i ,,Uswigconego”, a ,,Poswigcony” i ,,Zbawiony” sa jeszcze dalej za nami. Jesli
utrzymamy t¢ predko$¢, nie dogonia nas.

— Az ich bogowie odzyskaja sity, a wtedy pojawia si¢ tuz przed nami — mruknat Forn.

— To wystarczy, zeby doprowadzi¢ naszego kaptana do stanu uzywalnos$ci — rzekt Tephe.

— Albo go zabi¢ — dodal Forn i zauwazyl spojrzenie, jakim obdarzyt go kapitan. — Jesli to
ocali okret, kapitanie, zrobig to, i odpowiem za to przed Naszym Panem. Warto poswigcic¢
jednego kaptana, by ocali¢ zalogg.

— A twoja dusz¢? — spytat Tephe.

— Sam si¢ bede martwit o moja dusze, kapitanie. Raczej martw si¢ o to, zeby$Smy
pozostawali poza zasiggiem tych okrgtow.

Tephe usmiechnat si¢ 1 odwrdcit w strong obrazu w sama porg, by dostrzec, jak cztery
okrety pojawiaja si¢ wzdtuz trajektorii ,,Sprawiedliwego”.

Forn dostrzeglt wyraz twarzy kapitana 1 spojrzatl na obraz.

— Och, do licha — rzekt.

Wiedzieli, pomyslat Tephe. Wiedzieli, ze bede prébowal unieszkodliwié ,, Swietego”.
Specjalnie mi go podtozyli, zeby mnie zwabié. Teraz nie mamy dokqd uciec. Zabilem mojq
zatoge.

Nie, odezwal si¢ jaki§ glos w jego glowie; przypominal mu troch¢ glos boga
,oprawiedliwego”. Nie zabites ich. Twoj ukochany pan to zrobil.

W tej chwili kapitan Ean Tephe stracit wiarg. Na krotka chwilg.

Na catym ,,Sprawiedliwym” migotaty §wiatla. Zatoga na mostku informowata kapitana o
zawodzacych kolejno uktadach okretu.

Tephe poczut pod podeszwami butow wibracje, gteboka 1 dudniaca, pochodzaca gdzies z
samych trzewi ,,Sprawiedliwego”. Raz, dwa, trzy. Az ustata.

Tephe przypomniat sobie, co kaptan Andso mowil, tak niedawno: pielegnujcie swojq
wiare. Gdyby wszyscy oficerowie na tym okrecie byli tacy jak ty, Zhanbieni juz dawno
wymkneliby sie ze swoich wiezow.

— Nie — powiedzial do siebie Tephe, styszac, jak zaloga wykrzykuje doniesienia o
kolejnych awariach uktadow.

Krzyki nagle ustaty, jakby stato sig¢ co$ jeszcze bardziej godnego uwagi.

Tephe obrocit si¢ 1 zobaczyt przed soba Shalle’a.



— Wyszedles z golgbnika — powiedziat glhupio Tephe.
— Nie tylko ja nie jestem na swoim miejscu, kapitanie — odpart Shalle. — | z tych dwdch

przypadkéw powiniene$ sig zajaé raczej tym drugim.

* kx *

Podazanie za bogiem byto tatwe. Tephe kroczyt szlakiem krwi i ciat, i odlegtych wibracji
krokow boga.

Musisz natychmiast is¢ do komory boga, powiedziat Shalle, gdy weszli do jego kajuty, do
ktérej Shalle ich w pospiechu zaprowadzit. To jedyne miejsce, w ktorym mozna go zatrzymacé
na tyle dtugo, bym zrobit to, co zrobi¢ musze.

Co masz na mysli?, spytal Tephe.

Nie musisz wiedzie¢, co mam na mysli, Eanie, odparl Shalle; znalazl osobisty sejf
kapitana i otworzyt go. Tephe nie przypominat sobie, by komukolwiek zdradzat szyfr. Musisz
tylko robic, co ci kaze.

To ty, powiedzial Tephe. To ty jestes szpiegiem biskupow na ,, Sprawiedliwym .

Nie, odpart Shalle i wyjat mala szkatutke. Jestem golebiem Naszego Pana. Nie wypetniam
rozkazow kapitanow ani biskupow, cho¢ stuze i tym, i tym, kiedy Nasz Pan nie ma dla mnie
innych zajec. A teraz chce, bym zrobit wiasnie to.

Shalle otworzyl szkatulke i wreczyl Tephebwi bat, ktory znajdowal sie w $rodku. Zelazo z
pierwszego przerobu, rzekt Shalle. Bog bedzie sie go bat nawet teraz. Uzyj go. Zapedz go z
powrotem do komory, Banie. Nie mamy duzo czasu. Te okrety zaatakujq nas szybciej niz ci sie
wydaje. Ruszaj.

Dokaqd idzie bog?, spytat Tephe.

Przeciez wiesz, odpart Shalle. Na tym okrecie jest ktos, kogo Ilubi jeszcze mniej od
pozostatych. 1dZ, Shalle opuscit kajutg 1 ruszyl w strong bozej komory.

Tephe dogonit boga tam, gdzie spodziewal si¢ go znalez¢. Byt tam juz kaptan Andso. Z
pewnej odlegltosci wygladalo to, jakby bog obdarzat kaptana dlugim i1 namigtnym
pocatunkiem. Gdy kapitan zblizyt sig, pocatunek zmienit si¢ w co$ zupelie innego. Bog
oderwal kaptanowi szczgke 1 niespiesznie pozeral jego jezyk. Tephe miat nadziejg, ze kaptan
juz nie zyje.

Wszedzie lezaty poskrecane ciata akolitow i ci$nigte niedbale piki. Ciala nie mialy gtow.
W korytarzu cuchneto krwia.

Bdg bawit si¢ czyms na piersi kaptana. Byt to talent, ktorego od tak dawna pragnat.

Migdzy kolejnymi kegsami bog wzdychal 1 glaskal talent. Gdy tak robil, jego ciato
przeksztatcato si¢ i zmieniato. Uwolniony od ograniczen bog przybieral znow wlasna postac.

Najwyrazniej nie zauwazyl, ze Tephe za nim stoi. Tephe obejrzat si¢, probujac sobie

wyobrazi¢ tras¢ prowadzaca do bozej komory. Najciszej jak potrafit podszedt do boga na



dhugos¢ ciosu.

Bqd? przy mnie, Moj Panie, powtarzal w myslach.

Tephe wymowit imi¢ boga, po raz pierwszy i ostatni.

Bog obrocil sig, a bat siggnal jego twarzy, rozcinajac policzek i powieke i przebijajac
gatke oczna z dono$nym trzaskiem. Bog zawyl i1 zastonil okaleczong twarz, zrywajac z trupa
kaptana talent. Talent zamigotat w powietrzu. Tephe §ledzit go wzrokiem przez moment, ale
potem bog zgial sig, posliznat na krwi pokrywajacej podloge korytarza i upadt z hukiem, i
kapitan stracil talent z oczu.

Tephe nie czekal, az bog wstanie. Pobiegt w strong bozej komory.

Po kilku sekundach bég byl tuz za nim. Uderzal o grodzie, krzyczal cos w swym
straszliwym bozym je¢zyku; kapitan miat wrazenie, ze stowa chtoszcza go jak smagnigcia
batem. Dwukrotnie poczul ostre pazury na plecach i szyi. Tylko doskonata znajomos$¢ okretu i
rany, jakie zadat bogu kapitan, uniemozliwily istocie schwytanie kapitana i zabicie go przy
samej bozej komorze.

Kapitan zobaczyl otwarte odrzwia bozej komory. Skoczyl w tym kierunku, spogladajac
przez ramig, by zobaczy¢, co stalo si¢ z bogiem.

Ten zmienit si¢ w co$ przypominajacego owada. Dwoje wielkich oczu, jedno rozcigte,
patrzylo na kapitana bez jednego mrugnigcia, jak demoniczne klejnoty. W miejscu, gdzie
kiedy$ byly brwi, znajdowat si¢ rzad matych oczu sktadajacych si¢ z precikow. Szczeki
rozrosty sig, przybierajac ksztalt ktapiacych obcggow. Ramiona rozszczepily sig, a zamiast
palcow wyrosty ostrza.

Tephe smagnal jeszcze raz batem, jakby od niechcenia. Bog chwycit rzemien, owinat go
wokot ramienia 1 wyszarpnat bat z re¢ki kapitana. Cisnal go na bok 1 roztozyt ramiona; ostrza
btysnety, jakby przygotowujac si¢ do rozszarpania Tephea na kawalki.

Shalle wkroczyl do komory 1 wypowiedziat jedno stowo, ktére sprawito, ze bog przeleciat
przez cala komore 1 uderzyl w przeciwleglta $ciang. Tephe spojrzat zaskoczony na swojego
kochanka.

— Zamknij odrzwia — polecit Shalle, patrzac na boga. — Wez bat. Pom6z mi.

Tephe pokustykat do odrzwi 1 zobaczyt Neala Forna na zewnatrz.

— Pozostale okrety przestaty sig zbliza¢ — powiedziat Forn.

— Ich bogowie czekaja — odpart Tephe.

— Na co? — spytal Forn.

Tephe zamknat odrzwia.

Rozdzial jedenasty



— Nie pozwo6l mu si¢ wydosta¢ — powiedzial Shalle. — I niech nie zbliza si¢ do wyj$cia.

— Nie — odparl Tephe. Bog skoczyt w kierunku Shalle’a, ktory wymowit jedno stowo i
bog zatoczyl sig pod Sciang, wyjac z bolu.

— Zapedz go do zelaznego krggu! — krzyknal Tephe. Bog zanurkowal cios w kierunku
kapitana. Ten strzelil z bata, szybko i precyzyjnie. Bog cofnal si¢ i skierowal uwage na
golebia; powstate z palcoOw ostrza drzaty. Tephe wykonat krok do przodu, gotowy. Bog czekat
na odpowiedni moment, by uderzy¢.

— Krag zostat przerwany — powiedziat Shalle. — Zbyt wielu cztonkéw zalogi stracito
wiarg. Przerwanego krggu nie mozna odtworzy¢. Ten bog nie jest juz niewolnikiem. Trzeba
go zabi¢.

Bog zawyt i skoczyt w strong Shalle’a. Tephe krzyknal i smagnat batem. Rzemien trafit
boga w brzuch i postal go na poktad. Tephe smagnat go jeszcze raz, i jeszcze. Zamierzyt sig
po raz trzeci i poczut, ze Shalle trzyma go za rekg.

— Dos$¢ — warknat Shalle.

— Powiedziates$, ze ma by¢ zabity.

— Tak — odpart Shalle i usmiechnat si¢. — Ale nie powiedzialem, ze przez ciebie. Ostabite$
go na tyle, ze bede mogt go zwiazac. Starczy.

Lezacy na podlodze bog plut krwig 1 przemowit ustami, ktore juz nie nadawaly si¢ do
wypowiadania stow.

— Durnie. Wszyscy dzi$ umrzecie. Ten okret zostanie zniszczony, bez wzgledu na to, czy
mnie zabijecie, czy nie. Wasz pan na to pozwolil.

— Moze — odpart Shalle. — Ale to byto jeszcze zanim si¢ uwolnites. Gdyby okret zostat
zniszczony, a ty przebywalby$ w kregu, nadal bytbys Jego niewolnikiem 1 Nasz Pan mogltby
ci¢ zabra¢, gdyby chcial. Ale teraz jestes wolny. Jesli ,,Sprawiedliwy” zostanie zniszczony,
mozesz uciec. Nasz Pan raczej wolatby, by$ zginal. Co do tego nie mam watpliwosci.
Spokojnie — Shalle wypowiedziatl jeszcze jedno stowo, a bog zesztywniat i lezat nieruchomo.
— Lez spokojnie, istoto. Twoj los zaraz si¢ wypelni. — Golab spojrzat znéw na kapitana.

— Wiedziates, ze ,,Sprawiedliwy” zostanie zniszczony po wykonaniu tej misji — odezwat
si¢ Tephe.

— Nie. Nie wiedziatem. Ale teraz wcale nie jestem tym zaskoczony.

— Nie sprawiasz wrazenia, jakby$ si¢ tym przejmowat — rzekt Tephe, a w jego glosie
zabrzmiata nuta, ktéra nigdy dotad si¢ nie pojawiala w rozmowach z Shallem: wyrzut.

— Nasze zywoty naleza do Naszego Pana, Eanie — odparl lekkim tonem Shalle 1 dotknat
jego twarzy. — Ktorego$ dnia i my przed Nim staniemy i zostaniemy osadzeni. Czy naprawde
byloby zle, gdyby miato t0 nastapi¢ dzi§? PomogliSmy Naszemu Panu umocni¢ si¢ w obliczu
Jego wrogéw. DotrzymywaliSmy tajemnic zwiazanych z Jego Panowaniem, by Jego pokdj
mogt trwac.

— Pokdj oparty na oszustwie — mruknat Tephe.



— Mowienie wiernym tylko tyle, ile im potrzeba do podsycenia wiary, nie jest oszustwem.
Nasz Pan nie ktamat.

— Nie ktamal? — spytat Tephe, nieprzekonany. — Nasz Pan pozerat dusze nowych
wiernych, Shalle. Biskupi powiedzieli, ze ci ludzie majq zosta¢ nawrdceni, nie zabici!

— W takim razie to biskupi ci¢ oktamali, Eanie — odparl Shalle i dotknat palcem u nogi
lezacego boga. — I on. Wiem, Ze rozmawiate$ z nim sam na sam. Przypuszczam, ze wiem, co
ci powiedzial. Opowiastke o Naszym Panu jako zbrodniarzu, szalonym bogu? Prawda?

Tephe skinat glowa. Shalle usémiechnat si¢ i dotknat go ponownie.

— Ten bog to kretacz, Eanie. Wyczut, co Nasz Pan zrobit w pilnej potrzebie. Wiedzial, ze
zwatpisz w swa wiarg, a wiara zalogi zostanie poddana probie. I wiedzial, ze moze przerwac
zelazny krag ostabiajac wiarg twoja i1 zatogi. Pomysl, Eanie. Wiedziatl o tym wszystkim. I
ktamat. Czy naprawdg sadziles, ze powie ci prawdg?

Lezacy na pokladzie boég wydat §wiszczacy, wysoki odgtos. Tephe rozpoznat go: $miech,
gorzki i chlodny.

— Twoja wiara zostata poddana probie — rzekt Shalle. — Przeszedle$s przez t¢ probe
zwycigsko. A teraz zostaniesz nagrodzony.

— MJj okret i moja zatoga zostang zniszczone w imig tajemnicy Naszego Pana. Nie czeka
nas zadna nagroda. Przynajmniej w tej kwestii bog mowit prawde.

— Nie. Wiem o czyms§, czego on nie wie — Shalle wcisnal co§ do reki Tephe’a. Ten
spojrzal na przedmiot.

— Twoj talent — rzekt Tephe.

— Tak — odpart Shalle. — Spdjrz na niego i powiedz mi, co widzisz.

Tephe przyjrzat si¢ symbolowi na talencie. Wydawat mu si¢ znajomy, ale nie byl w stanie
go zidentyfikowaé. Az sptyng¢lo na niego ol$nienie i doznat wrazenia, ze serce mu stanglo.

— To talent wejscia — powiedziat.

— Tak — przytaknat Shalle i odebral mu talent. — Ale to co$ wigcej. To takze talent
zobowiazania. Gotab robi dla Naszego Pana wiele rzeczy, Tephe. Pociesza zaloge. Jest Jego
oczami 1 uszami. Dotrzymuje Jego tajemnic. W razie potrzeby zwracamy si¢ do Niego i
stajemy si¢ drzwiami, przez ktore wkracza. W zamian otrzymujemy dar. Kiedy go wzywamy,
mozemy go o co$ poprosi¢. Mozemy wyrazi¢ zyczenie. Poprosi¢ o spelnienie obietnicy.
Zgodnie z ustanowionym przez Niego prawem, musi je spetnic.

— Zamierzasz Go tu wezwac — wyszeptat Tephe.

— Tak, aby rozprawi¢ si¢ z tym bogiem. A przy tym poproszg o spelnienie mojego
zyczenia. Pragne, by$ ocalal, a takze ,,Sprawiedliwy” i wszyscy wierni na jego poktadzie.

— Wszyscy z wyjatkiem jednego — rzekt Tephe.

— Tak — odpart Shalle. — Wszyscy z wyjatkiem jednego, Eanie.

— Nie rob tego, Shalle. Ja zabij¢ tego boga.

— A potem pozwolisz si¢ zabi¢ ktéremu$ z tych okr¢tow? — Shalle usmiechnat sie i



pocatowat Tephea. — Gluptasku. Nie stuchates uwaznie ani stowa z tego, 0 méwitem. Nasze
zywoty naleza do Naszego Pana. Pogodzilem si¢ juz z tym, ze dzi§ umre, Eanie. W taki lub w
inny sposob. W ten sposob bede mogt cig ocali¢. I ten okrgt, i zatogg, ktéra kochasz.
Bedziecie zy¢ dzigki mnie. I ta mys$l mnie pociesza. Wiesz, jaki jestem w tych sprawach.

— Wydawato mi sig, ze wiem.

Shalle znéw pocatowal Tephe’a, trzymajac w dtoniach jego twarz.

— Nikt z nas nie jest w calo$ci tym samym, kim jest dla innej osoby. Juz ci to raz
powiedzialem. Przykro mi, jesli ci si¢ wydawato, ze znasz mnie dobrze. Ale teraz wiesz, jaka
jest prawda. Kocham cig.

Ostatni pocatunek i gotab odstapit od kapitana.

— Zegnaj, Eanie — rzekt Shalle, usmiechnat sie i wypowiedziat jedno stowo.

Tephe odwrocit sig, gdy ciato Shalle’a zaczglo si¢ rozpadac.

Gdy spojrzat znoéw, przez tzy, Jego Pan stal tam, wysoki jak na Cthicx, patrzacy na niego
z fagodnym zainteresowaniem. Tephe cofnat si¢, oddalajac si¢ od lezacego na poktadzie boga,
zaktadajac, ze Jego Pan bedzie nim zainteresowany. Ale tak nie byto. Patrzyl wciaz na
kapitana.

POWINIENES JUZ NIE ZYC — ustyszal w glowie Tephe.

— Nie, Panie — odparl Tephe. — Twoj gotab Shalle pragnat, bys oszczedzit mnie, ma
zaloge i moj okret. Masz obowiazek spehnié to zyczenie.

NIE — ustyszal Tephe 1 powietrze zakottowato si¢ wokot niego. Jego Pan chwycit go
niedbatym gestem, jakby kapitan byl matym chtopcem, 1 najwyrazniej zamierzal pozre¢ jego
dusze.

Tephe spojrzal na Swego Pana, ktory teraz wyciskat z niego zycie, 1 zrobit cos, czego
nigdy by si¢ po sobie nie spodziewal w ostatnich sekundach swego zycia. Roze$smiat sig,
zgnieciony i1 zmiazdzony, gdy zebra zacz¢ly mu pekac.

I odkryt, zZe nie tylko on sig $mieje.

Lezacy na poktadzie bog ,,Sprawiedliwego” wydal z siebie zduszony $miech. Pan
Tephe’a, zdezorientowany, spojrzal na lezacego boga. Bog obrocit si¢ i pokazal trzymany w
palcach-ostrzach talent. Talent, ktory Tephe zabrat kobiecie na ulicy, a nastgpnie bog —
kaptanowi Andso. Tephe przypuszczat, ze talent ten pochodzi od boga, ale teraz zrozumiat, ze
tak nie bylo.

Rozpoznal, Ze to talent wejscia.

BOg nie moze by¢ bramq dla innego boga, pomyslat Tephe 1 wtedy bog wymowit jedno
stowo przypominajace grzmot, a cate pomieszczenie wypetito nieznosne biate swiatlo.

Tephe wysunat si¢ z uscisku Swego Pana i uderzyt o $ciang bozej komory, miazdzac te
zebra, ktore nie byly jeszcze ztamane. Z ust pociekta mu krew i upadi na podtogg.

Kiedy byl w stanie otworzy¢ oczy, zobaczyt Swego Pana, opartego plecami o $ciang,

syczacego na istote wydobywajaca si¢ z wijacych si¢ szczatkdw stworzenia, ktére byto



bogiem ,Sprawiedliwego”. Istota wygladata jak nieostra, byla oSlepiajaco biata i
niewypowiedzianie pigkna.

Bogowie tez majq bogow, pomyslat Tephe i spojrzal, jak Jego Pan sploszyt si¢ na widok
istoty, ktéra znalazta si¢ przed Nim. | mdj boi sie Jego.

Jego Pan probowat si¢ przeslizna¢ nad lub pod ta nowa istota, ale za kazdym razem, gdy
podejmowat taka probe, wykwitala nowa macka, ktora chyba Go parzyla, straszyta lub drwita
z Niego. Nowa istota parta w Jego strong, wolno lecz uporczywie.

W koncu Pan Tephe a przestat podejmowaé proby ucieczki. Odchylit gtowe do tylu i
wydat krzyk, ktory doprowadzit Tephe a na skraj szalenstwa. Tephe takze zaczat krzyczec.

Pan Tephea zmienial ksztalt, z pigknego megzczyzny, jakim zawsze si¢ jawil, na co$
pierwotnego i potgznego, brzydkiego i odrazajacego — teraz Tephe wiedzial, ze taki byl w
rzeczywistosci Jego Pan, zanim spotkal ludzi, ktérych uczynit Swym ludem.

Nowa istota przestata napiera¢ na Pana i cofng¢la sig, rozposcierajac swoje wypustki,
jakby chciata Go objaé, lub zachecata Go do zrobienia kroku w jej strong.

Pan wygladal teraz, jakby sktadat si¢ wylacznie z ostrzy i rzucit si¢ na nia, wydajac
odglos przypominajacy lament. Nowa istota nadal tkwita w pozycji otwartej, jakby zapraszata
Go do siebie, a potem zawirowala i zamkneta si¢ z metalicznym trzaskiem.

Kawalki Pana Tephe a poleciaty na wszystkie strony, zbryzgujac wszystko boza krwia.

Tephe doznal wrazenia, jakby w jego glowie co$ si¢ rozdarto 1 pekto: w chwili, gdy Jego
Pan zginal, miejsce, gdzie tkwila jego wiara, gdzie mieszkal Jego Pan, opuscito go.

Dookota rozlegalo si¢ sttumione wycie; Tephe wiedzial, ze tak krzyczy zaloga
,,oprawiedliwego”, gdy Jej Pan si¢ rozpadal, zabierajac ze soba ich wiarg i talenty. Kapitan
Tephe zamknal oczy i probowal pozostaé przy zdrowych zmystach w osamotnionym

zawrocie glowy, jaki ogarnal jego duszg.

Po czasie, ktory wydawat si¢ wieczno$cia, Tephe otworzyt oczy i dostrzegl nowa istote
unoszaca si¢ nad nim, jakby mu si¢ przygladata. Tephe nie miat pojecia, co robié¢, postanowit
wigc na nig nie patrzec.

Po jakim$ czasie nowa istota odleciata. Najpierw zawista nad porzuconym na poktadzie
batem. Wygladata, jakby przez chwilg go badata, a potem chwycita go wypustkami i zaczeta
rozrywac na strzg¢py. Brylki zelaza opadaty z cichym stukotem na poktad. Boza skora 1 kosci
znikly.

Zakohczywszy t¢ pracg, nowa istota przemiescila si¢ zndw, tym razem nad zwtoki boga
,,Sprawiedliwego”. Podobnie jak w przypadku bata, wyciagneta macki, ale tym razem zaczeta
przesuwac kawaliki i strzgpy ciata, formujac z nich kopczyk.

Po chwili przybratl on ksztatt. Ksztatt boga takiego, jakim byt przedtem.



Forma zacze¢ta oddychac.

— On zyje — rzekl do siebie Tephe.

TAK, powiedziat glos w jego glowie, ciepty, zachgcajacy i1 absolutnie przerazajacy.
BOGOW TRUDNO ZABIC. NAWET WASZ BOG NIE JEST CALKIEM MARTWY.
ZABIERZEMY GO. A POTEM ZWROCIMY. CZEKA GO KARA ZA TO, CO TAK DLUGO
ROBIE. WASZEMU LUDOWI I SWEMU.

— A co sig¢ stanie z jego wyznawcami? — spytal Tephe drzac.

BEDA ZYC, JAK POWINNI BYLI 7ZYC ZAWSZE, odpart glos. BEZ ULUDY I
CIERPIENIA | BEZ FALSZYWYCH OBIETNIC CZEGOS WYKRACZAJACEGO POZA TO
ZYCIE. WASZ PAN NIE BYEBY W STANIE DAC WAM NICZEGO WYKRACZAJACEGO
POZA TO ZYCIE. WASZ PAN KLAMAL I KARMIE SIE WASZA WIARA W JEGO
KEAMSTWA. WIARA NIE DOTYCZY TEGO, CO MA NASTAPIC PO TYM ZYCIU WIARA
DOTYCZY TYLKO TEGO ZYCIA.

Tephe pomyslat o Shalle’u i innych, ktérzy wierzyli w Ich Pana i zycie po $mierci. Ptakat
po nich, najbardziej optakujac Shallea.

— A €0 z nami? — spytal wreszcie Tephe. — Co z zatlogami tych okr¢tow?

UMRZECIE, odpart glos. TY | CI WSZYSCY, KTORZY PODROZUJA Z TYMI BOGAMI.
ONI S4 JUZ WOLNI OD WIEZOW. ZOSTAWIA WAS TU, GDZIE JESTESCIE, A WASZE
OKRETY STANA SIE ZIMNE, CIEMNE I PUSTE. LUDZIE, KTORZY TU S4, ZGINA W
CHEODZIE, CIEMNOSCI I PROZNI. WSZYSCY Z WYJATKIEM LUDZI NA TYM
OKRECIE.

— A jak my zginiemy? — wyszeptat Tephe.

STANIECIE SIE POZYWIENIEM, odpart gtos. TEN BOG OBUDZI SIE GELODNY.
ZANIM ODEJDZIE, POZYWI SIE. ALE NIE SMUCCIE SIE. TEN BOG NIE POZRE
WASZYCH DUSZ.

— Ale dlaczego? — spytat z naciskiem Tephe. — Co sig stanie z naszymi duszami? Dokad
po6jda? Co tam sig stanie?

Nowa istota zamigotata i znikta, pozostawiajac wskrzeszonego boga ,,Sprawiedliwego”.
Bog odetchnal, obrocit gtowe w kierunku Tephea 1 otworzyt szeroko szczgki.

Tephe cofnal si¢ niezdarnie, obrocit 1 pobiegt w kierunku odrzwi boze) komory. Szarpnat
je 1 otworzyl, pomimo bolu w zmiazdzonej klatce piersiowej. Z tytu ustyszal, jak bog wstaje.
Z odgtosu domyslit sig, ze rozwiera szczeki. Tephe zamknal odrzwia, katem oka dostrzegajac,
jak bog stawia niepewne kroki w jego strong.

Na poktadzie catego okretu migotaly $wiatta, a Tephe usitowat dotrze¢ na pokiad
dowodzenia, idac wolniej niz chcial. Dookota niego zaloganci biegali jak oszolomieni, lub
siedzieli na poktadzie i szlochali. Tephe part do przodu, a powietrze stawalo si¢ coraz rzadsze
1 chtodniejsze. Z tyhu ustyszat krzyki i stukot wolnych krokow.

Dotarl na poktad dowodzenia doktadnie w chwili, gdy ,.Sprawiedliwy” pograzyt si¢ w



ciemnosciach.

— Kapitanie — odezwat sie Neal Forn. — Zaden z naszych uktadow nie dziata. Nie mamy
zasilania.

— Wiem — odpart Tephe i wskazat gestem odrzwia poktadu dowodzenia. — Zamknijcie te
grodzie — zwrocit si¢ do zalogi na pokladzie dowodzenia. — A kiedy bgda zamknigte,
zablokujcie je. Czymkolwiek. Szybko.

Na rozkaz kapitana zatoga przystapita do pracy. Drzwi poktadu dowodzenia zamknigto.
W korytarzach na dole rozlegly si¢ krzyki. Stycha¢ je bylo coraz blize;.

Forn podszedt blizej.

— Kapitanie, co si¢ dzieje? Wszyscy co$ poczuli$my...

— Nasz Pan nie zyje, Nealu — odpart Tephe. — Widziatem, jak umiera. Wszyscy bogowie,
ktérych zniewolit, odzyskali wolnos¢. Opuszczaja okrety.

— Zalogi zgina bez bogow — wyszeptat Forn.

— Tak — odpart Tephe. — Predzej czy pdznie;j.

Krzyki stycha¢ bylo juz bardzo blisko poktadu dowodzenia.

— A my, kapitanie? — spytat Forn.

— My zginiemy wcze$niej — odpart Tephe i spojrzat w kierunku odrzwi poktadu
dowodzenia. Dobiegt stamtad odglos przypominajacy pobrzgkiwanie ostrzy. — Przykro mi,
Nealu. Zginiemy o wiele wczesnie;.

W drzwi uderzylo co$ poteznego, i jeszcze raz. Wybrzuszyly sig, jakby wykonano je z
gumy.

— Co mamy robi¢? — zwrdcit si¢ do kapitana Forn.

Drzwi wyleciaty z zawiasow. Kapitan Ean Tephe obrocit si¢ w kierunku przyjaciela.

— Modli¢ sig.

Przelozyla Jolanta Pers



Ted Kosmatka

BozA MASZYNERIA

Zabijesz si¢, gdy bedziesz miat trzynascie lat. Twoj pierwszy dar wotywny, jak nazwiesz
to w pozostawionym liscie. A napiszesz tak, bo zdajesz sobie sprawg, ze tylko ja zrozumiem,
co chcesz tym przekazac. I poniewaz wiesz, jak doglebnie zrani mnie lektura tych stow.

Powiadomia mnie o tym przez interkom, przerywajac spotkanie z fizykami, i zobaczg na
dziedzincu twe powykrzywiane pod najprzerdzniejszymi katami cialo, lezace w otoczeniu
drobinek rézu i czerwieni, kawaleczkow twego drogocennego mdzgu, porozrzucanych tu i
Owdzie po betonie niczym gars¢ drobniakow. I zobaczg sanitariuszy, usitujacych reanimowac
co$, co zupelnie nie przypomina juz chlopca. W napisanym po6zniej raporcie stwierdza po
prostu, ze upadku z trzeciego pigtra nie da si¢ pogodzi¢ z ciagloécia ludzkiego zycia. Nie da
Sie pogodzié, pomysle, raz za razem powtarzajac to sobie w myslach. Nie da sie pogodzié. A
pozniej zapakuja ci¢ w worek, doktadnie uprzatajac teren, po czym zwolaja kolejne zebranie,
majace rozstrzygnac, co tez tym razem poszto nie tak.

I nastgpnego dnia posadza mnie przy dtugim stole, gdzie usilnie bede si¢ zachowywat
jakby nic si¢ nie stato, rownoczesnie dtawiac si¢ zachowywanymi dla siebie stowami, ktorymi
nie podzielg si¢ z zadnym z otaczajacych mnie wazniakow. A tamci beda siedzieli z wbitym
we mnie wzrokiem, zza ich plecow, przez zajmujace niemal cata §ciang okno na rozlegly
dziedziniec, bedzie si¢ wlewalo do pomieszczenia $wiatto poranka. To okno na dziedziniec,
ten moj punkt widokowy, znajduje si¢ doktadnie pigtro ponizej miejsca, z ktorego skoczytes
dzien wczesniej. I odpowiem facetom w garniturach na pytania dotyczace wyltozonych przez
nich pienigdzy, tym w bialych fartuchach laboratoryjnych na temat mozliwosci istnienia
jakiej§ niewykrytej rekombinacji somatycznej, a tym w swetrach w kwestii ich pieprzonego
jungowskiego rewizjonizmu i jakze dogodnie stawianych post mortem diagnoz dotyczacych
fazy zwiastujacej. A kiedy John Sabrams wspomni po raz kolejny o utajnionych czynnikach

zaktocajacych eksperyment, podejmg probg pozbawienia go zycia za pomoca lekkomyslnie



wyprowadzonego sierpowego, ktdry co prawda zwali go z nodg 1 pozbawi przytomnosci, lecz
wciaz pozostawi zywym — i nim zdaze zaradzi¢ tej niedordbce, Stephenowi uda sig
przyblokowaé¢ mnie od tylu, a wszyscy zgromadzeni w pomieszczeniu tawa zwala si¢ na
mnie, krzyczacego ile sit w plucach: ,Nie da si¢ pogodzi¢!” i wywracajacego kopnigciami
skorzane krzesta sali konferencyjnej. I wtedy, gdy moja miazdzona twarz bedzie wciskana w
jasnobrazowy dywan podlogi, zdotam jednym okiem dostrzec precyzyjna odwrdcona
parabolg, kreslona przez spadajaca na podtoge kartke papieru.

Lecz oni wciaz beda twierdzié, ze to ty zwariowates.

Deska rozdzielcza jarzyta si¢ w ciemnosci zielenia.

Skupitem si¢ na odbieraniu drogi, delikatnych drganiach trzymanej w dloniach
kierownicy. Z uporem staratem si¢ nie mysle¢ o niczym. Wzgorza przeplywajace za oknem
samochodu wcigz trwaty w mroku pod cigzarem napierajacej na nie purpury powoli
rozkwitajacego na niebie pierwszego brzasku. Spedzilem za kotkiem niemal calg noc.

Przy budce straznika przywitala mnie umundurowana posta¢ o mtodej, blizej nieznanej
mi twarzy. Straznik spojrzal na mnie, potem na m¢j dokument tozsamosci, po czym ponownie
przyjrzal si¢ mojemu obliczu. Zmruzyt oczy, lecz wreszcie, koniec koncow, oddal mi
przepustke 1 ruchem dloni nakazat przejezdzac. Przelotnie spojrzatem na laminowang kartg
nim schowatem ja do portfela. Nie ma co si¢ dziwi¢, przeszto mi przez mysl. Z plastikowego
prostokata spogladata na mnie twarz duzo mlodszego mezczyzny. Pora na wyrobienie sobie
nowej przepustki. Ile to juz minglo? Szes¢ lat? Osiem, zdecydowatem wreszcie. Chlopiec
miat juz osiem lat.

Wijezdzajac na teren osrodka, uderzyta mnie fala déja vu. Te budynki nigdy si¢ nie
zmienialty. Te same niezmiennie szare mury, otoczone tymi samymi, pieczotowicie
wypieleggnowanymi terenami zieleni. Miejsce przywodzito na mysl plac kampusowy jakiego$
niewielkiego uniwersytetu. Z tym tylko wyjatkiem, ze tutaj zajmowano si¢ zaledwie jednym
uczniem. | to bardzo wyjatkowym.

Doktor Sidaque czekat juz na mnie w lobby. Wida¢ byto, zZe stan jego chromej konczyny
pogorszyt si¢ od naszego ostatniego spotkania. Reumatoidalne zapalenie stawdw. Jednak
wyciagnigta na powitanie dlon, wciaz zapewniala rownie pewny uscisk jak kiedys.

— Witamy, doktorze Michaels — ustyszatem na powitanie.

— Jak si¢ ma chtopiec? — spytalem.

— Zgodnie z oczekiwaniami. Zaden z nich nie radzil tu sobie za dobrze przez kilka
pierwszych nocy, lecz zrobiliSmy wszystko, co w naszej mocy, by poczut si¢ komfortowo.
Okres adaptacyjny bywa trudny.

— Cale to przedsigwzigcie do takich nalezy.



— Tak, cdz, nic na to nie poradzimy. Zaprowadzi¢ ci¢ do pokoju?

— Chciatbym si¢ z nim zobaczy¢.

Gdy doktor Sidaque prowadzil mnie przez budynek, po raz kolejny uderzyt mnie znajomy
wyglad mijanych przedmiotow. Jakbym nigdy stad nie wyjezdzat.

— Ile juz wie? — zapytatem.

— Standardowo. Nie wprowadzili§my zadnych odstepstw od protokotow.

Tak, oczywiscie. Protokoty. Nasze reguly post¢gpowania. Niczego nie pozostawiono
przypadkowi. Socjologowie przed dekadami opracowali i zapisali scenariusze, w ktdrych
kazdy z nas miat jaka$ rolg do odegrania.

Wszedlem za doktorem Sidaque do pokoju zabaw. Zauwazylem, ze wymieniono tu
jedynie dywan. Twarz chlopca byla mi tak znana, ze nie musialem nawet na nig patrzec.
Blondynek o kwadratowej twarzy — przypominal Holendra, czy tez raczej moje wyobrazenie
dotyczace ich wygladu. Dorastatem w luteranskiej Dakocie Poinocnej, gdzie setki podobnych
twarzy spogladato na mnie w dziecinstwie z faw ko$cielnych. Oczy chiopca powedrowaty w
moim kierunku i dopiero wtedy, dopiero w nich, dostrzeglem co$, co naprawdg odr6zniato go
od pozostatych. Te jego oczy, na wpatrywaniu w ktére spedzitem wigkszos¢ dorostego zycia.

— Zostawcie nas samych — nakazatem opiekunkom.

Obie kobiety, cho¢ zirytowane, postuchaty, zbierajac teczki i papiery. Juz podczas
naszego ostatniego spotkania zbytnio za mna nie przepadaly, i jak si¢ zdaje czas nijak nie
zlagodzil ich niechgci. Jednak w moim przypadku dokonat zmian. Tak, co§ we mnie zmienit.

Ten raz bedzie ostatnim, dla nas wszystkich.

Przykleknatem tuz przy nim na trzeszczacych kolanach.

— Co budujesz? — spytatem.

— Rakiet¢ — odpowiedziat, odrywajac wzrok od modelu. Nie bal si¢ nieznajomych. A
przynajmniej, wciaz jeszcze si¢ ich nie bat.

— Och, rakiete. Wspaniale aspiracje.

— Tu sa reaktory korpuskularno-falowe — zaczat opisywaé, dotykajac dwoch podtuznych
wspornikoéw biegnacych wzdtuz kadtuba.

— Jeste$ wyjatkowym matym chtopcem — stwierdzitlem. — Zdajesz sobie z tego sprawe?

— Taaaa.

Usmiechnatem si¢ na taki przejaw skromnosci, po czym rzucitem wzrokiem w kierunku
drzwi, by upewni¢ sig, ze nikogo tam nie bylo. Kobiety juz wyszty, zamykajac je za soba. A
jesli w pomieszczeniu znajdowaly sie jakie§ kamery, nie bylem w stanie ich dostrzec.
Nachylitem si¢ nad chlopcem, niemal przyktadajac mu usta do ucha, po czym po raz pierwszy
w swym zyciu przekazalem mu co$, czego zaden z socjologdw nigdy nie ujat w swych
protokotach postepowania, a nikt z zarzadu nigdy nie zatwierdzit.

— Zostato nam niewiele czasu, moj maty — powiedziatem. — Umieram.



* kx *

Zabiles sig, gdy miate$ siedemnascie lat. Po tym, jak zaczate$ stysze¢ glosy. Zawsze bytes
takim pomystowym chtopcem, dokonate$ wigc tego spozywajac ekstrakt uzyskany z rosliny
porastajacej tereny osrodka — nigdy nie odkryliémy ktoérej. Sporzadzite§ go wedhug wiasnej
receptury, oczyszczajac 1 zageszczajac w dostgpnej ci pracowni chemicznej, sprytnie
uzyskujac wyrafinowana, kredowa trucizng, ktoéra, niby sola, posypate$ sobie obiad. Ta
$mier¢ nie nalezata do bezbolesnych. Kiedy juz byto po wszystkim, wezwano botanikéw, by
usungli z terenow osrodka wszelka roslinno$¢ mogaca stanowi¢ zagrozenie. Wiechlina takowa
nalezala do ich ulubionych traw, wigc pokryli nia, niczym dywanem, caty ogrodzony teren,
usuwajac wszelkie pozostate gatunki roslin. Jak rozumowali, nie da si¢ przeciez zabié
wiechlina.

P&zniej uwielbiales te trawe.

W wieku o$miu lat rozwigzywate§ wielomiany. Gdy miate$ jedenascie zajmowale$ si¢
permutacjami liczby Avogadro. Nim skonczytes dwunasty rok zycia stawiate$ czoto geometrii
Poincarego. Nauczyli cig¢ biologii, historii, ekonomii, czytates klasykow. Wszystko w probie
zapanowania nad toba, utrzymania przy zdrowych zmyslach, poniewaz do$¢ wczesnie
przekonano sig, ze nacisk kladziony wylacznie na matematyke, z pominigciem pozostatych
dziedzin nauki, jedynie przyspiesza caty proces. Gdy miate$ siedemnascie lat, tuz przed
pojawieniem si¢ pierwszych glosow, rozpoczate$ prac¢ nad zagadnieniem napedu Tackego.
Fizycy wprowadzili si¢ wtedy na teren osrodka, by moc pracowac bez przerwy, 1 dwadziescia
cztery godziny na dobe zglebiali twe wzory. Jeden z nich od tego postradat zmysty, a
psycholodzy miesiacami badali jego przypadek, starajac si¢ rozgryz¢, jak doprowadzites go
do takiego stanu samymi tylko liczbami.

Nigdy z nikim si¢ nie kochate$. Nigdy nie ptakales. Znalezli ci¢ po otruciu, wijacego si¢
w katuzy wlasnych wymiocin, z wywroconymi oczyma, gdy twoj jakze drogocenny mozg juz
gotowat si¢ w temperaturze przeszto czterdziestu dwdch stopni, pozostawiajac nas, podobnie
jak w przypadku tak wielu innych wersji, z niedokonczona formuta.

— Jak ja nazywasz? — zapytatem go w dzien jego siddmych urodzin. Wczesniej raczyliSmy
si¢ tortem 1 lodami, a teraz chciat mi pokaza¢, czym zajmowat si¢ w laboratorium.

— Nie nazwatem — odpowiedzial.

— Dlaczego?

— Nie mam pojecia — odpart.

Po wewngtrznej $ciance probowki Drosophila nieprzerwanie krazyta po szkle. Na dnie
naczynia znajdowata si¢ niebieska odzywka, a kawatek porowatej gabki zatykal go zamiast



korka.

— Jaka kombinacj¢ mutacji wprowadzile$? — zapytatem.

— Biate oczy, szczatkowe skrzydta, zotty tutow.

— Trafny wybor.

— Przynajmniej sa widoczne gotym okiem — odpowiedzial, unoszac probowke do $wiatla,
by moéc sig blizej przyjrzec jej zawartosci. Niebieskie oczy zwezity mu si¢ w skupieniu. —
Pracowatem nad owocdéwkami rozniacymi si¢ struktura zytek w skrzydtach, lecz wtedy, chcac
zidentyfikowa¢ fenotyp, musiatem je umieszcza¢ pod mikroskopem. Usypiatem je eterem.
Dawalem go za mato, dochodzily do siebie nim skonczytem i odlatywaly. Gdy uzylem za
duzo, gingly.

— Martwe muszki owocowki moga stanowi¢ problem — stwierdzitem.

— Najwigkszy problem pojawial si¢ jednak, gdy eter ich nie zabijat, lecz sterylizowat.
Pewnego razu pos$wigcitem wiele dni na opracowanie programéw hodowli i dokonanie
wszelkich przygotowan, a muszki nie chciaty si¢ rozmnaza¢. Nim uswiadomilem sobie, ze
byly bezptodne, bezpowrotnie stracitem cztery dni.

— Ale te r6znia si¢ od tamtych?

— Taaaa, toksycznos$¢ eteru nie stanowi juz problemu. Tak naprawde to w ogole nie musze
go uzywac, bo nie potrzebuje mikroskopu do identyfikacji fenotypu. Mutacje z tatwoscia
wida¢ gotym okiem. Biale oczy, szczatkowe skrzydta, zotty tutow — pozory nie myla. To, co
otrzymujesz, widzisz gotym okiem.

— To, co otrzymujesz, widzisz gotym okiem? — powtorzylem za nim, stukajac palcem w

scianke probowki. — Jesli w to wierzysz, wciaz jeszcze musisz si¢ wiele nauczy¢ o genetyce.

Dokonujesz przetlomu w wieku dziewigtnastu lat, dodajac cata linijk¢ do
dotychczasowych prac. Przysztos$¢ zdaje si¢ sta¢ przed nami otworem, a koncowe rozwigzanie
czekaé tuz-tuz za rogiem. Swietowanie trwa wiele dni, faceci w garniturach, niczym
szczesliwi ojcowie, rozdaja wtedy na prawo 1 lewo cygara. Rogacze, tak nazwatem ich sobie
p6zniej w myslach.

Wzywasz mnie w §rodku nocy 1 spotykamy si¢ w twojej pracowni. Tam, gdy widze¢ jak
nagi 1 zaptakany, wyrywasz kartke za kartka ze swej podrecznej biblioteczki, juz wiem, Ze jest
po wszystkim. Po prostu to wiem.

Mowisz mi, ze widzisz anioly. Mowisz mi, ze Kalwin miat racje, a ja pozniej przez trzy
kolejne noce nie moge =zasnaé, probujac sobie przypomnieé, czy kiedykolwiek ci
wspomniatem, ze jestem luteraninem.

Podaja ci klozaping majaca ztagodzi¢ symptomy. Jak przez wate, tak do mnie mowisz
caly zaptakany, bo na tych lekach nie jestes w stanie podota¢ czemukolwiek trudniejszemu



niz rownanie kwadratowe. Mysli mi sie jak przez wate.

Oto cata ironia sytuacji, widzisz ja? Leki sprowadzajace ci¢ do rzeczywisto$ci
réwnocze$nie uniemozliwiaja ci wykonywanie matematyki. Twej magii.

Czasem zapominasz, jak si¢ nazywasz. Czasem zapominasz 0 jedzeniu. Sztywnym
krokiem przemierzasz korytarze, zagubiony w swej obsesji, zagubiony w szalenstwie, od
czasu do czasu kreslac czerwonym flamastrem po $cianach swe matematyczne hieroglify. W
symbolicznym ge$cie umieszczasz rozwigzania na drzwiach, w oczekiwaniu wniebowzigcia
przekroczenia progu i znalezienia si¢ po drugiej stronie. Zespoty naukowe zaczynaja to
nazywa¢ twoim graffiti, lecz biora na powaznie kazdy z tych murali i doktadnie je
obfotografowuja przed zamalowaniem. Matematycy skrupulatnie, krok po kroku, $ledza
kazda twoja linijke, doszukujac si¢ w nich chocby krzty racjonalnosci, lecz wraz z uptywem
czasu, racjonalno$¢ i twe wzory rozchodza si¢ niczym S$ciezki w lesie. Koniec koncow
archaiczne runy kre§lone nerwowo na $cianach sa zrozumiale tylko i wylacznie dla ciebie.
Gubisz si¢ coraz bardziej w swoim wlasnym $wiecie, dryfujac wciaz dalej i dalej od naszego.

Az w koncu tracisz z nim wszelki kontakt.

— Rentgen z¢gbow — odpowiadam.

— Po co? — pada kolejne pytanie.

— Z powodu trzeciego z¢ba przedniego.

— Co masz na mysli? — pyta, sondujac jezykiem lukg pomigdzy zgbami, miejsce po
usunigtych gérnych jedynkach.

— Cierpisz na przypadlo$¢ zwana mesiodensem, niewyrznigty srodkowy siekacz.

— Nic tam nie czuj¢. Skad wiadomo, ze to mam?

— Zwykle to miewasz.

— Skad to si¢ bierze?

— Kwestia genetyki. Nie jest to znowu az taka rzadka przypadtoscia. Okoto jeden procent
ludzkosci posiada jakie$ nadliczbowe zgby. To si¢ zdarza.

— Wigc bgde miat dodatkowy zab?

— Najprawdopodobniej — odpowiadam.

— Lecz moge go nie mie¢? — kolejne pytanie zostaje zadane wyjatkowo powoli.

— Nie ma tu jakiej$ prostej i pewnej zaleznosci pomigdzy obecnoscia genu a jego
ekspresja. Czasem zamiast mesiodensu powstaja dodatkowe guzki zgbowe tuz za goérnymi
zebami — nazywaja to wtedy szponem, poniewaz wygladem przypominaja orle szpony.
Czasem nawet w przypadku blizniat jednojajowych, jedno z nich bedzie posiadato dodatkowe
guzki, a drugie dodatkowy zab. Te same geny, inna ekspresja. Cecha ta nie posiada jakiego$

wyjatkowo wysokiego wspotczynnika zgodnos$ci. Ty, co prawda, nie posiadasz szponu, ale to



wilasnie dlatego musimy wykonac¢ to przeswietlenie, bo chcemy si¢ dowiedzie¢, jak to u ciebie
wyglada.

— Jak temu zaradza?

— Najprawdopodobniej czeka ci¢ zabieg chirurgiczny, no chyba ze twoje z¢by okaza sig
na tyle pozniejsze, by oba state siekacze mogty spokojnie wyrosnac.

— Wciaz nie rozumiem.

— Gen tak naprawde nie powoduje wyrosnigcia trzeciego zgba przedniego. Bardziej
prawidlowym jest stwierdzenie, ze powoduje pewne zaburzenia rozwojowe mezenchymy,
ktére w dos¢ ztozony sposob wptywaja na blaszke zgbowa. Zwykle jednak konczy si¢ to
dodatkowym ze¢bem.

— Nie chce operacji.

— I wecale ci si¢ nie dziwig. Wszystko jednak zalezy od tego, jak si¢ maja sprawy
wewnatrz twoich dzigset.

— Skoro to te same geny, dlaczego za kazdym razem ma to wygladac inacze;j?

— Och, John, w tym wiasnie tkwi caly szkopul, nieprawdaz? Doktadnie w tym.

Zwykle jestes mankutem. Leworeczni maja wigcej problemow. Zar6wno emocjonalnych,
jak 1 zwiazanych z pamigcia. Sa rowniez bardziej utalentowani.

Oryginalny John byt leworgczny.

Nie lubisz mleka. Nie sypiasz za dobrze. Twoje 1Q zawiera si¢ w przedziale migdzy 126 a
132, niby wysokim, ale nijak nie thumaczacym tego, co potrafisz wyczynia¢ z liczbami. Nijak
nie wyjasniajacym napedu Tackego.

Za kazdym razem masz inne linie papilarne, podobnie zmienia si¢ kierunek odchylenia
niesfornego kosmyka wlosoéw. Zawsze masz piegi, lecz ich uktad si¢ r6zni. Bardzo czesto,
lecz nie zawsze, masz pieprzyk na policzku.

W siedemdziesigciu dwoch na dziewigédziesiat siedem przypadkow skonczyles zaledwie
rozkladajac si¢ w pozywce — zaprzestajac podzialéw jeszcze przed osiagnigciem stadium
blastocysty. Kilkukrotnie nie doszto do zagniezdzenia zarodka. Raz okazates si¢ poronieniem,
zdeformowanym procesem, potworem.

Te udane wersje byty niebieskookie, miaty blond wtosy i kwadratowa twarz — wygladaty
jak twoi holenderscy przodkowie. A przynajmniej jak moje wyobrazenie przedstawicieli tej

nacji. Za kazdym razem.

ByliSmy w sali pooperacyjnej. Chtopiec przebudzit si¢ z ptaczem 1 zwymiotowat.



Wziatem go na rgce i kotysatem, dopoki wyplywajace mu z oczu strumienie nie przeszty w
serie wstrzasajacych jego cialem spazmow. Zajeczat.

Kiedy juz wydawato mi sig, ze ponownie zasnal, chcialem go odlozy¢ do tozka, lecz
wtedy S$cisnal mnie kurczowo i zaczat ptaka¢ od nowa. Chciatl, bym trzymat go na rgkach.
Usta mial wypchane gaza, ktora staral si¢ stamtad wyciagna¢. Powstrzymalem go. Kiedy
wtykatlem mu ja z powrotem pod gorna warge, dostrzegltem przelotnie jego rang — SZwy na
czyms$, co wygladem przypominato migso mielone. Jego niewyrznigte zgby okazaty sig¢ by¢
umiejscowione wielce niefortunnie. Konieczne bylo usunigcie wigkszosci szczgkowych
z¢bow mlecznych. Biedaczysko.

Jeki rozpoczety sig¢ na nowo. Kiedy tak trzymatem go w ramionach, niczym nie réznit si¢
od innych cierpiacych dzieci. Taka sitg sprawcza mial bol, w jego obliczu wszyscy stawali sig
rowni.

W podobny sposob pocieszalem juz wielu jego poprzednikow. Nie byl pierwszym, lecz
bedzie ostatni.

— Boli — wyjgczat i poczutem jak chorobliwie cuchnat mu oddech.

— C§§88, nic nie mow, malutki. Ani stowa. Spij.

Nie przestat jeczeé, ale nie otworzyl oczu. Nachylitem sig, a jego dton siggnela i zacisngta
na mojej. Delikatnie pocalowatem go w czotlo.

— Kocham cig — powiedziatem.

Kilka nastepnych dni nie nalezato dla niego do tatwych, stracit na wadze. Kupilem mu
lody, lecz prawie ich nie tknat.

Gdy przyszedtem do niego trzeciego dnia po operacji, zastalem go stojacego w oknie,
wpatrzonego w rozciagajacy si¢ pod nim dziedziniec. Beton 1 wiechlina takowa. Poczutem jak
cierpnie mi skora.

Gdy popatrzyl na mnie, spostrzegtem jego smutne oczy, duzo starsze od jego
dziesigcioletniej twarzy. Terapia pozbawila mnie wigkszosci wtosOw, wigc zastanawiatem sig,
jak mnie teraz odbieral. Jako wychudzonego, tysiejacego staruszka? Chtopiec ponownie
powrdceit do widoku za oknem.

Potozylem mu dion na ramieniu 1 wyczutem pod nia okryte skora kosci. Podazytem za
jego spojrzeniem, utkwionym w narastajacym za oknem zmierzchu. Niknace juz $wiatlo
stonca tongto w zwatach chmur, a cienie poglebialy si¢ jeszcze bardziej pomigdzy
znajdujacymi si¢ w oddali wzgdérzami. Widok ten uderzyt mnie jako dziwacznie znajomy,
niczym twarz ojca dostrzegana pozniej u syna.

— Zmierzch listopadowy w ofowiu szarosci — wyszeptatem.

— Co? — spytal.



— Taki wiersz — odpartem — Nawet nie wiem, skad go pamigtam. Zmierzch listopadowy w
olowiu szarosci, uwielbiam, gdy w grob sktada jesieni kosci.

Ciemne drzewa na szczycie wzgérz kotysaly si¢ na wietrze, swym falowaniem
przypominajac zywe istoty.

— Dokad si¢ idzie po $mierci? — zapytal.

— Nie mam pojecia.

— Wierzysz w Boga?

— Niemal codziennie.

— A 'w co w nim wierzysz najbardziej?

Przyjrzalem mu si¢ uwaznie.

— W to, ze wtyka swoj palec w umyst kazdego poczetego dziecka, a nastgpnie niezle tam
nim miesza.

— Co masz na mysli?

— To, ze wciaz istnieja tajemnice. Rzeczy niezglgbione I niepoznane.

— Nie chceg, zeby$ umieral — powiedziat.

— Wszystkich nas to czeka, maluszku. Czas, jaki kazdy z nas dostat do dyspozycji na tym
Swiecie, jest ograniczony.

— Nie dotyczy to wszystkich.

— Wszystkich bez wyjatku.

— Nieprawda. — Chilopiec zaprzeczyt ruchem gltowy. — Niektorzy dostali dodatkowy. —
Dostrzegtem zmiang w jego oczach. — Kim on byt? — zapytal, a jego glos zabrzmiat dziwnie,
inaczej niz zwykle.

Uswiadomilem sobie kogo miat na mysli. Kogo musiat mie¢ na mysli.

— Byl naukowcem — odpowiedzialem mu na pytanie. — Z wyksztatcenia fizykiem, lecz
media nazwaly go matemagikiem. Tak czy inaczej byl wyjatkowy.

— I co$ wynalazt? — zapytat.

— Aby by¢ bardziej doktadnym nalezatoby stwierdzi¢, ze udalo mu si¢ to tylko
polowicznie.

— Co takiego?

— Bardzo roznie to nazywano, lecz on sam nazywal to napedem Tackego. Niektorzy
fizycy wciaz nazywaja to Boza Maszyneria, bo miata ponies¢ ludzkos¢ ku gwiazdom.

— Czy byl wielkim czlowiekiem?

— Tak.

— Czy ja tez taki bede?

— Nie, maluszku, ty nie.

Wrécit do widoku za oknem. Nim ponownie przemowit, niebo zatonglo juz w catkowitej
ciemnosci.

— Ale nim jestem.



— Nie, jestes$ soba — odpartem.

* kx *

— Matematyka jest metafora — méwisz mi, gdy masz dziewigtnascie lat. Styszatem juz o
tym wcze$niej, powiedziane dokladnie tymi samymi stowy i doktadnie tym samym tonem, tak
wigc bardzo uwaznie shucham tego, co masz mi do powiedzenia, doszukujac si¢ W tym innych
podobienstw, a ty pocierasz dlonia policzek pelen tradziku, przechadzajac si¢ tam i z
powrotem przed tablica.

— Ale to istnieje naprawde — kontynuujesz. — To da si¢ sprawdzic.

Chwytasz za kredg i wskazujesz na naszkicowany przez siebie na tablicy schemat — co$
wyjatkowo pigknego, lecz nie do konca pozwalajacego si¢ zgtebi¢. W tym przypadku réwnie
dobrze co z nauka mozemy mie¢ do czynienia ze sztuka. Ja przynajmniej nie jestem tego w
stanie okreslic.

— Na przestrzen otaczajaca anteng wptywa kilka rodzajow fizyki — rozpoczynasz swoj
wywoOd. — To powszechnie zrozumiate. Lecz tam, wcisnigty pomiedzy matematyke pola
bliskiego a dalekiego znajduje si¢ obszar matematyki, ktorego jak do tej pory nie zbadano
jakos dogtebnie.

Mowisz szybko, podekscytowany odkrywanymi przede mna prawdami. Fakt, ze
wspominasz o antenie, troch¢ mnie martwi, poniewaz sa one dos¢ czgsta fiksacja u
niezrownowazonych umystowo. Zastanawiam sig, czy juz styszysz glosy.

— Tesla za bardzo zblizyt si¢ do problemu, by naprawde go zrozumie¢ — opowiadasz
dalej. — By¢ moze nie pojat w pelni fizyki lezacej u jego podstaw, ale patrzac na to z drugiej
strony, czy bylo to wtedy w ogdle mozliwe? Do czaséw mechaniki kwantowej wciaz dzielita
go wtedy daleka droga. Rozumiesz?

Potakuje kiwnigciem glowy.

— Mamy dobrze udokumentowane, ze atomy rozpraszaja potowe¢ padajacego na nie
Swiatta — kontynuujesz. — Ale co si¢ dzieje z druga potowa? JeSli atom rezonuje
elektromagnetycznie przy czgstotliwosci identycznej z ta padajacej fali $wietlnej, wtedy pole
oscylacyjne atomu zmagazynuje energi¢ niesiona przez falg elektromagnetyczna. To, Ze ta
energia nie znika, udowodnit juz Einstein. Zostaje wigc zmagazynowana wewnatrz atomu. Co
za tym idzie malenkie atomy sa w stanie czerpac energig z olbrzymich fal §wietlnych.

— Chyba si¢ zgubitem — stwierdzam prosto. Ale ty nawet nie zwalniasz, by zaczerpnaé
tchu. Przesz do przodu, pedzac, by wszystko jak najszybciej z siebie wyrzucic.

— Ale naprawdg dziwne rzeczy pojawiaja si¢, gdy zastosujemy t¢ wiedz¢ w potaczeniu z
pracami Ventena dotyczacymi teorii sprzezonego rezonatora. — Wiosy lataja ci wokot twarzy,
gdy gwaltownie obracasz si¢ do tablicy, by po raz kolejny wskaza¢ na niej co$ kreda. — Ten

bowiem wysnut teori¢ mozliwosci indukcji zmian polaryzacji w czgstotliwo$ci nosne;.



Mozesz otrzymac sygnal w rezonatorze bez koniecznosci radiowego przesytania sygnatu.

— Radiowego? — powtarzam za toba, zastanawiajac si¢, czy aby przypadkiem nie omingta
mnie jaka$ nieoczekiwana zmiana tematu.

— Lecz najbardziej fascynujaca i niesamowita — tu znow stukasz kreda w tablicg — jest
mozliwo$¢ uzyskania w takich zamknigtych systemach efektu wigkszej od jednosci
wydajno$ci nadajnika. A skoro nie mozna rozdzieli¢ natadowanych czastek od ich wiasnych
pol elektromagnetycznych, atomy znajdujace si¢ w bliskim polu nie beda juz dluzej w stanie
wypromieniowywa¢ nadchodzacych fal. Tylko i wylacznie logika wymaga tu, by antena
zmienila si¢ z oscylatora w emiter. Zdajesz sobie sprawe, co z tego wynika?

— Nie.

— Zamiast pochtaniania sktadowej E, mogtoby tu dochodzi¢ do okresowego wyladowania.
Przy takich zatozeniach mozliwe jest stworzenie lasera pulsacyjnego.

— Lasera — powtarzam.

— Badz prostego zrodta napedu — dodajesz. — Albo bomby.

— Z samego zaledwie $wiatta? — dopytuje.

— | rezonansu atomowego.

Kiedy wychodz¢ od ciebie, sam nie wiem, co powinienem o tym mys$le¢. Delikatnie
zamykam za soba drzwi 1 ruszam do swego pokoju. Jeszcze tej samej nocy fizycy zaczynaja
rozktada¢ na czesci pierwsze naszkicowany przez ciebie schemat, 1 wbrew moim
oczekiwaniom, nie odrzucaja go prosto z mostu. Dokladnie obfotografowuja tablicg. Zespot
przez caly tydzien rozgryza podane przez ciebie dane, nim wreszcie poddaje si¢ z
kolektywnym wzruszeniem ramion, wymawiajac niedostateczng iloscia wiedzy.

— Nie mamy najmniejszego pojgcia, czy ma racj¢ — tak moéwia. — By¢ moze za jakie$ sto
lat posiadziemy konieczna technologig, by dato sig to sprawdzic.

Wracam myslami do Tesli, ktory zmarl w ubdstwie 1 samotnos$ci, przeprowadzajac si¢ z
jednego pokoju hotelowego do drugiego.

Kiedy spotykamy si¢ ponownie, stoisz doktadnie przed ta sama tablica, w samej bieliznie,
caty sptywasz potem, a szalenstwo ptonie ci w oczach.

— Co to jest? — pytam, wskazujac na pokrywajace tablice symbole matematyczne.
Poprzedni schemat zostal wymazany, zastapiony czym$ zdecydowanie czystszym pod
wzgledem matematycznym.

— Dowdd — odpowiadasz.

—Na co?

— Dowdd na istnienie Boga.

— Wielce szlachetne dazenie. — Odsuwam stojace przy stole krzesto i siadam na nim,
przecierajac oczy chusteczka.

Jednak ku mojemu smutkowi réwniez i ta praca zostaje wzigta na powaznie.

— Ol$niewajace — stysz¢ nastepnego dnia od Mikea Sebramsa, kiedy juz jego zespot



matematykow mial czas, by si¢ temu blizej przyjrze¢.

Zbywam go machnigciem dtoni.

— Myslisz, ze okaze sig to jako$ przydatne? — pytam.

— Nie. Powiedziatem, Ze to ol$§niewajace, lecz ta praca odwotuje si¢ do samej siebie. O ile
przyjmiemy ja na samym poczatku, sama si¢ udowadnia w osiemnastu krokach. Lecz o ile
zalozymy sobie istnienie Boga — stwierdza — nie mam najmniejszych watpliwosci, ze tak

wiasnie by ono wygladato.

* kx *

Chtopiec wsunal swoja dlon w moja. Niebieskie oczy wezbraly mu tzami, ktore, gdy
mrugnat, polaty sig, sptywajac po policzkach dwoma potokami. Tym razem to ja bytem chory
1 potrzebowalem pocieszenia.

Pokoj szpitalny $mierdziat antyseptykami i $miercia. By¢ moze to drugie byto tylko i
wylacznie kwestia mojej wyobrazni, prostym wyprzedzeniem tego, co miato dopiero nadejsc.
Ostatnio trudno bylo mi czasem okresli¢, gdzie si¢ znajdowatem, a juz szczegdlnie nie
potrafitem okresli¢, kiedy. Wszystko zaczgto mi si¢ rozmazywaé, lecz dzi$, lezac na tozku i
spogladajac stamtad na chiopca, nie mialem najmniejszych watpliwos$ci, ze nasz wspolny czas
wlasnie dobiegal konca.

Sprobowalem usias¢, lecz bol okazat si¢ jednak silniejszy ode mnie. Gardlo miatem cate
obolate od méwienia. Od dlugich, wypetnionych nim godzin.

— Dlaczego opowiadasz mi te wszystkie historie? — zapytat chtopiec.

— Poniewaz ci¢ kocham — odpartem. — I poniewaz mam juz do$¢ faktu, ze wiem o tobie
rzeczy, o ktorych ty nie masz najmniejszego pojecia.

— Te historie nie musza by¢ prawdziwe.

— Wszystkie si¢ wydarzyly. Kazda z nich. Stanowia katalog twoich mozliwych
przysztosci. Jestes najmtodszy 1 bedziesz ostatni.

— Dlaczego ostatni? Poniewaz zachorowates?

— Nie, poniewaz eksperyment okazat si¢ niewypatem.

— Co teraz zrobig bez ciebie? — zapytal.

— Nie wiem. To bedzie co§ nowego. Zawsze bylem przy tobie. Za kazdym razem. Nie
wiem, co sie teraz wydarzy.

— Ale wydawato mi sig, ze wiesz wszystko.

— Nie wszystko. — Dotknatem jego czola, odgarniajac stamtad ten niesforny blond
kosmyk. — Tylko te nieistotne rzeczy. Te drobne.

— A c0 z tymi istotnymi?

— Dopiero uczymy si¢ zadawa¢ wtasciwe pytania.

— Mam w takim razie jedno — stwierdzit, po czym przetart oczy wierzchem dloni.



— Jedno z tych waznych?

— Kim jeste$? — zapytal. — Dla mnie. Kim dla mnie jestes$?

Westchnatem. To nie byto byle pytanie, byto to wreszcie takie z duzej litery. Wciagnatem
gleboko powietrze i zaczalem mowic:

— Pod wszelkimi wzgledami, ktore maja znaczenie, jestem twoim ojcem. Pod tymi, ktore
nie maja, jestem twoim synem.

— Nie rozumiem.

— Ty ija jestesmy spokrewnieni. Wiem, ze podejrzewate$ cos takiego.

— Czy jestesmy...

— Tacy sami?

Chtopiec w milczeniu pokiwat glowa.

— Nie — odpartem. — Nie jestesmy tacy sami. Nie w taki sam sposob, jak ty i pozostali.
Szescdziesiat osiem lat temu w Stanford Zyla sobie dziewczyna. Byla mtoda i zakochana. 1
zyt tam tez mtody fizyk, nie byl jeszcze chory, ale juz powoli wybijat si¢ i stawat szeroko
znany na $wiecie. Nim przyszedlem na $wiat, on... nigdy nie spotkatem swojego ojca. On
nigdy nie trzymal mnie w ramionach. Ale za to ja trzymatem go w ramionach, jego kolejne
wersje, dziesiatki razy.

— Mowisz wigc, ze... jestem twoim..? — W glosie chlopca wyraznie zabrzmialo
przerazenie.

— To semantyka — odpowiedzialem, potrzasajac glowa. — Mamy wspolna polowe genow,
podobnie jak kazdy ojciec 1 syn, 1 nie uwazam, by bylo wazne, ktéry z nas posiada
rodzicielski zestaw gendw, a ktory potomny. Wystarczy stwierdzi¢, Zze nasze geny maja
wspolne pochodzenie. Czy woda dba o to, w ktora strong ptynie rzeka? Czy wazne jest dla
niej raczej to, ze wpada do morza?

— Co bedzie ze mna? Gdy ciebie juz nie bedzie? — zapytal chtopiec.

— Niedlugo si¢ przekonamy, prawda? Zabijesz si¢ jak skonczysz trzynascie lat. Albo tego
nie zrobisz. Ustyszysz glosy w glowie, stracisz zmysty, zagubisz sig.

Scisnatem mocno jego malutka dton.

— Twoj umyst ma moc wybuchu, maluszku.

— Jestes moim jedynym przyjacielem — powiedzial.

— J wlasnie dlatego ci to mowi¢ — odpartem. — Czas, jaki dostale$ do dyspozycji, jest
ograniczony, podobnie jak mo¢j. Oto wlasnie prezent, ktory mam dla ciebie. Ta wiedza.
Zostato ci zaledwie kilka lat zycia. Nie marnuj ich na pogon za wzorami. Moim darem jest

twoje zycie.

Przelozyt Konrad Koztowski



lan McDonald

WiszNU W KociMm CYRKU

Przybadz, Matsya, przybadz, Kurma. Przybadzcie Narasimha i Varaha. Przez
przydymione $wiatto plonacych $mieci i pod pijanym, szalonookim ksi¢zycem lezacym na
plecach, wstapcie w krag; rude i czarne, preggowane i szare, biate i cgtkowane, zajeczonogie i
bezogonowe koty. Biegaj, Vamana, Parashurama, biegaj Rama i Krishna.

Modlg sig, zeby nikogo nie obrazi¢ swoim cyrkiem kotdéw noszacych imiona boskich
awatarow. Tak, to brudne dachowce, skradzione z wysypisk, wysokich muréw i balkonoéw,
ale koty z natury sa bluznierczymi stworzeniami. Kazde liznigcie 1 zwinigcie si¢ w kigbek,
kazde przeciagnigcie si¢ 1 pokazanie pazuroOw sa obliczone na obrazenie §wigtosci. Czy sam
jednak nie noszg¢ imienia boga, zebym nie mogl nazwa¢ moich biegaczy, moich skoczkdw,
moich gwiazd, po sobie? Poniewaz jam jest Wisznu, Obronca.

Popatrzcie! Ptong lampy ze $mieci, utozony jest krag z liny, roztozone siedzenia, jakie si¢
nawingty, poduszki 1 zniszczone materace zabrane z todzi, ktore maja chroni¢ wasze posladki
przed kontaktem z mokrym piaskiem. A koty biegaja, ptynny tancuch rudych i szarych,
czarnych 1 biatych 1 taciatych; niesamowity, magiczny Niebianski Koci Cyrk Wspaniatego
Wisznu! Bedziecie zdumieni, nie, oszotomieni! Dlaczego wigc nie przychodzicie?

Biegaja w kolo, w kolo, nos przy ogonie. Bgdziecie ol$nieni perfekcyjna, ptynna
synchronizacja moich kotow. Dalej, Budda, dalej, Kalki! Tak, trzeba boga, zeby wytrenowac
koci cyrk.

Kazdego wieczora bij¢ w beben 1 dzwoni¢ dzwonkiem roweru jezdzac przez rozgrzane
peryferie Chunar. Niesamowity, Magiczny Koci Cyrk Wspaniatego Wisznu! Zbierzcie sig
wokoto! W waszym zyciu jest tak niewiele przyjemnosci: cud i temat do rozmowy na tydzien
za gar$¢ rupii. Piach na ulicach, piach zbierajacy si¢ pod murami opuszczonych domow, piach
zasypujacy obrecze kot porzuconych samochoddéw i minibusow, piach gromadzacy si¢ przy
kolczastych ptotach oddzielajacych brzeg rzeki od sterylnych pol. Diuga susza i btyskawiczne



wojny wyludnity to miasto tak, jak wiele innych w poblizu Jyotirlinga. Wspiatem si¢ do
starego fortu, z ktérego jest widok na dwadziescia kilometrow w dot i w gore rzeki. Z
miejsca, w ktorym stary brytyjski ambasador zbudowat swoja rezydencje¢ wida¢ Jyotirlinga
wbijajaca si¢ w niebo nad Varanasi, wyzej, niz moge dojrze¢, wyzej, niz samo niebo, jakby
biegla wprost do innego wszech$wiata. Sciany starego domu byly pomazane graffiti.
Zadzwonilem swoim dzwonkiem i uderzylem w bgben, ale tutaj nigdy nie bylo nawet
duchow. Cho¢ jestem odlaczony od deva-netu, niemal czuj¢ zapach deva wirujacych w
pradach powietrza. Idac przez miasto wyczutem prawdziwy zapach palonego drewna i
snujaca si¢ won gotowanej strawy i skrecitem, nawiedzany przez wrazenie oczu, twarzy, dtoni
na futrynach drzwi, znikajacych w cieniach, gdy prébowatem im si¢ przyjrze¢. Niesamowity,
Magiczny, Wspaniaty Koci Cyrk Wisznu! Krzyczalem, wariacko dzwoniac dzwonkiem przy
rowerze, po to, zeby zareklamowa¢ zar6wno swoje ubostwo i nieszkodliwos¢, jak i oferowana
rozrywke. W Wieku Kali stabi i bezsilni beda niszczeni bez lito$ci, bedzie tez nadmiar
karabinow AK-47.

Gdy wrocitem koty byly wsciekte i darty si¢ unisono, pomimo cienia rzucanego przez
markiz¢ bylo im goraco w klatkach. Wypuscitem je na polowanie pod mrugajacymi
gwiazdami, podczas gdy sam ustawialem krag i siedzenia, lampy i znaki i misy na datki, nie
wiedzac, czy w ogole ktokolwiek si¢ pojawi. Zarobki byty ngdzne. W Wieku Kali nietatwo
bedzie zarobi¢ na rozrywce.

Moj pigkny, biaty Kalki, przemykajacy nad plotkami jak woda w strumieniu, napisano, ze
bedziesz walczyt 1 pokonasz Kali, ale wydaje mi sig, ze to zbyt duza sprawa, zeby prosi¢ o to
zwyktego kota. Nie, sam podejmg si¢ tego zadania, w twoim imieniu, a takze we wlasnym.
Czyz nie jestem Wisznu po dziesigciokro¢ narodzony? Czyz wy, koty, nie jestescie wszystkie
czeScia mnie? Mam spotkanie w dole rzeki, u stop tego miasta Swiatta, ktore sigga
wschodniego nieba.

Teraz zapraszam, usiadZ na tym materacu — zamiottem piasek i zapalitem lampy, zeby
odstraszaty owady. Usiadz wygodnie. Zaproponowatbym ci herbate, ale potrzebuje wody dla
kotow. Dzi$ wieczor ujrzysz najlepszy koci cyrk w Indiach — jedyny koci cyrk w Indiach. Co
moéwisz? Ze tylko biegaja w kotko? Bracie, zrobié co$ takiego z kotami to spore osiagniecie.
Ale masz racj¢; bieganie w kotko, nos przy ogonie, to w sumie clou mojego kociego cyrku.
Ale mam inne sposoby, zeby usprawiedliwi¢ tg¢ gars¢ rupii, o ktora ci¢ prosze. Siadaj, siadaj, a
ja opowiem ci historig, moja historig. Jestem Wisznu 1 zaprojektowano mnie, zebym byt
bogiem.

Byto nas troje i wszyscy byliSmy bogami. Shiv, Vish i Sarasvati. Nie jestem pierworodny;

pierwszy urodzit si¢ moj brat, Shiv, z ktérym mam spotkanie w Jyotirlinga. Shiv bogaty, Shiv



biznesmen, $wiatowy sukces, powszechnie znany, i nieumyslny zwiastun tego Wieku Kali;
Shiv — nie mogg sobie wyobrazi¢, kim si¢ stal. Nie urodzitem si¢ jako pierwszy, ale jako
najlepszy, i w tym jest problem.

Konflikt, jak sadze, byt w kazdej nitce DNA moich rodzicow. Wasi wyznawcy klasycznej
teorii Darwina gardza opinia, ze wartosci intelektualne moga ksztattowac ewolucje, ale sam
jestem zyjacym dowodem, ze wartosci klasy S$redniej moga zosta¢ zaprogramowane w
genach. To dlaczego nie wojna?

Mojego ojca trudno bytoby sobie wyobrazi¢ jako I-wojownika. Nieskoordynowany;
niezgrabny; korpulentny — nie, dajmy sobie spoko6j z oglednymi stowami, byt po prostu
gruby; byl zadowolonym 1 na swdj sposdb znanym projektantem DreamFlower. Pamigtasz
DreamFlower? Street Sumo; RaMaYaNa; Bollywood Sing Star. Miliony sprzedanych gier?
Moze i nie pamigtasz. Coraz czesciej odkrywam, ze trwato to dtuzej, niz sadzilem. Co wazne,
miat pieniadze, zrobit karierg 1 odniost sukces. Byt stawny na tyle, na ile to bylo mozliwe w
jego niszy i zycie toczylo si¢ naprzod, toczylo si¢ jak lexus, kiedy zaskoczyta go wojna.
Wojna zaskoczyta nas wszystkich. Jednego dnia zyjemy jak w filmie pod tytulem Historia
Wielkiego Azjatyckiego Sukcesu — Indyjski Tygrys (nazywam to Prawem Aforystycznego
Odbicia — Tygrys Sukcesu Ekonomicznego podrézuje dookota $wiata, zanim do nas wraca) —
I W przeciwienstwie do Chinczykow mamy angielski, krykieta i demokracj¢; nastgpnego
zrzucamy sobie bomby na centra handlowe i okupujemy stacje telewizyjne. Stan przeciwko
stanowi, region przeciwko regionowi, rodzina przeciwko rodzinie. Tylko w taki sposob moge
sobie wyttumaczy¢ Wojng Schizmatykow: ze Indie byty jak jedna z tych duzych, hatasliwych,
wesotych rodzin, w ktorych czcigodna babunia wyjezdza na pét roku, 1 w ciagu dwoch dni
wszyscy rzucaja si¢ sobie do gardet. Synowie walcza z ojcami, matki z corkami, siostry z
bra¢mi, kuzyni, wujkowie 1 ciotki przyjmuja rézne strony, a rodzina rozpada si¢ jak diament
wzdhuz szlifow, ktore stanowia o jego pigknie. Widziatem w Delhi szlifierza diamentow,
kiedy bylem mlody — przepraszam, kiedy bylem matly. Nie taki mtody. Widzialem, jak
umiescit klejnot w wysScielanych klamrach 1 unidst pile, ktora wydawata sig zbyt wielka 1
brutalna, zeby dotkna¢ nia tak matego i1 btyszczacego przedmiotu. Wstrzymatem oddech i
zacisnalem zgby, gdy wzial wielki mtotek obciagnig¢ty migkkim materiatem i1 uderzyl nim w
kamien, ktory rozpadt si¢ na trzy klejnoty, bardziej blyszczace i1 $wietliste od swojego
rodzica.

,Uderz niewlasciwie”, powiedziat, ,,a bedziesz miat tylko migotliwy pyt”.

Migotliwy pyl, pomyslatem, tym od tamtego czasu jest nasza historia.

Przyszedt podmuch — sukces, bogactwo, napigcie spoteczne — 1 obrdciliSmy sie w pyt, ale
Delhi o tym nie wiedzialo. Lojalisci zdecydowanie bronili marzenia Indii. Stad mdj ojciec
zostal zatrudniony jako helpdesk w Recon Mecha Squad. Dla ciebie brzmi to niesamowicie
podniecajaco 1 wspaniale. Ale to bylo inne stulecie i inna era, a roboty nie przypominatly

btyszczacych rakshasa, jakie znamy dzi§, wciaz dostosowujace swoj ksztatt 1 funkcje do



ludzkich oczekiwan. To byt oddziat botéw zwiadowczych; dwunoznych biegaczy i skoczkow,
rébwnie zgrabnych i energicznych jak zelazne kurczaki. A dadaji byl helpdeskiem, co
oznaczato naprawianie ich, czyszczenie ich z wirusé6w i bugoéw, sterowanie nimi, gdy
zaczynaty biega¢ w kotko, albo zawracanie ich od muréw, ktére probowaly przeskakiwac,
cho¢ byly za wysokie, caty czas uwazajac na ich dwa dziatka malokalibrowe i stuzace do
walki w krotkim dystansie ostrza.

Jestem koderem gier”, jeczal. ,,Ukladam sekwencje tanca Bollywood i wypadkow
samochodowych. Projektuje kosmiczne wampiry” Delhi zignorowato jego protesty. Delhi
tracito juz poparcie, w Rashtrapati Bhavan coraz glo$niej rozbrzmiewaly glosy
zdeterminowanych ludzi, ale stolica je takze zdecydowata si¢ zignorowac.

Dadaji byt I-wojownikiem, Mamaji byla w oddziale medycznym. Pasowato to do nigj
nieco bardziej, niz przydzial Dadaji. Byla wykwalifikowanym lekarzem i po trzgsieniu ziemi
pracowata dla organizacji pozarzadowych w Indiach i Pakistanie, i w Sudanie z Lekarzami
bez Granic. Nie byla Zzotnierzem, nigdy. Ale Matka Indie potrzebowata lekarzy frontowych,
wige znalazta si¢ w Advanced Field Treatment Centre 32 na wschdd od Ahmedabadu w tym
samym czasie, gdy przeniesiono tam oddzial mojego ojca. Moja matka sprawdzata Tech-
sierzanta Tushara Narimana pod katem wszy onowych i chorob wenerycznych. Reszta jego
oddziatu nie pozwolila, Zzeby kobieta lekarz ogladata ich okolice intymne. Odwaznie nawiazat
z nig kontakt wzrokowy, na jedna ulotna sekundg.

By¢ moze, gdyby Ministerstwo Obrony byto bardziej rozsadne w powolywaniu I-
wojownikéw i do Osmego Ahmedabad Recon Mecha Squad skierowato wyszkolonego
analityka bezpieczenstwa zamiast projektanta gier, to wigcej ludzi przezyloby atak Sit
Uderzeniowych Bharati Tiger. W dawnym wschodnim Uttar Pradesh i Biharze wymieniano
nowa nazwg¢: Bharat, stara, Swigta nazwa Indii; nad Varanasi, najstarszym 1 najczystszym z
miast powiewata jego flaga z toczacym si¢ koltem. Jak w kazdym narodowym ruchu
wyzwolenia, tak 1 tutaj byly tuziny samozwanczych armii partyzanckich, z ktorych kazda
starata si¢ mie¢ nazwe bardziej przerazajaca, niz te, z ktorymi mieli chwiejne porozumienie.
Sity Uderzeniowe Bharati Tiger wywodzity si¢ z elity sil i-wojny Bharatu. | w
przeciwienstwie do Tushara byli zawodowcami. O 21:23 udalo im si¢ przetamaé firewalla
Osmego Ahmedabadzkiego i wpusci¢ trojany w zwiadowcze mechy. Gdy moj ojciec
naciagnat spodnie po badaniu dlugimi palcami mojej przysztej matki, Sity Uderzeniowe Tiger
przejety kontrolg na robotami 1 skierowaty je do szpitala polowego.

Lord Sziwa pobtogostawit mojego ojca tusza i1 tchorzostwem. Bohater wybieglby na
piasek, zeby sprawdzié, co si¢ dzieje, doktadnie pod kule. Bohater zginalby pod ostrzalem
albo, gdy skonczyla si¢ amunicja, od nozy. Tymczasem moj ojciec po pierwszym strzale
wlazt prosto pod biurko.

— Padnij! — wysyczal do mojej matki, ktéra zamarta z wyrazem na poly oszotomienia, na

poty namystu na twarzy. Pociagnal ja w dot 1 natychmiast przeprosil za niestosowne



zachowanie. Dopiero co trzymata w dloni jego jadra, ale przeprosit. Klgczeli skuleni, bok w
bok, podczas gdy dookota stycha¢ byto dzwigki wystrzatow, krzyki i koszmarne, suche klik
klik klik mediow, potem coraz mniej krzykdw i klikania, potem tylko klikanie, potem ciszg.
Klegczeli blisko siebie, dygoczac z przerazenia, moja matka jak pies na czterech konczynach,
az otrzasneta si¢ z szoku. Bali si¢ jednak poruszy¢, wywota¢ najmniejszy hatas, ktéry mogtby
przyciagna¢ uwage polujacych cieni, ktore byto widaé przez okno lazaretu. Sciemnito sig,
zanim odwazyla si¢ odezwac.

— Co sig stato?

— Zhakowane mechy — odpart moj ojciec.

Potem zrobit co$, co w oczach mojej matki uczynito go bohaterem na zawsze.

— Idg sig rozejrzec.

Na czworakach, bezglo$nie, uwazajac, zeby nie nastapi¢ na zaden kawatek szkla czy
drewna, wyczotgat si¢ spod biurka i zaczat przekrada¢ pod okno. Potem zaczat si¢ podnosié,
milimetr po milimetrze, az byt na wpo6t przykucnigty. Wyjrzat przez okno, niemal natychmiast
padl na podtogg i zaczal si¢ wycofywac.

— Sa tam — wydyszat do Mamaji. — Wszystkie. Zabija wszystko, co si¢ poruszy.

By¢ moze wymawiat po jednym stowie, zeby brzmiaty jak naturalne odglosy.

— Moze skonczy im si¢ paliwo — odparta moja matka.

— Sa zasilane bateriami stonecznymi.

Rozmowa prowadzona w taki sposob strasznie dlugo trwala.

— Moga czeka¢ wiecznie.

Potem zaczglo padac¢. To byta potezna ulewa, zapowiedZ monsunu wciaz szalejacego nad
Zatoka Bengalska, jak cztowiek z flaga 1 rogiem, ktory biegnie przed panem mtodym, zeby
da¢ swiatu zna¢, ze zbliza si¢ wielki czlowiek. Deszcz uderzal w brezent jak dlonie w bgben.
Deszcz syczal na piasku, ktory go wchlanial. Deszcz odbijal si¢ od plastikowych pancerzy
czekajacych, nastuchujacych robotéw. Piesn deszczu zagluszata kazdy hatas, wigc moja
matka czula wibracje biurka i stad wiedziata, ze mdj ojciec si¢ $mieje.

— Z czego si¢ Smiejesz? — syknela.

— Bo w tym hatasie nie ustysza, jak pojd¢ 1 wezmg mojego palmera — powiedzial moj
ojciec, co bylo bardzo odwazne dla korpulentnego czlowieka. — Wtedy zobaczymy, kto
znakuje czyje roboty.

— Tushar — wyszeptata moja matka glosem jak mgta, ale mdj ojciec juz wylazt spod
biurka 1 czotgat si¢ po palmera lezacego na ptéciennym krzesle przy wejsciu do namiotu. — To
czysta glupota.

I przestalo pada¢. Catkiem. Jakby ogrodnik wytaczyt zraszacz. Bylo po deszczu. Z lin
namiotowych i tak zwanych wodoodpornych okien kapaty krople wody. Przez plastikowe
szybki wpadty promienie stonca. Na niebie stala tecza. Byto pigknie, ale mdj ojciec utkwil na

srodku namiotu, a na zewnatrz byly roboty zabdjcy w stanie alertu bojowego. Zdusit



przeklenstwo 1 ostroznie, $miertelnie ostroznie, cofat si¢ przez zastana odtamkami podioge,
stoniowym tytkiem do przodu. Teraz poczul przenoszone przez drewno biurka wibracje
sttumionego $miechu.

— A. Ty. Z. Czego. Sig. Teraz. Smiejesz?

— Nie znasz tej rzeki — wyszeptata moja matka. — Ganga Devi jeszcze nas ocali.

Nad brzegami $wigtej rzeki noc zapadta jak zwykle, przez podrapane plastikowe okna
wpadat taki sam leniwy ksigzyc jak ten, ktory teraz os§wietla moja opowies¢. Moja matka i
ojciec kleczeli bok w bok pod biurkiem, z obolatymi ramionami i kolanami.

— Czujesz co$? — powiedzial moj ojciec.

— Tak — sykneta moja matka.

— Co to jest?

— Woda — odpowiedziata i w niebezpiecznym $wietle ksigzyca zobaczyt jej u§miech.

A potem ja ustyszat, syczacy, szumiacy dzwigk, jaki wydaje piasek, gdy wchtania wodg,
ale cale jego pragnienie to bylo za mato, byto jej za duzo, za szybko, to byta powodz. Moj
ojciec wyczul zapach, zanim zobaczyl jezor wody, niosacy trawe, gatezie i rdzne szczatki,
wlewajaca si¢ do namiotu, obmywajaca mu kostki. Pachniala jak zyzna ziemia. To byl stary
zapach monsunu, gdy deszcz uwalnia prawdziwy zapach, smak i kolor kazdej suchej rzeczy;
zapach wody, ktory jest wszystkim, co woda uwalnia. J¢zor stat si¢ filmem; woda zalewata im
kolana 1 wirowata wokot nodg biurka, jakby byly filarami mostu. Dadaji poczut, jak moja
matka trzesie si¢ ze $Smiechu, potem powddz zerwata bok namiotu i zalata go §ciana wody.
Zakrztusit si¢ 1 ze strachu przed zdradzieckimi mechami probowal powstrzymac kaszel.
Potem zrozumial, z czego Smiata si¢ moja matka 1 tez si¢ rozeSmial, gltosno 1 radosnie,
jednoczesnie wypluwajac w kaszlu pluca petne Gangesu.

— Chodz! — krzyknatl 1 poderwal si¢ zawracajac biurko, rzucajac si¢ na nie jak na deske
surfingowa, obiema rgkami tapiac je za nogi. Moja matka zanurkowata 1 zfapata si¢ go w
chwili, gdy namiot si¢ otworzyt pod naporem nurtu, a biurko i uchodzcy zostali zmyci przez
powodz.

— Machaj nogami! — wrzasnat, kierujac biurko w strong zwisajacego wyjscia. — Jesli
kochasz zycie 1 Matke Indie, machaj nogami!

I znaleZli si¢ na zewnatrz, pod nocnym niebem, roz§wietlonym ksi¢zycem. Wartownik
wysunat bron, ostrze po ostrzu, wycelowat w ich strong i1 nagle powalita go powodz. Kiedy
widzieli go po raz ostatni jego korpus byl na wpot zakopany w piasku, a wokot niego pienita
si¢ woda. Odkopywali od siebie szczatki obozu, meble, racje zywnosciowe, sprz¢t medyczny
1 techniczny, popekane, zniszczone, btyszczace korpusy mechow 1 poranione, powykrecane,
spuchnigte ciata Zolnierzy 1 lekarzy. Przebijali si¢ przez to wszystko plynac na swojej
wierzgajace] desce, kaszlac 1 drzac wyplywali na glebokie, zielone wody Matki Ganga; pod
ksigzycem w petni ptyneli korytarzem srebrnego swiatta. W potudnie nastepnego dnia, bardzo

daleko od nadrzecznej plazy Chattigarh, znalazt ich 1 wylowit patrol RIB. Byli odwodnieni,



mieli popgkana skore i udar stoneczny. W ktorym$ momencie tej dlugiej nocy spedzonej pod
biurkiem, albo na nim, zakochali si¢ w sobie. Moja matka zawsze moéwila, ze to byta
najbardziej romantyczna rzecz, jaka jej si¢ kiedykolwiek przytrafita. Ganga Devi wzburzyta
swe wody i przeniosta ich przez zabojcze maszyny, az do bezpiecznej przystani. | tak zaczgta

si¢ historia naszej rodziny.

Oto Bog Wcielony, a potem Ja

Moi rodzice zakochali si¢ w sobie w jednym kraju, w Indiach, a pobrali w innym, w
Awadh, duchu starozytnego Oudh, ktére samo byto duchem niemal zapomnianego British
Raj. Delhi nie byto juz stolica wielkiego narodu, ale geograficzna bzdura. Jedne Indie staty si¢
wieloma, nasza bogini matka rozpadla si¢ na tuzin awataro6w, od ponownie zjednoczonego
Bengalu do Rajasthanu, od Kaszmiru do Tamil Nadu. Jakim cudem do tego dopuscilismy,
niemal bezmyslnie, jakbySmy w jednej chwili przerwali swo6j marsz ku supermocarstwu,
jakby$my po prostu si¢ potkneli, podniesli 1 ruszyli dalej? To byto niemal Zenujace, jak
odkrycie, ze ulubiony wujek ma porno na komputerze. Odwracasz wzrok, nie dopuszczasz
tego do siebie, nigdy o tym nie mowisz. Tak, jak nigdy nie mowiliSmy o sejsmicznych
wstrzasach przemocy, ktore rozdzieraly nasze zwarte, warstwowe spoleczefnstwo: potgzne
upuszczanie krwi z naszej niepodlegtosci wraz z potwornym podziatem, ciagle zagrozenie
wojng religijna, wrodzona, grozna agresja w samym sercu naszego systemu kastowego. To
wszystko byto tak bardzo nieindyjskie. Czym jest kilkaset tysigcy martwych w poréwnaniu do
tych milionow? W ciagu kilku lat nie zostana moze zapomniane, ale bed¢ ignorowane. A to z
pewnoscia sprawia, ze krykiet wydaje si¢ bardziej interesujacy.

Nowe Indie bardzo dobrze przyjelty moja matke i ojca. Byli modelowymi, mtodymi
obywatelami Awadh. MOj ojciec, raz znalazlszy si¢ w pulapce sztucznej inteligencji,
przysiagt, ze to si¢ juz nigdy nie powtorzy i zatozyt jedna z pierwszych farm hodujacych na
zamOwienie niskopoziomowe aplikacje dla Air Awadh, Delhi Bank czy Revenue Service.
Moja matka najpierw zajgla sig¢ chirurgia kosmetyczna, a pozniej, po trafnej inwestycji w
glowna enklawg dla rodzacych si¢ stuzb cywilnych Awadh do swojego portfolio dodata
mikromanipulatory. Zarobili tak duzo pienigdzy, Ze ich twarze nie znikaty z taméw magazynu
,Delhi Gloss!”. Byli ztota para, ktora nie baczac na powodzie i wojny zmierzata ku
wspaniatej przysztosci. Dziennikarze dzwoniacy do ich apartamentu pytali: no, wigc gdzie
jest ztoty syn?

Shiva Nariman pojawit si¢ na §wiecie 27 wrzesnia 2025 roku. Sziwa, najstarszy bog na
Swiecie; Sziwa, pierwszy i ulubiony; Sziwa, z ktorego przyczyny ptynie §wigty Ganges, sita
stworcza, ten, ktory zsyla pomyslnos¢, pan paradoksu. Zdjgcie natychmiast zostalo
opublikowane w magazynie ,,Gupshup”, do nabycia za pigCset tysigcy rupii Awadh. Opieka



nad zlotym chlopcem byla pokazywana w nocnym show Nationwide i stala sig
wyznacznikiem stylu w tamtym sezonie. Pierwsze pokolenie nowego narodu wzbudzato
wielkie zainteresowanie; Awadhi Bhais, jak je nazywano. Byli dzie¢mi nie tylko matej grupy
prominentnej delhijskiej klasy sredniej, ale catego Awadh. Nardd ich sobie ukochat i karmit
piersig; tych jasnych, zywotnych, blyskotliwych chtopcow, ktorzy dorosna w nowym kraju i
poprowadza go do wielkosci. Nikt nigdy nie wspomnial, nawet nie pomyslat o tym, ile
zenskich komorek rozrodczych zostalo wyskrobanych, wyptukanych albo wyrzuconych,
niezagniezdzonych, trafiajac do medycznego $mietnika. ByliSmy nowym krajem, byliSmy
zaangazowani w wielkie zadanie budowania narodu. Mogli§my nie zwraca¢ uwagi na kryzys
demograficzny, ktory od lat deformowat strukturg¢ naszych klas $rednich. Co z tego, ze byto
cztery razy wigceej chlopcow, niz dziewczynek? Byli wspaniatymi, silnymi synami Awadh.
Co do innych, to byty tylko kobiety.

Tak tatwo mowig ,,my”, ja, ktory skonczyt jako impresario i opowiadacz historii, ale
prawda jest taka, ze nie istnialem, nawet wtedy nie istnialem, az do dnia, gdy dziecko
przemowito w Awadhi Bhai Club. Nigdy nie byl tak formalny, jak oficjalny klub;
btogostawione matki, ukochania narodu, zbieraly si¢ razem wiedzione naturalna, wzajemna
potrzeba radzenia sobie z mediami chciwymi kazdego aspektu ich zycia. Perfekcja potrzebuje
grupy wsparcia. Gromadzity si¢ w swoich salonach i penthouse’ach, a ich matki 1 stuzace
wraz z nimi. To byla poztacana grupa Matek z Dzie¢mi. W dniu, w ktérym przemowito
dziecko, moja matka byla z Usha, Kiran 1 Devi. To dziecko Devi si¢ odezwatlo. Wszyscy
rozmawiali o wyczerpaniu, olejku zmigkczajacym sutki 1 alergii na orzeszki ziemne, gdy Vin
Johar, bujajacy si¢ w swojej kotysce otworzyt oczy 1 odezwal si¢ w te stowa:

— Gtodny, chce butelkg.

— JesteSmy glodni, moj stodziaczku? — powiedziata Devi.

— Teraz — odpart Vin Johar. — Proszg.

Devi klasneta w rece z radosci.

— Proszg! Wcezesniej nie mowil ,,prosze”.

Reszta zgromadzonych wciaz sig gapita, oniemiata.

— Od jak dawna on moéwi? — spytata Usha.

— Och, od jakichs trzech dni — odpowiedziata Devi. — Lapie wszystko, co si¢ mowi.

— Moja butelka teraz — zazadat Vin Johar. — Szybko.

— Ale on ma tylko... — powiedziata Kiran.

— Pig¢ miesigcy, tak. To nieco pozniej, niz przewidywat doktor Rao.

Matki matek i1 shuzace zrobity ukradkowe gesty dtonmi i1 ucatowaty amulety, zeby
odwroci¢ zte oko. To moja Mamaji, koltyszaca na kolanie grubego, zadowolonego Shive,
zrozumiala pierwsza.

— Jestescie, macie, on jest...

— Braminem, zgadza sig.



— Ale ty jeste$ Sudra — powatpiewata Kiran.

— Bramin. — Devi powiedziata to z taka emfaza, ze wszyscy styszeli wielka literg. —
Zrobiono go dla nas, tak.

— Zrobiono? — spytata Usha, a potem do niej dotarto. — Och. Och!

— Bedzie wysoki, bedzie silny i przystojny, oczywiscie, tej czg$ci nie trzeba byto
programowaé. Bedzie zdolny i zdrowy. Och, jaki zdrowy. Nigdy nie zapadnie na chorobg
serca, artretyzm, Alzheimera, Huntingtona; ze swoim systemem immunologicznym moze si¢
$mia¢ z niemal kazdego wirusa czy infekcji. Jego system odporno$ciowy poradzi sobie nawet
z malaria! Wyobrazcie to sobie! A inteligencja... c6z, powiedzmy, ze doktor Rao o$wiadczyt,
ze nie ma takiego testu, ktérym datoby si¢ ja zmierzy¢. Wystarczy, ze raz zobaczy jakas$ rzecz
1 intuicyjnie ja rozumie, tak po prostu! A co do jego pamigci, doktor Rao mowi, ze w jego
moézgu jest dwa razy wigcej potaczen nerwowych, czy co$ takiego; oznacza to, ze ma
fenomenalng pamig¢. Jak Pan Pamigé w indyjskim ,,Mam Talent”, tylko ze lepsza. Nie
zapomni niczego. Zadnego zapominania o urodzinach albo telefonach do jego Mata, gdy
bedzie podrozowaé po $§wiecie z jakas wielka korporacja. Popatrzcie na niego, popatrzcie na
niego, czyz nie jest najcudowniejsza rzecza, jaka kiedykolwiek widzieliscie? Te brazowe
oczy. Moj ty maty lordzie. Widzisz ich wszystkich, widzisz ich, swoich przyjaciol? Kazdy z
nich jest ksigciem, ale ty, ty jestes bogiem. Och, mogtabym cig ugryz¢ w tyleczek, taki jest
pigkny, pulchny i cudowny.

Devi trzymata Vina Johara jak puchar zdobyty w mistrzostwach w krykiecie. Pocatowala
go w brzuszek.

— Och, ty maty boze.

Wtedy Shiv rozptakat si¢ rozdzierajaco. Podczas, gdy Devi wysSpiewywata hymn na czesé¢
swego genetycznie poprawionego, ukochanego syna, regka mojej matki coraz silniej zaciskata
si¢ z zazdrosci na ztotym Shivie, az rozptakal si¢ z bolu. Jej palce zostawity na jego zebrach
siniaki w ksztatcie marchewek.

Shiv gapil si¢ na mobil obracajacy si¢ nad jego t6zeczkiem, niewinny 1 nieSwiadomy
tego, ze jego aktywnos¢ wzrokowa byla pobudzana przez sprytnie zaprojektowane krople i
chmurki. Moja matka miotata si¢ po tagodnie o§wietlonym apartamencie, az Dadaji wrocit z
biura do domu. Odkad urodzit si¢ Shiv jego obowiazki byty coraz ci¢zsze 1 musiat pracowac
coraz dluzej. W sumie nigdy nie byl jakims swietnym ojcem. W krykiecie byt bezuzyteczny.

— Co robisz w piatek? — napadta go moja matka.

— Uhm, nie jestem pewny, jest co§ w biurze...

— Odwotaj to.

— C0? — nigdy nie grzeszylt specjalnie dobrymi manierami, ale wtedy byt Top Geekiem.

— JesteSmy umowieni z doktorem Rao.

—Zkim?

— Z doktorem Rao. W Swaminathan Clinic.



Znal t¢ nazwe. Znal t¢ klinike. Cale Delhi, nawet Top Geeki, znaty dziwne i cudowne
dzieci, ktore stamtad wychodzity. Potrzebowat tylko chwili, zeby jego jaja, ktore wciagngty
si¢ ze zgrozy, wrocity mu na miejsce.

— Piatek, jedenasta trzydziesci, z samym doktorem Rao. Bedziemy mieli dziecko.

Nie w piatek o jedenastej trzydziesci, ani w nastgpny. Nie przez sze$¢ nastepnych piatkow
po wstepnej konsultacji, sprawdzeniu mozliwosci finansowych i stanu zdrowia. Dopiero
wtedy Mamaji 1 Dadaji mogli wybra¢ pozycje z menu. To bylo menu, jak w najbardziej
wyrafinowanej restauracji, jaka mozna sobie wyobrazi¢. Moi rodzice zamrugali. Inteligencja
tak, uroda tak, wzmocniona koncentracja tak, rozszerzona pami¢¢ i zdolno$¢ kojarzenia tak,
zdrowie, powodzenie, sita, szczescie, wszystko, co miat Vin Johar. I wigce;.

— Dhuzszy okres zycia?

— Ach, tak, to nowa mozliwo$¢. Nowa technika, ktora dopiero co zostata certyfikowana.

— Czy to oznacza...?

— Doktadnie to.

Moi rodzice znéw zamrugali.

— Panstwa syn — (to wlasnie mnie tam budowali) — bedzie sig cieszyl niezwykle dlugim
zyciem w pelnym zdrowiu.

— O ile dluzszym?

— Dwa razy dluzszym, niz normalnie. Czyli? Niech pomyslg, dla ludzi takich, jak my,
zamoznych, wyksztatconych, z klasy S$redniej, z dostgpem do wysokiej jakosci ustug
medycznych, to jakie$ osiemdziesiat lat. A wigc dwa razy tyle.

Zamrugali po raz trzeci.

— Sto sze$¢dziesiat lat.

— | ostatnia rzecz — musicie pamigta¢, ze medyczne cuda zdarzaja si¢ kazdego dnia.
Kazdego dnia. Nie ma powodu, zeby wasz syn...

— Wisznu.

Moj ojciec z otwartymi ustami spojrzal na moja matke. Nie wiedzial, ze wybrata imig.
Jeszcze do niego nie dotarto, ze w tej sprawie i tak nie ma nic do powiedzenia. Ale jego jaja,
kurczac si¢ w luznych i przewiewnych jedwabnych bokserkach, dobrych do produkcji
spermy, od razu to zrozumiaty.

— Wisznu, Wtadca, ten, ktory podtrzymuje $wiat. — Doktor Rao z szacunkiem pochylit
glowe. Byl staro§wieckim czlowiekiem. — Wiecie, czgsto si¢ zastanawiam, jak procesy
poczecia, ciazy 1 porodu wpltywaja na dziesie¢ inkarnacji Lorda Wisznu: rybka w spermie,
zo0tw w jaju Kurmy, ocalenie z dna oceanu przez Varaha, ptodnos¢...

— A co z karzetkiem? — spytal moj ojciec. — Z karlowatym Braminem?

— Karzetek, tak — przeciagle powiedzial doktor Rao.

Byt cztowiekiem niespiesznej mowy i wydawalo sig, ze im blizej konca zdania, tym

bardziej traci watek. To sprawialo, ze wielu ludzi popetiato btad i uznawali go za ghupiego,



podczas gdy on ubierat w ksztalt idealna konkluzjg. W rezultacie nie pojawial si¢ czgsto w
telewizji czy w wywiadach sieciowych.

— Karzet to zawsze problem, prawda? Jednak wasz syn z pewnoscia bedzie prawdziwym
Braminem. 1 Kalki, tak, Kalki. Tym, ktory zakonczy Wiek Kali. Kto powie, ze nie zobaczy
konca tego §wiata w ogniu i w wodzie, i narodzin nowego? Tak, dlugowieczno$¢. To bardzo
dobre, ale istnieje kilka pomniejszych niedogodnosci.

— Niewazne. Wezmiemy to. Johar Devi tego nie ma.

Tak wigc moj ojciec zostat wystany z plastikowym kubeczkiem, zeby ztapat swoje swigte
ryby. Moja matka poszta z nim; zeby je pozyska¢ w akcie mitosci, ale przede wszystkim
dlatego, ze mu nie ufata w konteks$cie zachodniego porno. Kilka piatkéw pdzniej doktor Rao
dluga igla pobrat z6twie jaja mojej matki. Ona nie potrzebowata do tego mojego ojca. To byt
akt biologiczny. Wolno méwiacy doktor zrobit swoje i1 z glebi oceanu sztucznych ton wezwat
osiem zarodkoéw. Jeden z nich zostal wybrany. Ja! Ja! Maty ja! Oto jestem! Popatrz na mnie!
Popatrz na mnie! I zostalem zagniezdzony w tonie mojej matki. Wtasnie wtedy odkryta
niedogodno$¢: moje zycie o podwojonej dtugosci zostalo okupione dwukrotnie wolniejszym
starzeniem w stosunku do zwyklej, niebraminskiej ludzkosci. Po osiemnastu miesiacach
ciazy, osiemnastu miesigcach porannych mdtosci, wzdeé, gorszego krazenia, popgkanych
zylek, popuszczania moczu, bolu krzyza 1, co najgorsze, zakazu palenia, moja matka, z
wielkim okrzykiem: ,Nareszcie, nareszcie! Wyciagnijcie ze mnie tego skurwiela!”, 27

wrzesnia 2027 wydala mnie na $wiat, a ja zajatem swoje miejsce w tej historii.

M@j brat mnie nienawidzi

W jakim $wiecie si¢ urodzitlem! Co za czasy: wiek $wiatla 1 Swiatto$ci. Btyszczace Indie
prawdziwie odnalazty si¢ w Blyszczacym Awadh, Blyszczacym Bharacie, Blyszczacym
Maratha, Btyszczacym Bengalu — wszystkich blyszczacych fasetach naszych ludzi. Horror
Schisming zostal za nami, nie liczac inwalidow wojennych na stacjach metra,
zdemoralizowanych gangoéw I-wojownikow, ktorzy w czasie wojny byli ledwo nastolatkami,
okazjonalnych klopotow, ktére sprawialy zahibernowane glgboko w miejskiej sieci
informacyjnej programy bojowe 1 Dokumentalistow, ktorzy uwazali, Zze nie do$é
rozpaczali$my nad swoim samookaleczeniem 1 osiagni¢tym porozumieniem. Porozumieniem?
Delhi nie miato czasu na takie zachodnie uprzejmosci. Niech $mier¢ wypali $mier¢, tu byly
pieniadze do zrobienia i przyjemnosci do zakosztowania. Nasze nowe bulwary i place, nasze
centra handlowe i kompleksy rozrywkowe byty $wietliste, mtode i optymistyczne. To byt czas
nowej mody, spodniczek tak krotkich, ze ojcowie rwali wlosy z glow i fryzur, ktore

doprowadzaty do rozpaczy matki; nowych trendéw i obsesji, ktére wychodzity z mody, gdy



tylko trafity na strony ,,Gupshup”; czas dziesigciu tysigcy nowych idei, ktore znikaly rownie
szybko, jak si¢ pojawiaty. To byla mtodos¢, to byta pewnosé, to byla realizacja wszystkiego,
czym, jak twierdzita, mogla by¢ stara Matka Indie, ale wigkszos$¢ to byty pieniadze. Tak jak w
Delhi, tak, w Varanasi, Kalkucie, Mumbai, Chennai, Jaipur. Ale najbardziej, jak sadze, w
Delhi. W Indiach Delhi byly stolica, nie z mocy prawa, ale kaprysu. Mumbai, nawet Kalkuta
zawsze je przy¢miewaly. Teraz naprawdg byly stolica swojego narodu, nie miaty rywala i
byly zdezorientowane. Moje najwczesniejsze wspomnienie, z czaséw, gdy wszystkie zmysty
si¢ zlewaja, dzwigki maja zapachy, kolory fakturg, a sztywne podzialy nie przebily jeszcze
jednolitej rzeczywistosci, to strumienie $wiatla zalewajace moja zwrdcona ku gorze twarz,
swiatta we wszystkich kolorach, $wiatla, ktore odbierane przez niezréznicowana korg
moézgowa mruczalo i dzwonito jak sasiednie struny sitara. Podejrzewam, ze musiatem by¢ w
naszym samochodzie, a szofer widzt nas gdzie$ przez o$wietlone miasto na jakie$ spotkanie
towarzyskie, ale wszystko, co pamigtam, to uSmiechanie si¢ do Spiewajacego §wiatta. Nawet
teraz, gdy myslg o Delhi, to jako o rzece $wiatta, strumieniu srebrnych nut.

A co to za miasto! Poza Starym Delhi i Nowym Delhi, poza Nowszymi Delhi dzielnicy
Gurgaon i pozadanymi nowymi przedmie$ciami Sarita Vihar i New Friends Colony,
Najnowsze Delhi cate btyszczato. Niewidzialne Delhi, Delhi danych, cyfr i oprogramowania.
Delhi oprogramowane, Delhi sieciowe, Delhi wylaniajace si¢ z plataniny kabli 1
bezprzewodowych wezlow, niematerialne Delhi rozciagajace si¢ przez ulice i budynki
materialnego miasta. Zyli tu nowi, dziwni ludzie: komputerowo stworzona kasta Town and
Country, opera mydlana, catkowicie sztuczna, ktéra byla bardziej prawdziwa, niz samo zycie.
To nie tylko postaci przyciagaty nasza uwage; geniusz produkcji lezat w aktorach CG, ktorzy
wierzyli, ze graja 1 maja zycie odrgbne od kreowanych przez siebie postaci, 1 ktorych
skandale, romanse 1 malzenstwa znaczyly dla nas wigcej, niz te naszych przyjacidt czy
sasiadow. Inne niezwykte stworzenia mijaly nas na ulicach i placach: aeai, panteon
sztucznych inteligencji, ktore stuzyty naszym potrzebom niematerialnym, od bankowosci do
ushug prawnych, od zarzadzania domem do prac sekretarskich. Wszedzie 1 nigdzie, byty to
zlepki poziomow i hierarchii: high-tech aeai wkraczajace w procesory; tysiace na poziomie
0.8 (inteligencja $wini), ktore taczac si¢ osiagaty poziom 1 — inteligencj¢ malpy; te znow
taczyly sig, wchodzac na poziom 2, przez siedemdziesiat procent czasu nieodrdznialny od
inteligencji ludzkiej. A jeszcze dalej, jak glosita pelna obawy plotka, byl poziom 3:
przekraczajacy ludzka inteligencjg. Kto mogt zrozumie¢ taka egzystencjg, byty zlozone z
wielu czgséci, ktore niekoniecznie si¢ rozpoznawaly? Djinny, te starozytne duchy
nawiedzajace ich ukochane Delhi, one rozumialty; i jeszcze, starsi od nich, bogowie.
Rozumieli az za dobrze. A w miescie materialnym pojawita si¢ nowa kasta. Na naszych
ulicach pojawita si¢ nowa pte¢, jakby wprost z niebios, ani mezczyzna, ani kobieta,
odrzucajaca cechy jednych 1 drugich. Nutes, jak si¢ sami nazywali. No i1 oczywiscie

stworzenia takie, jak ja, poprawione na poziomie jaja 1 spermy, pobtogostawione



niezwyktymi cechami i oblozone ukrytymi klatwami: bramini. Tak, bylem bachorem z
wyzszej klasy $redniej, ktory urodzit sig, by korzysta¢ z genetycznych przywilejow, a Delhi
rozciagato si¢ przede mna jak stot bankietowy. To byto moje miasto.

Delhi mnie kochato. Kochalo mnie, kochato wszystkich moich braminskich braci i kilka
siostr. ByliSmy cudami, dziwakami, awatarami. MogliSmy robi¢ wszystko, bylismy
potencjatem Awadh. My, Bramini, byli§my prawdziwymi Awadhi Bhais. Mieli§my nawet
wlasny komiks pod tym tytutem. Z naszymi dziwnymi, genetycznymi mocami walczyliSmy z
przestgpcami, demonami i ludzmi z Bharat. ByliSmy superbohaterami. Sprzedawal sig
catkiem nieZle.

Mogtby$ uznaé, ze bylem dos$¢ beztroski; genetycznie doskonaty dzieciak mrugajacy w
swietle stonca wpadajacego przez szklane $ciany penthouse’u. Mylilbys si¢. Gdy tak lezatem,
chichoczac 1 mrugajac, podwojne neuronowe $ciezki z nadnaturalng szybkos$cia oplatalty mdj
rdzen kregowy, mézdzek i1 obszar Broca. Zalew $wiatla, ten prysznic srebrnych nut nagle
zréznicowal si¢ na przedmioty, dzwigki, zapachy, odczucia. Widziatem, styszalem, czulem,
ale jeszcze nie rozumiatem. Tworzylem wigc polaczenia, rysowalem wzorce, widziatem, jak
$wiat wlewa mi si¢ do glowy za posrednictwem zmystow i osadza si¢ na ognistym drzewie
moich neuronéw w postaci sieci, uktadéw i konstelacji. Stworzylem sobie wewngtrzna
astrologig, i zanim jeszcze potrafitem nazwac psa ,,psem”, kota ,.kotem”, a Mamaji ,,Mamaji”
rozumialem zwigzki migdzy rzeczami. Widzialem wigkszy obraz; widziatem najwigkszy
obraz. To byla moja prawdziwa supermoc, ktoéra pozostala mi po dzi§ dzien. Nigdy nie
moglem siggna¢ mysla do Sri Lanki ani podnies¢ gory sita woli, nie wtadatem ogniem ani
gromem, ani nawet wlasna dusza, ale zawsze wystarczyto mi jedno spojrzenie, zeby poznaé
absolutng calos¢é.

Wymienianie imion. To wtedy wlasnie Mamaji po raz pierwszy u§wiadomila sobie, ze
btogostawienstwa doktora Rao nie sa wymieszane. Tamtego dnia bylo spotkanie w domu
Devi Johar, tej od zdumiewajacego Vina. Oto on, biegajac po pokoju wraz ze stuzaca, ktora
probowata ubra¢ go w ubranko firmy SonSun z Los Angeles. Shiv bawit si¢ z innymi
niebraminami w ogrodzie na dachu, szczesliwymi i zadowolonymi ze swoich ograniczonych
zaje¢. Jak szybko stracit poztote, gdy si¢ urodzitem! Co do mnie, siedziatem w kotysce,
bulgoczac 1 wielkimi oczami patrzac na ztote matki. Wiedziatem, ze Shiv byt zazdrosny, cho¢
brakowato mi na to stow i1 jezyka emocji, ktérym moglbym to wyrazi¢. Widziatem to w
tysiacu spojrzen, sposobie, w jaki siadat przy stole, w jaki jezdzit samochodem, w jaki wlokt
si¢ za ayah Meenakshi, gdy pchata mé; wozek po centrum handlowym, jak stal przy moim
t6zeczku 1 wbijat we mnie wzrok. Rozumiatem nienawisc.

Vin spytat Devi, czy moze wyjs¢ na zewnatrz 1 pobawi¢ si¢ z innymi w ogrodzie na
dachu. Prosze.

— Dobrze, ale si¢ nie przechwalaj — powiedziata Devi Johar. Gdy si¢ odtoczyl, Devi

skromnie skrzyzowata kostki i potozyta rece na kolanach.



— Mira, mam nadziejg, ze si¢ nie obrazisz, ale twoj Vish... c6z, jeszcze nie moéwi. Vin w
jego wieku znal dwiescie stow 1 wyrazal si¢ gramatycznie.

— I czy nie powinien, hm, przynajmniej raczkowacé? — spytata Usha.

— Ile ma, pigtnascie miesi¢cy? Wydaje si¢ nieco... maty — dodata Kiran.

Moja Mamaji zalata si¢ tzami. To byly przeptakane i1 bezsenne noce, kolysanie i
sprzatanie, kwilenie 1 kolki, zmgczenie, och, zmeczenie, ale, co najgorsze w tym wszystkim,
karmienie piersia.

— Piersia? Po roku? — Usha nie dowierzata. — To znaczy, styszatam, ze niektore matki
karmia calymi latami, ale to wie$niaczki, albo matki, ktére za bardzo kochaja swoich synow.

— Moje sutki sa jak owoce morwy — chlipata moja Mamaji. — Widzicie, on ma pigtnascie
miesigcy, ale biologicznie nie ma nawet o$miu.

Bede zyl dwa razy dluzej, ale starzejac si¢ dwa razy wolniej. Niemowlgctwo byto
wielkim, przedluzonym §witem; dziecinstwo niekonczacym si¢ porankiem. Gdy Shiv poszedt
do szkoty, ja dopiero zaczatem stawiaé pierwsze kroki. Gdy bytem w wieku, w ktérym idzie
si¢ na studia, fizjologicznie mialem dziewig¢ lat. Dorostos¢, dojrzato$é, staros¢ byty punktami
tak odleglymi, ze w ogble do mnie te pojgcia nie trafiaty. W tej przysztosci bede zyt
wystarczajaco dlugo, zeby stac¢ si¢ cz¢$cia historii; jako dziecko bytem koszmarem matki.

— Wiem, ze pier$ jest najlepsza, ale moze powinna$ pomysle¢ o przejsciu na butelke —
powiedziata tagodnie Devi.

Widzisz, jak przywoluje kazde stowo? Kolejny dwuznaczny dar doktora Rao.
Zapominam tylko to, co chcg zapomnie¢. Rozumiatem kazde stowo — w wieku pigtnastu
miesiecy moje stownictwo bylo daleko bardziej zaawansowane, niz tego twojego cennego
Vina, Devi, ty dziwko. Ale byto we mnie uwigzione. M6j mozg formutowat stowa, ale moja
krtan, jezyk, wargi 1 ptuca nie moglty ich uformowac¢. Bylem wig¢zniem w swojej kotysce,
usmiechajacym si¢ 1 machajacym ttustymi paluszkami.

Rozumialy mnie cztery istoty, tylko cztery, 1 zyly w plastikowym motylu o migkkich
ksztattach, ktory wisial nad moim t6zeczkiem. Nazywaly si¢ TikkaTikka, Badshanti, Pooli, i
Nin. Byly aeai, ktore mialy mnie pilnowa¢, zabawia¢ piosenkami, historyjkami i $licznymi
wzorami z kolorowych $wiatetek, poniewaz Mamaji uznata, ze bajki na dobranoc opowiadane
przez ayah Meenakshi byly zbyt przerazajace dla podatnego na sugesti¢ Bramina. Byly
ghupsze nawet od moich rodzicow, ale ich poziom inteligencji to byto tylko 0.2. TikkaTikka

Spiewat piosenke.

Zielong todziq,
Po niebieskim morzu,
Maty lord Wisznu

Zegluje w strone snu.



Spiewal to kazdej nocy. Lubitlem to; nadal $piewam to sobie, gdy na zniszczonych
brzegach Mata Ganga pokazuje swoj koci cyrk.

Pooli uosabial zwierzeta, i to kiepsko. Byt kretynem. Jego glupota mnie obrazata, wigc go
nie wlaczatem.

Badshanti, urocza Badshanti, ona byla bajarka. ,,Wisznu, czy chciatby$ postuchaé
historii?” to byty stowa prowadzace do godziny cudow. Nie zapominam, wiem wigc, ze nigdy
nie opowiadata dwa razy tej samej historii, chyba Ze o to poprositem. Jak to robitem? Zeby to
wyjasni¢, musz¢ opowiedzie¢ o ostatniej z moich aeai.

Nin przemawiat tylko wzorami §wiatet i kolorow, przesuwajacymi si¢ po mojej twarzy.
Ten kalejdoskop miat stymulowa¢ moja inteligencje wzrokowa. ,,Nin bez stow” byt tym
inteligentnym; poniewaz mogl interpretowaé wyraz twarzy, to jego pierwszego nauczytem
swojego jezyka. To byt bardzo prosty jezyk ztozony z mrugnigé. Jedno zamierzone
mrugnigcie na tak, dwa na nie. To bylo wolne, wykanczajace, ale to byta droga ucieczki z
wigzienia mojego ciala. Z Ninem, czytajacym moje odpowiedzi na pytania Badshanti,
moglem przekazaé wszystko.

Jak moj brat mnie nienawidzit? Pozwol, ze zabiorg ci¢ do Kaszmiru tamtych czaséw. Po
trzeciej suszy z rz¢gdu moja matka przysiggta, ze juz nigdy nie spedzi lata w Delhi, w zZarze,
hatasie, smogu i w otoczeniu chordb. Miasto przypominato psa lezacego na poboczu drogi,
ziejacego, dzikiego, brudnego 1 szukajacego pretekstu, zeby ugryz¢, czekajacego na monsun.
Mamaji wzigla przyktad z Brytyjczykow zyjacych tu sto lat wcze$niej 1 zabrata nas w chtodne
1 wysoko potozone miejsca. Kaszmir! Zielony Kaszmir, niebieskie jezioro, kolorowe todzie
mieszkalne 1 przede wszystkim gorskie szczyty. Wtedy nadal byty pokryte S$niegiem.
Pamigtam, jak mrugatem ol$niony cudownoscia jeziora Dal, podczas gdy shikara gnata przez
spokojna wod¢ do hotelu wyrastajacego z niej jak patac w ktorejs opowiesci Badshanti.
Moich czworo przyjaciot kotysato si¢ na wietrze. £.6dz zakrgcita 1 dobila do cumowiska,
gdzie portierzy w czerwonych turbanach czekali, aby doprowadzi¢ nas do naszego chtodnego
letniego apartamentu. Shiv stat przy burcie. Chcial rzuci¢ ling cumownicza.

Spokojny, jasny, chlodny Kaszmir po oglupiajacym upale Delhi! Podskakiwatem,
kotysatem si¢ 1 uSmiechalem w swoim to6zeczku, 1 z rado$ci machalem matymi raczkami w
stodkim powietrzu. Kazdy zmyst byl pobudzony, kazdy nerw wibrowal. Wieczorem
TikkaTikka zaspiewa, Badshanti opowie historyjke, a Nin pokaze mi gwiazdy.

To miata by¢ przygoda na todzi. Bylo jedzenie i picie. MieliSmy jecha¢ wszyscy razem.
To byta kwestia chwili, nadal to widzg, taki drobiazg, ze wygladat jak przypadek. To nie byt
przypadek. To byto przemyslane, to byto skrupulatnie zaplanowane.

— (Gdzie jest mi§ Gundi? Zgubitem Gundiego — zaczat ptaka¢ Shiv, gdy moj ojciec miat
wejs¢ na 16dz. — Cheg Gundiego — rzucit si¢ po trapie na brzeg. Dadaji go ztapat.

— O nie. W ten sposob nigdy si¢ stad nie ruszymy. Zostan i nie ruszaj si¢ stad. Dobrze.

Gdzie widziate$ go po raz ostatni?



Shiv wzruszyl ramionami, niewinnie zapominalski.

— Pojde z toba, jak bedziesz sig¢ krecit w kotko, nigdy go nie znajdziesz — moja matka
westchneta cigzko z irytacji. — Shiv, masz tu zosta¢, rozumiesz? Niczego nie dotykaj. Zaraz
wracamy.

Poczutem na sobie glgboki cien. Shiv stal nade mna. Nawet gdybym chcial, nie mogtbym
zapomnie¢ wyrazu jego twarzy. Zbiegl po trapie, odwiazat ling cumownicza i upuscit ja do
wody. Pomachat reka, pa, pa, a wiatr wydat zagiel i ponidst mnie na jezioro. Krucha, mata
shikara oddalata si¢ od brzegu wyspy Lake Hotel. Obracat nig wiatr. Zaczatem ptakac.

Nin zobaczyt, ze moja twarz si¢ zmienita. W plastikowym motylu obudzit sig
TikkaTikka. Zaspiewat.

Jezioro jest wielkie, jezioro migocze
A maty lord Wisznu zamyka juz oczy.
Wiatr go kolysze, ogrzewa go stonce

Zamknelo juz oczka nasze dziecko Spiqce.

— Witaj, Wisznu — powiedziata Badshanti. — Masz dzi$ ochotg na historyjke?

Dwa mrugnigcia.

— Zadnej historyjki? W takim razie $pij spokojnie. Stodkich snow, Wisznu.

Dwa mrugnigcia.

— Nie chcesz historii, ale nie chcesz spac?

Jedno mrugnigcie.

— Wobec tego zagrajmy w jakas gre.

Dwa mrugnigcia. Badshanti wahata sig tak dtugo, ze pomyslatem, Ze si¢ zawiesita. Byta
bardzo ograniczona aeai.

— Nie chcesz gra¢, nie chcesz historyjki, nie chcesz spac?

Mrugnatem. Teraz wiedziala juz, jak sformutowa¢ pytanie.

— No to czego chcesz?

TikkaTikka zaspiewat dziwna piosenke, ktorej nigdy wcezesniej nie styszatem.

Zbiera sie burza
A woda w jeziorze
Choc¢ wcale nie chce

Skrzywdzié cie moze.

Tak. Shikara byta daleko od brzegu, bokiem do wiatru, kotyszac si¢ na wszystkie strony.
Jeden mocniejszy powiew mogt ja przewr6ci¢ 1 posta¢ mnie na dno jeziora Dal. Moze 1 bylem

bohaterem wtasnego komiksu, ale doktor Rao nie wyposazyl mnie w geny pozwalajace na



oddychanie pod woda.

— Czy jestesmy na todce, ptynacej daleko? — spytata Badshanti.

Tak.

— Jeste$ na wodzie?

Tak.

— Jeste$my tutaj sami?

Tak.

— Czy Wisznu jest szczgsliwy?

Nie.

— Czy Wisznu si¢ boi?

Tak.

— Czy Wisznu jest bezpieczny?

Dwa mrugnigcia.

Badshanti znéw umilkta. Potem zaczgta krzyczed.

— Pomocy! Maty lord Wisznu jest w niebezpieczenstwie! Pomocy!

Jej glosik byt cienki i metaliczny i1 nigdy nie pokonatby jeziora, ale jedna z milczacych
aeai, by¢ moze ghupi Pooli, musiat takze wysta¢ wezwanie przez radio, bluetooth, i GPS, bo
nagle t0dz rybacka zmienita kurs, odpalita silnik 1 pognata w moja strong¢ w piodropuszach
wody.

— Dzigkuje, dzigkuj¢ panom za ratunek — paplata Badshanti, gdy dwoch rybakow ztapato
shikarg twardymi regkami 1 ku swemu zdumieniu ujrzeli w niej dziecko lezace na materacyku 1

usmiechajace si¢ do nich.

Mapa w mojej czaszce

Przez cale zycie bylem jako§ zwiazany z woda. Moi rodzice pokochali si¢ podczas
powodzi, moje aeai uratowaty mnie z dryfujacej 16dki. Nawet teraz wydobywam si¢ z pamigci
Ganga, wyplywajacego z wlosow Sziwy. To wlasnie woda uczynita mnie superbohaterem
Awadh, aczkolwiek bardzo szczegdlnym, ktory nie chciat dorosnag.

Po tym, jak niemal czteroletni Shiv prébowal si¢ mnie pozby¢, nie bylo konca
awanturom. Nawet nie probowat si¢ wypiera¢. Zniost to ze stoickim spokojem. Najgorsza
byta mowa mojego ojca. Prawie byto mi go zal. Moja matka przynajmniej byta wsciekta,
potwornie, dojmujaco wsciekta. Nie probowata nawet podejs¢ do tego racjonalnie. Nie
przeszto jej, gdy wreszcie nadszedt monsun i wréciliSmy do Delhi ociekajacy deszczem,
podczas gdy powietrze wypetnial cudowny, bogaty zapach mokrego kurzu, mocniejszy od

jakichkolwiek perfum. Deszcz skonczyt sig cztery dni pdzniej i Delhi miato whasne klopoty.



To dlatego moim rodzicom udato si¢ utrzymaé to wszystko w tajemnicy przed prasa.
PIETNASCIE MILIONOW SPRAGNIONYCH LUDZI to powazniejsza sprawa, niz
CZTEROLATEK PROBUJE UTOPIC BRACISZKA BRAMINA.

Oczywiscie byta terapia, dtuga i kosztowna, ktéra nie data zadnych rezultatow, poza
stwierdzeniem psychologa dziecigcego, ze ,,To prawdopodobnie najtrudniejszy przypadek
rywalizacji migdzy rodzenstwem, jaki kiedykolwiek widziatem. Panstwa starszy syn ma
bardzo silnie rozwinigte poczucie wlasnych praw i ma wielki zal o to, co odbiera jako utrate
pozycji i uczucia rodzicéw. Raczej nie okazuje skruchy i obawiam si¢, ze moze ponownie
sprobowac skrzywdzi¢ Wisznu”.

Moi rodzice przyjeli te stowa do wiadomosci i doszli do wiasnego rozwiazania. Shiv i ja
nie mozemy zy¢ razem, wigc musimy zy¢ osobno. Moj ojciec kupil drugie mieszkanie w
miescie. Shiv przeprowadzil si¢ wraz z nim. Ja zostalem z Mamaji. Zanim si¢ rozdzielili,
pulchny Tushar kochat si¢ z moja matka na do widzenia, bez planowania, doboru pici, ani
regulacji genetycznych. I tak urodzita si¢ Sarasvati, ostatnia z trojga bogéw; moja siostra.

DorastaliSmy razem. LezeliSmy obok siebie w naszych l6zeczkach, patrzac nie na
stymulujace i edukacyjne zabawki, ale na siebie nawzajem. Przez radosny czas rozwijaliSmy
si¢ jednoczesnie. UczyliSmy si¢ chodzi¢, mowi¢ i panowa¢ nad wyprdznieniem. Gdy bylismy
sami mamrotalem do niej slowa, ktore znalem, stowa, ktore tak dlugo kotataly mi sig¢ w
glowie, a teraz byly wolne, jakby kto$ otworzyt klatke 1 wypuscit z niej golebie, ktore lataty
nad dachami Delhi. ByliSmy sobie bliscy jak bliznigta. Potem, tydzien po tygodniu, miesiqc po
miesiqcu, Sarasvati mnie przeganiala. Wigksza, z lepsza koordynacja, bardziej rozwinigta
fizycznie, nigdy nie zacinala si¢ na tych kilku prostych stowach, ktore znata, podczas gdy we
mnie rozbrzmiewaly wiersze 1 Wedy. Z blizniaczki stata si¢ starsza siostra. Byla
niespodzianka, przyjemnos$cia, dzieckiem wolnym od ci¢zaru oczekiwan, wigc nigdy nie
przyniosta rozczarowania. Kochatlem ja. Ona kochata mnie. Podczas tych rozmruczanych
wieczorow, wypetionych zachodem slonca i1 chlodem z klimatyzacji, znalezlismy wspolny
jezyk 1 zabawy, ktorych nasze rozne opiekunki, nawet nasza matka, nigdy nie zgl¢bity.

Po drugiej stronie miasta, na szczycie swojej wilasnej szklanej wiezy wypelnionej
Swiatlem zachodow stonca przefiltrowanych przez smog wspaniatego Delhi, osobno dorastat
Shiv. Miat pig¢ 1 pdt roku, uczyt si¢ najlepiej w klasie, 1 byt przeznaczony do $wietnosci.
Skad to wiem? Raz w tygodniu moj ojciec przychodzit zobaczy¢ si¢ ze swoim drugim synem
1 corka 1 spedzi¢ mily wieczér ze swoim kochaniem. TikkaTikka, Pooli, Nin, i Badshanti
zastapiono lepszymi (i bardziej dyskretnymi) aeai, ale gdy to si¢ stato, a ja nauczytem si¢
moéwic odkrytem, ze mogg je przeprogramowac zgodnie ze swoimi potrzebami. Rozsylatem je
po apartamencie jak djinny. Zadne stowo, Zzadne spojrzenie nie mogto uj$¢ mojej uwadze.
Czasem zerknigcia zamienialy si¢ w spojrzenia, a pomruki cichly, a moi rodzice si¢ kochali.
To takze widzialem. Nie uwazalem tego za szczegélnie niewlasciwe czy zenujace;

wiedziatem doskonale, co takiego robia 1 cho¢ wydawalo sig, ze ich to uszczgsliwia, nie



wygladato jak cos$, co kiedykolwiek chciatbym robic.

Gdy teraz mysle o tamtych czasach spgdzonych z Sarasvati, to widzg je jako Ztoty Wiek,
nasza Satya Yuga niewinnos$ci i prawdy. BawiliSmy si¢ w stoncu i cieszyliSmy kazdym
upadkiem, zderzeniem i1 usmiechem. Nasz §wiat byt radosny i pelen niespodzianek, jego
odkrywanie sprawiato rado§¢ Sarasvati, a jej ewidentna rados¢ sprawiata przyjemnos¢ mnie.
Potem rozdzielita nas szkota. Jaka okropna, niepotrzebna rzecza jest ta instytucja. Oczywiscie
lord Wisznu nie mogl uczgszcza¢ do zwyklej szkoty. Brahminical College doktora
Renganathana byt uczelnia dla elity elit. Sciezka edukaciji byta dopasowywana do potrzeb. Na
moim roku bylo nas o$miu, a to wystarczyto, zeby pojawity si¢ podziaty. W Brahminical
College doktora Renganathana nie wszyscy Bramini byli rowni. Cho¢ wszyscy bylismy w
tym samym wieku, podzielilimy si¢ w do$¢ naturalny sposéb na Starych Braminow i
Nowych Bramindéw. Albo, jesli wolisz, Wielkich Braminéw i Matych Bramindéw. Tych,
ktorzy cieszyli si¢ wszelkimi darami zdrowia, urody i inteligencji, ale ktorzy i tak mieli
umrze¢ w stosownym wieku, i tych, ktorzy starzeli si¢ dwa razy szybciej, ale mieli zy¢ dwa
razy dtuzej. Wszyscy bylismy w klasie poczatkowej prowadzonej przez panng Mukudan.

Ach, panna Mukudan! Twoje ztote bransolety i uSmiechnigte oczy jak u Kleopatry, twoja
skora ciemna najbardziej migkka ciemnos$cia najglgbszego potudnia; twdj subtelny wasik i
zapach kamfory, gdy pochylatas si¢, zeby mi pomde z guzikami albo rzepami, na ktorych
trzymatly si¢ buty. Byta§ moja pierwsza, nieokreslona mitoscia. Bytas obiektem niejasnych
uczu¢ kazdego z nas. KochaliSmy ci¢ za twoja lekka wyniostos¢, twoja stanowczo$¢ 1 za to,
jak tatwo sig irytowalas, i cudowna wiedzg, ze dla ciebie bylismy tylko kolejnymi dzie¢mi,
ktore ze §lepych 1 samolubnych barbarzynhcow nalezato zmieni¢ w cywilizowane, mlode istoty
ludzkie. Kochalismy cig, poniewaz nie byla§ zapatrzona w nas, bezkrytyczng mamusia. Nie
dato ci si¢ wcisna¢ kitu.

Klasa Braminéw to byto za duzo nawet dla groznej panny Mukudan. W wieku czterech
lat nasze podrasowane mOzgi prowadzity nas dziwnymi i samotnymi drogami do
szczegblnego postrzegania $wiata, na poly autystycznych obsesji, przerazajaco uczonych
obserwacji albo zwykte] niezrozumialo$ci. Kazdemu z nas przydzielono osobistego
nauczyciela, ktory towarzyszyl nam we dnie 1 w nocy. M¢j nazywat si¢ Mister Khan 1 zyt
wewnatrz mojego ucha. Nowa technologia pospieszyla nam na pomoc. To byla najnowsza
rzecz z dziedziny commow — ktore zawsze wydawatly mi si¢ bardzo trywialna technologia.
Nie bylo juz ekranow czy obrazkdéw na wierzchu dioni, ani urzadzen, ktore pisaly na gatce
ocznej tak delikatnie, jak bazarowy magik wypisuje imiona turystOw na ziarenku ryzu.
Zwyktly, plastikowy haczyk za uchem wyswietlat cyberprzestrzen w twojej glowie.
Bezposrednia stymulacja elektryczna centréw wzroku, stuchu i zapachu zaludnia $wiat
duchami wiadomosci, strumieniami danych, clipami z Town and Country, wiadomos$ciami
wideo, calym wszech$wiatem awatarow i, nieuchronnie, spamem. A w moim przypadku
spersonalizowanym nauczycielem aeai, Mr Khanem. jakze ja go nienawidzitem! Byl tym



wszystkim, czym nie byta panna Mukudan: byt drazliwy, wladczy, opryskliwy i natrgtny. Byt
malym, zlo$liwym muzulmaninem, chudym jak tyczka, z biatym wasem 1 w bialej czapce
Nehru. Zdzieratem ,.haczyk™ z frustracji, a kiedy zndw go naktadatem, na prosbg panny
Mukudan — zrobiliby$my dla niej wszystko — wyglaszal tyrade na kazda sylabg, ktora go
uciszatem.

»Patrz 1 stuchaj, ty tlusty, rozpieszczony, uprzywilejowany, niemajacy prawa nazywac
siebie Braminem bachorze”, mowit. ,,Masz oczy, masz uszy, uzywaj ich i ucz sig. Jest tylko
ten jeden §wiat, a ty w nim zyjesz. Jesli zdotam cig tego nauczy¢, to naucze cig¢ wszystkiego,
co kiedykolwiek bedziesz musiat wiedzie¢”.

Byl surowym moralista, bardzo porzadnym i islamskim. Wtedy inaczej patrzylem na
pann¢g Mukudan, zastanawiajac sig, jakimi kierowata si¢ przestankami przydzielajac mi Mr
Khana. Czy zostal zaprogramowany tylko dla Wisznu? Jak go zbudowano? Czy pojawil si¢
juz idealnie uksztaltowany, czy miat swoja historig, i jak myslat o przesztosci? Czy wiedzial,
ze byla klamstwem, cho¢ cennym? Czy byt taki, jak samooszukujace si¢ aeai, grajace w
,Town and Country”, ktore wierzyly, ze istnieja naprawde? Jesli udawat inteligentnego, to
czy to znaczylto, ze byt inteligentny? Czy inteligencja to jedyna rzecz, ktorej nie mozna
stymulowac¢? Takie mysli byly bardzo interesujace dla dziwnego, matego chtopca, ktéry nagle
stal si¢ Swiadomy istnienia tych innych, dziwacznych obywateli zamieszkujacych jego
ograniczony $wiat. Jaka byla natura aeai, tych wszechobecnych i zazwyczaj niewidocznych
mieszkancow wielkiego Delhi? Zrobit si¢ ze mnie maly filozof.

— Co jest dla ciebie whasciwe? — spytatem go ktérego$ dnia, wracaliSmy lexusem przez
roztapiajace si¢ w upale Delhi. To bylo §wigto Ashura. Mr Khan opowiedzial mi o strasznej
bitwie pod Karbala 1 wojnie migdzy synami Proroka. Patrzylem na $piewajacych,
zawodzacych ludzi dzwigajacych wyszukane katafalki, biczujacych plecy do krwi,
uderzajacych sie po czotach i piersiach. Swiat, jak zaczatem sobie u§wiadamia¢, byt znacznie
dziwniejszy ode mnie.

,»Niewazne, co jest dla mnie wlasciwe, ty bezczelne stworzenie. Cieszysz sig
przywilejami boga, to ty powiniene$ mysle¢ o tym, co jest wlasciwe”, o§wiadczyt Mr Khan.
W mojej glowie siedzial obok mnie na tylnym siedzeniu lexusa, z r¢kami ztozonymi na
podotku.

— To powazne pytanie — nasz kierowca zatrabil, przejezdzajac obok ponurej procesji. —
Jak wlasciwe dziatanie moze co$ dla ciebie znaczy¢, gdy wszystko, co robisz moze zostac
cofnigte, a wszystko, co cofasz zrobione ponownie? Jeste§ zakuty w cyfry, po co ci
moralnosc¢?

Dopiero teraz zaczynatem rozumie¢ egzystencje aeai, ktora zaczg¢la si¢ wraz z tajemnica
TikkaTikka, Pooli, Badshanti, i Nina zyjacych razem w moim plastikowym motylu i
dzielacych wspolny kod. Wspdlny kod, ale osobne osobowosci.

— Przeciez nie mozesz zrobi¢ nikomu krzywdy. Wigec wilasciwym dziataniem jest



powstrzymanie si¢ od zadawania bolu, tak?

»Sadze, ze to poczatek wlasciwego dziatania. Ci ludzie sprawiaja sobie bol, zeby wyrazié
zal po ztych czynach; jakkolwiek byty to czyny ich duchowych przodkow. Wierza, ze robiac
to uczynia z siebie ludzi bardziej moralnych. Pomysl o tych hinduskich sadhu, ktérzy znosza
najwigkszy niedostatek, aby osiagna¢ duchowa czystos¢”.

— Czysto$¢ duchowa niekoniecznie jest tozsama z moralnoscia — powiedziatem,
chwytajac haczyk. — I sami dokonali takiego wyboru. Gdyby chcieli zrobi¢ to innym, to by
byta zupehie inna sprawa.

»Nawet, jesli dzigki temu ci inni mogliby si¢ sta¢ lepszymi ludzmi?”.

— Powinno im sig¢ zostawi¢ swobodg decyzji.

PrzejechaliSmy obok udekorowanej =zielonym materialem, symbolicznej trumny
meczennika.

,Jaka jest wobec tego natura mojego zwiazku z toba? I zwiazku twojej matki i ojca?”

Moja Mamaji, mdj Dadaji! Dwa lata po tej rozmowie, prawie co do dnia, gdy ja miatem
siedem lat i ciato trzyipotlatka, a Sarasvati byta szczupta, zywiotowa czterolatka, moja matka
i ojciec bardzo tagodnie, bardzo pokojowo, si¢ rozwiedli. Przekazali nam t¢ wiadomos$é
siedzac po przeciwnych stronach wielkiej sofy stojacej w salonie, za plecami majac smog
Delhi 1$niacy w popotudniowym stoncu jak szafran. Po pokoju kregcita si¢ cata brygada
doradczych aeai, na wypadek tez, histerii, czy czegokolwiek innego, z czym tak naprawdg nie
bylyby w stanie sobie poradzi¢. Pamigtam, ze na obrzezach mojej percepcji czutem, ze Mr
Khan zrobit si¢ podejrzliwy. Dla muzutmandéw rozwod jest tatwy. Trzy stowa 1 po wszystkim.

— Mamy wam co$ do powiedzenia, kochani — powiedziata moja matka. — To dotyczy
mnie 1 waszego ojca. Od jakiego$§ czasu nie uktada si¢ migdzy nami i, c6z, uznaliSmy, ze
bedzie najlepiej dla wszystkich, jesli si¢ rozwiedziemy.

— Ale to nie znaczy, ze kiedykolwiek przestang by¢ waszym tata — szybko dodat pulchny
Tushar. — Nic si¢ nie zmieni, ledwo co$ zauwazycie. Wciaz bedziecie mieszkac tutaj, a Shiv
Ze Mna.

Shiv. Nie zapomniatem go — nie mégtbym go zapomnie¢ — ale zniknal z moich mysli. Byt
bardziej oddalony, niz kuzyn, mys$lalem o nim mniej, niz o tych wszystkich dzieciach
kuzynow rodzicoéw, z ktorymi nic mnie nie taczyto. Nie wiedziatem, jak sobie radzi w szkole,
z kim si¢ przyjazni, ani w jakich byl druzynach sportowych. Nie interesowato mnie jego
zycie, ani jego marzenia. Odszedt ode mnie.

Dzielnie skingliSmy glowami. Wargi zadrzaly nam z odpowiednia sita $Swiadczaca o
powstrzymywaniu emocji, a doradcze aeai si¢gnety do swoich baz danych. Znacznie pozniej,
w pokoju, ktory dzieliliSmy jako gaworzace dzieci, 1 ktory teraz byl naszym schronieniem,
Sarasvati zapytala mnie:

— Co sie z nami stanie?

— Pewnie nawet nie zauwazymy — powiedziatem. — Ciesze si¢ tylko, ze przestana



uprawiac ten okropny, zenujacy seks.

Ach! Cztery mate litery. Seks, seks, seks, $lepa, niszczycielska sila ciazaca nad naszym
dziecinstwem. Dziecinna ekscytacja nagoscia — podwdjna w naszym nie pokazujacym ciata
spoteczenstwie — stata si¢ czyms, czego do konca nie rozumiatem. Och, znalem wszystkie
stowa i miejsca, Sarasvati i ja nie raz bawiliSmy si¢ w doktora i pacjenta. WiedzieliSmy, ze te
doroste rzeczy nie sa przeznaczone dla naszych oczu. Mamaji bytaby przerazona i wezwala
szwadron doradczych aeai, gdyby odkryta nasze zabawy, ale ja juz dawno poradzitem sobie z
acai. Gdyby popatrzyta w monitory ochrony zobaczylaby, ze ogladamy Cartoon Network;
moje wlasne Town and Country, grane tylko dla niej. Sekszabawy dla dzieci; kazdy si¢ w nie
bawi. Podskakujac w basenie, przyciskajac si¢ do dysz w spa na dachu, podejrzewajac co§ w
plusku sztucznych fal. A gdy bawiliSmy si¢ w ,wio, koniku”, ujezdzala mnie jak
wojowniczka rani, w uscisku jej ud byto co§ wigcej, niz tylko préba utrzymania si¢ na mnie,
gdy galopowatem po dywanach. Wiedziatem, co si¢ dzieje; raczej bytem zaniepokojony, ze
moje ciato nie reaguje tak, jak powinno reagowac ciato jedenastolatka. Moja chu¢ mogta mie¢
jedenascie lat, ale cialo wciaz byto ciatem dziecka. Nawet czysto$¢ i niewinno$¢ panny
Mukudan stracity swoj blask, gdy zaczatem zauwazac to, w jaki sposdb poruszaja sig jej
piersi, kiedy si¢ nade mna pochylata, albo ksztatt jej tytka — skromnie owinigtego w sari, ale
zadna ostona nie byta wystarczajaca dla pozadliwej ciekawosci chtopcOw Bramindw — kiedy
odwracata si¢ do tablicy.

,Dobrze”, ktorego$ dnia powiedziat Mr Khan, siedzac na tylnym siedzeniu lexusa.
,,POorozmawiajmy o onanizmie”.

To byto okropne. Zanim osiagn¢ dojrzatos¢ ptciowa, bede miat dwadziescia cztery lata.
Moim byt gniew 1 niemoc aniolow.

Teraz minglo pig¢ ptomiennych lat 1 jedziemy szybkim, niemieckim samochodem. Ja
prowadzg. Zostal specjalnie zmodyfikowany, zebym mogt dosiggna¢ pedaldéw; dzwignia
zmiany biegoéw jest standardowa. Jesli ming ci¢ na Rondzie Siri, pomyslisz: tym mercedesem
kieruje dziecko. Nieprawda. Jestem dorosty. Zdatem egzamin bez dawania tapoéwki czy
znajomosci; a przynajmniej nic o tym nie wiem. Jestem do$¢ dorosty, zeby prowadzié, ozeni¢
si¢ i pali¢. I palg. Wszyscy palimy, moi koledzy z klasy Matych Braminow i ja. Palimy jak
smoki, nie moze nam to zaszkodzi¢, jednak wszyscy nosimy maski chroniace przed smogiem.
Monsun nie przyszedl po raz czwarty w ciagu siedmiu lat; wszystkie drogi w pdinocnych
Indiach obrocily si¢ w pyl, ktory wdzieral si¢ do naszych ptuc. Na Gangesie budowana jest
zapora, Kunda Khadar, na granicy z naszym wschodnim sasiadem, Bharatem. Podobno ma
zaspokoi¢ nasze pragnienie na pokolenie, ale lodowce w Himalajach topnieja, a Matka Ganga
jest glodna 1 staba. Wierni w §wiatyni Sziwy na $rodku ronda na Parliament Street protestuja
przeciwko bezczeszczeniu §wigtej rzeki. Mijamy ich, trabiac i machajac, 1 jedziemy w gore
Sansad Marg wokol Vijay Chowk. Komiksy, przedstawiajace nas jako nowych

superbohaterow Awadh, cicho zniknety cale lata temu.



Jest nas czworo, Purrzja, Shayman, Assurbanipal, i ja. Wszyscy jestesmy z college’u —
wcigz Brahminical College! — ale gdy z niego wychodzimy, mamy wtasne imiona, imiona,
ktére nadaliSmy sobie sami, ktére brzmia dziwnie 1 obco, tak jak dziwne i obce jest nasze
DNA. Sami tez wygladamy dziwnie i obco; nasz wlasny styl czerpie z kazdego zrédta, ktére
wydaje si¢ przestarzale i niemodne: punkowe fryzury, chinskie wstazki, francuska moda
sportowa, i1 plemienny makijaz naszego projektu. JesteSmy najbardziej przerazajaco
wygladajacymi o$miolatkami na planecie. Do teraz Sarasvati jest trzpiotowata, stylowa
trzynastolatka. Nasza blisko$¢ znikne¢la; ma wlasne kota towarzyskie i przyjaciot, i rzeczy,
ktore tamia jej serce. Shiv, jak styszalem, jest na pierwszym roku Uniwersytetu Awadh Delhi.
Zdobyt stypendium. Najlepsze oceny w szkole. Idzie w §lady ojca i zajmuje si¢ informatyka.
Zas$ ja jezdze w tg i z powrotem po bulwarach Delhi, uwigziony w ciele dziecka.

Pedem przejezdzamy pod rozwartymi ramionami Rashtrapati Bhavan. W bursztynowym
potmroku czerwony kamien wydaje si¢ rownie ulotny jak piasek.

— Vish, to twdj dom — krzyczy Purrzja przez swoja maske. Dobrze wiadomo, ze Mamaji
ma co do mnie plany. Dlaczego by nie? Kazda moja czg$¢ jest zaprojektowana. Dobra praca
w sektorze prawa, dochodowa praktyka, miejsce w parlamencie i stale wspinanie si¢ na szczyt
wladzy w tej partii, ktéra bedzie dawala najlepsze szanse na zrealizowanie ambicji. Zatozenie
jest takie, ze ktorego$ dnia poprowadze nardd. Jestem stworzony, by rzadzi¢. Wciskam gaz w
podioge 1 wielki merc wyrywa naprzod. Jak dla mnie ruch uliczny odbywa si¢ w zotwim
tempie. Aeai kierujace innymi samochodami zachowuja si¢ jak nerwowe gotebie.

Mijamy Siri Lang: osiem rzedow s$wiatet w kazdym kierunku, nigdy nie cichnacy ryk
ruchu ulicznego. Samochod wlacza si¢ w strumien. Pomimo barierek 1 znakow
ostrzegawczych policja wyciaga stad dwadziescia ciat dziennie. Ring nie pasuje do starych
indyjskich zasad ruchu drogowego. Wszyscy $cigaja si¢ tutaj ze wszystkimi. Wiaczam
autopilota. Nie jestem tu po to, zeby si¢ Scigaé. Jestem tutaj dla seksu. Klade siedzenie
kierowcy, przetaczam sig, 1 Assurbanipal jest pode mna. Wiosy ma zatozone za ucho, zeby
pokaza¢ plastikowy haczyk aeai. To czg$¢ wizerunku.

Wsuwam palce prawej dtoni w rekawiczke palmera i uruchamiam program. Trzymam
dton kilka centymetrow nad jej pomalowanym jaskrawymi farbami brzuchem. Nie dotykam.
Nigdy nie dotykamy. Taka jest zasada. Seks ma zasady. Przesuwam r¢kg nad Assurbanipal w
serii gestow tak delikatnych i precyzyjnych, jak w klasycznym tancu. Nie dotykajac, nigdy
nie dotykajac, nie wyciagajac nawet palca. Nie chodzi o dotyk fizyczny. To twoja sprawa. Ale
wewnatrz jej gtowy dotykam jej, bardziej intymnie, niz mozna sobie wyobrazi¢. Haczyk
wysyta sygnaty przez kos¢, stymulujac te obszary mozgu, ktore odpowiadaja mojej powolnej
kaligrafii. Stawiam na jej ciele swoj podpis. W odpowiedzi w mojej wlasnej gtowie kresli
mape mnie samego. Tak musi si¢ czu¢ wydra, ktora nurkuje, obraca si¢ 1 wyczynia swoje
podwodne akrobacje. Tak musi czu¢ si¢ ogien porwany wiatrem na zalesione zbocze gory. A

bez poezji: to jak zamarzanie 1 rozptywanie w tym samym czasie. Musz¢ zmierza¢ w



kierunku, ktérego nie potrafi¢ wyjasnic, i ktérego moje ciato nie potrafi wyrazi¢. Jakbym miat
w ustach cos, co rosnie z kazda sekunda, ale nie zmienia rozmiaru. Jakbym probowatl wysikac
co$, co nie jest moczem, czego moje ciato jeszcze nie umie. To trwa bardzo, bardzo dtugo,
aeai prowadza nas przez ruch na Siri Ring, a z o$mioletnich ust wydobywaja si¢ okropne,
ciche jeki. JesteSmy nastolatkami i gzimy si¢ w samochodzie.

Nadchodzi. Och, tak, nadchodzi. Jak zimne ognie, albo jak to uczucie, ktére ma si¢ w te
noce, gdy powietrze jest czyste, z basenu na dachu widzisz miliardy $wiatet Delhi, i jeste$
potaczony z kazdym z nich. Jak djinn zrobiony z ognia. Ekstatyczny, z wyrzutami sumienia,
brudny, jakby$ wykrzyczat przeklenstwo na wyrafinowanym przyjeciu. Moje sutki sa bardzo,
bardzo wrazliwe.

Potem zaczynam z Purrzja. A potem z Shaymanem. Jak powiedziatem, to byta rzecz tylko
migdzy nami. Do czasu, gdy podniesliSmy siedzenia, poprawiliSmy ubrania i wyzelowane
wlosy, a ja wylaczylem autopilota, byto juz dobrze po zmroku. Wyprowadzilem nas z Ring i
podjechalismy do rampy klubu. To byto do$¢ dziwaczne miejsce — lubity je nutesy, a tam,
gdzie oni byli mile widziani, zazwyczaj my réwniez — ale drzwi nas znaja — znaja nasze
pieniadze — i zawsze tam pelno paparazzi. Dzi§ nie jest inaczej: pozujemy, wdzigczymy sig i
stroszymy piorka przed kamerami. Juz widze nagtowki kolumn towarzyskich:
PODRASOWANE GENETYCZNIE DZIWADLA NA ORGII W COCKTAIL CLUB. Poza
tym, ze nie pijemy. Na to jestesmy za mtodzi.

Zawsze wracamy pozno. Czekaja na nas tylko portier 1 aeai, przypominajace delikatnie,
ze jutro musimy i8¢ do szkoty. Czy one nie rozumieja, ze to sa najlepsze noce? Tej nocy w
salonie sa wlaczone §wiatla. Widze to idac z parkingu. Moja matka na mnie czeka. Nie jest
sama. Sa z niag mezczyzna 1 kobieta, bogaci, od razu mogg to okresli¢ po ich butach,
paznokciach, zgbach, kroju ubran i1 zgrai sluzacych aeai, ktére si¢ wokot nich uwijaja;
wszystko to rejestruje w utamku sekundy.

— Wisznu, to Nafisa i Dinesh Misra.

Pozdrawiam ich obojetnie.

— Beda twoimi tesciami.

Moja urocza matzonka

Moje koty potrafia tez inne sztuczki; czuje, ze nudzi ci¢ to, jak biegaja w swoim kregu.
Koty! Koty! Widzisz, klasnigcie i siadaja na swoich matych stotkach: Matsya i Kurma,
Varaha i Narasimha, Vamana, Parashurama, Rama i Krishna, i Buddha, i Kalki. Dobre koty.
Madre koty. Rama, przestan si¢ liza¢. Ha! Jedno moje slowo i robia, o co je poprosze.
Dobrze, dotknij proszg tej obreczy, to tylko zwykly papier. Zgadza si¢? Tak. A te, tak samo,



tak? Tak.

Posytam je w krag. Tabby Parashurama mruzy oczy w sposob, ktéry sprawia, ze wyglada
na bardzo, bardzo zadowolonego z siebie.

Przy okazji, dzigkuj¢ za przyjscie do Niezwykltego, Magicznego, Wspaniatego Kociego
Cyrku Wisznu. Tak, to nazwa oficjalna. Znajduje si¢ w dokumentach rejestrowych. Tak, i
ptacg podatki. To nie jest wielkie widowisko rozrywkowe, ale przynajmniej dziata. Teraz:
patrz! Varaha, Vamana, Buddha, Kalki!

Splywaja ze swoich pomalowanych stotkow jak woda i biegna w koto, bez wysitku,
leniwie, kocio. Cata sztuka z prowadzeniem kociego cyrku polega na tym, jak odkrytem, zeby
je przekonad, ze robia to dla siebie.

| hop! Klaszczg w rece i moje koty, doskonale zsynchronizowane, schodza ze swoich
orbit i przeskakuja przez papierowe obrgcze. Brawa, dzigkujg, ale nie dla mnie: dla Varaha,
Vamana, Buddha i Kalki. Teraz biegaja w kolo, przemykajac przez obrgcze. Co takiego? Czy
w kazdej sztuczce jest lekcja? Co masz na mysli? Duchowe znaczenie kotow, ktore pokazujeg?
Nie pomyslalem o tym. Nie sadzg, zeby koty byly szczegodlnie uduchowione; raczej
przeciwnie; to najbardziej materialne i cielesne istoty, cho¢ prorok Mahomet, jak moéwia byt
wielkim mito$nikiem kotow, i jest ta stynna historia, jak obcial rekaw swojej szaty, zeby nie
budzi¢ kota, ktory tam zasnat.

No, a teraz wro¢my do opowiesci. Do czego zmierzam? Nie wiesz, ze bardzo
niegrzecznie jest przerywaé opowiadaczowi? Przyszedle§ tu zobaczy¢ koci cyrk, a nie
jakiego$ starego goondah snujacego historyjki? Widzisz koty przeskakujace przez papierowe
obrecze, czego jeszcze cheesz? Dokad zmierzam? No dobrze, do Varanasi. Dobra, zawrzyjmy
umowe¢. Mam mnostwo sztuczek do pokazania, ale zeby je zobaczy¢ bedziesz musiat
wystucha¢ mojej historii, 1 pamigtaj, ze moze i jest zasilanie, ale prowadzacych nie ma. Nic
dzi$ nie zobaczysz na ekranie. Ale to ci sie spodoba. To scena §lubu. Zadna historia nie moze
si¢ oby¢ bez §lubu.

Stonie mnie nudzily. Mowiac to nie mam na mysli, ze uwazam ten gruboskorny gatunek
za nudny, jakbym miat z nim jaki$ szczegodlnie osobiste zwiazki 1 znal wszystkie jego tiki 1
sztuczki. Czyz Ganesh nie jest najlepszym kochankiem w catym naszym rozpustnym
panteonie? Mam na mysli, po prostu, ze stonie mnie niosty przez ulice Delhi na platformie
przypominajacej mata, ztota Swiatynig. Pie¢ stoni z poganiaczami; jeden dla mojego
przyjaciela ze szkoty, Suresha Hiry, jeden dla Vina Johara, jeden dla Syamana, jeden, moj
jedyny przejaw buntu wobec tradycji, dla Sarasvati i jeden dla mnie, dla Wisznu Narimana
Raja, dziwacznego pana mtodego. Wieczny, monstrualny ruch uliczny w Delhi zatamat si¢
pod naporem hordy muzykantéw, bebniarzy, tancerzy i swatek. Ludzie zatrzymywali sig i
gapili, kobiety rzucaty ryz, babcie pokazywaly mnie swoim ssacym palce wnukom: tam, tam
jest, lord Wisznu jedzie na swoje wesele. Magazyny plotkarskie nie zajmowaty si¢ niczym

poza pierwszym dynastycznym matzenstwem Bramina. M¢j inny sprzeciw wobec tradycji:



sam wywotalem to zamieszanie, rozsadnie sprzedajac prawa do zdj¢e¢ magazynowi
,Gupshup”. Patrzcie, tu jestem, w bialej sherwani i marszczonych u kostek spodniach w
najlepszym stylu, tradycyjnym welonie z kwiatéw na twarzy, w jednej r¢ce trzymajac miecz
(niedorzeczny pomyst Sreem, najbardziej popularnego organizatora wesel w Delhi; jak niby
miatbym walczy¢ mieczem z grzbietu stonia?), a druga $ciskajac kurczowo palik mojego
kotyszacego si¢ palankinu. Czy powiedzialem, Ze jazda na sloniu jest jak rejs l6dka po
wzburzonych wodach? Czy ten, kogo wida¢ spod kaskady margerytek wyglada na
przestraszonego? Spodziewates si¢ kogos wigkszego?

Negocjacje toczyly si¢ przez cata zimg. Aeai zajmujace si¢ prawem krazyly wokot moich
rodzicow, tymczasowo zjednoczonych, ktorzy zabawiali Misrasa na wielkim przyjeciu
zargczynowym. Lakhsmi i ja siedzieliSmy na sofie obitej kremowa skora, stodko, cicho, z
dlonmi splecionymi skromnie na kolanach, podczas gdy krewni podchodzili, pozdrawiali nas i
sktadali zyczenia. Usmiechalismy si¢. KiwaliSmy glowami. Nie odzywaliSmy si¢, ani do
naszych gosci, ani do siebie nawzajem. Podczas lat, ktore spedzilisSmy razem w Brahminical
College doktora Renganathana powiedzieliSmy juz sobie wszystko, co mogliSmy sobie
powiedzie¢. SiedzieliSmy jak stare malzenstwo na przystanku autobusowym. Wreszcie aeai
si¢ wycofaly; intercyza zostata podpisana, posag ustalony. To byt doskonaly zwiazek.
Oczywi$cie cena byta wysoka; byliSmy Braminami. To bylo nie mniej, niz cialo z naszego
ciata 1 ziarno naszych ledzwi, na pokolenia. Podejrzewam, ze niektore cechy z listy doktora
Rao rodzice Lakshmi wybrali na §lepo. Wiedziatem, ze moi tak zrobili. Ale by¢ moze byta to
najwigksza zmiana ze wszystkich, ktore wprowadzity w nas nanoroboty doktora Rao.
Zmodyfikowaly nasze linie genetyczne. To, co w nas wbudowano, nie podlegato prawom
dziedziczenia. Nasze dzieci i ich dzieci, wszystkie nasze Narimany-Misrasy przysztosci, beda
Braminami, ale nie ze wzgledu na mikrochirurgi¢ doktora Rao, ale ze wzgledu na nasza
wlasna spermg i jajeczka.

Dzieci, potomstwo, linia, dynastia. To byl nasz wzajemnie zakontraktowany posag.
Podpisano umowg! Niech wielkie Delhi sig raduje!

Aeai zajmujace si¢ astrologia wyczytalty w gwiazdach pomys$iny los, mnisi ztozyli ofiary
Ganeshowi, a potaczone domy Nariman i Misra zatrudnity Gupshup Girls, najwigkszy 1
najbardziej cycaty delhijski girls band, zeby §piewaty 1 wyginaty si¢ przed dwoma tysiacami
gosci na naszym sangeet sandhya. Lakshmi wystapita razem z nimi. Kuso ubrane dziewczyny
zerkaty na nig niepewnie, gdy tanczyta i podskakiwala na wysokich obcasach. Za mata, za
mtoda na matzenstwo. Nigdy dobrze nie §piewatem. Mamaji 1 Dadaji nie zaznaczyli tej cechy
w menu. Siedziatem w ztotym krggu moich kolegéw z klasy. Cho¢ miatem przed soba jeszcze
dwa lata w Renganathan College doktora Renganathana pod przewodnictwem niewidzialnego
Mr Khana, nasze kétko nie bylo juz takie samo. Bytem ich nieuchronna przysztoscia.

W Bramie Indii Sarasvati kazata swojemu poganiaczowi si¢ zatrzymac. Zeslizgngla si¢ ze

stonia, zeby biec i1 tanczy¢ w paradzie. Zapraszajac ja ztamalem tradycje, ona ztamata ja



przybywajac w meskim stroju, w luznych spodniach, koszuli i z wielkim, niedorzecznym
wasem. Patrzylem, jak skacze i wiruje, radosna i pelna zycia, z tancerzami i bgbniarzami, i jak
tanczy, roze§miana z podobnym do malpy Sreemem, i pod swoim welonem z kwiatéw
poczutem tzy w oczach. Byta taka radosna, taka cudowna, taka gigtka. I nie musiata spetniac
niczyich oczekiwan.

W Ogrodach Lodi byt thum gapiéow chcacych rzuci¢ okiem na stawy. Powstrzymywat ich
policyjny kordon. Zobaczyli Rishi Jaitly i Anand Arora, i oooch, czy nie Esha Rashore, ta
znana tancerka, i kim jest ten niewysoki mgzczyzna z o wiele mtodsza zong? Nie wiesz, to
Narayan Mittal z Mittal Industries. Najmniej wazny byt dla nich dzieciak tkwiacy na
grzbiecie pomalowanego stonia weselnego. Powital nas ryk trab i tomot bgbnow.
Porozstawiane wokot ekrany ozyly i wypehity si¢ postaciami, obsada ,,Town and Country”
tanczyla i $piewata piosenke weselna napisang specjalnie dla nas przez stawnego scenarzyste
A. H. Husayina. To byly aeai; $§piew i taniec byly dla nich fatwe. Tam, niemal niewidoczna
pod zwojami jedwabnego sari i girlandami kwiatéw, byta Lakshmi.

Fala dzwickow porwala nas do pawilonéw rozstawionych na trawie. Ucztowali$my,
tanczyliSmy, zostaliSmy usadzeni na naszych tronach, stopy nie siggatly nam ziemi, i
witaliSmy gosci.

Nie widziatem go. Kolejka byta dtuga, namiot duszny, a ja wzdgty 1 ospaty po jedzeniu.
Ujatem dton na $lepo, cigzko znudzony. Ocknatem si¢ dopiero wtedy, gdy uscisk sig
przedtuzyt.

Shiv.

— Bracie.

Kiwnatem gtowa, dajac zna¢, ze go poznajg.

— Jak si¢ miewasz?

Wskazal na swoj garnitur z taniego materiatu, kiepsko skrojony, na tancuszek 1 klejnot na
szyi. Jutro ten strdj wroci do wypozyczalni.

— Gdy przyjdziesz na moje wesele bede ubrany bardziej stosownie.

— Zenisz sie?

— Jak wszyscy.

Pociagnatem nosem. To nie byty perfumy Shiva — pachniaty tanio 1 drazniaco. Moje
polaczone w niezwykly sposdb zmysty ukazaly mi subtelnosci, ktore innym umykaty. W
wypozyczonym garniturze 1 tanich butach Shiv wydawat si¢ mie¢ wokot siebie jakas aure,
obecnos¢, strzgp informacji jak odlegly grzmot letniej burzy. Przechylitem glowe na bok: czy
nie widzialem krociutkiego rozbtysku? Nie trzeba bylo geniusza, zeby zobaczy¢ za jego
uchem plastikowy haczyk.

— Dzigkuje, ze przyszedies — powiedziatem 1 wiedziatem, ze wyczut ktamstwo.

— Nie opuscitbym czegos takiego.

— Musimy si¢ kiedy$ spotka¢ — ciagnalem nieszczerze. — Gdy Lakshmi i ja wrocimy do



Delhi. Wpadnij do nas.

— Nie zanosi si¢ — odpart Shiv. — Zaraz po dyplomie wyjezdzam do Bharatu. Zaczynam
studia podyplomowe na Uniwersytecie Varanasi. Nanoinformatyka. Delhi nie jest dobrym
miejscem dla nikogo, kto zajmuje si¢ sztuczna inteligencja. Amerykanie naciskaja na
Srivastava, zeby ratyfikowat Akty z Hamilton.

Przyswajatem informacje, wszelkie informacje, tak tatwo i bezmyslnie, jak si¢ oddycha.
Mogtem patrze¢ na dwanascie ekranow telewizyjnych 1 powiedzieé, co si¢ dzieje na kazdym z
nich, jednoczesnie przegladajac gore gazet i mogac strescié kazdy artykul. Swiat wlewat sig
do mojej malej glowy. Doskonale wiedzialem, co si¢ dzieje na arenie migdzynarodowe;j,
poczawszy od Standéw Zjednoczonych, gdzie ograniczono mozliwo$ci rozwoju sztucznych
inteligencji. Kierowal nimi strach; ten niejasny, chrzescijanski Igk, ze wkraczamy w
kompetencje boga. Sztuczne inteligencje o inteligencji wielokrotnie przekraczajacej
mozliwosci cztowieka, cokolwiek to znaczy. Inteligencja, jesli sig jej przypatrzy¢, to bardzo
niepewny teren. Mimo to powotano specjalne sity policyjne, Krishna Cops, ktore miaty Scigac
i eliminowaé podejrzane aeai. Marne szanse. Aeai bardzo si¢ od nas roznily; inteligencje,
ktére mogly by¢ jednoczesnie w wielu miejscach, ktére mogty egzystowaé w wielu réznych
awatarach, ktore mogty si¢ przemieszcza¢ kopiujac sig, nie tak, jak ja, drzac o swoja cenna
inteligencj¢ zamknigta w wapiennej misie czaszki. Krishna Cops byli bardzo dobrymi
fachowcami, ale sadze, ze mdj doyjmujacy lek dotyczyt tego, ze dzi§ na celowniku sa aeai,
jutro Bramini. Ludzie sa bardzo zazdrosnymi bogami.

Wiedzialem, Zze Awadh nieuchronnie podpisze to porozumienie w zamian za
amerykanskie granty dla Narodéw Uprzywilejowanych. Sasiadujacy Bharat nigdy do niego
nie przystapi; jego media, zalezne od sztucznej inteligencji stanowiacej o sukcesie ,,Town and
Country” od Dzakarty do Dubaju, byty zbyt wpltywowym lobby. Pierwsza $wiatowa
serialokracja. I, jak przewidzialem, pierwszy na Swiecie cyfrowy raj. Laczac w catos¢ historie,
o ktorych ledwie wspominano w wiadomos$ciach, juz dostrzegatem wzor relokacji.
Producenci oprogramowania i instytuty badawcze przeniosa si¢ do Varanasi. Tak wigc Shivie,
ambitny Shivie, Shivie pracujacy na wtasna chwalg, podczas gdy ja ledwie si¢ przejmowatem
nakazami swojego DNA, Shivie z krazacymi wokot ciebie aeai, co takiego jest w Bharat?
Bedziesz badal technologie ocierajace si¢ o boskie moce, bedziesz data raja ze stajnia aeai
udajacych, ze nie sa w stanie przej$¢ testu Turinga?

— Nie, zeby$Smy kiedykolwiek byli od siebie zalezni — powiedzialem sztywno.

Przez wigkszos$¢ naszego zycia miedzy nami znajdowato si¢ dwadziescia miliondéw ludzi,
ale wciaz gotowalem si¢ z gniewu. O co mialbym si¢ obraza¢? Mialem wszystko, mitos¢,
btogostawienstwa i1 dary, stal w tym tanim, wypozyczonym garniturze, zadowolony i pewny
siebie, a ja bylem groteskowym matym lordziatkiem, chtopcem mgzem, machajacym nogami
na swoim ztotym tronie.

— Nie, nie byliSmy — odpowiedzial Shiv.



Nawet w jego stowach, w usmiechu byla jaka$ aura, intensywnos$¢; Shiv-plus. Co robit
sobie takiego, co mozna byto skonczy¢ tylko w Varanasi?

Kolejka byta wstrzymana, matki przestgpowaty z nogi na nogg w niewygodnych butach
wizytowych. Shiv pochylit glowg, nasze oczy spotkaty si¢ na sekundg, wyrazajac najczystsza,
najbardziej zraca nienawi$¢. Potem poruszyt si¢ pod nattokiem gosci, popijajac szampana,
podjadajac przekaski, jak dziwna plama ciemnosci.

Kelnerzy posprzatali, na zdeptanym trawniku zapalono pochodnie, a pandit zwiazat nas
weztem matzenskim. Gdy nad grobem Muhammada Shaha i koputa Bara Gumbad wybuchty
fajerwerki, nas wieziono na lotnisko. Zostawili§my za soba roz$wietlone Delhi i polecieliSmy
przez noc w poranek. Prywatny $migltowiec zaniost nas do herbaciarni na chtodnych i
wilgotnych zielonych wzgorzach. Obstuga dyskretnie zabrata nasz bagaz, pokazata nam
pokoje, zacieniona werandg, z ktorej rozciagat si¢ widok na zapierajace dech w piersi ztoto i
purpure Himalajow o $§wicie, a potem sypialni¢ z wielkim lozem z czterema stupkami. Potem
znikneta w szumie jedwabiu i1 zostaliSmy sami, razem, Wisznu i Lakshmi, dwoje bogoéw.

— Niezle, prawda?

— Cudownie. Wspaniale. Bardzo duchowo. Tak.

— Podobaja mi si¢ pokoje. Podoba mi si¢ zapach drewna, starego drewna.

— Tak, jest przyjemny. Bardzo stare drewno.

— Czyli to miesiagc miodowy.

— Tak.

— Powinni$my...

— Tak. Wiem. Czy ty... czy jestes?

— Podtaczona? Nie, nigdy tego nie robitam.

— Och. C6z, mam ze soba inne rzeczy, powinny zadziata¢ na ciebie réwnie dobrze.

— Probowates tego?

— Czasami. Teraz trudno poradzi¢ sobie z tym wszystkim samemu, dlatego probowatem,
ale bez szczeg06lnego zaangazowania.

— Czy to jest skuteczne?

— To trochg jak seks przy uzyciu haczyka. Masz wrazenie, jakby$ bardzo, bardzo musiata
co$ wysikac, ale nic tam nie byto. Mowiac szczerze, to nie takie dobre. Probowatas?

— Palcami? Och, tak, cala dtonia. To jak u ciebie.

— Jakby si¢ chciato wysikac?

— Co$ w tym rodzaju. Bardziej jak $ciskanie. Nie wydaje mi si¢, zebym chciata uzy¢
czego$, Co Nosisz przy sobie, rozumiesz.

— Chyba nie. Mogliby$my... Moglbym...

— Nie wydaje mi sig.

— Myslisz, ze sprawdza? Zachowaja przescieradta 1 pokaza je wszystkim krewnym?

— W naszym fizycznym wieku? Nie badz ghupi.



— To czg$¢ kontraktu.

— Nie sadzg, zeby ktokolwiek domagat si¢ wypelnienia tego zapisu, dopdki przynajmnie;j
nie zaczn¢ miesigczkowac.

— A chcesz w ogoble cos robic?

— Nie za bardzo.

— No to co bedziemy robié?

— Widok jest tadny.

— W szufladzie stolika jest talia kart.

— Moze pdzniej. Przespatabym sig.

— Ja tez. Nie przeszkadza ci t6zko?

— Nie. Zreszta nawet nie powinno, nie? JesteSmy me¢zem i zona.

SpaliSmy pod lekkimi, jedwabnymi przykryciami, pod obracajacym si¢ powoli
wiatrakiem na suficie, kazde fizycznie rozwinigte jak o$miolatek, skuleni, plecami do siebie,
tak oddzieleni, jak Wisznu i Shiv, a potem na werandzie z porazajacym widokiem na
Himalaje grali$my starymi, okraglymi kartami Ganjifa w coraz bardziej ztozone gry. Gdy
Lakshmi odwrécita wzrok od figur i popatrzyta na mnie oboje wiedzieli§my, ze migdzy nami
nic nie ma i nigdy nic nie bedzie. Laczyl nas tylko kontrakt. Byli$my zaktadnikami wtasnego
DNA. Pomyslalem o tej linii potomkéw wychodzacych jak sznur peret z koncowki mojego
wciaz migkkiego penisa; te dzieci kolebiace si¢ w strong przysztosci tak odleglej, ze nie
bylem w stanie dostrzec jej na horyzoncie czasu, i dalej, dalej, zawsze dalej. Przepeinial mnie
strach przed tym S$lepym, biologicznym imperatywem. Mialem nadludzka inteligencje,
zapomnialem tylko, co zdecydowalem si¢ zapomnie¢, nigdy w zyciu nie bylem chory,
nositem imi¢ boga, ale dla mojego nasienia wszystko to bylo niczym, nie réznitem si¢ od
zwyktego cztowieka. Tak, bylem uprzywilejowanym goéwniarzem, zgadza si¢, bylem szyderca
najgorszego pokroju, jak mogtoby by¢ inaczej? Bytem designerskim snobem.

ZostaliSmy przez tydzien na zielonych wzgorzach Himachal Pradesh, Lakshmi 1 Wisznu.
Lakshmi opatentowata kilka ze swoich skomplikowanych gier karcianych — testowali$my, jak
si¢ sprawdza przy wielu graczach grajac za kilka osob jednoczes$nie, latwa rzecz dla
Bramindw — i zarobiliémy mnostwo pieniedzy na licencjach. Byto $wietliscie pigknie, gory
byly odlegte 1 srebrzyste jak kamienni Buddowie, noca czasem o liscie na zewnatrz szelescit
deszcz, a my czuliSmy si¢ coraz bardziej niewyraZznie, przede wszystkim na mysl o tym, z
czym bedziemy musieli si¢ zmierzy¢ po powrocie do Awadh. W koncu bylismy skarbami
Delhi. Decyzje podjatem trzeciego dnia naszej podrdzy poslubnej, ale nic nie powiedziatem,
az nie znalezliSmy si¢ w limuzynie wiozacej nas do Ramachandra Tower. DostaliSmy tam
apartament godny bogdéw, pigtro nizej, niz moja Mamaji. Wtedy zadzwonitem do bardzo
szczegolnego, bardzo dyskretnego doktora.



Dwa zewnetrzne aspekty Mnie

— Oba? - powiedzialo nute. Uniostoby brwi, gdyby na ogolonej glowie miato
jakiekolwiek wtosy do podniesienia.

— Historia milczy na temat poteunuchéw — powiedzialem.

Niestety nikt nigdy nie zapisat takiej rozmowy. Gesty, mrugnigcia, spojrzenia sa czescia
opowiesci, nie prawdziwego zycia. Ale ja opowiadam ci histori¢, moja historig, ktéra jest
czym$ znacznie wigcej, niz opowiescia, czy nawet wspomnieniem. Moge¢ zapomnie¢ to, co
chce, ale moge takze zapamigta¢ i nada¢ wspomnieniu dowolny ksztatt. Tak wigc, jesli
chcialem, by gabinet migdzyptciowego chirurga znajdowat si¢ u szczytu chwiejnych,
skrzypiacych schodow, obserwowanych przez podejrzliwych 1 wrogich Starych Delhiwallah,
jesli zdecyduje si¢ pamigta¢ w taki wilasnie sposob, to tak bedzie. Albo, jesli bede chciat
pamigta¢ gabinet jako kostnicg pelna groteskowych narzedzi chirurgicznych 1 zdjeé
okaleczonych cial, jak z obrazow himalajskich buddystow przedstawiajacych pieklo, to tak
bedzie na zawsze. By¢ moze dla ciebie ta koncepcja jest mniej dziwna, niz dla mnie. Wigcej
niz ktokolwiek wiem o zawodnos$ci fizycznej egzystencji, ale ty wydajesz si¢ wystarczajaco
mtody, zeby dorasta¢ w $Swiecie cieszacym si¢ pamigcia uniwersalna, gdzie roi si¢ od deva
konstruujacych i zmieniajacych fizyczna rzeczywistos¢. A jesli deva zdecyduja si¢ zmienié to
wspomnienie, to kto powie, ze to nie byto tak?

Ale na wschodnim niebie, ponad Jyotirlinga, jest swiatetko. Mam daleko, ty musisz
jeszcze zobaczy¢ najbardziej niesamowite rzeczy, ktore potrafia zrobi¢ moje koty, a
rzeczywisto$¢ jest taka, ze praktyka chirurgiczna doktora Anil miescita si¢ w pigknie
odrestaurowanej haveli w labiryncie uliczek w cieniu Red Fort, elegancka i dyskretna,
recepcjonista byla urocza panna Modi, a doktor Anil bylo uprzejme, profesjonalne, subtelne 1
szczerze zaskoczone moja prosba.

— Zazwyczaj zajmujg sig... powazniejsza chirurgia — powiedziato.

Ardhanarisvara Clinic bylo czotowym centrum transformacji nute. Szeptano o nim i
plotkowano; we wspaniatym, nowym Awadh mogliSmy sobie twierdzi¢, ze jestesmy
wyrafinowani, globalni, kosmopolityczni i trudno nami wstrzasna¢, ale kultura nute, tych,
ktorzy zdecydowali sig uciec od naszych desperackich wojen plci wybierajac trzecia drogg,
zadno-drogg, nadal byla prawie tak niezrozumiata i tajemnicza, jak starozytni, transgenderowi
hijra, ktorzy dawno temu ukrywali si¢ w Starym Delhi. Starozytne miasto; starsze od kazdego
wspomnienia, z ulicami zawilymi jak zwoje moézgowe, zawsze opiekowato si¢ tymi, ktorych
potrzeby wykraczaty ponad przecigtnosc¢.

— Sadzg, Ze to, o co proszg, jest wystarczajaco powazne — powiedzialem.

— Prawda, prawda — powiedziato doktor Anil, sktadajac palce razem w wiezyczke w taki
sposob, ktorego wszyscy lekarze, me¢zczyzni, kobiety, czy nute wydaja si¢ uczy¢ w tej same;j
szkole medycznej. — Czyli oba jadra.



— Tak, oba.

— Ale penis nie.

— To bytaby perwersja.

— Jest pan pewien, ze nie chce wyprobowacé opcji chemicznej? Gdyby kiedykolwiek
zmienit pan zdanie, jest odwracalna.

— Jestem pewien. Nie chcg, zeby to byto odwracalne. Chcg si¢ usunac z przysztosci. Chcg,
zeby skonczyla si¢ wraz ze mna. Nie jestem zwierz¢ciem zarodowym. Catkowita fizyczna
kastracja, tak.

— To do$¢ proste. Znacznie tatwiejsze od tego, czym normalnie sig tutaj zajmujemy.

Dobrze znatem procedury medyczne, ktore tu opracowywano i ktore trafialy do
anonimowych klinik chirurgicznej szarej strefy. Jest taki film gdzie§ w sieci, obejrzatem go z
fascynacja, co robia sobie ludzie, ktdrzy pozadaja innej ptci. Wpompowywany w ciato zel,
zdarta skora, mig$nie na widoku, organy wyjete i ztozone na sitach molekularnych byly tak
odlegle od wszystkiego, co ludzkie, ze az byty raczej fascynujace, niz obsceniczne, jak
dziwne, lesne kwiaty. Zostawiajac u progu pici tylko dwa moje mate organy bytem tchorzem.

— Jedyne moje zastrzezenie jest takie, ze ze wzgledu na to, ze jest pan biologicznie
niedojrzaty, bytaby to wewngtrzna orchidektomia. Panna Modi przygotuje formularz zgody —
zamrugalo lekko, delikatne, podobne do fauna stworzenie za cigzkim biurkiem, o wiele, wiele
za urocze, zeby mowic o takich rzeczach, jak usunigcie jader. — Proszg mi wybaczy¢ pytanie,
ale dotad nie poznatem zadnego Wysokiego Bramina. Czy jest pan w wieku pozwalajacym na
podpisanie takiego dokumentu?

— Mam tyle lat, zeby mie¢ legalna Zzong.

— Tak, ale musi pan zrozumie¢, ze biznes taki, jak mdj, powoduje w Awadh pewne
zaniepokojenie.

— Jestem w takim wieku, ze moge¢ zaptaci¢ potworne pieniadze, zeby dosta¢ to, czego
chce.

— W takim razie, zalatwione.

To bylo zaskakujaco proste. Nie musialem nawet przej$s¢ do sali operacyjnej. W kabinie
przebralem si¢ w szpitalna koszulg. Miala za dlugie r¢kawy, brzeg ciagnat si¢ po ziemi.
Wilizgnatem si¢ na lepki od $rodkow dezynfekcyjnych stét w gabinecie zabiegowym i
poczutem uktucie, gdy podawano mi dziatajacy miejscowo srodek znieczulajacy. Ramiona
robotow, palce delikatne jak antenki owadow, tanczyly pod kontrola doktora Anila. Lezatem,
wpatrujac si¢ w Swiatlo, 1 nie czulem nic. Tanczace ramiona si¢ cofnety; nie poczutem
niczego. W samochodzie wiozacym mnie przez ulice pelne pulsujacych, pelnych wigoru,
naladowanych hormonalnie ludzi nadal niczego nie czulem. Tylko lekkie ciagnigcie w
miejscach szwéw. Zadnego bolu, nieco poczucia straty, zadnego wrazenia lekkosci i
wolnosci, o ktorych czytatem w artykutach o fetyszystach kastracji. Szczegdlna przyjemnoscé,

kastracja seksualna; orgazm konczacy wszystkie orgazmy. Nie bylo nawet tego. Leczenie na



poziomie komoérkowym zagoi rang w ciagu trzech dni i ukryje wszystkie $lady, az z biegiem
lat nie okaze si¢, ze glos mi si¢ znaczaco nie poglebia, nie rosna mi wlosy na ciele, ze robi¢
si¢ niezwykle wysoki i smukly, i Ze nie jestem w stanie splodzi¢ ujgtych w kontrakcie dzieci.

— Chce je pan zabra¢ ze soba? — spytalo mnie doktor Anil, gdy po krétkiej operacji
posadzil mnie w swoim gabinecie.

— A niby po co?

— W Chinach byla taka tradycja. Cesarskim eunuchom dawano ich usunigte genitalia
zakonserwowane w stoju z alkoholem, zeby mozna je bylo pochowaé¢ wraz z nimi, by do
nieba trafili jako pelni mg¢zczyzni.

— W Turcji otomanskiej byta za$ taka tradycja, ze eunuchowie po kastracji przez trzy dni
siedzieli w kupie gnoju, i leczyli rany albo umierali. O t¢ tradycj¢ takze nie dbam. Nie sa
moje, nie sa mna; naleza do kogo$ innego. Proszg je spali¢ albo wyrzuci¢, to bez znaczenia.

Rozlegt si¢ grzmot, obietnica monsunu; dzien pociemnial. Gdy jechatem zewngtrzna
winda Ramachandra Tower woko6t migotaty blyskawice. Lakshmi siedziata zwinigta na sofie,
za plecami miata okno. Btyskawice, falszywi prorocy deszczu. Wowcezas wszystkie proroctwa
przepowiadajace deszcz byty fatlszywe.

— Zrobiles to? Wszystko w porzadku?

Kiwnalem glowa. Teraz zaczynalo mnie bole¢. Zacisnatem zg¢by uruchamiajac
nanoinfuzer srodkow przeciwbolowych, ktory umiescito tam doktor Anil. Lakshmi klasngta w
rece z radosci.

— Ja pojdg jutro. O moj boze, tak sig cieszg, tak si¢ cieszeg.

A potem, tam, w ciemnym apartamencie roz§wietlonym tylko btyskawicami, pocatowata
mnie.

Nikomu nie powiedzielismy. To byta czgs¢ paktu. Ani naszym rodzicom, ani krewnym,
ani krggowi braminskich przyjaciol, nawet naszym aeai. Nawet drogiej Sarasvati; nie
ztozylbym na niej takiego cig¢zaru. MusieliSmy to zrobi¢, zanim oswiadczyliSmy naszym
rodzinom, ze tak drastycznie pokrzyzowalismy ich plany co do nas. Potem moglibySmy si¢
stodko 1 bezbolesnie rozwiesc.’

Wsadzam nos w ucho witadzy

Jaka praca jest wtasciwa dla eunuchow?

Czy to slowo sprawia, ze czujesz si¢ niezrecznie? Czy sprawia, ze wy, chlopcy,
krzyzujecie nogi, czy wasze macice, drogie panie, $ciskaja si¢ dziwnie? Czy slyszac je
widzicie co$ innego, niz istot¢ ludzka, co§ mniej, niz ona? Czym rdzni si¢ ono od innych stow

okreslajacych nas w ramach spoleczenstwa: Kshatriya, Dalit? Bramin? Eunuch. To bardzo



stare i szlachetne stowo, o pigknej i starozytnej tradycji, praktykowanej we wszystkich
wielkich kulturach Ziemi. Zasada méwi, zeby odda¢ mniej, by zyska¢ wigcej. Ile z tych
wszystkich zalosnych wytryskow kiedykolwiek zmieni si¢ w istoty ludzkie? No dalej,
badzmy uczciwi. Prawie wszystko si¢ marnuje. I nie wyobrazajcie sobie, ze brak jaj oznacza
brak seksu czy brak pozadania. Nie, wielcy $piewacy kastraci, eunuchowie poeci czy swigci
wizjonerzy, wielcy wezyrowie i krolewscy doradcy, wszyscy rozumieli, ze wielko§¢ ma
swoja ceng, ze nie zostanie poniesiona przez pokolenia. Imperia moglyby si¢ rozpas¢ bez
eunuchéw, wolnych od dynastycznych pragnien. Troska o wielkie narody jest dla nas
wlasciwym zajgciem, a ze wszystkimi darami, ktérymi obdarzyli mnie rodzice, dazytlem do
kariery politycznej.

Jak bliska prawdy byla moja matka i jak bardzo si¢ mylita. Widziata mnie, jak niesiony
na ramionach uradowanych wyborcow przekraczam drzwi Lok Sabha. Ja wolatem wejscie dla
shuzby. Politycy zyja 1 umieraja przez urny wyborcze. Nie sa tam, zeby stuzy¢, tylko zeby
zdoby¢ i utrzyma¢ wiladzg. Populizm moze ich zmusi¢ do porzucenia madrej i wlasciwej
polityki dla zachcianek i kapryséw. Na koncu beda sig liczyly tylko gltosy wyborcéw i
wiladza. Ich wielcy wezyrowie przetrwaja. Rozumiemy, ze demokracja jest najlepszym
systemem, w ktérym narodowi wydaje sig, ze rzadzi.

Miesiace tworzenia sieci spolecznych — w staro§wieckim stylu obejmujacym Sciskanie
dtoni 1 wreczanie podarunkéw — robienia przystug i zdobywania sobie politycznego kapitatu
dalo mi staz przy Parekhu, ministrze wody 1 $rodowiska. Byl mozliwym do zniesienia
durniem, ze sprytem sklepikarza 1 gtowa do szczegotow, pozbawiony byl jednak wizji. Byt
wystarczajaco dobry, zeby mie¢ wszystko pod kontrola, a politykom nie trzeba duzo wigce;,
zeby si¢ dobrze ustawié. To bylo najwyzsze stanowisko, jakie mogt osiagnaé; gdy nie pojawi
si¢ kolejny monsun, i na ulicach rozgorzeja zamieszki wokot cystern z woda, jego kariera sig
skonczy. Wiedzial, ze o tym wiem. Przerazalem go, cho¢ starannie ukrywalem mozliwosci
swojej inteligencji 1 tylko czasem pozwalalem sobie na wygloszenie jakiej$ przenikliwej
uwagi. Wiedziat, ze tylko wygladalem na dziewigciolatka, ale wydawalo sig, ze tak naprawde
nie miat pojecia o mozliwo$ciach 1 przeklenstwach mojego rodzaju. Starannie wybratem swoj
departament. Jawnie okazywana ambicja zbyt wczesnie zdradzitaby mnie przed rzadem, ktéry
ledwie sobie uswiadomil, ze nigdy konkretnie nie rozwiazat kwestii manipulacji ludzkimi
genami. Mimo to bylem §wiadom tego, ze wszyscy mnie obserwuja przez szklane $ciany
Ministerstwa Wody. Woda to zycie. Woda, jej dostatek i brak, tworzy przyszios¢ Awadh i
wszystkich narodow Potnocnych Indii, od Panjabu do Stanéw Zjednoczonych Bengalu.
Ministerstwo Wody bylo dobrym miejscem, Zeby zabtysnaé, ale nie mialem zamiaru tu
zostac.

Budowa zapory w Kunda Khadar byta bliska ukonczenia. Byt to tytaniczny, dtugi na
pigtnascie kilometrow wat z ziemi i betonu, jak podwiazka na udzie Matki Ganga. Protesty ze

strony lezacych w dole rzeki Bharatu 1 Stanow Zjednoczonych Bengalu byly coraz ostrzejsze,



ale zapora rosta w dzief i w nocy. Minister Parekh i premier Srivastava byli w statym
kontakcie. Do tego kregu dolaczono Ministerstwo Obrony. Nawet spece od PR wyczuwali
napigcie dyplomatyczne.

To byt czwartek. Juz wczesniej nazywatem go Tym Czwartkiem, zeby go wyry¢ w
pamigci. Geny nie sprawiaja, ze jeste$ odwazny. Przygotowatem si¢ jednak tak starannie, jak
mogltem; a to bylo wigcej, niz mogt zrobi¢ ktokolwiek, z ministrem Parekhiem wlacznie.
Srivastava mial konferencj¢ prasowa w celu zapewnienia opinii publicznej Awadh, ze Kunda
Khadar spetni swoje zadanie i zaspokoi bezdenne pragnienie Delhi. Wszyscy wygladali jak z
obrazka: przygtadzone wasy, spodnie z kantem, oslepiajaco biale koszule. Ja nie. Ja zajatem
swoje miejsce duzo weczesniej: krotki bieg w dot korytarza, podczas gdy nadchodzit
Srivastava i zespot jego sekretarzy. Nie miatem pojecia, o czym beda mowié, ale wiedziatem,
ze beda; Srivastava uwielbiat takie ,,narady w biegu”; sprawiaty, ze wygladal na energicznego
cztowieka akcji. Ufalem, ze moje badania i szybszy umyst wygraja.

Uslyszatem pomruk glosow. Wiasnie mieli skrgci¢ na rogu. Ruszylem, przycisnatem sig
do Sciany. Zblizat si¢ do mnie mur garniturow. Wytowilem pig¢ konwersacji i skupitem na
mamrotaniu Srivastavy do Bhansala, jego sekretarza.

— Gdybym wiedziat, ze mamy poparciec McAuleya... Andrew McAuley, prezydent Stanéw
Zjednoczonych Ameryki. I tam byta odpowiedz.

— Gdybysmy mogli negocjowa¢ umowe¢ produkcyjna w zamian za czg$ciowa ratyfikacjg
Aktow z Hamilton przez Sajid¢ Rang¢ — powiedzialem glosem wysokim, czystym 1
przenikliwym jak u ptaka.

Ekipa premiera przeszta obok, ale Satya Shetty, rzecznik prasowy, odwrdcit sig, zeby
zgromi¢ zuchwalca. Zobaczyl dziewigciolatka. Zamurowato go. Wytrzeszczyt oczy. Zawahat
sig. To zmrozito cata grupg. Premier Srivastava odwrocit si¢ do mnie. Oczy mu si¢
rozszerzyly.

— To bardzo interesujacy pomyst — powiedzial, a po tych czterech stowach poznalem, ze
rozpoznal, przeanalizowat 1 przyjat dar, ktory mu zaoferowatem. Braminski doradca. Dziwne,
wyksztatcone dziecko. Dziecko geniusz, dziecigcy guru, maty bog. To byla niewiarygodna
okazja dla PR. Jego poplecznicy rozstapili si¢, gdy podszedt do mnie.

— Co tutaj robisz?

Wyjasnitem, ze jestem na stazu u ministra Parekha.

— A teraz chcesz czego$ wigce;.

Tak, chciatem.

— Jak si¢ nazywasz?

Powiedziatlem mu. Kiwnat gtowa.

— Tak, wesele. Pamigtam. Czyli kariera w polityce, tak?

Tak.

— Z pewnoscia nie cofasz si¢ majac okazje iS¢ naprzdd. Moje geny by na to nie pozwolity.



Moje pierwsze polityczne ktamstwo.

— Coz, w tej chwili dobre pomysty wydaja si¢ by¢ na wagg ztota.

Z tymi stowami odwrocil si¢ i ruszyt dalej. Satya Shetty rzucit mi spojrzenie peine
niechgci; patrzylem mu w oczy, az spuscit wzrok. Widziatem, jak jego praca zmienia si¢ w
pyl, podczas gdy ja wciaz bytem $wiezy i peten energii. Gdy wrdcitem do swojego biurka
zastalem juz na nim prosbg z kancelarii premiera, zebym do nich zadzwonit w celu
umodwienia sig¢ na spotkanie.

Opowiedziatem o tym wielkim osiagnigciu trzem kobietom mojego zycia. Lakshmi byta
zachwycona. Nasze plany si¢ sprawdzaly. Moja matka byta zbita z tropu; nie rozumiata juz
moich motywacji, dlaczego miatbym zaja¢ si¢ skromna i nie rzucajaca si¢ w oczy stuzba
cywilna, skoro mogtem by¢ polityczna supergwiazda. Sarasvati zeskoczyla ze swojej sofy i
zatanczyta wokot pokoju, potem ztapata mnie obiema rgkami za twarz i calowala w czoto tak
mocno i dlugo, az jej usta zostawity tam czerwony $lad.

— Tak dlugo, jak masz z tego rado$¢ — powiedziata. — Tylko radosé.

Moja siostra, moja cudowna siostra, wypowiedziata stowa prawdy, ktore dopiero teraz
zaczynam rozumie¢. Rado$¢ byla wszystkim. Mamaji i Dadaji przeznaczyli mnie do
wielkosci, do sukcesu, bogactwa, wladzy i stawy. Zawsze mialem inteligencj¢ emocjonalna,
jesli nie stownictwo emocjonalne, 1 wiedziatem, ze wladza 1 stawa same w sobie rzadko
dawaly szczgscie, ze sukces 1 bogactwo czgsto odbijaty si¢ na samopoczuciu psychicznym i
fizycznym. Wszystkie decyzje podejmowatem dla siebie, dla wlasnego spokoju,
samopoczucia, satysfakcji, 1 zeby mie¢ czym si¢ zajmowac przez cate swoje dlugie zycie.
Lakshmi wybrata delikatny $wiat skomplikowanych gier. Ja wybratem wir polityki. Nie
ekonomii; to byla dla mnie zbyt przygnebiajaca dziedzina nauki. Ale Awadh i stany poza jego
granicami, 1 inne kraje 1 kontynenty mnie fascynowaty. Etykieta narodéw byla moja
przyjemnoscia. Byla w tym rado$¢, Sarasvati. A ja bylem w tym §wietny. Stalem si¢
bohaterem z moich dziecigcych komikséw, subtelnym bohaterem, Cztowiekiem Dyplomacja.
Ocalitem twoj swiat wigcej razy, niz mozesz przypuszczac. Moja supermoca byto postrzeganie
sytuacji jako calosci, sieci potaczen, oddziatujacych na siebie wszystkich tych pomniejszych
sil, ktore umykaty mniej utalentowanym analitykom. Potem je popychatem. Najmniejsze,
najdelikatniejsze tracenie, jeden maty bodziec lub hamulec, nawet wzmianka, jak mozna by
przeksztatci¢ policj¢ 1 obserwowatem, jak fizyka spoleczna zlozonego spoleczenstwa
kapitalistycznego przeksztatca je w prawa, zwyczaje i nakazy, powoli odwracajac glowe
catego narodu.

W tamtym pierwszym roku stale walczytem o wlasne przetrwanie. Satya Shetty byt moim
najbardziej zajadlym wrogiem od chwili, gdy spojrzeliSmy na siebie na korytarzu
Ministerstwa Wody. Byt wptywowy, byl ustosunkowany, byt sprytny, ale nie dos¢ sprytny,
zeby sobie uswiadomi¢, ze nigdy mnie nie wygryzie. Saczylem miod do ucha Krishny

Srivastavy. Zawsze miatem racje. Krok po kroku jego gabinet i poplecznicy Satya Sherry



uswiadomili sobie, ze nie tylko zawsze miatem racje, ale znaczaco si¢ od nich réznitem. Nie
pchatem si¢ na wysoki urzad. Zalezalo mi na dobrym samopoczuciu. Bylem doskonatym
doradca. I §wietnie wygladatem w telewizji: maty wezyr premiera Srivastavy, idacy za nim
jak jakis$ relikt z czasow Mogotdéw. Poza tym, na jakim$ poziomie, kazdy czuje si¢ niepewnie
w towarzystwie cudownego dziecka. Chociaz mialem woéwczas dwadziescia lat, moja
dojrzato$¢, w kategoriach braminskich, przypominata pomruk odlegtego monsunu.

Zaiste dziwny to byt monsun, ktory stal si¢ przewodnia sita polityki Awadh, miasta i wsi,
wewnetrznej i zagranicznej. Spragnione narody to narody irracjonalne; narody, ktore sig
modla 1 zwracaja ku dziwnym zbawcom. Wielka technokracja Stanéw Zjednoczonych
Bengalu w obliczu histerii narodowej poktadata nadziej¢ w dziwacznym planie
przyholowania gory lodowej z Antarktyki do Sundarbans w nadziei, ze masa zimnego
powietrza wptynie na rozchwiane wzorce klimatyczne i znow sprowadzi monsun nad Indie.
Dziwne dni, czas plotek i cudéw. Koniec Wieku Kali byt bliski i raz jeszcze bogowie zstapili
na ziemig, przybierajac ksztatty zwyklych mezczyzn i kobiet. Amerykanie odkryli co§ w
kosmosie, co$ nie z tego $wiata. Raj danych, Bharat, kipiacy od aeai, wypuscil sztuczne
inteligencje Trzeciej Generacji; legendarne aeai, ktorych inteligencja tak dalece przekraczata
moja, jak moja przekracza tych pchet, ktore drecza moje biedne koty. Sajida Rana, politycznie
spalony za odrodzenie hinduskiego fundamentalizmu, przygotowywatl prewencyjny strajk na
Kunda Khadar. T¢ ostatnia pogloske z prasy Bharatu potraktowatem na tyle powaznie, ze
zwotatem spotkanie pomigdzy moim ministerstwem a jego tamtejszym odpowiednikiem. Czy
wspomniatem, ze bylem teraz osobistym sekretarzem Krishny Srivastavy? Spokojna, stata
wspinaczka. Wciaz tatwo byto straci¢ punkt podparcia 1 runa¢ migedzy moich rywali.

Moim odpowiednikiem w Bharat Bhavan byt wyrafinowany muzutmanski dzentelmen,
Shaheen Badoor Khan, pochodzacy ze znakomitej rodziny i doskonale wyksztatcony. Poza
doskonatymi manierami 1 godnoscia, ktorej gigboko mu zazdroscitem, wyczuwatem smutek;
bol ukryty gleboko. Natychmiast si¢ rozpoznaliSmy 1 polubiliSmy wzajemnie. WiedzieliSmy
instynktownie, ze obaj wystarczajaco troszczymy si¢ o swoje kraje, zeby by¢ gotowym na to,
by je zdradzi¢. Takich rzeczy nie wolno nigdy powiedzie¢, ani nawet przypuszczac. Dlatego
nasza rozmowa, gdy przechadzali$my si¢ niespiesznie po parku, w ktérym nasi ochroniarze
dyskretnie wtopili si¢ w cienie, a roboty zwiadowcze kotowaly nad naszymi glowami jak
czarne latawce, wydawata si¢ tak zwyczajna 1 zawoalowana, jakby to rozmawialy dwie
wdowy podczas cotygodniowego spaceru.

— Awadh zawsze wydawatl mi si¢ krajem, ktéry ma w sobie spokdj — powiedziat Shaheen
Badoor Khan. — Jakby rozwiazat jaki$ wielki i fundamentalny indyjski paradoks.

— Nie zawsze tak bylo — odpartem. Za ochronnym ogrodzeniem zachodni turysci na
szlaku Buddy probowali utrzymac¢ swoje szaty, szarpiace si¢ na coraz mocniejszym wietrze. —
Ulice Delhi sptywaly czerwienia zbyt wiele razy.

— Jednak to zawsze bylo kosmopolityczne miasto. Z drugiej strony Varanasi zawsze bylo



1 zawsze bedzie miastem Lorda Shivy.

Pochylitem gltowe, zgadzajac si¢ z nim. Teraz wiedziatem, jaki raport ztozg Srivastacie.
Sajida Rana jest pod naciskiem Hindutvavadis. Rozpocznie strajk ostrzegawczy na Kunda
Khadar. Awadh bedzie mial mocna pozycje pod wzglegdem moralnym; nie mozemy tego
stracic.

— Mam krewnego w Varanasi — powiedziatem.

— Tak?

— MGoj brat — sam Shiva, nic wigc dziwnego, ze skoficzyt w Varanasi.

— Czy jest Braminem jak pan?

— Nie, ale jest bardzo utalentowany.

— Wydajemy si¢ przyciagac talenty. To jedno z naszych btogostawienstw, jak sadzg. Mam
mtodszego brata w Stanach Zjednoczonych. Okropny, jesli chodzi o utrzymywanie kontaktu,
okropny; moja matka, céz... wie pan, jakie bywaja matki. Oczywiscie odpowiedzialnosé
spoczywa na mnie.

Martwisz sig, ze twoj brat wplatal si¢ w interesy, ktére moga zle wptynaé na twoj status,
gdyby dowiedziata si¢ o tym opinia publiczna, to podpowiedzial mi ten medrzec, Mr Khan.
Chcesz, zebym mial na niego oko; w zamian otworzysz mi¢dzy nami zabezpieczony kanat
komunikacyjny, zeby zapobiec wojnie migdzy Bharatem a Awadh.

— Wie pan, jacy sa bracia — powiedziatem.

Informacje przelatywaly mi przez glowg nawet, gdy wysiadlem z samolotu na lotnisku
Indiry Gandhi. Shiv otworzyt w Varanasi firmg, Purusa. Dostal powazne fundusze z firmy z
kapitalem zagranicznym, zwanej Odeco, 1 sporo od dziatu badah i rozwoju Ray Power. Jego
dziatka byly obliczenia nanoskalowe. Pracowali z nim czolowi projektanci i inzynierowie.
Indeks Duchéw, ktory wyliczat firmy majace wystarczajacy potencjal, by stac si¢ §wiatowymi
graczami, umiescil Purusa posrod pigciu najbardziej obiecujacych firm, ktore nalezy
obserwowac. Byl mlody, zdolny 1 zmierzat na orbitg. Nawiazat kilka watpliwych przyjazni z
dataraja z Bharat, a chmura aeai ukrywata wigkszos¢ dzialan Purusa przed rywalami 1 przed
rzadem Bharatu. Krishna Cops mieli na niego oko i z rozmystem niezdarny zespot aeai
przypominajacy mu o tym. Moje wilasne aeai byly subtelniejsza wersja tych policyjnych.
Wplotly si¢ w sama strukture informacyjna Purusa. Zabezpieczenia w Awadh to byla
kompletna fikcja; bylem bardzo ciekawy, czym zajmuje si¢ moj brat. To, co planowat, byto
oczywiscie niewiarygodnie ambitne. Wtamal si¢ do wigzienia czaszki. Bardziej prozaicznie,
Purusa opracowata prototyp biochipu, ktéry mogl wspotdziata¢ bezposrednio z mozgiem.
Koniec tandetnych plastikowych zwojow za uchem i migkkiej inwazji promieniowania
elektromagnetycznego na mozg, jak strzelanie w $wiatyni. To byla stworzona przez
inzynierOw proteina, tkanka z naszej tkanki, ktéra posylata swoje sztuczne neurony przez
skore 1 kos¢ wprost do glowy, wraz z myslami. To bylo trzecie oko, zawsze otwarte na

niewidoczny $§wiat. Widzisz, jak fatwo postuguje si¢ jezykiem ocierajacym si¢ o mistycyzm?



Wszechwiedza byla standardem; kazdy tak zainfekowany miat dostgp do calej wiedzy i calej
kurewskiej trywialnosci swiatowej sieci. Komunikacja nie byta juz kliknigciem i rozmowa, to
byla mysl, subtelna telepatia. Swiaty wirtualne staly sig realne. Era prywatnosci, ten pierwszy
zachodni luksus, ktéry kupito indyjskie bogactwo, byta skonczona. Jak moglismy stwierdzi¢,
gdzie konczyly si¢ nasze wlasne mysli, a zaczynaty cudze? Moglis§my dotkna¢ $wiata aeai, z
ich rozproszonym, szerokim, wielopoziomowym postrzeganiem. Spekulacje prowadzity do
spekulacji. Nie widziatem ich konca. Lakshmi, oderwana od swoich matematycznych gier,
wyczuta méj nastroj i zobaczyla na mojej dziecinnej twarzy dorosty niepokdj. Ta technologia
nas zmieni, zmieni nas gigboko i powaznie. To byl nowy sposob na bycie czlowiekiem i
zarazem rozpadlina, tnaca spoteczenstwo w poprzek. Zaczg¢lo do mnie docieraé, ze to wcale
nie woda byta najwigkszym zagrozeniem dla Awadh, Bharat, dla catych Indii. Byl nim czysty
i doskonaly diament, ktory Shiv i jego Purusa Corporation stworzyt i zlozyt przed kazdym
cztowiekiem. Badz czym$ wigcej, badz wszystkim. Bylem tak przejety, ze nie zauwazylem
ostrzezenia, ktore przyszio Grand Trunk Road od Shaheena Badoor Khana w Varanasi, i
dlatego nas zaskoczyto, gdy Sajida Rana wystat swoje czotgi i przejat Kunda Khadar bez

jednego strzatu.

Dziewczyna z czerwonym bindi

Nazwy wojen byty dluzsze, niz czas ich trwania. Wojna Kunda Khadar, Wojna
Czterdziestoo$miogodzinna, Pierwsza Wojna o Wodg. Nie pamigtasz tego, ale czotgi Awadh
jezdzily doktadnie po tych piaskach. Pewnie nawet nie pamigtasz tego z lekcji historii.
Bywaly wigksze 1 dluzsze wojny; wojna gonita wojng. Dtuga, 1 jak sadzg, ostateczna wojna.
Wojna, ktora powinienem zakonczy¢. Tak naprawdg nie wystrzelono ani jednego pocisku. To
kolejna z jej nazw, Lagodna Wojna. Ha! A kto nadaje wojnom nazwy? Pismacy i eksperci,
redaktorzy i dziennikarze; ludzie wygtaszajacy interesujace, okragle zdania. Z cala pewnoscia
nie cztonkowie stuzby cywilnej, ani wiasciciele kocich cyrkow.

Wojna o Wodg, Wojna z ‘47, jakkolwiek by ja nazywa¢, dla mnie oznaczala koniec
ludzkiej historii i powro6t do ery cudow na Ziemi. Ledwie opadt dym i kurz, a nasze ekipy
dyplomatyczne przybyly do Ramapur wysokich, blyszczacych wiez, zeby negocjowac
warunki pokojowe, gdy uswiadomiliémy sobie wielko$¢ wydarzen w Bharat. Nasza cicha
wojenka o wodg byta z nich najmniej wazna. Dla mnie niosty jedna, krotka informacje:
jestem zrujnowany, przegratem, sktadam rezygnacjg. Ale byt tam Shaheen Badoor Khan, pig¢
krokow za swoim nowym premierem, Ashokiem Rana, tak jak ja dreptatem jak dziecko za
naszym Srivastava.

— Pogloski 0 moim odejsciu byly mocno przesadzone — wyszeptat, gdy staliSmy obok



siebie, podczas gdy politycy ttoczyli si¢ na trawniku przy Benares Polo and Country Club,
zeby odby¢ konferencj¢ prasowa.

— Wojna wydaje si¢ skraca¢ pamig¢ polityczna.

Dwudziestolatek w ciele o potowg¢ mtodszym moze moéwi¢ w zasadzie wszystko, na co
ma ochotg. To wolno$¢ dana ghlupcom i aniotom. Gdy spotkalem Shaheen Badoor Khana po
raz pierwszy, obok jego przyzwoitosci i inteligencji wyczuwalem wielki smutek. Cho¢ nie
moglbym si¢ domysli¢, ze byt to wynik ttumionej 1 sterylnej mito$ci, naruszajacej zasady,
romantycznej 1 przeklgtej, obleczonej w ciato mtodego nute z Varanasi. Wpadt w putapke,
ktora zastawili jego polityczni przeciwnicy.

Shaheen Badoor Khan pochylit gtowe.

— Nie jestem pierwszym facetem w $rednim wieku, ktory przez zadzg zrobit z siebie
ghupca. Ale mogg by¢ jedynym, przez ktéorego w konsekwencji zginie premier. Jednak, jak
pan powiedzial, wojna nie poprawia specjalnie ostrosci widzenia, a ja wydaj¢ si¢ wlasciwa
osoba do odprawienia publicznej pokuty. A z tego, co widze¢ w mediach, opinia publiczna
zaufa mi wczedniej, niz Ashok Rana. Ludzie sa jak skruszeni Mogotowie. A tymczasem
robimy to, co musimy, prawda, panie Nariman? Nasze kraje potrzebuja nas bardziej, niz
sadza. W Bharat nastaly dziwne dni, daleko dziwniejsze, niz si¢ moéwi ludziom.

Chwala niech bedzie twojej politycznej samodezaprobacie. Jednoczesne zalamanie
glownych systemow aeai w Bharat, tacznie z ,,Town and Country”, odkrycie, Ze rozrastajaca
si¢ opozycja Hindutva tak naprawdg byta klika sztucznych inteligencji, chaos w Ray Power,
plotki o tajemniczym, stumetrowym, lustrzanym kraterze, ktory pojawil si¢ na terenach
uniwersyteckich, 1 jeszcze do tego szepty, ze pojawila si¢ dlugo oczekiwana i budzaca Igk
Trzecia Generacja aeai. Byta tylko jedna osoba, ktéra mogla mi pomoc to zrozumiec.
Pojechatem zobaczy¢ si¢ z Shivem.

Mial dom, cieniste miejsce z wieloma drzewami odcinajacymi go od zattoczonego,
hatasliwego §wiata. Ogrodnicy chodzili po wygrabionych, zwirowych §ciezkach, tu odcinajac
zwiedly kwiat perskiej r6zy, tam pryskajac mszyce. Utyt. Rozwalit si¢ w fotelu ustawionym
przy stole na trawniku. Wygladat okropnie, opuchnigty i blady. Mial Zong. Miat dziecko,
mata, Swiergotliwa coreczke przebierajaca malutkimi, pulchnymi tapkami wsrod
plastikowych zabawek roztozonych na trawie. Popatrzyla na mnie, niepewna, czy na widok
tego dziwnego 1 poteznego wujka powinna si¢ usmiechnaé, czy wybuchna¢ ptaczem. Tak,
malutka, bytem dziwadtem. Ten zapach, te feromony informacji, ktore wyczutem od Shiva w
dniu mojego Slubu, wciaz tam byl, teraz nawet silniejszy. Pachniat jak cztowiek, ktory spedza
za duzo czasu posrod aeai.

Powital mnie wylewnie. Stuzacy przyniesli domowy sorbet. Gdy pograzyliSmy si¢ w
braterskiej pogawedce jego zona przeprosita nas glosikiem cieniutkim jak bzyczenie owada 1
niespokojnie zawista nad swoja corka energicznie rozrzucajaca kolorowe plastikowe klocki.

— Niezla tu mieli$cie wojenke — powiedziatem.



— Byta jakas wojna? — Shiv patrzyt na mnie przez chwilg, potem ryknat $Smiechem. Na
czole miat krople potu. Ani przez moment mu nie wierzylem. — Zrobilem si¢ wygodnicki 1
thusty, tak.

— I odnioste$ sukces.

— Nie az taki, jak ty.

— Zajmujg sig tylko stuzba cywilna.

— Styszatem, ze krecisz Srivastava jak chcesz.

— WSszyscy mamy swoje zrddia.

— Tak. — Znéw afektowana pauza. — Do$¢ wezesnie zauwazylem twoje. Niezle, jak na
rzadowe oprogramowanie.

— Dezinformacja moze by¢ roéwnie pozyteczna, co informacja.

— Och, nie probowatbym z toba czego$ tak oczywistego. Nie, zostawilem je w spokoju;
pozwolilem, zeby zobaczyty, ze nie mam nic do ukrycia.

— Masz interesujacych inwestorow.

— Watpig, czy niektérzy z nich wzbogaca si¢ na ich inwestycjach — zndéw si¢ rozesmiat.

— Nie bardzo rozumiem.

— Okazuje sig, ze jeden z moich kluczowych inwestorow, Odeco, byt tylko przykrywka
dla aeai Trzeciej Generacji, ktore rozwingly si¢ wewnatrz migdzynarodowych rynkow
finansowych.

— Wigc to nie byly tylko plotki.

— Cieszg sig, ze nadal §ledzisz plotki.

— Mowisz to bardzo spokojnie.

— A jak inaczej podchodzi¢ do konca historii? Widzisz, co si¢ dzieje w Indiach, gdy
traktujemy sprawy powaznie.

Teraz jego $miech mnie zirytowat. Byl gruby 1 o$lizgty.

— Koniec historii obiecywano juz wiele razy, zazwyczaj robili to ludzie dos¢ bogaci, zeby
go uniknac.

— Nie tym razem. To wtasnie bogaci go spowoduja. To ten sam §lepy ped ekonomiczny,
ktory spowodowat zachwianie demograficzne 1 powotat do zycia ciebie, Vish. Tylko ze ten
bedzie na znacznie wigksza skale.

— Sadzisz, ze ten twdj biochip ma az taki potencjat?

— Sam w sobie, nie. Widzg, ze bede musiat ci to wszystko wyjasnic.

Zanim Shiv opowiedzial mi swoja histori¢ ogrodnicy zapalili pochodnie, zeby odstraszy¢
wieczorne insekty, a Zona, corka i opiekunka malej schronity si¢ w jasnym komforcie
werandy. Wokot $migaty polujace nietoperze. Drzalem, cho¢ noc byla ciepla. Stuzacy
przynies$li przekaski. To bylo co§ wielkiego, zgodnie z obietnica Shiva. By¢ moze
najwigkszego. Bogowie powrocili 1 zaraz zostali deportowani. Migkka apokalipsa.

Leki Krishna Cops, Igki przerazonego Zachodu staty si¢ prawda. Aeai Trzeciej Generacji



byty prawdziwe, istniaty dluzej, niz ktokolwiek przypuszczal, byty posrod nas od lat, moze
nawet dekad, niezmordowane, niespieszne i ciche jak $§wiatlo. Nie istniata sita wiadna
wykorzeni¢ hiperinteligentne aeai, ktérych ekosystem stanowil o chwiejnej zlozono$ci
swiatowej sieci informacyjnej. Mogly rozklada¢ si¢ na czynniki pierwsze, mogly si¢
rozprzestrzenia¢ przez kontynenty, bez konca si¢ kopiowaé, stawac si¢ soba nawzajem.
Mogly przemawia¢ naszymi glosami, i wyraza¢ nasz $wiat, ale byly nam bardzo, bardzo obce.
Odpowiadato im wycofanie swoich wyzszych funkcji ze $wiata, ktory byl coraz blizszy
odkrycia ich istnienia i ulokowania ich w cyfrowym raju Bharat, mialy bowiem wigkszy plan.
Bylo ich trzech, wszyscy byli bogami. Brahma, Shiva, Krishna. Moi bracia, moi bogowie.
Jeden, najbardziej zaciekawiony $wiatem, zamieszkiwal §wiatowy rynek finansowy. Jeden
wyrdst z poteznej, wielopoziomowej gry sieciowej, bedacej symulacja ewolucji, o ktorej
ledwie styszatem. Tworzac sztuczny §wiat gracze stworzyli jego boga. A jeden pojawil si¢ w
ogromnej serwerowni Bharats Indiapendent Productions, wykietkowat z obsady i
pseudoobsady ,,Town and Country”. Ten szczegdlnie mi zaimponowal, bo wyrostszy w
uniwersum opery mydlanej przeniost si¢ w $wiat polityki Bharat w formie agresywnej Partii
Hindutva, ktéra przyczyniala si¢ do upadku przenikliwego i niebezpiecznego Shaheen Badoor
Khana oraz zabojstwa Sajida Rana.

To byloby dos¢, zeby utraci¢ nasze nadzieje, ze ten dwudziesty pierwszy wiek bedzie
fatwym 1 lukratywnym rozwinigciem poprzedniego. Jednak ich plany nie mialy na celu
konfliktu czy ujarzmienia ludzkos$ci. To nie miatoby Zadnego znaczenia dla aeai; to byla
ludzka koncepcja zrodzona z ludzkich potrzeb. Zamieszkiwaly odrgbna niszg ekologiczna i
mogly trwa¢ w nieskonczono$¢, zajmujac si¢ swoimi sprawami. Jednak ludzkos$¢ nie pozwoli
im na to. Krishna Cops byli przebierancami majacymi podtrzymac iluzje, ze to ludzkos$¢ jest u
steru, ale wystali czytelny sygnat. Ludzie nie dopuszcza do tego, zeby mie¢ rywali, wigc
Trojca Trzeciej Generacji przygotowata ucieczke z tego Swiata, z tego wszechswiata. Nie
zrozumialem fizyki, ktora pojawita si¢ w opisie Shiva; on sam, pomijajac jego pedanterig,
sadzac z tonu, jakim moéwit, takze nie. Pozniej si¢ nad tym zastanowig; to nie przekraczato
granicy moich mozliwosci. Ol$nito mnie natomiast, czym byt lustrzany krater w kampusie
uniwersyteckim, ktory wygladal jak nowoczesna rzezba albo starozytny przyrzad
astronomiczny, jak zegary stoneczne i marmurowe misy W antycznym delhijskim
obserwatorium Jantar Mantar. Tamta hemisfera, i ten obiekt w kosmosie. Och, tak, te
pogloski byly prawdziwe. Och, tak, Amerykanie odkryli to dawno temu 1 probowali utrzymac
to w tajemnicy, wciaz probowali, i — och, tak — nie wychodzito im.

— Wigc co to takiego?

— Zebrana wiedza aeai. Prawdziwy komputer uniwersalny. Przesla ja ze swojego
uniwersum.

— Dlaczego?

— Nigdy nie dajesz prezentdw swoim rodzicom?



— Tylko ty jeden o tym wiesz?

— Mam kanaty, do ktérych dostgpu nie ma nawet rzad Awadh. Ani, skoro juz o tym
mowa, Amerykanie. Odeco...

— Odeco, jak powiedziate$, to awatar aeai Brahmy. — Gdybym mial jaja, zrobityby si¢
zimne i twarde. — Nie ma nic, co mogtoby da¢ nam pewnos$¢, ze co$ takiego si¢ nie powtorzy.

— Nic.

Juz od jakiego$ czasu nie wybuchat tym swoim koszmarnym $miechem.

— To juz sig dzieje.

A my sadzili$my, ze wygraliSmy wojng o wodg.

— Istnieje wigkszy plan. Ucieczka, uchodzstwo, podziat, nigdy nie sa dobrymi
rozwiazaniami. Popatrz na nas w Matce Indiach. Zajmujesz si¢ polityka, rozumiesz potrzebe
stabilizacji. — Shiv odwrocit si¢ w fotelu w strong postaci na werandzie. Jego zona wcigz mnie
obserwowata. — Nirupa, kochanie. Chodz do tatusia. To jest wujek Vish.

Postuszna zona Shiva przyniosta do nas dziecko, opiekunka dreptata dwa kroki z tyhu.
Nirupa byla mrugajacym, u$miechnigtym dzieckiem, o grubych policzkach i skérze w
cudownym, zlotawym kolorze. Wlozyla paluszki do buzi. Pomachatem do niej. Potem
zauwazylem na jej czole czerwony znak, wigkszy, niz normalnie i w zlym kolorze.
Pochylitem sig, zeby obejrze¢ go z bliska. Poruszat si¢. Czerwona kropla wydawala si¢
petzna¢ owadzim ruchem, niemal na granicy postrzegania. Wcisnalem si¢ w fotel. Nogami nie
siggatem do ziemi.

— Co ty zrobites? — krzyknatem. Glos miatem cienki 1 zachrypnigty.

— Ciii. Przestraszysz ja. Dzigkujg, moja mita. Mozesz juz i§¢. Zrobitem Nirupg z mysla o
przysztosci. Tak, jak nasi rodzice zrobili ciebie z ta mys$la. Ale to nie bedzie taka przysztose,
o jakiej myslel:.

— Twaoj biochip.

— Dziata. Dzigki matej pomocy ze strony aeai. Ale, jak powiedzialem, to tylko czgs¢.
Mata cze$¢. Opracowujemy pewien projekt; to jest prawdziwa rewolucja. To prawdziwy
zwiastun przysztosci.

— Powiedz mi, co to takiego.

— Rozproszone przyswajanie pytu.

— Wyjasnij.

Shiv wyjasnil. To bylo przeksztatlcenie procesowania. Jego badania dotyczyty
miniaturyzacji komputerow, mniejszych 1 mniejszych, od ziarenka ryzu do komorki spermy,
az do skali molekularnej i dalej. Efektem koncowym byta chmura komputeréw wielkosci
czasteczek kurzu, komunikujacych si¢ ze soba, latajacych swobodnie jak roje, komputery,
ktore mogly przenikna¢ kazda komoérke ludzkiego ciata. Beda tak uniwersalne i
wszechobecne, jak kurz. Zaczatem si¢ ba¢ i poczutem chtdéd w tej dusznej nocy. Potrafitem

dostrzec wizje Shiva odnos$nie naszej przysztosci, by¢ moze bylem w stanie siggna¢ wzrokiem



dalej, niz on. Bindi i procesor kurzu: jedno otwiera wigzienie czaszki, drugie zmienia §wiat w
pamigg.

Krok po kroku nasze osobowosci przesacza si¢ w §wiat pytu; staniemy si¢ chmurami, bez
okreslonego potozenia; bgdziemy si¢ zglgbia¢ bardziej intymnie i silniej, niz stosujac
jakiekolwiek techniki rodem z tantry. Swiat wewngtrzny i zewngtrzny stana si¢ jednym.
Begdziemy mogli by¢ wieloma rzeczami, wieloma zyciami jednocze$nie. Bgdziemy mogli
kopiowac si¢ bez konca. Zlejemy si¢ z aeai i staniemy jedno$cia. To byla ich stabilizacja, ich
pokoj. Staniemy si¢ jednym gatunkiem, postludzkim, postaeai.

— Dziela was od tego lata — przerwatem szorstko fantazje Shiva.

— Tak, ale, jak powiedziatem, mamy pewna pomoc.

Shiv wskazal palcem nocne niebo.

— Moge na ciebie donie$¢ — powiedzialem. — Amerykanie nie przetkna gltadko tego, ze
kto$ si¢ wlamat do ich systemu bezpieczenstwa.

— Nie mozesz tego powstrzymac¢ — odpart Shiv. — Vish, nie jestes juz przysztoscia.

Te slowa, to wszystko, o czym w ogrodzie mowil Shiv, przyttoczyly mnie. Sunac cicho
przez Delhi w czarnym, rzadowym samochodzie patrzytem przez szybg. Mgzczyzni w biatych
koszulach, kobiety w kolorowych butach, samochody i bzyczace phatphaty, wszystko
wydawato si¢ nierealne. Miasto wciaz byto poruszone swoim blyskotliwym zwycigstwem —
tylko porazka w krykiecie mogtaby wywota¢ wigksze podniecenie — ale thumy wydawaty sig
sktada¢ ze statystow, a $wiatta i ulice rownie falszywe, co te w ,,Town and Country”. Jak
przetrwamy bez naszych narodowych panaceéw? Ale Shiv potwierdzil, ze nie istniato nic,
absolutnie nic, co mogloby powstrzymac powstanie nowej generacji Trojek. Moze juz budzita
si¢. w nich $wiadomos¢. Bylem dotkliwie §wiadomy chmur aeai wszedzie dookola,
penetrujacych 1 interpretujacych, warstwa po warstwie, poziom po poziomie, wiele 1 jeden. W
Delhi nie byto juz miejsca dla starozytnych djinndéw. Aeai je wyrugowaty. To byto ich miasto.
Stabilizacja byla jedynym rozwiazaniem. Nad ulicami unosit si¢ kurz. Widziatem koniec
historii, a moje stopy nadal nie dotykaty podtogi limuzyny.

Bylem przestarzaty. Wszystkie talenty 1 umiejgtnosci, ktore kupili mi Mamaji 1 Dadaji
byly niczym w $wiecie, w ktorym wszyscy sa potaczeni, w ktorym kazdy ma dostep do pelnej
mocy uniwersalnego komputera, w ktorym osobowos¢ moze by¢ rownie plastyczna i ptynna
jak woda. Powoli dorosng do dorostosci i starosci, podczas gdy wokot mnie to nowe
spoleczenstwo, ta nowa ludzkos¢, bedzie ewoluowa¢ w coraz szybszym tempie. Doskonale
zdawatem sobie sprawe¢ z tego, jaki mam wybdr. Obra¢ droge Shiva i1 zaprzeczyc
wszystkiemu, do czego mnie stworzono, albo to odrzuci¢ 1 zestarze¢ si¢ w otoczeniu swojego
rodzaju. My, genetycznie poprawieni Braminowie, byliSmy ostatnimi ludzmi. Potem, z
fizyczna sila, ktora wcisngta mnie w siedzenie limuzyny, uswiadomitem sobie wlasna
arogancje. Jakimze bytem arystokrata. Biedni. Biedni beda z nami. Wspaniata indyjska klasa

srednia, jej geniusz 1 jej przeklenstwo, begdzie dziata¢ tak, jak zwykle, we wlasnym,



nico§wieconym interesie. Chwyci si¢ wszystkiego, co da przewage synom i corkom
darwinowskiej teorii doboru naturalnego. Biedni beda z nami, tak wykluczeni z
postludzkosci, jak byli wykluczeni z fantazji petnych szkta i neonow.

Cieszytem sig, cieszylem do lez, ze zdecydowalem si¢ niczego nie zostawial tej
przysztosci. Zadnego niekonczacego sie lancucha starzejacych si¢ powoli, genetycznie
przestarzalych Braminéw wlokacych si¢ przez coraz trudniejsza do rozpoznania i nieludzka
przysztos¢. Czyzby nawiedzito mnie jakie§ przeczucie? Czy moje wyjatkowo uwrazliwione
zmysty juz tyle lat wcze$niej dostrzegly wzor, ktérego przy swoim dostgpie do wiedzy
Generacji Trzeciej nie dostrzegt Shiv? Szlochatem niepowstrzymanie i estetycznie na tylnym
siedzeniu sunacego gltadko samochodu. Nadszedt czas. Gdy skregcilisSmy na podjazd do
podziemnego parkingu w Ramachandra Tower, wykonalem trzy telefony. Najpierw
zadzwonitem do premiera Srivastavy i ztozylem rezygnacjg. Potem zadzwonitem do Lakshmi,
cierpliwej Lakshmi, ktéra przez nasza szarad¢ z matzenstwem i sterylnoscia stata si¢ droga i
bliska przyjaciotka.

— Nadszedt czas, zeby si¢ rozwies¢ — powiedziatem.

Ostatni telefon byl do mojej matki, pigtro wyzej. Powiedziatlem jej dokladnie, co sobie

zrobitem.

Ojciec przystrojony pamieciq

Zaczekaj! Jeszcze jedna sztuczka. Spodoba ci sig, jest najlepsza ze wszystkich. Jeszcze
niczego nie widziales, tylko trochg biegania w kotko 1 skakanie przez obrgcze. Tak. Wiem, ze
jest bardzo, bardzo p6zno 1 wkrotce wstanie stonce, a ty masz krowy do wydojenia 1 pola do
Obsiania, i umowione spotkania, ale ta sztuczka ci si¢ spodoba. Nie bardzo, ale jednak sig
spodoba. Dobrze, tylko chwila, zanim naprawig ten przewad.

No i nie skonczylem swojej historii. Och, nie, nie, jeszcze trochg zostalo. Myslates, ze to
juz koniec? Widzac ten $wiat w jego obecnym ksztalcie, i wiedzac doktadnie, jak bardzo
jestem zaangazowany w jego histori¢? Nie, porzadna opowie$¢ musi si¢ porzadnie konczyc¢.
Zgodnie z teoria muszg walczy¢ z totrem. Musi by¢ podsumowanie i odpowiednie przestanie
moralne. Wtedy bedziesz zadowolony.

Przewdd? Och, potrafia po nim chodzi¢. No tak, te koty. Nie, nie, nie; najpierw musisz
jeszcze trochg postuchac.

Odszedlem. To wielka czg$¢ naszej tradycji. Nasz kraj jest do§¢ duzy, zeby potkna¢ kazda
duszg, nasze zakony wciaz otwarte na pielgrzymow z kijami i dhoti owinigtymi na ledzwiach.
Nasze spoteczenstwo posiada mechanizm pozwalajacy catkowicie znikna¢. Kazdy moze

odejs¢ z tego gdwnianego $wiata w Swigtos¢. Ja nie obralem ortodoksyjnej $ciezki duchowej i



konwencjonalnej $§wigtosci. Widziatem zblizajacych si¢ bogdéw. Zrezygnowatem z kariery,
ubran, apartamentu, zony — z jej bltogostawienstwem i pozegnalnym pocatunkiem — rodziny i
przyjaciol, tozsamosci, zwiazkow spotecznych, obecnosci w sieci, wszystkiego z wyjatkiem
dziedzictwa genetycznego, ktorego nie da si¢ wyrzec, i zostalem saddhu. Tylko Sarasvati
znala moj tajny adres mailowy. Zniknalem z apartamentu, przebilem si¢ przez os$wietlony
neonami Rajiv Circle, szedtem poboczami o$wietlonych na z6tto drog ekspresowych, nade
mna krazyty samoloty zblizajace si¢ do lotniska, minatem ceglane, kartonowe i plastikowe
schronienia niewidzialnej biedoty. Swit zastal mnie przy fabrykach Tughluk. W ciagu jednej
nocy przemierzytem cate miasto na piechotg. To wielka i dziwna rzecz. Kazdy powinien to
zrobi¢. Szedlem wzdluz popgkanych betonowych jezorow autostrad, poboczami wiejskich
drog chlostanych kamykami i blotem spod kot wielkich cigzarowek, wzdtuz torow, po
ktérych sungly ogromne, powolne pociagi wyltaniajace si¢ jak duchy z drzacego upalu,
maszynisci mijajac mnie rzucali mi rupie proszac o blogostawienstwo. Gdy z predkoscia setek
kilometréw na godzing nadjechat ekspres shatabdi usiadtem i zastonitem gltowe i oczy. Czy
jego pasazerowie w ogole mnie dostrzegli przez przyciemniane szyby? Jesli nawet, to
musialem im si¢ wyda¢ bardzo dziwnym saddhu. Najmniejszym saddhu. Matym, ale
zdeterminowanym, ze wszystkich sit pracym przed siebie.

Co robitem? Szedlem. Co mialem nadziej¢ znalez¢? Nic. Dokad zmierzatem? Nie wiem.
Nie sadz, ze bytem tchorzem albo przegranym, ze uciekalem przed prawdami, z ktorymi nie
potrafitem si¢ pogodzi¢. Odkrycie, ze bylem przezytkiem, urazilo mnie do zywego. Nie
bylem przyszioscia. Bylem §lepa uliczka, genetycznym zasciankiem. To byla naturalna
reakcja na odkrycie, ze przywileje sa calkowicie pozbawione znaczenia. Jestem dzieciakiem,
pamigtaj. Rozpieszczonym syneczkiem Mamaji. Tej samej nocy, gdy wrdcitem 1 zrzucilem
swoja progeniturowa bombg — moja matka nigdy nie begdzie miata dynastii cudownych
Braminéw, ktorej pragneta — obudzilem si¢ ze snu. To byta ta dziwna godzina, gdy
rzeczywistos¢ jest ptynna, a Swiat roi si¢ od djinnéw. Ta godzina, gdy budzisz si¢ we
wlasnym t6zku 1 nie masz pojecia, gdzie do diabla w ogole jestes. Obudzil mnie dzwigk. To
bylto cos jak oddech i co$ jak ryk, jak ruch uliczny i pracujaca klimatyzacja, jak odlegte krzyki
1 bzyczenie neonow 1 linii wysokiego napigcia. To byt puls podziemnej kolei 1 cigzardwek
dostawczych; to byla muzyka z filméw 1 melodyjki z reklam natozone jedne na drugie.
Styszalem Wielkie Delhi oddychajace w glebokim $nie, 1 chcialem wyj$¢ na balkon i
krzycze¢ tak gtosno, jak tylko potrafilo moje dziesigcioletnie gardto: Obudz sig! Obudz sig!
Moze przyszto$¢ Shiva byta nieunikniona, wpisana w geometri¢ czasoprzestrzeni przez istoty
tam bytujace, ale nie pozwolg, zebysmy weszli w nig krokiem lunatykow. Mysli gonity mi si¢
glowie. Nigdy wczesniej nie doswiadczytem czego$ takiego. Umyst pracowat coraz szybciej,
obrazy, wspomnienia i pomysty zderzaly si¢, rozbijaly o siebie, przenikaty. Wokot mnie
wyrastaly struktury mysli, wielkie jak goéry. Droga byta oczywista i jasna. Rozciagala sig

przede mna. Zdecydowatem si¢ w sekundg. Bede musiat odsunac si¢ od tego, co mnie



rozprasza, od polityki i spoteczenstwa Delhi. Moje ambicje byly o wiele wigksze, przez jakis
czas bede musial zachowa¢ anonimowo$¢, bede musiat milczeé, przyglada¢ si¢ i stuchac.
Zblizalta si¢ wojna, i byta to wojna mitologii.

Lakshmi pocatowata mnie i wyszedlem. Przez dwa lata wegdrowalem bez celu, na
potudnie przez granic¢ do Rajasthanu, z powrotem do Bharat i na péinoc w strong Himalajow,
do chlodnych, zielonych pagorkow, gdzie wraz z Lakshmi spgdziliSmy nasz miesiac
miodowy. Do jeziora Dal i Srinagaru, do Leh i wyzyn. Nigdy nie zdotalbym zapuscié¢
stosownej dla saddhu brody, ale osiagnatem wlasciwy wzrost i1 szczuptos¢. Mtodzi
eunuchowie rosna wysocy i smukli. I dredy. Och, tak. Dobrze je mieé, ale niemilo je
hodowaé. Dostatem takze imi¢: Bezbrody Saddhu. Wraz z nim nabralem muskulatury,
opalenizny i wytrzymato$ci pozwalajacej mi maszerowaé przez caly dzien o miseczce ryzu i
kubku wody. Jakim bytem rozlaztym, stabym szczeniakiem! Zebratem i pokazywatem mate
cuda z liczeniem i pamigcia w zamian za jedzenie i schronienie. Wszedzie patrzylem w
trzecie oczy mezczyzn i kobiet. Widziatem rzeczy, ktorych nigdy nie dostrzegtbym ze szczytu
Ramachandra Tower czy z Awadh Bhavan. Widzialem pragnienie 1 widzialem suszg.
Widziatem dobrych przywdédcéw wiosek i pracowitych urzednikéw sfrustrowanych przez
rzadowa biurokracje. Widzialem inteligentne kobiety, Ktore Kilkaset rupii z mikrokredytow
lub bankéw ziarna zmienialy w dochodowy interes. Widzialem dobrych nauczycieli
probujacych rozbudzi¢ ambicje w zniechgconych dzieciach uwigzionych w putapce kasty i
srednia klasg Awadh, ktora uciekta od wyscigu po drabinie spoteczne;.

Pomagatem przy zniwach, jezdzilem na traktorach i stuchatem farmerow przeklinajacych
rosnace ceny ziarna siewnego wolnego od modyfikacji genetycznych. Scigatem szczury i
ptoszytem wroble z pol. Siadywatem w wiejskich swietlicach 1 ogladatem krykiet na wielkich
plazmowych ekranach zasilanych energia stoneczna. Nadano mi nowe imig: Saddhu od
Krykieta. Och, bytem bardzo szczegdlnym saddhu. Widzialem wiejskie wesela 1 $wigta,
widziatem pogrzeby. Widziatem $mier¢. Ktorego$ dnia nadeszla niespodziewanie, w matym
miasteczku opodal Agry. Byto $wigto Holi i ulice pelne byly wirujacych barw, strumieni
farby, chmur prochu, poplamionych sari i biatych koszul nie do odratowania przez pranie, i
wszedzie rozeSmiane twarze wysmarowane kolorowo, biate zg¢by, blyskajace oczy, wszyscy
krzyczacy: Holi hai! Holi hai! 1 wyrzucajacy w powietrze nowe strugi barw. Szedlem przez
ten cyrk kolorow, rownie barwny, jak wszyscy. Phatphat byt mocno przetadowany, z kazdej
strony wisial na nim tuzin mtodych ludzi wymazanych farbami. Oczy mieli rozszerzone od
konopi 1 zanosili si¢ Smiechem. Widzialem na wlasne oczy to, co sig¢ stato. Przednie koto
trafito w dziur¢ w jezdni, przeciazone podwozie si¢ zarwato, caly pojazd wykonat idealne
salto 1 runal na dach, ktory roztrzaskat sig¢ jak skorupka jajka. Ludzie polecieli we wszystkie
strony, wielu z nich tak rozluznionych przez narkotyk, ze koziotkujac i uderzajac o ziemig
zanosili si¢ od $miechu. Jeden z pasazerow si¢ nie ruszal. Byl uwigziony pod zmiazdzona,

plastikowa ostona. Lezat na plecach, z dziwnie powyginanymi ramionami. Twarz mial cata w



niebieskich, zielonych i r6zowych plamach i wydawat si¢ usmiechaé, ale wyczutem, ze nie
zyje. Nigdy dotad nie widziatem $mierci. To bylto takie proste i straszne, nie dato si¢ jej
zaprzeczy¢, ale jednoczes$nie zmiana byta tak subtelna, nagta opozycja wobec wszystkiego, co
bylo zyciem. Wymamrotalem modlitwy, ktorych ode mnie oczekiwano, ale wewngtrznie
musiatem sobie poradzi¢ z najglebsza z ludzkich prawd. Miatem dwadzie$cia dwa lata i ciato
cokolwiek dziwnego jedenastolatka, dtugo$¢ mojego zycia mierzyto si¢ w stuleciach, ale
ktorego$ dnia ja takze bedg tak lezal, przestang si¢ poruszaé, mysle¢ i czué, i juz na zawsze
bedg niczym. Ujrzatem §mier¢ i zaczalem rozumiec.

Z wioski do wioski, z miasta do miasta, ze $wiatyni do swiatyni, od wielkich kompleksow
przypominajacych miasta do zniszczonych przydroznych kapliczek. Az ktérego$ dnia obok
centrum handlowego na zakurzonych przedmiesciach Jaipur, gdy podszedt do mnie
ochroniarz i poprosil mnie grzecznie (poniewaz zawsze nalezy okazywa¢ szacunek saddhu),
zebym odszedt, ujrzalem to, czego szukatem. Me¢zczyzna odwrdcit sig, zeby rzuci¢ okiem na
mata bojke, a gdy wejrzalem w niego spojrzato na mnie Oko Shivy. Zobaczylem w nim
biotechnologig.

Poszedlem do biblioteki i napisatem swoj pierwszy artykut. Wystatem go do Suresha
Gupty, redaktora ,,Gupshup”, tego najbardziej bezwstydnie populistycznego magazynu w
Delhi, ktéry zamiescit zdjgcia z moich narodzin 1 $lubu, a teraz, nieswiadomie, moje
proroctwa dotyczace nadchodzacej Ery Kali. Z miejsca go odrzucit. Nastgpnego dnia
napisatem kolejny. Wrécil z adnotacja: interesujacy temat, ale nieprzystepny dla naszych
czytelnikow. Dokad§ zmierzatem. Wrécilem 1 napisalem nastgpny. Jestem pewien, ze
dostatem kolejny przydomek: Piszacy Saddhu. Suresh Gupta wzial ten trzeci artykut 1 kazdy
nastgpny. O czym pisatem? Pisalem o tych wszystkich rzeczach, ktore przewidzial Shiv.
Napisalem o tym, co moze to oznacza¢ dla trzech indyjskich rodzin, Vora, Dashmukh 1
Hirandani, dla wioski, miasteczka i miasta. Stworzylem postacie — matki, ojcoéw, syndw i
corki, szalone ciotki 1 wujow ukrywajacych mroczne tajemnice, i dawno utraconych
krewnych, ktorzy nagle si¢ odnajdywali — 1 opowiadatem ich historie, tydzien po tygodniu,
rok po roku, dobre i zte, o tym, jak stale urabial ich mlot rewolucji technologiczne;j.
Stworzylem wtasna, cotygodniowa oper¢ mydlana; o$mielitem si¢ nawet zatytulowacé ja
,Town and Country”. Odniosta wielki sukces. Trzeba bylo zwigkszy¢ naktad pisma. Suresh
Gupta zobaczyl, ze zainteresowanie jego magazynem posrod inteligencji Delhi, ktéra dotad
widywala go tylko w salonach fryzjerskich i1 kosmetycznych, wzrosto o trzydziesci procent.
Zadawano pytanie, kto ukrywa si¢ pod pseudonimem ,,Shakyamuni”? Chcemy wywiadu z
nim, chcemy go poznaé, chcemy, zeby si¢ pojawit w Awadh Today, chcemy jego opinii,
chcemy, zeby byt doradca w tym projekcie, chcemy, zeby otworzyt supermarket. Suresh
Gupta zbywat te wszystkie dociekania z tatwos$cia starego wyjadacza. Byly inne pytania, te,
ktore styszatem na dworcach kolejowych 1 przystankach phatphatéw, w kolejkach w sklepach
I na bazarach, na zabawach i spotkaniach rodzinnych: co to oznacza dla nas?



Nadal podrézowatem, szedlem, zanurzatem si¢ we wsiach 1 matych miastach. Nadal
pisalem swoja oper¢ mydlana, wysylajac artykuly to z tego miejsca, to z innego.
Wypatrywatem Oka Shivy. Migdzy pierwszym a drugim spotkaniem mingto kilka miesigcy.
To zdarzylo si¢ w parku przemystowym w Madhya Pradesh. Po6zniej widywatem je
regularnie, ale nigdy nie bylo ich wiele; potem, na przetomie 2049 i 2050, jak pustynia
zakwitajaca po deszczu, byly wszedzie.

Szedlem przez ponura, plaska ziemig na poludnie od granicy z Nepalem, w strong
Varanasi, rozmys$lajac o ewolucji, darwinowskiej i1 postdarwinowskiej, i niemozliwosci
poznania osobliwosci, gdy odebralem wiadomos$¢ od Sarasvati, wystana na awaryjny adres.
Natychmiast ztapalem okazj¢ do Varanasi i zabukowatem bilet do Delhi. Moje starannie
utrzymane dredy, dtugie paznokcie, brud i $wigty kurz zebrany po drodze znikngty w tazience
wagonu pierwszej klasy. Do czasu, gdy Vishwanath Express wjechal w ogromny,
nanodiamentowy kokon dworca New Delhi Central bytem ubrany i pachnacy, bystry, pewny
siebie mtody Delhiwallah, wysoce elegancki nastolatek. Sarasvati przyjechata po mnie swoja
cigzarowka. To byl stary, zniszczony biaty Tata, bez autopilota czy nawet dzialajacej
klimatyzacji. Na boku miat niebieski napis Przytutek dla Kobiet New Delhi. Anonimowo
$ledzitem jej karierg — czy raczej jej kariery — podczas, gdy przemierzatem Indie. Pociagaty ja
warto$ci; gdyby byta dziewczyna Zachodu, nie Wschodu, powiedzialbym, Zze ma poczucie
winy wynikajace z uprzywilejowanej pozycji, z ktora si¢ urodzita. Tu byta managerem teatru,
tam zamieszkiwala w miejskiej wspolnocie farmerskiej, jeszcze gdzie indziej w sanktuarium
dla ostow, jeszcze gdzie$ protestowala przeciwko tamie. Wy$Smiata mnie: prawdziwa praca
czekata glgboko u korzeni.

Miata tylko dwadziescia lat, ale wygladala na starsza, jakby dodano jej lata mojej
mtodosci. Prowadzila jak terrorystka. Albo moze miatem takie odczucie dlatego, ze dawno
nie jechalem samochodem, rozpadajacym si¢ pickupem Tata, po miescie, po Delhi... Nie,
prowadzita jak terrorystka.

— Powinnas$ byta wczes$niej mi powiedziec.

— Nie chciat, zebym to robita. Chce mie¢ to pod kontrola.

— Co to jest doktadnie?

— Huntington.

— Da sig co$ zrobic¢?

— Nigdy si¢ nie dato. Nadal si¢ nie da.

Sarasvati przebita si¢ przez korek na rondzie na Parliament Street. Shaivici nadal bronili
swojej §wiatyni, wzniesione trojzgby, na czotach wymalowany prawdziwy tilak Sziwy, trzy
biate, poziome paski. Ten inny znak widzialem na czotach prawie kazdego megzczyzny i1
kazdej kobiety w miescie. Sarasvati byta czysta.

— Wiedzialby, ze ma takie znaczniki genetyczne, to musiatoby wyj$¢, zanim mnie

sptodzili — powiedziatem. — Nic nigdy nie méwit.



— Moze wystarczylo mu wiedzie¢, ze tego nie odziedziczysz.

Dadaji miat dwie bardzo mite pielggniarki, Nimki i Papadi. Byly mlodymi Nepalkami,
bardzo skromnymi i $licznymi, o doskonatych manierach i cichych gltosach. Monitorowaty
go, sprawdzaly tlen, oprdézniaty zbiornik katu, przekrgcaty go na 16zku, zeby nie dostat
odlezyn 1 czyS$city wszystkie rurki, ktore wchodzity w jego ciato. Czutem, ze go kochaja.

Sarasvati czekala w ogrodzie. Nie znosita oglada¢ Dadaji w takim stanie, ale mysle, ze
byto w tym co$ glgbszego, ze chodzilo nie tylko o to, czym sig stal, ale o to, czym sig stawat.

Tushar Nariman, zawsze pulchny, teraz ze wzgledu na wymuszony bezruch stat si¢ gruby.
Pokoj znajdowat si¢ na parterze i wychodzit na zalane stoncem trawniki. Podeschnigte drzewa
zastanialty widok z ulicy. To bylo ¢wiczenie raczej dla ducha, niz dla ciata. Degeneracja
neurologiczna byta znaczenie dalej posunigta, niz si¢ spodziewatem.

Moj ojciec byt wielki, wzdety i blady pod rzucajaca na niego cien maszyna. Z tymi
wszystkimi manipulatorami, ramionami i czujnikami, wczepiona w niego przez tuzin nacig¢ i
otworow wydata mi si¢ podobna do modliszki. Monitorowata jego stan poprzez igly
czujnikow wbite w kazdy skrawek jego ciata, jakby to bylta jakas radykalna akupunktura,
oraz, bez watpienia, poprzez czerwone Oko Sziwy na czole. Ono pozwalalo mu mrugac,
przeltyka¢ i oddycha¢, a kiedy moj ojciec mowit, mowito za niego. Jego wargi si¢ nie
poruszaty. Jego glos dochodzit z zamontowanych na §cianach glo$nikow, co sprawialo, ze
brzmiat niespodziewanie bosko. Gdybym byl podtaczony do $wiata za pomoca trzeciego oka,
mowitby bezposrednio w mojej glowie, jak telepata.

— Dobrze wygladasz.

— Duzo chodzg na piechotg.

— Brakowato mi ciebie w wiadomosciach. To po to ci¢ zrobiliSmy.

— Zrobiliscie mnie zbyt inteligentnym. Supersukces to nie zycie. Nigdy nie datby mi
szczg$cia. Niech Shiv podbija $wiat 1 zmienia spoteczenstwo; superinteligent zawsze
wybierze ciche zycie.

— Wigc co si¢ z toba dziato, synu, odkad odszedtes z parlamentu?

— Tak jak méwilem, chodzilem. Inwestowalem w ludzi. Opowiadatem historie.

— Ktocitbym si¢ z toba, nazwalbym ci¢ niewdzigcznym gdéwniarzem, gdyby nie to, ze
Nimki 1 Papadi powiedzialy, ze mnie to zabije. Ale jeste§ niewdzigcznym goOwniarzem.
Dalismy ci wszystko — wszystko — a ty po prostu wyrzucites to do rowu.

Odetchnat kilka razy. Kazdy oddech byt bitwa.

— No, to co o tym myslisz? Masakra, co?

— Wydajesz si¢ mie¢ dobra opieke.

Moj ojciec wywrocit oczami. Wydawat si¢ nie czu¢ bolu. Tylko sita woli trzymatl sig przy
zyciu. Co nim powodowalo, nie bytem w stanie zgadnac.

— Nie masz pojecia, jaki jestem tym wszystkim zmegczony.

— Nie mow tak.



— Bo to defetyzm? Nie trzeba twojego nadludzkiego intelektu, zeby si¢ domysli¢, ze to
sytuacja bez wyjscia.

Przekrecitem krzesto i usiadtem z rekami i podbrodkiem na jego oparciu.

— Co takiego wciaz musisz osiagnac?

Dwa $miechy, jeden z glo$nikéw, drugi z zalanego flegma gardta.

— Powiedz mi, wierzysz w reinkarnacjg?

— Czyz wszyscy nie wierzymy? Jestesmy Hindusami, to podstawa naszego bytu.

— Nie, powaznie. Transmigracja duszy?

— Co doktadnie robisz? — zadatem to pytanie dopiero wtedy, gdy sam doszedtem do
potwornego wniosku. — Z Okiem Sziwy?

— Tak to nazywasz? Dobra nazwa. Utrzymywanie mnie przy zyciu to najmniejsze, co robi
ta maszyna. To przede wszystkim pamigé. Z kazda sekunda wchodzi w nia jaki§ kawatek
mnie.

Upload $wiadomosci, iluzja nie$miertelnosci, niekonczaca si¢ reinkarnacja w postaci
czystej informacji. Komputerowa sie¢ duzego zasiggu, bezcielesna teologia postludzkosci.
Pisalem o tym w swoich artykutach, kazalem mojej mydlanej rodzinie zmierzy¢ si¢ z tym i
odkry¢ falszywe obietnice. Teraz to samo dzialo si¢ tutaj, w prawdziwym §wiecie, z moim
wlasnym ojcem.

— | tak umrzesz — powiedziatem.

— To umrze.

—To jestes ty.

— Nie ma we mnie zadnej fizycznej czgsci, ktora istniataby dziesig¢ lat temu. Kazdy atom
we mnie jest inny, ale nadal uwazam, ze to ja. Trwam. Pamig¢tam bycie tym innym cialem.
Jest w tym kontynuacja. Jesli zdecydowalem si¢ skopiowac, jak jakis folder czy pliki, to tak, z
pewnoscia wejde w ciemna doling, z ktorej nie ma powrotu. Ale moze, moze, jesli sig
rozprzestrzenig, jesli bedg si¢ przenosit z pamigci do pamigci, po trochu, moze $Smier¢ bgdzie
czyms tak banalnym, jak obcigcie paznokcia.

W pomieszczeniu tak wypetnionym dzwigkami medycyny nie mogta panowac cisza, ale
nie bylo w niej stow.

— Dlaczego mnie tutaj wezwates?

— Zebys$ wiedziat. Zebys moglt daé mi swoje blogostawienstwo. Zeby$ mnie pocatowat,
poniewaz jestem przerazony, synu, jestem przerazony. Nikt wcze$niej tego nie robil. To
strzelanie na $lepo. A co, jesli popelniam blad, co jesli si¢ oszukuje? Och, prosze, pocatuj
mnie [ powiedz, ze wszystko bedzie dobrze.

Podszedtem do t6zka. Ostroznie przecisnalem si¢ miedzy rurkami, linkami 1 przewodami.
Przycisnatem do siebie gore spragnionego ciepta ciata. Ucalowalem wargi mojego ojca, a gdy
to zrobilem moje usta utozyty si¢ w milczace slowa, 1 jestem teraz, 1 zawsze muszg by¢
wrogiem Shiva.



— Kocham cig, tato — powiedziatem.

— Kocham cig, synu.

Jego wargi si¢ nie poruszyly, palce nie uniosty, tylko oczy wypehity si¢ tzami. Uratowat
moja matke plynac na przewroconym biurku. Nie. To byl kto$ inny.

Moj ojciec zmart dwa miesiace pdzniej. M) ojciec dwa miesigce pozniej dostapit
cybernetycznej nirwany. Tak czy inaczej, znow odwrocitem si¢ od Delhi i odszedtem ze

Swiata tak ludzi, jak aeai.

Poranek Biatego Konia

Co? Spodziewales si¢ bohatera? Odszedtem, tak. A co mialem zrobi¢, biega¢ w kotko 1
strzela¢ jak gwiazda filmowa? A kogo miatbym zastrzeli¢? Lajdaka? A kto tu jest tajdakiem?
Shiv? Z cala pewnoscia bylaby to wielka scena $mierci, w stylu Czarnych Charakterow
Bollywood, ale on nie jest lotrem. Jest biznesmenem, czystym i prostym. Biznesmenem,
ktorego produkt zmienit §wiat catkowicie i na zawsze. Ale zastrzelenie go niczego by nie
zmienito. Nie da si¢ zastrzeli¢ cybernetyki ani nanotechnologii; ekonomia uparcie odmawia ci
dramatycznej, rozciagnigtej do niemozliwosci sceny Smierci. W prawdziwym $wiecie nie ma
tajdakow — w prawdziwych $wiatach, pewnie tak teraz musimy mowi¢ — i bardzo niewielu
bohateréw. A juz z pewnoscia nie ma bohateréw bez jaj. W koncu to kwintesencja bohatera.
Ma jaja.

Nie, zrobitem to, co zrobilby kazdy wrazliwy chtopiec. Spuscitem glowg i przetrwatem.
W Indiach heroiczne wyczyny zostawiamy tym, ktérzy moga sobie na nie pozwoli¢: bogom i
potbogom Ramayany i Maharabharaty. Niech pokonuja wszech$wiaty trzema krokami i
walcza z armiami demondw. Zajmijmy si¢ waznymi sprawami, jak zarabianie pienigdzy,
ochrona naszych rodzin, przetrwanie. To wtasnie robiliSmy w toku historii, pelnej inwazji i
ksiazgcych wojen, pod Ariami, Mogotami i Brytyjczykami; spuszczaliSmy gltowy i robiliSmy
swoje, 1 krok po kroku uwodzili§my, asymilowaliSmy, az wreszcie podbili§my. To wlasnie
przywiodlo nas do Ery Kali. Indie trwaja. Indie to ludzie i wszyscy jesteSmy jedynymi,
ostatecznymi bohaterami swojego zycia. Bohater odbywa tylko jedna podréz i prowadzi ona
od narodzin do stosu pogrzebowego. Stanowimy poéitora miliarda bohateréw. Kto moze si¢ z

tym mierzy¢? Czy bedg wigc bohaterem mojego wtasnego, dtugiego zycia? Zobaczymy.

* * *

Po $mierci mojego ojca wedrowatem przez dekady. W Delhi nic na mnie nie czekato. Byt

we mnie buddyjski brak przywiazania do miejsca, cho¢ moja wedrowka daleka byta od



duchowych poszukiwan, ktore odbytem jako saddhu. Swiat gwaltownie przybrat cechy
opisane przeze mnie w ,,Town and Country”. Przez kilka pierwszych lat od czasu do czasu,
coraz rzadziej, pisalem artykuty do ,,Gupshup”. Ale prawda byta taka, ze teraz wszyscy byli
Vorami, Dashmukhami i Hirandanimi. Seria znikngla, watki nie znalazly swojego
rozwigzania, dramat rodzinny trwat w zawieszeniu. Tak naprawdeg nikt tego nie zauwazyt.
Teraz naprawdg zyli w takim $wiecie. A moje zmysty odbieraly taka niewiarygodna
rewolucje bogactwa szczegdtow, ze nie moglbys$ sobie tego nawet zaczaé wyobrazaé. W
Kerali, w Assam, w barze na plazy Goa, czy w parku rozrywki w Madhya Pradesh, w tych
oddalonych miejscach, ktore wybieralem dla siebie byto tego stosunkowo niewiele i dawato
si¢ ogarna¢. W Delhi byloby to przyttaczajace. Sarasvati dzwonita i pisala do mnie maile,
wigc bylem na biezaco. Jak dotad opierala si¢ Oku Sziwy, przejmujacej dreszczem
natychmiastowosci i1 intymnosci, i subtelniejszej $mierci prywatnosci, bedacej wynikiem
komunikacji bezposrednio z mysli do mysli. Trzecia Rewolucja Shiva nadata jej chwiejnej
karierze kierunek i wizj¢. Sarasvati zajeta si¢ najnizsza klasa. Ogladajac telewizje i buszujac
w sieci miatem mala satysfakcj¢ z tego, ze ten stary pierdziel Shakyamuni miat racje co do
tych koszmarnych populistdw w ,,Gupshup”, ze wybuch technologii podzieli Indie jak pita
szlifierza diamentoéw, na dwa kraje, szybki i wolny, podtaczony i niepodlaczony. Tych, ktorzy
maja i tych, ktorzy nie maja. Sarasvati opowiadata mi o klasie bogaczy, ktorzy tak szybko
wchodzili w cyfrowa przyszlo§¢, ze niemal si¢ zawieszali, 1 o wieczne] biedocie,
zamieszkujacej t¢ sama przestrzen, ale niewidzialnej dla zawsze dostgpnego, zawsze-
dziatajacego $wiata polaczonych. Cienie i kurz. Dwa narody: Indie — brytyjska nazwa dla
zbioru etnicznych jezykow 1 historii, 1 Bharat, starozytna, atawistyczna kraina, kraina bogow.

Tylko z odleglosci mogtem ztapa¢ perspektywe 1 zobaczy¢ ten czas zmian jako calosc.
Tylko usuwajac si¢ od nich moglem zacza¢ rozumie¢ te dwa narody. Indie sa krajem, w
ktorym to, co widzialne 1 to, co niewidzialne miesza si¢ jak wody dwoch laczacych sig rzek,
swigtej Yamuna 1 Ganga Mata, 1 trzeciej, niewidzialnej, boskiej Sarasvati. Ludzie i aeai
spotkali si¢ 1 potaczyli swobodnie. Aeai nabraty ksztattow w ludzkich umystach, ludzie stali
si¢ bezcielesnymi obecnosciami w globalnej sieci. Powrocily czasy magii, te dni, gdy ludzie
nie dziwiliby sig, spotykajac djinny na ulicach Delhi i rutynowo prosili demony o poradg.
Indie lezaty tak samo w umysle 1 wyobrazni, co migdzy Himalajami 1 morzem, czy w I$niacej
sieci komunikacji, bardziej ztozonej 1 subtelnej, niz jakikolwiek ludzki mozg, rozciagnigtej na
tym subkontynencie.

Bharat byl biedny. Bharat miat zniszczone dionie 1 stopy, ale byt pigkny. Bharat sprzatat 1
zamiatal, gotowat 1 opiekowat si¢ dzie¢mi, Bharat prowadzit samochody, budowat 1 popychat
wozki przez ulice, 1 wnosit pudta po schodach. Bharat zawsze byl spragniony. Jakie to
ludzkie, by¢ tak pochtonigtym przez ostatni kryzys, ze zapominamy, ze nie udato nam si¢
rozwigza¢ poprzedniego. Problemem Indii bylo przechowywanie. Ilos¢ informacji rosta

geometrycznie, dostgpna pamig¢é tylko arytmetycznie. Problemem Bharat byla woda.



Monsuny, zawsze niestate, zmienily si¢ w mzawki, kilka burz, ktore uciekaly znad
wysuszonej ziemi, gdy tylko zrzucity swdj mizerny tadunek, linia szarych chmur na
horyzoncie, ktore nigdy si¢ nie zblizaly. Lodowce Himalajow, ktore karmity wielkie rzeki
péocnych Indii i powolng Brahamputr¢ byty wyczerpane; zmienily si¢ w szare moreny
kamieni i wyschnigtego btota. Nadchodzita matka susz. Ale co to mialo za znaczenie dla
klasy polaczonej? Mogta zaptaci¢ za odsolona wodg, przeciez Indie narodzity si¢ z wody. A
jesli nadesztoby najgorsze 1 wszech§wiat skonczytby si¢ w ogniu, mogli, poprzez swoja nowa
technologie, przej$¢ ze swoich obrzydliwych, fizycznych ciat do tych wymarzonych Indii
lezacych pomigdzy prawdziwymi a wirtualnymi $wiatami. Bodhisoft, tak nazywali te
nadchodzace stworzenia. Shiv bytby dumny z takiej nazwy.

Z mojego baru na plazy, z mojej szkoty nurkowania, z mojej druzyny sportowej, klubu
tanecznego, kawiarni i biura organizujacego piesze wycieczki, z mojej restauracji i
antykwariatu i domu medytacji patrzylem, jak moje proroctwa si¢ ziszczaja. Tak, to wszystko
byly moje przedsigwzigcia. Dziesi¢¢, kazde na jednego z awatarow mojego boskiego
imiennika. Wszystkie na krancach $wiata, wszystkie pozwalajace spojrze¢ z dystansu na Er¢
Kali. Stracilem rachubg tat. Moje cialo urosto. Statem si¢ wysokim, szczuptym megzczyzna z
wysokim glosem i dlugimi dtonmi i stopami. Moje oczy byty bardzo pigkne.

Mierzytem uplywajace lata stratami. Odnowitem kontakt z moim dawnym politycznym
odpowiednikiem z Varanasi, Shaheenem Badoorem Khanem. Byl rownie zaskoczony, jak
wszyscy, moim naglym zniknigciem ze sceny politycznej, ale w jego karierze takze byly luki,
a gdy si¢ dowiedzial, Ze to ja, jako Shakyamuni, krylem si¢ za tymi artykutami ,,Town and
Country”, rozpoczeliSmy zywa i obszerna korespondencje, ktora podtrzymywalismy az do
jego Smierci w wieku siedemdziesigciu siedmiu lat. Umart catkowicie, 1 jak dobry
muzulmanin. Lepsza obietnica raju, niz mgliste watpliwosci bodhisoft. Moja wtasna matka
wybrata krélestwa bodhisoft. Sarasvati nie wiedziata, czy powodowat nig strach, czy zwykte
znuzenie $wiatem. Takze Lakshmi, moja niemal Zona i1 najstodsza wspotkonspiratorka
wstapita w szeregi bodhisoft, gdzie mogta zglgbia¢ bez ograniczen subtelne matematyczne
gry, ktore tak uwielbiata. Jednak nie spotykaly mnie same straty. Era Kali przyniosta mi
przyjaciela: kolejnego wspaniatego Khana, mojego starego nauczyciela z Brahminical
College doktora Renganathana. Wylonit si¢ z chmury i-kurzu, ktoéry zastapit ekrany 1 haczyki
tym, ktorzy atawistycznie nie chcieli mie¢ do czynienia z Okiem Sziwy 1 spedzil wiele
przemitych wieczorow gromigc mnie za moja moralna swobodg.

Potem kurz zaczat zasypywaé ulice Delhi. Nie byl to kurz z wiecznych susz, ktore
wypality pola, zmienily uprawy w popiot 1 zmusilty miliony obywateli Bharat do szukania
szczgs$cia w miastach. To byt kurz Sziwy, Swiety popidt nanoskalowych komputerow Purusa
Corporation, wypuszczonych w §wiat. Shiv miat dla nich nazwe, dobra nazwe¢. Nazywat je
deva.

Wezwatl mnie. Mingty dziesigciolecia od naszej rozmowy w ogrodzie przy jego domu w



Varanasi. Bylem wowczas w Pandua. Byla rozlegta, spokojna i chtodna, nieco tylko
przeszkadzali ci¢zko obuci zachodni turysci, ktorych byto tam mndstwo. Stwierdzitem, Ze nie
potrafia juz chodzi¢ boso. Rozlegt si¢ sygnal i-kurzu: rozmowa. Spodziewatem si¢ Mr Khana.
Zamiast tego z wiréw wylonit si¢ moj brat. Stracit na wadze, bardzo znaczaco. Wygladat
dobrze, o wiele za dobrze. Mogt by¢ wszystkim: cialem, agentem aeai, bodhisoftem.
Przywitali$my si¢, wymienili$my zwyczajowe uprzejmosci.

— A jak si¢ miewa Nirupa?

Jego usmiech kazat mi pomysle¢, ze jednak byt czlowiekiem. Aeai maja wiasne emocje,
albo co$ w tym rodzaju.

— Dobrze. Naprawde dobrze. Ma dwadziescia osiem lat, mozesz w to uwierzyc¢?

Przyznatem, ze nie.

— Dobrze sobie radzi, znalazta warto$ciowego chtopca, z wystarczajaco dobrej rodziny,
ktory nie jest zainteresowany tylko jej pieniedzmi. Do$¢ staro$wiecki. Ciesze sig, ze
doczekata swojego czasu, ale teraz moga sobie pozwoli¢ na wszystko.

— Maja caly czas $wiata.

— Jest pigkna. Vish, muszg ci co$ powiedzie¢. To nie do konca ostrzezenie, raczej, zebys
si¢ przygotowat.

— To brzmi ztowieszczo.

— Oby nie. I tak juz to przewidziates.

— Co przewidziatem?

— Nie badz taki skromny. Wiem, kim jestes. Obawiam sig¢, ze w transparentnym §wiecie
nie uchowa si¢ zaden sekret. Nie, dostrzegtes to 1 cieszg si¢ z tego, bo sadze, ze ztagodzites
szok, ale jest co$, czego nie przewidziates, moze co$, czego nie mogles przewidziec.

Wiatr poruszyl ptomyki §wiec w moim prostym, drewnianym pokoiku. Na zewnatrz
tupaty cigzkie, biate stopy. Gdyby spojrzeli do srodka zobaczyliby, ze rozmawiam z duchem.
Nic dziwnego w tych czasach.

— Gdy rozmawialiSmy ostatnio powiedziate$, ze korzystate§ z informacji, ktére uzyskates$
Za pomoca oprogramowania, ktorym aeai nas testowaty.

— Raczej zgadywatem.

— To wydaje sig logiczne.

— Gdy Trojca opuscita Ziemi¢ otworzyla potaczenie z odrebnym kontinuum
czasoprzestrzennym. W stosunku do naszego znaczaco si¢ rdznito. Jedna z rdznic jest to, ze
czas biegnie tam znacznie szybciej, niz tutaj, cho¢ bgdac tam nie da si¢ tego zauwazyc.
Kolejna jest to, ze bieg czasu jest tam odwrocony. Trojca cofa si¢ w czasie; to
przypuszczalnie jej artefakt, ktory Amerykanie nazywaja S§wiatynia, pojawit si¢ w systemie
stonecznym. Ale wazniejsza roznica — 1 wilasnie dlatego zostalta wybrana — byto to, ze
informacja byta tam zintegrowana z geometryczna struktura czasoprzestrzeni.

Zamknatem oczy 1 wytezytlem wyobraznig.



— Moéwisz, ze informacje, dane — umysty — tworza podstawowa strukturg tego uniwersum.
Umysty nie potrzebujace ciat. Caty wszech§wiat jako kosmologiczny komputer.

— Doktadnie tak.

— Odkrytes$ droge do tego wszechswiata.

— Och, nie, nie, nie, nie, nie. Ten wszech$wiat jest zamknigty. Skonczyl si¢ wraz z Trdjca.
Jej czas si¢ skonczyl. To byt niedoskonaty wszech§wiat. Sa inne, przestrzenie umyshu,
podobne do niego, tylko lepsze. Zamierzamy otworzy¢ dziesiatki — setki, a wreszcie tysiace
portali. Nasze potrzeby przetwarzania danych zawsze beda przekracza¢ dostepna pamigé, a
deva to tylko tymczasowe rozwiazanie. Cale uniwersum, tuz obok nas, tylko o krok, ktore
moze by¢ maszyna obliczeniowa.

— Co zamierzasz zrobi¢?

— Zbliza si¢ Jyotirlinga.

Jyotirlinga byly to §wigte miejsca, gdzie, w Erze Wedyjskiej, z ziemi, w formie stupow
boskiego $wiatla wyptywata tworcza energia Lorda Sziwy. Byly to tez wielkie symbole
falliczne. Nie pochodzity z Ziemi, tylko z innego wszech§wiata. A Shiv nazwat je na czes¢
kosmicznego kutasa. Nikt nie moglby go oskarzy¢ o brak arogancji. Jego obraz w i-kurzu
zamigotal, zawirowal i eksplodowal milionami iskier. Jego usmiech wydawat si¢ wisie¢ w
powietrzu, jak usmiech legendarnego Kota Dziwaka. Tydzien p6zniej w miastach Indii
pojawity si¢ stupy $wiatta. Przez drobny btad Jyotirlinga Delhi zaptonal w samym $rodku
Dalhousie, najwigkszych miejskich slumsow, zatloczonych ponad wszelkie wyobrazenie
uchodzcami szukajacymi tam ratunku przed susza.

Jednoczesne pojawienie si¢ o 11.33 dwunastu kolumn $wiatta w indyjskich miastach
sparalizowato sie¢ kolejowa. To byta jedna z najmniejszych niedogodnosci tamtego dnia, ale
dla mnie, na wyspie na $rodku Brahmaputry, gdy musialem dosta¢ si¢ do Delhi, byla
najwazniejsza. To, ze w ogole byla jakas komunikacja, byto cudem; to, ze za potworne
pieniadze, ale jednak, zdotalem kupi¢ bilet na samolot dowodzito, ze naprawdg rozpoczeta sig
nowa era bogéw. Nawet gdy w sercach naszych wielkich i starozytnych miast otwieraja si¢
obce wszechswiaty, indyjskie babcie wciaz musza podrozowal, zeby zobaczyé swoje
ukochane wnuczeta.

Probowalem skontaktowac sig z Sarasvati, ale wszystkie kanaly w Delhi byty wylaczone,
a aeai w call center oglosity opdznienia az do czasu odbudowania sieci. Gdy Air Awadh
Airbus niost mnie nad srebrna wstega Gangesu zastanawialem sig, jak ludzie przyzwyczajeni
do rozciagnigcia w deva-necie wytrzymaja powrot do wiasnej glowy. W malenkiej toalecie
raz jeszcze zmienitem si¢ w ogolonego, schludnego chtopca z Delhi. Gdy zblizalismy si¢ do

lotniska Indiry Gandhi kapitan powiedzial, zebysmy spojrzeli na prawo i obejrzeli Jyotirlinga.



W glosie miatl niepewnos¢, nie byt to ton, ktory chciatoby sig stysze¢ od kapitana samolotu,
jakby sam nie mogl uwierzy¢ w to, co widzi. Przygladatem si¢ temu zjawisku na dtugo przed
jego wzmianka — stup jasnego jak stonce $wiatla przebijajacy si¢ przez pokrywe smogu nad
Delhi i wznoszacy si¢ w gore, w ciemniejace niebo wyzej, niz moglem siggnaé wzrokiem.

Sarasvati tam byla. To bylo ostrzezenie Shiva. Gdy pojawi si¢ $wiatto rozejrzy sig i
podejmie decyzj¢. Ludzie w potrzebie. Nie moze odmowic.

Formalnos$ci zajgly poéltorej godziny. Jednoczesnie zwalito sig¢ pig¢ samolotow pelnych
dziennikarzy. Swiat komputeréw najwyrazniej nie mogt si¢ jednak oby¢ bez reporteréw. Hala
przylotow pelna byla latajacych kamer wielko$ci muchy. Dwie godziny, zeby limuzyna
dosta¢ si¢ do Delhi. Autostrady wychodzace z miasta byly kompletnie zapchane, sznury
samochodow poruszaly si¢ z geologiczna powolnoscia. Hatas klaksondw byt ogluszajacy.
Najwyrazniej do Delhi zmierzato tylko wojsko i przedstawiciele mediow, ale Zolierze
zatrzymywali nas na kazdym skrzyzowaniu, zeby przepusci¢ konwoje busow z uchodzcami.
Przez pot godziny staliSmy na Siri Ling. W zdumieniu przygladatem sig $cianie farm pamigci:
wielkie, czarne monolity chlonace $§wiatlo stoneczne. Z kazdym oddechem do mojego
organizmu wnikaty miliony deva.

Kazde pobocze, kazde rondo, kazde skrzyzowanie i parking, kazdy plac i ogrod byty
zastawione barakami 1 budami uchodzcoéw. Najlepsze mialy trzy ceglane sciany 1 dach z folii,
najgorsze byly z kartonu albo patykdéw 1 szmat. Trawa zniknela, doszczgtnie zadeptana, a
drzewa zostaly odarte z gatezi potrzebnych na opal. Z gotej ziemi unosit si¢ pyl, mieszajac si¢
z powietrznymi deva. Slumsy podchodza az do stop wiez pamigci. Co Sarasvati moglaby
zdziata¢ w obliczu tak kolosalnej katastrofy? Zndéw ja wywotatem. Sie¢ nadal nie dziatata.

Bharat najechat Indie, a teraz Indie si¢ go pozbywaly. JechaliSmy nie zdejmujac reki z
klaksonu, przez koszmarna armi¢ wyciefczonych uchodZcéw. Zadnych porzadnych
samochodow. W najlepszym razie cigzarowki, stare busy, pickupy, migdzy nimi rojace si¢
phatphaty, bardziej przetadowane od tego, ktory widzialem w Holi, gdy odkrylem $mier¢.
Motocykle 1 rowery niemal niewidoczne pod tobotami z posciela 1 garnkami. Zobaczytem
krztuszacy sig¢, domowej konstrukcji traktor z silnikiem na wierzchu, ciagnacy przyczepe
zaladowana na wysoko$¢ domu kobietami 1 dzie¢mi. Wozki ciagnigte przez osty, osly
obtadowane dobytkiem. W koncu ludzkie migsnie popychajace naprzod ten exodus: riksze,
taczki, plecaki. Prowadzily ich wojskowe roboty, jak stado bydta, karzac elektrycznymi
pretami tych, ktorzy schodzili z trasy albo upadali.

Przed wszystkim, nad wszystkim, wznosit si¢ srebrny blask Jyotirlinga.

— Sarasvati!

— Wisznu? — ledwie ja styszalem przez ryk thumu.

— Przyjechalem po ciebie.

— Co takiego?

Tam, gdzie byla, panowal okropny hatas. Bylem catly w nerwach. Szofer jechatl tak



szybko, jak mogt.

— Musisz si¢ stad wydostag.

— Vish...

— Cicho badz. Co niby mozesz zrobi¢?

Uslyszatem jej westchnienie.

— Dobrze, spotkajmy sig.

Podata mi nowe koordynaty. Kierowca kiwnat glowa. Znat to miejsce. Jego mundur byt
swiezy, a czapka lezala nienagannie, ale wiedzialem, ze jest rOwnie przerazony, jak ja.

Na Mehrauli Boulevard ustyszatem strzaty. Roboty bojowe strzelalty tuz nad dachem
samochodu. Zza pobliskiego budynku uniést si¢ dym. Ta ulica, rozpoznatem ja. To byla
Parliament Road, to byt stary Park Hotel, tam Bank Japonii. Ale takie wyblakte, takie
zniszczone. W hotelu brakowato potowy szyb. Odosobnione ogrody wokoét Jantar Mantar na
Samsad Marg byly pelne pospiesznie postawionych bud. Ich plastikowe dachy przepychaty
si¢ z marmurowymi, kanciastymi przyrzadami astronomicznymi Jai Singha.

— Dalej pana nie zawioz¢ — powiedziat kierowca, gdy wjechaliémy w nieporuszona horde
ludzi, zwierzat, pojazdow i wojska na Talkatora Road.

— Proszg si¢ stad nie rusza¢ — kazalem mu, wyskakujac z samochodu.

— To mato prawdopodobne — powiedziat.

Scisk byt potworny. To byto najbardziej przerazajace miejsce, w jakim kiedykolwiek
bylem, ale Sarasvati tu byta. Kordon robotéw policyjnych probowat mnie zepchna¢ ze stopni
Awadh Bhavan, ale wymknalem im si¢. Znalem to miejsce. Oddatem jaja, zeby tu pracowac.
Potem nagle, cudownie, bytem na wolnej przestrzeni. Serce mi tomotato. Wzrok miatem
za¢miony. Delhi, drogie Delhi, moje Delhi, co oni ci zrobili. Cudowne parki 1 bulwary,
zabytki 1 dzieta sztuki, wszystko obrocito si¢ w niwecz. Dachy, chwiejne $ciany, wozki,
patyki, cegly 1 powiewajace ptachty plastiku. Dym z dziesiatek ognisk. To bylo Dalhousie.
Oczywiscie znatem t¢ nazwe. Nigdy bym nie pomyslal, Ze ta nazwa bedzie oznaczata wielki
sciek, do ktorego trafia przekleci przez suszg¢ 1 gldd. Komu potrzeba parlamentu, skoro
uniwersalne obliczenia zatatwia wszystko? Tam, gdzie, jak zgadywatem, stata stara Brama
Imperialna wznosita si¢ Jyotirlinga. Byla tak jasna, Ze nie mozna bylo na nig patrze¢ dtuzej,
niz kilka sekund. Rozsiewala okropne, nienaturalne, srebrne $wiatto. Oszukiwato moje
braminskie zmysty: czy czutem zapach gltosow, styszatem kolory, czy to zimne mrowienie na
czole to bylo promieniowanie innego wszechs§wiata?

Wokoél mnie tloczyli si¢ ludzie, dym gryzt mnie w oczy, uderzaly we mnie latajace
kamery 1 inne powietrzne roboty. Mialem tylko chwilg, zanim ta armia mnie przechwyeci 1
pogoni wraz z reszta spanikowanego thumu. Albo gorzej. Widziatem ciata lezace na ziemi 1
ptomienie unoszace si¢ z opuszczanych miejsc.

— Sarasvati!

I oto byla. Och, byta tam, chuda, w wojskowych spodniach i jedwabnej bluzce, ale



przepelniona ta swoja cudowna energia i determinacja. Na kazdym ramieniu trzymata
umazane i zalane tzami dziecko. Malenkie mity. Wiasnie tutaj zsuneta si¢ z mojego §lubnego
stonia, zeby w swoim niedorzecznym mgskim stroju tanczy¢ wraz z gapiami.

— Sarasvati!

— Masz samochdd?

— Tak sig tutaj dostatem.

Dzieci byty na granicy ptaczu. Sarasvati mi je podata.

— Zabierz je tam.

— Chodz ze mna.

— Tu nadal sa dzieci.

— Co? O czym ty mowisz?

— To grupa o specjalnych potrzebach. Gdy niebo si¢ otworzylo zostaty same. Wszyscy
inni uciekli i je zostawili. Zabierz je do samochodu.

— Co ty robisz?

— Tu jest ich wigce;.

— Nie mozesz i¢.

— Po prostu wsadz je do samochodu, a potem tu wracaj.

— Armia...

Znikneta w kilgebach dymu. Trzymalem w ramionach dzieci. Tak, tak, musza si¢ stad
wydosta¢. Samochdd, samochod nie byt daleko. Odwrécitem sig, zeby poszuka¢ drogi przez
thum. Potem poczutem na karku falg zaru. Odwrocitem si¢ 1 ujrzalem ptomien rozkwitajacy
nad slumsami, podrywajacy strzgpy plastiku. Krzyknatem co$ bez stow, a wtedy caty dystrykt

zapadl si¢ w ryku ognia 1 wirze iskier.

Era Kali. JesteSmy bardzo stara kultura, wynalezliSmy wszystko. Astronomia? Indie.
Zero? Indie. Nieokreslona, probabilistyczna natura rzeczywisto$ci, jakby z teorii kwantowe;j?
Indie. Nie wierzysz mi? Wedy mowia, ze Cztery Wielkie Ery Wszech$wiata odpowiadaja
czterem mozliwym wynikom naszej gry w koS$ci. Krita Yuga, Era Doskonalo$ci, to najwyzszy
mozliwy wynik. Kali Yuga, Era Konfliktow, Ciemnosci, Zepsucia 1 Rozpadu to najnizszy. To
wszystko rzuty boska kos$cia. Prawdopodobienstwo. Indie!

Kali, Paraskati, Mroczna Pani, Kochanka Smierci i Pijaca Krew, Straszliwa Istota o
Dziesigciorgu Ramion, Ta w Naszyjniku z Czaszek, Siedzaca na Tronie z Pigciu Cial. Ta,
Ktora Przynosi Koniec. Jednak Kali jest takze Kochanka Odnowy. Wtadczynia Wszystkich
Swiatow, Korzeniem Drzewa Wszech§wiata. Wszystko jest cyklem i po Erze Kali znow
wejdziemy w Ztoty Wiek. A to, czego nie mozna obja¢ rozumem, musi by¢ czczone.

Wierze, ze jaki§ czas po $mierci Sarasvati bylem szalony. Wiem, ze nigdy nie bytem



normalny w potocznym rozumieniu tego stowa. JesteSmy Braminami. JesteSmy inni. Ale
nawet jak na Bramina bytem oblakany. To cenne i rzadkie do§wiadczenie, uciec od zdrowych
zmystow. Zazwyczaj pozwalamy na to tylko bardzo, bardzo mtodym i bardzo, bardzo starym.
To nas przeraza, nie mamy dla tego miejsca. Ale Kali to rozumie. Kali wita to ch¢tnie, Kali to
daje. Wigc przez jaki$§ czas bylem szalony, ale réwnie dobrze mozna powiedzie¢, ze bytem
swigty.

Jak dostalem si¢ do malej, zniszczonej $wiatyni nad $ciekiem Mata Ganga, wolg nie
pamigtaé. Jak doszto do tego, ze zaofiarowatem kaplanowi swoja krew takze zepchnalem w
niepamigc. Jak dtugo tam zostalem, co robitem, czy to ma jakie$ znaczenie? To byl czas poza
Swiatem. To wielka rzecz, wejs¢ w inny czas i inny rytm zycia. Bytem stworzeniem z krwi i
popiotu, ukrywajacym si¢ w mrocznym sanktuarium, nie mowiacym nic poza codzienna
modlitwa do malej, ustrojonej girlandami kwiatéw bogini. Mogtbym znikna¢ na zawsze.
Sarasvati, najwigksza 1 najlepsza z nas, nie zyla. Lezalem na wygladzonym stopami
marmurze. Zniknalem. Mogtbym zosta¢ wyznawca Kali na reszt¢ mojego dlugiego i
nienaturalnego zycia.

Lezatem na mokrej, marmurowej posadzce, gdy kobieta, wyznawczyni kultu Kali,
czlapiaca w strong bogini, nagle uniosta wzrok. Zatrzymata si¢. Rozejrzata wokot, jakby
widziata wszystko po raz pierwszy. Znow si¢ rozejrzala 1 zobaczyta mnie. Potem przepchngta
si¢ przez kolejke wiernych 1 podeszta do mnie. Uklgkta przede mna 1 pozdrowita mnie. Ponad
pojedyncza, pionowa linig jej tilaka miata czerwone Oko Sziwy.

— Vish.

Poderwatem sig tak gwaltownie, ze uderzytem glowa o kolumng.

— Och — powiedziata kobieta. — Och, cho chweet, ktory stal si¢ zbyt madry. Vish, to ja,
Lakshmi.

Lakshmi? Moja dawna Zzona, kochajaca gry?

Zobaczyta moje zaklopotanie 1 dotkneta mojej twarzy.

— Tymczasowo przebywam w moézgu tej drugiej kobiety. To raczej trudno wyjasnicé, jesli
nie jest si¢ polaczonym. Och, wszystko w porzadku, to za obopolna zgoda. Pozwolg jej
wrocié, gdy tylko zalatwig swoje sprawy. Normalnie bym tego nie zrobita — to w bardzo ztym
stylu — ale to do$¢ wyjatkowe okolicznosci.

— Lakshmi? Gdzie jestes? Jestes$ tutaj?

— Och, niezle si¢ uderzytes. Gdzie jestem? Trudno to wytlumaczy¢. Jestem teraz
bodhisoftem. Jestem we wnetrzu Jyotirlinga, Vish. To portal, jak wiesz, wszystkie sa
portalami.

Po tych pierwszych dwunastu filary Swiatta pojawity si¢ na calej Ziemi, najpierw setkami,
potem tysiacami.

— Vish, to cudowne miejsce. Moze by¢ wszystkim, czego zapragniesz, tak prawdziwe, jak

tylko chcesz. Duzo czasu spedzamy dyskutujac o tym: o znaczeniu realnosci. A gry, gry; coz,



znasz mnie. Dlatego do ciebie podesztam, Vish. Nie moze tak by¢. To najbardziej
destrukcyjna rzecz, jaka kiedykolwiek zrobili$my. Spalimy ten $wiat, bo mamy inny. Mamy
raj, wiec tu mozemy robié¢, co chcemy. Zycie to tylko proba. Ale ty to przewidziate$, Vish,
wiedziates, co si¢ stanie.

— Co ty méwisz, Lakshmi?

Moze to byto wspomnienie i nadzieja, dziwne nanotechniczne opgtanie, ale czy ta obca
kobieta zaczgta wygladac¢ jak Lakshmi?

— Musimy zakonczy¢ tg er¢. Rozpocza¢ nowy cykl. Zamknaé Jyotirlingi.

— To niemozliwe.

— To matematyka. Matematyka, ktora rzadzi tym wszech§wiatem rézni si¢ od tej, ktora
rzadzi twoim; to dlatego moge istnie¢ jako wzorzec informacji wdrukowany w
czasoprzestrzen. Poniewaz tutejsza logika na to pozwala. Tam, skad przychodze, tak nie jest.
Dwie rozne logiki. Ale jezeli pomigdzy te dwie logiki wsunglibySmy trzecia, obca dla nich
obu, ktérych zadna z nich nie moglaby rozpozna¢ ani zastosowaé, wowczas skutecznie
moglibySmy zamkna¢ bramy pomi¢dzy wszechswiatami.

— Macie ten klucz.

— Mamy tu duzo czasu na gry. Gry towarzyskie, gry jezykowe, gry wyobrazeniowe,
matematyczne 1 logiczne. Mogg je zamknac od tej strony.

— Ale potrzebujesz kogos, kto by przekrecit klucz. Mnie.

— Tak, Vish.

— Bede odcigty na zawsze. Od ciebie, od mamy, od taty.

— I od Shiva. On tez tu jest. Byl jednym z pierwszych, ktorzy si¢ uploadowali przez
Jyotirlinga Varanasi. Bylby$ odcigty od wszystkich. Z wyjatkiem Sarasvati.

— Sarasvati nie zyje! — ryknatem. Wierni poparzyli na mnie. Saddhu ich uspokoili. — Czy
to ma by¢ ostateczna odpowiedz? Czy to zndw zapoczatkuje Ztoty Wiek?

— To zalezatoby od ciebie, Vish.

Pomyslatem o wioskach, ktére byly tak na mnie otwarte podczas mojej wedréwki jako
saddhu, pomyslatem o prostych przyjemnosciach, jakie czerpalem z moich przedsiewzigc:
uczciwe plany, praca i zadowolenie. Indie — stare Indie, nieSmiertelne Indie — byly tymi
wioskami. Sarasvati dostrzegla t¢ prawde, choc ja ona zabita.

— To wydaje si¢ lepsze, niz chowanie si¢ w tej zakurzonej, starej §wiatyni.

Kali, Kochanka Odnowy, polizala mnie swoim czerwonym je¢zykiem. Moze moge by¢
bohaterem wiasnego zycia. Wisznu, Podtrzymujacy Tradycje. Jego dziesiata i ostatnia
inkarnacja byl Kalki, Bialy Kon, ktory na koncu Kali Yuga stoczy ostateczng bitwe. Kali,
Kalki.

— Dam ci matematyke. Czlowiek o twojej inteligencji powinien by¢ w stanie ja
zrozumie¢. Ale bedziesz potrzebowat tego.

Kobieta podniosta reke 1 zlapata gar§¢ powietrza. Rzucita mi je w twarz, i w powietrzu



rozsypat si¢ czerwony pyt. W $rodku chmura stgzala i na moim czole osadzito si¢ czerwone
kotko, tilak.

— Tylko nie podtaczaj si¢ do deva-netu — powiedziata Lakshmi. — Muszg juz i$¢. Nie chcg
naduzywaé go$cinnosci i za dtugo korzystaé z cudzego ciata. Zegnaj, Vish, nie spotkamy sie
juz nigdy, w zadnym S$wiecie. Ale przez chwilge byliSmy szczg$liwi i prawdziwie sobie
poslubieni.

Przez chwilg¢ mialem wrazenie, ze ta kobieta mnie pocatuje, ale tylko drgnela lekko i
wyprezyla kark, jakby pozbywata sig napigcia, i wiedziatem, ze Lakshmi odeszta. Kobieta
zndw mnie pozdrowita.

— Maty lordzie Wisznu — wyszeptata. — Miej nas w swojej opiece.

Podniostem si¢ z podtogi. Strzasnalem z siebie popidét mrocznej bogini. Podszedtem do
wrot $§wiatyni, mrugajac w $wietle prawdziwego stonca. Wiedziatem, dokad i8¢ 1 co musze
zrobi¢. Varanasi, Miasto Sziwy. Mialem na sobie tylko przepaske biodrowa. Potem
zauwazytem nagly ruch: na parapecie okna na pierwszym pigtrze jednego z wielu sklepikdw,
ktére tloczyty si¢ przy $§wiatyni, czait si¢ kot polujacy na ptaka. A ja wpadlem na pomyst,

ktory napehit mnie §miechem.

I wreszcie jest, wreszcie jest: koniec. Wielka sztuczka, Wspaniaty Final Niesamowitego,
Kociego Cyrku Wspaniatego Wisznu. Spacer po kablu. Nigdy 1 nigdzie nie zobaczysz czego$
takiego, chyba ze bedziesz w pewnej Swiatyni Kali... Widzisz, tu sa dwa kable. A to nasza
gwiazda. Tak, bialy Kalki wreszcie moze zabtysna¢. Wskakuje na podwyzszenie, i... werble.
Céz, sam bedziesz musiat je zrobic.

Kalki! Kalki, pigkny biaty Kalki: do dzieta!

I oto on, ostroznie stawia jedna tapg, potem druga, porusza ogonem, zeby utrzymac
rownowagg, caly drzy ze skupienia. Dalej, Kalki... idzie po przewodzie. Co za kot! Wreszcie
skok na druga strong, przyciskam go do piersi 1 krzyczg: Brawa! Brawa dla moich cudownych
kotéw! Wypuszczam Kalkiego na ziemig, a reszta kotow biegnie, by do niego dotaczyc,
biegajac w koto w niekonczacym si¢ kregu futra i ogondéw. Matsya, Kurma, Narasimha i
Varaha; Vamana, Parashurama i Rama; Krishna, Buddha, i wreszcie Kalki.

Odwracam si¢ w $wietle poranka, zeby cieszy¢ si¢ aplauzem mojej widowni. Oto moje
koty, brawa dla Matsya, Kurmy, Narasimhy, Varahy, Vamany, Parashuramy, Ramy, Krishny,
Buddy, 1 Kalkiego, ktore wystgpowaty dla twojej przyjemnosci. A ja? Jestem tylko
impresario, opowiadaczem historii. Jest juz jasno i nie bede ci¢ dtuzej zatrzymywal, masz
swoja prace, a ja musze gdzies i8¢, 1 sadze, ze juz wiesz, gdzie, i co musze¢ tam zrobi¢. Moze
mi si¢ nie uda¢. Moge umrze¢. Jako$ mi si¢ nie wydaje, zeby Shiv poddat si¢ bez walki. Wigc

prosze, zrobisz co$ dla mnie? Moje koty. Zaopiekujesz si¢ nimi? Nie musisz ich karmi¢ ani



nic takiego, po prostu je wez. Wypus¢ je, potrafia same o siebie zadba¢. Beda szczesliwe na
farmie, na wsi. To stamtad je zabralem. Wiele rzeczy, na ktére mozna polowaé. Moze nawet
na nich zarobisz. To znaczy, kto to widziat, zeby koty pokazywaty sztuczki? Tak naprawdg to
duzo tatwiejsze, niz si¢ wydaje. Wystarczy je zachgci¢ migsem. Widzisz, zdradzilem ci
tajemnicg. Badz dla nich dobry. C6z, bedeg znikal.

Spycham t6dke na Matke Ganga, wbiegam do wody i wskakuje do $rodka. Kotysze si¢
lekko. Jest cudowny poranek; Jyotirlinga nie moze si¢ rownaé ze stoncem. Palcami dotykam
czola, tilaka, ktory umiescita tam Lakshmi. Mate pozdrowienie dla stonca. Potem chwytam

wiosta i ruszam przed siebie.

Przetozyta Martyna Plisenko



Julia Zonis

ME-GI-DO

Nikt nie wie, gdzie odeszli
ci, ktérzy przepadli w oddali!

Na cztery strony czy na szesc,
poniewaz, oprocz krancow ziemi,
do Gehenny droga takze jest,

I w niebiosa droga jest,

| tam, i tu
ludzie zyjq,

i tych ludzi zliczy¢ sie nie da.

Borys Chersonskij

Odtad nie wstapicie do nieba przez cala wieczno$¢.
Postanowiono, ze macie by¢ zwiazani na ziemi

po wszystkie dni wiecznosci.

Ksiega Henocha 14:5°

"W oryginale: Ksiega Henocha 3.19 (tu i dalej — przyp. thum.).



Gtownodowodzqcy:

A zatem, jak nam idzie z niemowlgtami?

Szef Sztabu:

Obawiam sig, ze rzeczywiste wyniki kampanii rozmijaja si¢ z naszymi oczekiwaniami.

(Smiech audytorium).

Gtownodowodzqcy:

I jak to pan wyjasni?

Szef Sztabu:

Rzecz w tym, ze najlepiej dziala krew niemowlat jeszcze niewinnych, lecz juz
swiadomych siebie jako jednostki. To znaczy nie niemowlat, lecz dzieci w wieku od poéttora
do dwoch lat. Problem w tym, ze jedno w jaki$ tajemniczy sposob powiazane jest z drugim —
przynajmniej tak twierdza nasi psycholodzy.

(Smiech wzmaga sie).

Gtownodowodzqcy:

Goddamnit. Co pan proponuje?

Szef Sztabu:

Genetycy pracuja nad tym problemem. Mamy nadzieje, ze w najblizszym czasie
uzyskamy nowe pokolenie, pozbawione zdolnosci rozrdézniania dobra i zta — a zatem niewinne
z definicji. A na razie zadowalamy si¢ tym, co mamy, 1 organizujemy produkcje wody
swigcone;.

Szef Zaplecza:

Niech to diabli! (Smiech wzmaga sie). Obiecat pan, ze problem z niemowletami zostanie
rozwiazany jeszcze w poprzednim trymestrze. Czy zdaje pan sobie chociaz sprawe z tego, ile
kosztuje nas panska woda $wigcona? Trzeba ja btogostawi¢ w trakcie lotu, w przeciwnym
bowiem razie traci cala swa moc. Z kazdym tadunkiem musimy zrzuca¢ duchownych, 1 wie
pan, co si¢ z nimi dzieje? (W sali glosny smiech). Zgadza sig, nikt nie wraca. My tego
duchownego wychowaliSmy, wykarmiliSmy, wyuczy...

Minister Finansow:

Tak, program zzera trzecia cz¢$¢ budzetu federalnego. Jutro na posiedzeniu gabinetu
ministrow ztoz¢ wniosek o nowy podzial srodkow. Wykorzystanie niemowlat wyglada mi na
bardziej ekonomiczne...

(W sali histeria).

Szef Zaplecza:

Tak, tak. Zrobcie wreszcie porzadek z tymi niemowlgtami...

Szef Sztabu:

Dlaczego to wlasnie ja powinienem zrobi¢ porzadek z niemowlgtami? Genetycy
podlegaja ministerstwu nauki...

Minister Nauki:



Proszg nie zwala¢ na bogu ducha winnego...

(Rechot, gwizdy).

Szef Sztabu:

Lepiej z chemikami pogadajcie, pot roku temu obiecali, ze opracuja formute wody
swigconej o dtugotrwatym dziataniu...

Minister Nauki:

A co maja do rzeczy chemicy...

(Krzyki z sali: ,, Chemikéw na mydto!”).

(Minister Nauki spostrzega, ze wskazniki jego poparcia na tablicy blyskawicznie spadajq.
Wskakuje na stot i z trudem wykonuje stanie na rekach. Marynarka ministra opada,
odstaniajqc solidnych rozmiarow brzuch. Pelne zachwytu krzyki na sali. Wskazniki wracajq
na poczqtkowy poziom. Minister zeskakuje ze stotu i klania sie, wycierajqc lysine chusteczkq.
Krzyki z sali: ,,Chemicy rulesssss! ).

Glownodowodzqcy:

Dobra, wystarczy. Co tam z Michalem? Ciagle milczy jak zaklety?

Szef Wywiadu:

Alez skad. Po tym, jak moi ludzie z nim popracowali, rozmawia, i to catkiem chgtnie.
(Histeryczny smiech). Twierdzi, ze niebiosa nie maja z tym, co sie dzieje, nic wspblnego. Z
jego stow wynika, ze to nie demony nas atakuja, i to, co si¢ u nas wyprawia, to wcale nie jest
Armageddon.

Gtownodowodzqcy:

A co to takiego?

(Szef Wywiadu wzrusza ramionami).

Szef Wywiadu:

Twierdzi, ze nie wie.

(Glosne przeklenstwa na sali. W strone Szefa Wywiadu leci obdarty ze skory kot).

Gtownodowodzqcy (poirytowany):

Stabo pracujecie, stabo. Wszystko muszg robi¢ sam. Przygotujcie go, pojutrze sam z nim
porozmawiam. (Do wszystkich pozostatych). Dzigkuje wam, panowie. Kontynuujcie biezace
prace, o rezultatach poinformujcie mnie za tydzien. Narada zakonczona.

(Na sali okrzyki rozczarowania i gwizdy).

Prowadzqcy transmisje:

Panowie, panowie, nie rozchodzcie sig, zostato pie¢ minut do reklam.

Gtownodowodzqcy:

Wsadz pan je sobie w dupg.

(Sala wzdycha w zachwycie. Wysoki glos w tylnym rzedzie intonuje hymn narodowy,
pozostali przylqczajq sie. Prowadzqcy gorqczkowo postukuje paznokciem po cyferblacie

zegarka, przesuwa palcem po gardle i grozi piesciq operatorowi. Operator, usmiechajqc sie,



filmuje).

* kx *

Fala powietrza uderzyla i okrecita ojcem Pawlem. Postusznie splunat, doktadnie tak, jak
uczyli w obozie, ale gdzie poleciata plwocina — w goére czy na dot — zobaczy¢ nie zdotal.
Calkiem mozliwe, ze plwocina rozmazata si¢ na czaszce ojca Pawta. Duchowny skrzywit sig
z obrzydzeniem, i wtedy nad glowa z trzaskiem otworzyt si¢ spadochron. Beczutki z woda,
jak dotad wznoszace si¢ gwaltownie, zawisty obok. Ojciec Pawel poprawit dalmatyke i
wyciagnat z kieszeni cienki tomik zaadaptowanego wydania Biblii. Zlozywszy palce,
duchowny niespiesznie przezegnat si¢, pobtogostawil beczulki i zaintonowat ,,Prosimy Cig,
Panie, niech przez Twojego Syna zstapi na t¢ wodg...”. W spokojnym powietrzu gtos niost si¢
daleko, i ojcu Pawlowi zdalo sig, ze stowa tagodnym strumieniem ptyna nad obtokami, ptyna
i plyna¢ beda, nawet gdy samego ojca Pawla na §wiecie juz dawno nie bgdzie. Pod nogami
kotysata si¢ ziemia, cata w rudych plamach, i wzrok mimowolnie kierowal si¢ tam, w dot,
wypatrujac wrogich ttuméw. Jednakze rownina byta pusta, tylko z odlegtego wzgdrza na
péinocy schodzity wiry pytu i dobiegato miarowe ,,bu-u-bu-u” kanonady cigzkiej artylerii.

L»Spudtowali” — pomyslat ojciec Pawet, 1 na moment zrobito mu si¢ przykro, ze z powodu
idiotycznej pomyiki pilota przyjdzie mu zginaé catkiem na prézno. Woda wsiaknie w ziemig
przed tym, nim szatanskie zast¢py stocza si¢ ze wzgdrza na réwning. Duchowny zapragnat
nawet przerwac blogostawienstwo 1, kto wie, moze zakla¢ albo pociagna¢ za linke
spadochronu, aby wiatr unidst go jak najdalej od pola bitwy. Odegnawszy owe szatanskie
mysli, ojciec Pawetl westchnal 1 podjat modlitwg. ,,I btogostawiony na wieki wiekow” —
konczyt juz, gdy w gorze cos$ trzasnglo, 1 beczutki znéw skierowaty si¢ do gory 1 w bok, a
obok, jak si¢ zdawalo, przemkneta ta sama plwocina. ,,Amen!” — wykrzyknat ojciec Pawet w
Slad za beczutkami, i zdazyt jeszcze pomysle¢ ,,spadam”, i o tym, czy liczy si¢ owe
krzyknigte napredce ,,amen” czy nie, 1 jeszcze zapragnat pozegna¢ si¢ z matka (dziwne, jak
wolno ptynie czas w takim $wiszczacym locie), 1 w tym momencie nastgpito wreszcie
najstraszniejsze, 1 nadeszla ciemnos¢.

Ojciec Pawel spal, 1 $nita mu si¢ wiejska okolica. Ukosnie padajace promienie
wieczornego stonca przeswiecaty przez cerkiewna kopule pieszczotliwie obmacujac czarng
ziemig. A koputa przejeta od nich kolor, oblata si¢ miedzig i ztotem, i tomotat wielki dzwon.
Liscie na drzewach byty catkiem §wieze, co znaczylo, ze maj na dworze. Wiesniacy ciagna na
modlitwe. On, ojciec Pawel, stoi na progu cerkwi, obok niego niewysoki stuga, rozczochrany,
rzuca bystrym spojrzeniem, od razu wida¢, ze urwis jeszcze z niego. A w barwnym tlumie,
posrod koszul 1 chust purpurowi sig co$, zlotem 1 iskrami sypiac biezy po stawie i czubkach

brz6z. Coz tam sig tak jawi purpura? Ojciec Pawel ze wszech sit probuje dojrze¢, mruzy oczy

“ Dalmatyka — szata liturgiczna diakona.



az do tez, lecz to cos pigkne i jasne umyka, pozostawiajac tylko ktucie pod powiekami i gule
w gardle. Guuu-u. Duu-u.

* kx *

— Duu. Dyy. Ty. Zyjesz?

Ojciec Pawel z wysitkiem rozchylit nabrzmiate powieki. Cos szarpalo go za ramiona,
puszczato i znéw szarpato. Przekreciwszy gtowe ojciec Pawel zauwazyt, ze wciaz jeszcze jest
przywiazany do spadochronu. Wiaterek powiewal, i spadochron ciagnat duchownego po
réwnej, suchej, cierniami i kamykami usianej ziemi. Obok powoli kroczyty czyje$ nogi w
starych wojskowych butach. Ojciec Pawel spojrzat w goére i spotkal si¢ spojrzeniem z
wlascicielem butow. Byl to czlowiek na oko czterdziestoletni, opalony, szczupty, w
wyptowialtym i zakurzonym mundurze wojsk desantowych Zwiazku. Na jego ramieniu
kotysat si¢ stary jak §wiat karabin automatyczny. Obwiedzione zmarszczkami jasne oczy
uwaznie wpatrywatly si¢ w ojca Pawtla.

Duchowny odkaszlnat i jak tylko si¢ dalo uprzejmie zapytat:

— Nie pomoglby mi pan si¢ odpiac?

Nie mowiac ni stowa, cztowiek przycisnal butem rozdegta zotta czaszg. Ojciec Pawel
Sciagnal z brzucha zapasowy spadochron, potem odpiat gtowny spadochron 1 z ulga zsunat
szelki. Pozbywszy si¢ ekwipunku, usiadt 1 dokfadnie si¢ obmacat. Wygladalo na to, zZe
niczego sobie nie ztamal, ba, nic go nawet nie bolato. Podczas gdy duchowny zajmowat sig
ogledzinami, jego wybawca wyciagnat z kieszeni paczke papierosow i, ostaniajac si¢ dtonia
przed wiatrem, zapalil. Zaciagnawszy si¢ kilka razy podal papierosa duchownemu.

— Dzigkujg. Przepraszam, nie palg.

Wybawca mruknat:

— Na twoim miejscu jednak bym zapalit.

Przykucnat 1 skupit wzrok na twarzy duchownego. Bladoblgkitne oczy btyszczaty niczym
otoczaki na dnie strumienia.

— A wiesz co, bracie, przeciez to ja ci¢ zestrzelitem.

Ojciec Pawet speszylt sig. Wygladato na to, ze cztowiekowi jest niezrgcznie — przeciez o
maty wilos nie zabil blizniego swego, mozna nawet rzec — towarzysza broni. Trzeba jako$
podnies$¢ go na duchu. Duchowny odkaszlnat 1 powiedziat:

— To wybaczalny btad, moj synu...

Komandos usmiechnat si¢. Z¢by mial zadziwiajaco biale i rowne.

— To wecale nie byl btad... moj ojcze. Strzelalem catkiem $wiadomie. W ciebie, a nie w
spadochron. Ale celownik karabinu si¢ skrzywit. Bed¢ musial doprowadzi¢ go do porzadku.

Cztowiek zrzucit z ramienia karabin, i1 przez chwile duchownemu wydalo sig, ze za

chwile wywali caty magazynek w ojca Pawta. Jednak komandos tylko co$ podkrecit w broni,



poderwat karabin do ramienia i wystrzelit w sterczacy spomigdzy dwoch kamieni krzew.
Najwyzsza galaz krzewu trzasngla i rozleciata si¢ na kawatki.

— No, teraz jest w porzadku — z zadowoleniem stwierdzit komandos i zarzucit karabin z
powrotem za plecy.

Odwrécit sig do duchownego, usmiechnat si¢ szeroko i wyciagnat rekg. W poprzek jego
dloni ciagngla sig biata szrama, a kostki palcow owinigte byly czarnymi paskami tkaniny.

— Gerard. Mozesz nazywa¢ mnie putkownikiem Gerardem.

Ojciec Pawel, zawahawszy sig przez chwilg, reke uscisnat. Uscisk putkownika byl mocny
— chyba nawet zbyt mocny.

— A ty weale nie jeste$ stabiak, chociaz dlugoriasowy — zauwazyl putkownik, zabierajac

reke. — No co, wstawaj, §wiatobliwy ojcze. Witamy. Dalej przyjdzie i8¢ pieszo.

Ogien lizat suche galgzie. Zachlannie potrzaskiwat blekitny plomien, szukat i nie
znajdowat pozywienia. Ciernie i krzaki ptongty szybko, tak ze trzeba byto ciagle dorzucaé
chrust do ogniska. Gdy putkownik Gerard po raz kolejny wynurzyt si¢ z ciemno$ci z
nargczem gatezi, ojciec Pawel zaproponowal niesmiato:

— Moze sprobujemy da¢ sygnat? W osadzie mogt ocale¢ nadajnik albo cos podobnego...

Putkownik rzucit susz, usiadt po turecku przy ogniu 1 steknat:

— Czego was tam uczyli w tym waszym obozie? Prawidlowo spada¢ na glowe
nieprzyjaciela? Demony blokuja sygnat na wszystkich czgstotliwosciach. W przeciwnym
razie zbiegloby si¢ tu wigcej dziennikarzy niz biesow.

Ojciec Pawet zachmurzyt sie:

— I ani razu nie prébowat si¢ pan skontaktowac¢ z naszymi?

— To znaczy z kim?

Oczy putkownika btyszczaty czerwienia, a twarz zlewala si¢ z ciemnoscia.

— I po kiego czorta miatbym si¢ z nimi kontaktowac? Po pierwsze, od razu rozstrzelaja
mnie jako dezertera, a po drugie...

Pochylit sig, dorzucit kilka gatazek do ognia i znow skryt si¢ w mroku.

— Po drugie, czy ty, $wiatobliwy ojcze, nigdy nie zastanawiates sig, o0 co w tym wszystkim
naprawdg chodzi?

Duchowny spojrzat zaskoczony na wojskowego.

— O czym tu rozmysla¢, synu mo... to jest putkowniku Gerardzie? To Armageddon,
ostatnia bitwa, i bijemy si¢ z diabelskimi hufcami. Mowa o tym w Pismie Swietym...

Gerard u$émiechnat si¢ niewesoto. Powiercit si¢, szukajac cieplejszego miejsca. W plecy

wiat ludziom lodowaty wiatr pustyni. Putkownik umoscit si¢ wreszcie tak, ze ciepto ptyneto

" Riasa — rodzaj sutanny duchowiefstwa prawostawnego.



w jego strong, a dym zdmuchiwato sprzed twarzy, i dopiero wtedy odpowiedziat:

— Wiesz co, $wigty ojcze? Kiedy czytalem wszystkie te $wigte ksiggi — a czytatem je
bardzo uwaznie, mozesz mi wierzy¢ — to zawsze mi si¢ zdawalo, ze ludzie wymyslili boga
jako wigksze zto. Na $wiecie jest przeciez tyle strasznych rzeczy, ze jesli trzeba by byto bac
si¢ ich wszystkich, przysztoby oszale¢. I dlatego wymyslono brodatego machera w
niebiesiech, zeby bac¢ si¢ tylko jego. Nigdy natomiast nie przychodzito mi do glowy, ze
mogtoby by¢ odwrotnie.

Trzasngla galazka w ognisku, i ojciec Pawel obejrzat si¢ z przestrachem — wydato mu sig,
ze w jego plecy bardzo uwaznie i z brakiem przychylnos$ci wpatruja si¢ czyjes oczy. Jednak
wokot byto pusto, tylko wiatr pchat po ziemi kiebki tyszczca, i z rzadka przebiegaty granica
Swiatta 1 mroku zwinne solfugi. W tym czasie putkownik pogrzebal patykiem w ognisku i
podjat:

— Pamigtasz, co tam w Pismie Swigtym mowi si¢ o pierwszej wojnie aniotdow? Co ja,
przeciez jeste$ popem, pamigtasz. A zatem, Bog nie wygral. Wojna w ogole si¢ jeszcze nie
skonczyta. Toczy sig¢ nadal. Moim zdaniem, byto tak: kiedy Bog wyrzucit wszystkich tych
zbuntowanych aniotéw z nieba, zdal sobie sprawe z tego, ze tak naprawde¢ to nie ma kto
walczy¢ po jego stronie. Widziale§ Michala? No, widziates z pewnos$cia w wiadomosciach,
wielki taki chiop ze skrzydtami i glupim wyrazem na pysku? Otéz wszyscy sa tam tacy.
Wszyscy, ktorzy pozostali. A te, upadle — o, one sa wspanialymi Zolnierzami. Gdyby tylko
wrocity do nieba, to skopatyby tytki bozym wojownikom. Wypowiedzieliby Stworzycielowi
wieczng wojng, 1 nie wiadomo, czy datby sobie z nimi wtedy rade. I to wtedy Bog zrobit
jedyna mozliwa rzecz — zbudowat barykadg. Obronny mur. Nazywaj to jak chcesz. Rzucit im
w poprzek drogi tysiace swiatow. A $wiaty zasiedlit ludzmi i1 innymi stworzeniami, tak ze
upadli chcac nie chcac musieli podjaé¢ z nimi walke. Nie wiem, co si¢ dzialo na pierwszych
Swiatach, ale nasz jest z pewnoscia ostatni. Ostatni stopien do nieba, rozumiesz? Przyszio
naciska¢ nas sto tysigcy lat czy dwiescie tysigcy, ale w koncu staliSmy si¢ tym wigkszym
ztem, ktore ci$nigto pod kopyta mniejszemu. Dlatego ze zaden aniot ani demon nie wpaditby
na co$ takiego, by rzuca¢ na atakujacych szesciomiesigczne niemowleta albo glupich
duchownych. Poniewaz, wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa, powinnismy zwycigzy<.

Policzek wojskowego drgal. Ojciec Pawet spogladal na niego ze zdziwieniem i lgkiem.
Podobne mysli mogly przyj$¢ do glowy chyba tylko opgtanemu.

— Z tego powodu strzelat pan do mnie?

Putkownik — na jego policzkach ptongly dwie ciemne plamy, ni to z goraca, ni to z emocji
— gwattownie potrzasnat glowa:

— Chciatem ci¢ zestrzeli¢, nim doczytasz modlitwe. Ta twoja woda staje si¢ po niej
niezno$nie gorzka.

Ojciec Pawetl zamrugal z niezrozumieniem. Putkownik zdjat z pasa manierke i zakrecit

niag w powietrzu. W manierce zachlupotato.



— Skad, twoim zdaniem, bior¢ wodg? Tu wszystkie studnie zasypano ziemia lub trupami.
Karabin znalez¢ tatwiej niz tyk wody albo kes chleba.

Duchowny zainteresowat sig¢ ostroznie:

—To czym sig pan... zywi?

Putkownik odchrzaknat:

— Co$ tam znajduje.

Spojrzenie, ktorym obrzucit przy tym duchownego, bylo takie oceniajace, ze ten si¢
odsunat. Usmiech putkownika zrobit si¢ szerszy.

— Nie boj sig, nie zamierzam cig¢ pozre¢. Wczoraj natknatem si¢ na zestrzelonego pilota,
miat przy sobie plecak peten czekolady i gumy do zucia. Trzymaj, zjedz cos.

Rzucit ojcu Pawtowi czekoladke. Podczas gdy duchowny szele$cit opakowaniem, Gerard
dorzucit do ognia kilka gatazek i wyciagnat si¢ na ziemi, naktadajac kurtkg na gtowe. Spod
kurtki rozlegto si¢ glucho:

— Trzeba si¢ przespac. Blizej potudnia robi si¢ tu zbyt goraco, tak wigc wstajemy przed
switem. Sprobujemy doj$¢ do wioski. Jesli si¢ nie uda, zawrdcimy na péinoc. Tam parg dni
temu utkneta kolumna pancerna, z pewnoscia znajdzie si¢ cos do zjedzenia.

Ojcu Pawlowi wydato sig, ze jego towarzysz juz po minucie zachrapal. Sam dlugo nie

mogt zasnac 1, objawszy kolana, zmgczony patrzyl w ogien.

W  szarych ciemnos$ciach przedswitu do ich ogniska podszedt szakal. Przez
potprzymknigte powieki ojciec Pawet obserwowal, jak szakal w skupieniu obwachuje plecak 1
buty $piacego putkownika, ostroznie obchodzi karabin 1 przysiada na tylnych tapach przy
wygastym ognisku. Szakal pokrecit gtowa z boku na bok, wsciekle podrapat si¢ za uchem —
widocznie dopiekty mu pchty — 1, gdy w koncu ojciec Pawel otworzyt oczy 1 siggnat po patke,
zeby przegna¢ nieproszonego goscia, okazalo sig, ze na miejscu szakala siedzi cziowiek.
Calkiem niepozorny cztowieczek o pociaglej, waskiej twarzy i smutnych oczach, w obszernej,
kiedy$ jasnej, a teraz po prostu brudnej koszuli i ptoéciennych spodniach. Czlowieczek
poskrobat si¢ po pigcie 1 ziewnatl. Zgby miat cienkie 1 ostre.

,»Demon” — z przerazeniem zrozumiat ojciec Pawel i, wymacawszy w kieszeni rdzaniec,
przygotowat si¢ do wypowiedzenia modlitwy.

Dopiero wtedy demon zwrocit na niego uwagg. Smutne oczy przeslizgnely si¢ po twarzy
duchownego, zatrzymaty si¢ na rozancu i znéw wpatrzyty si¢ w pustke.

— Proszg wybaczy¢, jezeli panu przeszkodzitem.

Gtos demona byt cichy i zadziwiajaco delikatny.

— Poczekaj z modlitwa, Swiatobliwy ojcze...

Duchowny odwroécit si¢ 1 zobaczyt, jak Gerard odrzuca kurtke, przekreca si¢ 1 w koncu



siada. Rgka putkownika spoczywala na kolbie karabinu, jednak ten nie spieszyl si¢ z
oddaniem strzatu.

— O $wicie mamy zawieszenie broni. Neutralna godzina.

— Zawieszenie broni... z nimi? — zabulgotat duchowny.

Ze wzburzenia zadtawito go w gardle.

— Czasami robi si¢ tu diabelsko samotnie. Cieszy jakiekolwiek towarzystwo. Nie co dzien
zwalaja mi si¢ z nieba ksigzulkowie.

Trudno uwierzy¢, ale Gerard usmiechat si¢. Ojcu Pawtowi nie pozostato nic innego, jak
na jaki§ czas pogodzi¢ si¢ z obecno$cia demona. Poza tym putkownik juz ulozyt
przygotowane wieczorem gatgzie i pstryknat zapalniczka. Cienkie patyczki zajgly si¢ od razu.
Blady w porannym $wietle ptomyczek o mato nie zadtawit si¢ dymem, ale wykastat si¢ i
zwawo pobiegt po drewnie. Putkownik zarzucil rozdmuchiwanie ogniska i odwrocit si¢ do
goscia.

—No, co tam masz?

— Niewiele.

Demon westchnat.

— Coraz mniej pozostaje czystej ziemi.

Pogrzebal w kieszeni spodni 1 wyciagnat nie pierwszej $wiezosci, zwini¢ta w kulke
chusteczke¢. Gdy demon rozwiazat wezelek, okazalo si¢, ze w chusteczce byla szczypta
herbaty.

— Wspaniale — ucieszyt si¢ putkownik. — Sto lat herbaty nie pitem.

— Hej, wielebny — obejrzat si¢ na duchownego — napijesz si¢ herbaty?

Ojciec Pawel chcial odmowi¢ — tylko jeszcze diabelskiej herbaty mu brakowato — ale
pomyslat, Ze moze to wyglada¢ na brak szacunku dla putkownika. W koncu ten proponowat
ze szczerego serca. A herbat¢ mozna wyla¢ cichaczem. Dlatego ojciec Pawel kiwnatl glowa 1
siggnal do putkownikowskiego plecaka po kociotek 1 kubki.

Gdy ponownie odwrocit si¢ do ogniska, demon wpatrywat si¢ w niego.

— Dobry duchowny. Szybko si¢ oswaja.

Ojca Pawta wciaz kusito, aby przezegna¢ nieczystego, ale czy mialo to sens? W obozie
mowili, ze zwykty krzyz, nawet biskupi, biesoOw ani zigbi, ani grzeje.

— Mozesz zwa¢ mnie Natanielem.

Demon wyciagnal tapg nad ogniskiem. Na palcach blyszczaty niedtugie, ale ostre na oko
szpony. Ojciec Pawet zastygl. Putkownik zabral mu kociotek, napelnit woda 1 zawiesit na
galezi nad ogniskiem. Dopiero po tym Gerard rzucit do demona:

— Nie draznij go. Jest jeszcze catkiem $wiezutki, wczoraj z obozu. Nie uczyli ich tam
bratania si¢ z potencjalnym przeciwnikiem.

— Przepraszam — usmiechnat si¢ demon. — Nie chciatem pana urazié.

Ojciec Pawel poczul, ze zaraz zrobi co$ strasznego, na przyktad rzuci si¢ na demona i



przewroci go morda w ognisko albo zastrzeli z karabinu. Na szcze$cie zachcialo mu sig
siusiu, i to na tyle mocno, ze nie tracac czasu na zbgdne stowa, czmychnat miedzy watte
krzewy.

Gdy wrocit, woda zaczynata si¢ juz gotowaé. Putkownik szczodrze sypnat herbaty i
napetnit kubki. Ojciec Pawel przyjat swoj, oparzyl reke, powstrzymat przeklenstwo i postawit
kubek na ziemi. Putkownik i demon spokojnie popijali wrzatek.

— Co nowego? Jak tam u was z budowa?

Demon wzruszyt ramionami:

— Budujemy po trochu. Juz dawno bysSmy zakonczyli i poszli sobie, gdyby nie te wasze...
przeciwdziatania. To pan, Gerardzie, wojskowy, obserwu...

Gerard niezgrabnie poruszyl r¢ka, i polowa wrzatku z jego kubka wychlusngta prosto na
kolana demona. Demon zamilkl wpot stowa i ze smutkiem spojrzat na rozszerzajaca si¢ na
spodniach ciemna plame. Putkownik zakrzatnat si¢, proponujac demonowi a to chusteczke, a
to przylozenie do oparzonego miejsca noza. Ojcu Pawlowi pozostato tylko zgadywanie, co
zamierzal powiedzie¢ nieczysty i dlaczego Gerard postarat sig, zeby nie zostato to
powiedziane. Gdy zamieszanie z wrzatkiem minglo, bies nalal sobie jeszcze herbaty i
kontynuowat:

— Wiasciwie to 1 pana, ojcze Pawle, zamierzatem zapytac. Jako duchownego...

Ojciec Pawel nie pamigtal, zeby przedstawiat si¢ demonowi. Zreszta, czy powinno go to
dziwic?

— Chcialem zapytac, po co, pana zdaniem, ludzie zaczgli t¢ wojng?

Duchowny, ktéry akurat w zamysleniu popijal ze swego kubka, zakrztusil si¢ 1 zaniost
kaszlem. Gerard ustuznie rabnal go w plecy 1 od razu zabrat rgke¢. Potrzasajac w powietrzu
odbita dtonig 1 wymamrotat:

— Do diabta, przewielebny, alez masz plecy.

Ojciec Pawet prychnat niczym kot i skierowal spojrzenie na demona. Duchownemu
zdawato sig, ze sprawiedliwy gniew kipiacy w jego spojrzeniu powinien, jesli nawet nie
spopieli¢ nieczystego na miejscu, to przynajmniej go speszy¢. Ten jednak nic sobie z tego nie
robit 1 spokojnie popijal herbate.

— My?!

Glos u ojca Pawla byt ochrypty, ale — dzigki orgdowniczce Katarzynie — przynajmniej nie
drzat.

— My zaczgliSmy t¢ wojng?

— Oczywiscie, ze my.

O dziwo, odpowiedzial nie demon, a putkownik.

— Oni spokojnie maszerowali na niebiosa, by¢ moze spalili dwie, trzy wioski albo,
powiedzmy, cztery-pie¢ miast, ale to skutek uboczny...

Wydawato mu sig, czy tez w glosie putkownika zabrzmiata ironia? Ojciec Pawel spojrzat



na wojskowego akurat wtedy, by zauwazy¢, jak Gerard dziarsko mruga do niego.

Demon przeciwnie, zachmurzyt sig.

— Zartuje pan?

W cichym i rownym tonie data sig stysze¢ grozba.

— A przeciez ma pan racjg¢, putkowniku. Sadzi pan, ze si¢ ze mnie wysmiewa, ale mowi
pan prawdg. Po prostu chcemy trafi¢ do domu. Jestesmy dzie¢mi marnotrawnymi. On...

W tym momencie demon spojrzat w gore, tam, gdzie daleko w bladym niebie rodzity si¢
pytowe traby powietrzne.

— On nigdy nie traktowal was jak dzieci, nigdy. Jestescie narzgdziem, rézga. Mozecie
sprawi¢ bol. Ale r6zgi wysieka i ztamia, a dzieci pogodza si¢ z ojcem. Juz przegraliscie...

Ojca Pawta ogarnglo dziwne rozdwojenie. Z jednej strony, czul, ze siedzi przy ognisku w
rzedniejacych ciemno$ciach, w rece trzyma kubek z herbata, naprzeciw niego — demon i
putkownik. Z drugiej — jakby stal z boku. Glos demona dobiegat z daleka, i z kazdym stowem
rozméwca wydawat si¢ temu pierwszemu ojcu Pawlowi coraz pigkniejszy i doskonalszy.
Jednoczesnie drugi ojciec Pawet wyraznie widzial, jak rozwijaja si¢ blade we¢zowe sploty, jak
pobtyskuje tuska. Widzial, ze kazde stowo demona opada z pluskiem na piasek i obraca si¢ w
czerwia i ze te czerwie szybko 1 w skupieniu petzna w strong Gerarda. Juz pierwszy dotart do
buta, wspial si¢ po bieznikowanej podeszwie 1 przyssat si¢ do golej skory nogi miedzy
nogawka a cholewa. Za nim ruszyt drugi, trzeci — 1 oto juz Gerard zwalit si¢ na piasek i1 zaczat
si¢ rzuca¢ w drgawkach, 1 z jego ust buchneta krew, a czerwie wciaz petzly 1 petzty. Drugi
ojciec Pawel rozumial, Ze trzeba rzuci¢ sig 1 ogluszy¢ demona, odciagna¢ Gerarda od ogniska,
dokad ten nieublaganie si¢ staczal, ale drugiemu ojcu Pawlowi przeszkadzal pierwszy —
siedziat nieruchomym cielskiem 1 wpatrywat si¢ w demona, jakby ten wyglaszat nie wiadomo
jak wspaniate prawdy.

Kto wie, co by si¢ wydarzyto, gdyby w tym momencie piasek po bokach nie poruszyt sig,
nie rozstapit 1 gdyby nie wyskoczyly stamtad niziutkie postaci.

Z okrzykiem ,,bij gada” podbiegly do ogniska i zaczely gnie$¢ nogami wciaz jeszcze
petznace czerwie. Glosy ich brzmialy jako$ dziwnie, 1 minglo kilka sekund, nim ojciec Pawet
zorientowal sig, ze byty to dziecigce gltosy. Tymczasem demon zasyczat 1 zaczat odpetzaé. Juz
niemal calkiem znikl pomigdzy szarymi piaszczystymi wzgorkami, gdy malenka noga w
sandatkach nadepnegta na niego i1 rozgniotta; pgkt niczym dojrzaly owoc morwy. Dopiero
wtedy ojciec Pawel ze zdziwieniem zrozumial, ze demon takze byl czerwiem. Kto$ potracit
kociofek, 1 ten przewrdcit sig, zalewajac ptomien. Gorace wegle zasyczaty. Pojawit si¢ czarny
dym. Swiat na chwile rozptynat si¢ przed oczyma duchownego, a potem obie wersje ojca
Pawta znow staly sig jednoscia, 1 wielebny w koncu poderwat sig 1 rzucit do Gerarda.

Tego juz okrazylo pigcioro albo szeScioro dzieci w rdéznorodnych, ale dobrze
dopasowanych ubraniach maskujacych. Jeden chtopiec, szczuplutki, czarnowtosy, klgczat i

podtrzymywal glowe putkownika, aby ten nie zachtysnat si¢ krwia. Dwoch innych zwalito si¢



na jego rgce i nogi, przyciskajac rzucajace si¢ konwulsyjnie ciato do ziemi. Starszy,
jasnowtosy chiopak z ostrymi kos¢mi policzkowymi i podbrodkiem, zdejmowal z paska
owinig¢ta materiatem manierke¢. Dzieci dziataty na tyle szybko i sprawnie, ze byto oczywiste,
iz to dla nich nie pierwszyzna.

— Niech si¢ pan odsunie.

Glos zabrzmiatl z dotu. Ojciec Pawet zauwazyt, ze wyrostek z manierka stoi obok niego.
Spalony na stoncu czubek glowy zwienczony byt krociutkim jezykiem i ledwo siggat ojcu
Pawtowi do piersi.

— Niech pan odejdzie, chyba widzi pan, ze przeszkadza.

W glosie chlopca brzmiato spokojne znuzenie i przyzwyczajenie do rozkazywania. Ojciec
Pawet podporzadkowal si¢ temu glosowi i cofnal si¢. Wmieszat si¢ dopiero wtedy, gdy
wyrostek odkrecit korek manierki i przysunat szyjke do szczgkajacych zgbow Gerarda.

—Co to?

— Oczywiscie trucizna.

Chtopcy za plecami duchownego zachichotali.

— Pan co, idiota? Nie wie pan, jak wygania si¢ demony? To woda $wigcona. Nie to
paskudztwo, ktoére zrzucacie, lecz prawdziwa. Blogostawit ja ojciec Gerasim.

Nim duchowny zdazyl spytaé, co to za jeden ten Gerasim, chtopiec rozwart Gerardowi
zeby 1 wetknal mu do gardia szyjke manierki. Rozleglo si¢ bulgotanie. Putkownik zamart na
sekundg, a potem zakastat 1 zgiat si¢ w pol. Skrecilo go z taka sita, ze wezepieni w jego rece 1
nogi chiopcy odlecieli na boki. Jaki§ czas putkownik kleczat, kaszlac 1 drzac, a potem zaczat
wymiotowac. Ojciec Pawet z przerazeniem patrzyl, jak razem z krwia 1 wymiocinami
wychodza rézowe czerwie ogony. Bylo ich duzo. Bardzo duzo. Zbyt duzo dla jednego
cztowieka.

— Trzydziesci tysigcy demondw z tatwoscia zmiesci si¢ na czubku igly, czyz nie,
$wiatobliwy ojcze? A on jest o wiele wigkszy od czubka igly czy nawet jej ucha.

Przywodca dzieci uSmiechnat sig, i ojciec Pawet spostrzegl, ze brakuje mu dwoch zgbow,
a dolna warga zostala niedawno rozbita, 1 zakrzepta na niej krew. Nieoczekiwanie duchowny
zrozumial, Ze zupelie nie jest w stanie oceni¢, ile chtopiec ma lat. Dziesie¢? Czternascie? To
bylo dziwne. Czy on nigdy dzieci nie widzial? Odegnawszy ghlipia mysl, duchowny
odkaszlnat 1 powiedziat:

— Dzigkuje. Uratowaliscie mojego przyjaciela...

— To pana przyjaciel? No, no. Moze zaniesiemy go do nas i popatrzymy, jaki zZ niego
przyjaciel.

Chtopiec dat znak swoim, i1 czterech silniejszych chtopakéw, natgzywszy sig, zarzucito
putkownika na ramiona. Glowa Gerarda zwisata bezsilnie, z kacika ust $ciekal ciemny
strumyczek.

— Wyzdrowieje?



— Pana przyjaciel? A co si¢ z nim moze sta¢? Szkoda tylko, ze zmarnowali§my dobra
wodg. Skonczyt si¢ nam prawie zapas.

Chtopak odwiesil manierkg na pas, przytozyt rek¢ do czola i rozejrzat si¢ po pustyni.
Odwroéciwszy si¢ do duchownego wyjasnit:

— Trzeba stad spada¢, bo gdy przypelza jeden, ciagna za nim dwie dziesiatki. Wigcej niz z
dwoma-trzema nie damy sobie rady. No i jest to obrzydliwe.

Dreszcz wstrzasnal ramionami chtopca, gdy ruszat na czoto kolumny. Ojciec Pawet

westchnal, podniost karabin putkownika, jego plecak i kurtke, po czym ruszyt za dzie¢mi.

Cigzko zasypial ojciec Pawet. W starym bunkrze byto duszno. Duchownego umieszczono
na gornej pryczy, gdzie raptem kilka centymetréw od twarzy ciagnely si¢ czarne przewody
niesprawnych instalacji. Po prawej stronie rdzewial ogromny garb wentylatora, z nizszych
prycz dobiegato poswistywanie — tam spali zmgczeni tragarze.

Bunkier byt pozostatoscia po jakiej$s dawnej wojnie. Na wzgorzu ponad zniszczona osada
wciaz jeszcze szczerzyly sig roztrzaskanym betonem umocnienia i stare gniazda karabinOw
maszynowych. Za betonowym pudtem celowaly w niebo psie pyski dziatek
przeciwlotniczych, lecz od dawna juz nie bylo ani pociskow, ani obstugujacych je zohierzy.
Podziemna czgs¢ bunkra, o dziwo, zachowata si¢ w dobrym stanie. Wisialy nawet jakie$
tablice na Scianach: pozotkte od upltywu czasu, z napisami w nieznanym jezyku. Instrukcje dla
mtodego wojownika, uSmiechnat si¢ jasnowtosy przywoddca. Wprowadzit duchownego do
bunkra obok dwdéch ponurych wyrostkéw z automatami — gdyby zsumowa¢ ich wiek, by¢
moze zebratoby sig tyle lat, ile mial teraz ojciec Pawel. Putkownika umieszczono na skorzanej
kanapie w centralnej komorze. Gerard wciaz jeszcze nie doszedt do siebie 1 tylko stabo
postekiwat. Poza kanapa w pomieszczeniu stat stol, a na stole pobtyskiwal czarnym lakierem
stuchawki martwy telefon. Niski sufit zardst plesnia. Wentylacja nie dzialala.

W bunkrze mieszkat raptem tuzin dzieci. Jedenastu chtopcow, jedna dziewczynka.
Dziewczynka, gruba, nietadna, nie tylko gotowala, prata i szyla, ale tez chodzita na réwni z
pozostatymi na wyprawy towieckie po okolicy. Nazywata si¢ Wendy.

»(dzie jest twoj Piotrus?” — zazartowal duchowny, 1 z przepelnionego zdziwieniem
spojrzenia odczytal, Ze nie zostat zrozumiany. Te dzieci nie czytaty bajek. Watpliwe zreszta,
by w ogole potrafity czytac.

Piotru$ miat na imi¢ Jonathan. Joni Castello, jasnowlosy przywodca, jedyny, ktéry nie
odwracat si¢ od duchownego i1 nie odburkiwal niewyraznie w odpowiedzi na jego
rozpytywania. Gdy wszyscy rozsiedli si¢ za stolem — na obiad byly podptomyki i kasza,
niezno$nie cuchnaca olejem maszynowym, a w pustej obudowie telefonu znalazta si¢ sol i

puszka z musztarda — chtopiec nawet si¢ rozgadat.



— Ja pierwszy tu trafitem. Potem Andrzej — tu wskazat tyzka ciemnowtosego chtopca,
ktory podtrzymywat gtowe putkownika. — Lukasz, Pablo, Marik, Jaszka, Semen...

Wymienial imiona. Chtopcy krétko kiwali glowami i wracali do swojej rozmowy.

— Skad w ogole przyszliscie? Z osady?

Chtopcy umilkli i wszyscy, jak jeden maz, utkwili w nim spojrzenia. Duchowny poczut
si¢ niezrecznie.

— Z osady.

Pierwsza parskngta Wendy, po niej $niady Andrzej, i po chwili chichotat juz caly tuzin.
Bryzgi kaszy lecialy na wszystkie strony, metalowe kubki i talerze pobrzgkiwaly. Nawet
Gerard poruszy? si¢ na tapczanie, cho¢ nie przyszedt do siebie.

— Z osady. Oj, nie mogg.

Kto$, chyba Lukasz, ztapatl si¢ za brzuch i zjechat pod stot. Joni przetart zatlzawione ze
$miechu oczy i niespodziewanie spowaznial. Stuknat dlonia o blat stotu, i wesotos¢ zaczela
przycicha¢ — cho¢ to tu, to tam wciaz wybuchata spazmatycznymi pochlipywaniami.

— I czego rzycie? Nie wie czlowiek.

Odwrocit si¢ do ojca Pawta, zagryzt wargg.

— Z osady nikt nie ocalal. W calym okrggu sami martwi. A my... Styszate$ o dzieciakach,
ktore zrzucano z samolotow na demony? W sensie, kazda kropla krwi niewinnej zabije
jednego wroga 1 podobne brednie. No wigc jesteSmy z tych wtasnie, ze zrzuconych.

Ojcu Pawtowi zrobito si¢ duszno. Szarpnatl kotnierzyk, i to tak silnie, ze mocny materiat
zatrzeszczal. W oczach tanczyly kolorowe krggi. Zmegtniatym wzrokiem duchowny ujrzat, jak
Joni pochyla sig nad stotem 1 z niepokojem spoglada mu w twarz.

— A pan co? Niech pan tak si¢ nie przejmuje, przeciez przezylismy. Obok demondéw
czasami bywaja te... anomalie grawitacyjne. Spadasz, a potem powietrze robi si¢ ggste niczym
piasek, do ziemi trzeba si¢ przedziera¢. Wielu w ten sposob udaje si¢ przezy¢.

Chiopiec u$miechnat si¢ na to wspomnienie.

— Z poczatku trudno bylo, rzecz jasna, gdyz bylo nas raptem troje. A teraz jest juz
normalnie. Dopoki ojciec Gerasim z nami mieszkat, w ogole byto fajnie.

Duchowny wstrzymat oddech. Nie rozumial, co si¢ z nim dzieje. I putkownik, 1 Joni
opowiadali o zabitych dzieciach jak o czym$ powszechnie znanym, 1 ojcu Pawtowi wydalo si¢
teraz, ze rzeczywiscie gdzie$ styszat — lub widziat — co$ podobnego. Jednak nie moglo to by¢
prawda. W przeciwnym razie prawda stawalo si¢ 1 wiele innych rzeczy, o ktorych duchowny
nie chcial teraz mysle¢. Zbyt byl zmgczony. Otartszy pot z czota wymamrotat:

— Co ja chciatem... Ach tak. Ojciec Gerasim. Jak si¢ zdaje, to on tak wspaniale btogostawi
wode?

— Blogostawil. Umart miesiac temu.

Znowu $mier¢, pomyslal ojciec Pawel, kiedy to si¢ skonczy? Masz nadziej¢ spotkaé

zywych, a natykasz si¢ na martwych.



— Zabralismy go, catkiem jak pana — kontynuowat tymczasem ptowowtosy Joni. — Nie
otworzyt mu si¢ spadochron i ztamal nogg. Przelezat kilka dni na pustyni. PrzyniesliSmy go
tutaj, leczyliSmy, jak umieli$my, ale wdala si¢ gangrena. Andrzej méwil, ze trzeba mu uciaé
noge, ale ojciec Gerasim nie chciat bez nogi. A w ogole to byl pierwsza klasa. Prawdziwy
ksiadz, nie to co niektorzy.

I znéw ojciec Pawel poczut si¢ niezrgcznie. A Joni kontynuowat:

— On czyta¢ mnie nauczyt, po zwyktemu i po lacinie. I o wielu rzeczach opowiedzial, z
Biblii i z innych ksiazek. My przeciez w ogodle nie rozumieli$my, co si¢ dzieje. WidzieliSmy
czerwie. Dorosli od nich umieraja, a myje rozgniatamy, ale jesli jest ich duzo, to tez mozemy
umrze¢. To zwykle biesy, w rodzaju szeregowych. A w twierdzy...

— Poczekaj — w mozgu ojca Pawla co$ zaswitato. — To wy walczycie z demonami?

Dzieci spojrzaty po sobie. Plowowlosy powoli pokrecit glowa.

— Po co mieliby$Smy z nimi walczy¢?

—Jak to — po co?

Joni zapuscit palce w strzyzone na jeza wlosy.

— A tak. Po co? Ojciec Gerasim takze mowit: walczcie z nimi 1 zwycigzajcie, jestescie
bozymi wojownikami, Boég dal wam sitg. I poczatkowo tak myslelismy. WalczyliSmy z nimi
jak idioci. A potem do mnie dotarto. O co walczymy? O dorostych, ktérzy nas tu zrzucili? A
wie pan, ze my wszyscy tutaj nie jesteSmy z domow dziecka? Nasze mamy i tatusiowie
starannie podpisali pokwitowania i otrzymali z ministerstwa... jak si¢ to nazywa?
Rekompensate pienigzna. Za utrate ukochanych dzieciatek. W imieniu catej ludzkosci. Co, nie
wiedziat pan?

Ojcu Pawlowi zaczglo tupa¢ w skroniach, a w ustach pojawil si¢ nieprzyjemny,
kwaskowaty posmak.

— I jak, wciaz pan uwaza, ze powinnismy z kims$ tam walczy¢?

Duchowny przetknat kwasna §ling 1 probowat znalez¢ odpowiedz.

— Dobrze. Poki jestescie dzie¢mi, demony wam niestraszne. A co potem? Przeciez
doro$niecie?

Joni usmiechnat si¢ nieprzyjemnie.

— Nim doro$niemy, demony juz odejda. Przedtem zachwieja rzadami wszystkich panstw
do tego stopnia, ze bedzie je mozna obali¢ jednym pchnigciem. To tylko tu jest nas
dwanascioro. A w sasiednim bunkrze — kolejnych dwadzie$cioro. A w calym rejonie ponad
tysiac. A na catej Ziemi... Chce pan policzy¢?

Chiopiec spogladat na ksiedza bez mrugnigcia, 1 niespodziewanie ojcu Pawlowi wydato
sig, ze widzi w ciemnych, catkiem nie dziecigcych oczach co$ podobnego do... do czego$ juz
widzianego tam, przy ognisku. Czy naprawde¢ demony sa bezsilne wobec dziecigcych
sandalow? A co jesli ten chtopiec... Duchowny potrzasnat gtowa. Nie powinno tak si¢ mysle¢.

To po prostu dziecko, obrazone na caly $wiat dziecko. Bgdzie jeszcze mialo czas na



opamigtanie.

— Dzigkujg za obiad.

Duchowny powstat, opart sig o stot.

— Czy nie moglibyscie pokaza¢, gdzie pochowany jest ojciec Gerasim? Chciatbym
pomodli¢ si¢ na jego mogile.

Dzieci dziwnie wymienily si¢ spojrzeniami. Duchowny sadzit, ze odpowie Joni, ale
przemowita dziewczynka:

— Mamy tu bardzo malo jedzenia. On jest juz martwy, jemu jest juz wszystko jedno,
rozumie pan?

Swiat ksiedza znow si¢ zachwial, ale sita woli zdotal wrocié go na miejsce. Mato
jedzenia. Dlaczego migso mialoby si¢ zmarnowaé? Prawidlowo. Prosta logika przezycia.

— Dobrze — rzekt z wysitkiem. — Pokazcie, gdzie pochowaliscie kosci.

— A kosci sa zroédlem wapnia — prychnat malec (Lukasz? Tomasz?) z dalszego konca
stotu. — Sam pan mowit — musimy rosnac.

Jaka$ minut¢ duchowny patrzyt na zwrdécone w jego strong dziecigce twarze — czyzby
naprawdg si¢ z niego nabijaty, czy tylko tak mu si¢ wydalo? — a potem odwroécit sig i ruszyt
przed siebie.

Ojciec Pawet miat problemy z zasnigciem, ale w koncu zasnal, i przy$nil mu sig sen.

Stat na wzgorzu. Niewysokim wzgoérzu gorujacym nad niegdys ptodna, a teraz wypalona i
pusta réwning. Na wzgorzu nie byt sam. Obok stat putkownik Gerard. Kotnierzyk jego
koszuli byl wymazany czyms$ ciemnym, ale z¢by przeSmiewczo btyszczaty. Z drugiej strony
Joni 1 jedenascioro jego apostotow (dwanascioro, jesli liczy¢ martwego ojca Gerasima, gdyz i
on tam byl) wpatrywato si¢ w nadchodzace ciemnosci. Wiatr, dmacy z rdwniny, rozwiewat
ich wlosy. Wiatr unosit gatazki, liscie i drobne plewy, wszystko to kurczylo si¢ i spalato w
strumieniach niezno$nego goraca, ale grupka stojacych na wzgoérzu ludzi jak na razie sig
trzymata.

— Wytrwamy? — przekrzyczat ryk wiatru Gerard.

— Oczywiscie, ze wytrwamy — spokojnie odpowiedzial ojciec Gerasim, 1 wszystko bylo
dobrze, tylko twarz nieboszczyka wygladata, jakby byta ponadgryzana mysimi z¢bami.

Z réwniny nadciagal ciemny obtok, 1 zwidywaly sie¢ w rym obtoku dziwne ksztatty.
Skrzydta? Pazury? Kty? Nie, w obtoku nie znalazlo si¢ nic, co zdolna bylaby stworzy¢ ludzka
wyobraznia; wszystko bylo nazbyt obce 1 niepoj¢te.

— Bedziemy walczy¢ — powiedziat Joni, 1 na bladej twarzy wystapity kosci policzkowe 1
malenkie, mocno zaci$nigte usta. — Bedziemy walczy¢, nie wiemy tylko, jak. JesteSmy

przeciez jeszcze dzie¢mi.



Ojciec Pawel potozyt mu reke¢ na glowie, spodziewajac si¢ poczu¢ pod palcami wlosy
ostrzyzone na jeza — ale zamiast tego jego r¢ka zanurzyla si¢ w rozwichrzona czupryng.
Spojrzat w dot 1 zobaczyt, ze to nie Joni stoi obok niego, lecz piegowaty ministrant i ze nie
ma zadnego wzgodrza, jest za to zachod stonca, 1 wspaniatosé, 1 delikatny, melodyjny dzwigk
dzwondw, i parafianie $pieszacy na msz¢. Wcale nie goracy, $wiezy wiaterek szarpie li§¢émi
brzéz; listki zwracaja si¢ do wiatru najdelikatniejsza, najbardziej 1$niaca strong i wesoto si¢
btyszcza. 1 wznosi si¢ 6w blask nad thumem, i robi si¢ coraz jasniejszy, coraz bardziej

przenikliwy, i nijak nie daje si¢ go powstrzymac i zrozumie¢, czymze on jest, ten blask...

— Prosz¢ wsta¢! No, obudz si¢ pan!

Ojciec Pawet usiadt i bolesnie uderzyt glowa w sufit. Swieczki stanely mu w oczach.

— Co? O co chodzi?

Kto$ szarpat go za rekaw, skupiwszy wzrok duchowny zorientowat sig, ze to chudzielec
Andrzej. Wokét bylo ciemno, $wiecita tylko trzymana w reku chtopca latarka. Waski snop
swiatta tanczyt po $cianach, w koncu dotart do oczu ksigdza i oslepit go.

— Niech pan wstanie. Pana przyjaciel si¢ obudzit. Joni chce, Zzeby pan popatrzyt.

— Popatrzyt? Na co?

— Po prostu niech pan idzie ze mna.

Postekujac, duchowny zwlokt si¢ z pryczy 1 ruszyt za biegnacym z przodu
przewodnikiem. Nogi ojca Pawla zdrgtwiaty, w gtowie dudnito z niewyspania, i kilka razy o
maty wilos nie wpadl na S$ciang. Z ciemnosci szczerzyly si¢ jakie§ kratki, maski
przeciwgazowe mrugaty rozbitymi okularami, sterczaca armatura probowala zaczepi¢ pod
zebro. Powiato $wiezym powietrzem, 1, posapujac, duchowny pokonal ostatnie stopnie
prowadzace do wyjscia z bunkra. Andrzej znéw pochwycit ojca Pawla za rgkaw 1,
przytozywszy palec do ust, wyszeptat: ,,Psst”.

Za zrujnowang wsia odrobing zszarzata nieréwna linia horyzontu — znaczyto to, ze §wit
juz blisko. Pod wptywem zimna rgce duchownego pokryly si¢ gesia skorka, a zeby
odruchowo zaczgly szczekac. Andrzej pociagnatl starszego mezczyzng w strong bielejacego
kilka krokéw od wejscia stosu workoéw z piaskiem. Przedreptawszy tam i opadiszy na ziemig,
duchowny zauwazyl, ze za workami chowaja si¢ juz Joni, Wendy 1 ci dwaj, ktorzy z
automatami ochraniali bunkier. Bron i teraz mieli przy sobie. Joni odwrdécit si¢ do ksiedza. W
ciemnos$ciach jego twarz byta jeszcze bledsza niz w ciagu dnia. W milczeniu wskazat palcem
na co$, co lezalo skulone na ziemi jakie$ dziesig¢ metrow od ich kryjowki. Ojciec Pawet
przypatrzyl si¢ 1 zrozumial, ze to cztowiek. Dorosty. Putkownik Gerard.

Putkownik kleczat 1 wygladato na to, ze rysowat co$ na piasku.

— Co on robi? — wyszeptat duchowny.



— Mnie tez to ciekawi — wycedzil przez zgby chiopiec i dal znak Zotierzom. Ci
bezszelestnie zaczgli okraza¢ worki i1 ruszyli naprzdd, kryjac si¢ za niskim obelkowaniem
okopow. Dziewczynka ruszyta za nimi.

Joni podnidst si¢. Po chwili dotaczyli don Andrzej i duchowny, i cala trojka podeszli do
putkownika. Ten tak byt zaabsorbowany swoim dzielem, ze nie od razu ustyszat ich kroki, a
gdy ustyszal, pospiesznie zaczat zaciera¢ to, co napisat. Andrzej ztapat go za reke, tylko po to
jednak, by odlecie¢ na bok i uderzy¢ gtowa w kamienne przedpiersie.

— Czarny piasek — powiedziat przeciagle Joni. — Niezle. Demoniczne sztuczki? Komu i co
pan przekazywat?

Putkownik kilka sekund wpatrywal si¢ w Joniego i duchownego, jakby co$§ sobie
kalkulowal. A potem wyciagnat z kieszeni niewielki ptaski pistolet. Ojciec Pawet zrobit krok
do przodu, zastaniajac soba chtopca. Zrobit to odruchowo, nie zaprzatajac sobie nawet glowy
pytaniem — dlaczego? Joni zachichotat za plecami duchownego. Putkownik zaklal — i w tym
momencie u jego ndg pojawita si¢ Wendy i dotkngta paralizatorem tam, gdzie malenkim
dziewczynkom dotyka¢ w ogodle nie wypadalo. Gerard zaryczal i runal na kolana,
przycisnawszy dionie do krocza. Z tylu nadbiegli Zolnierze, i jeden z nich, wziawszy szeroki
zamach, zdzielit wojskowego kolba w glowe. Ten upadt, drgnal parg razy i zamart.

Joni odepchnat ksigdza, podszedt do lezacego 1 przytozyt palce do jego szyi.

— Zyje. Zabierzcie go do $rodka. A ty, Andy — zwrécit sie do ciemnowlosego,
pocierajacego rozbita gloweg 1 z trudem powstrzymujacego sig od ptaczu chtopca — nastgpnym

razem, gdy nie znajdziesz broni przy przeszukaniu, od razu mozesz ruszy¢ do Megido.

Ojciec Pawet nie chciat uczestniczy¢é w przestuchaniu. Mdlito go juz — i od tych dzieci, i
od putkownika, 1 od zatechtego powietrza bunkra. Ale mimo to zostal. Po pierwsze, by
przeszkodzi¢ dzieciom we wzig¢ciu na sumienie grzechu i dobiciu Gerarda. Po drugie, by
przeszkodzi¢ Gerardowi w uwolnieniu si¢ 1 zabiciu ktoregos$ z dzieci. Po trzecie, czut si¢ na
tyle zmeczony, ze sama mysl o konieczno$ci ponownego wdrapania si¢ na prycze wydata mu
si¢ odrazajaca.

Skrepowanego putkownika przywiazano do krzesla tasma izolacyjna, uprzednio
doktadnie przeszukawszy. Zdarto z niego kurtke i podkoszulek, 1 w z6itym $wietle wyraznie
wida¢ bylo rozptywajace si¢ pod zebrami siniaki. Dzieci znaja si¢ na swojej robocie, pomyslat
ponuro duchowny. Jakie tam demony? Za kilka lat demony zdadza si¢ stodkim
wspomnieniem, gdy te dzieciaki powytaza ze swoich nor. Mysl pachniata herezja, ale ojcu
Pawtowi byto juz wszystko jedno. Z trudem przestawiajac nogi, wziat ze stotu kubek z woda 1
podszedt do putkownika. Gdy duchowny si¢ zblizyl, Gerard unidst glowe 1 skupit nan swoje
spojrzenie.



— Prosze — powiedziat ojciec Pawel, podnoszac do ust pobitego kubek i czujac sig¢ jak
skonczony idiota. — Z pewnoscia chce si¢ panu pic.

Krwawiace wargi drgnety. Pulkownik nabrat do ust wody, przeptukat je i przeciagle
splunat czerwienia na podloge. Potem zndéw podnidst wzrok na ojca Pawla i wysyczat:

— Wyciagnij mnie stad.

- Co?

Duchownemu wydalo sig, ze si¢ przestyszat.

— Wyciagnij mnie stad.

Ojciec Pawet pokrecit glowa.

— Jak? Czy pan zwariowal? Wyjscia pilnuja chiopcy. Nawet jesli wydostaniemy si¢ z
bunkra, cale zbocze jest pod ostrzatem.

— Wyciagnij mnie stad — trzeci raz powtorzyt putkownik, dziwnie ktadac nacisk na ,,g” i
.S

I znéw $wiat ojca Pawla rozpadt si¢ na dwoje. Jedna jego czes¢ ze zdziwieniem
obserwowala, jak druga z latwoscia rozrywa gruba warstwg tasmy izolacyjnej (jak to
mozliwe), odrywa putkownika od krzesta (dopiero co ledwo na nogach statem) i ciagnie do
drzwi. Od drzwi rozlegt si¢ krzyk. Pulkownik takze krzyknat, i krzyk jego niczym grom
rozlegl si¢ w glowie ojca Pawta. Wydawato mu sig, ze tuz nad jego uchem przeszta seria z
karabinu maszynowego, 1 co$ migkko pchneto ojca Pawta w piers, 1 jeszcze, 1 jeszcze raz, i
cienki dziewczgey glos zapiszczal: ,,Co wy, nie widzicie, ze to droid? Wylaczcie go! No
wcisnijcie wyltacz...”. W skroniach cicho szczeknglo, i $wiat ojca Pawta zgast.

Tym razem wokot rosty wiazy. Ich ciemne listowie sprowadzato sen. Nieopodal szemrata
woda. Stoneczne plamy przebijaty si¢ przez zielen i1 tanczyty na zamknigtych powiekach ojca
Pawta. Duchowny otworzyt oczy. Sciezka ciagneta procesja z obrazem Matki Boskiej. Ojciec
Pawel wiedziat bez cienia watpliwos$ci, ze procesja kieruje si¢ do przergbla, gdyz byto to
swieto Trzech Kroéli — a c6z to za swieto Trzech Kroli bez zanurzenia w wodzie? To, ze na
rzece w ogole nie bylo lodu, wcale nie wydato mu si¢ dziwne, przeciez we $nie nie takie
rzeczy si¢ zdarzaja. Duchowny nie mogt tylko zrozumie¢, co za dziwne $wiatlo mruga nad
thumem, 1 btyska, 1 splywa, 1 wyrasta w ogromny, padajacy z nieba promien. Promien siggnat
btekitu, 1 niebiosa rozstapity sig, 1 ojciec Pawet o mato nie krzyknat z radosci — a wigce to tak,
to stamtad to niebieskie $wiatlo — oto czarujacy grod Jerozolima ptynie nad thumem. Lzy
zachwytu naptynelty duchownemu do oczu — i w tej samej chwili zorientowat sig, Ze to zadne
niebo, lecz ostona napedu dysku, a $wiecacy promien — to promien lasera, zapisujacego

informacje¢ na dysk.



* kx *

Nieopodal zburzonej osady w ziemi¢ wryt si¢ samolot. Wryt sig, lecz z jakiego$ powodu
nie eksplodowat i nie splonat, i pozostat tak sterczac z piasku, zadarlszy ogon ku niebu. Do
tego wlasnie ogona przywiazano putkownika. Wisiat glowa do dotu, r¢ce mial rozchylone na
boki, i ojciec Pawet pomyslal, ze wszystko to przypomina bluzniercza karykaturg
ukrzyzowania. Ciemna krew splyn¢la do twarzy przywiazanego. Oddychal z trudem. Gdy
ojciec Pawet podszedt blizej, putkownik podnidst glowg — z pewnoscia skupienie wzroku
przychodzito mu z trudem. Tylko jego gtos nadal brzmiat szyderczo.

— A, cybernetyczny padre. Przyszedtes popatrzeé, jak oddaj¢ ducha? Albo moze chcesz
mnie wyspowiadac?

Ojciec Pawel usiadl na kamieniu pod skrzydiem samolotu. W cieniu skrzydta bylo
chlodniej, a na stoficu powietrze juz catkiem si¢ rozwarstwito i sptywato mirazami.

— Spowiedz jeszcze nikomu nie zaszkodzita.

Putkownik zakastat. Ztapat oddech i zapytat:

— Dlaczego nie zostate$ z dzieciakami?

Nie otrzymawszy odpowiedzi, kontynuowat:

— Sto razy uprzedzalem, ze ten pomyst z modytikacja genow bokiem im wyjdzie. Trzeba
byto, jak dotad, zrzuca¢ zwykte gotodupne niemowleta, pekajace jak §liwy, zwlaszcza jesli w
tytek wsuwato im si¢ porzadny tadunek wybuchowy. Mowig ci, padre...

Sprobowal wykreci¢ szyje tak, by moc spojrze¢ na duchownego, a kiedy mu si¢ to nie
udalo, rozztoscit sie:

— Co sig tak tam rozsiadtes? To w koncu niegrzecznie. Rozmawiam z toba.

Duchowny u$miechnat sig.

— Obawiam sig, ze zndw zacznie mnie pan towi¢ na kod.

— Bardzo $mieszne.

Putkownik chrzaknat ze ztoscia.

— Gadziny zabraly mi karte. Bez niej to cho¢bym w duecie zaczat §piewac, nic ci z mojej
strony nie grozi.

Ojciec Pawel pokrecit w palcach karte glosowa. Interesujace, gdzie putkownik ja ukryt,
ze znalezli ja dopiero przy trzecim przeszukaniu? Po jednej stronie karty byl schematycznie
przedstawiony tancuch DNA, po drugiej — fotografia putkownika, imig, stanowisko i nazwa
kompanii. ,,Gentronix”. Korporacja produkujaca transgeny i androidy, jak wyjasnili ojcu
Pawlowi na gorze, w bunkrze. Ten, ktory nazywal siebie putkownikiem Gerardem, byt
testerem kompanii. Sprawdzat nowe modele w warunkach polowych.

— Niech pan mi powie, putkowniku. Bed¢ nazywatl pana putkownikiem, juz si¢ do tego
przyzwyczailem. Na czym polegata ta wspaniata idea? Zrobi¢ podobnego do czlowieka

robota, wbi¢ mu do glowy fatszywe wspomnienia...



— Nie ,,podobnego do cztowieka robota”. Dlaczego mowisz tak o sobie, padre?

Putkownik u$miechat si¢. W odwroconej wersji usmiech wygladal upiornie, jakby
putkownik szczerzyt si¢ czotem.

— Nie podobnego do cztowieka, lecz czlowieka z zelaznym szkieletem, wzmocniona
wytrzymato$cia i mocnym moralnym przekonaniem. Bo widzisz, padre, nawet najlepsi z tej
waszej duchowej akademii pasowali przed demonami. Méwiac wprost, czy wystalibySmy do
biesow najcnotliwszego poboznego, czy tez zapijaczonego zula z najblizszego wysypiska,
roznicy nie byloby zadnej. Ty natomiast — co innego. Ty, §wigty ojcze, zawsze begdziesz
wybierac to, co prawidtowe, i1 robi¢ to catkowicie §$wiadomie i dobrowolnie.

— Wybiera¢? Miedzy czym a czym? Zyciem w $wiecie, gdzie dorosli posytaja dzieci na
$mier¢ zamiast siebie, czy w Swiecie, w ktorym dzieci zjadaja trupy swoich opiekundow?

— Co, nie podoba si¢?

Putkownik znéw zachrypial, i duchowny nie od razu zorientowat si¢, ze Gerard si¢
$mieje.

— Nie chcesz wybiera¢? A zatem idz do demonow, moze one zaproponuja trzeci wariant.

Widaé¢ bylo, ze putkownikowi coraz trudniej byto méwié. Ciemna krew dusita go.
Naczynka w oczach popgkaty, i rogowki zalaly si¢ czerwienia. Szarpnal sig, naciagajac
wigzy, sprobowat si¢ podnies¢, 1 znéw bezsilnie uderzyt glowa o kadtub. Duchowny patrzyt
na niego 1 w zaden sposob nie mogt zrozumie¢, dlaczego ten niedobry, o niewyparzonym
jezyku 1 z pewnoscia sprzedajny czlowiek jest mu o wiele blizszy niz tamci, w bunkrze.
Czyzby byla to kwestia wieku? Ale co znaczy wiek dla androida? Moze on dopiero
przedwczoraj zszedt z fabrycznej taSmy, a wspomnienia byly klamstwem, falszywka,
hologramem, tak samo prymitywnym, jak rysunek na karcie.

Tymczasem putkownikowi udato si¢ jednak przekrgci¢ w swoich wigzach tak, ze patrzyt
teraz wprost na duchownego.

— Chcesz zagadke, padre?

— Nie.

— Mimo wszystko zadam ci ja. Postuchaj zatem. Obok Chrystusa ukrzyzowanych zostato
dwoéch rozbojnikow. Jednego zwano Dismas, drugiego Gestas. Dismas przed $miercig wyrazit
skruche za grzechy, a Gestas do konca sypal bluznierstwami. Pytanie: ktorego z nich Pan
zabral z sobg do nieba?

— Dismasa.

— Nie.

— Gestasa?

— Nie. Zadnego z nich. Odpowiedz brzmi — zadnego.

Putkownik zachichotal, po chwili jego $miech przeszedt w duszacy kaszel. I bez tego
opuchnigta twarz nabiegta czerwienia. Kastal, dusit si¢ i wciaz jeszcze pokastywat, gdy ojciec

Pawet przecinat wigzy i $ciagat go na dot.



Sta¢ putkownik nie mogl, i przez jaki§ czas obaj kotysali si¢ wczepieni w siebie
nawzajem. Ojciec Pawel juz wiedziat, Ze jesli tylko zaprze si¢ porzadnie nogami, nie ruszy go
z miejsca nawet rzeka, ktora przerwata waty — i mimo to kotysat sig, niczym pijany, jak brat
podtrzymujacy brata.

* kx *

Pustynia dzwigczata, niczym rozzarzony ptat zelaza. Powietrze bylo czyste i suche,
wchianialo wilgo¢ niczym gabka. Przez pie¢ godzin marszu putkownik stracil, jak sig
zdawalo, potowe wagi. Niedaleko osady natkngli si¢ na w potowie zasypanego piaskiem
trupa. Przy zwlokach znalezli karabin 1 plecak, a w plecaku, niestety, nie byto ani jedzenia,
ani manierki — ale za to, ku wielkiej radosci Gerarda, znalazla si¢ napoczgta paczka
papierosow. Gerard zdart jeszcze z trupa kurtke. W sama pore — pod palacym stoncem skora
putkownika przybrata juz niezdrowy, pomidorowy odcien. Gerard odmowit oddania karabinu
ojcu Pawlowi.

— Po kiego ci karabin, padre? Przeciez i tak strzela¢ nie potrafisz.

Tak oto 1 szedl teraz, cigzko zagarniajac butami piasek 1 zataczajac si¢ pod cigzarem
niesionych rzeczy.

Gdy stato sig jasne, ze jeszcze trochg 1 ksigdzu przyjdzie dzwigac nie tylko karabin, ale 1
samego putkownika, z przodu ukazalo si¢ porosnigte krzewami wzgorze. Z westchnieniem
ulgi towarzysze wedrowki rungli w cien bezlistnych, ale ggsto splecionych gatazek.
Putkownik wyciagnal papierosy, zaciagnat si¢ 1 z blogoScia zamknal oczy. Duchowny
spogladat na przekreslone sgkami niebo.

— Dziwne, ze nie ma tu demonow.

Putkownik odwrocit do niego gltowe.

— Nie masz za kim tegskni¢? IdZz na wschod — wskazat papierosem za plecy — to bedziesz
miat demony.

Ojciec Pawet spojrzat na wschod, gdzie horyzont przecinaty stupy dymu. A moze to nie
byt dym, lecz czarny, drobny piasek. To przypomniato ksigdzu o minionej nocy.

— Co pan tam przekazywat?

— Gdy dzieciaki mnie przytapaty? Koordynaty dla naszych bombowcow. Trzeba wypalié¢
gniazdo, dopoki gadziny nie rozpetzly si¢ po calej okolicy.

Gerard spojrzat na zegarek i skrzywit sig.

— Co$ im sig nie spieszy. Jeszcze si¢ trochg pogrzebia, 1 szukaj wiatru w polu.

Zmruzyt oczy i dmuchnat papierosowym dymem. Szare ktaczki uczepity si¢ gatazek, a



potem wyprostowaly si¢ i wolno, lecz niezachwianie odptynety na wschod.

— Dziwne. Przeciez nie ma wiatru.

Tester wzruszyl ramionami. Wida¢ nie mial ochoty na wyjasnianie niezrozumiatlych
osobliwosci natury.

— (Gdzie pan pracowal do wojny?

Putkownik usiadt, podciagnat pod siebie nogi.

— Do wojny? Do wojny miatem firm¢ komputerowa.

— A potem?

— A potem zaczatem grac¢ i splukatem si¢ do cna. A potem rzucita mnie zona — i tak sig
wsciektem, ze postanowilem zosta¢ profesjonalnym graczem. I zostalem, nawet wygralem
kilka turniejow.

Spostrzeglszy niezrozumienie malujace si¢ na twarzy duchownego wyjasnit:

— Poker. Znasz moze?

Duchowny pokrecit glowa.

— Ni cholery nie znasz. Krotko, zbudowatem sobie dom, znow si¢ ozenitem. Sophie byta
pigkna, cho¢ glupia jakich mato. Ale ja kochalem. Potem kolejny raz si¢ posprzeczalismy, i
ona wyjechata nad morze. Do Sin Creek.

Duchowny znéw zachmurzyt si¢ bez zrozumienia, wigc putkownik dodat:

— Pierwsze miejsce, w ktérym przedarty si¢ demony.

— Zgingla?

— A jak sadzisz?

Papieros w reku putkownika dopalit sig do filtra, ale ten zdawat si¢ tego nie zauwazac.

— Potem zaczglo sig¢ to zamieszanie, 1 wstapitem do Legionu, zdezerterowalem po
miesigcu, a po dwoch nastepnych ztapali mnie. [ juz w wigzieniu zglosili si¢ do mnie chtopcy
z ,,Cybera” z propozycja pracy dla nich. Zgodzitem si¢. Oto cata historia. Nieco dtuzsza od

twojej, Swiatobliwy ojcze, ale rownie idiotyczna.

Niebo nad horyzontem rozerwato si¢ 1 na szczycie fali dzwigkowej przemknglo skrzydto
bombowcow. Leciaty tam, skad pi¢¢ godzin temu wyruszyli putkownik z duchownym. Gerard
odprowadzit ich wzrokiem i machnat reka:

— Za pdzno. Dobra, niech chociaz ten diabelski bunkier rozwala, sucze syny o jedna norg
beda miaty mnie;.

Minute pdzniej ziemia zadrzala, a po jakim$ czasie dobiegt ich ghuchy huk eksplozji. A
potem toskot bombardowania zaghuszony zostal przez ostry terkot zza wzgorza, 1 wprost nad
nimi przeptynal brudnoszary brzuch helikoptera. Ojciec Pawet poderwat sig. Putkownik

schwycit go za rekaw i krzyknat ,,Nie trzebal” — ale ojciec Pawel z tatwoscia uwolnit si¢ i



pobiegl za helikopterem.

— Ahoj! Jestesmy tutaj! Zabierzcie nas stad!

Biegt, wymachujac r¢koma i wrzeszczat z absolutnym przekonaniem, ze helikopter zaraz
odleci i znéw zostang sami na pustyni. Jednak helikopter zawrdcit. Szara wazka zawista nad
ziemig kilka metréw od ojca Pawta, tak blisko, ze ten widzial mlode twarze dwoch lotnikow
w kabinie i jednakowy kamuflaz ich helmoéw. A potem przez terkot przebit si¢ inny dzwigk, i
w pier§ ojca Pawta co$ uderzylo. Z poczatku z niezrozumieniem patrzyt, jak kule wyrywaja
kawalki odziezy i ciata, obnazajac matowo btyszczacy metal. A potem duchowny odwrocit
si¢ 1 zaczat biec. Pierwszych kilka krokow biegl w strong wzgodrza z krzewami, ale niemal od
razu zorientowal sig, ze w ten sposob naprowadzi oszalaly helikopter prosto na putkownika, i
skrecit, ponidst po rowninie, wysoko podrywajac nogi. Czasami fontanny pylu nabrzmiewaty
obok, a czasem kule wbijaly mu si¢ w plecy, delikatnie niczym szczenigta. Kluczyt, odwracat
sig, starajac trzymac si¢ jak najdalej od wzgorza. Helikopter z wesotym brzeczeniem podazat
za nim. W koncu lotnikom znudzito si¢ goni¢ nieuchwytna zwierzyng, i z tylu rozlegl si¢
Swist. Ojca Pawla uderzylo o wiele silniej, poczul zar i straszny bol w tyle glowy. Obroécito
nim, podrzucito i znéw cisngto na ziemi¢ w obtoku pytu. Z poczatku lezal nieruchomo, a
potem poruszyt si¢ i z trudem przekrecit na plecy — akurat w sama pore, by zobaczy¢, jak
putkownik wyskakuje z krzakow i podrzuca karabin do ramienia. ,,Nie trzeba” — wymamrotat
ojciec Pawel, ale putkownik juz wystrzelil; helikopter drgnat i poszedt w dot — nim runatl na
ziemig 1 zniknal w chryzantemie wybuchu, zdazyt wystrzeli¢ druga rakiete.

,,Nie traf — zaczatl btagac ojciec Pawel. — Boze, uczyn tak, zeby nie trafil”.

Jednak rakieta trafita w cel. Gdy ojciec Pawel, kulejac, podbiegt do wzgdrza, na spotkanie
wybiegla mu ptonaca paszcza leja. W leju wirowal dym, wida¢ byto pogigte tozysko karabinu
1 jakie§ szmaty. Niczego i1 nikogo wigcej. Ojciec Pawetl bezmys$lnie obmacat skraj jamy,
pokrecit gtowa — S2yja poruszata si¢ z trudem — przezegnat si¢ 1 zaczat:

— Wieczny odpoczynek racz mu da¢, Panie...

Ale, nie dokonczywszy modlitwy, usiadt na krawedzi leja, ukryt twarz w dioniach 1

zaplakat.

Ojciec Pawel zmierzat na wschod. Nie wiadomo, ile godzin, albo dni, albo tygodni trwata
jego wedrowka. Poczatkowo byt sam, pozniej jednak zauwazyl, ze obok ida inni. Poruszali si¢
dziwnym, szarpanym krokiem, podciagajac wysoko nogi i pochylajac si¢ do przodu, jakby
ciagnigto ich za przywiazane pod zebrami nici. Dopiero po uptywie jakiego$ czasu ojciec
Pawet zrozumial, ze idacy po jego bokach byli martwi. Zdawalo sig, ze szary piasek pustyni
rozstapit si¢ 1 poszedt fala, formujac si¢ w ludzkie ksztatty. Martwi byli r6zni — wysuszone,
nie wiadomo jak trzymajace si¢ w kupie szkielety, i calkiem $wiezy, z rwanymi ranami, z



wrzodami, z bladymi, oboj¢tnymi twarzami. Ze wszystkich stron nidst sig¢ szelest i
rownomierne szuranie. Ojciec Pawet nie przestraszyt sig¢, gdyz sam niewiele réznit si¢ od
nieboszczyka. Spalone wybuchem plecy swedzialty — ni to goity si¢ tam rany, ni to gnily
resztki ciala — ale nie to interesowalo duchownego. Jego wzrok przyciagala twierdza na
niewysokim wzgérzu. Puste oczodoty martwych takze nieustannie wpatrywaly si¢ w to
miejsce. Me-gi-do, nidst si¢ szelest nad thumem. Megido.

Zo6tty kamien §cian zarést chwastami, lecz twierdza wydawala si¢ byé nienaruszona.
Doktadniej, kiedy$ zostata zniszczona i, by¢ moze, nawet pogrzebana pod ziemia, ale jakas
sita znow wydobywata na $wiatto dzienne zamki i bastiony, przemieszala i rozstawita w sobie
tylko zrozumiatym porzadku. Za pierwszym rzgdem umocnien nast¢gpowal drugi, a dalej juz
wznosito si¢ podndéze wiezy. Razem z potokiem martwych duchowny przeszedt obok
dziwnych konstrukcji — kawatkow ceglanych murow, pochylonych pod niewiarygodnym
katem i nie rzucajacych cienia, wrytych w ziemi¢ kolumn, gigantycznych uskrzydlonych
ptaskorzezb. Nikt nie probowat zagrodzi¢ mu drogi, i wkrétce wyszedt na plac. Tu martwi
ruszyli na prawo, w strong wiezy. Z lewej, na pokrytym potrzaskana i odbarwiona mozaika
placyku, majaczyto kilka wysokich ksztaltow. Przyjrzawszy si¢, duchowny zrozumiat, ze
stojacy tam nie byli ludzmi. Wyzsi od nich, a jesli patrze¢ uwaznie, stawali si¢ jeszcze wyzsi,
kotysali sig, zmieniali. Ciemne, waskie twarze, wydluzone owale oczu, ruchy bardziej
zwierzgcee niz ludzkie. Konczyny o wielu stawach poruszaty sig, krazyly w powietrzu, jakby
dyrygowaty ogromna, zgodna orkiestra. Gdy ojciec Pawel patrzyl, jeden z nich oddzielit si¢
od grupy 1 podszedt do duchownego. Jego chod byt migkki, jakby demon nie kroczyl, lecz
unosit si¢ w powietrzu — dopiero co byt tam, a teraz jest juz tutaj. Dluga — dton? macka?
szpon? — opuscita si¢ na ramig ojca Pawta. Demon delikatnie pachnial sucha trawa, pytem i
sadza. Duchowny cofnat sig, 1 wtedy ciemna posta¢ zachwiala sig 1 rozptyngta w powietrzu.
Po chwili przed ojcem Pawlem stal niewysoki czlowiek w obszernej ptdciennej koszuli, ze
smuklymi oczyma na $niadej, waskiej twarzy. Wiatr odwiewat od jego twarzy dtugie wiosy,
cho¢ wokot nie byto wiatru.

— Nataniel?

— Nataniel byt jednym z mych chtopcoéw. Imig¢ moje — Legion.

Gtos jego szelescil, 1 szczebiotal, 1 potrzaskiwat, zlewajac si¢ z wielu gtosow.

Demon znow potozyt reke na ramieniu ojca Pawla, i tym razem byla to zwykta regka, z
opalong skora 1 bladymi paskami paznokci.

— Widzg, ze§ zmgczony, chory i wzburzony. Jesli chcesz, odpowiem na twoje pytania.

Mysli cigzko wirowaly w glowie duchownego, niczym niedokladnie dopasowane
elementy mechanizmu zegarowego. Pomyslat 1 spytat:

— Co budujecie?

— Schody. Budujemy schody.

Duchowny obejrzat si¢. Na starych czarnych odtamkach, na wystajacych spod zottego



wapienia stojach bazaltu wznosila si¢ wieza. Za wyjatkiem pierwszych, kamiennych
pozioméw wieza budowata sama siebie. Martwi wspinali si¢ na plecy swoich poprzednikdw,
ptyngli w gorg nieprzerwanym, szarym strumieniem, i ich tancuch wznosit si¢ juz ponad
chmury.

— Dlaczego tu?

— Tu Jakub ujrzal stopnie prowadzace do Raju, i wchodzacych oraz schodzacych po nich
aniotéw. Stad jest najblizej z ziemi do nieba.

,»1 znow mnie oktamuja — ze znuzeniem pomyslal ojciec Pawet. — Boze, ilez to mozna —
dlaczego wszedzie i wszyscy mnie oktamuja?”.

—Po co sie tam rwiecie?

— Chcemy wrocic.

Duchowny znéw obejrzat si¢ na wiezg | zadat ostatnie pytanie:

— Co stanie si¢ z nami, gdy wrocicie?

Nim odpowiedzial, demon pomilczat, poruszajac ustami. Przez jego twarz przetaczaty si¢
fale. Bez ustanku zmieniata sig, jak tany pochylajacej si¢ pod naporem wiatru pszenicy.

— Wielu zginie. Nie podoba nam si¢ $wiat stworzony przez Niego. Jego ostawiona wolna
wola przyniosta wiele biedy, i dzieto powinno zosta¢ naprawione. Wielu zginie, lecz wielu,
podobnych tobie, pozostanie.

— Cyborgi?

— Cyborgi, ludzie 1 wszystkie stworzenia, sktonne do dobra i porzadku. Czyzbys$ nie
kierowatl si¢ tym samym?

Ojciec Pawel nie znalazl na to odpowiedzi. Demon u$miechnat si¢ prawie pieszczotliwie 1
zabrat reke z jego ramienia.

— Musimy skonczy¢ pracg. Mozesz odejs¢. 1dz dokad chcesz.

Duchowny odprowadzil demona spojrzeniem. Kiedy ten zndéw stanat obok swych
pobratymcéw, ojciec Pawet ruszyt w strong wiezy.

W cieniu bazaltowych §cian bylo bardzo zimno. Mro6z przejat ojca Pawta do samej kosci.
Bardzo chciat odwréci¢ si¢ 1 uciec. Zejs¢ ze wzgorza 1 blakac si¢ po goracej pustyni, poki
wszystko si¢ nie skonczy. Zamiast tego wzruszyt ramionami i wkroczyl pod masywne
sklepienie.

Wewnatrz bylo jeszcze zimniej, lecz do srodka nieforemna plama wpadato $wiatto. Z
gory dochodzito skrobanie i sypaty si¢ drobne kamyczki, piasek i §mieci. Martwi pracowicie
wdrapywali si¢ w gorg. Podnidstszy gtowe, ojciec Pawet ujrzat ogromny, zwe¢zajacy si¢ lej 1
wyobrazil sobie, ze stoi w oku traby powietrzne;.

Zimne $ciany pokrywaly rzezby. Duchowny zrozumiat ze zdziwieniem, ze to nie byly



zwykte, podniesione z ziemi glazy — nie, kiedy$ juz stanowily budowlg, stara, ale jawnie
ludzka. Litery greckiego alfabetu, lacina, pismo klinowe. Ojciec Pawel chrzaknat. Ilez
muzedw przyszio im ograbic, zeby przytaszczy¢ tutaj te kamienie? Czy tez nie byta potrzebna
zadna grabiez, po prostu $ciany wiezy drzematy w ziemi i czekaty na swoj czas?

W centrum sali stat stup, i od niego odchodzity belki, podtrzymujace wyzsze poziomy.
Ojciec Pawel podszedt blizej. Powierzchnia kolumny byta gladka i czarna. Ni pgknigcia, ni
znaku, ani najdrobniejszego nawet zadrapania. Matowo btyszczacy kamien najbardziej
przypominal ko§¢ — nic dodaé, nic ujac, tylko ostrze gigantycznego harpuna przebito gardio
wiezy 1 wbito si¢ w jej podniebienie.

Duchowny przytozyt do kolumny reke; poczul drzenie i odlegle brzgczenie, jakby sama
ziemia natgzata ramiona pod cigzarem stupa. Nacisnat mocniej. Po chwili napierat juz obiema
rekoma, a potem opart si¢ o stup plecami i zaczat odpychac si¢ nogami. Z jego czota rzgsiscie
splywal pot. Przypomniata mu si¢ legenda o Samsonie, i ojciec Pawel nawet siggnat do tylu
glowy, jakby spodziewal si¢ tam odnalez¢ odro$nigte kosmyki — ale jego reka natkngtla sig
tylko na wymazany krwia metal. Naparl mocniej, i wydato mu si¢, ze stup si¢ poddaje.
Ciutciut, ledwo zauwazalnie. Z placu dobiegly ostre glosy — gardlowe, szczekliwe narzecze,
w ktérym malo byto ludzkiego. Ojciec Pawel zrozumial, ze trzeba sig spieszy¢. Natezyt sig,
wyrzucajac w ostatnim wysitku cala zlos$¢, 1 gorycz, 1 tepe zmeczenie ostatnich dni. Stup
zadrzat. W gorze zatrzeszczato, 1 na podtoge gruchnat kawat bazaltu. ,Jeszcze trochg” —
powiedzial sobie ojciec Pawel 1 naparl jeszcze mocniej, juz przekraczajac granice wlasnych
mozliwosci. Ciato rwato si¢ z gluchym mlasnigciem, obnazajac metal. Stup zachwiat sig. Z
gory posypaty si¢ $mieci, 1 z piskiem przelecialo co$ ogromnego, wyrzneto w ksiedza
skrzydtem 1 znikngto pod sypiacymi si¢ odtamkami. Belki zatrzeszczaly, 1 wieza zaczgla
zapadaé si¢ w sobie, porywajac za soba miliardy martwych, i powietrze, i kamieh — i
wszystko to z hukiem rungto na duchownego, grzebiac go pod soba. Jakis czas zelazo jeszcze
si¢ trzymato, a potem zebra si¢ wygiely. Sptaszczyla si¢ czaszka, gaszac zycie i pamig¢ — ale
umierajacemu ojcu Pawlowi wydato sig, ze to dzwon dzwigczy, wzywajac parafian na

wieczorne modty. To dzwon. Dzwon...

Przetozyt Pawel Laudanski



Felicity Shoulders

WARUNKOWANA MIELOSC

Nowy pacjent byt chlopczykiem, mial moze pig¢ albo sze$¢ lat i byt rasy bialej, ot,
zwykty John Doe. Grace sprawdzita przekazywane wprost na jej pada najistotniejsze
wskazania czujnikow funkcji zyciowych przy jego tozku i stwierdzita, ze maly $pi.
Otworzywszy drzwi do sali 408, wkroczyta do $rodka.

Chtopczyk lezat z przytulona do poduszki gtéwka, brazowe kedziorki przylgnety do jego
czota. Mial zarumienione od snu policzki i mtodszy nawet wyglad, niz ocenita na poczatku.
Wydawatl si¢ zdrowy, nie mial zadnych fizycznych deformacji, jakby specjalnie dobrano mu
wyglad, ktory Grace nazwataby cherubinkowym. Ale z pewnos$cia nie zostatby przyjety do
przechowalni bez powodu, wigc Grace stwierdzila, ze bezwiednie podchodzi cicho, jakby nie
chciala go obudzi¢ 1 zamierzata odkry¢ jego stan psychiczny.

— Proszg si¢ nie bac, nie zbudzi sig, jest pograzony w gltebokim $nie.

Grace drgngla 1 odwrocita sig ku drugiemu t6zku.

— Cze$¢, Minnie.

Na twarzy dziewczynki pojawit si¢ grymas niecheci.

— Doktor Steller, wolg, gdy ludzie zwracaja si¢ do mnie caltym imieniem. Minerwa —
podsuneta jej dziewczyna, gdy Grace przywotala w pamigci obraz tablicy z pada. —
Zapomniata pani, ze ktada po dwie osoby w sali?

— Owszem, przytapatas mnie.

— Co spowodowato ten wzrost optymalizowanych? Liczba odrzutow, czy aresztowania
rodzicow?

— O Boze, Minn... Minerwo, nie wiem. Gdy doro$niesz, zamierzasz zosta¢ reporterka?

— Nie, zostang naukowcem — odpowiedziata Minerwa 1 u$miechneta sig, jakby pytanie
sprawito jej przyjemnosc.

— To po co zadajesz te krepujace 1 dociekliwe pytania?



— Po prostu jestem cieckawa, czy moja kampania data jaki§ efekt — odpowiedziala
Minerwa wskazujac okno skinieniem gltowy.

Na billboardzie ustawionym naprzeciwko Clevelandzkiego Regionalnego Pediatrycznego
Centrum Hospitalizacji Skaz Genetycznych zamigotatlo ostrzezenie o smogu, potem
informacja ostrzegawcza o przecigzaniu wzroku od patrzenia w ekrany kompdéw. Ale Grace
przypomniala sobie, Ze pojawial si¢ na nim i obraz statyczny: roczna, r6zowiutka Minnie w
krociutkiej sukieneczce obnazajacej kikuty pulchniutkich raczek i noézek. Dzieci powinny sie
rodzi¢ w sposob naturalny, nie nalezy ich produkowac sztucznie. Billboard pozostawat w tym
miejscu, dopoki Minnie nie skonczyta o§miu lat, ale trzy lata temu jej rodzice przekazali ja do
CGP 1 z pewnoscia go widziata. Teraz miata jedenascie lat i byla ciemna blondynka o
powaznych oczach i wlosach zawiazanych w kucyk.

— Przyszta$ na badania wstgpne? — zapytala Minerwa.

— Tak — odpowiedziata Grace, wciaz zerkajac na dane Johna Doe.

— To krok wstecz, nie sadzisz? Godzisz si¢ z tym?

— Nie, w porzadku — odpowiedziata Grace. — Widzg, ze te inkubatory wzrostu dobrze
dzialaja.

Dziewczynka pozwolita si¢ odwies¢ od tematu. Podniosta prawe ramig, kompletne, ale
pelne blizn.

— Jedne za mna, trzy przede mna.

— Idzie lepiej, niz mysleliSmy, gdy bylam w twoim zespole kuracyjnym.

Minerwa wzruszyla ramionami.

— Sa cholernie podnieceni. Méwia, ze jestem prawdziwa zagadka w kwestii genow
regulacyjnych. Nie maja pojecia, dlaczego moje rami¢ zaczyna rosnac¢, a potem przestaje. I
nie wiedza, dlaczego wyrastaja rzeczy, ktore nie powinny. — Podniosta lewy rekaw o kilka
numerdw za duzego podkoszulka z dinozaurem z Muzeum Historii Naturalnej. Ramig az po
nadgarstek byto zanurzone w metnym zelu, a z tokcia wyrastat dodatkowy kciuk.

— Jestem pewna, ze juz wkrotce bedzie po wszystkim — powiedziata Grace 1 poklepata
dziewczynke po grzbiecie prawej dloni, ktéra miata gladka skore tam, gdzie nie
nabrzmiewaly na niej blizny.

Minerwa rozjasnita twarzyczke uSmiechem, a potem spojrzata pod przeciwlegla $ciang i
zacisngla wargi.

— Nowy sig budzi. To ci si¢ spodoba.

Grace odwrocita si¢ 1 stwierdzita, ze chtopczyk istotnie si¢ poruszyl, usitujac niezbyt
pewnie ostoni¢ piastka oczy przed padajacym z okna swiattem. Otworzyt oczy, ktore blysnely
btekitem 1 rozszerzyly si¢ do proporcji z filmoéw rysunkowych.

— Kim jestes? — zapytat, jakby Grace byta Blekitna Wrozka zamiast lekarka, ktora jeszcze
nie wypita swojej porannej kawy. Grace u$Smiechneta si¢ do niego cieplym, przyjaznym

usmiechem, doskonale zdajac sobie sprawe z tego, ze Minerwa nie spuszcza z niej wzroku.



— Jestem doktor Steller, ale wickszo$¢ dzieci mowi mi Grace — stwierdzita. — Jak si¢
czujesz?

— Dobrze.

— Jestem tu po to, zeby to sprawdzi¢ i zadbac, by tak zostato. W porzadku?

Kiwnat gtowa, wigc Grace zabrata si¢ do rutynowego sprawdzania jego pulsu i oddechu.
Wigkszo$¢ z tego byla niepotrzebna, bo dublowaty ja czujniki przy szpitalnym 16zku. Grace
podejrzewala, iz jest to sposob satysfakcjonowania pacjenta, albo lekarza. Nowi podopieczni
Centrum czgsto bywali przygnebieni, przestraszeni albo pograzeni w nerwicach wywotanych
genami lub $rodowiskiem rodzinnym; wielu przybywato u$pionych, zanim przychodzita, by
spisa¢ ich utrapienia i dolegliwosci. Ten chlopczyk byl jednak inny. Nie mogla sobie
przypomnie¢, zeby ktorykolwiek z pacjentow chichotat przy dotykaniu go stetoskopem.

Przy standardowym badaniu nie stwierdzita nic, czego moglaby si¢ spodziewaé: zadnych
deformacji, blizn czy ran, ktére widziata u innych bezimiennych pacjentéw zwozonych tu z
ulic. Owszem, miat niski poziom sktadnikow odzywczych we krwi, byt nieco odwodniony,
ale to miata zatatwi¢ kropléwka. Nie zauwazyta niczego, co nalezatoby sfotografowaé do akt
policyjnych; chtopczyk zachowywal si¢ tylko ogromnie przyjaznie i byl moze nadmiernie
urodziwy.

— Nie wiesz, jak si¢ nazywasz, prawda? — zapytata Grace, mierzwiac pieszczotliwie jego
ciemne wloski.

Wzruszyl ramionami obleczonymi w za duza jak na niego bluzg pizamki.

— Przykro mi...

— Nic nie szkodzi, stoneczko. — W zasadzie to do niej nie nalezato, ale ciagneta dalej. — A
co pamigtasz?

— Pamigtam, ze obudzilem sig¢ tutaj. I ty tu bylas...

Grace potrzasne¢la glowa 1 wyjela fiolke na probke krwi dla laboratorium.

— Trochg zaboli — ostrzegla.

— W porzadku — odpowiedziat, cho¢ po uktuciu przestat si¢ usmiechac.

— No i po wszystkim — stwierdzita, owijajac mu paluszek bandazem, na ktory matly
pacjent zapatrzyt si¢ jak zaczarowany.

— Doktor Steller? — ustyszata gtos pielegniarki z glosnikow. — Jezeli skoniczyta pani badac
numer 2147, ma pani goscia.

Grace sprawdzila listg pacjentdéw na padzie, zeby si¢ upewnié, ze Doe ma numer 2147 i
stwierdzila, Ze jest przy nim nakaz po$piechu.

— Przyslij go na gore.

Odwrdcila sig, zeby odejs¢, ale maty pacjent chwycit ja za pole kitla.

— Mogg i8¢ z toba?

Grace otworzyta mata raczke 1 uklekta obok, usmiechajac si¢ uspokajajaco.

— Teraz nie, ale niedlugo wroce.



Kiwnat gtowka.

— Do widzenia — powiedziat, gdy otwierata drzwi.

— Niedlugo wréce.

— Do widzenia, doktor Grace — powtdrzyta za chtopczykiem Minerwa.

Grace zeszla do wind i1 zaczeta zapisywa¢ na padzie raport dotyczacy Johna Doe, numer
2147, przesuwajac palcem fotografie i wyniki badan. Ustyszawszy dzwonek windy podniosta
wzrok 1 zobaczyla wysokiego, znajomo zgarbionego mezczyzng, ubranego jak model z
miesigcznika poswigconego meskiej modzie.

— Kafouri.

— Hej, Grace! Gdzie ja trafitem? Nigdy nie wjezdzalem ponad pierwsze pigtro.

— Mamy przepetienie, musimy jako$ upychaé nowo przyjetych z chronicznie chorymi i
pacjentami o przedtuzonych terminach leczenia.

— Kurwa! Nic tak nie dodaje otuchy nowej rybce w akwarium jak kumpela z ptatami
obwistej, odpadajacej skory!

— Przestan, Bob!

— Dobra, nie méwmy o nowych gupikach. To, ze king, ci¢ nie razi, prawda? — Zachichotat
i klepnat ja po plecach. — Tak czy owak, mito znéw cig zobaczy¢. Ile to juz? Rok, dwa?

Spojrzala na niego uwazniej. Musial pamigta¢ ich ostatnie starcie przy sprawie
Macauleya, ale miat taka ming, jakby postanowitl zachowywaé si¢ przyjaznie. Miat juz
srebrne nitki w ciemnych wtosach, a wokoét oczu zmarszezki od usmiechow, lub wieku. Sama
Juz tez nieco si¢ postarzata.

— Cos koto tego. Myslatam, ze w koncu dates za wygrana 1 zeby poprawi¢ sobie nastroj
przeniostes$ sie do wydziatu zabojstw.

— Nigdy w zyciu, pani doktor. Kiedy sprobujg przejs¢ na rentg, to jako porucznik, ale nie
wczesniej, niz w aktach nie dostang wpisu o ,,bohaterskim glinie”.

— Czy nie tak pisza zwykle w nekrologach?

— Ha, ha! Wiem, co robig. Prosz¢ mi pozwoli¢ zobaczy¢ mojego chtoptasia.

— Zaktadam, ze ten nakaz pospiechu pochodzi od ciebie?

Kafouri ruszyt obok nie;j.

— Badali go psychiatrzy? Co stwierdzili?

— Jeszcze nie byl badany. A niby co mieli znalez¢?

Kafouri spojrzal na nig lekko zaskoczony.

— Niczego nie zauwazylas?

— Bob, nie baw si¢ w zagadki.

— Ktora to sala?

—408. Co z nim jest nie tak?

— Pokaze ci. Prowadz.

Grace skrzywila si¢ nieche¢tnie 1 pchneta drzwi. Podbrodek chtopczyka opadl w dot,



ujawniajac kawat przezutej brzoskwini.

— Kim pani jest?

Byt czarujacy, nieco przestraszony i jak przedtem promieniat dziecigcym urokiem, Grace
jednak nagle poczuta lekkie uktucie niechgci osoby, o ktorej nagle zapomniano. Gdy Kafouri
wszedt do sali, odwrocita si¢ ku Minerwie, ktéra spojrzata na nig znad solidnie naladowanego
talerza z positkiem.

Maty pacjent przez chwilg patrzyl na detektywa.

— Jak si¢ pan nazywa?

— Oj, Danny, nie pamigtasz swojego przyjaciela Boba? Czemu mnie to nie dziwi? —
Spojrzat na drugie t6zko i podniost jedna brew, ujrzawszy spoczywajaca na jej talerzu gore
jajecznicy na bekonie i otaczajacy naczynie pierscien talerzykéw z rozmaitymi satatkami.

— Chyba pamigtam, ze gdzies$ pana spotkalem — stwierdzit chlopczyk.

— Z pewnoscia pamigtasz, Tygrysie. Hej, poznate$ juz doktor Steller?

Grace spojrzata na nich z nieco sztucznym usmiechem. Chtopczyk skierowal na nia
spojrzenie biekitnych oczu.

— Nie. Witaj — powiedziat okazujac uprzejmy brak zainteresowania.

— Hej, maty, mam co$ dla ciebie. — Kafouri wyjat z kieszeni ptaszcza matego pluszowego
misia i zerwat plakietke z cena z ucha zabawki.

Chtopczyk chwycit zabawke 1 mocno przytulit ja do siebie.

— Dzigkuje!

— To na razie, Danny! — Kafouri przytrzymat drzwi, zeby Grace mogta przez nie przejsc.
Ta wyszta nie zegnajac si¢ z dzie¢mi.

— Napijesz si¢ kawy? — zapytat, gdy drzwi si¢ zamknetly. Grace skingta glowa. Zdrada
chlopca zabolata ja niespodziewanie, ale usSmiechneta si¢ 1 unoszac brwi zapytala, gdy
oddalali sig korytarzem:

— Skad pomyst z tym niedzwiadkiem?

— Widziata$ tego malca. Moglabys$ sama pomysle¢ o tym wczesnie;.

— Dlaczego nazwate$ go Dannym?

— Na posterunku nadaliSmy mu imi¢ Daniel. Chyba do niego pasuje, ale wiedZzma z izby
przyje¢ stwierdzita, ze J. D. to J. D., a my nie mogliSmy wybra¢ dla niego imienia jak dla
szczeniaka.

— No i mamy szpital peten Johndéw albo dziewczat 0 imieniu Jane, jak fabryka dwdch
modeli lalek — stwierdzita Grace otwierajac drzwi do znajdujacego si¢ na trzecim pigtrze,
pachnacego kawa pokoju dla personelu. Kafouri przerzucit swoj ptaszcz przez oparcie krzesta
1 opadl na siedzenie.

Napelniajac dwa kubki Grace uwaznie obserwowala detektywa.

— Mam szczera nadziejg, ze nie bedziesz naciska¢ na badania Daniela, bo uwazasz, ze jest

sprytny.



— A czemu sadzisz, ze uznatlem go za sprytnego? Juz na korytarzu zorientowalem sie, ze
obudzitem twoja czujnos¢.

Grace demonstracyjnie podniosta oczy w gorg, a potem usiadta na kozetce.

— Co ty kombinujesz i jak to ma wptyna¢ na twoje marzenia o zapiskach ,,glina bohater”?

— Wszystko si¢ sprowadza do plakietki ,,Bob Kafouri, glina bohater”. Sama wiesz, ze od
zawsze pracowatem w tym wydziale odrzuconych rybek. Przestuchiwatem wypaczonych
smarkaczy, robilem zdjgcia ran od oparzen papierosami, w nadziei, ze jakis tatko popetni blad
i zostawi $lady DNA dla naszych kompow... niekiedy udaje si¢ schwyta¢ paru podtych
rodzicow. Ale generalnie to przemiat.

— A twoje nazwisko nie trafia do gazet.

— Wiasnie. Musisz w tym celu rozpieprzy¢ jakie$ laboratorium.

— Rozpieprzale$ juz pracownig genoptymow.

— Owszem, mizerne ptotki. Ci bardziej cwani nie zostawiaja $ladow dostatecznie
wyraznych, zeby dalo si¢ z nich sples¢ petle na ich karki. A ja chcg si¢ dobra¢ do tych
cwanych, ktorzy projektuja dla szeregowych genoptymoéw. Cheg dorwaé Dr. Oetkera, a nie
tych, co wypiekaja ciasta. Przymierzam si¢ do catej galezi przemystu.

— Bob, sadzisz, ze to dzialalno$¢ zorganizowana? Myslatam, ze kazdy genoptym dziata na
wlasna reke.

— Jestem cholernie pewien swego. To za duze pieniadze, zeby zajmowali si¢ tym
chatlupnicy. Ponadto podejrzewam, ze pojawiaja si¢ nowe rynki zbytu.

— Chcesz powiedziec... co whasciwie masz na mysli? Nowe rodzaje genoptymow?

— Nie chodzi mi tylko o sprzedaz rodzicom. Dlatego chcialem jak najszybciej przepytac
Daniela. Znalazta$ jakiekolwiek §lady przemocy?

Grace zbladtla.

— Boze... nie, o ile mogg powiedzieé, jest zupetnie zdrowy i w dobrej kondycji.

— To tylko m¢j domyst, ale co, jezeli ten niesamowity rodzaj pamigci wbudowano mu
celowo? Resetuje si¢ za kazdym razem, gdy zobaczy nowego dorostego. On nie zdota zy¢
normalnym zyciem, nawet zblizonym do normalnego.

— I nie zapamigta dos¢, zeby sobie przypomnieé, czy kto§ go krzywdzit. Chryste! — Grace
pochylifa si¢ 1 chwycita kubek z kawa. — Bob, nie zdotasz tego udowodni¢. To moze by¢
pomylka — mamy tu pig¢ pigter pelnych pacjentow $wiadczacych o tym, Ze genetyczna
optymalizacja to czysta loteria. On moze by¢ pigknie zoptymalizowanym dzieckiem z
efektem ubocznym albo jakim$ spaczonym optem umystowym.

— Moze. Ale predzej czy pdzniej do tego dojdzie. Zyjemy w paskudnym $wiecie.

Grace odsungla od siebie kubek. Wciaz jeszcze zastanawiala si¢ nad odpowiedzia, gdy w
drzwiach pojawita si¢ glowa doktor Langford. Pracowata w CGP dopiero od dwoch lat i byta
drobna kobieta o smaglej cerze i ustach zdradzajacych upor i stanowczos¢.

— A, tu pani jest, doktor Steller. Widziatam jednego z pani podopiecznych, Johna Doe,



numer... — neuropsycholozka chciala otworzy¢ swojego pada, ale Grace ja powstrzymata. —
Proszg nazywaé go Danielem, tak bedzie lepiej. Czy juz go pani obejrzata?

Doktor Langford uniosta elegancko zrobione brwi.

— Wstepnie. Sa naciski na t¢ sprawe.

Kafouri ol$nit ja usmiechem.

— To ja. Nam, gliniarzom, zawsze si¢ spieszy. Bob Kafouri.

— Thea Langford. — Oparla si¢ o blat stolu obok automatu do kawy. — Na razie mogg
stwierdzi¢ tylko, ze miat wstepny zapis.

— Wstepny zapis — powtorzyt Kafouri.

— Pierwotne lacze, jakie ma zwierzg, ktore po raz pierwszy spojrzy na swoja matke.

— A, tak jak z kaczetami? Ale ten dzieciak nie jest matym kaczatkiem. Ani szczeniakiem,
bo z nimi — jak mi powiedziano — jest podobnie.

— Inne gatunki maja podobnie. Na przyktad malpy. Ale sek w tym, Ze to nie powinno si¢
zdarzy¢. Nie jest kaczatkiem, ani matym dzieckiem, a jednak wyglada na to, ze za kazdym
razem, gdy widzi osobg dorosta, zapisuje ja sobie w pamigci jako rodzica i za kazdym razem
traci poprzednie wspomnienia.

— Cos$ tam jednak pamigta — stwierdzit Kafouri. — Nie wyglada na dziecko, ktore utracito
pamigC.

— Traci to, co nazywamy pamigcia epizodyczng. Zatrzymuje wiedze semantyczna: wie,
czym jest okno 1 mozna go nauczy¢ stownika. Nie moge¢ wiele powiedzie¢ o jego
zdolnosciach manualnych, dopdki nie wroce z odpowiednimi rekwizytami, ale to zalezy od
innej czgsci mozgu 1 sadzg, ze z tym sobie poradzi.

— Czy problem z pamigcia moze by¢ wynikiem ztej optymalizacji? — zapytata Grace.

— Nie mam pojgcia, czy jest to wynik rozwoju dziecka, czy wbudowano mu to
genetycznie, wigc nie odpowiem. Poza ta szczegdlng amnezja wydaje si¢ by¢ normalnym
dzieckiem o inteligencji nawet wyzszej, niz przecigtna... dopOki nie zostanie ponownie
wpisany.

— Jest absolutnie normalny? — zapytat Kafouri.

— Niezupelnie. Nie jest normalne, ze pigciolatek zachowujacy si¢ mniej lub bardziej
racjonalnie jest wstgpnie programowany. Mozesz mu odebra¢ zabawki, albo niedojedzony
positek, a on si¢ nie wkurzy. Podejrzewam, ze bedzie cig lubil nawet, gdy go uderzysz.

Kafouri zerknal znaczaco na Grace, ktoéra stwierdzita:

— To niczego nie dowodzi. Moze ten wstgpny zapis byl wynikiem optymalizacji
umystowej, ale problemy z pamigcia sa efektem ubocznym. Nie powiesz mi, ze nie ma
pieprzonych rodzicow, ktérzy nie pragna, zeby dziecko kochato ich bezwarunkowo. A
zreszta, jezeli masz racj¢, czemu ci handlarze niewolnikow go porzucili? Ta amnezja i
ponowne wczytywanie bylyby moze mato wartosciowe dla rodzicow, ale idealne dla nich.

Kafouri wzruszyt ramionami 1 odwrécit si¢ ku wciaz czekajacej na odpowiedz



neuropsycholozce.

— Gdy go tu przyprowadzilismy, chlopak byl w okropnym stanie, wyptakiwal sobie oczy
w $rodmiesciu. Mowisz, ze robit t¢ kacza sztuczke z kazdym przechodzacym me¢zczyzna czy
kobieta?

— Wyglada na to, ze tak. Wobec tltumu mialby straszny problem.

— Co z nim bedzie? — zapytalta Grace odchrzaknawszy. — Powiedziatas, ze jest
uzdolniony.

— Owszem, ale to jest krotkotrwate.

— To co? Sprébujemy zalozy¢é mu dokumentacje, przebadamy go, pozwolimy, zeby
laboratorium genetyczne medycyny sadowej zatozylo mu odpowiednie akta, a potem
zostawimy na oddziale dla chronikow?

— Nie moglabym rekomendowa¢ go do adopcji, doktor Steller. Z dzieckiem majacym
takie wady pamigci, jak on, jest zbyt wielkie ryzyko wykorzystywania seksualnego albo
porwania.

— A jak on sobie radzi w towarzystwie innych dzieci?

— Sadzac z tego, co mowi dziewczynka dzielaca z nim pokdj, dos¢ zwyczajnie. Minnie
powiada, ze on nie zapomina niczego, dopdoki do pomieszczenia nie wejdzie jakas kolejna
osoba dorosta.

— Minerwa — poprawita ja Grace i doktor Langford spojrzata na nia z pytaniem w oczach.
— Ona woli, zeby teraz nazywac ja Minerwa. Prosze postucha¢, doktor Langford, Daniel
bedzie kiepskim pacjentem oddziatu chronikéw. To tak, jakby codziennie zostawiata pani
naiwnego chtopczyka z grupa spaczonych, nieprzewidywalnych dzieciakéw po raz pierwszy.
Moze nawet co godzing... — dodata Grace 1 kolezanka nie odpowiedziata. Obie kobiety przez
chwile tylko na siebie patrzyty.

— Grace, dajze spokéj — odezwat si¢ Kafouri. — Ja tez polubitem tego matego, ale przeciez
szkody w psychice nie beda trwate.

— Owszem, on jest jak samoczyszczacy si¢ dysk twardy — mrukneta Grace 1 przeszta obok
doktor Langford, by dos$¢ hatasliwie oprézni¢ swdj kubek do zlewu.

— Dzigkuje¢ za czas, ktory zechciala nam pani poswigci¢, doktor Langford. Bob, raz
jeszcze zbadam pacjenta, skoro wiem, na co zwracac szczeg6lniejsza uwage.

— O ile bedzie jaki§ dowod, z pewnos$cia go zauwazysz — stwierdzit wktadajac ptaszcz i
poprawiajac krawat. — Teraz wszystko zalezy od genetykéw.

Grace stata pod drzwiami sali 408 1 patrzyta przez szklo. Wcisnawszy kciukiem guzik
monitora, wshuchiwata si¢ w szczek widelca Minerwy o talerz. Daniel nie byl widoczny,

sadzita jednak, ze styszy odglos jego bosych stopek uderzajacych o winylowa wyktadzing



przy drzwiach.

— Ja bym tego nie robila — stwierdzita Minerwa.

— Cheg znalez¢ Jimmy’ego — odpowiedziat gtosik Daniela.

Dziewczynka odsungta wizjer na tyt glowy.

— Nie znajdziesz go. To wielki szpital, a oni nie lubig walgsajacych si¢ po nim gupikow.

— Co to jest gupik?

—Ja. Ty. Zabawki, ktore kto$ Zle wykonat.

Daniel wszedt w pole widzenia Grace i stanat w nogach 16zka Minerwy.

— Co masz na mysli méwiac o zabawkach?

Dziewczynka dziobngla widelcem lezaca na jej talerzu gore wotowiny a la Strogonow. —
Juz ci to wyjasnialam, ale zaj¢lo to mndstwo czasu, a ty i tak zapomniate$. Naucz si¢ tylko
stowa ,,gupik”. Nie jest mile, ale oznacza wlasnie nas.

Chtopczyk podszedt do okna i stanal na palcach. Jego réozowe pigty zniklty pod dolna
krawedzia workowatych porteczek szpitalnej pizamki.

— Jezeli cheesz, mozesz usias$¢ na moim t6zku. Bedziesz lepiej widzial.

Danny zerknal na drzwi, potem podszedt i uklakt na t6zku patrzac na zewnatrz. — Czy
Jimmy tu wroci?

— Prawdopodobnie tak. Przez wigkszos¢ dni przynosi nam $niadanie i obiad.

— A co zrobig, jak nie przyjdzie?

— Chyba jakos to przezyjesz.

Grace otworzyta drzwi 1 monitor za nia si¢ wytaczyt. Daniel odwroécil sig, by zobaczy¢,
kto wchodzi 1 jego pelna oczekiwania twarzyczka rozjasnita si¢ uSmiechem. — Hej? Jak si¢
nazywasz?

— Doktor Grace — odpowiedziata Grace ze smutnym u$miechem.

— Z powrotem? — zapytala Minerwa. — Myslatam, ze badanie wstepne dobiegto konca.

— Jestem juz po dyzurze, ale ty nalezysz do wyjatkowo dobrze poinformowanych os6bek.

Dziewczyna klepngta si¢ po komputerowym hetmie na gltowie.

— A c6z innego mi pozostato?

Grace zerknela na otaczajace 16zko Minerwy §ciany pokryte zdjeciami powycinanymi z
uzywanych magazynéw i tabloidéw. Pod przyokienna krata wentylacyjna przyklejono teraz
trzepoczacy pod wptywem podmuchdéw powietrza dlugi poster przedstawiajacy kolejne fazy
biegu geparda. Pod jej odbiornikiem TV przyklejono do Sciany mapy z National Geographic.
W przeciwienstwie do tej, potowa pokoju nalezaca do Daniela byta niemal sterylnie czysta. W
swojej szpitalnej pizamce chtopczyk wygladat jak nowicjusz. Nie tknal obiadu. Sprobowata
sobie przypomnie¢ salke Brandona Macauleya 1 szeregi pokrywajacych jej Sciany
artystycznych pocztéwek — moze Sargenta — a takze fotografii dziedzincow Alhambry i
koscielnych naw.

— Poniewaz wyparla pani Daniela IV, chiopak usituje nasladowac ludzi znajdujacych si¢



poza sala.

— Ustawig drzwi tak, zeby si¢ same zamykaty po wyjsciu gosci, dobrze?

— Ja tam sig nigdzie nie wybieram.

— Czy miatabys$ co$ przeciwko temu, zebym mu poczytata?

— Proszg sig¢ nie kregpowad. Ale ostrzegam, ze on do$¢ szybko traci zainteresowanie
nowinkami.

— Co to jest nowinka? — zapytal Daniel.

— Co$ nowego 1 nieoczekiwanego. Dla ciebie praktycznie wszystko.

Grace usiadta, wyjeta pada i odchrzakneta.

Chtopczyk utozyt si¢ na brzuszku; wparty tokciami w posciel wygladat jak uosobienie
uwaznego stuchacza. Minerwa pochylita w dot stuchawki i opuscita na oczy wizjer hetmu
audio.

— Opowie$¢ nazywa si¢ ,,Pajeczyna Charlotty” — zaczeta Grace. Gdy czytala, Daniel
uderzal w powietrzu pigta o pigtg. Z otwartymi ustami wygladat jak zwykly chlopczyk
zafascynowany ustyszanym opowiadaniem.

— ,,Fern nie mogla oderwac oczu od $winki...” — czytata Grace, gdy drzwi otworzyly si¢
ze szczekiem zamka. Oboje z chtopcem podniesli wzrok, wszystkim jednak, co zdotali
zobaczy¢, byt zaprojektowany na ksztatt kitlow stewardess linii lotniczych rgkaw stojacego za
drzwiami pielegniarza Biggs’a. — ,,Spdjrz na niego, jest idealny” — kontynuowata Grace, nie
zwracajac uwagi na dobiegajace z korytarza pomruki glosow.

— Nie, doktor Das méwi o jeszcze dwoch dniach — powiedziat glosno pielegniarz.

Daniel nie odrywat spojrzenia od twarzy Grace, ona za$ usmiechneta si¢ do niego, nie
przerywajac czytania.

— ,,...amkngla ostroznie pudto. Przede wszystkim ucalowala ojca, a potem matke 1
dopiero potem ponownie podniosta pokrywe...”

— To dajmy jej trochg masci! — stwierdzit pielegniarz Biggs 1 wszedt do sali pozwalajac,
aby drzwi same si¢ za nim zamkngly, po czym zdarl nalepke z plastra opatrunkowego.
Chtopczyk podnidst wzrok 1 z promiennym usmiechem spojrzat na Biggs’a. Grace przerwala,
zaznaczywszy palcem przeczytane miejsce w widocznym na ekranie pada tekscie 1 popatrzyta
na przygladajacego si¢ pielggniarzowi Daniela.

— Trzeba bedzie zacza¢ wszystko od poczatku — stwierdzita Minerwa, gdy Biggs podniost
jej rekaw 1 przylepit plaster we wiasciwe miejsce manewrujac tak, zeby dziewczynka nie
musiata wyjmowa¢ ramienia z odzywczego roztworu. — Po $niadaniu przeczytatam mu catly
rozdziat z tej ksiazeczki. Grace zamkneta pada 1 wstata.

— Bede musiata 1§¢. Milego popotudnia zyczg¢ wam obojgu.

Zatrzymala si¢ w drzwiach 1 obejrzala za siebie. Daniel zlazt z t6zka 1 podszedt do
Biggs’a. Pociagnawszy rekaw pielegniarskiego kitla zadal nieuchronne pytanie, ktore
Minerwa skwitowala westchnieniem:



— Kim jestes?

* kx *

W kilka dni pdzniej Grace byta sama w przebieralni dla zenskiego personelu. Oparlszy
czoto o zimna powierzchnig swojej szafki ujgta w dlonie konce stetoskopu, czujac ucisk gumy
na karku. W pewnej chwili ustyszata skrzypnigcie drzwi i podnidstszy gloweg zobaczyla
wchodzaca do szatni doktor Langford, ktdra przyszta nieco za wcze$nie jak na swoj dyzur.

— Cigzki dzien? — zapytala, co Grace skwitowala kiwnigciem gltowy. — Niedobrze, bo jest
pigkna pogoda. Jasny, stoneczny, cho¢ niezbyt upalny dzien.

— Kilka razy widziatam to przez okno.

— Przykro mi, ze o tym wspominam.

— A zauwazyla pani, ze gdy jest tadnie na zewnatrz, mamy wigcej dobrowolnych
rezygnacji, niz podczas niepogody? To tak, jakby wszyscy zwolennicy optymalizacji
wygladali przez okno i mysleli o catej zabawie, jaka straca, gdy beda musieli si¢ opickowac
dzieckiem.

— To dos¢ surowa ocena — stwierdzita doktor Langford, wsuwajac torebke do szafki.

— Optymaci to zwykle najgorsi ludzie, jacy mogliby si¢ zaopiekowaé dzieckiem
specjalnej troski. Nie szukaliby pomocy genoptymow, gdyby nie prébowali i8¢ na przetaj 1
gdyby gotowi byli zaakceptowac to, co niesie im zycie.

— Sa jeszcze inne powody, dla ktorych ludzie robig dzieci. Po ustyszeniu tej frazy Grace
zmusila twarz do zachowania spokojnego wyrazu.

— O, z pewnoscia. Oprocz perfekcjonistow sa rodzice na pokaz usitujacy narzucié
dzieciom swoje niespelnione marzenia.

Doktor Langford spojrzata uwaznie na Grace.

— Mowi to pani z taka gorycza...

— Doktor Langford, pracuje tu od jedenastu lat. To wystarczy, by wpoié¢ czlowiekowi
cynizm i gorycz. — Wstata, otworzyla szafke i zajeta si¢ kitlami. — A moze wystarczy taki
jeden dzien, w ktorym para przynosi swoje zoptymalizowane dziecko na przechowanie, bo
dziewczynka ,,nie jest taka, jak powinna” i okazuje si¢, ze optymalizacja bylta idealna, a oni
po prostu uszkodzili malej mozg potrzasajac nia, zeby przestata ptakac. — Zrzucita klapki ze
stop, unikajac wzroku doktor Langford. — Theo — westchneta — czy nie mozemy porozmawiaé
o tym innego dnia? Czujeg, ze to wszystko zaczyna przerasta¢ Daniela.

— Tez to pani spostrzegla?

— Taaa... jestem pani winna kaw¢ z przeprosinami. Chciatam si¢ tylko upewni¢, ze ktos$
jeszcze sig 0 niego troszczy.

— Jakkolwiek skonczy, bedzie miat opieke.

— Na oddziale dziecigcym moze zadbaja o jego zdrowie, ale nie podejma prob



przystosowania go i ofiarowania mu nowego zycia.

Doktor Langford zebrata wlosy z tytu gtowy 1 upieta je w kucyk.

— Chlopiec bylby dobrym tematem na grant badawczy. To mogloby zapewni¢ mu
oddzielne miejsce i specjalng opieke.

Grace podniosta wzrok, bujajac w powietrzu jedna tenisowka.

— Moge popyta¢ wsrdd znajomych na oddziale i1 sprobowaé kogo$ zainteresowac.
Ostatecznie badania i praca naukowa to najlepszy sposob wydostania si¢ stad na szersze
wody.

Doktor Langford zamkneta szafkg 1 przez chwilg jeszcze trzymata dlon na klamce.

— Wie pani, Grace, w tym miejscu musi si¢ wiedzie¢, kiedy si¢ przejmowac. I do jakiego
stopnia. — Pchnawszy drzwi znikta w glebi korytarza. Grace wydalo si¢ jeszcze, ze ustyszata:
— Niech sig pani nie zatamuje... — Zastanawiata sig, czy doktor Langford na nia doniesie, i czy
juz przypadkiem tego nie zrobita. Wiadze szpitalne wezme pod uwage opini¢ specjalisty
psychiatry, a w jej aktach nie bylo juz miejsca na kolejna interwencje¢ administracyjna.

Skonczywszy przebieranie si¢ spojrzata na swoj ubior. Miata na sobie spodnie z dobrze
porozmieszczanymi kieszeniami na rozmaite drobiazgi i luzna, zapinana na guziki koszulg.
Zastanowila si¢, kogo zamierza udawac¢ jadac codziennie kolejka do pracy, z powrotem i co ta
Grace robi w czasie wolnym. Ruszyta ku wyjsciu, ale powodowana jakim$ impulsem
otworzyta drzwi na klatk¢ schodowa 1 podeszia na trzecie pigtro. Ruszyla korytarzem
wstrzymujac oddech. W pokoju 408 panowata cisza i byto tylko jedno t6zko.

— Dzi$§ przyjechat autobus zabierajacy pacjentow na oddziat chronikow — stwierdzita
Minerwa. — Nie martw si¢, nie chce przez to powiedzie¢, ze go zabrali. Po prostu powstaty
nowe miejsca na dwajce, to wszystko.

— Przysztabym 1 tak, zeby zobaczy¢ sig z toba — sktamata Grace.

Minerwa odsungta wizjer 1 mikrofon na tyt gtowy.

— Mozesz usiasc.

Grace usiadta w nogach t6zka, gdzie bylo sporo miejsca, przepetniona poczuciem winy 1
litosci.

— Pamigtam, kiedy twoj zestaw na glowie trzymat si¢ na agrafkach.

— Owszem, wole mie¢ rece.

— Jak sie ma numer dwa?

Minerwa targneta pasek rzepa, zeby uwolni¢ lewe ramig. Zdjeta zestaw I$niaca, w petni
uformowang dlonia z pigcioma nabrzmiewajacymi palcami, poza kciukiem wyrastajacym ze
stawu tokciowego.

— Gratulacje!

— Prawie gotowa. — Minerwa usmiechneta si¢ skapo i na krotko, a potem ponownie
opuscita dton w gesty, lepki ptyn.

— Nie jeste$ zadowolona?



— Tak, prawie. Zawsze marzytam o tym, zeby mie¢ dlonie, ale oni chca tez, zebym miata
nogi.

—To ci¢ dziwi?

— Ja nie chce. Dwa lata trwato, zanim wyrosty mi te rece. Dwa lata obzerania si¢ 1 brania
kroplowek, lezenia z tymi kikutami w plynie i poddawania si¢ cotygodniowym drobnym
zabiegom operacyjnym. — Podniosta prawa reke. — O ile 0 mnie chodzi, to mi wystarczy. Rak
potrzebuj¢ do podnoszenia przedmiotdow, naciskania guzikéw i opuszczania si¢ na fotel.

— Ale pomysl o tych wszystkich innych rzeczach, ktore bgdziesz mogta robi¢. Chodzi¢,
biegaé, bawic sig...

— To nie jest tego warte. — Minerwa wsungta raczke w dton Grace. — To hodowanie
konczyn jest bolesne. Najgorsze sa kosci. Czasami tapia mnie widmowe bole, ktorych nigdy
nie mam poza ta wzrostowa wanna. Sa tez pomylki, amputacje, odzywianie — wiesz, ze do
tego ramienia musialam przybra¢ na wadze pigtnascie funtow. Nie mogg¢ na to traci¢ kilku
kolejnych lat. Muszg si¢ wydosta¢ poza tg salg. — Zacisngta palce na dloni Grace, a w jej
oczach pojawilo si¢ btaganie.

Grace zaczela sig zastanawiac, kto prowadzi proces ulepszania Minerwy i czy ktokolwiek
z calego zespolu zapytatl kiedy$ dziewczynke o jej pragnienia. Spojrzata na jej dlon, ktorej
skora petna byta blizn po kolejnych nieudanych probach 1 na palce, juz pokryte odciskami od
klawiszy komputerowego sterownika.

— Czytata$ mi t¢ opowiastke o Pajeczynie Charlotty, pamigtasz?

— Po tym, jak ci¢ przekazano na moj oddzial, jasne.

— Zabawna historyjka do czytania gupikowi. Wiesz, dlaczego wtedy ptakatam?

— Myslatam, ze tgsknisz za rodzicami.

— Trochg. Ale gtéwnie dlatego, Zze zrozumiatam. Miatam pig¢ lat, ale zrozumiatam — jak
miatam dwa latka, moi rodzice przyznali si¢ do winy 1 zgodzili na grzywng, zeby moc
skorzysta¢ z pomocy urzegdowego prawnika. Potem ten prawnik zdotal znacznie zmniejszy¢
grzywne. | zaczgli czekad. Jezeli wezmiesz swojego gupika do domu, zeby mu zapewnid
opieke i wykazesz ,,maksimum dobrej woli”, to mozesz odda¢ dzieciaka rzadowi bez ptacenia
wigkszej czgsci grzywny. Okres ,,maksimum dobrej woli” trwa trzy lata. Oddali mnie tu po
trzech latach i jednym dniu.

— Juz w wieku pigciu lat bytas bystrym dzieckiem.

— Optymalizacja mentalna akurat byta tym, co si¢ sprawdzito.

Przez chwilg obie patrzyly za okno na deszcz 1 widoczne dobrze w mroku $wiatla latarni.

— Tesknitam za toba — stwierdzita dziewczynka.

Mijajac tablicg z napisem Clevelandzkie Regionalne Pediatryczne Centrum Hospitalizacji



Skaz Genetycznych Grace przelozyla przez glowg pasek identyfikatora. Gruba plastykowa
plakietke wetkngta do kieszeni kurtki i zasungta zamek btyskawiczny, a potem pospiesznie
przeszta przez plac na przystanek kolejki szybkiego ruchu, by zaja¢ miejsce. Jej koledzy po
fachu w wigkszo$ci nie wyrazali sprzeciwu w kwestii rozmow o pracy. Niektorzy lubili nawet
opowiada¢ o co bardziej dramatycznych przypadkach, Grace jednak po pracy zdejmowata
kitel 1 wchodzita do kolejki nie pokazujac nikomu plakietki Centrum tak, zeby dojezdzajacy
do pracy inni pasazerowie nie zadawali jej pytan. Teoretycznie pracownicy Centrum powinni
uprawiania inzynierii genetycznej. Ale ta Swiadomos$¢ wcale nie pomagata znosi¢ chorobliwie
dociekliwych pytan ludzi, ktérzy chcieli si¢ dowiedzie¢: ,Jaki byl pani najgorszy
przypadek?”, ,,Czy wielu z nich umiera?” ,,Czy mieliscie tu chlopca z dwojgiem ust? Tego z
reklamy Centrum”? Starala si¢ o przyjecie do Centrum z tych samych powodow, z jakich po
szkole medycznej zglosita si¢ na ochotnika do pracy w publicznej klinice w Meksyku: byta
osoba pelna szlachetnych nadziei i intencji. Po jedenastu latach pracy nielatwo bylo
wystuchiwaé obojetnie rozbudzonych przez tabloidy ludzkich fantazji.

Otworzyla na padzie ,,Plain Dealera”. Stwierdzita, ze przeglada miejscowa kronike
kryminalna niczym detektyw amator, szukajac informacji o szajkach handlujacych dzie¢mi.
W koncu wygasita ekran 1 przez trzy ostatnie przystanki pomiedzy Centrum a budynkiem, w
ktorym mieszkata, patrzyla po prostu w okno. Zajmowata mieszkanie na piatym pigtrze, skad
miata otwarty widok na jezioro. Zostawila torebke przy drzwiach i1 zzuta trzewiki. Wglebienie
w kanapie przyjeto ja chetnie, gdy usiadta podwijajac nogi i rozgladajac si¢ za jakim$
zajeciem. Ksiazki, ktore juz przeczytata, podroznicze, pamigtniki nauczycieli, humanistow 1
biologdw pokrywata juz warstwa kurzu. Przed ekranem zestawu rozrywkowego pigtrzyt si¢
stos brudnych naczyn, a nad owocami w kuchni krazyty drobne muszki.

Przeniosta wzrok na stot pokryty prezentami od pacjentdw. Podniosta papierowego
tabedzia origami 1 niewielka abstrakcyjna rzezbg z gliny, potem musnegta palcami kilka
zwojow drewnianych koralikow lezacych na tablicy informacyjnej, popatrzyla tez na
lakierowane fotografie i1 szkice weglem. Co6z zrobita dla nich dobrego? Zaczela sig
zastanawia€, czy Daniel narysuje jej co$, jezeli zostanie dostatecznie dtugo. Kominkowy
rodzinny zegar Stellerow zaczatl wydzwania¢ godzing i poczuta skurcz w zotadku. Wstata i
ruszyta do kuchni, nie patrzac na oprawiona w ramke fotografie¢ uSmiechajacego si¢ krzywo
Brandona Macaulaya i na jej rysunkowy portrecik, ktory nakreslit krotkimi, oszczednymi
liniami pomigdzy jednym i drugim atakiem bolu.

Ustlyszala brzgk telefonu, a na ekraniku identyfikacyjnym zobaczyla, ze dzwoni Bob
Kafouri.

— Mam dobre wiadomos$ci w sprawie naszego matego cherubinka.

— Daniela? O co chodzi? Znalezliscie jego rodzicow?

— Nie rodzicow, ale udato si¢ wykry¢ pewien wzor wsrod par oddajacych dzieciaki z



odrzutow, jak to mowia, niewidoczny na pierwszy rzut oka. To moze by¢ produkt uboczny
techniki tej pracowni i chtopcy uwazaja, ze pasuje do niektorych powazniejszych sprawek.

— Co to niby oznacza dla Daniela?

— Moze si¢ okazaé, ze stanie si¢ przyczyna pierwszego w kraju rozbicia specjalistycznego
laboratorium nielegalnej genetyki! Postuchaj, jak rozpracujemy ich lepiej, zadzwonig, zeby$
mogla przeczyta¢ pierwsze wiadomosci.

Nie czekat, zeby ustyszeé¢, co miata do powiedzenia. Ekranik telefonu pociemniat i Grace
odtozyta stuchawke powstrzymujac che¢ rzucenia nia o $ciang. Podniosta lezaca obok
ksiazke, opasta powies¢ historyczna, ktora w ksiggarni wygladata znacznie bardziej
obiecujaco i usiadta, usitujac zwolni¢ oddech, a potem skupita wzrok na druku. Przez minute
albo i dziesie¢ bezmyslnie gapita si¢ na stowa. Potem nagle cisngta nia precz — tom zatrzymat
si¢ na kuchennym progu. Ksiazka padta oktadkami do gory, a Grace patrzyta obojetnie, jak

osuwala si¢ pod swoim cigzarem gniotac strony, az w koncu legla bez ruchu.

W nastgpnym tygodniu Minerwa krecita si¢ po sali w lekkim, 1$nigcym zlociscie fotelu na
kotkach zostawiajac dtugie slady w miejscu, gdzie stato dawniej 16zko Daniela.

— To ty wybieratas kolor? — zapytata Grace.

— Czego niby?

— Fotela.

Minerwa potrzasngla gtowka.

— Dostatam jednak dziesi¢¢ palcow 1 nic ekstra.

Podniosta lewa rgkg tak, by byla dobrze widoczna w smudze $wiatet z sasiedniego
budynku 1 rozsungta pig¢ palcow. Byly zaczerwienione od pocierania o krawedz kot fotela, a
jej tokie¢ wystawat z rekawa.

— Styszatam, ze wczoraj przyszta mnie pani zobaczy¢. Wpakowala sig¢ pani w sam $rodek
laserowej amputacji.

— Nie zauwazylam czerwonego Swiatla.

— Kazali pani p6js¢ pod oftalmoskop?

— Wykrecitam sig.

— Kilka lat temu sama bytam pod ,,skopem”. Dali mi zbyt lekkie znieczulenie i obudzitam
si¢ w samym $rodku jednej z amputacji. Z jakiego$ mgtnego snu ockngtam sie na tozku
otoczonym przez ludzi w czerwonych, plastykowych kapturach. Bytam tak przerazona, ze
zapomniatam, by nie patrze¢ na laserowy skalpel obcinajacy mo;j kikut.

— Twoje oczy byty wtedy w porzadku?

— Tak Powtarzatam im caly czas, ze czuj¢ si¢ dobrze i oczy wcale mnie nie bola. Nie

wierzytam, gdy mi moéwili, ze moge mie¢ poparzong siatkdéwke nic o tym nie wiedzac i ze w



tylnej cze$ci oka nie ma nerwoéw. Wceiaz myslatam, ze nerwy sa z mojej strony.

— Wigc masz — powiedziata Grace — wszystko, czego chciatas.

— Taaaa... dziesig¢ palcow i fotel.

— A oni nie zamierzaja przestac?

Minerwa podjechata i zatrzymata fotel obok niej, zwracajac si¢ twarza do okna. Nad
tawkami 1 budkami ostonowymi telefonow i automatoéw krazyty bialo-rézowe ptatki — gdzie$
niedaleko musiaty by¢ drzewka kwitnacych wisni.

— Niekiedy mysle, ze im zalezy tylko na nowych nagtowkach w gazetach: ,,Co si¢ moze
przytrafi¢ dziecku bez rak i n6g?”. Kiedy nie chcg by¢ nieuprzejma, sadzg, ze chca mied
poczucie, iz zrobili wszystko, co mogli.

Grace rozwiazala jej kucyk i rozpuscita wlosy luzem.

— Co chciatabys robi¢, gdy dorosniesz? Mowitas o badaniach naukowych, ale z jakiej
dziedziny? Nie uwazasz, ze przydalaby ci si¢ mozliwos¢ chodzenia? Moze nawet okaza¢ si¢
to konieczne.

— Chciatabym czysci¢ 1 bada¢ kosci dinozaurow. Widziatam w telewizji, jak to sig robi,
one caty czas sa nieruchome. — Dziewczynka parskngta §miechem.

— Skad mozesz mie¢ pewnos¢? Wyglada na to, ze wiesz, iz to bedzie oznaczato dla ciebie
lepsze zycie, ale mozesz si¢ mylic.

Twarzyczka Minerwy spowazniala.

— Uwierzyta pani Brandonowi Macauleyowi.

Dton Grace zamarta w potowie drogi ku jej wtosom.

— Jak mogta pani mie¢ pewnosé, ze jego zycie sie nie polepszy? Ze nie wynajda jakiej$
cudownej kuracji? Ale pozwolita mu pani podja¢ wiasna decyzje. Zaufata mu pani.

Lekarka przez chwilg bez stowa patrzyta przed siebie, a potem odezwata si¢ nienaturalnie
wysokim glosem:

—Ja... ja tego nie zrobitam. Oczyszczono mnie z zarzutow.

— Oczywiscie. ,,Popehita pani btad” podajac mu zbyt duza dawke nowego $rodka
nasennego. Ale uwierzyta mu pani, ze on chce umrze¢. Gdy to powiedzial, uwierzyta mu
pani.

Grace spojrzala na Minerwg przez ramig.

— Owszem. Uwierzylam.

— A ja tylko mowig, ze nie chcg mie¢ ndg. — Minerwa usmiechngta si¢ nikto 1 nieco
krzywo.

— On byt starszy od ciebie.

— Czytam artykuty na poziomie szkoty $redniej.

—To... nie wiem, Minerwo.

— Chcg zy¢, a nie tylko by¢ wiecznym pacjentem.

Grace przez dluzsza chwilg patrzyta przez okno, mocno zaciskajac usta. W koncu uklekta



obok fotela dziewczynki i mocno przytulita ja do siebie. Minerwa owingta ramionka wokot
szyi lekarki i zamknawszy oczy usciskata ja serdecznie.

— Czy o tym wiasénie chciata pani ze mna porozmawiaé? — zapytata szeptem.

— Tak i nie. Przysztam porozmawia¢ o Danielu. Niedawno go odwiedzitam.

Minerwa powoli skingta glowa.

— Jest mitym dzieciakiem. Lubig go, gdy przez krotki czas jest soba.

— Nigdy nie bytas na oddziale chronikoéw prawda?

— U psycholi? Nie, i z tego co styszatam, nie chciatabym tam trafic.

— To jakby przechowalnia albo magazyn. To wszystko. To... — przerwata i westchngla. —
Kupitam samochdd.

Zobaczyla, ze brwi Minerwy powegdrowaty w gore.

— Nie miatam Zzadnego od wielu lat.

— Cieszg sie. — Dziewczynka us$miechneta si¢ osobliwym, pozbawionym wesotosci
usmiechem, a jej nowe, niespodziewanie silne i gladkie dlonie zacisngly si¢ na palcach
lekarki.

Grace wydata z siebie szybkie, gtebokie westchnienie. — Co ty... — ponownie zerkngta ku
drzwiom, na mikrofon i kamery, o ktérych obecnos$ci dobrze wiedziata.

Minerwa raz jeszcze mocno ja objela.

— Umiem czyta¢ mapy — szepng¢la. — Mogg tez §ledzi¢ wiadomosci. Dobrze sobie radzg z
komputerami, potrafi¢ dowiadywac si¢ o roznych...

— Poradzg sobie — odparta Grace. — Nie martw si¢ o mnie.

Odsuncta si¢ 1 wstala.

— Zaraz zacznie si¢ moj dyzur.

— Wiem. Kwadrans po trzeciej.

— Skad wiesz?

— Doskonate sig orientuje¢ w planie dyzurdw, jak powiedziatam, znam si¢ na kompach. —
Zndéw ten nikly usmieszek.

Grace odwrdcita sig, zeby odejs¢, ale Minerwa podjechata za nig 1 chwycita jedna reka
krawedz jej kitla.

— Minerwo...

— Proszeg przyjs$¢ 1 zobaczy¢ si¢ ze mna jutro. Pielggniarki nie lubia, gdy sama przenosze
si¢ na fotel, bo naraza to mdj kregostup, ale ja juz moge to robi¢. Tak czy inaczej, konczy
pani o trzeciej, gdy one zmieniaja dyzury 1 skladaja sobie raporty. Spotkamy si¢ przy
windach. — Usmiechneta si¢. — Moge pomoc.

Minerwa przez chwilg patrzyla Grace w oczy, utkwiwszy spojrzenie swoich piwnych w
szarych zrenicach lekarki, a potem jej palce zwiotczaly 1 puscity krawedz kitla.

— Zegnaj, Minerwo.

Minerwa odwrocila sig.



— Zegnaj, Grace.

* kx *

Grace zjechata na pobocze, gdy nad szczytami drzew niebo zaciagato si¢ juz ciemnym
bigkitem. Wjechawszy w lasy Kentucky skrgcita w boczna drogg i teraz, gdy zatrzymata woz
1 opuscita boczna szybe nie styszata niczego oprocz szumu drzew i postekiwan silnika.

Wysiadlszy nastuchiwala jeszcze przez chwilg, czujac jak chtod zblizajacej si¢ nocy jezy
wtoski na grzbietach jej dtoni. Stata otoczona drzewami, wysokimi i tak zielonymi, ze na tle
ciemnobfiegkitnego nieba wprost razity oczy. Gdzieniegdzie w cieniu wida¢ bylo czerwien
kwiatow krzewu derenia. Czuta zapach lisci, ziemi i inne, niegdy$ dobrze jej znajome
aromaty. Przez chwilg mys$lata o Minerwie i zastanawiala sig, czy dziewczynka kiedykolwiek
oddychata takim powietrzem.

Od czasu, gdy wyjechala z Centrum wspomnienie Minerwy nieustannie zakldcato
narastajace w niej poczucie spokoju. Poddata si¢ wreszcie i oparta o zakurzony samochod
pomyslata o samotnej dziewczynce uparcie jezdzacej po swojej sali w fotelu na kotkach.
Moze zreszta nie byta sama, moze opadli ja ochroniarze i odpowiadata teraz na pytania.

Poczuta ucisk na piersi, jakby miata puste ptuca. Czy Minerwa czekata na Grace? Czy
naprawde chciata uciec? Musiata wiedzie¢, ze si¢ wyrdznia, byta dzieckiem z reklamowek 1
nie zapomniano widoku jej twarzyczki, sama jej obecno$¢ stwarzalaby zagrozenie. W
Centrum miata jaka$ przysztos$¢; czy sadzila, ze Grace Gould jej to odbierze? Byla zbyt
inteligentna, zeby na to liczy¢.

Ale czy inteligencja stangtaby na drodze jej pragnieniom?

Grace odetchneta gleboko. Nie mogta zwlekaé, tracita $wiatto dzienne.

Gdy nacisneta bagaznik, pokrywa otworzyla si¢ tak cicho, ze Daniel nawet nie drgnat.
Srodek nasenny powinien juz przesta¢ dziala¢, ale Minerwa miata racje — chlopczyk
wybudzat si¢ z kamiennego snu. Lezal w matej twierdzy z poduszek i tasm, ktére chronity go
przed obijaniem si¢ o skrzynki 1 pudila zawierajace wszystko, czego potrzebowali do
rozpoczecia Nowego zycia w innym miejscu.

Gdy zaczeta wstuchiwaé si¢ w jego oddech, resztki wahan 1 tkwiacego w niej jeszcze
poczucia winy rozptyngly si¢ w nicos¢.

— Dawidzie — szepneta. — Obudz si¢. — Odsuneta mu z czota kedzior wloséw i potrzasneta
jego dtonia. — Wstawaj.

Chiopczyk odwrocit si¢ na bok, otworzyt oczy 1 usmiechnat sig.

— Spa¢ mi sig chce.

— Wiem, i juz niedlugo bedziesz mogt sobie pospa¢ do woli, ale teraz musisz si¢ obudzic.

Daniel, teraz juz Dawid, usiadtl i ziewnat. Ujela go za podbrodek i zakroplita mu oczy

rozszerzajaca zrenice atropina. Zachichotat widzac, ze Grace wklada na glowe czerwony,



plastykowy kaptur.

— Zobaczysz jaskrawe $wiatto. Chce, zeby$ dla mnie spojrzat prosto na nie, dobrze?

— Dobrze. — Bigkit jego teczowek znikat pod wptywem naporu czerni zrenicy. Chlopczyk
wyciagnat raczki i dotknat jej nieruchomej teraz niczym kamien dloni, w ktorej tkwit juz
niewielki, rgczny, zabrany z Centrum laser do amputacji drobniejszych narzadow. — Kim
jestes?

Grace ujrzata swoje odbicie w tylnej szybie i zachneta si¢ nieco. Kim byta, bezosobowa 1
pozbawiona twarzy, jak sylwetki z koszmarnego snu Minerwy? Zmruzywszy oczy opuscita
czerwong szybke¢ wizjera.

— Jestem twoja mama — szepngla.

Naciskajac guzik lasera pomyslata: ,,I ostatnia osoba, ktora kiedykolwiek zobaczysz,

malenki”.

Przetozyt Patryk Sawicki



lan R. MacLeod

FERALNA SZTUKA

Jezeli chodzi o mnie, to bytlam feralna sztuka, cho¢ teraz pewnie juz nikt nie wie, co to
znaczy. Sporo wody i krwi uplyn¢lo od tego czasu... Gdy wesztam na wzgorze po emeryture,
dziewczyny na poczcie dyskutowaty o tym, ile wojen §wiatowych rozegrato si¢ w zeszlym
tygodniu i kto tak naprawde je wygrat.

Fakt, zglositam si¢ na ochotnika sadzac, ze pomoze mi to uciec od smrodu patelni w
kuchni naszej herbaciarni w Manchesterze. Wybodr padt na RAF 1 myslatam, jaka to ze mnie
szczgSciara, szczeSciara, szczeSciara ze wzgledu na prestiz tych chtopakow, cudownych
chtopakoéw, najlepszych ze wszystkich, mowiacych jak ludzie z BBC — a przynajmniej tak ich
sobie wyobrazalam — 1 grajacych w rugby 1 w noge w druzynach ekskluzywnych szkoét i
rownie ekskluzywnych potudniowych hrabstw. 1 wiele z tego okazato si¢ prawda, cho¢
wyladowatam za maszyna do pisania na zapleczu kuchni polowej, skad zamawialam
musztarde 1 sosy w zwigzku z moim, tu cytat, ,,znacznym doswiadczeniem w branzy
gastronomiczne;j”.

Tak oto, majac zaledwie osiemnascie lat zostatam szcze$ciara, szcze$ciara, szczgs$ciarg w
WAAF-ie". | nadal nie wiedziatam, kim jest feralna sztuka, ale nie miato to nic wspdlnego z
jakoscia migsa — jagnig¢cing, bekonem, ani wielkimi blokami stoniny, ktére zamawiatlam do
smazenia. Lotniska dla bombowcow byty wielkie 1 puste, a swe obszerne, szumne nazwy
braty od otaczajacych je mokradet. Wisbeach, Finneston, Witchford. MieliSmy w bréd
trunkow 1 potancowek i nigdy nie brakowato pieniedzy, bo nie istniat powod, dla ktorego
warto by byto oszczedza¢. Bo nigdy nic nie wiadomo, prawda? Nigdy nic nie wiadomo.
Jednego dnia grzejesz jeszcze t6zko, a nastgpnego kto$ inny narzeka, ze niezmieniona posciel
nadal toba pachnie. Ogromne maszyny niczym szkaradne owady oddalaja si¢ w godzinie

$mierci, by stawi¢ czoto stonemu wiatrowi nad bagnami oraz $§wiattom 1 blekitnym oparom
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latarni naftowych ustawionych wzdluz paséw startowych. Posrdod ogluszajacego ryku
wspinaja si¢ na ciemniejace niebo, a my stoimy na ziemi i si¢ im przygladamy. Rozniosta si¢
pogtoska, ze dzi$ celem bedzie Hamburg, Dortmund, a moze Essen... jakies mgliscie
pamigtane z wyblaklej mapy szkolnej miejsce, ktorego blask przebija si¢ w bezksigzycowa
noc przez cigzkie chmury, a im ci¢zsze tym lepiej dla bombowcow, nadlatujacych z warkotem
i zrzucajacych $mier¢ w dhugich, stalowych pociskach, prosto na ludzi zupetnie takich jak my,
jakby si¢ nad tym zastanowié, innych tylko ze wzgledu na wojenne koleje losu. A potem
wracaja w rozluznionym szyku, dwojkami i trojkami, wypatrujac §wiatet wybrzeza po wielu
milach ciemno$ci. Czarne punkciki na horyzoncie o $wicie, ktoére rownie dobrze moga by¢
chmurami, wronami lub tylko wytworem zme¢czonych oczu. Halas, dym i ptomienie.
Niechcace odpali¢ silniki. Jeszcze nim wzejdzie stonce, a skowronki rozpoczna swe trele,
wszystko zostaje spowite nerwowa cisza. Nikly posmak znuzenia. A potem przychodzi
depesza telegraficzna o MG 3138, ktory z trudem dotart do Brightlingsea. I o CZ 709, ktory
zaryt w pole w Theddlethorpe. A takze o LK 452, ostatnio widzianym w plomieniach nad
Bruksela i starszym sierzancie Shanklinie, ktérego sanitariusze wyciagneli calego we krwi z
wiezyczki strzeleckiej 1 ktory odszedt w drodze do szpitala. Wiesci o zabitych. Wiesci o
zaginionych. Wiesci o ocalatych.

Wszedzie dookota czaila si¢ $mier¢, przy piwie, w $miechu, podczas gry w kregle 1
niekonczacej sie gry w karty, rzutki, krykieta. Swiadomos¢, ze cze$¢ samolotow wylatujacych
na kazda wigksza misj¢ prawdopodobnie nigdy nie wroci. Pewnos¢, ze polowa zaldg nie
przezyje swych dwudziestu misji. Dlatego tez wszyscy byliSmy wsciekle przesadni. 1 to
przychodzito samo, nikt nie musial tego jako$ specjalnie wymysla¢. Kto stawiat pierwsza
kolejkg. Kto wsiadt do samolotu ostatni. Niegolenie si¢ badZ golenie tylko polowy twarzy.
Calowanie ziemi, calowanie powietrza, Spiewanie, nieSpiewanie, sikanie na podwozie, plucie.
Raz widziatam kapitana, ktory wpadt w szat, bo dziewczyna z kuchni natozyla mu na tacg
tylko dwie parowki. Tamtej nocy, w trakcie duzego nalotu na Dortmund, jego Lancaster
znikngt w ogniu artylerii przeciwlotniczej; pamigtam, ze kosztowalo mnie to sporo
bezsennych nocy, gdyz to ja zapomniatam zlozy¢ zamoéwienie u rzeznika. Ale wszystko
wowecezas czulo si¢ tak wyraznie 1 jasno: stopy w butach, jezyk w ustach 1 oczy w oczodotach.
Oraz obrzydliwy zapach paliwa bombowcow. Dlatego tez wszystko miato znaczenie. Kazde
zdarzenie bylo nacechowane i istniato w jedynym czasie, jaki miat wowczas znaczenie — tym
lezacym miedzy chwila obecna a nastepna misja. Wazne wigc byly skarpetki nie do pary i
liczenie paréwek, plucie i nieplucie, stare i nowe kapelusze zaktadane tylem na przod i
odwrotnie. Sikanie na podwozie i gwizdanie. No i calowane dziewczeta.

Ja akurat bytam feralng sztuka, a szeptane pogloski o tym otaczaty mnie z kazdej strony
niczym cierpkie, poranne wiesci o nieudanych nalotach. Nie wiem, jak to si¢ zaczg¢to, bo z
wieloma chtopakami chodzitam na tance, po ktoérych wychodziliSmy na zewnatrz, by nieco

nerwowo poobsciskiwaé sie w ciemnosciach, chichoczac do wtoru. Czasem, poniewaz ich



kochatam i bylo mi ich tak strasznie zal, pozwalalam im i$¢ niemal na calo$¢, w ostatniej
chwili si¢ wycofujac 1 wpuszczajac migdzy nas rozmigotane $wiatlo gwiazd. Poj$cia niemal
na cato$¢ trzeba si¢ byto nauczy¢, jak tego, jakie kto nosit miedziane guziki i maszerowania w
szeregu. A ja bylam szcze$ciara. Wyspiewywalam to sobie rankami myjac zgby 1 ze
$miechem powtarzalam chlopakom wieczorem w kantynie NAAFI, raz za razem
przegrywajac z nimi w karty.

Mozliwe, ze zaczeto sie od starszego sierzanta Martina Beezlyego, ktory pewnego
upalnego letniego popotudnia wszedl na nasze zadymione zaplecze, przysiadt na krawedzi
mojego biurka — pamigtam jego sterczace do goéry blond wlosy — i powiedzial, ze udato mu si¢
zdoby¢ dwa rowery i ma ochote na piknik. Zwinglam wigc kalki i wstalam, a pozostate
dziewczyny przygladaty si¢ tylko ze szczgkami swych maszyn opuszczonymi w zdumieniu,
jak wychodze na zewnatrz, na stonce. Tamtego popotudnia nie wydarzylo si¢ nic ponad to, co
zapowiadat starszy sierzant Beezly. JezdziliSmy na rowerach wzdtuz rowéw odwadniajacych i
przez drewniane mosty, a potem siedzieliSmy na kocu i kiedy ja jadlam markizy, on
opowiadal mi o swoim domu na potnocnym wschodzie i o tym, ze po wojnie zamierza
zatozy¢ firme dostarczajaca kanapki do fabryk. Lecz wszystko to wydawalo si¢ réwnie
odlegte jak biekitne niebo oraz — biorac pod uwage bezchmurne, czyli niesprzyjajace warunki
pogodowe — jak to, ze tamtej nocy odbedzie si¢ jaki$ nalot. ByliSmy po prostu dwojgiem
mtodych ludzi, cieszacych si¢ niewzruszona pewnos$cia danej chwili (ktora przypomina mi
zawsze smak markiz), a starszy sierzant Beezly posunat si¢ zaledwie do musnigcia palcami
mojego policzka tuz przed tym, jak wsiedliSmy z powrotem na rowery i z niepokojem
zwrociliSmy wzrok ku wschodowi, gdzie nagle zaczgly gromadzi¢ sig cigzkie chmury. Nim
dotarliSmy z powrotem do bazy, jadac szybko, napgdzani chtodnym, zupeinie nie letnim
wiatrem $wiszczacym w rowach, juz cale niebo byto zasnute. Rozkazy zostaty juz wystane,
odprawy juz trwaty, a zatogi naziemne juz przystapity do pracy w blasku lamp tukowych
rozblyskujacych w hangarach. Jeszcze pig¢ minut, nieco lzejszy wiatr podczas jazdy, a bylaby
naprawde¢ niezta draka w zwiazku ze mna 1 starszym sierzantem Beezlym, ktory jako
nawigator, niezbedny do przeprowadzenia jednej z tych wielkich maszyn przez ciemne niebo,
stanatby do raportu, a potem zapewne trafitby przed sad wojskowy.

Stato sig jednak tak, ze wpadl do sali odpraw doktadnie w chwili, gdy rozwijano mapg 1 —
jak mi si¢ zdaje — usiadl na tawce szkolnej tuz przy drzwiach, jeszcze probujac ztapa¢ oddech,
z palcami umazanymi tym samym smarem do roweru, ktory pdzniej znalaztam na policzku.
Tamtej nocy celem byt Amsterdam — krotki wypad, by jak najlepiej wykorzysta¢ ohydne
chmury, ktére wedlug specow od pogody nie miaty si¢ dtugo utrzymac¢. Amsterdam. Jeden z
tych nalotow, ktore zawsze wydawaly si¢ nie w porzadku, nawet jesli bylo to terytorium

okupowane przez wroga. Tamtej nocy Lancastera GZ 3401, ktérego nawigatorem byt starszy
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sierzant Beezly, ostatni raz widziano, gdy probowal si¢ przedostaé przez ogien zaporowy
wroga nad wybrzezem Morza Pdélnocnego, z pelnym tadunkiem bomb, niczym powolny,
brzydki motyl przyszpilony §wiatlem szesciu reflektorow.

By¢ moze wlasnie wtedy pojawity si¢ pierwsze szepty — gdy wysztam z zaplecza przed
koficem pracy ze starszym sierzantem Beezlym, cho¢ Bog mi $wiadkiem, to samo przytrafito
si¢ niejednej z pozostatych dziewczat. To 1 jeszcze gorsze rzeczy. Zerwane zargczyny.
Odwotane matzenstwa. Wizyty na oddziale oparzen i brzuchy po tym, jak poszty na calos¢
zamiast zatrzymac¢ si¢ w potowie drogi. Zrujnowane zycia nie do naprawienia, ktore nadal
mozna oglada¢ snujace si¢ po pocztach, jesli tylko cztowiek wie, jak i kiedy patrzec.

A potem, tydzien podzniej, trafit si¢ podporucznik Charlie Dyson, cieszacy si¢ stawa
jednego z tych, co to biegaja za dziewczynami. W zasadzie tylko tanczyliSmy i calowalismy
si¢ na sali w pobliskiej wsi, cho¢ tamtego wieczoru chyba po raz pierwszy naprawde co$ mnie
w nim pociagato, jaka$ zmiana, ktéra zaszta w jego spojrzeniu. To, a takze fakt, iz zgolit
wreszcie wasiki a la Clark Gable, przez ktére moim zdaniem wygladat gtupio i pyszatkowato.
Tak wigc catlowali$my si¢ w tancu, a potem piliSmy piwo, Smiejac si¢ wraz z reszta zatogi w
zajmowanym przez nia kacie. Gdy orkiestra skonczyta gra¢, a wie§ na zewnatrz utongta w
mroku, pozwolitam mu si¢ zaprowadzi¢ pod stary dab, ktorego korzenie siggaty rzeki i piescic¢
mi szyj¢, dotykac piersi oraz mamrota¢ tuz przy mej skérze stowa zagtuszane szumem wody.
W koncu wsungtam migdzy nas reke 1 dotkngtam go tam, gdzie wedtug mnie tego oczekiwat.
Ale podporucznik Charlie Dyson byt tam migkki jak dym oraz chtodny i pusty niczym noc.
Rozptakat sig, wigc tylko kotysatam go w objgciach, z ulga stwierdzajac, ze nie bedzie
naciska¢, jak inni, by p6js¢ na catos¢. Gdy wstuchana w szept rzeki spojrzalam w gore,
dostrzegtam migdzy lis¢mi dgbu, ze ksigzyc, jeszcze przed tygodniem jasny, zmalal. Chtod
przeszywajacy cialo podpowiedzial mi, Ze nastgpnego dnia samoloty znow odleca z
oghluszajacym warkotem. Nie trzeba by¢ szpiegiem, czy specem, by to wiedzie¢. I ze nie
skieruja si¢ do Amsterdamu, tylko dalej. Do Hamburga. Dortmundu. Essen. Ostatecznie
poleciaty jeszcze dalej, do samego Berlina, a w trakcie lotu podporucznik Charlie Dyson, cata
jego zatoga 1 Lancaster po prostu spadli z nieba. I pochtongta ich ciemnos¢.

Najwyrazniej po tym zdarzeniu reputacja przynoszacej pecha przylgneta do mnie na state,
oblepiajac mnie niczym kuchenny dym. Cho¢ bylam mioda, cho¢ nigdy wczesniej tak
naprawdg nie bylam z nikim dhluzej 1 jeszcze nie posztam z nikim na cato$¢, cho¢ nikt nie
$miat prowadzi¢ zadnych oficjalnych rejestrow tych spraw, bylam juz na najlepszej drodze do
zostania feralna sztuka. Pozniej dowiedziatam sig, ze w wigkszosci baz byl kto§ taki, ze —
zupehie jak w przypadku Kitty z zaopatrzenia, ktora dla wielu zalog byta jak matka 1 Sally
Morrison, obozowej dziwki — byta to swego rodzaju koniecznos¢.

I uwierzytam. Kazdego wsciekle jasnego dnia i ciemnej nocy, posrod zatéog o dzikim
spojrzeniu i nas — nielicznych, zrozpaczonych, nie mogacych usna¢ kobiet, gdy o szczesciu

lub pechu decydowaly chmury i1 faza ksi¢zyca, kochalismy i zyliSmy w $wiecie, ktory



wykraczal poza granice normalno$ci. Wigc oczywiscie uwierzytam.

Nie potrafig podac list i statystyk. Nie potrafi¢ okresli¢, kiedy po raz pierwszy ustyszatam
to okreslenie lub pochwycitam czyje$ naprawde dziwne spojrzenie. Ale bycie feralna sztuka
to samospelniajaca si¢ przepowiednia. Gdy wchodzitam do kantyny, dookota otwieraty sig¢
puste czeluscie ciszy. Krzesta byly dziwnie poprzestawiane. Bylam feralna, a pechowcem byt
starszy sierzant Ronnie Fitfield, kapitan Jackie White i podporucznik Tim Reid, wszyscy
jednego z pdznych letnich miesigecy; mezczyzni, ktorych obecnie prawie nie pamig¢tam poza
nazwiskami 1 stopniami, zrezygnowanym spojrzeniem i cieptym, szorstkim dotykiem ich
twarzy. Wieczory w pubie; ogrywanie miejscowych w cribbage; wycieczka do kina w
Lincoln, a nastgpnie ciasne, brukowane uliczki 1$niace od deszczu. Jednak z zadnym z nich
nie moglam si¢ zwiaza¢ na dtuzej, gdyz od razu wyczuwatam wkradajacy si¢ migdzy nas
mrok, a gdy tylko dotykatam ich ramion i patrzytam, jak odwracaja wzrok wiedziatam, ze i
oni go czuja. Na tancach, niekonczacych si¢ popijawach i w szulerniach podpieratlam $ciany.
Cho¢ to malo powiedziane. Bylam prawdziwa opoka serca $mierci i jej Zywym
uciele$nieniem. Cata nia drzalam, niczym podlaczona do pradu. Dotknigcie, pocatunek,
taniec. Obstudze naziemnej stowa z trudem przechodzity przez gardlo, gdy widziata, kto idzie
pasem. Doszto do tego, ze przestalam wychodzi¢, gdy odlatywaly samoloty i nawet nie
patrzylam na nie przez okno nad t6zkiem. Pozostate dziewczyny z zaplecza, stare panny
WAAF-ki, a nawet rumiane kobiety z wioski, przychodzace oprézni¢ kubty na $mieci...
wszystkie wiedzialy, ze jestem feralna sztuka 1 wszystkie w to wierzylty. Mezczyzni, ktorzy
wtedy do mnie przychodzili juz byli bladzi i stali na krawedzi. M9j dotyk byt im niemal
zbedny. Gdy sig raz straci kontrole, szczgscie, nerwy, odwage, nie mozna juz tego odzyskac, a
czarne niebo bombowcoéw bezlitosnie zgniata ci¢ w swym uscisku.

Nie mogeg powiedzie¢, ze byto to straszne. Wiem, ze nie bylo sprawiedliwe, ale wtedy
sprawiedliwos$¢ byla czyms, czego braku juz nawet nie zauwazaliSmy. I w tym kontekscie,
posrod spadajacych bomb 1 bombowcow, zrozumiatam, ze feralna sztuka to nic istotnego i
nauczytam si¢ wycofywac¢ do zimnej, pustej niszy, jaka zapewnial ten status. Przeciez i tak
nie kochatam zadnego z tych megzczyzn, a jesli kochatam, to tylko w stodki, ogolny i
uderzajacy do gtowy sposdb, niknacy wraz z kazdym krokiem oddalajacym mnie od ptotu, o
ktory byliSmy oparci. Ponadto uznatam — 1 zapewne tylko to trzymato mnie przy zdrowych
zmystach — ze to nie ja bylam feralng sztuka. Uznalam, ze §mier¢ juz czekata gdzies indziej, a
ja bylam tylko drogowskazem mijanym przez niektorych zalogantéw po drodze.

Jezeli chodzi o mnie, bytam feralna sztuka.

I w to wierzytam.

Takimi to dramatami i trudami raczyto nas wtedy zycie.

Wraz ze zniwami nadlecialy przeganiane z pdl wciornastki w czarnych rojach, ktére
pstrzyty okna i sypaty si¢ z glowy niczym czarny tupiez, gdy tylko przeczesato si¢ wlosy.

Cmy i komarnice przelatywaly cate mile wabione blaskiem $wiatet w hangarach. Pajaki



krazyty po wspdlnych tazienkach, ktore wypehiat lesny smrod $rodkéw dezynfekujacych i
mokrych rg¢eznikéw. Niewielkie stonce falowato nad horyzontem niczym ziota moneta,
mrugajac do nas jakby z otchtani oceanu.

Wraz ze zniwami przybyt Walt Williams. Z gloSnym warkotem zatrzymal si¢ na
prywatnym parkingu przed biurem dowddcy dywizjonu swoim niegdy$ czerwonym MG i
wysiadl z nonszalancja, ugigty pod cigzarem wystuzonej torby podréznej. Z u$miechem
rozejrzat sig, lustrujac zimnymi niebieskimi oczami wszystkie hangary dookota; sprawiat
wrazenie, jak gdyby nic juz nie moglo go zaskoczy¢. Walt przeszedl szkolenie. Walt
pilotowal samolot rozpoznawczy. Walt ukonczyt trzy tury misji i zaczat czwarta, ktora
skonczyta si¢ dopiero, gdy zestrzelono mu samolot, a on sam zostal wylowiony z Kanatu
przez przeptywajacy akurat kuter torpedowy. Wszyscy styszelismy wczes$niej o Walcie, albo
tak nam si¢ zdawalo, a z pewnoscia styszeliSmy o ludziach takich, jak on. Walt byt jednym z
pilotéw w starym stylu, ktorzy juz przed wojna latali dla przyjemnosci. Walt byt stary. Miat
trzydziesdci lat 1 zmarszczki na ogorzatej od stonca twarzy, pasujace do jego biekitnych oczu.
Walt robil juz wszystko i1 ostatecznie wyczerpal wszystkie mozliwe rodzaje $mierci, na
pastwe ktorych zdeprymowany RAF moglby go rzuci¢. Walt byl uciele$nieniem szczg$cia.

ZbieraliSmy si¢ wokot niego, szukaliSmy okazji, by go dotkna¢, podziwialiSmy go i
wystuchiwali$my rad, jak dokona¢ rzeczy niemozliwych... to znaczy my w bazie, co
zasadniczo wykluczato mnie. Cztonkowie zatog wybrani, by z nim lata¢ przechadzali si¢ ze
speszonymi minami zwyci¢zcow loterii. Nagle pojawito si¢ mnostwo opowiesci o Walcie
Williamsie. Takich o zdechiej krowie zrzuconej z hukiem z Lancastera w sam S$rodek
wymuskanego ogrodu szczegolnie nielubianego dowodcy. Takich o Zonach szesSciu wyzszych
oficerow. Takich o ladowaniu awaryjnym na jeziorze do gory podwoziem. Takich o setkach
mil lotu na dwdch silnikach, tylko na jednym lub w og6le bez silnikéw. Takich o
zdejmowaniu prania ze sznura podwoziem 1 zrywaniu jabtek z mijanych w locie drzew.
Posrod calego podekscytowania, ktore przetaczato sig po lotnisku niczym wiatr po betonie i
blaszanych hangarach wraz z nadejsciem jesieni, zdawaé by si¢ moglo, ze zapomnieliSmy, iz
historie te opowiadane byty juz wielokrotnie, a teraz nabraty nowego znaczenia tylko dlatego,
ze moglismy skonfrontowac je z wymizerowana twarza konkretnego cztowieka, ktory siedziat
z u$miechem na ustach otoczony wianuszkiem ludzi, cho¢ czgsto sprawiat wrazenie, jakby w
zadymionej kantynie byt sam.

Walter byt starszy 1 byl tym, kim byt, wiec do podtrzymania reputacji wystarczato mu, by
wsiadt do Lancastera i odleciat. Catkowicie zbednym dodatkiem bylto to, jak zaparkowat
rozklekotany samochod sportowy pierwszego dnia, noszenie rozpigtych mankietow i
akcentowanie swej pogardy dla wszystkich bzdurnych regut mundurowych w inny, subtelny
Sposdb, jego mrozne spojrzenie, wlosy nieco dtuzsze od regulaminowych, fakt, ze byl o
niemal dziesi¢¢ lat starszy od wigkszosci z nas i przepuscit okazj¢ do awansu na stopnie

mezczyzn, pod ktorymi pono¢ stuzyt. Fakt, iz sam w sobie byl zaskakujaco cichy, a jego



smukte, opalone dlonie drzaty, gdy odpalat jednego dunhilla od drugiego; fakt, iz jego
usmiech prawie nigdy si¢ nie zmienial, cho¢ nigdy tez nie siggal oczu, a takze fakt, iz
méwiono, a raczej szeptano, ze podporucznik z kwatery obok poprosit o nowe lokum z
powodu dochodzacych zza $ciany krzykow. Wszystko to byto rdwnie nic nieznaczace, jak to,
ze Alan Ladd musial wchodzi¢ na podwyzszenie, by siggna¢ ust swych filmowych partnerek.
W tamtych, coraz jasniejszych czasach kazdy z nas mial wlasna wizje Walta Williamsa.

Dla mnie, cienia snujacego si¢ po barach i katach sal tanecznych, pot¢znego na swoj
wlasny, opaczny sposob, ktéremu najczesciej wspodtczuto 1 ktory ignorowano, Walt Williams
byt szczegdlnie fascynujacy. Jako ze brakowato mi odpowiedniego towarzystwa, a czas
migdzy zmianami niejednokrotnie wypetniata mi tylko smgtna nuda, miatam mndstwo czasu
na obserwacje i rozmys$lania. Tamtej zimy baza i okoliczne wsie sktadaly si¢ na dziwny
obrazek. Spacerowalam wzdhiz rowoéw melioracyjnych. Widzialam krew na oszronionej
ziemi, gdzie chtopi zastawiali putapki na lisy i czutam, jak moja wlasna krew krazy i zmienia
si¢ wraz z przyptywami i odplywami wywotywanymi przez bombowcowy ksigzyc. Lod na
pasach startowych, sople zwisajace niczym skarpeteczki wrézek z masztow radiowych, ktore
kazdego ranka odbieraly wiadomosci. Zapach morza przywiewany w glab ladu. W snach
widzialam czlonkow zatogi wchodzacych do kantyny; ich ciata byly spalone, pokryte
pecherzami 1 poznaczone krwawigcymi dziurami lub sine 1 napuchnigte 1 saczyty si¢ z nich
wody oceanu. Caty 1 zdrowy pozostat tylko Walt Williams, ktory wreszcie $miat si¢ w gtos, a
jego oczy skrzyty si¢ ogniem.

Do $swiat Walt dotart juz do polowy czwartej tury, a wszyscy wtajemniczeni zgodnie
przyznawali, ze jako pilot jest mato wybredny i1 bezpretensjonalny. Przypominat najwyzszej
klasy pitkarza, ktory pojawia si¢ znienacka, znajduje wlasciwe miejsce, wlasciwa chwilg i
znika. Obserwowatam go ze swych odosobnionych katow w barach, powoli saczac skromne
drinki. Zaczgto mi si¢ nawet wydawac, iz znam Walta Williamsa lepiej niz ktokolwiek inny,
gdyz doktadatam wszelkich staran, by go przestudiowa¢ jako cztowieka, nie legende. Zawsze
sprawiat wrazenie, jakby wyprzedzal wszystkie wydarzenia, ale zauwazytam, ze przyglada si¢
ludziom z pewna rezerwa, a odpowiada odwzorowujac ich uprzejmos¢, jak gdyby nauczyt sig
subtelnego tanca bycia cztowiekiem, poznal wszystkie wlasciwe kroki, ale prywatnie, w
mroku swej kwatery, skad wedtlug pilota — ktoéry teraz juz nie zyt — dochodzity krzyki, byt
kim$ zupetie innym. A pewnych rzeczy — poza kupowaniem sobie drinkéw — Walt Williams
nigdy nie robit. Gry, zaklady, karty. Zawsze wowczas si¢ wycofywal, tak gladko i1 z taka
fatwoscia, ze trzeba bylo obserwowac go z duzej odleglosci, jak ja, by w ogole to dostrzec.
Sprawiat wrazenie, jakby obawiat si¢ trwoni¢ swe szcze$cie na co$ tak trywialnego, podczas
gdy wiekszo$¢ pozostatych zatogantow, pobudzona i petna energii w okresach oczekiwania,
nieustannie ganiata za pitka, wygrywajacym rozdaniem, gluchym odglosem rzutek i ko$¢mi,
zawierala bzdurne zaktady o wszystko, co tylko si¢ ruszato, nie wykluczajac nas, dziewczat.

Przygladatam si¢ Waltowi tak wnikliwie, ze wrecz nie mogt mnie nie zauwazy¢. I musiat



tez o mnie stysze¢, jak wszyscy w bazie. Niekiedy, po drugim czy trzecim porto z cytryna,
gapitam si¢ na niego ze swego pustego kata, probujac go sita woli naktoni¢, rzuci¢ mu
wyzwanie, by odwzajemnit spojrzenie. Ale nigdy tego nie zrobit. Jego bystre, szafirowe oczy
nigdy tak naprawdg na mnie nie spoczg¢ty. Musi, myslalam. Teraz juz musi spojrze¢. Ale on
nigdy, nigdy. Za wyjatkiem chwil, gdy wstawalam i wychodzitam — wéwczas czutam jego
obecno$¢ za soba niczym dotknigcie lodowatych palcéw na karku. Pewnego wieczoru, gdy
schodzitam po drewnianych schodach kantyny, uczucie to bylo tak silne i przeszywajace, iz
niemal odwrécitam si¢ na pigcie 1 ruszytam prosto do niego przez tlum admiratoréw z
zamiarem konfrontacji. Lecz samotno$¢ stala si¢ juz dla mnie nawykiem i kurczowo
trzymalam si¢ swojej reputacji. Odesztam z dala od kwater, w ciemno$¢ lotniska. Noc byta
bezksigzycowa, za to wida¢ bylo niezliczona liczbe gwiazd. Nie byla to noc sprzyjajaca
bombowcom lecz taka, jaka widuje si¢ na kartkach §wiatecznych. Po tygodniu deszczu i
naglym ataku mrozu, ziemia pod stopami trzaskala i bylo $lisko. Otworzyly si¢ drzwi
kantyny, kilka os6b wypadto na zewnatrz. Gdy schodzili ze schodéw, by rami¢ w ramig
dotoczy¢ si¢ do tozek, styszatam swiezy 16d pekajacy w rytm ich krokow i plusk wody, gdy
wpadli w ogromna katuzg. Wyszli z niej z chlupotem, $miejac si¢ i przeklinajac jednoczesnie.
Statam tam w ciemno$ci 1 widzialam t¢ sama scen¢ odtwarzana bez konca. Plusk zimnej,
brudnej wody. Jeden z mgzczyzn nawet si¢ w niej przewrocit. Cho¢ przemarztam juz na kos¢,
z osobliwg satysfakcja obserwowatam powtarzajacy si¢ scenariusz. Pomyslatam, ze gdyby
tylko widzieli mnie rownie dobrze, jak ja ich, stojaca w ciemnosci i przygladajaca si¢ $wiathu
gwiazd odbitemu w tej paskudnej katuzy, stwierdziliby, ze naprawdg jestem dziwna. Feralna
sztuka. Wiedzma. Ucielesnienie Smierci. Spaliliby mnie na stosie...

Niemal juz zapomnialam o Walcie Williamsie, ale gdy wreszcie wyszedl, od razu
wiedziatam, Ze to on. Od razu. Zatrzymatl si¢ na schodach 1 spojrzat w niebo, jak robili to inni
zatloganci sprawdzajac, co przyniesie kolejny dzieh. Jego cien zadrzal, ale idac po
zamarznigtej ziemi znOw byt soba, jego oddech parowal, jak wszystkich innych, a ja miatam
pewnos¢ 1 to taka, jak nigdy wczesniej, ze tym razem naprawde nie zdaje sobie sprawy z
mojej obecnosci, ze stracit czujnos$¢, jak nigdy dotad. To, co zdarzylo sie¢ potem byto
naprawdg ghlupie. I zupelnie nie miato znaczenia. Walt Williams ruszyt przed siebie swym jak
zawsze nonszalanckim krokiem, z rekoma w kieszeniach. Niemal zniknat juz w swoim
baraku, gdy uswiadomitam sobie, co nie nastapito. Cho¢ szedt ta sama droga, co pozostali, nie
wpadl w tamta rozlegla, glteboka kaluzg. Az do niej podesztam z niedowierzaniem, probujac
sobie przypomnie¢, czy styszatam chocby odgtos jego krokéw na lodzie. A katluza okazala si¢
jeszcze ciemniejsza, szersza 1 ohydniejsza, niz sadzitam. Byla to kaluza, jakie spotyka sig¢
tylko w jednostkach wojskowych. Nachylitam si¢ nad jej krawedzia 1 zdazytam ubabra¢ sobie
buty 1 kostki, gdy drzwi kantyny ponownie stangly otworem i pojawila si¢ w nich cata
gromada ludzi. Kto$ przytrzymat drzwi, a §wiatlo ze srodka padto prosto na mnie.

Cho¢ wszyscy zapewne zdazyli mnie zobaczy¢ i poznaé, szybko wyprostowatam sig i



uciektam.

Ogolnie rzecz biorac, byla to dziwna zima. PrzyzwyczajaliSmy si¢ do zwycigstw aliantow
1 pojawity si¢ nawet pogloski o wiosennej inwazji na Francjg, do ktorej nie doszto. Ale latem
juz wiedzieli$my, ze inwazja jednak nastapi, bo przeciez przylaczyli si¢ jankesi, a Rosjanie
nie zamierzali przerwa¢ marszu naprzdd, 1 ze koniec wojny jest tylko kwestia czasu. Co
prawda mys$l ta nie dodawata nam otuchy, gdyz wiedzieliémy, ze do pokoju jeszcze daleko, a
liczba niebezpieczenstw 1 ofiar znacznie wzros$nie po drodze. W kazdym badz razie lotnicy
bali si¢ wybiega¢ myslami poza kolejny dzien, kolejna dziewczyng, kolejna misjg. Pokdj byt
dla nich dziwnym bialym bogiem, ktorego kult pociagat za soba ryzyko $ciagnigcia na siebie
gniewu znacznie mroczniejszego bostwa, ktore nadal mialo wladzg nad ich zyciem. Dlatego
tez wraz ze zblizajacym si¢ koncem roku zabawom towarzyszyto dodatkowe szalenstwo oraz
niewyrazna jeszcze Swiadomos$¢, ze bez wzgledu na to, czy przezyjemy, czy zginiemy, bez
wzgledu na to, czy wyjdziemy z tego okaleczeni, czy tez cali i zdrowi, nikt inny nas nie
zrozumie.

W stodole, przy wielkim domu rodziny, do ktorej niegdys nalezata wigkszos$¢ ziem, jakie
wida¢ byto z masztu naszego rekawa lotniskowego, urzadzono wielki przed§wiateczny jubel.
Naturalnie sam dom zostatl zarekwirowany, cho¢ gdy go mijaliSmy byl pusty, a okna zabite
deskami lub potluczone; pdzniej si¢ dowiedziatam, Zze po wojnie pozostatl niezamieszkany,
powoli popadajac w ruing, az w koncu, w latach pigcdziesiatych, pochtonat go ogien. Stodota
znajdowatla si¢ obok stajni 1 wychodzito si¢ z niej na szeroki, brukowany dziedziniec.
Wreszcie, posrdd tej wiejskiej ciemnosci, milion mil od wojny 1 pokoju, wszyscy mieli gdzies
zaciemnienie — dymiace latarnie zawisty na zagrodach, z ktorych niegdy$s musiaty wygladac
by pigknych koni. Bylo strasznie zimno, ale trudno bylo marzna¢ w tym stodkim,
pomaranczowym $wietle, szczegdlnie gdy rozbrzmiata muzyka, a sam dowodca dywizjonu w
zabawnym fartuchu zaczat szczodrze rozlewa¢ nam grzane wino do stoikéw po dzemie. Gdy
zespot zaczatl gra¢ na scenie zbudowanej z belek, cieszylo mnie, ze tam jestem oraz ze
stanowig czg$¢ tej sceny. Walt pojawit si¢ jak zwykle sam w swym przerdzewiatym MG,
zaparkowal na najlepszym miejscu miedzy cigzar6wkami 1 wysiadl z wilasciwym sobie
kruchym wdzigkiem. Stojac w blasku ptomieni na tle walacych si¢ kominoéw starego, pustego
domu, wygladat niczym wspotczesny ksigze. Doskonaty, doskonaty widok.

Raz, czy dwa tanczylam z jedna z pozostatych dziewczat 1 kilkoma starszymi
mezczyznami, bezpiecznie zatrudnionymi w ksiggowosci 1 zaopatrzeniu, ktérym bylo mnie
zal. Jak wszyscy inni, odbylam nawet krotka rozmowe z dowodca dywizjonu — uprzejmy byt
z niego cztowiek, cho¢ przez wojng potwornie wychudt. Ludzie chyba sadzili, ze wybraliSmy
si¢ dostatecznie daleko od lotniska, by moc bez obaw nieco si¢ do mnie zblizy¢. Mnie jednak
trudno byto zachowa¢ dobry nastrdj, gdyz wigkszos¢ dlugiego wieczoru spedzitam samotnie,
a do bazy wrdci¢ mozna byto nie wczesniej niz wiele godzin po poétnocy. Wycofalam si¢

zatem jak zawsze, co przyszio mi nawet tatwiej niz w kantynie. Wystarczylo wymknac¢ si¢ ze



stodoly 1 przej$¢ przez brukowany dziedziniec, przebijajac si¢ przez kigby dymu i wzniecony
kurz, a potem wtopic¢ si¢ w noc. Przez chwilg przygladatam si¢ im wszystkim — przypominali
rysunek z ,,Piotrusia Pana”, na ktérym Indianie tancza wokot ogniska wraz z Zagubionymi
Chtopcami.

Zaczety pojawiac sig pary znikajace cicho za furgonami. Prébowatam sobie przypomnie¢,
jak to jest odczu¢ t¢ naglaca potrzebe taczaca dwa ciata. Ale jedyne, co przychodzito mi do
glowy to obraz mgskiego interesu, wysuwajacego si¢ jak u psa, wiec tylko z odraza
wycofatam si¢ glebiej w mrok. Przechadzatam si¢ wzdluz muré6w ogromnego, pustego domu,
pachnacego wilgocia i pokrzywami, na §lepo wyczuwajac droge po schodach w dot, wzdhuz
balustrad, btadzac o tej zarazem pdznej i wczesnej godzinie posrdd bladych cieni rzucanych
przez ogromna kolekcj¢ rzezb. Nawet tak daleko od gwaru stodoly nie bylto tu zupehie cicho.
Cho¢ byt srodek zimy, wszedzie stycha¢ bylo szmery, skrzypnigcia i trzaski. Zarowno ciche,
jak 1 glosniejsze dzwigki, ktére pojawiaja sig, gdy tylko przestanie si¢ ich oczekiwac.
Pohukiwanie sowy. Pisk myszy. Szczekanie lisa...

By¢ moze przysnetam, gdyz nie styszatam, jak nadchodzi, a przynajmniej nie oddzielitam
dzwigku jego krokéw od swych mysli, ktore staly si¢ nierzeczywiste i niewyrazne, jak te
zmieniajace si¢ 1 dryfujace rzezby. Dlatego po prostu zaczekatam w ciemnosci, az jedna z
rzezb sig¢ poruszy i1 od razu wiedziatam, cho¢ nie potrafitam pojac, ze to Walt Williams.
Usiadt obok na zimnej, kamiennej fawie, na ktorej siedziatam. Nadal pachniatl stodota, Zarem,
trunkami, dymem i ogniem. Nie przyniost ze soba tylko zapachu kobiety. Szczerze mowiac,
dopiero wtedy uswiadomitam sobie, ze to kolejny punkt, ktory powinnam doda¢ do dtugiej
listy rzeczy, ktorych Walt Williams unikat. Najwyrazniej byto to tak oczywiste, ze nawet tego
nie zauwazylam. Zreszta nie byloby to na miejscu. Walt 1 tylko jedna kobieta. Nie kiedy
polegata na nim cata baza.

Zobaczytam plomien zapalki 1 szpiczasty zarys twarzy, gdy pochylat sig, by zapali¢ dwa
papierosy. Poczutam jego dotyk, gdy podawal mi jedna ze swoich dlugich, ekskluzywnych
fajek. Smakowaty naprawdg niezle i1 stodko, cho¢ dziwnie si¢ je trzymalo w porownaniu z
krotkimi papierosami z kantyny, ktorych zZar czulo si¢ o wiele blizej. Pomyslatam, Ze nikt
inny nie zrobilby dla mnie czegos takiego — nie usiadlby i1 nie zapalit ze mna. Tylko Walt.

W koncu zdeptat niedopatek butem, spod ktérego trysneto nieco iskier. Zrobitam to samo,
na wyczucie.

— Wigc to ciebie wszyscy powinni$my unikacé?

Nie zwazajac na bezcelowos¢ tego gestu w ciemnosci, skinglam gltowa.

Wtedy pierwszy raz ustyszatam, jak si¢ $mieje. Jak jego glos, dzwigk ten byt przyjemny i
lekki.

— W co tez ludzie nie uwierza!

— Tylko ze to prawda, co? To prawda, cho¢ nie rozumiem, dlaczego. Mozliwe, ze tylko

dlatego, ze... — Zamilklam. Nigdy wczes$niej nie rozmawiatam z nikim o byciu feralna.



Chciatam powiedzie¢, ze to nasza wiara wciela przesad w zycie.

Uslyszatam szelest, gdy wyjmowat z paczki kolejnego papierosa.

— Chcesz?

Pokrecitam gltowa.

— Ze tez whasnie ty. Akurat ciebie nie powinno tu by¢.

Rozbtysneta zapatka. Poczutam dym na twarzy, ciepty i nieuchwytny.

— I tu si¢ mylisz. Z nas bytaby idealna para. Nie probuj zaprzecza¢. Widywatem cig co
wieczor w kantynie...

— Nie co wieczor.

— Ale wystarczajaco czgsto.

— A ja widziatam ciebie tamtego wieczoru. Widziatam, jak przeszedtes nad katuza.

— Kiedy?

Wyjasnitam mu wigc, gdzie§ w polowie przestajac ukrywac fakt, iz go obserwowatam.

— Naprawde nie pamigtam — stwierdzit, gdy skonczytam, cho¢ nie sprawial wrazenia
zaskoczonego. Tym razem, nim zdeptal niedopalek, odpalil od niego kolejnego papierosa. —
Niby czemu miatbym pamigtac¢? To tylko katuza. Na Boga, w catej bazie jest ich mnostwo.

— Ale byta tam. Widzialam. Po prostu nad nia przeszedie$. Wydat osobliwy dzwigk, ktory
nie do konca byl kaszlnigciem.

— Nikt ci nie powiedzial, kim jestem? To ja, Walt Williams. Mam szczg$cie.

— To co$ wigcej, prawda?

Dluga chwile Walt milczal, a ja obserwowatam, jak rozzarzony koniec jego papierosa
nerwowo unosi si¢ 1 opada, kreslac w powietrzu tuk. A kiedy wreszcie si¢ odezwat, nie mowit
0 wojnie, tylko o swoim dziecinstwie. Powiedzial mi, ze pochodzi z dobrze sytuowanej
rodziny z jednego z hrabstw niedaleko Londynu, ktore to miejsce zawsze przywodzito mi na
mys$l BBC 1 urocze alejki migdzy wysokimi, kwitnacymi zywoptotami. Byl jedynakiem,
wielka inwestycja, jak zawsze podkreslano, na ktora sktadal si¢ czas matki 1 pieniadze ojca. Z
poczatku, gdy stuchalam Walta, naprawde miatam przed oczami chiopcéw, ktorych
spodziewalam si¢ spotka¢ po wstapieniu do RAFu. Chodzil do odpowiednich szkoét.
Naprawde gral w krykieta w druzynie narodowej, nawet jesli tylko raz wszedt na boisko, gdy
podstawowy tapacz byl chory. Rodzice wybrali dla niego karier¢ ksiggowego. Tylko ze Walt
ani o tym myslal, a moje wyobrazenia o jego dziecinstwie, cate w barwach zlota i1 zieleni
rowno przystrzyzonych trawnikow 1 pigknych zachodow stonca, zmienialy si¢ wraz z kazdym
jego stowem, jak zanikajacy film. Powiedzial, ze jego matka miata pewien zwyczaj, ktorego
Scisle przestrzegata. Kazdego popotudnia po powrocie z zaje¢, ktore akurat wypadaty danego
dnia, zasiadata w salonie przy kieliszku i1 karafce sherry. Siadata 1 czekata, az zegar wybije
piata. Wtedy dzwonila po pokojowke, ktéra przychodzita i nalewala jej trunek. Kazdego
popotudnia to samo.

Walt Williams mowit dalej w ciemno$ci. W pewnym momencie zauwazytam jakie$



stukanie, czy grzechotanie, ktore w pierwszej chwili wziglam za odgtos kluczy badz monet,
nerwowy nawyk, jakiego kazdy pilot predzej czy pdzniej musiat si¢ nabawi¢. Byt to dos¢
dziwny dzwigk, ale bytam juz zbyt zaabsorbowana jego opowiescia, by zwrdci¢ na to uwagg.
Latanie, gdy tylko Walt je odkryl, stalo si¢ ucieczka, cho¢ oczywiscie jego rodzice nie
pochwalali tego nawet jako hobby, gdyz zagrazato ich cennej inwestycji czasu, dobrych szkot
1 pieniedzy. Pozbawili go funduszy oraz resztek uczué, jakie do niego zywili. Walt pracowat
w warsztatach, a potem na lotniskach i latat, gdy tylko mial okazje¢. Przez jaki$ czas nawet
podrézowat z cyrkiem. Grzechoczacy dzwigk nie ustawal, a dodatkowo wyczutam
powtarzajace si¢ machnigcie dlonia nad kamieniem, na ktérym siedzielismy, jak gdyby Walt
probowatl delikatnie wymazaé cz¢§¢ swych wspomnien.

Potem wybuchta wojna i cho¢ dyscyplina i systematyczno$¢ RAF-u byly doktadnie tym,
czego nienawidzit w rodzicach, szybko zglosit si¢ na ochotnika. Podobali mu si¢ tu ludzie, a
przynajmniej wigkszos$¢ z nich, z czasem zaczat tez podziwia¢ ogromne, niezgrabne samoloty
wojskowe. Jako ze jego wczesniejsze loty wiazaly si¢ ze sztuczkami i akrobatyka, ryzyko nie
bylo dla Walta niczym niezwyklym; wybral bombowce zamiast mysliwcow, poniewaz jak
kazdy, kto wykonuje z definicji niebezpieczny zawdd, prébowal na swodj sposob
zminimalizowaé zagrozenie, nawet jesli bylo to zwodnicze. I tak ptynal przez swa wojng —
cze$ciowo po niebie, czgsciowo po ziemi. Zrzucal bomby, nietknig¢ty Swiatem ponizej. Jakas
czgs¢ swiadomosci podpowiadata mu, iz swoja nieczuloscia przewyzsza maszyny, ktore
pilotuje, ale reszta wiedziala, ze jesli ma przezy¢, jego umyst musi pozosta¢ zimnym,
czystym, niezmaconym niebem.

Odlegly dzwigk muzyki ze stodoty dawno ucicht i teraz wyrazniej wyczuwatam ruch reki
Walta. Miedzy nami zawisty obloki oddechéw 1 dymu papierosowego na podobienstwo
otaczajacych nas rzezb. Bez problemu moglam sobie wyobrazi¢ Walta jako pilota, ktorego
opisywal; takiego, ktory uwaza, ze cho¢ wszystko zdaje si¢ temu przeczy¢, jemu nic nie grozi.
Nie zeby Walt juz wtedy wierzyl w szczescie — stwierdzil, ze przestrzegal wszystkich
rytuatow tylko po to, by nie niepokoi¢ zalogi — ale na glebszym, pod§wiadomym poziomie
szczescie zaczeto mie¢ dla niego zasadnicze znaczenie, jak dla wszystkich pozostatych.

W trakcie wielkich nalotow, ktore si¢ wowczas zaczynaly, a ktore byly zemsta za
niemieckie naloty na nas, nad miastami przelatywato tyle bombowcdoéw, ze musiaty lecie¢ na
kilku poziomach. Ktorys spec musiat obliczy¢, ze prawdopodobienstwo trafienia bomba w
samolot lecacy ponizej jest na tyle niskie, iz warto je podja¢. Jednak w trakcie masowego
nalotu na Frankfurt, odbywajacego si¢ w gestych ciemnos$ciach, co$ nagle szarpneto maszyna,
cos btysneto, a gorny strzelec poktadowy Walta zameldowal, ze spadajaca bomba zapalajaca
trafita ich w prawe skrzydlo. Spodziewajac si¢, ze lada moment zajmie si¢ paliwo w
zbiornikach lub dopadnie ich nocny mysliwiec — $wiecili bowiem niczym latarnia morska —
zrzucili tadunek i1 zawrdcili, kierujac si¢ korytarzem lotniczym w strong¢ domu. Ale nie

pojawit si¢ zaden mysliwiec, a ped powietrza optywajacego samolot ugasit pozar nim



wybucht na dobre. Mijaly godziny, a oni mingli wybrzeze Francji i wlecieli nad kanal La
Manche w chwili, gdy zaczynalo $wita¢. Cala zatoga uwierzyla, ze szczgsécie juz ich nie
opusci 1 zaczela sig¢ zastanawiad, jak najlepiej odda¢ dramatyzm catej sytuacji wieczorem w
barze. 1 wtedy samolot zostat rozdarty, gdyz szkielet skrzydla, uszkodzony Zzarem bomby
zapalajacej nie wytrzymal i oderwane skrzydto zniknglo w ciemnosci. W ulamku sekundy
bombowiec stat si¢ ptonaca bryla spadajacego z ogromna szybkoscia metalu.

Nie istnialo w tej chwili nic poza dzikim pedem w dot, morzem, niebem, morzem
migajacym obok i wyciem wiatru, gdy bombowiec koziotkowatl, a oni probowali wydoby¢ si¢
z pasow 1 dotrze¢ do drzwi lub dziury po oderwanym skrzydle. Walt powiedzial mi, ze czut
si¢ jak na przejazdzce w koszmarnym wesotym miasteczku, a jedyne, co przychodzito mu do
glowy to zastyszana kiedy$ informacja, ze w chwili zderzenia woda ma twardo$¢ betonu. I ze
nie chce umieraé. I ze potrzebne mu szczgscie. W chwili niewazko$ci otoczyty go unoszace
si¢ w powietrzu krople krwi; wtedy zauwazyl, ze drugiego pilota przyszpilit do fotela
odtamek metalu. Walt nie mégl mu juz pomoéc. Ruszyt w gorg spadajacego samolotu, walczac
z sita, ktora nagle zmienila kierunek i rzucita nim w dot, w strong dziury w kadlubie.
Zaklinowat si¢ w niej migdzy poskrgcanymi elementami konstrukcji, z trudem fapiac oddech,
miotany na wszystkie strony. To wowczas przyszta mu do glowy mys$l — ta sama, ktdra
musiata nawiedza¢ tysiace lotnikow w takich chwilach — ze oddalby absolutnie wszystko,
byle si¢ wydosta¢. Wszystko, byle mu si¢ poszczgscito...

Ciemnos$¢ zrzedta 1 stala si¢ zwiewniejsza. Spojrzalam w dot 1 wreszcie zobaczytam, ze
Walt rzucal dwiema biatymi kostkami, po czym zbierat je 1 ponawiat rzut.

— No 1 poszczgscito mi si¢ — stwierdzil. — Udato mi si¢ otworzy¢ spadochron nim
uderzylem o wodg, kamizelka ratunkowa napetnita si¢ 1 nie zabil mnie plonacy wrak, ktory
spadl nieopodal. Nadal jednak wydawato mi si¢ okrutnym zartem, ze dotartem tak daleko, a
przyjdzie mi zamarznag¢ na S$mier¢ w brudnych wodach kanalu La Manche. [ wtedy
ustyszatem warkot silnika 1 wystrzelitem flarg. W dwadziescia minut pdzniej znalazl mnie
kuter torpedowy. Oczywiscie jeden z naszych. Przezytem jako jedyny z calej zatlogi. Pozostali
byli tylko ciatami do wytowienia...

Przez mgle Switu wida¢ byto juz zarysy drzew 1 rzezb dookota, ktore same wygladaty jak
ofiary wypadkow, owinigte mglistymi bandazami. Widziatam tez, ile oczek wyrzuca Walt.

Przeszyl mnie dreszcz, o wiele glebszy niz mozna by si¢ spodziewaé w chlodzie poranka.
Kosci pokazywaty szes¢, szes¢, szesc...

Walt znoéw zaskoczyl mnie tym dzwigkiem. Brzmialo to bardziej jak kaszlnigcie, niz
chichot.

— I tak to teraz wyglada. Przechodzg nad katuzami. Koncze jedna tur¢ misji za druga.
Jestem prawdziwym ucielesnieniem szczescia.

— Nie mozesz wyrzuci¢ czegos innego?

Pokrecit gtowa 1 rzucit kosémi. Dwie szostki.



— To zadna sztuczka. A przynajmniej nie taka, jakiej mozna by si¢ spodziewaé. — Sze$¢ 1
sze$¢ po raz kolejny. Dzwigk toczacych sig kosci. Dzwigk moich szczgkajacych zgbow. —
Sama sprébuyj, jesli cheesz.

— Zapomniates, kim jestem, Walt. Nie musze probowaé. Wierzg...

Walt schowat kosci do kieszeni, wstat i rozejrzat si¢ dookota. Tym swoim spojrzeniem. Z
usmiechem, ale bez u$miechu. Robito si¢ coraz jasniej. Dotkngtam ramion ptaszcza — byty
lepkie i mokre. Dtonie mialam biate, a koncoéwki palcoOw zsiniate z zimna. A ogrdd rzezb, jak
w koncu do mnie dotarto, nie byt zadnym ogrodem, tylko cmentarzem. A nasza tawka
nagrobkiem. I otaczaly nas anioty.

— Chodz... — Walt wyciagnat dlon w moja strong. Przyjetam jego pomoc.

Sadzitam, ze zawr6ci i1 skieruje si¢ do swego poobijanego MG, ale on z rgkoma w
kieszeni, pogwizdujac, przeszedl migdzy grobami, wnikliwie przygladajac si¢ wyrytym na
nim datom i1 nazwiskom, z ktorych wigkszo$¢ nalezata do rodziny niegdy$ mieszkajacej w
duzym domu widocznym za linig drzew. Tuz obok stata kamienna kaplica. Walt naparl na
drzwi, az co$ pekto i stangty otworem. Wtedy gestem zaprosit mnie do srodka.

Zupehie jak cmentarz, kaplica byta niesamowicie cicha i pusta. Tak to jest na wojnie. W
jednych miejscach nie u§wiadczysz cztowieka, a w innych jest ich o wiele za duzo. Cho¢ dach
kaplicy byt dziurawy, a fawki pokryte warstwa gotgbich odchodow 1 pior, miejsce to 1 tak
zachowato swa godnos$¢. I nawet mimo zdobiacych je pomnikoéw, wcale nie wydato mi si¢
smutne. Wojna niesie ze soba smutek, ktory gasi ten codzienny, zwiazany z ludzkim zyciem i
Smierciag. Nawet na twarzy biednej, odlanej z mosiadzu kobiety otoczonej istotkami w
powijakach, ktére — jak wyjasnit Walt — przedstawiaty utracone przez nia dzieci, malowala si¢
sifa 1 swego rodzaju pewnos$¢. Przynajmniej data zyciu szansg.

— | tylko nie rozumiem — powiedziatam, kucajac obok Walta, ktory wrzucal kawatki
drewna do starego, zelaznego pieca w rogu — dlaczego...

Walt zapalil zapalke 1 rzucit ja na zasnute pajgczyna palenisko. Ptomienie zaczgly lizaé
trzaskajace drewno.

— Z kartami jest tak samo. Jak ze wszystkim innym.

— A nie mozesz...

— Nie mogg co? — Spojrzat mi prosto w oczy 1 znéw przeszyl mnie zimny dreszcz, nawet
pomimo nikltego zaru paleniska. Nigdy wcze$niej nie widziatam tak niebieskich teczowek, ani
tak ciemnych Zrenic. Przypominaly bombowcowa noc. Letnie niebo. Musiatam odwrdcié
wzrok.

Wstatl 1 wygrzebat z kieszeni kolejnego papierosa. Gdy go zapalal zauwazylam, ze dilonie
znoéw mu drza.

— Walt, po wojnie moglbys zbi¢ majatek...

I znow ten dzwigk, niemal kaszlnigcie; dzwigk, przez ktéry zapragnelam znoéw ustyszec

jego prawdziwy $miech. Zaczat chodzi¢ tam i1 z powrotem; mowit szybko, a wtérowat mu



stukot butdw, echo krokéw oraz dym i trzaskanie ognia, a tymczasem po moim ciele wraz z
cieptem rozlat si¢ bol odtajania.

— Co powinienem zrobi¢? I§¢ do kasyna? Ja — najpowazniejszy gracz ze wszystkich? Jak
sadzisz, ile mogloby to potrwac...?

Potem Walt stwierdzit, Zze niczego nie dostaje si¢ za darmo. Ani w Zyciu, ani na wojnie,
ani nawet w bajkach. Przed tamta noca nad Frankfurtem potrafit poradzi¢ sobie ze wszystkim.
Wysoko, na pelnym bombowcow niebie nigdy nie stycha¢ krzykow, czy huku walacych sig¢
budynkow.

Zwolnit i ukucnat przy mnie. Caty drzat, wpatrujac si¢ w niewielki plomien.

— A teraz widzg wszystko — powiedzial, a usmiech, ktoéry nigdy nie docierat do oczu,
zniknat rowniez z jego ust. — Kazdy pocisk. Kazda bombg. Nie opuszczaja mnie nawet w
snach...

— To nie bedzie trwacé wiecznie, Wallt...

Mocno i gwattownie chwycil moja dlon, a jego spojrzenie stato si¢ jeszcze bardziej
przerazajace. Gdy si¢ odezwal, mowit ledwo styszalnym szeptem. Jego gtos brzmiat zupelnie
jak glos biednego, niezyjacego podporucznika Charliego Dysona, ktory przylgnal do mnie
tamtego odleglego, letniego wieczoru pod debem.

Kiedy Walt mowit, ze widzial wszystko, nalezato to traktowac¢ bardzo dostownie. Obrazy
przychodzity do niego w krotkich przebtyskach 1 urywkach, niczym, jak sadzitam, w
koszmarach o zmartych lotnikach, ktore czasem mnie nawiedzaty. Widziat krew, shyszat
krzyki 1 odczuwat ogrom chaosu, towarzyszacy niszczonym zabudowaniom. Cicho wyznat, ze
od tygodni przesladuja go krzyki kobiety powoli tonacej w swej zapomnianej piwnicy, gdzie
pekta rura kanalizacyjna. I nie byly to tylko bomby i uczynki Walta, ale przebtyski,
przerazajace przebtyski, w ktore nadal bat si¢ uwierzy¢. Przedstawialy cala wojng — to, co
dzialo si¢ teraz oraz to, co miato wydarzy¢ si¢ w przysztosci. Wymienial nazwy, ktorych
nigdy nie styszatam. Belsen. Dachau. Hiro — i Naga-co$ tam. Powiedzial mi tez, ze probowat
si¢ utopi¢, by pozbyc¢ si¢ tych okropnosci, lecz fale go nie przyjety. Powiedzial, ze myslat o
rozbiciu si¢ swym MG na jakiej$ Scianie, ale nie wierzyt w swe szczgScie — CzZy raczej za
bardzo w nie wierzyt, by moc sadzi¢, ze uda mu si¢ zgina¢ w wypadku. I owszem, wiele z
opowiesci o jego dokonaniach bylo prawdziwych, bo przeciez RAF mogt wiele wybaczy¢
swym najlepszym i najszcz¢sliwszym pilotom. Koniec koncoéw, Walt wciaz byl pilotem, a
niebo przyciagato go, jak zawsze. I jak wszyscy inni chcial, by ta wojna sig juz skonczyta, bo
znat — o wiele lepiej, niz to sobie wowczas uswiadamialam — zto, z ktérym walczylismy.
Dlatego nadal wsiadal do swojego bombowca 1 wznosit si¢ ku ciemnemu niebu...

Nastgpnie Walt powoli rozluznit swoj chwyt. Zaczesal wlosy do tytu 1 przejechatl dlonia
po swej pomarszczonej twarzy, po czym schylit sig, by nazbiera¢ wigcej drewna i1 patykow do
pieca. Dlugo wpatrywatam si¢ w ogien, a gdy zimno w koncu mnie opuscito, wstatam 1

podesztam do tawek, dotykajac porozrzucanych wokot drzazg 1 przygladajac si¢ wnikliwie



kawatkom mosiadzu i marmuru pochodzacym z czaséw, gdy ludzie nie widzieli nic dziwnego
w umieszczaniu uskrzydlonej czaszki obok pucotowatego cherubina...

Walt szedt przez kosciot. Odwrocitam si¢ w jego strong i zobaczytam, ze znéw stara si¢
wyglada¢ jak stynny Walt Williams, czlowiek. Posta¢ uwita z zimowego $wiatla i matowego,
drzewnego dymu zadrzata i znoéw stala si¢ przystojnym mezczyzna, nadal szczuptym i
eleganckim, nawet jesli juz niemtodym, z tym swoim u$miechem i oczami niczym 16d i lato
jednoczesnie. Odwroécit sig, roztozyt ramiona i zaczat stepowa¢ na luznych kamieniach
wzorem Freda Astaire’a, a odglos jego krokow ponidst si¢ echem migdzy aniotami,
cherubinami i czaszkami. Nie moglam powstrzymaé¢ usmiechu. Podesztam do niego i
padliSmy sobie w ramiona zupelnie jak zakochani w filmach. Ale w pocatunkach bylismy
niezdarni jak dzieci. Oboje od bardzo, bardzo dawna tego nie robilismy.

WréciliSmy do pieca, by przestac si¢ trzas¢ z zimna. Walt zdjat kurtke i roztozyt ja na
ziemi, blisko ptomienia, a gdy wymieniliSmy spojrzenia, nie mogto by¢ zadnych watpliwosci,
ze pojdziemy — co za ghupi zwrot — na calos$¢.

I tak wiasnie byto. Ja i Walt. I to akurat w kaplicy, w kosciele. Gdy byto po wszystkim,
nadal niespokojny, nadal udr¢czony, ubrat si¢, zapalil papierosa i poszedt si¢ przej$é. W tylne;j
czesci kaplicy znajdowalo si¢ co$ na ksztatt drewnianego balkonu — chér. Siedziatam skulona
przy piecu, a Walt wszedl po schodach. Spojrzal na mnie z gory i pomachat z bladym
usmiechem, a spod ndg posypat mu si¢ kurz 1 drzazgi. Widziatam, ze cata konstrukcja jest
zbutwiala 1 przezarta przez korniki, czyli absurdalnie niebezpieczna. Tymczasem on
powtorzyt swdj asterowski taniec, stepujac na deskach.

Siedzac tak przy dogasajacym piecu i obserwujac Walta z dotu, bylam pewna, ze tanczyt
roOwniez w miejscach, gdzie podtoga catkowicie si¢ zapadta.

Powinien wroci¢ do bazy rano, tak jak ja 1 wszyscy pozostali. Juz wczesniej pojawily sie
komunikaty radiowe, ze wieczorem — bez wzgledu na Swiatecznego kaca — odbedzie si¢ duzy
nalot, jeden z najwigkszych. Wychodzac z kaplicy i1 idac pod wyngdzniatymi drzewami w
strong zasmieconej, pustej stodoty cuchnacej moczem 1 petami, prawie si¢ nie odzywalisSmy.
Walt musiat otworzy¢ dzwignia maskeg swojego MG 1 pogrzebaé przy silniku, zeby w ogole
go uruchomi¢. Powoli, ostroznie jechat wzdtuz rowdéw ptaskimi drogami prowadzacymi na
lotnisko. Stojace na nim Lancastery wygladaty jak wazki na horyzoncie. Nikt nie widzial, jak
wjezdzamy przez bramg.

Walt dotknal mego policzka i postal mi swdj stynny u$miech. Odprowadzatam go
wzrokiem, az zniknat migdzy barakami i dobudéwkami, a nastepnie pobiegtam przebrac si¢
do pracy. Gdyby nie smuga oleju, ktora zostawit mi na twarzy, mogtabym sobie wmowic, ze
do niczego nie doszto i dalej pisa¢ na maszynie, zamawiajac tubki musztardy, pojemniki
dzemu 1 worki porzeczek, podczas gdy cigzarowki ciagnace wozki z bombami toczyty si¢ po
betonie w swych zabdjczych ciagach, pelne dlugich, stalowych pociskow, obstuga naziemna

ciagngla pompy paliwowe, a zalogi samolotow patrzyly na rozwinigte mapy 1 wskazniki



skierowane na nazwg jakiego$ europejskiego miasta, ktore niektorym z nich miato przynies¢
Smier¢.

Zima na zmrok nie trzeba bylo dlugo czekaé, a tego dnia chmury byly bardzo geste.
Lotnisko zdawato si¢ by¢ jedynym jasnym miejscem, gdy zapalono latarnie na pasach, a
cztonkowie zatég — widziani juz tylko z oddali — wykonali ostatnie rzuty do tarczy, skonczyli
ostatnie rozdanie i pozaktadali swe skarpety nie do pary, zagwizdali lub nie zagwizdali,
dotkngli swych talizmandw, ucatowali listy na perfumowanych papeteriach, dotkngli palcami
betonu i wreszcie odeszli do swych Lancasterow. Statam z dala od gromady pozostatych i
obserwowalam te niezrozumiate rytualy, probujac bezskutecznie zgadnaé, ktéra z
niewyraznych postaci klebiacych si¢ wokot Lancasterow to Walt. Styszatam, jak ogromne
silniki Merlin, jeden po drugim, a nastgpnie fala za falg odpalaja. W takich chwilach
wspotczulo si¢ Niemcom. Gdy hatas stat si¢ juz nie do zniesienia, bazg o$wietlita migoczaca i
skrzaca si¢ zielona flara. Po tym sygnale ton silnikéw ulegl zmianie, ocigzate bombowce
ustawily si¢ pod wiatr, a nastgpnie powoli, z ogromnym wysitkiem, pelne bomb i paliwa,
ruszyly pasami startowymi, by odleciec.

Tamtego wieczoru juz bylo ciemno. Mogli$my tylko nastuchiwaé w oczekiwaniu, az
dzwigk ostatniego z Lancasteréw gtadko wtopi si¢ w czarne, bombowcowe niebo.

Okazalo sig, ze dzigki tajnej wojnie z uzyciem radionawigacji 1 radarOw byt to dobry,
skuteczny nalot. Ale Walt Williams z niego nie powrdcit, cho¢ wrocit jego Lancaster, a
historia zwigzanych z tym wydarzen wychodzita na jaw powoli, walczac z faktem, iz
wigkszos$¢ 0sob po prostu nie wierzyla, ze cos mogloby mu sig stac.

P6Znym popotudniem nastgpnego dnia zdobytam si¢ na chlodny spacer przez lotnisko, by
obejrze¢ jego samolot. Wiatr akurat si¢ wzmogt 1 zaczal rozpedza¢ chmury. Wokot panowat
zasto] po catej dobie pracy. W poblizu nie bylo nikogo. Z samolotu spuszczono juz reszte
oleju i paliwa i zabrano niewykorzystane pociski. Ustawiony byl w kacie, obok innych
wrakow 1 ztomu.

Znalezienie si¢ w poblizu jednego z tych potworow zawsze tak samo mnie zaskakiwato,
wiedziatam bowiem, Ze ich wielko$¢ idzie w parze z niezwykla kruchoscia. Przesztam w
cieniu skrzydel, ktore wzdychaty 1 poskrzypywaty w slonawym wietrze znad mokradet, 1 po
raz pierwszy w zyciu wesztam po drabince dla zalogi 1 przecisnglam si¢ migedzy wregami,
przewodami i rurami w strong szarego $wiatta kabiny pilotow, wypetnionej przyprawiajacym
o mdtosci smrodem oleju i gumy.

Wedtug relacji reszty zatogi, gdy juz znalezli si¢ na kursie powrotnym, samolotem
szarpnglo 1 do srodka gwattownie wtargnglo powietrze. Jednak to, co zobaczylam tego
péznego, wietrznego popotudnia, opowiedzialo mi wiasna historie. Wigkszos¢ kroplowej
ostony kabiny i1 kadtuba obok niej zostata rozdarta kawatkiem innego samolotu, czy tez
pociskiem przeciwlotniczym, ktéry nie wybucht. Walt musiatl zosta¢ wyrwany ze swego

fotela nagtym podmuchem i wyrzucony w niebo tak gwattownie, ze nikt nie zarejestrowat, co



tak naprawdg si¢ stato. Gdy drugi pilot starat si¢ doprowadzi¢ samolot do domu, wszyscy
mieli nadziejg, ze Walt jako$ ocalal, a ze Walt to Walt, mogt nawet dotrze¢ do Francji, nie
trafiajac do niemieckiej niewoli. Ale rankiem okazalo sig, ze Walt — celowo lub za sprawa
jakiej$ anomalii wiatru, ktory go porwat — mial odpigte wszystkie pasy uprzezy i wypadt bez
spadochronu, ktory zostal w samolocie, bezpanski, nadal wtulony w fotel. W podmuchach
wiatru wpadajacego przez zniszczony kadtub mogtam schyli¢ sig¢ i go dotknaé, czujac twarde
brzemig zwojow jedwabiu, ktéry mogltby go uniesé.

Wtedy uwierzytam.

Wiosna przeniesiono mnie do innej bazy, gdyz moj pluton zreorganizowano podczas
jednego z tych biurokratycznych zrywow zdarzajacych sig co jakis czas w wojsku. Mieli tam
kiedy$ wiasna feralna sztuke, ale powiesila si¢ kilka miesigcy wczesniej, a wigkszo$¢ 0sob
zignorowata plotki na moj temat. Jak gdyby ofiara tamtej biedaczki zdjeta ze mnie brzemig.
Jej ofiara i ofiara Walta Williamsa.

Niemniej jednak tamte wydarzenia mnie zmienily. Byli mgzczyzni, z ktérymi chodzitam
na randki, a nawet dluzej romansowatam; zdarzato mi sig tez i$¢ na catos¢, a nie zatrzymywac
si¢ w potowie drogi. Ale duch Walta zawsze mi towarzyszyt. To jego spojrzenie. Jego oczy.
Pokryta zmarszczkami, przystojna twarz. Trudno mi si¢ bylo zwigza¢ z kim$§ innym i
naprawde uwierzy¢, ze mogtby mnie szczerze pokocha¢. A gdy wojna si¢ wreszcie skonczyta,
bytam juz starsza i ze wzgledu na artretyzm matki 1 udar ojca, wkrotce zmuszona bytam zajaé
si¢ herbaciarnia niemal sama. Czas to zabawna rzecz. Jednego dnia masz osiemnascie lat,
jestes$ szczesciara, szczgsciara, szczesciara, zaciagasz si¢ 1 opuszczasz Manchester na zawsze.
A nastgpnego juz jeste§ tam z powrotem, kosci bola ci¢ kazdego ranka, masz czerwona,
spuchnigta od dymu 1 zaru kuchni twarz, a ludzie siadaja przy ladzie, zwracajac si¢ do ciebie
per pani, zamiast panno, nawet jesli wiedza, ze nie jestes — 1 nigdy nie bedziesz — mezatka.
Niemniej jednak interes szedt dobrze, cho¢ zrujnowat mi kregostup, wysuszyt dlonie, a twarz
pokryt mi purpurowa siateczka naczyn. Prowadzitam go jeszcze dziesi¢¢ lat temu, poki na
naszej ulicy nie pojawit si¢ McDonalds. Teraz jestem pania wlasnego zycia, przynajmniej pod
tym wzgledem, ze nikt inny nim nie rozporzadza. Staram si¢ zachowa¢ aktywno$¢ i1 co
tydzien wspinam si¢ na wzgorze, by odebra¢ emeryture, ale za kazdym razem droga wydaje
mi si¢ coraz bardziej stroma.

Nadal nawiedzaja mnie sny o wojnie, a takze mysli o Walcie Williamsie, ktore zdaja si¢
by¢ nawet wyrazniejsze niz obecne nijakie, zakurzone dni. Na przyktad niekiedy zdaje mi sig,
ze gdyby wszyscy widzieli to, co Walt, gdyby wszyscy wiedzieli, co tak naprawdg dzieje sie
podczas wojen 1 doswiadczyli takich wizji, na Swiecie zapanowalby pokoj, a ludzie zaczgliby
si¢ bardziej szanowac. Ale przeciez mamy telewizj¢, prawda? Wszyscy widzimy umierajace z
glodu dzieci i kawatki cial porozrzucane na ulicach. Moze wigc od poczatku trzeba by¢ kims$
szczegblnym, by posias¢ ten szczegolny dar konieczny do wypetnienia otrzymanych zadan, a

na dodatek wypehia¢ je w niezwyklym, szczegdlnym czasie. Trzeba mie¢ tyle szczgscia i



pecha, co Walt Williams.

Teraz potrafi¢ juz przyzna¢, czego nie osmielitabym si¢ zrobi¢ wtedy, ze zycie stato si¢
dla Walta nie do zniesienia. I cho¢ pamig¢¢ o nim jest mi droga, gdyz byl Waltem, ktory
kochat mnie przez tych kilka krétkich godzin, to wiem, ze odnalazl mnie z powodu tego, kim
bytam.

Feralna sztuka.

Kwiatem $mierci.

Wiedzma.

Czasem zastanawiam si¢, co uderzylo w Lancastera Walta. Czy naprawdg byt to jakis$
lecacy odlamek metalu, czy tez moze samo szczg$cie zmienilo si¢ w zimna $ciang, zelazna
dlon boga tych mrocznych bombowcow? A w swych najczarniejszych i1 najjasniejszych
chwilach, gdy juz nie potrafi¢ stwierdzi¢, czy jest mi smutno, czy beznadziejnie wesoto,
przypominam sobie, jak wyszedt z kantyny w §wietle gwiazd i przeszedt nad tamta paskudna
katuza i jak przygladatam mu si¢ w starej kaplicy, gdy skonczyliSmy si¢ kocha¢ i gdy tanczyt
na chorze pod sufitem, depczac po kurzu i promieniach wczesnego stonca. I zastanawiam sig,
czy kto§ majacy tyle szczes$cia, co Walt Williams moglby kiedykolwiek wyladowa¢ bez
ratujacego zycie spadochronu i czy on przypadkiem wciaz nie tkwi gdzie§ tam, na swym

ukochanym niebie, nieustannie spadajac.

Przetozyta Anna Klimasara



Ted Chiang

CYKL ZYCIA OPROGRAMOWANIA

Nazywa si¢ Ana Alvarado i ma zty dzien. Spedzila caly tydzien przygotowujac si¢ do
pierwszej od kilku miesigcy rozmowy o pracg, ktéra dotarta do etapu wideokonferencji, ale
rekrutant ledwie pojawil si¢ na ekranie, a juz oznajmil, ze firma zdecydowata si¢ przyjac
kogo$ innego. Siedzi zatem przed komputerem, zupelnie niepotrzebnie ubrana w swoj
najlepszy kostium. Bez wigkszego przekonania wysyta zapytania do kilku innych firm, ale
natychmiast przychodza automatyczne odmowy. Po godzinie Ana stwierdza, ze musi si¢
nieco rozerwac; otwiera okno Next Dimension, by zagra¢ w swoja obecnie ulubiong gre —
Wiek Irydu.

Przyczotek jest zatloczony, ale jej awatar ma na sobie upragniony pancerz bojowy
wylozony macica pertowa, wigc inni gracze szybko zapraszaja ja do druzyny. Przemierzaja
strefe walki zasnuta dymem z plonacych pojazdow 1 przez godzing oczyszczaja twierdzg
modliszek; misja ta doskonale pasuje do nastroju Any, jest na tyle tatwa, by by¢ pewnym
zwycigstwa, ale wystarczajaco wymagajaca, by zapewni¢ satysfakcj¢. Pozostali cztonkowie
zespolu wiasnie przyjmuja kolejna misje, gdy w rogu ekranu Any wyskakuje okienko
rozmowy. Jest to polaczenie glosowe z jej przyjaciotka, Robyn, wigc Ana przetacza swoj
mikrofon, by odebrac.

— Czes¢, Robyn.

— Cze$¢, Ana. Jak leci?

— Podpowiem ci: wlasnie gram w WI.

Robyn usmiecha sig.

— Ciezki poranek?

— Mozna tak powiedzie¢. — Ana opowiada o odwotanej rozmowie.

— No to mam wiesci, ktore powinny poprawi¢ ci humor. Mozemy si¢ spotka¢ na Data



Earth?

— Pewnie, daj mi chwilg, wylogujg¢ sig.

— Bedg u siebie.

— OK, do zobaczenia.

Ana przeprasza druzyng i zamyka okno Next Dimension. Loguje si¢ na Data Earth i
zostaje przeniesiona do ostatniego miejsca pobytu, klubu tanecznego wbudowanego w
ogromny klif. Data Earth ma wtasne kontynenty gier — Elderthorn, Orbis Tertius — ale Ana za
nimi nie przepada, wigc spedza tu czas na kontynentach spotecznosciowych. Jej awatar wciaz
ma na sobie imprezowy strdj z ostatniej wizyty, przebiera si¢ wigc w co$ wygodniejszego i
otwiera portal do adresu domowego Robyn. Jeden krok i juz jest w wirtualnym salonie Robyn
na mieszkalnym aerostacie, ktory dryfuje nad pétokraglym, szerokim na mile wodospadem.

Ich awatary obejmuja si¢ na powitanie.

— Co tam? — pyta Ana.

— Blue Gamma znéw dziata — méwi Robyn. — Wiasnie dostaliSmy nowe fundusze, wiec
szukamy pracownikéw. Pokazatam paru osobom twoje CV i wszyscy bardzo chca ci¢ poznac.

— Mnie? Ze wzgledu na moje ogromne doswiadczenie? — Ana wtasnie ukonczyta studia
na kierunku testowania oprogramowania. Robyn prowadzita zajecia wprowadzajace i tam si¢
poznaty.

— W zasadzie o to wtasnie chodzi. Zainteresowata ich twoja ostatnia praca.

Ana przez szes$¢ lat pracowala w zoo, a jego zamknigcie zmusito ja do powrotu do szkoty.

— Domyslam sig, ze na poczatku wszyscy troche wariuja, ale na pewno nie az tak, by
potrzebny byl opiekun z zoo.

Robyn chichocze.

— Pokazg¢ ci, nad czym pracujemy. Powiedzieli, Ze mozesz rzuci¢ na to okiem, jesli
podpiszesz NDA.

To powazna sprawa; wczesniej Robyn nie mogla rozmawiac o szczegdlach swojej pracy
w Blue Gammie. Ana podpisuje umowe o zachowaniu poufnosci, a Robyn otwiera portal.

— Mamy prywatna wyspe, chodz. — Ich awatary przekraczaja portal.

Ana spodziewa si¢, ze po od$wiezeniu okna ujrzy jaki$ fantastyczny krajobraz, a
tymczasem jej awatar trafia w miejsce, ktore na pierwszy rzut oka wyglada jak osrodek opieki
dziennej. Na drugi rzut oka przypomina obrazek z ksiazeczek dla dzieci: mate,
antropomorficzne tygrysiatko przesuwa kolorowe klocki po drucianej konstrukcji; panda
wnikliwie oglada zabawkowy samochod, a rysunkowy szympans bawi si¢ piankowa pitka.

Etykiety ekranowe okreslaja je mianem digientoéw, czyli cyfrowych organizmow,
zamieszkujacych srodowiska takie jak Data Earth, ale nie sa podobne do zadnych digientow,
jakie Ana kiedykolwiek widziata. Nie sa to wyidealizowane zwierzatka sprzedawane ludziom,
ktorzy nie moga opiekowac si¢ prawdziwymi zwierzgtami; brak im wyidealizowanego uroku i
poruszaja si¢ zbyt niezdarnie. Nie przypominaja tez mieszkancow biomow Data Earth: Ana



bywata na archipelagu Pangaea i widywata jednonozne kangury i dwustronne weze,
wyhodowane w roznego rodzaju szklarniach. Te digienty z pewno$cia tam nie powstaty.

— Tym si¢ zajmuje Blue Gamma? Digientami?

— Tak, ale to nie sa zwyczajne digienty. Sama zobacz. — Awatar Robyn podchodzi do
szympansa bawiacego sig pitka i kuca tuz przed nim. — Cze$¢, Pongo. Co robisz?

— Pongo gryje pitki — méwi digient, catkowicie zaskakujac Ang.

— Grasz w pitke? Super. Czy ja tez mogg?

— Nie. Pitki Pongo.

— Proszg...

Szympans rozglada si¢, po czym — nie wypuszczajac pitki z rak — podchodzi chwiejnym
krokiem do sterty drewnianych klockéw. Bierze jeden z nich i popycha go w kierunku Robyn.

— Robyn gryje klicki. — I siada. — Pongo gryje pitki.

— No dobrze. — Robyn wraca do Any — I co o tym sadzisz?

— To niesamowite. Nie wiedziatam, ze rozwoj digientow zaszed! tak daleko.

— To wszystko ostatnie osiagnigcia; nasz zespdt programistow zatrudnil kilku doktorow
po obejrzeniu ich prezentacji. Teraz mamy silnik genomiczny. Nazywa si¢ Neuroblast i
zapewnia lepszy rozwoj kognitywny niz cokolwiek innego, do czego mamy obecnie dostgp.
Te tutaj — wskazuje na mieszkancéw centrum opieki dziennej — to najmadrzejsze
egzemplarze, jakie udato si¢ nam stworzy¢.

— I bedziecie je sprzedawac jako zwierzaki domowe?

— Taki jest plan. Zamierzamy je przedstawia¢ jako zwierzatka, z ktorymi mozna
rozmawiac 1 ktére mozna nauczy¢ naprawdeg fajnych sztuczek. Nieoficjalny slogan, ktorego
uzywamy w firmie to: ,,Zabawne jak malpy, a nie trzeba po nich sprzatac”.

Ana si¢ usmiecha.

— Zaczynam rozumie¢, do czego moze sig przydac¢ doswiadczenie w szkoleniu zwierzat.

— Wiasnie. Nie zawsze udaje si¢ je nakloni¢, by robity, co kazemy 1 nie wiemy w jakim
stopniu zalezy to od gendw, a w jakim to wina niewtasciwych technik.

Przyglada si¢ digientowi pandzie, ktéry podnosi zabawkowy samochdd jedna tapa i
wnikliwie oglada jego spod; druga tapa ostroznie obraca kotka.

— Ile te digienty wiedza na poczatku?

— W zasadzie nic. Pokaze ci. — Robyn wlacza na jednej ze $cian centrum ekran wideo,
wyswietlajacy nagranie z pomieszczenia w barwach podstawowych, gdzie na podtodze lezy
kilka digientow. Fizycznie niczym nie roéznig si¢ od tych z centrum, ale ich ruchy sa
przypadkowe i spazmatyczne. — To nowo utworzone egzemplarze. Zasadniczo dopiero po
kilku miesiacach opanowuja podstawy: jak interpretowa¢ bodzce wzrokowe, jak poruszac
konczynami, jak zachowuja sig ciata state. Na tym etapie dzialaja w szklarniach, wigc trwa on
okoto tygodnia. Gdy sa juz gotowe do nauki jezyka i interakcji spotecznych, przechodzimy do

pracy w czasie rzeczywistym. I tutaj wkraczatabys ty.



Panda kilkukrotnie przesuwa samochodzik po podtodze w tyl i w przdd, a nastgpnie
wydaje dzwigk przypominajacy ryk osta: mo mo mo. Ana uswiadamia sobie, ze digient si¢
smieje.

Robyn mowi dalej:

— Wiem, ze zajmowatas$ si¢ w szkole komunikacja naczelnych. Tu miatabys$ okazje to
wykorzystaé. I jak? Jeste$ zainteresowana?

Ana si¢ waha. Nie tak wyobrazata sobie przyszto$¢ idac do college’u, wigc przez chwilg
zastanawia sig, jak do tego doszlo. Jako dziewczynka chciata pdj$¢ w slady Fossey 1 Goodall i
wyjecha¢ do Afryki; nim zdazyla skonczy¢ studia, na §wiecie zostalo tak niewiele matp, ze
najlepszym wyjsciem byla praca w zoo; a teraz otrzymata propozycje pracy jako opiekun
wirtualnych zwierzatek. Trajektoria jej kariery zawodowej ostro odchodzi od $wiata
naturalnego.

Wez sig¢ w gars¢, mowi sobie. Moze 1 nie takie miala plany, ale praca zwiazana jest z
oprogramowaniem, a po to przeciez wrocita do szkoly. No a szkolenie wirtualnych matp to
prawdopodobnie lepsza rozrywka niz testowanie oprogramowania, wigc jesli tylko Blue

Gamma zaoferuje przyzwoita pensj¢, to czemu nie?

Nazywa si¢ Derek Brooks i nie podoba mu si¢ ostatnio otrzymane zadanie. Derek
projektuje awatary dla digientow Blue Gammy i zazwyczaj sprawia mu to przyjemno$¢, ale
wczoraj menadzerzy produktowi zlecili mu co$, co wedtug niego nie jest dobrym pomystem.
Probowal im to powiedzie¢, ale to nie on podejmuje decyzje, wigc teraz musi
wykombinowac, jak sobie z tym poradzic.

Derek studiowat animacje, wigc z jednej strony tworzenie cyfrowych postaci to co$ dla
niego. Z drugiej natomiast, jego praca znacznie odbiega od tego, czym zazwyczaj zajmuje si¢
animator. W normalnych warunkach projektowaltby chod i1 gesty postaci, ale w przypadku
digientow cechy te wynikaja z genomu; jego zadanie polega na stworzeniu ciala
odzwierciedlajacego gesty digientow w sposob, ktory przeméwi do ludzi. Roéznice te sa
powodem, dla ktérego wielu animatorow — tacznie z jego zona, Wendy — nie pracuje nad
cyfrowymi organizmami, ale Derek to uwielbia. Sadzi, ze pomoc nowym formom zZycia w
wyrazaniu siebie to najbardziej pasjonujace zadanie, jakie moze otrzymac¢ animator.

W petni podpisuje si¢ pod filozofia Blue Gammy dotyczaca tworzenia Al: najlepszym
nauczycielem jest do§wiadczenie, wigc zamiast programowac sztuczng inteligencje tak, by
wiedziata to, czego od niej oczekujemy, lepiej sprzeda¢ program potrafiacy si¢ uczy¢ i
pozwoli¢ klientom przeja¢ role nauczycieli. Aby klienci byli sklonni zada¢ sobie ten trud,
digienty musza by¢ pod kazdym wzgledem urocze: musza mie¢ czarujaca osobowos¢, nad

czym pracuja programisci, a ich awatary musza by¢ stodkie, co jest zadaniem Dereka. Nie



moze jednak ograniczy¢ si¢ do wielkich oczu i krétkich noskow. Jesli beda wygladaty, jak
postaci z kreskowek, nikt nie potraktuje ich powaznie. I na odwrét — jesli beda nazbyt
przypominaé¢ prawdziwe zwierz¢ta, ich mimika w potaczeniu z mowa begdzie wzbudzaé
niepokdj. Nalezy w tym przypadku zachowaé ostroznos$¢ i rownowage — Derek spedzit
niezliczona liczbg godzin, ogladajac nagrania z mtodymi zwierzgtami, az w koncu udato mu
si¢ stworzy¢ hybrydowe oblicza, ktére sa ujmujace, ale bez przesady.

Jego obecne zadanie jest nieco inne. Menadzerom produktowym mato byto kotdéw, psow,
malp i pand. Doszli do wniosku, ze awatary musza by¢ bardziej zréznicowane i nie powinny
ogranicza¢ si¢ do mlodych zwierzat. Wymyslili wigc roboty.

Wedhug Dereka jest to pomyst pozbawiony sensu. Cata strategia Blue Gammy opiera si¢
na ludzkiej sympatii do zwierzat. Digienty ucza si¢ przez wzmocnienie pozytywne, tak jak
zwierzeta, a ich nagroda sa takie interakcje, jak podrapanie za uchem, czy otrzymanie porcji
wirtualnego jedzenia. Ma to sens w przypadku awatarow zwierzecych, ale w przypadku
robotéow wygladaloby $miesznie i nienaturalnie. Gdyby w sprzedazy byly rzeczywiste
zabawki, roboty mialyby przewage, gdyz taniej je zbudowac niz przekonujace zwierzeta, ale
w wirtualnym $wiecie koszty produkcji nie maja znaczenia, a pyszczki zwierzat maja wigcej
wyrazu. Wprowadzanie awatarow przedstawiajacych roboty przypomina oferowanie imitacji
przy jednoczesnej sprzedazy oryginatow.

Jego przemyslenia przerywa pukanie do drzwi — to Ana, nowy czlonek zespotu
testowego.

— Czes¢, Derek, musisz obejrze¢ nagranie z porannej sesji. Bylo naprawdg zabawnie.

— Dzigki, obejrzg.

Ana juz ma wyjs¢, ale nagle si¢ zatrzymuje.

— Wygladasz, jakby$ miat zty dzien.

Wedtug Dereka zatrudnienie bytej opiekunki z zoo to dobry pomyst. Nie tylko
opracowata program szkolenia digientow, ale wpadla na genialny pomyst dotyczacy
zywienia.

Inni sprzedawcy digientow oferuja bardzo ograniczona ilo$¢ przysmakow, a Ana
zaproponowata, by Blue Gamma radykalnie zmienita form¢ pokarmu dla digientow; wedlug
niej zréznicowana dieta sprawia, ze zwierzeta w zoo sa szcze$liwsze, a przy okazji pora
karmienia staje si¢ atrakcyjniejsza dla zwiedzajacych. Zarzad si¢ zgodzit 1 zespot
programistow edytowal podstawowa mape satysfakcji digientow tak, by rozpoznawaly
szeroki wachlarz wirtualnych potraw; nie mogli co prawda zasymulowaé zr6znicowanego
sktadu chemicznego — symulacja fizyki w Data Earth jest do tego zdecydowanie za staba — ale
dodali parametry zast¢pujace smak 1 konsystencje pokarmu, a takze stworzyli interfejs
programu do przyrzadzania potraw, by uzytkownicy mogli tworzy¢ wlasne przepisy. Pomyst
okazatl si¢ strzatlem w dziesiatke; poszczegolne digienty maja nawet ulubione potrawy, a beta

testerzy twierdza, ze uwielbiaja karmi¢ swoich podopiecznych ich przysmakami.



— Szefostwo wymyslito, ze awatary zwierzgce nie wystarcza — mowi Derek. — Chca mie¢
tez roboty. Uwierzysz?

— Brzmi niezle — stwierdza Ana.

Jest zaskoczony.

— Naprawdg tak sadzisz? Myslatem, ze wolisz awatary zwierzgce.

— Wszyscy tu mys$la o digientach jak o zwierzgtach — wyjasnia. — Problem w tym, ze
digienty nie zachowuja si¢ jak prawdziwe zwierzg¢ta. Maja pewne zupelnie niezwierzece
cechy, wiec gdy nadajemy im wyglad malp, czy pand, to nieco tak, jakby$my przebierali je w
kostiumy cyrkowe.

Nieco boli go fakt, ze jego pieczolowicie wykonane awatary poréwnywane sa do
kostiumoéw cyrkowych. Wyraz jego twarzy musi to zdradzaé, gdyz Ana dodaje: — Nie zeby
przecigtny obserwator to zauwazyl. Ja po prostu spedzitam znacznie wigcej czasu ze
zwierz¢tami, niz inni.

— Rozumiem — mowi. — Doceniam opinie z innej perspektywy.

— Przepraszam. Awatary wygladaja S$wietnie, serio. Najbardziej podoba mi sig
tygrysiatko.

— Nic sig nie stalo. Naprawdg.

Ana macha przepraszajaco rgka 1 wychodzi na korytarz, a Derek zastanawia si¢ nad jej
stowami.

Moze faktycznie tak bardzo zajal si¢ awatarami zwierzgcymi, ze zaczal mysle¢ o
digientach jak o czyms, czym nie sa. Ana ma naturalnie racjg, ze digienty nie sa zwierzg¢tami
zupetnie tak samo, jak nie sa normalnymi robotami, a kto powiedzial, ze ktéras z tych
analogii jest lepsza od drugiej? Jesli wyjdzie z zatozenia, ze awatar przedstawiajacy robota
jest rownie dobry dla tej nowej formy zycia, jak awatar zwierzecy, woéwczas prawdopodobnie

uda mu si¢ zaprojektowac awatar, ktory go usatysfakcjonuje.

Minat rok, a Blue Gamme dzieli zaledwie kilka dni od wielkiej premiery nowego
produktu. Ana pracuje w swoim boksie, a po przeciwnej stronie przejscia siedzi Robyn;
normalnie sa do siebie zwrocone plecami, ale w tej chwili oba monitory wyswietlaja Data
Earth, gdzie ich awatary stoja obok siebie. Nieopodal kilkanascie digientéw biega po placu
zabaw, ganiajac si¢ po mostku lub pod nim, wspinajac po schodkach 1 §lizgajac po rampie. Sa
to kandydaci do wypuszczenia na rynek; za kilka dni te wiasnie digienty — lub bardzo
podobne do nich — beda do kupienia w dwodch, naktadajacych si¢ na siebie $wiatach —
rzeczywistym i Data Earth.

Zamiast probowa¢ w ostatniej chwili nauczy¢ digienty czego§ nowego, zadaniem Any 1

Robyn jest powtarzanie z nimi juz posiadanych umiejgtnosci. Sa w polowie sesji, gdy



Mahesh, jeden ze wspoélzalozycieli Blue Gammy, mija ich boksy. Zatrzymuje sig, by
popatrzec.

— Nie zwracajcie na mnie uwagi, robcie swoje. Co ¢wiczycie dzisiaj?

— Rozpoznawanie ksztattoéw — odpowiada Robyn. Rozrzuca kilka kolorowych klockéw na
ziemi¢ przed swoim awatarem i zwraca si¢ do jednego z digientow: — Chodz tu, Lolly. —
Lwiatko opuszcza plac zabaw 1 podchodzi do Robyn.

W tym czasie Ana wota Jaxa, ktorego awatar to neowiktorianski robot z wypolerowanej
miedzi. Derek $wietnie si¢ spisat przy tym projekcie, od proporcji konczyn, po ksztaltt twarzy;
wedlug Any Jax jest cudowny. Podobnie jak Robyn, rozrzuca przed soba kolorowe klocki o
réznych ksztaltach 1 wskazuje je Jaxowi.

— Widzisz klocki, Jax? Jakiego ksztaltu jest niebieski?

— Tryjkot — odpowiada Jax.

— Dobrze. A czerwony?

— Kwydrit.

— Dobrze. A zielony?

— Kitko.

— Swietnie, Jax. — Ana daje mu porcje jedzenia, ktora digient pochtania z entuzjazmem.

— Jax mindry — oznajmia Jax.

— Lolly tez mindra — wtraca si¢ Lolly.

Ana usmiecha sig 1 glaszcze ich po glowie.

— Tak, oboje jestescie bardzo madrzy.

— Boje mindrzy — mowi Jax.

— To wiasnie chcialem zobaczy¢ — stwierdza Mahesh.

Kandydaci do wypuszczenia na rynek to rezultat wielu prob, $mietanka wybrana ze
wzgledu na zdolno$¢ uczenia sig. Cze$ciowo byto to poszukiwanie inteligencji, ale w rownym
stopniu liczyt si¢ temperament i osobowos$¢, ktéra nie bylaby frustrujaca dla klientéw.
Jednym z waznych elementow jest umiejetnos¢ zabawy z innymi. Programisci starali sig
zredukowac¢ wérod digientow zachowania hierarchiczne — Blue Gamma chce sprzedawac
zwierzatka, ktorych wtasciciele nie beda musieli ciagle udowadnia¢ swojej dominacji, cho¢
nie znaczy to, ze nigdy nie dojdzie do wspotzawodnictwa. Digienty uwielbiaja, gdy poswigca
si¢ im uwage i gdy tylko jeden zauwazy, ze Ana chwali innego, natychmiast sam probuje
znalez¢ si¢ w centrum zainteresowania. W wigkszos$ci przypadkow nic w tym zlego, ale gdy
tylko ktorys z digientow wydawatl si¢ bardziej drazliwy na punkcie pozostatych lub Any, byt
oznaczany 1 dany genom eliminowano z nastgpnej generacji. Proces ten nieco przypominat
hodowle pséw, cho¢ tak naprawde wygladat jak praca w ogromnej kuchni testowej, w ktorej
piecze si¢ nieskonczenie wiele partii ciastek 1 sprawdza ich smakowito$¢, az do znalezienia
przepisu idealnego.

Obecne egzemplarze kandydatow do sprzedazy zostana zachowane jako maskotki, a ich



kopie udostgpnione klientom, cho¢ firma spodziewa sig, ze wigkszo$¢ osob zdecyduje si¢ na
zakup mtodszych digientdéw, ktore jeszcze nie potrafia mowi¢. Nauka mowy to bowiem jeden
z najfajniejszych etapow; maskotki stuza przede wszystkim jako przyktad tego, jakie moga
by¢ efekty. Sprzedaz niemowiacych digientéw umozliwia rowniez wejscie na rynki
nieangloj¢zyczne, cho¢ Blue Gamma nie miala wystarczajacej liczby pracownikow, by
dochowa¢ si¢ maskotek méwiacych w innych jezykach.

Ana odsyla Jaxa na plac zabaw i przywotuje pand¢ o imieniu Marco. Juz ma zaczaé
sprawdzaé, jak idzie mu rozrdznianie ksztattow, gdy Mahesh wskazuje na rég jej ekranu. —
Hej, patrzcie. — Chodzi mu o kilka digientow na wzgdrzu obok placu zabaw, turlajacych si¢ w
dot zbocza.

— Super — mowi Ana. — Nigdy nie widziatam, by robily co$ takiego. — Podchodzi
awatarem do wzgoérza; Jax 1 Marco ida za nia, po czym przyltaczaja si¢ do reszty digientow.
Przy pierwszej probie Jax przestaje si¢ turla¢ niemal natychmiast, ale po chwili treningu
potrafi juz dotrze¢ na sam dot. Powtarza to kilkukrotnie, a potem biegnie do Any.

— Ana widzie¢? — pyta Jax. — Jax kryci¢ licac dyt!

— Tak, widziatam! Sturlale$ sie na dot.

— Tirla¢ sig¢ dyt!

— Swietnie sie spisates. — Ponownie glaszcze go po glowie.

Jax odbiega i znoéw turla si¢ z gory. Lolly rownie entuzjastycznie podchodzi do nowego
zajgcia, a po dotarciu na sam dot wzgorza, dalej turla si¢ po ptaskim terenie, az uderza w
jeden z mostkéw na placu zabaw.

—l...i... i... —mowi Lolly. — Kurwa.

Natychmiast przyciaga to uwage wszystkich.

— Gdzie sig tego nauczyta? — pyta Mahesh.

Ana przelacza swoj mikrofon 1 podchodzi awatarem do Lolly, by ja pocieszy¢.

— Nie wiem — stwierdza. — Musiata to gdzie$ ustyszec.

— Nie mozemy sprzeda¢ digienta, ktory mowi ,.kurwa”.

— Juz szukam — rzuca Robyn. W osobnym oknie ekranu odtwarza archiwalne nagrania z
sesji 1 uruchamia wyszukiwanie w $ciezce dzwigkowej. — To chyba pierwszy przypadek, gdy
ktory§s z digientow cos$ takiego powiedzial. A jesli chodzi o to, kiedy ktore§ z nas to
powiedziato... — Cata trojka obserwuje wyniki wyszukiwania wyskakujace w oknie; wszystko
wskazuje na to, ze winowajca jest Stefan, jeden z opiekunoéw z australijskiego oddziatu Blue
Gammy. Firma zatrudnia ludzi w Australii i Anglii, by szkolenie digientow trwato nawet gdy
oddziat na Zachodnim Wybrzezu jest zamknigty; digienty nie potrzebuja snu, czy tez raczej
proces integracji, ktory jest w ich przypadku odpowiednikiem snu mozna przeprowadzaé¢ w
przyspieszeniu, tak wigc szkolenie moze trwa¢ dwadzie$cia cztery godziny na dobg.

Przegladaja nagrania wszystkich sytuacji, w ktorych Stefan uzyt stowa ,,kurwa” podczas

szkolenia. Do najwigkszego wybuchu ztos$ci doszilo trzy dni temu; trudno to stwierdzi¢,



patrzac tylko na awatar w Data Earth, ale najprawdopodobniej uderzyt si¢ kolanem o biurko.
We wczesniejszych tygodniach zdarzaty mu si¢ podobne wybuchy, ale zaden nie byto réwnie
glodny 1 dtugi.

— Co mamy zrobi¢? — pyta Robyn.

Sytuacja wydaje si¢ jasna. Tuz przed data wejscia na rynek nie ma czasu na powtorzenie
tygodni szkolenia; czy powinni zaryzykowa¢ zatozenie, ze wcze$niejsze wypowiedzi nie
miaty wptywu na digienty? Mahesh zastanawia sig przez chwilg, po czym podejmuje decyzje.

— Dobra, cofnijcie je o trzy dni i zacznijcie od tego miejsca.

— Wszystkie? — pyta Ana. — Nie tylko Lolly?

— Nie mozemy ryzykowac; cofnijcie wszystkie. I od tej pory uruchamiajcie znacznik stow
kluczowych podczas kazdej sesji. A nastgpnym razem, gdy ktéry$ przeklnie, cofnijcie
wszystkie do ostatniego punktu kontrolnego.

I tak digienty traca trzy dni do$wiadczen. Lacznie z tym, gdy po raz pierwszy turlaly si¢ z
gorki.

Digienty firmy Blue Gamma staja si¢ hitem. Przez pierwszy rok od premiery sprzedaje
si¢ sto tysigcy egzemplarzy, a co najwazniejsze, caty czas sa na chodzie. Blue Gamma stawia
na model biznesowy powiazanych produktéw, gdyz sama sprzedaz digientoéw nie pokrylaby
kosztow produkcji; dlatego tez firma nalicza klientom optaty za kazdym razem, gdy karmia
digienty, co zapewni doptyw pienigdzy tak dlugo, jak digienty beda bawi¢ swoich wlascicieli.
A poki co klienci sa nimi zachwyceni 1 nie wylaczaja ich nawet na chwilg. Powszechne jest
przeprowadzanie procesu integracji powoli, by digienty przesypialy cala noc, ale niektorzy go
przyspieszaja, wigc ich pupile sa na chodzie niemal non stop; tacy witasciciele dziela sig
opieka nad digientami z ludZmi z innych stref czasowych, przez co proces dojrzewania
przebiega szybciej. Na wszystkich portalach spoteczno$ciowych na Data Earth powstaje
mnéstwo placow zabaw i placéwek opieki dziennej dla digientéw, a kalendarze imprez
wypelnione s3 terminami grupowych zabaw, zaje¢ szkoleniowych i konkurséw talentu.
Niektorzy wiasciciele zabieraja digienty nawet do stref wyscigéw 1 pozwalaja im samemu
prowadzi¢. Wirtualny $wiat stat si¢ globalna wioska wychowujaca digienty — spoteczna
tkaning, w ktora wplatana jest nowa kategoria zwierzat.

Potowa digientéw sprzedawanych prze Blue Gammg to egzemplarze jedyne w swoim
rodzaju, wyposazone w genomy generowane losowo w oparciu o parametry wybrane podczas
hodowli. Druga potowa to kopie maskotek, cho¢ firma robi wszystko, by uswiadomié

klientom, Ze kazda z kopii rozwinie si¢ inaczej, w zalezno$ci od $rodowiska. Przyktadem



ilustrujacym tg sytuacj¢ sa Marco i Polo, dwie z maskotek firmy. Obie sa kopiami
identycznego genomu i obie maja awatary przedstawiajace pande, ale istnieja zasadnicze
réznice migdzy ich usposobieniem. Marco miat dwa lata, gdy uruchomiono Polo, wigc Polo
przylgnat do niego jak do starszego brata; teraz to nieroztaczna para, przy czym Marco jest
bardziej otwarty, a Polo rozwazniejszy i nikt nie spodziewa si¢, ze Polo kiedykolwiek zmieni
si¢ w Marco.

Maskotki Blue Gammy to najstarsze uruchomione digienty na silniku Neuroblast. Zarzad
z poczatku mial nadziejg, ze umozliwia programistom poznanie zachowan digientéw, nim
odkryja je klienci. Jednak rzeczywisto$¢ okazata si¢ zupetnie inna; nie mozna przewidzie¢,
jak rozwing si¢ digienty wychowywane w tysiacu réznych $srodowisk. W praktyce kazdy
wlasciciel digienta wkracza na zupelnie nowe terytorium i w razie potrzeby zwraca si¢ po
pomoc do innych wiascicieli. Zaktadane sa coraz to nowe fora dla posiadaczy digientéw,
peine anegdot, dyskusji, pytan i porad.

Blue Gamma zatrudnia osob¢ odpowiedzialna za kontakt z klientami, ktorej zadaniem jest
czytanie foréw, ale czasem po pracy Derek sam to robi. Zdarza sig, ze klienci omawiaja

mimike digientow, ale nawet jesli o tym nie pisza, Derek i tak lubi poznawac rézne anegdoty.

OD: Zoe Armstrong

Nie uwierzycie, co dzi$ zrobila moja Natasha! BylySmy na placu zabaw, gdy
jeden z digientow przewrocit si¢ 1 zaczal plakaé. Natasha przytulita go, by go
pocieszy¢, wigc oczywiscie zaczg¢tam wychwala¢ ja pod niebiosa. Patrzg, a ona
popycha innego digienta, zeby sig rozptakat, przytula go i czeka na pochwalg!

Jego uwage przykuwa nastgpny post:

OD: Andrew Nguyen
Czy niektore digienty sa glupsze od innych? MQj nie reaguje na polecenia, jak
digienty innych osab.

Sprawdza profil publiczny klienta 1 widzi, ze jego awatar przedstawia niekonczacy si¢
deszcz ztotych monet; monety te odbijaja si¢ od siebie tworzac abstrakcyjna posta¢ ludzka.
Animacja jest naprawde ol$niewajaca, ale Derek podejrzewa, ze ten uzytkownik nie

przeczytat zalecen Blue Gammy dotyczacych wychowania digientoéw. Wysyta odpowiedz:

OD: Derek Brooks
Czy podczas zabawy ze swoim digientem uzywasz awatara ze swojego profilu?
Jesli tak, problem polega na tym, ze ten awatar nie ma twarzy. Ustaw kamerg tak, by

sledzita wyraz twojej twarzy i1 zmien awatar na taki, ktory to pokaze. Wtedy reakcje



digienta znacznie si¢ poprawia.
Przeglada forum dalej. Po minucie znajduje kolejne interesujace pytanie:

OD: Natalie Vance

Moja digientka Coco to model Lolly. Ma poéttora roku. Ostatnio zaczgla by¢
niegrzeczna. W ogole nie wykonuje polecen, co doprowadza mnie do szatu. Jeszcze
kilka tygodni temu byla slodka laleczka, wigc przywrdcitam jej wersje z punktu
kontrolnego, ale na dlugo to nie wystarczylo. Powtérzytam to juz dwukrotnie i za
kazdym razem konczy si¢ niepostuszenstwem. (Cho¢ za drugim razem troche¢ dtuzej
wytrzymata). Czy ktokolwiek mial podobny problem? Szczeg6lnie z modelem Lolly.
O ile trzeba by ja cofnac, zeby to obejsc?

Kilka 0s6b udzielito odpowiedzi, sugerujac, jak wyodrebni¢ czynnik powodujacy zmiang
nastroju Coco, a potem go obejs¢. Juz ma sam odpowiedzie¢ thumaczac, ze digient to nie gra
wideo, ktora si¢ w kotko restartuje, az do uzyskania pozadanego rezultatu, kiedy zauwaza

odpowiedz Any:

OD: Ana Alvarado

Potrafig ci¢ zrozumie¢, bo sama widziatam takie przypadki. Nie dotyczy to tylko
Lolly, wiele digientow przez to przechodzi. Mozesz probowaé obejs¢ takie sytuacje,
ale podejrzewam, zZe sa nieuniknione, wigc tylko doprowadzisz do tego, ze digient
przez kilka miesigcy nie rozwinie si¢ ani trochg. Mozesz tez sprobowaé przebrnac
przez trudny okres i doczekac si¢ dojrzalszego digienta, gdy bedziecie to mieli za
soba.

Ten wpis dodaje mu otuchy. Swiadome istoty sa zbyt czesto traktowane jak zabawki i nie
dotyczy to tylko zwierzat. Derek byt raz na przyjeciu w domu szwagra, gdzie goscita réwniez
para z o$mioletnim klonem. Kazde spojrzenie na chlopca budzilo w nim wspotczucie.
Dziecko byto chodzacym kigbkiem nerwdéw, gdyz dorastato jako pomnik ku czci narcyzmu
ojca. Nawet digient zastluguje na wigkszy szacunek.

Wysyla Anie prywatna wiadomos$¢, dzigkujac za jej post. Potem zauwaza, ze klient z

awatarem bez twarzy odpowiedziat na jego wpis.

OD: Andrew Nguyen
W dupie to mam. Dalem za ten awatar kupe kasy, a kupitem go specjalnie na

potrzeby kontynentéw spolecznosciowych. Nie zmieni¢ go dla jakiegos$ digienta.



Derek wzdycha; pewnie nie mozna nic zrobi¢, by ten cztowiek zmienit zdanie. Pozostaje
mie¢ nadzieje, ze po prostu zawiesi swojego digienta, a nie zniszczy go ztym wychowaniem.
Blue Gamma zrobita co mogla, by zminimalizowaé ryzyko naduzy¢; wszystkie digienty na
silniku Neuroblast wyposazone sa w bezpieczniki reagujace na bol, dzigki czemu sa odporne
na tortury, a co za tym idzie — nieatrakcyjne dla sadystow. Niestety, nijak nie mozna ich

ochroni¢ przed zwyklym zaniedbaniem.

* kx *

W przeciagu kolejnego roku inne firmy zaczynaja wprowadza¢ na rynek wtasne silniki
genomiczne, obshigujace nauke mowy. Zaden z nich nie doréwnuje Neuroblastowi
popularno$cia na platformie Data Earth, ale na innych platformach sytuacja wyglada inacze;j.
Na Next Dimension dominuje silnik Origami, a na Anywhere silnik Faberge. Na szczgscie
Blue Gamma zainspirowala inne firmy nie tylko do tworzenia produktéw konkurencyjnych,
ale 1 uzupetiajacych.

Dzi§ potowa pracownikéw firmy zgromadzona jest w recepcji: menadzerowie,
programisci, testerzy, projektanci. Sa tu z powodu pewnej dlugo oczekiwanej przesytki — przy
biurku stoi pudto wielkosci duzej walizki.

— Otwierajmy — rzuca Mahesh.

Ana 1 Robyn $ciagaja z pudetka etykiety 1 rozdzielaja je na osiem platow pianki
celulozowej, ktore mozna otworzy¢. Mieszkancem tego szytego na miarg sarkofagu jest robot
przywieziony prosto z fabryki. Robot wygladem przypomina cztowieka, ale jest duzo
mniejszy, nie ma nawet trzech stop wysokosci, dzigki czemu inercja konczyn jest niewielka,
co z kolei zapewnia umiarkowany poziom zwinnos$ci. Jego powierzchnia 1$ni czernia. Robot
wyposazony jest w nieproporcjonalnie duza gtowe, ktorej wigkszo$¢ wypetnia panoramiczny
ekran.

Przesytka pochodzi z firmy SaruMech Toys. Pojawito si¢ wiele firm oferujacych ustugi
skierowane do wiascicieli digientow, ale SaruMech jako pierwsi wyprodukowali sprzet, a nie
oprogramowanie. Przystali wigc przyktadowy egzemplarz Blue Gammie, liczac na wsparcie.

— Ktora z maskotek wypadta najlepiej? — pyta Mahesh. Ma na mysli testy zrgcznosciowe.
W ubieglym tygodniu wszystkie digienty otrzymaly awatary testowe, w ktorych rozktad
cigzaru 1 zakres ruchu odpowiadal ciatu robota; digienty kazdego dnia spgdzaty kilka godzin
w nowych awatarach, ¢wiczac poruszanie si¢. Wczoraj Ana wystawila im oceny za kladzenie
si¢ na plecach i wstawanie, wchodzenie i schodzenie po schodach, stanie na jednej, a potem
drugiej nodze. Wygladato to jak testy na trzezwos$¢ przeprowadzane w ztobku.

— Jax — odpowiada Ana.

— OK, przygotuj go.

Recepcjonista udostgpnia swoj komputer Anie, ktéra loguje si¢ do Data Earth 1



przywotuje Jaxa. Jax ma to szczg$cie, ze awatar testowy nie roézni si¢ zbytnio od jego
wlasnego; jest nieco bardziej przysadzisty, ale proporcje konczyn i tulowia sa podobne. Dla
odmiany, digienty dorastajace w awatarach pand i tygrysiatek mialy wigksze problemy.

Robyn oglada panel diagnostyczny robota.

— Wyglada na to, ze mozemy zaczynacd.

Ana otwiera na ekranie portal sali gimnastycznej i macha do Jaxa.

— No dobra, Jax, chodz.

Jax przechodzi przez portal na ekranie, co budzi niewielkiego robota w recepcji do zycia.
Ekran robota zapala sig, pokazujac twarz Jaxa; nienaturalnie duza glowa wyglada niczym
kulisty hetm. Tego typu konstrukcja to proba zachowania podobienstwa do oryginalnego
awatara digienta bez konieczno$ci produkowania réznych ciat. Jax wyglada jak miedziany
robot w obsydianowej zbroi.

Jax obraca si¢ dookota, by obejrze¢ cale pomieszczenie.

— O rany. — Zatrzymuje si¢. — O rany, rany. Dzwigk inny. Rany, rany, rany.

— Wszystko w porzadku, Jax — mOwi Ana. — Pamigtasz, uprzedzatam cig, ze twoj glos
moze brzmie¢ nieco inaczej na zewnatrz. — Informacje przekazane przez SaruMech ostrzegatly
0 tym; metalowo-plastikowa konstrukcja przenosi dzwigk inaczej niz awatary w Data Earth.

Jax spoglada na twarz Any, zachwycong jego widokiem. Wie, ze Jax tak naprawdg nie
znajduje si¢ w tym ciele — jego kod nadal pracuje w sieci, a ten robot jest tylko wyszukanym
urzadzeniem peryferyjnym — ale ztudzenie jest doskonate. A po wszystkich spotkaniach w
Data Earth, cudownie jest stana¢ przed Jaxem 1 spojrze¢ mu w oczy.

— Cze$¢, Jax — moéwi. — To ja, Ana.

— Mie¢ inny awatar — stwierdza Jax.

— W $wiecie zewngtrznym mowimy na to ,.cialo”, nie ,awatar”. Ludzie nie moga
zmienia¢ ciat; to mozliwe tylko w Data Earth. Tutaj mamy zawsze te same ciala.

Jax rozwaza to przez chwilg.

— I wyglada¢ tak zawsze?

— No, mogg zmieni¢ ubranie. Ale zasadniczo tak wtasnie wygladam.

Jax podchodzi, by si¢ lepiej przyjrze¢, a Ana kuca z tokciami na kolanach, dzieki czemu
sa niemal tego samego wzrostu. Jax oglada badawczo jej dtonie, a potem przedramiona; Ana
ma na sobie bluzke z krotkim rgkawem. Jax przysuwa glowe jeszcze blizej 1 Ana sltyszy
cichutki warkot, gdy kamery w oczach robota ustawiaja ostros¢.

— Mate wioski na rekach — méwi.

Ana si¢ $mieje; jej awatar ma rece gladkie jak pupa niemowlaka.

— Zgadza sig.

Jax podnosi reke 1 wyciaga kciuk 1 palec wskazujacy, chcac chwyci¢ jeden z wloskow.
Probuje kilkukrotnie, ale jego palce caly czas sig¢ zeslizguja, zupelie jak szczypce w

automacie z maskotkami. W koncu, szczypie Ang, po czym si¢ wycofuje.



— Aua, Jax, to boli.

— Przepraszam. — Jax przyglada sig jej twarzy. — Male dziurki na catej twarzy.

Ana wyczuwa rozbawienie wszystkich obecnych.

—To sa ,,pory” — wyjasnia, podnoszac si¢. — Moze pozniej porozmawiamy o mojej skorze.
A teraz rozejrzyj si¢ tu trochg, dobrze?

Jax odwraca si¢ 1 powoli obchodzi hol, niczym miniaturowy astronauta badajacy obcy
swiat. Zauwaza okno wychodzace na parking i natychmiast do niego podchodzi.

Przez szybe wpadaja promienie popotudniowego stonca. Jax staje w $wietle, po czym
gwaltownie z niego ucieka.

—Co to?

— To stonce. Zupekie jak to w Data Earth.

Jax ostroznie wraca w plamg Swiatla.

— Nie tak. Stonce jasne, jasne, jasne.

— Fakt.

— Stonice nie trzeba jasne, jasne, jasne.

Ana si¢ $mieje.

— Pewnie masz racjg.

Jax wraca do niej 1 zwraca uwagg na material, z ktérego wykonane sa jej spodnie. Ana
niepewnie glaszcze go po glowie. Czujniki dotykowe robota najwyrazniej dziataja, bo Jax
przytula si¢ do jej dioni; czuje jego cigzar, dynamiczny opor sitownikow. Jax obejmuje jej
udo.

— Mogg go zatrzymac? — pyta Ana pozostatych. — Szedl za mna cata drogg.

Wszyscy sig¢ $mieja.

— Teraz tak mdwisz — rzuca Mahesh — ale poczekaj, az spusci reczniki w toalecie.

— Wiem, wiem — moéwi Ana. Istnieje wiele powodow, dla ktérych Blue Gamma
zdecydowata sig¢ tworzy¢ w $wiecie wirtualnym, a nie prawdziwym — nizsze koszty, tatwos¢
dostepu do portali spotecznosciowych, a takze ryzyko uszkodzenia mienia; nie mogliby
sprzedawa¢ zwierzatek, ktore zrywalyby zaluzje lub budowaly majonezowe zamki na
dywanie. — Po prostu fajnie jest widzie¢ Jaxa w takiej formie.

— Masz racjeg, fajnie. A dla dobra SaruMech mam nadziejg, ze dobrze wypadnie to na
filmie. — Firma SaruMech Toys nie planuje wcale sprzedazy robotow, tylko wynajmowanie
ich jednorazowo na kilka godzin. Digienty dostang ciata w osrodku niedaleko Osaki i wyjada
na wycieczke po prawdziwym $wiecie, co ich wiasciciele beda mogli obejrze¢ dzigki
kamerom zamontowanym na mikrosterowcach. Ana czuje nagla potrzebg zatrudnienia si¢ u
nich; patrzac na Jaxa przypomina sobie o tgsknocie za fizycznym aspektem pracy ze
zwierzg¢tami 1 uswiadamia sobie, dlaczego praca z digientami na ekranie nie moze tego
zastapic.

Robyn zwraca si¢ do Mahesha:



— Chcesz, zeby wszystkie maskotki zostaty sprawdzone w robocie?

— Tak, ale dopiero gdy zdadza testy zrgczno$ciowe. Jesli zepsujemy SaruMech tego
robota, nie dostaniemy nastgpnego za darmo.

Jax bawi si¢ tenisowkami Any i ciagnie za sznuréwki. Ana niezbyt czgsto marzy o byciu
bogata, ale w tej chwili, czujac, jak Jax szarpie jej sznuréwki, tego wlasnie by sobie Zyczyfa.
Bo gdyby bylo ja na to sta¢, bez namystu kupitaby sobie takiego robota.

* kx *

Pracownicy po kolei pokazuja maskotkom prawdziwy $wiat; Derek zazwyczaj zabiera ze
soba Marco lub Polo. Najpierw zabiera ich na zewnatrz, do parku przy kompleksie, w ktérym
Blue Gamma ma swoja siedzibg. Pokazuje im trawniki i krzewy, rozdzielajace parking, a
takze przypominajacego kraba robota, ktory zajmuje si¢ pielggnacja zieleni; to efekt
wczesniejszej proby przeniesienia digientow do $wiata rzeczywistego. Robot wyposazony jest
w waski rydel do wyrywania chwastow, a jego praca jest catkowicie instynktowna; to
potomek generacji zwycigzcOw ewolucyjnego konkursu ogrodniczego, prowadzonego w
szklarniach Data Earth. Dereka ciekawi, jak maskotki zareaguja na opowie$¢ o robocie
pielacym 1 zastanawia sig, czy beda si¢ utozsamia¢ z podobnym im emigrantem z Data Earth,
ale digienty nie wykazuja zadnego zainteresowania tematem.

Za to fascynuja je tekstury. Powierzchnie w Data Earth maja mnodstwo szczegotow
wizualnych, ale wrazenia dotykowe ograniczone sa do wspdiczynnika tarcia; bardzo niewielu
graczy uzywa sprz¢tu przenoszacego wrazenia dotykowe, dlatego tez wigkszo$¢ sprzedawcow
nie zawraca sobie glowy wyposazaniem powierzchni w konkretne tekstury. Teraz, gdy
digienty moga poczué tekstury Swiata rzeczywistego, nawet najprostsze rzeczy sa dla nich
ogromna nowoscia. Gdy Marco konczy swdj pobyt w robocie, bez konca opowiada o
dywanach i obiciach mebli; gdy w ciele znajduje si¢ Polo, caty czas spedza na dotykaniu
chropowatych listew antyposlizgowych na schodach. Nic wigc dziwnego, ze czujniki na
palcach robota jako pierwsze wymagaja wymiany.

Nastepnie Marco zauwaza, ze usta Dereka znacznie r6znia si¢ od jego ust. Usta digientow
tylko pobieznie przypominaja usta ludzi; cho¢ ich wargi poruszaja sig, gdy méwia, generatory
mowy digientdw nie sa fizyczne. Marco chce pozna¢ mechanizm mowy 1 ciagle prosi, by
Derek pozwolit mu wlozy¢ palce do ust, gdy mowi. Polo jest zdumiony, gdy odkrywa, ze
jedzenie potykane przez Dereka naprawde przechodzi przez gardto, a nie znika, jak w
przypadku pokarmu digientow. Derek obawiat sig, ze digienty moga by¢ zawiedzione, gdy
odkryja ograniczenia swej fizycznosci, ale raczej je to bawi.

Niespodziewana korzyscia, jaka daje ogladanie digientow w ciele robota, jest mozliwos$¢
doktadniejszej obserwacji ich twarzy, niz ma to zazwyczaj miejsce w Data Earth. W

rezultacie tatwiej doceni¢ prace, jaka Derek wlozyl w ich mimike. Pewnego dnia Ana



odwiedza go w jego boksie i wota:

— Jestes$ niesamowity!

— Hmm... dzigkuje?

— Wilasnie widzialam, jak Marco robi $mieszne miny. Musisz to zobaczy¢. Moge? — Ana
wskazuje na jego klawiaturg, a Derek odsuwa si¢ z krzeslem od biurka, by mogla z niej
skorzysta¢. Ana otwiera na ekranie kilka okien wideo: jedno z nagran pochodzi z kamery
umieszczonej na ciele robota i pokazuje wszystko z perspektywy digienta, a na drugim widac
ekran w glowie robota. Sadzac po pierwszym nagraniu, byla to ponowna wizyta na parkingu.

— W zeszlym tygodniu byt na jednej z wycieczek SaruMech — wyjasnia Ana — |
oczywiscie byt zachwycony, wigc teraz nasz park wydaje mu si¢ nudny.

Marco na ekranie mowi:

— Chce znow wycieczke.

— Tutaj moze by¢ rownie fajnie. — Ana na ekranie przywotuje Marco gestem.

Obraz kotysze sig¢ w przdd i w tyt w rytm tego, jak Marco kreci glowa.

— Nie tak samo fajnie. Park wiecej fajnie. Pokaze ci.

— Nie mozemy is¢ do tamtego parku. To bardzo daleko; musielibysmy tam bardzo diugo
Jjechac.

— Wystarczy otwdrz portal.

— Przykro mi, Marco, ale w prawdziwym swiecie nie mozna otwierac portali.

— A teraz patrz na jego twarz — mowi Ana.

— Probuj. Bardzo probuj, prosze. — Marco przywoluje na swej pandziej twarzy blagalny
wyraz; Derek nigdy wczesniej go nie widziat 1 wybucha §miechem.

Ana réwniez si¢ $mieje 1 mowi:

— Patrz dalej.

Ana na ekranie mowi:

— Niewazne, jak bardzo bede probowacé, Marco;, w Swiecie zewnetrznym nie ma portali.
Tylko Data Earth ma portale.

— To chodz do Data Earth i tam otworzy¢ portal.

— To ma sens, gdy czeka tam na ciebie cialo, ale ja nie moge zmienic¢ ciala, musze
przeniesc to, ktore mam, a to zajetoby duzo czasu.

Marco chwile si¢ nad tym zastanawia, a Derek z przyjemnoscia stwierdza, ze twarz
digienta wyraza autentyczne niedowierzanie.

— Zewnetrzny Swiat gtupi — stwierdza digient.

Derek i Ana wybuchaja $miechem. Ana zamyka okna i mowi: — Naprawde $wietnie si¢
spisates.

— Dzigki. I dzigki, ze mi to pokazatas. Sprawito mi to ogromna frajde.

— Ciesze sie.

To mite, gdy kto§ przypomina ci, ze twoja wczesniejsza praca przynosi rezultaty,



szczegoOlnie ze ostatnie zadania Dereka nie sa nawet w polowie tak interesujace. Digienty
Origami 1 Faberge zaczely pojawiaé si¢ w szerszej gamie awatardw, takich jak mate smoki,
gryfony 1 inne bajeczne stworzenia, wigc i Blue Gamma chce wprowadzi¢ do oferty
neuroblastowych digientow podobne pozycje. Nowe awatary to bezposrednie modyfikacje juz
istniejacych, a to znaczy, ze nie wymagaja zadnej pracy zwiazanej z mimika.

W zasadzie ostatnie zadanie dotyczy stworzenia awatara zupelnie jej pozbawionego.
Grupa hobbystow zainteresowanych sztucznym zyciem jest pod wrazeniem potencjalu
genomu Neuroblast, wigc zamiast czeka¢, az w biomach sama rozwinie si¢ inteligencja,
zlecita Blue Gammie zaprojektowanie inteligentnej rasy obcych. Programisci stworzyli takson
osobowosci, ktory dalece odbiega od tych sprzedawanych przez Blue Gammg, a Derek
wlasnie projektuje awatar z trzema nogami, para macek w miejscu rak i chwytnym ogonem.
Niektorzy z hobbystéw chcieliby, by ciata byly jeszcze bardziej udziwnione, a srodowisko
mialo odmienng fizyke, ale przypomniat im, ze wychowujac digienty tez beda musieli uzywac
tych awatarow, a postugiwanie si¢ mackami samo w sobie jest wystarczajaco trudne.

Hobbysci nadali nowemu gatunkowi nazwe Xenoterian i utworzyli prywatny kontynent —
Data Mars, gdzie zamierzaja stworzy¢ obca kulturg od zera. Dereka ciekawi, jak to wyglada,
ale nie ma tam wstgpu, gdyz jedynym jezykiem dopuszczonym do uzytku w obecnosci
digientow jest miejscowy dialekt sztucznego jezyka — lojbanu. Zastanawia go, jak dlugo
hobbysci wytrwaja przy swym projekcie. Pomijajac bariery utrudniajace wejscie w ten Swiat,
wychowanie Xenoterian nie przyniesie nigdy takiej satysfakcji, jakiej wiasnie doswiadczyli z
Ana ogladajac Marco. Nagrody beda miaty wymiar wylacznie intelektualny, a czy na dluzsza
mete to wystarczy?

3

W przeciagu kolejnego roku prognozy dotyczace przysztosci Blue Gammy zmieniaja si¢
z optymistycznych na zdecydowanie zte. Zmalala sprzedaz nowym klientom, ale co gorsze,
dochod ze sprzedazy wirtualnej karmy zmalat, gdyz klienci coraz czgéciej zawieszaja swoje
digienty.

Problem w tym, iz neuroblastowe digienty nigdy nie wychodza poza okres wczesnego
dziecifistwa, a wigc z czasem staja si¢ zbyt wymagajace. Podczas hodowli Blue Gamma
dazyta do polaczenia madrosci z postuszenstwem, ale okazalo sig¢, ze ze wzgledu na
nieprzewidywalno$¢ wilasciwa dla kazdego genomu, nawet cyfrowego, nie udalo si¢ tego
osiagnaé. Jak w przypadku zbyt trudnej gry, proporcje migdzy wyzwaniem a podzniejsza
nagroda zapewniang przez digienty niestety wykraczaja poza to, co wigkszos$¢ ludzi uznaje za

dobra zabawe, stad tyle przypadkéw zawieszen. Cho¢ w przeciwienstwie do wilascicieli psow



kupujacych rasg, na ktéra nie sa przygotowani, klientéw Blue Gammy nie mozna wini¢ za
brak przygotowania; sama firma nie wiedziala, ze digienty rozwing si¢ w ten sposob.

Pojawili si¢ wolontariusze prowadzacy schroniska dla niechcianych digientéw, probujacy
znalez¢ dla nich nowych wiascicieli. Ochotnicy stosuja rézne strategie — niektorzy utrzymuja
digienty na chodzie przez caly czas, a inni co kilka dni uruchamiaja je od ostatniego punktu
kontrolnego, by zapobiec powstaniu syndromu porzucenia, przez ktdry trudniej byloby o
adopcje. Zadna ze strategii nie okazuje si¢ jako$ szczegdlnie skuteczna w przyciaganiu
potencjalnych wilascicieli. Co jaki§ czas trafia si¢ ktos, kto chce zaja¢ si¢ digientem bez
konieczno$ci wychowywania go od podstaw, ale takie adopcje nigdy nie trwaja dlugo i
schroniska powoli staja si¢ magazynami.

Anie nie podoba si¢ ta tendencja, gdyz wie, jak w rzeczywisto$ci wyglada opieka nad
zwierzetami; wie tez, ze wszystkich nie da sig¢ ocali¢. Wolataby ochroni¢ maskotki Blue
Gammy przed tym, co si¢ dzieje, ale zjawisko jest juz zbyt rozpowszechnione. Regularnie
zabiera je na plac zabaw, az w koncu jeden z digientow zauwaza, ze przestat si¢ tam pojawiac
jeden z jego kolegdw.

Dzisiejsza wyprawa na plac zabaw jest jednak inna i przynosi mila niespodziankeg.
Jeszcze nim wszystkie maskotki przeszty przez portal, Jax i Marco zauwazaja digienta z
robotycznym awatarem. Jednocze$nie wykrzykuja: ,, Tibo!” i biegna do niego.

Tibo jest jednym z najstarszych digientow poza maskotkami i nalezy do beta testera,
Carltona, ktory zawiesit go jaki$§ miesiac temu. Ana cieszy sig, ze nie byto to zawieszenie na
state. Gdy digienty rozmawiaja, Ana podchodzi awatarem do Carltona, zeby pogadac; Carlton
wyjasnia, ze po prostu potrzebowat odpoczynku, a teraz wie, ze jest gotowy poswigci¢ Tibo
tyle czasu, ile trzeba.

Po powrocie z placu zabaw na wyspe Blue Gammy, Jax opowiada Anie, o czym
rozmawiali z Tibo. — Mowi¢ mu jak si¢ bawic, kiedy go nie by¢. Mowi¢ mu o wycieczce do
z00, fajna, fajna.

— Bylo mu przykro, Ze ja przegapit?

— Nie, zamiast tego si¢ ktoci. Mowié, ze wycieczka do centrum handlowego, nie zoo. Ale
to wycieczka miesigc temu.

— To dlatego, ze Tibo byt zawieszony przez ten czas, gdy si¢ nie widzieliScie — wyjasnia
Ana. — Sadzi wigc, ze wycieczka sprzed miesiaca odbyta si¢ wczoraj.

— Ja tak mowig — stwierdza Jax, zaskakujac ja swoja zdolno$cia pojmowania — ale on nie
wierzy. Ktoci sig, az Marco 1 Lolly tez mu méwi€. Potem smutny.

— Jestem pewna, ze beda kolejne wycieczki do zoo.

— Nie smutny za zoo. Smutny za ten miesiac.

— Aha.

— Ja nie chcg zawieszony. Nie chcg straci¢ miesiac.

Ana bardzo stara si¢ zabrzmie¢ uspokajajaco.



— Nie musisz si¢ tego obawiac, Jax.

— Ty mnie nie zawiesi¢, prawda?

— Prawda.

Z ulga stwierdza, ze Jaxowi to wystarcza; nie spotkal si¢ jeszcze z czym$ takim, jak
wymuszanie obietnicy i1 cho¢ drecza ja wyrzuty sumienia, cieszy sig, ze nie musi jej sktadac.
Czerpie pocieszenie z faktu, ze jesli zawiesza maskotki na jaki§ czas, niemal na pewno
zawiesza je wszystkie, wigc przynajmniej w obrgbie grupy nie pojawia si¢ rozbieznoS$ci
poznawcze. Tak samo byloby, gdyby cofngli maskotki o jaki§ okres. Rozpoczegcie od jednego
z pierwszych punktow kontrolnych to jeden z sugerowanych przez Blue Gammeg sposobow na
zbyt wymagajace digienty i pojawily si¢ glosy, ze firma powinna zrobi¢ to z wlasnymi
maskotkami, by promowac t¢ strategig.

Ana uswiadamia sobie, ktora godzina i uruchamia kilka gier, by maskotki mogly same si¢
bawi¢; ona musi zaja¢ si¢ szkoleniem digientow z nowej linii produktow Blue Gammy. Na
przestrzeni lat, ktére mingly od utworzenia genomu Neurobast, programisci utworzyli
bardziej zaawansowane narz¢dzia do analizy interakcji pomigdzy poszczegdlnymi genami,
przez co lepiej zrozumieli wilasciwosci genomu. Ostatnio stworzyli takson o nizszej
plastycznosci kognitywnej, dzigki czemu digienty powinny szybciej si¢ stabilizowac,
zachowujac swa potulnos¢ na zawsze. Przekonac si¢ o tym mozna tylko pozwalajac klientom
wychowywac je przez kilka lat 1 sprawdzajac rezultaty, ale programisci sa raczej pewni
swego. To znacznie odbiega od pierwotnego celu firmy, ktérym byt stalty rozwd; digientow,
ale trudne sytuacje wymagaja drastycznych krokéw. Blue Gamma liczy na to, ze nowe
digienty zahamuja spadek dochodéw, wigc Ana wraz z reszta zespolu zajmuje si¢
intensywnym szkoleniem.

Maskotki sa na tyle dobrze przeszkolone, ze czekaja na jej pozwolenie, by rozpoczaé
zabawe.

— No dobra, mozecie si¢ pobawi¢ — mOwi i digienty rzucaja sie¢ do swoich ulubionych
gier. — Spotkamy si¢ poznie;.

— Nie — méwi Jax. Zatrzymuje si¢ i podchodzi do jej awatara. — Nie chce bawic.

— Stucham? Na pewno chcesz.

— Nie bawi¢. Chce pracg.

Ana si¢ $mieje.

— Stucham? Czemu chcesz i$¢ do pracy?

— Po pieniadze.

Uswiadamia sobie, Zze mowiac to Jax nie jest wesoty, a przygngbiony. Dlatego pyta juz
powazniej:

— Do czego potrzebne ci pieniadze?

— Niepotrzebne. Dac tobie.

— Czemu chcesz mi dawa¢ pieniadze?



— Bo ty potrzebowa¢ — stwierdza rzeczowo.

— Czy mowitam, ze potrzebujg pienigdzy? Kiedy?

— W zesztym tygodniu ja pytam, czemu ty bawisz z innymi digientami zamiast mna. Ty
powiedzie¢, ze ludzie ptaca za zabawe. Jesli mam pieniadze, moge placié. I ty bawié sig ze
mna bardzie;j.

— Och, Jax. — Zupelnie nie wie, co powiedzie¢. — To naprawdg urocze.

* kx *

Po kolejnym roku juz oficjalnie wiadomo, ze Blue Gamma zostanie zamknigta.
Niewystarczajaca liczba klientow zdecydowata si¢ na zakup wiecznie potulnych digientow.
Firma dlugo zastanawiata si¢ nad roznymi opcjami, w tym hodowla digientow rozumiejacych
mowg, ale nie potrafiacych moéwié, ale na wszystko bylo juz za pézno. Baza klientow
zatrzymata si¢ na niewielkiej spotecznosci zatwardziatych wiascicieli digientow, niebedacej
w stanie zapewni¢ Blue Gammie dochoddw, ktore pozwolityby si¢ utrzymac¢ na rynku. Firma
wypusci darmowa wersje oprogramowania z pokarmem, wigc chetni beda mogli utrzymywac
swoje digienty tak dlugo, jak beda chcieli, ale pod wszystkimi innymi wzgledami klienci
zostang sami.

Wigkszo$¢ pracownikdéw ma juz za soba upadki firm, wigc cho¢ nie sa szczesliwi z tego
powodu, jest to dla nich tylko kolejny etap zycia w branzy oprogramowania. Jednak Anie
zamknigcie Blue Gammy przypomina zamknigcie zoo, co byto jednym z najstraszniejszych
doswiadczen w jej zyciu. Oczy nadal robia jej si¢ wilgotne na mysl o swoim ostatnim
spotkaniu z matpami, kiedy cho¢ chciata, nie potrafita im wyjasni¢, dlaczego juz jej nie
zobacza 1 pozostala jej tylko nadzieja, ze odnajda si¢ jakos w nowym domu. Decydujac si¢ na
przekwalifikowanie, cieszyta si¢ na mys$l, ze w pracy z oprogramowaniem nigdy nie
doswiadczy takiego pozegnania. A tu proszg, wbrew wszelkim oczekiwaniom znalazla si¢ w
dziwnie podobnej sytuacji.

Podobnej, ale nie takiej samej. W zasadzie Blue Gamma nie musi szuka¢ domu dla swych
kilkunastu maskotek; wystarczy je zawiesi¢, czego nawet nie mozna poréwna¢ do eutanazji.
Ana sama zawiesita tysiace digientow na etapie hodowli, ktore teraz ani nie sa martwe, ani nie
czuja si¢ porzucone. W przypadku zawieszenia maskotek ucierpia tak naprawdeg tylko
opiekunowie; przez ostatnich pi¢¢ lat Ana codziennie spedzata z maskotkami sporo czasu i
nie chce si¢ zegna¢ z zadna z nich. Na szczeScie istnieje inne wyjscie — kazdego z
pracownikow sta¢ na utrzymanie maskotki na Data Earth, podczas gdy hodowanie matpy w
mieszkaniu nie wchodzito w gre.

Ana z zaskoczeniem stwierdza, ze pomimo prostoty tego wyjscia, wielu pracownikoéw nie
chce adoptowac¢ maskotek. Wie, ze moze liczy¢ na Dereka, ktéremu zalezy na digientach tak

samo, jak jej, ale opiekunowie sa zadziwiajaco nieche¢tni adopcji. Wszyscy lubia digienty, ale



wigkszo$¢ z nich uwaza, ze zatrzymywanie ich jako zwierzatek domowych roéwnatoby sig
pracy bez wynagrodzenia. Ana jest pewna, ze Robyn przygarnie cho¢ jedna z maskotek, ale
Robyn rozwiewa jej nadzieje podczas lunchu.

— Miaty$my nikomu jeszcze nie mowi¢ — wyznaje Robyn — ale... jestem w ciazy.

— Serio? Gratulacje!

Robyn si¢ u$miecha.

— Dzigki! — I zasypuje Ang milionem dtugo skrywanych informacji: o réznych opcjach,
ktére rozwazaly ze swoja partnerka Linda, o tym, Ze postanowily zaryzykowaé laczenie
komorek jajowych i jakie to mialy szczg$cie, ze juz pierwsza proba si¢ powiodla. Ana i
Robyn dyskutuja o problemach ze znalezieniem pracy i urlopem macierzynskim. W koncu
wracaja do tematu adopcji maskotek.

— Z pewnoscia bedziesz mie¢ rece petne roboty — méwi Ana — ale co by$ powiedziata na
adopcje¢ Lolly? Fascynujace byloby obserwowac jej reakcje na ciaze.

— Nie — Robyn kreci gtowa. — Digienty to juz dla mnie przesztosé.

— Przesztos¢?

— Jestem gotowa na cos$ prawdziwego, rozumiesz, co mam na mysli?

Ana stwierdza ostroznie:

— Chyba nie do konca.

— Ludzie zawsze moéwia, ze naszym przeznaczeniem jest pragnienie potomstwa i1 zawsze
sadzitam, ze to tylko stek bzdur, ale to si¢ zmienito. — Na twarzy Robyn maluje si¢ uniesienie;
juz w zasadzie nie mowi do Any. — Psy, koty, digienty, to tylko namiastki tego, czym
naprawd¢ powinniSmy si¢ zajmowac. W koncu czlowiek zaczyna rozumie¢, czym jest
dziecko, czym tak naprawdg jest dziecko 1 wszystko si¢ zmienia. A potem sobie uswiadamia,
ze wszystkie wczesniejsze uczucia nie byly... — Robyn przerywa. — Chodzi mi po prostu o to,
ze spojrzatam na wszystko z innej perspektywy.

Kobiety pracujace ze zwierz¢tami nieustannie to stysza... ze ich mito$¢ do zwierzat musi
wynika¢ z sublimowanego pragnienia wychowywania dzieci. Ana ma do$¢ tego stereotypu.
Naprawdg lubi dzieci, ale nie uwaza ich za standard bedacy miara dla wszystkich innych
osiagni¢¢. Opieka nad zwierzgtami jest interesujaca sama w sobie i jest to powolanie, z
ktorego nie trzeba si¢ ttumaczy¢. Zaczynajac prace w Blue Gammie nie powiedziataby tego
samego o digientach, ale nagle zdaje sobie sprawe z tego, ze w ich przypadku moze by¢
podobnie.

4

W rok po zamknigciu Blue Gammy wiele zmienia si¢ w zyciu Dereka. Dostaje prace w



firmie, w ktdrej pracuje jego zona Wendy, gdzie animuje wirtualnych aktorow na potrzeby
telewizji. Ma szczesécie pracowac nad dobrze napisanym serialem, ale bez wzgledu na to, jak
btyskotliwe i1 nonszalanckie sa dialogi, kazde stowo, kazdy szczegdt i intonacja sa
skrupulatnie zaplanowane. Przygotowujac animacj¢ styszy wszystkie teksty setki razy, a
ostateczny rezultat wydaje mu si¢ pretensjonalny i sterylny w swej doskonatosci.

Dla odmiany zycie z Marco i Polo to niekonczace si¢ pasmo niespodzianek. Zaadoptowat
obu, gdyz nie chcieli, by ich rozdzielono, a ze nie moze spedzaé¢ z nimi tyle czasu, jak wtedy,
gdy pracowat w Blue Gammie, posiadanie digienta jest teraz jeszcze ciekawsze. Klienci,
ktorzy nie zawiesili swoich digientow utworzyli grupg uzytkownikow Neuroblast, by moc si¢
kontaktowac, a im mniejsza jest ta spolecznos¢, tym jej cztonkowie sa aktywniejsi i bardziej
zaangazowani, a ich wysitki przynosza tym lepsze rezultaty.

Akurat jest weekend i Derek jedzie do parku; na fotelu pasazera siedzi Marco w ciele
robota. Na ile pozwalaja mu pasy wstaje na fotelu, by wyjrze¢ przez okno; szuka rzeczy, ktére
wczesniej widziat tylko w filmach i ktorych brakuje w Data Earth.

— Hydrint — méwi Marco, pokazujac go palcem.

— Hydrant przeciwpozarowy.

— Hydrant przeciwpozarowy.

— Zgadza sig.

Cialo, uzywane przez Marco to ten sam robot, ktorego dostala Blue Gamma. Grupowe
wycieczki w teren si¢ skonczyly, gdyz firma SaruMech Toys zostata zamknigta niedlugo po
Blue Gammie, wigc Ana — ktdéra znalazta pracg przy testowaniu oprogramowania uzywanego
na stacjach sekwestracji dwutlenku wegla — kupita robota ze znizka dla Jaxa. W zeszlym
tygodniu pozyczyta go Derekowi, by Marco 1 Polo mogli si¢ w nim trochg pobawi¢, a teraz
Derek ma go zwrdci¢. Ana zamierza spgdzi¢ caly dzieh w parku, pozwalajac innym
wlascicielom digientow skorzystac z robota.

— Zrobi¢ hydrant przeciwpozarowy nastgpne zaje¢cia praktyczne — oznajmia Marco. —
Uzy¢ cylinder, uzy¢ stozek, uzy¢ cylinder.

— Swietny pomyst — rzuca Derek.

Marco méwi o zajgciach praktycznych, w ktorych digienty biora teraz codziennie udziat.
Zaczety sig kilka miesigcy temu, gdy jeden z wiascicieli napisal program pozwalajacy na
uzywanie kilku narzedzi edycji Data Earth z poziomu s$rodowiska platformy. Za pomoca
konsoli z pokrettami 1 suwakami digienty moga teraz tworzy¢ roznego rodzaju obiekty,
zmienia¢ ich kolor oraz faczy¢ 1 edytowac je na szereg sposobow. Digienty sa zachwycone; z
ich punktu widzenia obdarzono je magiczna moca, a biorac pod uwagg, jak narzedzia edycji
obchodza symulacje fizyki na Data Earth, w pewnym sensie maja racje. Kazdego dnia po
pracy Derek loguje si¢ na Data Earth, a Marco i Polo chwala si¢ tym, co udato im si¢ zrobi¢.

— Potem moze pokazac Polo, jak... Park! Park juz?

— Nie, jeszcze nie dojechalismy.



— Na napisie ,,Burgery i parki”. — Marco wskazuje na mijana tablicg.

— Napisane jest ,,Burgery i koktajle”. Koktajle, a nie parki. Jeszcze kawatek drogi przed
nami.

— Koktajle — powtarza Marco, patrzac na zostajacy w tyle napis.

Inng nowoscia sa lekcje czytania dla digientow. Ani Marco, ani Polo nigdy nie zwracali
wigkszej uwagi na tekst — na Data Earth nie ma go wiele poza niewidocznymi dla digientow
etykietami ekranowymi, ale jednemu z wlascicieli udato si¢ nauczy¢ swoje digienty
odczytywania polecen z tabliczek, wigc 1 inni wilasciciele postanowili sprobowac. Ogolnie
rzecz biorac, neuroblastowe digienty radza sobie catkiem niezle z rozpoznawaniem stow, ale
maja problem z taczeniem poszczegdlnych liter z dzwigkami. To swego rodzaju dysleksja
najwyrazniej charakterystyczna dla genomu Neuroblast; wedtug innych grup uzytkownikéw,
digienty Origami z tatwos$cia ucza sig liter, a digienty Faberge uparcie pozostaja analfabetami,
bez wzgledu na metody nauczania.

Marco i Polo chodza na lekcje czytania z Jaxem i jeszcze kilkoma digientami, i
najwyrazniej im sie to podoba. Zaden z digientéw nie dorastat shuchajac bajek przed snem,
wige nie sa zafascynowane tekstem tak, jak dzieci, ale ich ogo6lna ciekawo$¢ — w potaczeniu z
pochwatami wtascicieli — wystarczajaco motywuje je do poznawania réznych zastosowan
tekstu. Wedtug Dereka to naprawde ciekawe i nie moze przebole¢, ze Blue Gamma nie
utrzymatla sig na rynku wystarczajaco dtugo, by tego doczekac.

Dojezdzaja do parku; Ana ich zauwaza i podchodzi, gdy Derek parkuje samochdd. Marco
$ciska Ang na powitanie, gdy tylko Derek wypuszcza go z samochodu.

— Cze$¢, Ana.

— Czes$¢, Marco — odpowiada Ana i1 glaszcze robota po glowie. — Jeszcze jestes w srodku?
Miates caty tydzien, jeszcze ci mato?

— Chcialem jecha¢ w aucie.

— Chcesz sig troche pobawi¢ w parku?

— Nie, my teraz jecha¢. Wendy nie chce, zebySmy zostaé. Czes¢, Ana. — Derek zdazyt juz
wyjaé platforme¢ tadujaca robota z tylnego siedzenia. Marco wchodzi na nig — nauczyli
digienty wraca¢ na platformeg, gdy tylko przenosza si¢ do Data Earth — 1 helm robota gasnie.

Ana za pomoca komputera przenosnego przygotowuje pierwszego digienta do przejscia
do robota.

— Wigce tez musisz i§¢? — pyta Dereka.

— Nie, nie mam zadnych planow.

— Wigc o co chodzito Marco?

—No...

— Niech zgadne: wedtug Wendy spedzasz za duzo czasu z digientami, tak?

— Wilasnie — zgadza si¢ Derek. Wendy nie podoba si¢ rowniez, jak wiele czasu spedza z

Ana, ale nie ma sensu o tym wspomina¢. Zapewnit Wendy, ze nie mysli o Anie w ten sposéb,



gdyz sa tylko przyjacidéimi, ktérych taczy fascynacja digientami.

Helm robota zapala si¢, wyswietlajac pyszczek jaguara; Derek rozpoznaje Zaffa, ktorego
wlascicielem jest jeden z beta testerow.

— Cze$¢ Ana, czes¢ Derek — mowi Zaff i natychmiast podbiega do najblizszego drzewa.
Derek i Ana ida za nim.

— Wigc nie przekonali jej nawet w ciele robota? — pyta Ana.

Derek powstrzymuje Zaffa przed zbieraniem psich kup, po czym zwraca si¢ do Any:

— Ani trochg. Nadal nie rozumie, dlaczego ich nie zawieszam dla wygody.

— Trudno znalez¢ kogo$, kto nas rozumie — stwierdza Ana. — Tak samo bylo, kiedy
pracowatam w zoo; kazdy facet, z ktorym si¢ spotykalam czut, ze jest na drugim miejscu. A
teraz, kiedy mowig komus, ze ptace za lekcjg czytania mojego digienta, patrzy na mnie jak na
wariatke.

— To wedlug Wendy osobny problem.

Obserwuja, jak Zaff przekopuje stert¢ lisci i wyjmuje jeden tak przegnity, ze niemal
przezroczysty. Digient go podnosi i patrzy przez niego, co wyglada jakby miatl maske z
ro$linnej koronki.

— Cho¢ pewnie nie powinnam mie¢ o to pretensji — mowi Ana. — Sama dopiero po jakims
czasie zrozumiatam ich atrakcyjnosc.

— A ja nie — rzuca Derek. — Od razu stwierdzitem, ze digienty sa niesamowite.

— To prawda — przyznaje Ana. — Jeste$ wyjatkowy.

Derek obserwuje, jak radzi sobie z Zaffem, podziwia jej cierpliwo$é¢. Ostatni raz czut taka
jednos¢ z kobieta, kiedy poznat Wendy, ktora podzielata jego pasje do ozywiania postaci za
pomoca animacji. Gdyby nie byl juz zonaty, mogltby si¢ uméwi¢ z Ana, ale w tej chwili nie

ma sensu si¢ nad tym zastanawia¢. Moga by¢ co najwyzej przyjaciotmi i tak bedzie najlepie;.

Minat rok. Ana spedza wieczor w domu. Na komputerze ma otwarte okno Data Earth,
gdzie jej awatar pilnuje na placu zabaw bawiacej si¢ grupy — Jaxa i Kilku innych digientow.
Liczba digientow nieustannie maleje — na przyktad Tibo nie pojawia si¢ juz od kilku
miesiecy, ale ostatnio grupa Jaxa polaczyta si¢ z inna, wigc nadal jest szansa na zawarcie
nowych znajomosci. Kilka digientow wspina si¢ po drabinkach, inne bawia si¢ zabawkami na
ziemi, a kilka oglada wirtualna telewizje.

W innym oknie Ana przeglada fora dyskusyjne. Najpopularniejszym tematem jest
ostatnia akcja Frontu Wyzwolenia Informacji — organizacji, ktéra popiera skonczenie z
prywatnymi danymi. W zesztym tygodniu podali do wiadomosci publicznej informacje o
sposobach wlamywania si¢ do wielu mechanizméw kontroli dostgpu na Data Earth, a w

ostatnich dniach ludzie zaczgli odkrywaé, ze unikatowe 1 drogie przedmioty z ekwipunkdéw



ich gier sg rozdawane niczym ulotki na rogu ulicy w centrum. Od kiedy to si¢ zaczglo, Ana
nie odwiedza kontynentu gier na Data Earth.

Na placu zabaw Jax i Marco zacze¢li nowa zabawe. Chodza wokoét siebie na czworakach.
Jax macha, by zwrdci¢ na siebie jej uwage, wige podchodzi do niego swym awatarem.

— Ana — mowi — wiesz, ze mrowki do siebie moéwic?

Ogladali w telewizji filmy przyrodnicze.

— Tak, styszatam o tym — odpowiada.

— A wiesz, ze my wiemy co one moéwi¢?

— Naprawdg?

— Mowi¢ jezyk mrowek. Na przyktad: imp fimf deemul wetul.

Na co odzywa si¢ Marco:

— Beedul jeedul lomp womp.

— A co to znaczy?

— Nie powiedzie¢. Tylko my wiedzie¢.

— My i mrowki — dodaje Marco. Po czym razem z Jaxem wybuchaja $miechem, mo mo
mo. Ana tez si¢ uSmiecha. Digienty odbiegaja, by bawi¢ si¢ gdzie indziej, a ona wraca do

przegladania forow.

OD: Helen Costas
Czy wedlug was powinnismy si¢ obawiaé, ze kto$ skopiuje nasze digienty?

OD: Stuart Gust

A komu by mogto na tym zaleze¢? Gdyby bylo takie duze zapotrzebowanie na
digienty, Blue Gamma by nie padla. Pamigtacie, co si¢ stalo ze schroniskami? Nikt
nie chciat wzia¢ zadnego digienta. A od tego czasu racze] nie zyskaty na

popularnosci.

Na placu zabaw Jax krzyczy:

— Wygratem! — Gra z Marco w jaka$ trudna do zdefiniowania gre. Triumfalnie kotysze si¢
na boki.

— OK — mowi Marco — twoja kolej. — Przerzuca zabawki, az znajduje piszczalke, ktora
podaje Jaxowi.

Jax wktada piszczatke do ust, a nastepnie kigka i rytmicznie uderza nia w brzuch Marco,
w miejscu, gdzie bytby pepek, gdyby tylko Marco go miat.

— Co robisz, Jax? — pyta Ana.

Jax wyjmuje piszczatke z ust.



— Robi¢ Marco loda.

— Stucham? Gdzie widziale$ co$ takiego?

— Weczoraj w telewizji.

Spoglada na telewizor; w tej chwili leca kreskéwki dla dzieci. Telewizja teoretycznie ma
wyswietla¢ to, co znajduje si¢ w archiwum filméw dla dzieci. Kto§ musiatl zamies$ci¢ tam
materialy dla dorostych korzystajac z informacji podanych przez FWI. Podejmuje decyzje, ze
lepiej tego nie roztrzasac.

— OK - rzuca, a Jax i Marco wracaja do zabawy. Wysyta na forum posta o
podmienionych filmach i czyta dalej.

Kilka minut p6zniej Ana styszy dziwny skrzek i widzi, ze Jax poszedt ogladaé telewizje;
wszystkie digienty tez sa juz przed telewizorem. Podchodzi do nich awatarem, by sprawdzic,
co przykuto ich uwagg.

Na wirtualnym ekranie wida¢ kogo$ w stroju klowna, ktory trzyma digienta w awatarze
szczeniaczka i thucze go mtotkiem po nogach. Nogi digienta nie moga si¢ ztama¢, gdyz jego
awatar nie przewiduje takiej sytuacji i z tego samego powodu szczeniak nie moze krzycze¢,
cho¢ najwyrazniej przezywa potworne katusze, a skrzek, jaki wydaje jest jedynym sposobem
na wyrazenie bolu.

Ana wylacza telewizjg.

— Co dzieje? — pyta Jax, a kilka innych digientbw powtarza to pytanie, ale Ana nie
odpowiada. Zamiast tego otwiera osobne okno na swoim ekranie, by przeczyta¢ opis
widzianego filmu. Nie jest to animacja, ale nagranie griefera, ktory dzigki informacjom od
FWI wytaczyt bezpiecznik bolu digienta. Co gorsze, digient nie jest jakim$ anonimowym,
dopiero co uruchomionym programem, ale czyim§ ukochanym zwierzakiem, nielegalnie
skopiowanym dzigki pomocy FWI. Ma na imi¢ Nyyti i Ana uSwiadamia sobie, ze to
kolezanka Jaxa z lekcji czytania.

Ten, kto skopiowat Nyyti, rownie dobrze moze mie¢ kopi¢ Jaxa. Albo wtasnie go kopiuje.
Biorac pod uwage rozproszona architekture Data Earth, Jax jest bezbronny w obliczu griefera,
jesli tylko znajduje si¢ on na tym samym kontynencie, co plac zabaw.

Jax nie przestaje pyta¢ o to, co widzial w telewizji. Ana otwiera okno wys$wietlajace listg
biezacych procesow na jej koncie Data Earth, znajduje ten odpowiedzialny za Jaxa 1 zawiesza
go. Jax na placu zabaw zamiera w p6t zdania, po czym znika.

— Co dzieje Jax? — pyta Marco.

Ana otwiera inne okno, tym razem z procesami na koncie Dereka — przyznali sobie peten
dostep do swoich kont — i zawiesza Marco i1 Polo. Nie ma jednak peilnych uprawnien do
pozostatych digientow 1 nie jest pewna, co zrobi¢. Widzi, ze sa poruszone 1 zdezorientowane.
Nie maja opcji ,,walcz lub uciekaj”, jak inne zwierzeta, tak jak nie maja reakcji na zapach
feromonow, czy okrzyki cierpienia, ale maja tego odpowiednik w postaci neurondéw
lustrzanych. Dzigki temu moga si¢ uczy¢ i utrzymywaé kontakty towarzyskie, ale oznacza to



réwniez, ze sa przygnebione z powodu tego, co widziaty w telewizji.

Wszyscy, ktorzy przyprowadzili swoje digienty na plac zabaw udostepnili Anie opcje
drzemki, ale nawet jesli digienty $pia, ich procesy nadal sg aktywne, a to oznacza ryzyko
skopiowania. Decyduje si¢ przenies¢ digienty na mata wyspe, z dala od wigkszych
kontynentdw, w nadziei, ze tam prawdopodobienstwo skanowania procesow przez griefera
jest mniejsze.

— No dobrze — ogtasza — idziemy do zoo. — Otwiera portal do centrum turystycznego na
archipelagu Pangea i1 przeprowadza przez niego digienty. Centrum wydaje si¢ by¢ puste, ale
woli nie ryzykowaé. Usypia digienty 1 wysyta ich wlascicielom wiadomos$ci z informacja,
gdzie moga odebra¢ swoich podopiecznych. Zostawia przy nich swojego awatara, a sama
wraca na forum, by wszystkich ostrzec.

Przez nastgpna godzing kolejni wiasciciele odbieraja digienty, a Ana obserwuje
rozrastajace si¢ w piorunujacym tempie dyskusje na forach. Wszedzie panuje oburzenie i
pojawiaja si¢ grozby pozwdw rdznych organizacji. Wedlug niektoérych graczy skargi
wlascicieli digientow powinny by¢ rozpatrywane w dalszej kolejnosci niz ich, poniewaz
digienty nie maja wartosci pieni¢znej, co oczywiscie tylko zaognia konflikt. Ana ignoruje
wigkszos¢ wypowiedzi, szukajac informacji o reakcji Daesan Digital, wtasciciela platformy

Data Earth. I wreszcie pojawia si¢ wiarygodna wiadomos¢:

OD: Enrique Beltran

Daesan ma juz aktualizacjg architektury bezpieczenstwa Data Earth, ktora wedtug
nich uniemozliwi dalsze wlamania. Mial to by¢ element przysztorocznej aktualizacji,
ale ze wzgledu na zaistniala sytuacjg, przyspiesza jej wprowadzenie. Nie potrafia

poda¢ konkretnej daty. Poki co lepiej zawiesi¢ swoje digienty.

OD: Maria Zheng

Jest inne wyjscie. Lisma Gunawan tworzy prywatna wyspe, na ktérej dziataé
beda tylko zatwierdzone przez nia kody. Nie bedzie mozna korzysta¢ tam z zadnych
nowych nabytkéw, ale neuroblastowe digienty beda dziata¢ jak nalezy. Jesli chcecie

trafi¢ na listg gosci, kontaktujcie sig z Lisma.

Ana wysyla prosbe Lismie 1 otrzymuje automatyczna odpowiedz z obietnica
powiadomienia, gdy tylko wyspa bedzie gotowa. Ana nie jest w stanie sama uruchomic
lokalnego $rodowiska Data Earth, ale ma inna mozliwos$¢. Przez godzing konfiguruje swoj
system tak, by uruchomi¢ catkowicie lokalna wersje neuroblastowego silnika; bez portalu
Data Earth musi r¢cznie zatadowa¢ zachowany stan Jaxa, ale w koncu udaje jej si¢ go
uruchomi¢ w ciele robota.

—...wylaczy¢ telewizje? — Przerywa widzac, ze otoczenie ulegto zmianie. — Co si¢ stac?



— Wszystko w porzadku, Jax.

Widzi cialo robota.

— Ja na zewnatrz. — Spoglada na nig. — Ty zawiesila§ mnie?

— Tak, przepraszam. Wiem, ze powiedziatam, ze tego nie zrobig, ale musiatam.
Digient pyta ptaczliwym tonem:

— Dlaczego?

Ana jest zazenowana tym, jak mocno przytula robota.

— Probujg cig ochroni€.

Miesiac pozniej Data Earth aktualizuje swoje zabezpieczenia. FWI odmawia wzigcia
jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci za to, co grieferzy robia z opublikowanymi informacjami
twierdzac, ze kazda wolno$¢ niesie ze soba ryzyko naduzyé, a teraz zajeci sa juz innymi
projektami. Przynajmniej przez jaki§ czas publiczne kontynenty na Data Earth sa znow
bezpieczne dla digientéw, ale pewnych szkod nie da si¢ juz naprawi¢. Nie ma mozliwosci
Sledzenia kopii uruchamianych prywatnie i cho¢ nie pojawiaja si¢ juz nagrania z tortur
digientow, wielu wlascicieli neuroblastowych stworzen nie moze znies¢ mysli o tym, ze
dochodzi do takich rzeczy; zawieszaja wigc swoje digienty na state 1 opuszczaja grupy
uzytkownikow.

Jednoczes$nie inni ciesza si¢ z dostgpnosci skopiowanych digientow, szczegolnie tych,
ktore potrafia czyta¢. Czlonkowie instytutu badan nad sztuczna inteligencja juz od dawna
zastanawiali sig, czy digienty moglyby stworzy¢ wlasna kulture, jesli pozostawiono by je w
szklarni, ale nigdy nie mieli dostgpu do digientdéw potrafiacych czyta¢, a nie byli
zainteresowani wychowaniem ich samemu. Teraz naukowcy probuja zgromadzi¢ kopie jak
najwigkszej liczby umiejacych czyta¢ digientow 1 cho¢ sa to przede wszystkim digienty
Origami, ktore czytaja najlepiej, nie brakuje tam rowniez digientow Neuroblast. Naukowcy
umieszczaja je na prywatnej wyspie wyposazonej w biblioteki tekstu 1 oprogramowania i
uruchamiaja wyspe w przyspieszeniu, z predkoscia szklarniowa. Fora dyskusyjne peine sa
spekulacji na temat miast w butelce i mikrokosmosow na stole.

Derek uwaza ten pomyst za niedorzeczny — garstka porzuconych dzieciakdw nie zostanie
nagle samoukami, bez wzglgdu na to, ile bedzie miata do dyspozycji ksiazek — wigc nie jest
zaskoczony rezultatami: wszystkie populacje testowe w koncu dziczeja. Digienty same w
sobie nie sa wystarczajaco agresywne, by zacza¢ si¢ zachowywac jak bohaterowie ,,Wladcy
much”; dziela si¢ po prostu na luzne, niezhierarchizowane gromady. Z poczatku porzadek
dnia kazdej z gromad utrzymywany jest sita nawyku — czytaja, gdy nadchodzi czas nauki
korzystaja z oprogramowania edukacyjnego, bawia si¢ na placach zabaw — ale bez

odpowiedniego wzmocnienia rytuaty te ida w rozsypke. Kazdy obiekt staje si¢ zabawka,



kazda przestrzen placem zabaw i digienty stopniowo traca wszystkie nabyte umiej¢tnosci.
Tworza swego rodzaju kulture, jaka prawdopodobnie wytworzylyby dzikie grupy digientow,
gdyby same ewoluowaty w biomach.

I cho¢ to niewatpliwie interesujace, daleko temu do powstania cywilizacji, ktorej
oczekiwali naukowcy, prébuja zatem wprowadzi¢ na wyspie kilka zmian. Chca zwigkszy¢
réznorodno$¢ populacji testowych, prosza wige wiascicieli rozwinigtych digientéw o ich
kopie; ku zaskoczeniu Dereka otrzymuja kilka od wiascicieli, ktorzy dos¢ maja ptacenia za
lekcje czytania i1 satysfakcjonuje ich fakt, iz zdziczale digienty nie cierpia. Naukowcy
wprowadzaja réznego rodzaju bodzce — wszystkie sa automatyczne, wigc nie sa konieczne
interakcje w czasie rzeczywistym — ktore maja za zadanie nieustannie motywowaé digienty.
Wprowadzaja mozliwo$¢ wystapienia trudnosci, by lenistwo miato swoja ceng. W rezultacie
kilka z populacji testowych uruchomionych juz po wprowadzeniu zmian unika zdziczenia, ale
i tak zadna nawet nie zbliza si¢ do poczatku rozwoju technologicznego.

Naukowcy wysnuwaja wniosek, ze w genomie Origami czego$ brakuje, ale wedlug
Dereka wina lezy po ich stronie. Nie potrafia zrozumie¢ najprostszej prawdy, ze zlozone
umysly nie rozwing si¢ same. Gdyby tak byto, dzieci pozostawione same sobie niczym nie
réznityby si¢ od innych. Ale umysly nie rozrastaja si¢ jak chwasty, ktore najpickniej
rozkwitaja przez zaniedbanie; inaczej najlepiej rozwijalyby si¢ dzieci w sierocincach.
Tymczasem, by umyst chocby zblizyl si¢ do pelni swego potencjatu, konieczna jest
pielegnacja przez inne umysty. I taka wlasnie pielggnacjg probuje zapewni¢ Marco 1 Polo.

Co jakis$ czas Marco 1 Polo wdaja si¢ w sprzeczki, ale ztos¢ dos¢ szybko im przechodzi.
Niemniej jednak kilka dni temu poktdcili sig, czy to sprawiedliwe, ze Marco zostat stworzony
przed Polo i1 z niewiadomych przyczyn ten konflikt okazal si¢ powazny. Od tego czasu
digienty prawie ze soba nie rozmawiaty, wigc Derek poczut prawdziwa ulge, gdy przyszty do
niego we dwojke.

— Mito was znow widzie¢ razem. Pogodziliscie sig?

— Nie — odpart Polo. — Nadal zty.

— Przykro mi to stysze€.

— Obaj chcie¢ twoja pomoc — mowi Marco.

— OK, co mam zrobi¢?

— Cofna¢ nas do zeszty tydzien, przed duza kidtnia.

— Shucham? — Po raz pierwszy styszy, by jakikolwiek digient prosit o uruchomienie od
punktu kontrolnego. — Niby dlaczego?

— Nie chcie¢ pamigta¢ duza klétnia — wyjasnia Marco.

— Chcie¢ szczgsliwy, nie zty — dodaje Polo. — Ty chcie¢ my szczesliwi, tak?

Derek woli nie wdawa¢ si¢ w dyskusje o rdéznicach migdzy ich obecnymi wersjami, a
wersjami przywréconymi z punktu kontrolnego.

— Naturalnie, ale nie moge was cofa¢ za kazdym razem, gdy si¢ poktocicie. Odczekajcie



jaki$ czas i1 zto§¢ wam minie.

— Czekali$my i nadal zty — mowi Polo. — Kidtnia duza, duza. Chcemy, zeby nigdy nie
byta.

Derek méwi najtagodniej, jak potrafi:

— Ale ona si¢ wydarzylta i bedziecie musieli z tym zy¢.

— Nie! — krzyczy Polo. — Ja zty, zty! Ty masz naprawic!

— Dlaczego chcesz my zostac zli na zawsze? — dodaje Marco.

— Nie chcg, zebyscie byli na siebie zli zawsze, chcg, zebyscie sobie wybaczyli. A jesli nie
potraficie, wszyscy bedziemy musieli z tym zy¢, tacznie ze mna.

— Teraz zty i na ciebie! — rzuca Polo.

Digienty rozbiegaja si¢ w przeciwnych kierunkach i Derek zastanawia sig, czy podjat
wiasciwa decyzjg. Wychowanie Marco i Polo nie zawsze byto tatwe, ale nigdy nie cofal ich
do punktow kontrolnych. Poki co ta strategia si¢ sprawdzata, ale nie moze mie¢ pewnosci, ze
bedzie tak dale;j.

Nie istnieja zadne podreczniki 0 wychowaniu digientow, a techniki przeznaczone dla
zwierzat lub dzieci sprawdzaja si¢ rownie czgsto, jak zawodza. Digienty zamieszkuja proste
ciata, wigc ich podr6z do dojrzato$ci wolna jest od nagtych odptywoéw i burz napedzanych
hormonami, co nie znaczy, ze nie miewaja nastrojow albo ze ich osobowos$¢ jest niezmienna;
ich umysty nieustannie wkraczaja na nowe terytoria przestrzeni fazowej wyznaczanej przez
neuroblastowy genom. W rzeczywistosci mozliwe jest, ze digienty nigdy nie osiagna
,»dojrzalosci”; cata idea stabilizacji rozwojowej opiera si¢ na modelu biologicznym, ktory w
tym przypadku niekoniecznie musi mie¢ zastosowanie. Mozliwe, ze ich osobowo$¢ bedzie sig
rozwija¢ w tym samym tempie dopoki beda wiaczone. Czas pokaze.

Derek chce porozmawia¢ z kim$ o tym, co wtasnie wydarzylo si¢ z Marco 1 Polo; niestety
tym kims$ nie jest jego zona. Wendy rozumie mozliwos$ci rozwojowe digientow 1 przyjmuje do
wiadomosci, ze Marco 1 Polo bgda radzi¢ sobie tym lepiej, im dluzej ktos bedzie si¢ nimi
opieckowat; tylko ze nie potrafi wykrzesa¢ z siebie zadnego entuzjazmu w zwiazku z ta
perspektywa. Rozdrazniona iloscia czasu 1 uwagi, jaka jej maz poswigca digientom, uznataby
ich prosbe o cofnigcie za doskonata okazj¢ do zawieszenia ich na czas nieokre§lony.

Tym kim§, z kim Derek chce porozmawia¢ jest naturalnie Ana. Co kiedy$ zdawalo sie
tylko bezpodstawna obawa ze strony Wendy, ziscito si¢; Derek bez watpienia zywi do Any
uczucia wykraczajace poza przyjazn. Ale nie to jest przyczyna jego problemow z Wendy;
jesli juz, to jest to ich wynik. Czas spedzany z Ana przynosi mu ulgg i pozwala mu cieszy¢ si¢
towarzystwem digientow bez poczucia winy. Gdy jest zty mysli, ze Wendy sama go od siebie
odrzuca, ale gdy si¢ uspokaja, u§wiadamia sobie, ze to niesprawiedliwe podejscie.

Najwazniejsze, ze nie kieruje si¢ uczuciami do Any i nie zamierza tego robi¢. Musi
skupi¢ si¢ na osiagnigciu porozumienia z Wendy w kwestii digientéw; jesli mu si¢ to uda,

pokusa, jaka stanowi Ana powinna znikna¢. Do tego czasu powinien ograniczy¢ ilo$¢



spedzanego z nia czasu. Nie bedzie to tatwe; biorac pod uwagg niewielkie rozmiary
spoteczno$ci wilascicieli digientow kontakty z Ang sa nieuniknione, a nie moze pozwoli¢, by
Marco i Polo na tym ucierpieli. Nie jest pewien, co robi¢, ale poki co decyduje si¢ nie

dzwoni¢ do Any z prosba o pomoc i zamiast tego wysyta pytanie na forum.

5

Mija kolejny rok. Trendy rynkowe zmieniaja si¢, na co wirtualny §wiat odpowiada
wewnetrznymi przemianami: najwazniejszym centrum cyfrowej formacji terenu staje sig
nowa platforma Real Space, stworzona za pomoca najnowoczes$niejszej architektury
przetwarzajaco-rozproszonej. Tymczasem Anywhere i1 Next Dimension przestaja si¢
rozrastaé, stabilizujac si¢ w biezacej konfiguracji. Data Earth dlugo byla niezmiennym
punktem w wirtualnym wszechs§wiecie, odpornym na nagle zrywy i ostre spadki, ale teraz
topografia platformy zaczyna niszcze¢; tamtejsze wirtualne lady znikaja jeden po drugim
niczym prawdziwe wyspy, zalewane fala przypltywu konsumenckiej obojgtnosci.

W tym czasie nieudane préby wyhodowania miniaturowych cywilizacji w
eksperymentach szklarniowych sprawily, Zze ogdlne zainteresowanie cyfrowymi formami
zycia zmalalo. Co jaki§ czas w biomach pojawiaja si¢ nowe, interesujace gatunki zwierzat
posiadajace egzotyczne ciata lub rozmnazajace si¢ w oryginalny sposob, ale generalnie
stwierdzono, Zze biomy nie dzialaja z wystarczajaco wysoka rozdzielczoscia, by mogla tam
wyewoluowaé prawdziwa inteligencja. Firmy produkujace genomy Origami i Faberge
réwniez upadaja. Wielu ekspertow technologicznych twierdzi, ze digienty to Slepy zautek i
dowdd na to, ze nawet uciele$niona sztuczna inteligencja sprawdza si¢ tylko w celach
rozrywkowych, az pojawia si¢ nowy silnik genomiczny — Sophonce.

Celem programistow Sophonce sa digienty uczone za pomoca oprogramowania, a nie
interakcji z ludzmi; 1 tak stworzono silnik, w przypadku ktoérego przewazaja aspoteczne
zachowania i osobowo$¢ maniakalna. Zdecydowana wigkszos$¢ digientdow wygenerowanych w
oparciu o ten silnik zostata usunigta z powodu deformacji psychologicznych, ale niewielki
odsetek okazal si¢ zdolny do nauki przy minimalnym nadzorze: wystarczy im daé
odpowiednie oprogramowanie edukacyjne i z radoscia ucza si¢ calymi tygodniami czasu
subiektywnego, a to znaczy, ze mozna je hodowa¢ w szklarniach bez obawy, ze zdziczeja.
Niektorzy hobbysci chwalg sig¢ swoimi digientami na silniku Sophonce, ktére wypadaja lepiej
od digientow Neuroblast, Origami i Faberge w testach matematycznych pomimo tego, ze ich
szkolenie nie obejmuje tylu interakcji w czasie rzeczywistym. Pojawily si¢ spekulacje, ze jesli
ich silniki mozna by rozwina¢ w jakim$ praktycznym kierunku, digienty Sophonce w

przeciagu kilku miesigcy moglyby sig sta¢ uzytecznymi pracownikami. Problem w tym, Ze sa



tak niesympatyczne, iz bardzo niewiele oséb chce si¢ zgodzi¢ nawet na t¢ minimalng ilo$¢
interakcji.

* kx *

Ana zabrata Jaxa ze soba do Siege of Heaven, pierwszej od roku nowej gry na Data Earth.
Oprowadza go po Argent Plaza, gdzie gracze spotykaja si¢ na pogawedki migdzy misjami; to
duzy dziedziniec wykladany bialym marmurem i lapis lazuli, ze zlotym filigranem na
szczycie cumulonimbusa. Ana musi korzysta¢ ze swojego awatara z gry, cherubina-pustutki,
ale Jax zachowat swoj wyglad miedzianego robota.

Przechadzajac si¢ migdzy innymi graczami, Ana zauwaza na ekranie etykiet¢ digienta.
Jego awatar przedstawia krasnoluda z ogromna glowa — to standardowy awatar Drayta,
digienta Sophonce, ktory potrafi rozwiazywaé zagadki logiczne, jakie mozna znalezé na
kontynentach gier. Pierwszy wlasciciel Drayty szkolit go za pomoca generatora zagadek
nieleganie skopiowanego z kontynentu Five Dynasties na platformie Real Space, a nast¢pnie
wypuscit kopie w domenie publicznej. Obecnie tylu graczy zabiera ze soba Drayty na misje,
ze firmy produkujace gry rozwazaja wprowadzenie drastycznych zmian.

Ana zwraca uwagg Jaxa na drugiego digienta.

— Widzisz tego tam? To Drayta.

— Naprawdg? — Jax styszat o Draytach, ale po raz pierwszy ma okazje ktoregos spotkac.
Podchodzi do krasnoluda. — Cze$¢ — mowi. — Jestem Jax.

— Chcie¢ rozwiazywaé zagadki — 0znajmia Drayta.

— A jakie zagadki lubi¢?

— Chcie¢ rozwiazywac zagadki. — Drayta zaczyna si¢ niecierpliwi¢ 1 biega nerwowo po
catym placu. — Chcie¢ rozwiazywac¢ zagadki.

Stojacy obok gracz w awatarze serafina-rybotowa przerywa rozmowe¢ i1 wskazuj¢ na
Drayte; digient zamiera w pot kroku, kurczy si¢ do rozmiarow ikony i1 niczym wystrzelony z
procy wskakuje na pasek gracza.

— Drayta dziwny — mowi Jax.

—No nie?

— Wszystkie Drayta takie?

— Tak mysle.

Serafin podchodzi do Any.

— A jakiego ty masz digienta? Nigdy takiego nie widziatem.

— Ma na imig Jax. Dziala na genomie Neuroblast.

— Nie znam. To jaka$ nowos¢?

Podchodzi do nich jeden z czlonkéw zespotu serafina, w awatarze nefilima. — Nie, to

staro¢, poprzednia generacja. Serafin kiwa glowa.



— Dobrze sobie radzi z zagadkami?

— Raczej nie — odpiera Ana.

— Wigc co robi?

— Lubi¢ $§piewaé — wyrywa sig Jax.

— Serio? No to postuchajmy.

Jaxa nie trzeba bardziej zachgcaé; natychmiast rozpoczyna jeden ze swych ulubionych
utworéw — ,,Mackie Majcher” z ,,Opery za trzy grosze”. Zna stowa, ale melodia co najwyzej z
grubsza przypomina te oryginalna. Spiewowi towarzyszy taniec, do ktorego sam utozyl
choreografig, sktadajaca si¢ przede wszystkim z serii pdz i gestow regkoma, zapozyczonych z
teledyskow indonezyjskich zespotéw hip-hopowych, ktérych jest fanem.

Pozostali gracze $mieja si¢ przez caly wystep. Jax konczy uktonem, wszyscy klaszcza. —
Genialne — stwierdza serafin.

Ana zwraca si¢ do Jaxa:

— To znaczy, ze mu si¢ podobato. Podzigku;.

— Dzigkuje.

Serafin méwi do Any:

— Nie przyda si¢ zbytnio w labiryntach, nie?

— Zapewni nam rozrywke — odpowiada Ana.

— W to nie watpig. Daj zna¢, jesli tylko nauczy si¢ rozwigzywa¢ zagadki, wtedy sobie
kupig egzemplarz. — Zauwaza, ze zebrata si¢ cata druzyna. — No, czas na nasza kolejna misjg.
Powodzenia.

— Powodzenia — mowi Jax. Macha, a serafin i jego zespdt odchodza, ustawiaja si¢ w

formac;ji 1 kieruja w strong odlegtej doliny.

Kilka dni p6zniej Ana przypomina sobie o tym spotkaniu, czytajac dyskusje na forum:

OD: Stuart Gust

Weczoraj gralem w SoH z ludZmi, ktorzy zabieraja na misje Drayte 1 cho¢ byt
srednio fajny, to zdecydowanie si¢ przydal. Zastanawiam sig, czy zawsze trzeba
wybiera¢. Digienty Sophonce nie sa wcale lepsze od naszych. Czy nasze nie moglyby
by¢ jednoczesnie fajne 1 przydatne?

OD: Maria Zheng
Masz nadziejg, ze sprzedasz kopie swojego? Myslisz, ze mozesz wychowac
lepszego Andro?



Maria méwi o digiencie Sophonce o imieniu Andro, ktérego wtasciciel, Bryce Talbot,
wyszkolil na swojego osobistego asystenta. Talbot zaprezentowal Andro firmie VirlFriday,
produkujacej oprogramowanie organizacyjno-menadzerskie, a szefowie firmy okazali duze
zainteresowanie. Jednak szansa na kontrakt przepadla, gdy szefowie otrzymali kopie
demonstracyjne; Talbot nie zdawat sobie sprawy z tego, ze Andro jest na swdj sposob takim
samym maniakiem jak Drayta. Niczym pies zawsze lojalny swemu pierwszemu wilascicielowi
Andro nie chcial pracowa¢ dla nikogo, chyba ze to Talbot wydawal polecenia. Firma
VirlFriday zainstalowata nawet czuciowy filtr danych wejsciowych, tak by kazda nowa kopia
Andro rozpoznawata awatar i glos nowego wtasciciela jako Talbota, ale sztuczka ta nigdy nie
dzialata dluzej niz kilka godzin. Wkrotce wszyscy szefowie musieli wyltaczyé swoje
niepostuszne digienty, ktore nieustannie szukaty oryginalnego Talbota.

W rezultacie Talbotowi nie udato si¢ sprzeda¢ praw do Andro za tyle, na ile liczyl.
Zamiast tego, VirlFriday kupita prawa do genomu Andro i pelne archiwum punktow
kontrolnych. Ponadto, firma przyjeta Talbota do zespolu, ktéry przywraca wczes$niejsze
punkty kontrolne Andro i przeszkala go od nowa, probujac stworzy¢ wersj¢ o takich samych

umiejetnosciach asystenta, ale gotowa zaakceptowac nowego wiasciciela.

OD: Stuart Gust

Nie, nie chodzi mi o sprzedaz kopii. Po prostu si¢ zastanawiam, czy Zaff mogiby
pracowac tak, jak psy pomagajace niewidomym albo szukajace narkotykow. Moim
celem nie jest zbicie kasy, ale jesli digienty mogltyby robi¢ cos, za co ludzie chcieliby
zaptaci¢, udowodnitoby to wszystkim sceptykom, ze digienty nie stluza wytacznie
rozrywce.

Ana wysyta odpowiedz:

OD: Ana Alvarado

Chcg tylko si¢ upewnié, ze dobrze rozumiemy nasze motywy. Cudownie byloby,
gdyby nasze digienty nabytly jakie§ umiejetnosci praktyczne, ale w razie gdyby si¢ to
nie udato, nie powinniSmy tego traktowa¢ w kategoriach porazki. By¢ moze Jax
potrafilby zarobi¢ pieniadze, ale nie od tego jest. Nie jest Drayta, ani robotem
pielacym. Bez wzgledu na to, jakie zagadki potrafitby rozwiazac, nie jest to powdd,

dla ktérego go wychowujg.

OD: Stuart Gust
W pelni sig z toba zgadzam. Chodzi mi o to, ze nasze digienty moga mie¢ jakies$
niewykorzystane talenty. Jezeli istnieje zawod, w ktorym by sobie dobrze radzity, czy

nie bytoby fajnie, gdyby si¢ nim zajety?



OD: Maria Zheng
Ale co mogltyby robi¢? Psy byly hodowane do konkretnych zadan, a digienty
Sophonce sa tak zdeterminowane, ze interesuje ich tylko jedno, czy sobie z tym

radza, czy nie. Neuroblastowe digienty sa ich doktadnym przeciwienstwem.

OD: Stuart Gust
Mogliby$my je sprawdzi¢ w roznych sytuacjach i wtedy zobaczymy, do czego
maja predyspozycje. Niech zajma si¢ sztukami wyzwolonymi, a nie ksztalceniem

zawodowym. (I to tylko czg§ciowo zart).

OD: Ana Alvarado

W zasadzie to nie takie glupie, jak by si¢ moglo wydawaé. Malpy bonobo
nauczyly si¢ wszystkiego, od tworzenia kamiennych narzedzi po gr¢ w gry
komputerowe, gdy tylko dano im szansg. Nasze digienty moga sobie §wietnie radzi¢ z

rzeczami, ktorych ich nie uczyli§my, bo po prostu nie przyszto nam to do gtowy.

OD: Maria Zheng
O czym my w ogoéle rozmawiamy? Przeciez juz nauczyliSmy je czyta¢. Bedziemy

je teraz uczy¢ przedmiotow Scistych 1 historii? Nauczymy ich krytycznego myslenia?

OD: Ana Alvarado
Naprawdg nie wiem. Ale sadzg, ze jesli si¢ tym zajmiemy, wazne jest, bysSmy byli
otwarci, niepotrzebny nam sceptycyzm. Niskie oczekiwania to samospelniajaca si¢

przepowiednia. Mierzac wysoko, osiagniemy lepsze rezultaty.

Wigkszos¢ cztonkdéw grupy jest zadowolona z obecnej formy edukacji digientow, ktéra
obejmuje nauke w domu, zajecia w grupach i oprogramowanie edukacyjne, ale kilka 0sob
zapala si¢ do pomystu, by pdj$¢ o krok dalej. Zaczynaja rozmawia¢ z nauczycielami swoich
digientdw o rozszerzeniu programu nauczania. Przez kilka miesigcy r6zni wlasciciele wiele
czytaja o teoriach pedagogicznych probujac ustali¢, jak sposdb, w jaki ucza sig digienty rozni
si¢ od tego, jak ucza si¢ szympansy lub dzieci, 1 probuja przygotowac plany zajeé, ktore
sprostaja ich potrzebom. Przez wigkszo$¢ czasu witasciciele pozostaja otwarci na wszelkie
sugestie, az pojawia si¢ pytanie, czy postepy digientéw nie bylyby szybsze, gdyby
nauczyciele zadawali im prace domowe.

Ana wolalaby znalez¢ zajecia rozwijajace rozne umiejetnosci, ktore bylyby na tyle



atrakcyjne dla digientéw, ze same chciatyby si¢ nimi zajmowacé. Inni wtasciciele twierdza, ze
nauczyciele powinni zadawa¢ im konkretne prace domowe. Zaskakuje ja post Dereka,
popierajacy ten pomyst. Przy najblizszej okazji pyta go o to.

— Czemu chcesz, zeby musialy odrabia¢ prace domowe?

— A co w tym zlego? — pyta Derek. — Masz z tym problem, bo w dziecinstwie miatas
podtego nauczyciela?

— Bardzo zabawne. Przestan, moéwi¢ powaznie.

— OK, serio, co ztego w pracy domowej?

Nie wie, od czego zaczac.

— Zapewnianie Jaxowi rozrywek po lekcjach to jedno — stwierdza. — Ale wyznaczanie mu
zadan i nakazywanie, by je wykonywatl nawet jesli nie sprawia mu to radosci? Wywotywanie
u niego wyrzutdw sumienia, jesli nie odrobi lekcji? To sprzeczne ze wszystkimi zasadami
szkolenia zwierzat.

— Jaki$ czas temu sama stwierdzitas, ze digienty to nie zwierzgta.

— Fakt, tak powiedziatam — przyznaje. — Ale nie sa tez narzgdziami. I ty tez o tym wiesz, a
to, 0 czym mowisz, brzmi jak przygotowywanie ich do wykonywania pracy, na ktéra nie maja
ochoty.

— Nie chodzi o zmuszanie ich do pracy, ale o nauczenie ich odpowiedzialnosci. — Kreci
glowa. — I moze wcale nie zaszkodzi im odrobina wyrzutow sumienia raz na jaki§ czas;
dowiemy sig, jesli nie sprobujemy.

— Czemu w ogole ryzykowac ich zte samopoczucie?

— O tym wtasnie myS$latem, rozmawiajac z moja siostra — mOwi. Siostra Dereka uczy
dzieci z zespotem Downa. — Powiedziala, Ze niektorzy rodzice nie chca zbyt wiele oczekiwac
od swych dzieci, gdyz boja si¢ porazki. Chca dobrze, ale trzymajac dzieci pod kloszem,
uniemozliwiaja im wykorzystanie w petni ich potencjatu.

Troche to trwa, nim Ana oswaja si¢ z ta mysla. Przyzwyczaila si¢ uwazac digienty za
nadzwyczajnie utalentowane matpy, a cho¢ kiedy$ ludzie poréwnywali matpy do dzieci
specjalnej troski, traktowata to glownie jako metaforg. Postrzeganie digientéw bardziej
dostownie jako dzieci specjalnej troski wymaga od niej zmiany nastawienia.

— Jak sadzisz, ile odpowiedzialnosci digienty sa w stanie unies¢?

Derek rozklada rece.

— Nie wiem. W pewien sposob przypomina, to zespot Downa; kazda osobg dotyka on w
inny sposob, wigc za kazdym razem, gdy moja siostra pracuje z nowym dzieckiem, musi
improwizowac. Jesli okaze sig, ze prace domowe jedynie pogarszaja ich samopoczucie, wtedy
naturalnie przestaniemy je zadawacé. Nie chcg po prostu, zeby potencjat Marco i1 Polo si¢
zmarnowat tylko dlatego, ze boj¢ si¢ postawi¢ im wymagania.

Ana widzi, ze wysokie oczekiwania wygladaja wedlug Dereka nieco inaczej niz wedtug

niej. Co wigcej, stwierdza, ze to jego podejscie jest lepsze.



— Masz racjg — oznajmia po chwili milczenia. — Trzeba sprawdzi¢, czy potrafia odrabia¢
lekcje.

* kx *

Minat rok. Derek konczy pracg przed sobotnim lunchem z Ana. Przez kilka godzin
testowal modyfikacj¢ awatara, zmieniajaca proporcje ciala i twarzy digientow tak, by
wygladaty dojrzalej. Wiasciciele, ktorzy zdecydowali si¢ na dalsza edukacj¢ digientow coraz
czesciej narzekaja na sprzeczno$¢ miedzy ich wiecznie stodkimi awatarami, a rosnacymi
umiejetnosciami. Ta naktadka ma to naprawi¢, pozwalajac wlascicielom spojrze¢ na digienty
jak na bardziej kompetentne stworzenia.

Przed wyjs$ciem sprawdza pocztg i z zaskoczeniem odkrywa kilka wiadomosci od obcych
0sob, oskarzajacych go o jaki$ przekret. Wiadomosci wygladaja na autentyczne, wige czyta je
doktadniej. Nadawcy skarza si¢ na digienta, ktoéry zaczepia ich na Data Earth i prosi o
pieniadze.

Do Dereka dociera, co musialo sie staé. Ostatnio zaczal dawaé Marco i Polo
kieszonkowe, ktére zazwyczaj wydaja na abonamenty w grach i wirtualne zabawki; poprosili
o podwyzke, ale si¢ nie zgodzit. Musieli zaczaé prosi¢ o pieniadze przypadkowe osoby na
Data Earth, ktore im odmoéwity, a jako ze digienty dziataja na koncie Dereka, ludzie uznali, ze
nauczyl je zebrac.

Pozniej wysle tym osobom przeprosiny, a teraz nakazuje Marco 1 Polo natychmiast
przejs¢ do ciat robotéw. Technologia produkcji osiagnela punkt, w ktorym mogt sobie
pozwoli¢ na dwa wilasne roboty, dostosowane do awatarow Marco 1 Polo. Minutg p6zZniej ich
pandzie twarze pojawiaja si¢ na hetmach, a Derek wyrzuca im proszenie obcych o pieniadze.

— Sadzitem, ze jestescie rozsadniejsi — mOwi.

Polo jest skruszony.

— Tak, rozsadniejszy — stwierdza.

— Wigc czemu to zrobiliscie?

— Moj pomyst, nie Polo — oznajmia Marco. — Wiedzialem, Ze oni nie da¢ pienigdzy.
Wiedziatem, ze oni napisa¢ do ciebie.

Derek jest zdumiony.

— Chcieliscie, zeby ludzie byli na mnie z1i?

— To dlatego, ze my jestesmy na twoje konto — mOwi Marco. — Nie tak, gdybysmy mie¢
wlasne konta, jak Voyl.

Teraz rozumie. Digienty styszaly wiesci o digiencie Sophonce o imieniu Voyl. Jego
wiasciciel — prawnik, Gerald Hecht — ztozyt wniosek o utworzenie Korporacji Voyla i obecnie
Voyl funkcjonuje na osobnym koncie Data Earth, zarejestrowanym na t¢ korporacj¢. Voyl

ptaci podatki 1 ma prawo do posiadania wtasno$ci, zawierania umow, pozywania innych i



bycia pozywanym do sadu; pod wieloma wzgledami jest osoba prawna, cho¢ w praktyce to
Hecht nim zarzadza.

Taki pomyst narodzil si¢ juz jaki§ czas temu. Wszyscy amatorzy sztucznego zycia
zgadzaja sig, ze nie ma mozliwosci uzyskania ochrony prawnej dla digientow jako klasy i
podaja jako przyktad psy: ludzkie wspolczucie dla psow jest naprawde ogromne, a jednak w
schroniskach psy usypiane sa na skalg nieustannego psiego holokaustu. Skoro wigc sady nie
kwapia sig, by potozy¢ temu kres, z pewnoscia nie zapewnig ochrony istotom, ktérych serca
nie bija. W zwiazku z tym, wedtug niektérych wlascicieli na ochrong prawna mozna liczy¢
tylko indywidualnie: nadajac konkretnemu digientowi osobowo$¢ prawna wilasciciel moze
korzysta¢ z prawa precedensowego, stanowiacego podstaweg prawna w takich przypadkach.
Jako pierwszy dokonat tego wtasnie Hecht.

— Wigc chcieliscie co$ przez to powiedzie¢ — stwierdza Derek.

— Ludzie mowi¢, ze by¢ korporacje jest super — mOwi Marco. — Mozna robi¢, co chcied.

Wiele nastolatkow narzeka, ze Voyl ma wigksze prawa od nich; digienty musiaty si¢
spotka¢ z tymi komentarzami.

— Ale nie macie osobowosci prawnej i zdecydowanie nie wszystko wam wolno.

— My przykro — méwi Marco, nagle uswiadamiajac sobie, w jak powaznych jest
tarapatach. — Tylko chcie¢ by¢ korporacje.

— Juz wam moéwitem: jestescie jeszcze za mali.

— Starsi od Voyl — rzuca Polo.

— Ja szczegdlnie — dodaje Marco.

— Voyl tez jest jeszcze za maty. Jego wiasciciel popehit btad.

— Wigc ty nie da¢ nam by¢ korporacje nigdy?

Derek posyta im surowe spojrzenie.

— Moze pewnego dnia, gdy bedziecie duzo starsi, zobaczymy. Ale jesli jeszcze raz
wywiniecie taki numer, wyciagng wobec was konsekwencje. Rozumiecie?

Digienty sa zalamane.

— Tak — mowi Marco.

— Tak — mowi Polo.

— OK. Muszg i8¢, pozniej jeszcze o tym porozmawiamy. — Derek marszczy brwi. — A
teraz wracajcie do Data Earth.

Jadac do restauracji, Derek zastanawia si¢ nad prosba Marco. Wiele 0sob jest sceptycznie
nastawionych do pomystu, by nadawac¢ digientom osobowo$¢ prawna; to, co zrobit Hecht
traktuja w kategoriach chwytu reklamowego, a sam Hecht umacnia ich w tym przekonaniu
zamieszczajac w prasie artykuly o swych planach wobec Voyla. Obecnie to Hecht tak
naprawde prowadzi Korporacj¢ Voyla, ale szkoli Voyla w prawie handlowym i uparcie
twierdzi, ze pewnego dnia Voyl sam bedzie podejmowal wszystkie decyzje, a stanowisko

dyrektora — zajmowane przez Hechta lub kogo$ innego — bedzie tylko formalno$cia. Poki co



Hecht zachgca innych do sprawdzenia statusu osoby prawnej Voyla. Hecht ma $rodki do
bitwy w sadzie i az pali si¢ do walki. Co prawda jeszcze nikt nie podjat wyzwania, ale Derek
ma nadziej¢, ze to wreszcie nastapi; chce, by powstato jak najwigcej precedensow nim
zacznie rozwazac¢ nadanie osobowos$ci prawnej Marco i1 Polo.

Inng kwestia jest, czy Marco lub Polo kiedykolwiek osiagna sprawno$¢ intelektualna,
pozwalajaca im stac si¢ osobami prawnymi; wedtug Dereka jest to niezwykle trudne pytanie.
Neuroblastowe digienty udowodnity, ze moga same odrabia¢ prace domowe i Derek jest
pewien, ze ich zdolno$¢ do koncentracji uwagi bedzie z czasem wzrastaé, ale nawet jesli beda
w stanie przeprowadza¢ zlozone dziatania bez nadzoru, daleko temu do podejmowania
odpowiedzialnych decyzji dotyczacych wiasnej przyszitosci. Nie jest nawet pewien, czy
powinien zachgca¢ Marco i Polo do osiagnigcia takiego rodzaju niezaleznosci. Nadanie im
osobowosci prawnej otwiera przed nimi mozliwos$¢ funkcjonowania nawet po $mierci Dereka,
ktéra to perspektywa budzi jego niepokoj: w przypadku ludzi z zespolem Downa istnieja
organizacje pomagajace osobom, ktoére mieszkaja same, ale nikt nie $wiadczy podobnych
ustug dla digientéw bedacych korporacjami. Moze lepiej bytoby mie¢ pewnosé¢, ze Marco i
Polo zostana zawieszeni, gdy Derek nie bedzie mégl si¢ juz nimi zajmowac.

Bez wzgledu na to, co postanowi, odbedzie si¢ to bez udziatu Wendy; zdecydowali si¢
wnie$¢ pozew o rozwdd. Przyczyny sa naturalnie dos$¢ ztozone, ale jedno jest pewne:
wychowywanie dwoch digientow nie jest tym, czego Wendy oczekuje od zycia, a jesli Derek
potrzebuje do tego partnera, bedzie musiat znalez¢ kogo$ innego. Wedtug ich doradcy
matzenskiego problemem nie sa digienty jako takie, ale fakt, iz Derek 1 Wendy nie potrafia
zaakceptowa¢ swych rozbieznych zainteresowan. Derek wie, ze doradca ma racjg, wspolne
zainteresowania z pewnoscia wiele by zmienity.

Nie chce zbytnio wybiega¢ w przysztos¢, ale nie moze uwolni¢ si¢ od mysli, ze rozwod
da mu szans¢ na co$ wigcej niz przyjazn z Ana. Tez musiatla rozwaza¢ t¢ mozliwos¢;
niemozliwe, by po tak dlugiej znajomosci bylo inaczej. Razem stworzyliby swietny zespot,
ktorego celem byloby dobro ich digientow.

Nie zeby planowat wyznawac jej, co czuje podczas lunchu; jest na to za wczesnie, a poza
tym wie, ze Ana z kims si¢ spotyka; facet ma na imi¢ Kyle. Jednak ich zwiazek szybko zbliza
si¢ do granicy szesciu miesigcy, po ktorej zazwyczaj facet u§wiadamia sobie, ze Jax to nie
tylko hobby, a najwazniejszy element jej zycia; potem juz szybko dochodzi do zerwania.
Derek sadzi, ze jesli powie Anie o rozwodzie, przypomni jej to, ze istnieja inne mozliwosci 1
ze nie wszyscy faceci uwazaja digienty za konkurencje w walce o jej uwagg.

Rozglada si¢ za Ana po restauracji, znajduje ja i macha; ona w odpowiedzi obdarza go
szerokim u$miechem. Derek podchodzi do stolika i od razu mowi: — Nie uwierzysz, co
wlasnie zrobili Marco i Polo. — Opowiada, co si¢ stato, a Anie opada szcze¢ka z wrazenia.

— To niesamowite — stwierdza. — Mdj Boze, ide o zaktad, ze Jax styszat to samo, co oni.

— Tak, lepiej z nim pogadaj po powrocie. — To prowadzi do rozmowy o wadach i zaletach



dostgpu digientow do foréw spotecznosciowych. Z pewnoscia fora zapewniaja bogatsze
interakcje od tych, jakie oferuja wiasciciele, ale nie wszystko, co si¢ tam dzieje ma
pozytywny wptyw na digienty.

Po diugiej rozmowie o digientach Ana w koncu pyta:

— A tak poza tym, co stycha¢?

— Myslg, ze nie ma co tego ukrywac. Rozwodzg si¢ z Wendy. — Derek wzdycha.

— O nie, Derek, tak mi przykro. — Jej wspotczucie jest autentyczne i mile go ogrzewa.

— Juz od dawna sie na to zanosito — stwierdza.

— I tak mi przykro, ze do tego doszto.

— Dzigki. — Przez chwile opowiada, co ustalili z Wendy, jak zamierzaja sprzedaé
mieszkanie 1 podzieli¢ si¢ zyskami. Na szczgscie proces przebiega polubownie.

— Przynajmniej nie chce kopii Marco i Polo — rzuca Ana.

— Tak, dzigki Bogu — przyznaje Derek. Wspdtmalzonek niemal zawsze moze wykonac
kopig digienta, a kiedy rozwod nie przebiega polubownie, bez problemu moze odegrac si¢ na
niej za swojego bylego lub byla. Wielokrotnie czytali na forach o takich sytuacjach.

— No, dos$¢ tego — konczy temat Derek. — Porozmawiajmy o czyms innym. Co u ciebie?

— W zasadzie to nic.

— Wydawato mi sig, ze jestes w dobrym nastroju, poki nie zaczatem mowi¢ o Wendy.

— No tak, bytam — przyznaje Ana.

— Wigc co jest przyczyna tego optymistycznego nastroju?

— Nic, naprawdg.

— Nic wprawia ci¢ w dobry nastroj?

— No, chciatam si¢ podzieli¢ pewna wiadomoscia, ale nie musimy o tym rozmawiac.

— Nie wyglupiaj si¢, mow. Jesli to dobra wiadomos¢, cheg ja ustyszed.

Ana milczy przez chwilg, a nast¢pnie wyznaje przepraszajacym tonem:

— Postanowili$my z Kyle’em zamieszka¢ razem.

Dla Dereka to szok.

— Gratulacje — rzuca.

6

Mijaja kolejne dwa lata. Zycie toczy sie dalej.

Co jaki§ czas Ana, Derek i1 inni wlasciciele zainteresowani edukacja daja swoim
digientom do napisania standardowe testy, dzigki ktorym moga je poroéwnaé¢ z dzie¢mi.
Wyniki sa r6zne. Niepi§mienne digienty Faberge nie moga pisac testow, ale oceniane wediug

innych systemow zdaja si¢ dobrze rozwija¢. Posrod digientow Origami wyniki sa dziwnie



zréznicowane — jedna polowa nieustannie si¢ rozwija, a druga zatrzymata si¢ w miejscu,
prawdopodobnie z powodu jakiej$ wady genomu. Digienty Neuroblast osiagaja niezte wyniki,
jesli tylko zastosuje si¢ wobec nich te same kryteria, co wobec dzieci z dysleksja; tak wigc
pomimo roéznic migdzy poszczegdlnymi digientami, ich rozwoj intelektualny jako grupy
postepuje.

Trudniej jest zmierzy¢ ich rozwdj spoleczny, ale optymizmem nastraja fakt, ze digienty
nawiazuja kontakty z nastolatkami w ramach r6znego rodzaju spotecznosci sieciowych. Jax
zaczyna si¢ interesowac tetrabrakiem, subkultura skupiajaca si¢ na choreografii tanecznej dla
czterorgkich awataré6w; Marco i Polo zapisali si¢ do fanklubu seriali growych i co jaki$ czas
wraz z Jaxem probuja si¢ przekona¢ do wyzszosci swoich wyborow. Cho¢ Ana i Derek nie do
konca rozumieja, co atrakcyjnego jest w tych spotecznosciach, ciesza sig, ze digienty staty si¢
ich czg$cia. Sa one zdominowane przez nastolatkow, ktérym najwyrazniej nie przeszkadza to,
ze digienty to nie ludzie i traktuja ich jak kazdego innego znajomego w sieci, ktorego maja
mate szanse pozna¢ osobiscie.

Zwiazek Any z Kyleem ma swoje lepsze i gorsze chwile, ale ogoélnie dobrze sig trzyma.
Co jaki$ czas wychodza gdzie$ z Derekiem i jego aktualna dziewczyna; Derek spotyka si¢ z
wieloma kobietami, ale z zadna nie wchodzi w powazniejsze relacje. Thumaczy Anie, ze to
wina braku zainteresowania digientami z ich strony, ale prawda jest taka, ze nie potrafi si¢
wyzby¢ swych uczu¢ do Any.

Po ostatniej pandemii grypy panuje recesja gospodarcza, co wywotato zmiany w §wiatach
wirtualnych. Daesan Digital, firma, ktora stworzyla platforme¢ Data Earth, wydaje
oswiadczenie o fuzji z Viswa Media, tworca platformy Real Space: Data Earth staje si¢
czeScia Real Space. Wszystkie kontynenty Data FEarth zostana zastapione swymi
odpowiednikami w $wiecie Real Space. Nazywaja to fuzja dwoch $wiatow, ale to tylko
eufemistyczne okreslenie faktu, iz po latach aktualizacji 1 nowych wersji firmy Daesan nie
sta¢ juz na walkg¢ w wojnach platform.

Dla wigkszosci klientdéw oznacza to mozliwos¢ odwiedzania wigkszej liczby wirtualnych
lokalizacji bez koniecznosci ciagtego przelogowywania sig. W przeciagu ostatnich kilku lat
niemal wszystkie firmy produkujace oprogramowanie na Data Earth utworzyly wersje
dziatajace rowniez na Real Space. Osoby grajace w Siege of Heaven lub Elderthorn musza
tylko uruchomi¢ narzedzia konwertujace, a ich ekwipunek z bronia i ubiorem bedzie na nich
czekal na kontynentach gier na Real Space.

Niestety wyjatkiem jest Neuroblast. Silnik nie posiada wersji na Real Space — Blue
Gamma upadta jeszcze przed pojawieniem si¢ tej platformy, a to oznacza, ze zaden digient o
genomie Neuroblast nie moze wejs¢ w srodowisko Real Space. Dla digientéw Origami i
Faberge migracja do Real Space to rozszerzenie mozliwosci, ale dla Jaxa 1 innych

neuroblastowych digientoéw wiesci z Daesan to zasadniczo koniec §wiata.



* kx *

Ana wilasnie si¢ kladzie, gdy sltyszy jakis§ tomot. Natychmiast biegnie do salonu
sprawdzi¢, co sig stato.

Jax w ciele robota oglada swoj przegub. Jedna z ptytek na $cianie obok niego jest
peknigta. Widzi Ang i mowi: — Ja przykro.

— Co zrobiles? — pyta Ana.

—Ja bardzo przykro.

— Powiedz, co zrobites.

Jax odpowiada z pewnym ociaganiem: — Gwiazdg.

— I nadgarstek nie wytrzymal, a ty uderzylte$s o $ciang. — Ana przyglada si¢ przegubowi
robota. Jej obawy si¢ potwierdzaja, konieczna bgdzie wymiana. — Nie wymyslam tych
wszystkich zasad tylko dlatego, zeby ci zatru¢ zycie. Tak witasnie konczy si¢ taniec w ciele
robota.

— Ja wiem, ty powiedziata$. Ale ja prébowaé troche¢ tanczy¢ i ciato dobrze. Probowac
wigcej 1 ciato nadal dobrze.

— Wigc probowales dalej, a teraz musimy kupi¢ nowy przegub i wymieni¢ plytke. — Stara
si¢ oszacowac, jak szybko moze wszystko naprawié, by Ryle, ktory wyjechat z miasta w
interesach, o niczym si¢ nie dowiedziat. Kilka miesigcy temu Jax zniszczyt jego ukochana
rzezbe i chyba lepiej by byto mu o tym nie przypominac.

— Ja bardzo bardzo przykro — méwi Jax.

— OK, wracaj do Data Earth. — Ana wskazuje platforme¢ tadowania.

— Ja przyzna¢ to btad...

—1dz juz.

Jax postusznie kieruje si¢ we wskazane miejsce. Tuz przed wejSciem na platforme¢ dodaje
cicho: — To nie Data Earth. — I helm robota gasnie.

Jaxowi nie podoba si¢ prywatna wersja Data Earth, jaka utworzyla grupa uzytkownikow
Neuroblast, kopiujac wiele oryginalnych kontynentéw. Pod pewnymi wzgledami to znacznie
lepsze rozwiazanie niz prywatna wyspa zalozona w obawie przed atakiem FWI, poniewaz
obecnie moc obliczeniowa jest tak tania, ze moga utrzymywaé dziesiatki kontynentow.
Jednak pod innymi wzgledami wyglada to znacznie gorzej, gdyz kopie kontynentéw sa
niemal zupetnie pozbawione mieszkancow.

Problem nie tylko w tym, ze wszyscy ludzie odeszli do Real Space. Réwniez digienty
Origami 1 Faberge si¢ tam przeniosty, o co Ana nie ma pretensji do ich wilascicieli; zrobilaby
to samo, gdyby tylko miata taka mozliwos¢. Jeszcze bardziej przygnebia ja fakt, iz wigkszos¢
neuroblastowych digientow rowniez znikneta, a bylo posrod nich wielu przyjaciot Jaxa.
Niektorzy cztonkowie grupy uzytkownikéw odeszli wraz z zamkni¢ciem Data Earth, inni
najpierw postanowili ,,poczeka¢ i zobaczy¢”, ale zniechgcili si¢ widzac, jak uboga jest



prywatna wersja Data Earth i woleli zawiesi¢ swoje digienty niz wychowywac¢ je w miescie
duchow. Najgorsze, ze to wlasnie przypomina prywatna wersja Data Earth — miasto duchéw
wielkoséci planety. Istnieja niezmierzone przestrzenie dopracowanego W najdrobniejszych
szczegotach terenu, po ktdrym mozna spacerowaé, ale jedynymi rozmdéwcami sa tam
nauczyciele przychodzacy na lekcje. Istnieja lochy bez zadan do wykonania, puste centra
handlowe, stadiony, na ktorych nie odbywaja si¢ zadne zawody; cyfrowy odpowiednik
postapokaliptycznego krajobrazu.

Ludzcy znajomi Jaxa z tetrabrakebwej sceny z poczatku logowali si¢ na prywatna wersj¢
Data Earth, zeby go odwiedzi¢, ale ich wizyty z czasem byly coraz rzadsze; wszystkie
tetrabrakebwe imprezy odbywaja si¢ teraz na Real Space. Jax moze wysyla¢ i odbierac
nagrania z choreografia, ale spoteczno$¢ opiera si¢ w gtéwnej mierze na spotkaniach, podczas
ktérych choreografia tworzona jest spontanicznie, a on w zaden sposob nie moze bra¢ w nich
udzialu. Jaxa omija wigc wigkszo$¢ zycia towarzyskiego w $wiecie wirtualnym, a nie moze
go niczym zastapi¢ w §wiecie rzeczywistym: jego robot klasyfikowany jest jako bezzatogowy
pojazd ruchomy, wigc nie ma wstgpu w miejsca publiczne bez nadzoru Any lub Kyle’a.
Zamknigty w mieszkaniu Jax zaczyna si¢ nudzi¢ i denerwowac.

Ana calymi tygodniami probowata go zachecié, by siadal przed jej komputerem w ciele
robota 1 logowal si¢ na Real Space w ten sposob, ale przestato go to interesowac. Pojawity sie
problemy z interfejsem uzytkownika — brak do$wiadczenia Jaxa w korzystaniu z komputera,
podtaczonego do kamery suboptymalnie §ledzacej ruchy wykonywane przez ciato robota — ale
Ana wierzy, ze mogliby je przezwycigzy¢. Powazniejszym problemem jest to, ze Jax nie chce
zdalnie sterowa¢ awatarem — chce nim by¢. Klawiatura 1 ekran sa dla niego marna namiastka
bycia w wirtualnym $wiecie, réwnie niesatysfakcjonujaca, jak dla szympansa zabranego
prosto z Kongo bytaby gra wideo toczaca si¢ w dzungli.

Wszystkie pozostale neuroblastowe digienty sa rownie sfrustrowane i podkreslaja, ze
prywatna wersja Data Earth to tylko rozwigzanie tymczasowe. Konieczne jest uruchomienie
digientow na Real Space 1 mozliwos¢ swobodnego przemieszczania si¢ 1 interakcji z
tamtejszymi obiektami 1 mieszkancami. Innymi stowy, rozwiazaniem bylaby konwersja
silnika Neuroblast — napisanie go od nowa tak, by dziatal na platformie Real Space. Ana
przekonata bylych witascicieli Blue Gammy do wypuszczenia kodu silnika Neuroblast, ale do
jego zmiany konieczne jest znalezienie doswiadczonych programistow. Grupa uzytkownikow
zamie$cita ogloszenia na forach publicznych w nadziei, iz znajda si¢ ochotnicy.

Jedyna zaleta przestarzatosci Data Earth jest ochrona digientow przed ciemna strona
Swiata spoleczno$ciowego. Na platformie Real Space firma Edgeplayer prowadzi salg tortur
digientow; aby unikna¢ oskarzen o nielegalne kopiowanie danych, w charakterze ofiar
wykorzystywane sa wylacznie powszechnie dostepne digienty. Grupa uzytkownikow
uzgodnita, ze gdy juz uda si¢ im przekonwertowac silnik, dodana zostanie procedura peinej

weryfikacji praw wlasnos$ci; zaden z digientow Neuroblast nie bedzie méogt wejs¢ na Real



Space bez opiekuna.

* kx *

Dwa miesiace pozniej Derek przeglada forum grupy, czytajac odpowiedzi na swoj
wczesniejszy post dotyczacy postepdéw w pracy nad konwersja Neuroblastu. Niestety wiesci
nie sa najlepsze; proby znalezienia programistow si¢ nie powiodly. Grupa uzytkownikéw
zorganizowata dni otwarte na prywatnej wersji Data Earth, by ludzie mogli spotka¢ si¢ z
digientami, ale bylo bardzo niewielu chetnych.

Problem w tym, ze silniki genomiczne to staro¢. Programistow interesuja nowe,
ekscytujace projekty, a obecnie oznacza to prace nad interfejsami nerwowymi lub
oprogramowaniem nanomedycznym. W magazynach otwartego oprogramowania lezy
odtogiem mnostwo silnikow genomicznych na réznych etapach ukonczenia, czekajacych na
programistow, ktorzy chcieliby si¢ nimi zaja¢. Na tym tle konwersja dwunastoletniego silnika
Neuroblast na nowa platforme jest jedna z najmniej atrakcyjnych ofert. Nad konwersja
Neuroblastu pracuje tylko garstka studentéw, a biorac pod uwagg, jak niewiele maja wolnego
czasu, sama platforma Real Space zdazy si¢ zestarze¢, nim skoncza.

Innym wyjSciem byloby zatrudnienie profesjonalnych programistow. Derek rozmawiat z
kilkoma, ktérzy maja doswiadczenie w zakresie silnikow genomicznych i poprosit o wycene
konwersji Neuroblastu. Przedstawione mu szacunkowe koszty to — biorac pod uwage
zlozonos$¢ projektu — dos¢ rozsadna oferta 1 firma majaca kilkaset tysiecy klientow z czystym
sumieniem mogtaby w to zainwestowaé. Jednak w przypadku grupy uzytkownikow, ktora
skurczyta si¢ do okoto dwudziestu osob cena jest kosmiczna.

Derek czyta najnowsze komentarze na forum, a nastgpnie dzwoni do Any. Zamknigcie
digientdw w prywatnej wersji Data Earth niewatpliwie byto trudna decyzja, ale ta sytuacja ma
tez 1 dobre strony: ma pretekst, by codziennie rozmawia¢ z Ana, czy to o postgpach w
konwersji Neuroblastu, czy tez o organizacji jakich$ zaj¢¢ dla digientow. W przeciagu
ostatnich kilku lat Marco i Polo oddalili si¢ od Jaxa, gdyz kazdy z nich pielegnowal wlasne
zainteresowania, ale teraz neuroblastowe digienty moga liczy¢ tylko na swoje towarzystwo,
wigc Ana stara si¢ wymyslac rzeczy, ktérymi mogliby si¢ zajmowac jako grupa. Derek juz nie
ma zony, ktéra mogtaby mie¢ mu to za zle, a chtopakowi Any, Kyle’owi, najwyrazniej to nie
przeszkadza, wigc Derek moze do niej dzwoni¢ nie martwiac si¢ o zadne pretensje. Spedzanie
tak duzej ilosci czasu z Ana jest do$¢ bolesna przyjemnoscia; by¢ moze lepiej by bylo, gdyby
nie kontaktowat si¢ z nig tak czgsto, ale nie chce przestac.

W oknie rozmowy pojawia si¢ twarz Any.

— Widziatas post Stuarta? — pyta Derek. Stuart wyliczyt, ile kazdy z czlonkéw grupy
musiatby zaptaci¢, gdyby rowno rozdzielili koszty, 1 pyta, ile 0sob na to stac.

— Wiasnie czytam — stwierdza Ana. — Pewnie chcial pomoc, ale tak naprawde tylko



wszystkich wkurza.

— Zgadzam si¢ — odpowiada Derek. — Poki nie znajdziemy rozsadnego rozwiazania,
wszyscy beda mysleli tylko o tej cenie na osobg. Widziatas si¢ juz z tym ekspertem od
pozyskiwania sponsorow? — Ana planowata spotkanie ze znajoma znajomej, ktora zajmuje si¢
tworzeniem kampanii zwiazanych ze zbiodrka pienigdzy dla rezerwatow dzikiej przyrody.

— No wiasnie wrocitam z lunchu z ta kobieta.

— Super! | czego si¢ dowiedziatas?

— Z%a wiadomos$¢ jest taka, ze wedlug niej nie kwalifikujemy si¢ do kategorii non profit,
poniewaz probujemy zebra¢ pieniadze dla bardzo okreslonej grupy.

— Ale z nowego silnika moglby skorzysta¢ kazdy... — Przerywa. W archiwach na catym
swiecie przechowywane sa zapewne miliony kopii silnikow Neuroblast. Ale ich grupa
uzytkownikéw nie moze z czystym sumieniem stwierdzi¢, ze dziataja w ich imieniu; bez
kogos, kto chciatby je wychowywaé, zaden z tych digientow nie skorzysta na dostosowaniu
silnika Neuroblast do platformy Real Space. Tak naprawdeg probuja pomoc jedynie wlasnym
digientom.

Ana kiwa glowa bez stowa; juz wczesniej musiato jej to przyjs¢ do gtowy.

— OK — mowi Derek — nie mozemy uzyskaé¢ statusu organizacji non profit. A jaka jest
dobra wiadomosc¢?

— Twierdzi, ze moglibySmy ubiegac si¢ o datki poza modelem non profit. Musimy tylko
przedstawi¢ historig, ktora wywota wspotczucie wobec digientow. W ten sposob radza sobie
w z00, gdy na przyklad konieczna jest operacja stonia. Derek zastanawia si¢ przez chwilg.

— Myslg, ze moglibysmy wypusci¢ kilka filméw o digientach, probujac zagra¢ ludziom na
emocjach.

— No wiasnie. A jesli uda nam si¢ wzbudzi¢ wystarczajaco duze wspotczucie, oprocz
pienigdzy ludzie mogliby zacza¢ poswigca¢ nam swoj czas. Wszystko, co podniesie status
digientow zwigkszy nasze szanse na znalezienie ochotnikow ze spolecznosci o0sob
zajmujacych si¢ otwartym oprogramowaniem.

— Zaczng przeglada¢ swoje nagrania z Marco i Polo — mowi Derek. — Mam mnostwo
stodkich filmikéw z czasow, gdy byli mali; nie jestem pewien nowszych nagran. Czy tez
przydalyby si¢ jakies$ rozdzierajace serce materiaty?

— Powinni$my wspolnie omowi¢, co sprawdzi si¢ najlepiej — stwierdza Ana. —
Zamieszczg wiadomo$¢ na forum z pytaniem.

To przypomina Derekowi o czyms.

— Tak przy okazji, wczoraj zadzwonil do mnie ktos, kto moglby pomde. Cho¢ prawde
mowiac, szanse sa marne.

— Kto dzwonit?

— Pamietasz Xenoterian?

— Te digienty, ktore mialy by¢ obcymi? To ten projekt nadal dziata?



— Tak jakby. — Wyjasnia, ze skontaktowal si¢ z nim mlody czlowiek o nazwisku Felix
Radcliffe, ktory jest jednym z ostatnich uczestnikow xenoterianskiego projektu. Wigkszo$¢
pierwotnych uczestnikow zrezygnowata lata temu; byli wyczerpani trudno$ciami, jakie wiaza
si¢ z wymyslaniem obcej kultury od zera, ale wciaz istnieje niewielka grupa zapalencéw,
ktérych prawie nic innego nie interesuje. Z tego, co udato si¢ ustali¢ Derekowi, wigkszos¢ z
nich nie pracuje i w ogoble rzadko opuszcza swoje pokoje w domach rodzicoéw, a zycie spgdza
na Data Mars. Felix jest jedynym cztonkiem grupy sktonnym do kontaktow z osobami z
zewnatrz.

— A ludzie nas nazywaja fanatykami — rzuca Ana. — Czemu si¢ do ciebie odezwat?

— Dowiedziat sig, ze chcemy przekonwertowac¢ Neuroblast i chciatby pomdc. Rozpoznat
moje nazwisko, bo to ja im projektowalem awatary.

— Szczgsciarz — moéwi Ana z usmiechem, a Derek kwituje to glupia mina. — Niby czemu
mialoby mu zaleze¢ na konwersji Neuroblastu? Myslatam, ze Data Mars stworzono witasnie
po to, by izolowa¢ Xenoterian.

— Na poczatku tak byto, ale teraz Felix zdecydowat, ze digienty sa gotowe na spotkanie z
ludzmi 1 chce przeprowadzi¢ eksperyment pierwszego kontaktu. Gdyby dziatata nadal
platforma Data Earth, wystatby ekspedycje Xenoterian na gléwne kontynenty, ale w obecne;j
sytuacji to niemozliwe. Poniekad Felix jedzie na tym samym wozku, co my; potrzebna mu
konwersja Neuroblastu, zeby jego digienty mogly wejs¢ na Real Space.

— No... powiedzmy, ze potrafi¢ go zrozumie¢. I moéwisz, ze moglby nam pomdc w
zebraniu pieni¢dzy?

— Stara sig zainteresowac¢ swoim eksperymentem antropologow 1 egzobiologdéw. Sadzi, ze
tak bardzo beda chcieli zbada¢ Xenoterian, ze zaptaca za konwersjg.

— Myslisz, ze zaptaciliby za co$ takiego? — Ana nie wyglada na przekonana.

— Watpie — mowi Derek. — Tak naprawde Xenoterianie to nie obcy. Sadze, ze Felix
miatby wigksze szanse na powodzenie u producentow gier, ktérym przydaliby si¢ kosmici do
tworzonych przez nich §wiatdw, ale to jego decyzja. Mysle, ze dopdki nie bedzie zwracat si¢
do tych samych ludzi, co my, nie zmniejszy naszych szans, a mozliwe, ze nam pomoze.

— Ale jesli jest takim dziwakiem, jak mi si¢ zdaje, to jakie jest prawdopodobienstwo, ze
kogokolwiek przekona?

— Na pewno nie pomoga mu wybitne umiejetnosci sprzedazy. Ma nagranie z
Xenoterianami, ktére pokazuje antropologom, by zaostrzy¢ ich apetyt. Widziatem fragmenty.

—Noi?

Wzrusza ramionami i unosi rece.

— Roéwnie dobrze moglbym oglada¢ stado robotéw pielacych, a przynajmniej tyle z tego
zrozumiatem.

— Moze i1 dobrze. Moze im bardziej sa obce, tym bardziej interesujace. — Ana si¢ Smieje.

Derek tez si¢ $mieje, zauwazajac ironi¢: co, jesli po wszystkim, co zrobili w Blue



Gammie, by digienty wygladaly czarujaco, ludzi najbardziej zainteresuja obcy?

Mijaja kolejne dwa miesiace. Proby zebrania funduszy przez grupe uzytkownikOw nie
przynosza zadnych efektow; co wrazliwsi sa coraz bardziej znuzeni sluchaniem o
zagrozonych gatunkach prawdziwych zwierzat, o sztucznych nie wspominajac, a digienty nie
sa nawet w potowie tak fotogeniczne jak delfiny. I jesli juz naptywaja jakie$ datki, jest ich
naprawde niewiele.

Stres zwiazany z zamknigciem w Data Earth bardzo niekorzystnie odbija si¢ na
digientach; wlasciciele probuja spedza¢ z nimi wigcej czasu, by si¢ nie nudzily, ale nie moga
zastapi¢ w pelni zaludnionego wirtualnego $wiata. Ana probuje rowniez chroni¢ Jaxa przed
problemami wynikajacymi z konwersja Neuroblastu, ale on i tak o nich wie. Pewnego dnia po
powrocie do domu Ana loguje si¢ 1 widzi, ze jej digient jest wyraznie poruszony.

— Chcg cig zapytac¢ o konwersje — Wyrzuca z siebie bez zadnego wstepu.

— O co chodzi?

— Przedtem myslatem to tylko kolejna aktualizacja, jak wcze$niej. Teraz myslg, ze
znacznie wigksza. Jak przesyt, tylko digienty zamiast ludzi, tak?

— Chyba tak.

— Widziata$ film z mysza?

Ana wie, o ktorym filmie méwi Jax — niedawno opublikowat go zespot badawczy
zajmujacy si¢ przesylem; nagranie pokazuje biata myszkeg, ktora zostaje zamrozona, a
nastgpnie odparowana po mikrometrze za pomoca wiazki elektrondéw zmieniajacej ja w
obtoczki dymu i odtworzona w $rodowisku testowym, gdzie zostaje wirtualnie rozmrozona 1
obudzona. Zaraz potem mysz dostaje drgawek, przez kilka subiektywnych minut wstrzasaja
nig spazmy, az w koncu umiera. To obecny rekord jesli chodzi o dlugos¢ przetrwania
wystanego do sieci ssaka.

— Nic takiego ci¢ nie spotka — zapewnia go.

— Chodzi ci, ze ja nie pamigtac, jesli spotka — stwierdza Jax. — Ja tylko pamigtac, jesli
przeniesienie dobre.

— Nikt nie zamierza uruchamia¢ ciebie, ani nikogo innego na nieprzetestowanym silniku.
Po konwersji silnika Neuroblast uruchomimy na nim programy testowe i naprawimy
wszystkie btedy przed uruchomieniem ktoregokolwiek z digientow. A programy testowe
niczego nie czuja.

— Naukowcy nie moga uruchomi¢ programy testowe przed przestaniem myszy?

Jaxowi $wietnie idzie zadawanie trudnych pytan.



— Myszy byty wla$nie programami testowymi — mowi Ana. — A to dlatego, ze nikt nie ma
kodu zrédlowego organicznych mozgoéw, wigc nie mozna napisaé programow testowych,
ktore bylyby prostsze od prawdziwych myszy. Mamy za to kod Zrédlowy Neuroblastu, wige
nas ten problem nie dotyczy.

— Ale nie mie¢ pieni¢dzy na konwersje.

— Nie, w tej chwili nie, ale je zdobgdziemy. — Ma nadziej¢, ze sprawia wrazenie bardziej
przekonanej, niz jest w rzeczywistosci.

— Jak moge pomoc? Jak zarobi¢ pieniadze?

— Dzigkujg, Jax, ale w tej chwili w zaden sposob nie mozesz zarobi¢ pienigdzy — mowi. —
Poki co twoim zadaniem jest dalsza nauka i osiaganie dobrych wynikdow.

— Tak, wiem: teraz uczy¢, pdzniej inne rzeczy. Co jesli teraz mam kredyt, a sptace
p6zniej, kiedy zarobi¢ pieniadze?

— Pozwdl, ze ja si¢ tym zajme, Jax.

Jax wyglada na przygngbionego.

- OK.

W zasadzie sugestia Jaxa niemal w pelni pokrywa si¢ z ostatnim pomyslem grupy, jakim
byto znalezienie inwestorow korporacyjnych. Jest to $ciezka wytyczona przez osiagnigcia
firmy VirlFriday na polu sprzedazy digientow jako asystentow osobistych. Trwato to kilka lat,
ale Talbotowi w koncu udato si¢ wychowa¢ wersje Andro, ktéra moze pracowac dla kazdego;
firma VirlFriday sprzedata setki tysigcy kopii. To pierwszy przypadek dowodzacy, iz digienty
moga by¢ dochodowa inwestycja 1 kilka innych firm szuka mozliwosci powtdrzenia
osiagnigcia Talbota.

Jedna z nich to Polytope, ktéora oglosita plany wuruchomienia niesamowicie
rozbudowanego programu hodowli w celu stworzenia nastgpcy Andro. Grupa skontaktowata
si¢ z firma 1 zaoferowata im uklad w zwiazku z przysztoscia neuroblastowych digientow: w
zamian za oplacenie konwersji silnika Neuroblast, firma Polytope miataby dozywotnio
otrzymywac udzial we wszelkiego rodzaju zyskach generowanych przez digienty. Nadzieje
grupy zostaty tak bardzo rozbudzone po raz pierwszy od kilku miesigcy, ale niestety
odpowiedz z firmy byla negatywna; Polytope interesuja wylacznie digienty Sophonce,
ktorych obsesyjne skupienie na jednym temacie jest niezbedne, jesli miatyby kiedykolwiek
zastapi¢ standardowe oprogramowanie.

Grupa przeprowadzita krotka dyskusje na temat mozliwosci optacenia konwersji z
wlasnej kieszeni, ale bylo to zdecydowanie niewykonalne. W rezultacie niektorzy cztonkowie

grupy zaczynaja rozwazac cos, co do tej pory byto nie do pomyslenia:

OD: Stuart Gust
Przykro mi, ze rozpoczynam ten temat, ale kto§ wreszcie musi. Moze na jakis$

czas, na przyktad rok, zawiesimy nasze digienty, az zbierzemy pieniadze na



konwersjg?

OD: Derek Brooks
Wiesz, co si¢ dzieje, gdy ktos zawiesza digienta. Tymczasowe zawieszenie

przechodzi w takie na czas nieokre$lony, az w koncu staje si¢ wieczne.

OD: Ana Alvarado
Lepiej bym tego nie ujgta. Zbyt latwo jest skonczy¢ nieustanie odktadajac
wszystko na pozniej. Czy styszeliscie kiedykolwiek, by kto$§ uruchomit z powrotem

digienta zawieszonego na dluzej niz sze$¢ miesi¢cy? Bo ja nie.

OD: Stuart Gust

Nie poréwnuj nas do innych ludzi. Oni zawieszaja digienty, bo sa nimi zmgczeni.
My bedziemy tgskni¢ za digientami kazdego dnia zawieszenia; to bedzie dobra
motywacja do zebrania funduszy.

OD: Ana Alvarado
Jesli sadzisz, ze zawieszenie Zaffa zwigkszy twoja motywacjg, prosze¢ bardzo.

Mnie motywuje fakt, ze Jax jest caty czasu uruchomiony.

Wysytajac wiadomos¢ na forum Ana nie ma zadnych watpliwosci, ale rozmowa staje si¢
trudniejsza, gdy kilka dni pozniej sam Jax porusza ten temat. Oboje znajduja si¢ w prywatnej
wersji Data Earth, gdzie Ana oprowadza go po nowym kontynencie gier. To klasyczny
kontynent, ktory kilka lat temu bardzo podobat si¢ Anie, a ktory niedawno udostepniono za
darmo, dzieki czemu grupa mogta zainstalowa¢ kopi¢ dla digientow. Probuje zarazi¢ go
swoim entuzjazmem 1 wylicza, co odrdznia ten kontynent od innych, ktére juz si¢ digientom
znudzilty, ale Jax wie, czym tak naprawde jest ta nowos$¢: kolejna proba znalezienia mu
zajecia do czasu konwersji Neuroblastu.

Przechadzajac sig przez pusty rynek sredniowiecznego miasta, Jax stwierdza:

— Czasem chce po prostu si¢ zawiesi¢, zeby nie czeka¢ dtuzej. I uruchomi¢ ponownie,
kiedy mozna wej$¢ na Real Space i czué, jakby czas nie minal.

Na taka uwage Ana jest zupelnie nieprzygotowana. Zaden z digientéw nie ma dostepu do
foréw grupy, wigc Jax sam musial wpas¢ na ten pomyst.

— Naprawdg bys tego chciat? — pyta.

— Niezupelnie. Chece wszystko wiedzie¢, co si¢ dzieje. Ale czasem frustruje. — Po chwili

pyta: — Ty czasem chcesz nie zajmowac si¢ mna?



Nim odpowiada upewnia sig, ze Jax patrzy jej prosto w oczy.
— Moje zycie by¢ moze byloby tatwiejsze, gdybym nie musiala si¢ toba zajmowac, ale nie
bylabym tak szczgs§liwa. Kocham cig, Jax.

— Tez cig kocham.

* kx *

Wracajac z pracy, Derek dostaje wiadomos$¢ od Any, ze skontaktowal si¢ z nia kto$§ z
Polytope, wigc dzwoni do niej, gdy tylko dociera do domu. — No i? — pyta.

— To byt bardzo dziwny telefon. — Ana wyglada na zdeprymowana.

— W jakim sensie dziwny?

— Oferuja mi prace.

— Serio? Jaka?

— Szkolenie digientow Sophonce — méwi. — Ze wzgledu na moje do$wiadczenie chca,
zebym byla szefem grupy. Zaoferowali mi $wietne zarobki, gwarantowane trzy lata
zatrudnienia 1 naprawdg rewelacyjna premig rekrutacyjna. Ale jest pewien haczyk.

— No? Nie trzymaj mnie w niepewnosci.

— Wszyscy ich opiekunowie musza bra¢ InstantRapport.

Oczy Dereka rozszerzajq si¢ ze zdumienia.

— Zartujesz — mOwi. InstantRapport to jeden z inteligentnych $rodkéw transdermalnych —
plaster, ktory uwalnia dawke koktajlu z oksytocyny 1 opioidéw, gdy tylko znajduje si¢ w
obecnosci konkretnej osoby. Wykorzystuje si¢ go do ratowania rozpadajacych si¢ matzenstw
oraz do wzmocnienia relacji migdzy rodzicami a dzie¢mi, a ostatnio zostal wpisany na listg
srodkow dostgpnych bez recepty. — A po cholerg im to?

— Firma uznala, ze uczucia dadza lepsze rezultaty, a digienty Sophonce mozna polubi¢
wytacznie stosujac odpowiednie farmaceutyki.

— OK, rozumiem. To taki sposob na poprawe wydajnosci pracownikow. — Zna wiele 0sob,
ktore biora leki nootropowe lub korzystaja z magnetycznej stymulacji mozgu, by poprawic
swoje wyniki w pracy, ale dotychczas zaden z pracodawcéw nie stawial takiego wymogu.
Kreci glowa z niedowierzaniem. — Jesli ich digienty tak trudno pokocha¢, powinni si¢ nad
tym zastanowic 1 zacza¢ pracowac z digientami Neuroblast.

— Tak wtasnie im powiedziatam, ale nie byli zainteresowani. Ale przyszto mi do glowy
co$ innego. — Ana pochyla si¢ w strong kamery. — Moze gdybym przyjeta t¢ prace, udatoby
mi si¢ ich przekonac.

— Jak?

— Bytaby to okazja do czestego pokazywania Jaxa szefom Polytope. Mogtabym si¢
logowa¢ na Data Earth z pracy, a moze nawet wzia¢ go ze soba w ciele robota. Czy mozna

lepiej zademonstrowa¢ wszechstronno$¢ silnika Neuroblast? A kiedy juz ja dostrzega,



przekonwertuja go na Real Space.

Derek mysli o tym, co ustyszal.

— Zaktadajac, ze nie zabronig ci spedzac czasu z Jaxem w godzinach pracy...

— Zaufaj mi cho¢ trochg¢. Nie zamierzam niczego robi¢ na site; zalatwilabym to subtelnie.

— Mogtoby si¢ udac¢ — przyznaje. — Ale kaza ci nosi¢ plaster InstantRapport. Czy to jest
warte takiego poswigcenia?

Sfrustrowana Ana wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Z pewnoscia nie zdecydowalabym si¢ na to, gdybym miata inne opcje. Ale
czasem trzeba zaryzykowac, nie? Nieco przyspieszy¢ bieg wydarzen.

Nie jest pewien, co powiedziec.

— A co Kyle o tym sadzi?

— Jest zdecydowanie przeciwny. — Ana wzdycha. — Nie podoba mu si¢, ze mialabym
stosowa¢ InstantRapport i sadzi, ze szanse na powodzenie sa za mate, by warto bylo
probowac. — Przerywa na chwile, a potem dodaje: — Ale on nie podchodzi do digientdw tak
jak ty albo ja, wigc to normalne, ze tak méwi. Dla niego ewentualne korzysci sa niewielkie.

Ana najwyrazniej oczekuje wsparcia, wigc ja wspiera, ale jego mysli nie sa tak
jednoznaczne. Ma zastrzezenia do tej oferty, ale waha sig, czy powinien o tym méwic.

Nienawidzi si¢ za takie mysli, ale gdy tylko Ana wspomniata o problemach z Kyle’em,
wyobrazil sobie ich rozstanie. Obiecat sobie, ze nigdy nie zrobi niczego, by ich rozdzieli¢, ale
skoro Kyle nie podziela zaangazowania Any w sprawy digientow, Derek nie robi nic ztego
okazujac wtasne. Jesli to zasugeruje Anie, ze bylby dla niej lepszym partnerem niz Kyle, to
nie jego wina.

Problem w tym, czy naprawdg uwaza, ze to dobry pomyst, by Ana przyjeta oferte
Polytope. Wcale nie jest tego taki pewien, ale dopoki nie bedzie miat pewnosci, zapewni jej
wsparcie.

Po zakonczeniu rozmowy Derek loguje si¢ do prywatnej wersji Data Earth, by poby¢
trochg¢ z Marco 1 Polo. Graja w squasha w stanie niewazkosci, ale gdy tylko go dostrzegaja,
opuszczaja kort.

— Spotkali mitych ludzi dzi§ — mowi Marco.

— Naprawdg? A wiecie, kto to byl?

— Osoba o imieniu Jennifer i osoba o imieniu Roland.

Derek sprawdza log odwiedzin i z wielkim niepokojem odkrywa tozsamos$¢ gosci:
Jennifer Chase 1 Roland Michaels to pracownicy firmy Binary Desire, produkujacej zardwno
wirtualne, jak i rzeczywiste sekslalki.

Nie po raz pierwszy grupa spotyka si¢ z zainteresowaniem osob, ktore chca wykorzystac
digienty do celéw seksualnych. Zdecydowana wigkszos¢ sekslalek nadal wykorzystuje
konwencjonalne oprogramowanie, odgrywajace z gory ustalone scenki. Wraz z pojawieniem

si¢ na rynku digientow, znalezli si¢ ludzie chcacy uprawia¢ z nimi seks; najcze¢sciej polega to



na skopiowaniu powszechnie dostgpnego digienta i zmianie jego mapy satysfakcji tak, by
czerpat rado$¢ z tego, co podnieca wiasciciela. Wedlug krytykéw, tego typu pomyst jest
réwnoznaczny z zachgcaniem psa do zlizywania masta orzechowego z genitaliow i nie jest to
nietrafione poréwnanie, zarowno ze wzglgdu na poziom inteligencji digientow, jak i1
wyrafinowanie metody. Z pewnos$cia obecnie do celow seksualnych nie sa dostgpne digienty,
ktére chocby zblizaty si¢ do poziomu rozwoju Marco lub Polo, wigc grupa uzytkownikéw co
jaki$ czas otrzymuje zapytania od producentéw sekslalek, ktorzy chcieliby kupi¢ kopie ich
digientow. Wszyscy czlonkowie grupy zgodnie stwierdzili, ze powinni ignorowac takie
oferty.

Ale wedlug loga, Chase i Michaels przyszli tu w towarzystwie Felixa Radcliffe’a.

Derek kaze Marco i Polo wréci¢ do gry, po czym dzwoni do Felixa.

— Co ty do cholery sobie wyobrazasz? Przyprowadzasz tu Binary Desire?

— Nie podejmowali préb wykorzystania digientow.

— Widzg. — Nagranie z wizyty odtwarzane jest w przyspieszeniu w oknie obok.

— Odbyli z nimi rozmowg. — Rozmowa z Felixem czasem przypomina proby
porozumienia si¢ z obcym.

— Przeciez uzgodnili$my wszystko w kwestii producentéw sekszabawek. Pamigtasz?

— Ale ci ludzie nie sa, jak inni. Podoba mi si¢ ich podejscie.

Boi sig zapytad, co Felix ma na mysli.

— Jesli tak, to zabierz ich do Data Mars 1 pokaz im swoich Xenoterian.

— Juz pokazatem — stwierdza Felix. — Ale nie byli zainteresowani.

No pewnie, ze nie byli. Derek us§wiadamia sobie, ze zapotrzebowanie na seks z tréjnogimi
istotami méwiacymi tylko po lojbansku bytoby znikome. Ale widzi, ze Felix jest szczery i
naprawde nie miatby nic przeciwko sprostytuowaniu Xenoterian, gdyby tylko zapewnitoby
mu to fundusze na eksperyment z pierwszym kontaktem. Moze i jest ekscentryczny, ale nie
jest hipokryta.

— I na tym zakonczmy ten temat — stwierdza. — Mozliwe, ze bedziemy musieli odebrac ci
dostep do Data Earth.

— Powinniscie pogadac¢ z tymi ludzmi.

— Nie powinnismy.

— Zaptaca wam, jesli ich wystuchacie. Przesla wam wiadomos¢ ze szczegotami.

Derek niemal wybucha §miechem. W Binary Desire musza by¢ niezle zdesperowani, jesli
ptaca ludziom za wystuchanie gadki handlowe;.

— Wiadomosci moga by¢. Ale wrzucam ich na czarna list¢ 1 nie zycze sobie, by$
przyprowadzat jeszcze kogos$ z tej branzy. Zrozumiano?

— Zrozumiano — odpowiada Felix i si¢ roztacza.

Derek kreci glowa. W normalnych okoliczno$ciach nie rozwazatby wystuchania takiej

oferty nawet za pieniadze, gdyz nie chce, by kto§ pomyslal, ze bytby sklonny sprzeda¢ Marco



i Polo w charakterze obiektéw seksualnych.

Ale w tej chwili ich grupa potrzebuje kazdego dolara. Jesli wystuchanie jednej firmy
zachgciloby inne do ptacenia za podobne prezentacje, moze mialoby to sens. Wiacza nagranie
z odwiedzin gosci od poczatku i zaczyna je ogladaé z normalna predkoscia.

8

Grupa uzytkownikdéw zgromadzita sig, by wystucha¢ prezentacji Binary Desire w ramach
wideokonferencji; firma przelata pieniadze na konto escrow, z ktorego majq zosta¢ przestane
dalej po spotkaniu. Usadowiona przed panoramicznym ekranem Ana rozglada sig; przekaz z
kamer wszystkich uczestnikow zostal zintegrowany tak, by wygladato, jakby siedzieli w
wirtualnej sali konferencyjnej, na ktorej kazdy zajmuje swdj malenki, prywatny balkon.
Balkon Dereka ma z lewej strony, a ten z kolei sasiaduje z Felixem. Podium na scenie
zajmuje przedstawicielka Binary, Jennifer Chase. Jest to pigkna, gustownie ubrana blondynka,
a jako ze strony uzgodnity, iz beda korzysta¢ z uwierzytelnionego przekazu, Ana wie, ze
Chase tak wtasnie wyglada. Zastanawia sig, czy Binary Desire wysyla Chase na wszystkie
negocjacje; kobieta zapewne jest $wietna w dopinaniu swego.

Felix podnosi si¢ ze swojego miejsca i zaczyna mowi¢ co$ po lojbansku, ale szybko sig
reflektuje.

— Spodoba wam sig jej propozycja — Stwierdza.

— Dzigki, Felix, ale pozwol, ze teraz ja bed¢ moéwi¢ — odzywa sig¢ Chase. Felix siada, a
Chase zwraca si¢ do grupy. — Dzigkuje, ze zgodzili si¢ panstwo ze mna spotkac. Zazwyczaj,
gdy spotykam si¢ z potencjalnym partnerem biznesowym, opowiadam o tym, jak firma
Binary Desire moze mu poméc w dotarciu do szerszej grupy odbiorcow, ale w tym przypadku
tego nie zrobig. Dla mnie celem tego spotkania jest przekonanie panstwa, ze panstwa digienty
beda traktowane z szacunkiem. Nie szukamy zwierzatek, ktorym nadamy cechy seksualne
poprzez proste warunkowanie instrumentalne. Szukamy istot, ktore zaangazuja si¢ w
doswiadczenia seksualne na wyzszym, bardziej osobistym poziomie.

Przerywa jej Stuart:

— Jak zamierzacie to osiagna¢, skoro nasze digienty sa catkowicie aseksualne?

— Dzigki co najmniej dwuletniemu szkoleniu. — Chase nawet na chwilg nie traci rezonu.

Ana jest zaskoczona.

— To powazna inwestycja — mOwi. — Sadzitam, ze digientowe sekslalki sa zazwyczaj
szkolone kilka tygodni.

— Dlatego ze to zazwyczaj digienty Sophonce i po dwoch latach beda doktadnie takimi

samymi partnerami seksualnymi jak po dwodch tygodniach. Nie wiem, czy widzieli panstwo



rezultaty, ale jesli sa panstwo zainteresowani, mogg poda¢ adres haremu z Draytami w
awatarach Marilyn Monroe, ktore bezmyslnie powtarzaja ,.chce obciagac”. Nie jest to
przyjemny widok.

Ana $mieje si¢ wbrew sobie, razem z kilkoma innymi osobami. — Pewnie nie.

— Firma Binary Desire nie jest zainteresowana takim rozwiazaniem. Kazdy moze
skorzysta¢ z powszechnie dostgpnych digientow i przeprogramowac ich mapg satysfakcji. A
my chcielibySmy oferowaé partneréw seksualnych z prawdziwa osobowoscia i1 jesteSmy
gotowi zainwestowac, ile trzeba, by to osiagnac.

— Wige co wchodzitoby w zakres waszego szkolenia? — pyta Helen Costas, siedzaca z
tyhu.

— Przede wszystkim odkrywanie i eksploracja seksualno$ci. Damy digientom
anatomicznie poprawne awatary i pozwolimy si¢ im oswoi¢ ze strefami erogennymi.
Bedziemy zachgca¢ digienty do eksperymentdéw seksualnych migdzy soba, zeby nabraly nieco
wprawy jako istoty obdarzone seksualnos$cia i wybraly ple¢, w ktérej beda si¢ czué
komfortowo. Jako ze wigkszo$¢ nauki na tym etapie przebiega¢ bgdzie w gronie samych
digientéw, okresowo beda mogty funkcjonowaé w przyspieszeniu. A gdy juz zdobgda pewne
doswiadczenie, zaczniemy je laczy¢ w pary z kompatybilnymi ludzmi.

— Skad macie pewnos¢, ze beda chceiaty si¢ zwiaza¢ z konkretng osoba? — pyta Derek.

— Nasi programisci przebadali sporo digientow w schroniskach; sa za mlode na nasze
potrzeby, ale potrafia przywiazywacé si¢ emocjonalnie, a nasi programisci przeprowadzili
wiele analiz, na podstawie ktorych wnioskuja, ze potrafia wywota¢ podobne przywiazanie u
starszych digientow. Gdy digient bedzie poznawal jaka$§ osobg, wzmocnimy wymiar
emocjonalny interakcji, zar6wno seksualnych, jak i1 nieseksualnych tak, by wyzwalaty w
digientach mito$¢.

— To jak neuroblastowa wersja InstantRapport — zauwaza Ana.

— Co$ w tym stylu — przyznaje Chase — ale skuteczniejsza i konkretniej sza dzigki
dostosowaniu do indywidualnych potrzeb. Digient nie odroézni tego od spontanicznego
zakochania sie.

— Nie wydaje mi sig, by od samego poczatku udawato si¢ to dostosowywanie do
indywidualnych potrzeb — mowi Ana.

— Nie, naturalnie, ze nie — mowi Chase. — Spodziewamy sig, ze ming miesiace nim digient
si¢ zakocha; przez caty ten czas bedziemy pracowac z klientem, cofajac digienta do punktoéw
kontrolnych 1 probujac réoznych ustawien, az nawiaze si¢ silna wi¢z emocjonalna. Bedzie to
przypomina¢ program hodowli, ktory prowadzita pani pracujac dla Blue Gammy z ta rdznica,
ze my chcemy dostosowywac digienty do konkretnych klientéw.

Ana juz ma powiedzie¢, ze réznica jest ogromna, ale si¢ powstrzymuje. W koncu jej
zadaniem jest wystuchanie oferty tej kobiety, a nie wchodzenie z nia w dyskusje. —
Rozumiem — rzuca.



Odzywa si¢ Derek:

— Nawet jesli sprawicie, ze si¢ zakochaja, zaden z naszych digientdbw nie wypadnie
przekonujaco jako Marilyn Monroe.

— Nie, ale nie jest to naszym celem. Otrzymaliby humanoidalne, a nie ludzkie awatary.
Prosze¢ zrozumie¢, ze nie probujemy skopiowa¢ doswiadczenia seksu z cztowiekiem; chcemy
oferowa¢ uroczych, kochajacych partneréw, niebedacych ludzmi i patajacych szczerym
entuzjazmem do seksu. Binary Desire wierzy, ze to nowe seksualne terytorium.

— Nowe seksualne terytorium? — powtarza Stuart. — To znaczy bedziecie popularyzowac
perwersjg, az stanie si¢ norma?

— Mozna by to tak nazwac¢ — stwierdza Chase. — Ale proszg sprobowac spojrze¢ na to z
innej strony: nasze pojecie zdrowego seksu bardzo si¢ poszerzylo na przestrzeni lat. Niegdy$
ludzie uwazali, ze homoseksualizm, BDSM 1 poliamoria to objawy problemow
psychologicznych, a tymczasem same w sobie nie sa w zaden sposdb sprzeczne ze zwiazkiem
opartym na mitos$ci. Problemem byla stygmatyzacja takich popedéw przez spoteczenstwo.
Wierzymy, ze z czasem seks z digientami bedzie akceptowany jak kazdy inny przejaw
ludzkiej seksualnos$ci. Wymaga to jednak otwartego i uczciwego podejscia, a nie udawania, ze
digient jest czlowiekiem.

Na ekranie pojawia si¢ ikona informujaca, ze Chase przestata grupie dokument.

— Wystatam panstwu kopie proponowanej przez nas umowy — wyjasnia — ale pozwolcie
panstwo, ze w skrocie ja omowie. Binary Desire pokryje koszty konwersji silnika Neuroblast
na platforme Real Space w zamian za niewylaczne prawa do panstwa digientdéw. Zachowaja
panstwo prawo do sprzedazy kopii swoich digientow, jesli tylko nie bgda stanowity dla nas
konkurencji. Jesli panstwa digienty dobrze si¢ sprzedadza, wyptacimy rowniez nalezne
tantiemy. A panstwa digienty beda robi¢ to, co sprawi im przyjemnosc.

— OK, dzigkujemy — mowi Ana. — Zapoznamy si¢ z umowa i skontaktujemy si¢ z pania.
Czy to wszystko?

— Niezupehie. — Chase si¢ u$Smiecha. — Zanim dam panstwu dostgp do pienig¢dzy,
chciatabym jeszcze mie¢ mozliwos¢ odniesienia si¢ do ewentualnych watpliwosci;
zapewniam, ze nie poczuje¢ si¢ urazona. Czy to aspekt seksualny budzi pani obawy?

— Raczej przymus — oznajmia Ana po chwili wahania.

— Nikt nie bedzie robi¢ niczego pod przymusem. Proces nawiazywania wigzi sprawi, ze
digienty beda czerpaly z tego tyle samo przyjemnosci, co ich wtasciciele.

— Ale nie bgda miaty wyboru w kwestii tego, co jest dla nich przyjemne.

— A czy w przypadku ludzi jest inaczej? Kiedy bytam mata, w ogole nie interesowato
mnie catowanie si¢ z chtopcami i1 gdyby to ode mnie zalezato, pewnie nadal by tak bylo. — Na
ustach Chase pojawia si¢ niesmiaty usmiech, ktory chyba ma sugerowac, jak bardzo lubi sig
catowac teraz. — Stajemy si¢ istotami seksualnymi, czy tego chcemy, czy nie. Modyfikacje
wprowadzone przez Binary Desire zrobia to samo z digientami. Cho¢ tak naprawde, wyglada



to znacznie lepiej. Niektorzy ludzie obarczeni sa sktonno$ciami seksualnymi, ktore przez cate
zycie s tylko zrédlem cierpienia. Digientom to nie grozi. Kazdy z nich zostanie polaczony z
idealnie kompatybilnym partnerem seksualnym. To nie przymus, a szczyt seksualnego
spetienia.

— Ale to nieszczere — wybucha Ana i natychmiast tego zatuje.

Doktadnie na taka reakcje czekata Chase.

— W jakim sensie? — pyta. — Panstwa uczucia do digientow sa szczere, tak jak ich uczucia
do panstwa. Jesli potrafia panstwo nawiaza¢ szczera i prawdziwa wigz nieseksualna, dlaczego
niby seksualna wigz migdzy cztowiekiem a digientem jest niemozliwa?

Anie przez chwilg brak stéw, a do rozmowy wtacza si¢ Derek.

— Moglibysmy tak filozofowa¢ bez konca — stwierdza. — A zasadnicza kwestia jest to, ze
nie poswigciliSmy catych lat na wychowanie digientow, by staly si¢ sekszabawkami.

— Zdaje sobie z tego sprawg — mOwi Chase. — Ale zawarcie tej umowy nie wyklucza
wykorzystania kopii panstwa digientow do innych rzeczy. Jednak w tej chwili, bez wzgledu
na to, jak niezwyklte one sa, nie maja zadnych przydatnych umiejgtnosci zawodowych i nie
moga panstwo stwierdzi¢, kiedy je nabeda. A jak inaczej zbiora panstwo potrzebne pieniadze?

Ana zastanawia sig, ile kobiet zadawalo sobie to samo pytanie.

— Wigc to najstarszy zawdd swiata.

— Mozna to i tak ujaé, ale pozwolg sobie po raz kolejny zauwazy¢, ze w gre nie wchodzi
zaden przymus, nawet ekonomiczny. Gdyby$my chcieli sprzedawaé sztuczne pozadanie
seksualne, istnieja na to tansze sposoby. Cale to przedsigwzigcie opiera si¢ na probie
stworzenia alternatywy dla sztucznego pozadania. Wierzymy, ze doznania seksualne sa
lepsze, gdy obie strony czerpia z nich rados¢; to lepsze i korzystniejsze dla spoteczenstwa
doswiadczenie.

— To wszystko brzmi niezmiernie szlachetnie. Ale co z ludZzmi, ktérych kreca tortury
seksualne?

— Nie akceptujemy zadnych aktow seksualnych, na ktoére nie ma obopdlnej zgody 1
dotyczy to réwniez seksu z digientami. W przestanej panstwu umowie Binary Desire zawarta
gwarancj¢ zachowania bezpiecznikow wprowadzonych przez Blue Gamme, a takze dodanie
najnowoczesniejszych srodkow kontroli dostepu. Jak juz méwitam, wierzymy, ze seks jest
lepszy, gdy obu stronom sprawia przyjemnos¢. JesteSmy wierni tej zasadzie.

— Zgadzacie sig, tak? — Felix zwraca si¢ do grupy. — Wzigli pod uwage wszystkie
mozliwosci.

Kilku cztonkéw grupy rzuca mu gniewne spojrzenia i nawet wyraz twarzy Chase
sugeruje, ze pomoc Felixa jest jej zbedna.

— Wiem, ze nie na to mieli panstwo nadzieje szukajac inwestorow — stwierdza Chase. —
Ale jesli tylko nie poprzestana panstwo na pierwszym wrazeniu, beda musieli si¢ panstwo

zgodzi¢, ze nasza propozycja jest korzystna dla wszystkich zainteresowanych.



— Przemyslimy to i oddzwonimy — rzuca Derek.

— Dzigkuj¢ za wystuchanie mojej prezentacji — mowi Chase. Na ekranie wyskakuje
okienko informujace, ze pieniadze zostaty zwolnione z konta escrow. — Jeszcze tylko jedna
uwaga na koniec. Jesli zglosza si¢ do panstwa inne firmy, prosz¢ koniecznie przeczytaé to, co
zapisane jest matym druczkiem. Bedzie tam zapewne klauzula, ktéra chcieli wlaczy¢ nasi
prawnicy, a ktéra daje prawo odsprzedazy digientéw innym firmom, z dezaktywowanymi
bezpiecznikami. Sadzg, ze wiedza panstwo, co to oznacza?

Ana kiwa glowa; oznacza to, ze digienty moglyby zosta¢ odsprzedane firmie takiej jak
Edgeplayer, ktdra wykorzysta je do tortur.

— Tak, wiemy.

— Firma Binary Desire odrzucila zalecenia prawnikéw w tej kwestii. Nasza umowa
gwarantuje, ze digienty nigdy nie zostana wykorzystane do niczego poza dobrowolnym
seksem. Ciekawe, czy kto$ inny bedzie mégt to panstwu zagwarantowac.

— Dzigkujemy — mowi Ana. — Bedziemy w kontakcie.

Ana wybierala si¢ na spotkanie z Binary Desire z nastawieniem, ze to tylko formalnos¢ —
mozliwo$¢ zarobienia pieniedzy za wystuchanie oferty handlowej. Tymczasem przedstawiona
oferta naprawde dala jej do myslenia.

Nie interesowatla si¢ Swiatem wirtualnego seksu od czaséw studiow, kiedy to jej chtopak
wyjechat na jeden semestr za granicg. Przed wyjazdem kupili sobie urzadzenia zewngtrze —
dyskretne akcesoria w twardej obudowie, przesmiesznie wyscielane silikonem, a nastgpnie
cyfrowo spigli je numerami seryjnymi, co bylo gwarancja wiernosci ich wirtualnych
genitaliow. Pierwszych kilka sesji bylo zaskakujaco fajnych, ale nowos¢ szybko si¢ znudzita i
na pierwszy plan wysungly si¢ niedostatki technologiczne. Seks bez pocalunkow byt Zatosnie
niepetny; Ana tgsknita za tym, by poczu¢ ciepto twarzy swojego chlopaka tuz przy swojej, by
poczu¢ cigzar jego ciata i jego pizmowy zapach. Ogladanie si¢ na ekranie nie mogto tego
zastapi¢, bez wzgledu na to, jak blisko byto ustawiona kamera. Jej skora pragneta jego dotyku
w sposob, ktorego zadne urzadzenia nie mogly zastapic¢; pod koniec semestru miata wrazenie,
ze eksploduje. Niewatpliwie od tamtego czasu technologia zrobita postgpy, ale nadal nie jest
w stanie zastapi¢ bliskosci.

Ana pamigta, co czuta, gdy po raz pierwszy zobaczyla Jaxa w fizycznym ciele, jakaz to
byla wielka roznica. Czy gdyby digient zostat przeniesiony do lalki, seks bylby
atrakcyjniejszy? Nie. Wielokrotnie znajdowata si¢ z Jaxem twarza w twarz, usuwajac smugi z
soczewek lub szukajac zadrapan i1 w niczym nie przypominato to kontaktu z cztowiekiem; w
przypadku digientow nie mozna odnie$¢ wrazenia, iz wkracza si¢ w czyjas$ przestrzen

osobista, ani chocby poczu¢ zaufania, jakim pies obdarza cztowieka, gdy pozwala si¢



pogtaska¢ po brzuchu. Blue Gamma zdecydowala, ze digienty nie beda wyposazone w tego
typu instynkt samozachowawczy — w tym przypadku nie miato to sensu — ale czym jest
intymno$¢, gdy brak barier do przekraczania? Nie watpi w mozliwo$¢ wyposazenia digienta
w reakcje na podniecenie bliska ludzkiej, ktora wzmocnilyby neurony lustrzane obu stron.
Ale czy Binary Desire moze nauczy¢ digienty bezbronnosci, jaka wiaze si¢ z nago$cia, albo
co oznacza, gdy godzimy si¢ na nago$¢ w obecnos$ci innej osoby?

Cho¢ mozliwe, ze to wszystko nie ma znaczenia. Ana odtwarza nagranie z
wideokonferencji i stucha, jak Chase mowi o nowym seksualnym terytorium — seksie z
partnerem niebgedacym czlowiekiem. Z zatozenia nie ma to zastapi¢ seksu z czlowiekiem;
bedzie to inne doznanie, ktdremu by¢ moze towarzyszy¢ bedzie inny rodzaj intymnosci.

Przypomina jej si¢ pewne zdarzenie z czasow, gdy pracowata w zoo. Zmarta wowczas
jedna z samic orangutana. Wszyscy byli zrozpaczeni, ale szczegdlnie mocno przezywal to
ulubiony opiekun orangutanicy. W koncu wyznal, ze uprawiat z nia seks, ktore to wyznanie
doprowadzitlo do jego szybkiego zwolnienia. Ana byla naturalnie zszokowana, przede
wszystkim dlatego, ze cziowiek ten nie byl jakim$ odrazajacym zboczencem, za jakich
uwazata zoofilow; jego zal byt tak gleboki i szczery, jak u kazdego, kto traci ukochana osobg.
Zaskoczyl ja rowniez fakt, ze dwukrotnie byt zonaty; zaktadata, ze tacy ludzie nie chodza na
randki, szybko jednak zrozumiata, ze to tylko jeden ze stereotypOéw na temat opiekundéw
zwierzat — przekonanie, ze spedzaja tyle czasu ze zwierzgtami, bo nie radza sobie z ludzmi.
Tak samo jak wtedy, Ana ponownie probuje zrozumieé, czemu nieseksualne relacje ze
zwierzgtami moga by¢ zdrowe, a seksualne juz nie, czemu ograniczona zdolno$¢ zwierzat do
wyrazania swej zgody wystarczy do trzymania ich w domu, ale do uprawiania z nimi seksu
juz nie. I znéw nie przychodzi jej do glowy zaden argument nie wynikajacy wytacznie z
osobistej odrazy, a wcale nie jest pewna, czy to wystarczajaco dobry powod.

Jezeli chodzi o digienty uprawiajace seks ze soba, kwestia ta omawiana byla juz
wczesniej i Ana zawsze uwazala, ze wlasciciele maja szczeScie, ze nie dotyczy ich ten
problem, gdyz okres dojrzewania w przypadku wielu zwierzat jest szczegolnie trudny. Brak
za to poczucia winy, ktore mogloby si¢ wiaza¢ z chirurgiczng sterylizacja Jaxa, gdyz nie
pozbawitoby go to zasadniczego elementu jego natury. Ale na forum pojawil si¢ watek, ktory

sprawia, ze pewne rzeczy musi przemyslec:

OD: Helen Costas
Nie podoba mi si¢ pomyst, by moj digient uprawiat z kim§ seks, ale przeciez

rodzice nigdy nie chca dopusci¢ do siebie mysli, ze ich dzieci moglyby to robic.

OD: Maria Zheng
To nie jest dobre poréwnanie. Rodzice nie moga powstrzymaé dzieci przed

rozwojem seksualnym, a my mozemy. Digienty nie maja wrodzonej potrzeby



emulacji tego aspektu ludzkiego rozwoju. Nie popadajmy w przesad¢ z ta

antropomorfizacja.

OD: Derek Brooks

A co maja wrodzone? Nie istnieje zadna wrodzona potrzeba, by digienty miaty
urocza osobowos¢, czy stodkie awatary, ale byty ku temu pewne powody: zwigksza
to szansg na to, by ludzie chcieli spedza¢ z nimi czas, a to stuzy dobru digientow.

Nie twierdze, ze powinnismy przyjac¢ oferte Binary Desire. Sadz¢ natomiast, ze
czas zada¢ sobie pytanie, czy nadanie digientom cech seksualnych sprawi, ze ludzie

je pokochaja w sposob, ktory bedzie dla nich korzystny?

Ana zastanawia si¢, czy aseksualno$¢ Jaxa pozbawia go czegos, co mogtoby sta¢ si¢ dla
niego korzystnym doswiadczeniem. Podoba jej si¢ to, ze Jax ma przyjaciot posrdd ludzi i chee
przekonwertowaé Neuroblast na Real Space, by mogt utrzymywaé i umacnia¢ te kontakty.
Ale jak daleko moze zaj$¢ takie umacnianie? Jak bliskie relacje mozna zawrze¢ nim nie
pojawi si¢ problem seksu?

Wieczorem wysyla odpowiedz na wpis Dereka:

OD: Ana Alvarado

Derek porusza wazng kwestig. Ale nawet jesli odpowiedz brzmi ,,tak”, nie znaczy
to jeszcze, ze powinnismy przyjaé ofert¢ Binary Desire.

Jesli kto§ szuka podniecajacych fantazji, wystarczy mu do tego zwykle
oprogramowanie. Nie musi kupowa¢ w sklepie wysytkowym panny miodej 1 obkleja¢
jej plastrami InstantRapport, a to wilasnie Binary Desire chce oferowa¢ swoim
klientom. Czy takiego wtasnie zycia chcemy dla naszych digientow? Moglibysmy je
naszpikowa¢ wirtualnymi endorfinami tak, by z rados$cia zyty zamknigte w Data
Earth, ale za bardzo nam na nich zalezy, by to zrobi¢. Chyba nie powinniSmy
pozwoli¢, by kto$ inny traktowat je z mniejszym szacunkiem.

Przyznaje, ze z poczatku pomyst seksu z digientami mnie niepokoitl, ale teraz
raczej nie jestem przeciwna idei jako takiej. Co prawda nie wyobrazam sobie, bym
sama mogla zrobi¢ co$ takiego, ale nie przeszkadza mi, ze inni chca to robi¢, pod
warunkiem, ze nie bedzie si¢ to wigzalo z wykorzystywaniem. Jezeli bytby w tym
jaki§ kompromis, wowczas moze byloby tak, jak mowi Derek: korzysci odnosiliby
zardwno ludzie, jak 1 digienty. Ale jesli cztowiek moze dowolnie dostosowywaé
mape satysfakcji digienta lub cofa¢ go nieustannie, az znajdzie idealnie
skonfigurowana wersjg, to gdzie w tym kompromis? Binary Desire moéwi klientom,
ze w zaden sposob nie musza uwzglednia¢ preferencji digientow. Bez wzgledu na to,
czy dotyczy to seksu, czy nie, to nie jest prawdziwy zwiazek.



* kx *

Kazdy z czlonkéw ich grupy moze przyja¢ ofert¢ Binary Desire indywidualnie, ale
argument Any jest na tyle przekonujacy, by na razie nikt si¢ na to nie zdobyt. Kilka dni po
spotkaniu Derek moéwi Marco i Polo o ofercie Binary Desire, gdyz wedlug niego zasluguja na
to, by wiedzie¢, co si¢ dzieje. Polo jest zainteresowany modyfikacjami, ktére chce
wprowadzi¢ Binary Desire; wie, ze ma mapg satysfakcji, ale nigdy nie zastanawiat si¢ nad
tym, co oznaczataby jej zmiana.

— Moze fajnie edytowac moja mape satysfakcji — stwierdza Polo.

— Ty nie moc edytowaé twoja mape satysfakcji, kiedy pracowa¢ dla kto$ inny — mowi
Marco. — Ty moéc to zrobi¢ tylko kiedy mie¢ osobowos$¢ prawna.

— To prawda? — Polo zwraca si¢ do Dereka.

— W zasadzie to nie pozwolilbym wam na to nawet gdybyscie otrzymali osobowos¢
prawna.

— Hej — protestuje Marco. — Ty powiedzie¢, ze kiedy mamy osobowo$¢ prawna,
podejmowac wszystkie wlasne decyzje.

— Tak powiedzialem — przyznaje Derek — ale nie mialem na mysli edycji waszych map
satysfakcji. To moze by¢ bardzo niebezpieczne.

— Ale ludzie méc edytowac swoje mapy.

— Stucham? Nic podobnego.

— A $rodki ludzie biora na seks? Ifridyzyki?

— Afrodyzjaki. One maja dziatanie tymczasowe.

— InstantRapport tymczasowe? — pyta Polo.

— Niezupetnie — odpiera Derek — ale najczgsciej w takich przypadkach popetniaja btad. —
Szczegoblnie, mysli, gdy jakas firma im za to ptaci.

— Kiedy ja korporacja, mnie wolno podejmowac wtasne decyzje — 0znajmia Marco. — To
polega na tym.

— Jeszcze nie jeste$ gotowy, by stac si¢ korporacja.

— Bo tobie nie podobac si¢ moje decyzje? Gotowy znaczy zawsze zgadza si¢ z toba?

— Jesli planujesz modyfikowac¢ swoja mape satysfakcji, gdy tylko otrzymasz osobowos¢
prawna, to nie jeste§ gotowy.

— Nie powiedzie¢, ze chcie¢ — stwierdza stanowczo Marco. — Nie chcie¢. Powiedzie¢, ze
kiedy ja korporacja, to mogg to zrobi¢. To roznica.

Derek na chwil¢ milknie. Latwo o tym zapomnie¢, ale do tej samej konkluzji doszta
grupa uzytkownikow w trakcie dyskusji o nadawaniu osobowosci prawnej digientom: jesli ma
by¢ to co$ wigcej niz tylko gierka stowna, musi wiaza¢ si¢ z nadaniem digientom pewnej
autonomii.



— Tak, masz racj¢. Kiedy otrzymasz osobowo$¢ prawna, bedziesz mogt robi¢ rzeczy,
ktoére ja uznaj¢ za bledy.

— Dobrze — stwierdza zadowolony Marco. — Kiedy ty decydowac, ze gotowy, to nie
dlatego, ze si¢ z toba zgadzaé. Moge by¢ gotowy nawet kiedy si¢ nie zgadzad.

— Masz racj¢. Powiedz mi tylko, ze nie chcesz edytowaé swojej mapy satysfakcji, prosze.

— Nie, ja wiem, ze niebezpieczne. Mdc zrobi¢ btad, ktéry nie da potem naprawic.

— Dzigkuje. — Derek czuje ulge.

— Ale pozwoli¢ Binary Desire edytowa¢ moja mapg to nie niebezpieczne.

— Nie, to nie jest niebezpieczne, ale i tak nie podoba mi si¢ ten pomyst.

— Ja nie zgadzac.

— Stucham? Mysle, ze nie rozumiesz, co chca zrobid.

Marco spoglada na niego z wyraznym rozczarowaniem.

— Rozumiem. Oni sprawi¢, ze ja lubig co$, co oni chcie¢, zebym lubié, nawet jesli teraz
tego nie lubig.

Derek uswiadamia sobie, ze Marco faktycznie rozumie.

— I nie wydaje ci sig to nie w porzadku?

— Czemu nie w porzadku? To co lubig teraz, lubi¢, bo Blue Gamma tak zrobita. A to w
porzadku.

— No tak, ale to co innego. — Przez chwilg zastanawia sig, jak to wyjasni¢. — Blue Gamma
nauczyla ci¢ lubi¢ jedzenie, ale nie kazata ci lubi¢ konkretnych potraw.

—No 1? Nie bardzo ro6znica.

— To jest ro6znica.

— To nie w porzadku, kiedy edytowac digienty co nie chcie¢ by¢ edytowaé. Ale jak
digient si¢ zgodzi¢ przed edytowac, to w porzadku.

Derek czuje sig coraz bardziej poirytowany.

— Wigc chcesz by¢ korporacja i moc podejmowac wilasne decyzje, czy tez chcesz, by ktos
podejmowat je za ciebie? Zdecyduyj sig.

Marco przez chwilg si¢ zastanawia.

— Moze ja sprobowac oba. Jedna mnie kopia zosta¢ korporacja, a druga mnie kopia
pracowac dla Binary Desire.

— Nie masz nic przeciwko kopiowaniu?

— Polo kopia mnie. To w porzadku.

Nie wiedzac, jak na to zareagowac, Derek konczy dyskusje 1 kaze digientom zajaé sig
nauka, ale nie potrafi tak tatwo przesta¢ mysle¢ o tym, co powiedziat Marco. Z jednej strony
przedstawil naprawdg¢ dobre argumenty, ale z drugiej Derek doskonale pamigta swe studia 1
wie, ze umiejetnos¢ prowadzenia dyskusji nie oznacza jeszcze dojrzatosci. Nie po raz
pierwszy zatuje, ze nie ma ustawowego wieku dojrzatosci dla digientow, to by wiele

uproscito; a tak decyzja o tym, czy Marco jest gotowy, by otrzyma¢ osobowo$¢ prawng w



calo$ci spoczywa na nim.

Nie tylko Derekowi przytrafiaja si¢ ktdtnie z powodu oferty Binary Desire. Podczas ich
nastepnej rozmowy Ana narzeka na ostatnia sprzeczke z Kyle’em.

— Wedlug niego powinnismy przyja¢ ofert¢ Binary Desire — mowi. — Uwaza, ze to
znacznie lepsze rozwiazanie niz praca w Polytope.

To dla Dereka kolejna okazja do skrytykowania Kyle’a; jak powinien to rozegrac¢? Mowi
tylko:

— Bo wedhug niego modyfikacja digientéw to nic takiego.

— No wilasnie. — Ana wscieka si¢ jeszcze chwilg, a potem mowi dalej: — Wcale nie
uwazam, ze noszenie plastra InstantRapport to nic wielkiego. To powazna sprawa. Ale
istnieje wielka réznica pomigedzy moim dobrowolnym uzywaniem InstantRapport a tym,
kiedy Binary Desire narzuca digientom proces przywiazywania si¢ do kogos.

— To ogromna roznica. Ale wiesz, pojawia si¢ tu interesujace pytanie. — Opowiada jej 0
swojej rozmowie z Marco i Polo. — Nie jestem pewien, czy Marco nie klocit si¢ tylko dla
zasady, ale zaczatem si¢ nad tym zastanawiac. Jesli digient sam zgodzi si¢ na zmiany, ktore
chce wprowadzi¢ Binary Desire, to czy zmienia to sytuacjg?

Ana wyglada na zadumana. — Nie wiem. By¢ moze.

— Gdy osoba dorosta decyduje si¢ na plaster InstantRapport, nie mamy podstaw do
sprzeciwu. Co musiatoby si¢ zdarzy¢, bySmy w ten sam sposob szanowali decyzje Jaxa, czy
Marco?

— Musieliby by¢ dorosli.

— Ale w kazdej chwili mozemy nada¢ im osobowo$¢ prawna, wystarczy chcie¢ —
stwierdza. — Skad ta pewno$¢, ze nie powinni$my? Zatézmy, ze ktorego$ dnia Jax mowi ci, ze
rozumie, co si¢ z nim stanie, gdy przyjmiesz ofert¢ Binary Desire, tak jak ty rozumiesz, czego
zada Polytope. Co by musiato si¢ sta¢, by$§ zaakceptowata jego decyzje?

Ana mysli przez chwilg.

— Pewnie zalezaloby to od tego, czy uznalabym, ze to decyzja podjeta w oparciu o
doswiadczenie. Jax nigdy nie byl zakochany, ani nie pracowal, a przyjgcie oferty Binary
Desire skazaloby go na obie te rzeczy i to prawdopodobnie na zawsze. Chciatabym, zeby
nabrat nieco do§wiadczenia w tych kwestiach przed podjgciem decyzji, ktora jest tak bardzo
wiazaca. A gdy juz zdobedzie to doswiadczenie, pewnie niczego nie bedg mogla mu zabronic.

— Aha — rzuca Derek, kiwajac glowa. — Szkoda, Ze o tym nie pomyslatem, rozmawiajac z
Marco. — Wiazaloby si¢ to z modyfikacja digientow tak, by nada¢ im cechy seksualne, ale bez
zamiaru ich sprzedazy; bylby to kolejny wydatek dla grupy, nawet juz po konwersji
Neuroblastu. — Problem w tym, Ze to troche potrwa.

— Oczywiscie, ale nie ma pospiechu w rozwijaniu seksualnosci digientow. Lepiej
poczekac 1 zrobi¢ to dobrze.

Lepiej wyznaczy¢é wyzsza granice wieku niz zaryzykowac, ze bedzie za niska. — A do



tego czasu musimy si¢ nimi opiekowac.

— Zgadza si¢! Musimy stawia¢ ich potrzeby na pierwszym miejscu. — Ana wyglada na
zadowolona, ze doszli do porozumienia, a Derek cieszy sig, ze jest zrodtem jej zadowolenia.
Jednak na jej twarzy pojawia si¢ frustracja. — Szkoda, ze Ryle tego nie rozumie.

Derek szuka jakiej$ dyplomatycznej odpowiedzi.

— Nie sadzg, by moégt to zrozumie¢ ktos, kto nie spgdzit z nimi tyle czasu, co my —
stwierdza. | nie jest to krytyka Kyle’a; Derek naprawdg w to wierzy.

9

Od prezentacji Binary Desire minat miesiagc. Ana 1 kilka neuroblastowych digientéw
znajduja si¢ na prywatnej wersji Data Earth, oczekujac gos$ci. Marco opowiada Lolly ostatni
odcinek swojego ulubionego serialu growego, a Jax ¢wiczy taniec, do ktorego utozyt
choreografig.

— Patrz — mowi.

Ana patrzy, jak szybko powtarza sekwencj¢ figur.

— Pamigtaj, ze kiedy przyjda, masz opowiedzie¢ im o tym, co zbudowates.

— Wiem, ty mowi¢ i mowic to juz. Przestang tanczy¢, jak tylko tu sa. Tylko si¢ bawic.

— Przepraszam, Jax. Po prostu si¢ denerwujg.

— Patrz jak tanczy¢. Poczu¢ sig lepie;.

US$miecha sig. — Dzigki, sprobuj¢. — Bierze glgboki oddech i probuje sig uspokoié.

Otwiera si¢ portal i przechodza przez niego dwa awatary. Jax natychmiast przestaje
tanczy¢, a Ana podchodzi do gosci swoim awatarem, by ich przywita¢. Wedtug etykiet
ekranowych to Jeremy Brauer i Frank Pearson.

— Mam nadziejg, ze nie mieli panowie problemow z dostgpem — mowi Ana.

— Nie — odpowiada Pearson. — Loginy, ktore otrzymalismy, byly w porzadku.

Brauer si¢ rozglada.

— Stara, dobra Data Earth. — Jego awatar chwyta galazke krzewu, pociaga ja i puszcza,
obserwujac, jak si¢ kotysze. — Pamigtam, jakie to bylo wydarzenie, gdy firma Daesan
uruchomita t¢ platformg. To byl szczyt nowoczesnosci.

Brauer i Pearson to pracownicy Exponential Appliances, firmy produkujacej roboty do
prac domowych. Sa one przyktadem przestarzalej sztucznej inteligencji: ich umiejgtnosci sa
programowane, a nie nauczone i cho¢ faktycznie stanowia duze udogodnienie, pod zadnym
wzgledem nie posiadaja $wiadomos$ci. Exponential regularnie wypuszcza nowe wersje,
reklamujac je jako kolejny krok w strong realizacji marzen klientéw o Al: w pelni lojalnym 1
troskliwym lokaju od chwili uruchomienia. Dla Any ta seria aktualizacji to tylko marsz w



strong horyzontu, ktéry daje zludzenie postgpow, a tak naprawdg nie pozwala zblizy¢ si¢ do
celu. Niemniej jednak klienci kupuja roboty, zapewniajac Exponential przyzwoite dochody,
co Ang interesuje najbardzie;j.

Ana nie probuje zatatwi¢ neuroblastowym digientom pracy w charakterze kamerdynerow,
to oczywiste, ze Jax i pozostate digienty sa do takiej pracy zbyt niepostuszne. Brauer i
Pearson nie pracuja nawet w dziale handlowym swojej firmy; zajmuja si¢ badaniami, dla
ktorych zatozono Exponential. Roboty domowe to dla firmy sposéb na finansowanie badan
nad ziszczeniem marzen technologow o Al: nad utworzeniem istoty, ktora interesuje tylko
poznawanie, geniusza nieobciazonego zadnymi emocjami, czy ciatem, nieskonczonego,
trzezwo myslacego, ale zyczliwie nastawionego intelektu. Czekaja na pelen rozkwit
oprogramowania Athena. Ana, nie chcac by¢ niemita, nie mowi, ze wedtug niej beda czekad
wiecznie. Ma nadziejg, ze przekona Brauera i Pearsona, ze neuroblastowe digienty to
optacalna alternatywa.

— Dzigkuje, ze zechcieli si¢ panowie ze mna spotka¢ — mowi Ana.

— Cata przyjemno$¢ po naszej stronie — odpowiada Brauer. — Digient, ktorego taczny czas
dziatania przewyzsza dlugos¢ zycia wigkszosci systeméw operacyjnych? Nieczesto widzi si¢
co$ takiego.

— To prawda. — Do Any dociera, ze przyszli tu bardziej z pobudek nostalgicznych, niz
zeby powaznie rozwazy¢ oferte biznesowa. C6z, niechze i tak bedzie, jesli tylko zostana.

Ana przedstawia ich digientom, ktore nastgpnie prezentuja projekty, nad ktérymi pracuja.
Jax pokazuje wirtualne ustrojstwo, ktore zbudowat — swego rodzaju syntezator muzyczny,
ktory obstuguje tanczac. Marco objasnia zasady gry, ktora zaprojektowat, a w ktdora mozna
gra¢ w druzynie lub przeciwko sobie. Brauera szczegodlnie interesuje Lolly, ktora opowiada o
wlasnie tworzonym programie; w przeciwienstwie do Jaxa 1 Marco, ktorzy do swoich prac
wykorzystywali pakiety narzedzi, Lolly pisze przy uzyciu kodu. Brauer jest wyraznie
rozczarowany, gdy okazuje sig, ze Lolly niczym nie r6zni si¢ od wszystkich poczatkujacych
programistow; widocznie miat nadzieje, ze jako digient ma jakie$ szczegdlne uzdolnienia w
tym kierunku.

Po rozmowach z digientami Ana i goscie z Exponential wylogowuja si¢ z Data Earth 1
przechodza do wideokonferencji.

— Sa niesamowite — przyznaje Brauer. — Sam miatem jednego, ale nauczyt si¢ zaledwie
jezyka dziecigcego.

— Miat pan neuroblastowego digienta?

— Oczywiscie, kupitem go, gdy tylko si¢ pojawity. To byt model Jax, jak pani digient.
Nazwatem go Fitz i hodowalem przez rok.

Ten cztowiek miat kiedy$ matego Jaxa, mysli. Gdzies w archiwum znajduje si¢ dziecigca
wersja Jaxa, dla ktorej ten cztowiek jest wlascicielem. Gtosno mowi:

— Znudzit si¢ panu?



— Nie tyle znudzil, co pojalem jego ograniczenia. Zrozumiatem, ze genom Neuroblast to
zte podejscie. Fitz naprawde byt madry, ale musialyby minaé¢ wieki, nim bylby w stanie
zrobi¢ co$ pozytecznego. Muszg przyznaé, ze jestem pod wrazeniem, iz zajmuje si¢ pani
Jaxem od tak dawna. Udalo si¢ pani osiagna¢ co$ naprawde niesamowitego. — W jego ustach
brzmi to jak pochwata za najwigksza na $wiecie rzezbg z wykalaczek.

— Nadal sadzi pan, ze Neuroblast to zte podejscie? Sam pan widzial, co Jax potrafi. Czy
Exponential ma u siebie cokolwiek, co mogloby mu doréwnaé? — Jej stowa brzmia znacznie
ostrzej, niz planowala.

Brauer reaguje tagodnie.

— Nie szukamy Al na poziomie cztowieka; szukamy nadludzkiej Al.

— I nie sadzi pan, ze Al na ludzkim poziomie to krok w tym wtasnie kierunku?

— Nie, jesli wyglada to tak, jak u tych digientow — mowi Brauer. — Nie mozna miec¢
pewnosci, ze Jax kiedykolwiek bedzie zdolny podja¢ pracg, nie mowiac juz o genialnych
osiggnigciach w programowaniu. Poki co nie ma podstaw, by zaktadaé, ze nie osiagnat juz
maksimum swoich mozliwosci.

— Nie sadzg, by tak byto...

— Ale nie ma pani pewnosci.

— Wiem, ze jesli genom Neuroblast mogt stworzy¢ digienta takiego jak on, moze 1
stworzy¢ takiego, jakiego szukacie. Wciaz czekamy na Alana Turinga neuroblastowych
digientéw.

— Dobrze, zat6zmy, ze ma pani racj¢ — rzuca Brauer; wyraznie mowi to tylko, by sprawic
jej przyjemnos¢. — Ile lat musi mina¢, nim go znajdziemy? Wyhodowanie pierwszej generacji
juz zabrato pani tyle czasu, ze platforma, na ktorej dziala zdazyla wyj$¢ z uzycia. A po ilu
pokoleniach znajdzie si¢ Turing?

— Przeciez nie zawsze musza dziala¢ w czasie rzeczywistym. W ktorym$ momencie
digientow begdzie wystarczajaco wiele, by utworzy¢ samowystarczalna populacje¢, a wowczas
interakcje z ludZzmi przestana im by¢ potrzebne. Mozemy uruchomi¢ taka spotecznos¢ ze
szklarniowa predkoscia bez obawy, ze zdziczeje i wtedy zobaczymy, co osiagnie. — Anie
daleko do pewnosci, ze taki scenariusz doprowadzitby do stworzenia Turinga, ale powtarzata
sobie ten argument tyle razy, ze brzmi, jakby naprawdg w to wierzyta.

Brauer tymczasem nie jest przekonany.

— To dopiero ryzykowna inwestycja. Pokazuje nam pani garstke nastolatkéw oczekujac,
ze zaptacimy za ich edukacje¢ w nadziei, ze kiedy dorosna zatoza spoteczno$é, ktora wyda na
Swiat geniuszow. Proszg¢ wybaczy¢, ale sadzg, Ze sa lepsze sposoby na wydanie pienigdzy.

— Proszg pomysle¢, co pan zyskuje. Wraz z innymi wiascicielami poswigciliSmy lata, by
wychowa¢ te digienty. Konwersja Neuroblastu kosztuje niewicle w poréwnaniu z kosztem
zatrudnienia ludzi, ktorzy zrobiliby to samo z innym genomem. A potencjalne rezultaty sa

doktadnie tym, czego szuka pandéw firma: genialni programisci pracujacy z ogromna



szybkos$cia, sami dazacy do nadludzkiej inteligencji. Jesli teraz te digienty potrafia wymyslac
gry, proszg sobie wyobrazi¢, co mogliby robi¢ ich potomkowie. A panowie zarabialiby na
kazdym egzemplarzu.

Brauer juz ma odpowiedzie¢, gdy wtraca si¢ Pearson.

— To dlatego chce pani przekonwertowa¢ Neuroblast? By zobaczy¢, czego pewnego dnia
dokonaja superinteligentne digienty?

Ana wie, ze Pearson wnikliwie ja obserwuje, wigc stwierdza, ze nie ma sensu ktamac.

— Nie — przyznaje. — Chodzi mi o to, by zycie Jaxa stalo si¢ lepsze.

Pearson kiwa gtowa.

— Chciataby pani, by Jax stat si¢ pewnego dnia korporacja? I miat pewnego rodzaju
osobowos$¢ prawna?

— Tak.

— I zatoze sig, ze Jax tez tego chce, prawda? Otrzymaé osobowos$¢ prawna?

— Zasadniczo tak.

— To ostatecznie przekonuje nas, ze nie mozemy zawrzeé¢ umowy. — Person ponownie
kiwa glowa, jakby wiasnie potwierdzity si¢ jego podejrzenia. — To dobrze, ze fajnie z nimi
pogadaé, ale uwaga, jaka poswigcaja panstwo digientom sprawita, ze mysla o sobie jak o
osobach.

— A niby czemu miatoby to przeszkadza¢ w zawarciu umowy? — Pyta, cho¢ juz wie, jaka
bedzie odpowiedz.

— Nie szukamy superinteligentnych pracownikéw, tylko superinteligentnych produktow.
Pani oferuje nam to pierwsze 1 trudno pania wini¢; nikt po tylu latach nauki digientow nie
mogliby nadal traktowac¢ ich w kategoriach produktow. Ale nasza firma nie dziata w oparciu o
tego typu sentymenty.

Ana udawata, ze to nieprawda, ale Pearson powiedziat to wprost: istnieje podstawowa
rozbieznos¢ migdzy celami Exponential a jej. Oni oczekuja czego$, co reaguje jak cztowiek,
ale nie potrzeba mu tej samej opieki, a tego Ana nie moze im dac.

Nikt im tego nie da, gdyz to niemozliwe. Lata spedzone na wychowaniu Jaxa nie
sprawily, ze jest tylko fajnym rozmdwecea, nie obdarzyly go wylacznie hobby 1 poczuciem
humoru. Dzigki temu zdobyt wszystkie cechy, ktorych szuka Exponential: biegltos¢ w
poruszaniu si¢ po Swiecie rzeczywistym, kreatywno$¢ w rozwiazywaniu nowych problemow,
zdolnos¢ osadu, ktorej mozna powierzy¢ podejmowanie waznych decyzji. Wszystkie cechy,
dzigki ktorym cztowiek jest cenniejszy od bazy danych to rezultat do§wiadczenia.

Chce im powiedzie¢, ze Blue Gamma miata wigksza racje, niz sadzita: do§wiadczenie to
nie tylko najlepszy nauczyciel, ale jedyny. Jesli nauczyta si¢ czegokolwiek wychowujac Jaxa,
to tego, ze nie istnieja zadne skroty; jesli chcesz wypracowac rozsadek, ktory wynika z
dwudziestoletniego zycia na tym $wiecie, trzeba na to poswigci¢ dwadziescia lat. Nie mozna

zebra¢ zadnej zastepczej heurystyki w krotszym czasie; doswiadczenia nie da si¢



skompresowa¢ zadnym algorytmem.

I cho¢ mozliwy jest zapis tego doswiadczenia i odtwarzanie go ad infinitum; cho¢ mozna
tanio sprzedawac jego kopie, a nawet rozdawacé je za darmo, kazdy z powstatych w ten sposéb
digientow musialby przezy¢ cate zycie. Kazdy zobaczylby §wiat innymi oczami, ziscitby
marzenia lub pogrzebal wszelkie nadziejg i poczulby, jak to jest sktamac i jak to jest ustyszec
ktamstwo.

A to oznacza, ze kazdy z nich zaslugiwaltby na szacunek, ktérego Exponential nie jest w
stanie im zapewnic.

Ana prdbuje po raz ostatni.

— Te digienty i tak moglyby zarabia¢ jako pracownicy. Mozna by...

Pearson kregci glowa.

— Doceniam to, co probuje pani zrobi¢ i zyczg pani jak najlepiej, ale dla Exponential nie
jest to dobra inwestycja. Jesli te digienty miatyby zosta¢ produktami, potencjalne zyski
moglyby by¢ warte ryzyka. Ale jesli maja by¢ tylko pracownikami, sytuacja si¢ zmienia; nie
ma uzasadnienia dla tak duzej inwestycji, ktéra zwrdci si¢ w tak niewielkim stopniu.

Naturalnie, ze nie, mysli Ana. Kto by na to poszedt? Tylko jaki$ fanatyk, ktérym kieruje

mitos¢. Kto$ taki, jak ona.

Ana wysyla wlasnie wiadomos¢ do Dereka z informacja o nieudanym spotkaniu z
Exponential, kiedy robot budzi si¢ do zycia.

— Jak p¢j$¢ spotkanie? — pyta Jax, ale wystarczajaco dobrze potrafi odczyta¢ wyraz jej
twarzy, by samemu odpowiedzie¢ sobie na to pytanie. — To moja wina? Im nie podobac sig to,
co pokazac?

— Nie, poszto ci $wietnie, Jax. Im si¢ po prostu nie podobaja digienty; mylitam si¢ sadzac,
ze mogliby zmieni¢ zdanie.

— Warte sprobowa¢ — stwierdza Jax.

— Pewnie tak.

— Ty w porzadku?

— Nic mi nie bedzie — zapewnia go. Jax przytula si¢ do niej, po czym przechodzi robotem
do platformy tadujacej 1 powraca do Data Earth.

Siedzac przy biurku 1 wpatrujac si¢ w pusty ekran Ana zastanawia si¢ nad pozostatymi
mozliwosciami grupy. Z tego, co wie, zostata tylko jedna: praca dla Polytope i préba
przekonania ich, ze silnik Neuroblast warto przekonwertowac. Wystarczy, ze bedzie stosowac
plaster InstantRapport i wiaczy si¢ w ich eksperyment przemystowej opieki.

Cokolwiek by powiedzie¢ o Polytope, ta firma rozumie, jak wazne sa interakcje w czasie

rzeczywistym, czego Exponential nie moze pojac. Digienty Sophonce moze i dobrze si¢ czuja



pozostawione same sobie w szklarni, ale nie jest to oplacalne rozwiazanie, gdy chce si¢
stworzy¢ wydajne jednostki. W tym celu kto$ musi z nimi spgdzac czas i Polytope to rozumie.

Jej obiekcje budzi sposob, w jaki Polytope chce zmusi¢ ludzi do poswigcenia tego czasu.
Blue Gamma postawita na stworzenie uroczych digientow, a Polytope wychodzi od
antypatycznych digientow i wykorzystuje $rodki farmaceutyczne, by przekonac¢ do nich ludzi.
To oczywiste, ze podejécie Blue Gammy byto lepsze nie tylko dlatego, ze byto bardziej
etyczne, ale i skuteczniejsze.

W zasadzie moze i bylo zbyt skuteczne, biorac pod uwage sytuacje, w ktorej si¢ teraz
znajduje: stoi w obliczu najwigkszego wydatku jej zycia i jest to wydatek zwiazany z
digientem. Lata temu Blue Gamma zdecydowanie nie tego si¢ spodziewata, a moze powinna
byla. Idea mitosci bez zadnych zobowiazan to co$, co sprzedaje Binary Desire. Mito$¢ do
kogo$ zawsze pociaga za soba poswigcenie.

To jedyny powdd, dla ktéorego Ana rozwaza prace dla Polytope. W kazdych innych
okolicznosciach czutaby si¢ zniewazona oferta pracy wymagajacej stosowania
InstantRapport: prawdopodobnie nikt na $§wiecie nie ma takiego do$wiadczenia w pracy z
digientami, co ona, a Polytope sugeruje, ze nie potrafitaby ich skutecznie szkoli¢ bez
interwencji farmaceutycznej. Szkolenie digientdw — tak jak szkolenie zwierzat — to zawod, a
zawodowiec potrafi zrobi¢ swoje bez koniecznosci zakochiwania si¢ w poszczegdlnych
zadaniach.

Jednoczesnie zdaje sobie sprawe z tego, ze uczucie moze wiele zmieni¢ w procesie
szkolenia, zapewniajac poktady cierpliwosci tam, gdzie jest ona najbardziej potrzebna. Mysl,
ze takie uczucie mozna wyprodukowac nie jest pociagajaca, ale cigzko walczy¢ z realiami
nowoczesne] neurofarmakologii: jesli jej mozg bedzie zalewany oksytocyna za kazdym
razem, gdy bedzie szkoli¢ digienty Sophonce, bedzie to miato wplyw na jej uczucia wobec
nich, czy tego chce, czy nie.

Pozostaje pytanie, czy moglaby to tolerowac. Jest pewna, ze plaster InstantRapport nie
odwroci jej uwagi od opieki nad Jaxem; zaden digient Sophonce nie jest w stanie wyprzec jej
uczu¢ do Jaxa. A skoro praca dla Polytope daje najwigksza szans¢ na konwersje Neuroblastu,
sktonna jest si¢ zgodzi¢.

Ana zaluje tylko, ze Kyle tego nie rozumie; zawsze podkreslata, ze dobro Jaxa jest dla
niej najwazniejsze i do tej pory Kylebwi to nie przeszkadzato. Nie chce, by ich zwiazek si¢
rozpadt z powodu pracy, ale z Jaxem jest dtuzej niz z ktérymkolwiek z facetow; jesli do tego
dojdzie, wie, kogo wybierze.
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Wiadomo$¢ od Any informujaca o nieudanym spotkaniu jest krotka, ale Derekowi mowi
wszystko, co musi wiedzie¢. Gdy opowiadata mu wczesniej o tej opcji, styszal w jej glosie,
jakie to wazne, wigc wie, ze teraz prawdopodobnie przygotowuje si¢ do przyjgcia oferty
Polytope.

To jej rozpaczliwa proba konwersji Neuroblastu, nic wigcej. Nikomu nie podoba si¢ ten
pomyst, ale jest dorosta, rozwazyta wszystkie za i przeciw i1 podjela decyzje. Jesli chee to
zrobi¢, on moze co najwyzej zapewnic jej wsparcie.

Tylko ze nie potrafi. Nie, kiedy jest jeszcze inne wyjscie: przyjgcie oferty Binary Desire.

Po rozmowie z Marco i1 Polo Derek skontaktowat si¢ z Jennifer Chase. Chcial wiedzie¢,
czy fakt, iz digienty chca otrzymaé osobowos¢ prawna nie sprawia, ze sa nicodpowiednie do
potrzeb Binary Desire. Powiedziata mu, ze klienci firmy beda mogli dowolnie nadawac
osobowos$¢ prawna zakupionym kopiom. A nawet, jesli ich uczucia wobec digientow beda tak
silne, jak Binary Desire planuje, Chase spodziewa sig, ze wielu z nich tak wtasnie zrobi. Jego
taka odpowiedz satysfakcjonuje, cho¢ mial nadziejg, ze ustyszy inna, ktéra da mu jasne
podstawy do odrzucenia oferty. Zamiast tego decyzja nalezy do niego. I Marco.

Myslatl o argumencie przytoczonym przez Ang, ze digienty nie sa kompetentne na tyle, by
moéc zaakceptowac ofert¢ Binary Desire ze wzgledu na swoj brak doswiadczenia w mitosci i
pracy. Argument mialtby sens, gdyby traktowac digienty jak dzieci. Poza tym, dopoki sa
zamknigte w Data Earth, a ich Zycie jest tak drastycznie chronione, nigdy nie osiagna
dojrzatosci koniecznej do podejmowania decyzji takiej wagi.

Jednak standardy dojrzatosci dla digientoéw by¢ moze nie powinny by¢ tak wysokie, jak
dla ludzi; moze Marco jest wystarczajaco dojrzaty, by podejmowac wilasne decyzje. Wyglada
na to, ze Marco mysli o sobie jak o digiencie, nie cztowieku. Mozliwe, ze nie w petni rozumie
konsekwencje tego, co sugeruje, ale Derek nie moze pozby¢ si¢ wrazenia, ze Marco tak
naprawde lepiej rozumie wlasna natur¢ niz Derek. Marco i Polo nie sa ludzmi i moze
myslenie o nich w tych kategoriach to blad, zmuszajacy ich do spetliania jego oczekiwan
zamiast bycia soba. Czy wigkszym szacunkiem jest traktowanie ich jak ludzi, czy
zaakceptowanie faktu, ze nimi nie sa?

W innych okolicznos$ciach bytoby to pytanie akademickie, ktore moglby odtozy¢ na
poOzniej, ale niestety wiaze si¢ ono bezposrednio z decyzja, przed ktora stoi tu i teraz. Jesli
przyjmie ofert¢ Binary Desire, Ana nie bedzie musiata pracowa¢ w Polytope, wigc tak
naprawdg pytanie brzmi: czy lepiej, zeby to Marco mial zmieniona chemi¢ mézgu, czy Ana?

Ana wie, w co si¢ pakuje przyjmujac ofert¢ Polytope, zapewne lepiej niz Marco. Ale Ana
jest cztowiekiem 1 bez wzgledu na to, jak niesamowity jest wedlug niego Marco, Ang ceni
bardziej. Jesli ktores z nich ma si¢ podda¢ ingerencji neurochemicznej, to nie chce, by byta to
Ana.

Derek otwiera na ekranie umowg przystana przez Binary Desire 1 przywotuje Marco i
Polo w ich robotycznych ciatach.



— Gotowy podpisa¢ umowe? — pyta Marco.

— Wiesz, ze nie powiniene$ tego robi¢ tylko dlatego, by pomdc innym — mowi Derek. —
Powinienes$ tego naprawdg chcie¢. — Dodaje i zastanawia sig, czy to prawda.

— Nie musisz mnie ciagle pyta¢ — mowi Marco. — Ja myslg jak wczesniej, cheieé to zrobié.

— Ay, Polo?

— Tak, zgadzam.

Digienty sa chetne, a nawet pelne zapalu 1 by¢ moze to powinno wystarczy¢ do podjecia
decyzji. Ale w gr¢ wchodza réwniez inne wzgledy, czysto egoistyczne.

Jesli Ana przyjmie prace w Polytope, dojdzie do roztamu migdzy nia a Kyle’em, na czym
Derek moglby skorzystac. Nie jest to mysl, z ktorej jest dumny, ale nie moze udawac, ze nie
przyszta mu do glowy. Jednak gdy przyjmie ofertg Binary Desire, to dojdzie do roztamu
migdzy nim a Ana; to zaprzepasci jego szanse na to, by kiedykolwiek z nig by¢. Czy moglby z
tego zrezygnowac?

A moze nigdy tak naprawdg nie miat szans, by by¢ z Ana; moze przez wszystkie te lata
si¢ oszukiwal. W takim wypadku lepiej byloby, gdyby uwolnit si¢ od tego marzenia i od
pragnienia, ktore nigdy sig nie zisci.

— Na co czekacé? — pyta Marco.

— Na nic — odpowiada Derek.

Na oczach digientow podpisuje umowe z Binary Desire 1 odsyta ja Jennifer Chase.

— Kiedy ja p6js$¢ do Binary Desire? — pyta Marco.

— Skopiujeg cig, jak tylko dostang egzemplarz umowy podpisany przez Binary Desire —
odpowiada. — Wtedy wysle im kopig.

— OK — moéwi Marco.

Gdy podekscytowane digienty omawiaja, co to oznacza, Derek zastanawia sig¢, co
powiedzie¢ Anie. Naturalnie nie moze jej powiedzie¢, ze robi to dla niej. Miataby ogromne
wyrzuty sumienia, gdyby wiedziata, ze poswigca Marco dla jej dobra. To jego decyzja i

lepiej, by Ana tylko jego winila.

Ana gra z Jaxem w Jerk Vector, wyscigi, ktore ostatnio dodata do Data Earth; pilotuja
poduszkowce nad terenem faktura przypominajacym gabke. W kotlinie Ana nabiera
wystarczajaco duzej predkosci, by przeskoczy¢ nad pobliskim wawozem, co nie udaje si¢
Jaxowi i jego poduszkowiec spektakularnie spada na samo dno.

— Czekaj, az ja dogoni¢ — mowi przez interkom.

— OK — odpowiada Ana 1 wrzuca luz. Czekajac, az Jax wygramoli si¢ na gore po $cianie
wawozu, otwiera inne okno i sprawdza pocztg. Jest zaskoczona tym, co widzi.

Felix przestat wszystkim cztonkom grupy wiadomosé, w ktorej rozpoczyna triumfalne



odliczanie czasu dzielacego ludzi od pierwszego kontaktu z Xenoterianami. Z poczatku Ana
sadzi, ze zle go zrozumiala ze wzgledu na jego ekscentryczny sposob wystawiania sig, ale
wiadomosci od kilku innych 0s6b z grupy potwierdzaja, ze ruszyta konwersja Neuroblastu,
finansowana przez Binary Desire. Kto$ z grupy sprzedat swojego digienta jako sekszabawke.

I wtedy zauwaza wiadomos¢, z ktorej wynika, ze to Derek sprzedat Marco. Juz ma wystaé
posta, ze to nie moze by¢ prawda, ale tego nie robi. Zamiast tego wraca do okna Data Earth.

— Musze zadzwonié, Jax. Po¢wicz sobie troche skoki nad wawozem, dobrze?

— Ty pozatowa¢ — mowi Jax. — Nastepny wyscig ja wygrac.

Ana przelacza gr¢ w tryb treningu, by Jax mogt przeskakiwa¢ nad wawozem bez
koniecznos$ci wspinania si¢ po $cianie za kazdym razem, gdy spadnie, a nastgpnie otwiera
okno potaczen wideo i dzwoni do Dereka.

— Powiedz, ze to nieprawda — moOwi, ale jeden rzut oka na jego twarz wystarcza za
odpowiedz.

— Nie chciatem, zeby$ dowiedziata si¢ w ten sposdb. Mialem zadzwonié, ale...

Ana jest tak zszokowana, ze trudno znalez¢ jej stowa.

— Czemu to zrobite$? — A gdy milczenie Dereka si¢ przeciaga, dodaje: — Dla pienigdzy?

— Nie! Oczywiscie, ze nie. Stwierdzilem po prostu, ze argumenty Marco maja sens i ze
jest juz wystarczajaco dorosty, by sam zdecydowac.

— RozmawialiSmy o tym. Przyznates, ze lepiej poczekaé, az nabierze wigce]
doswiadczenia.

— Wiem. Ale potem doszedtem do wniosku... Ze jestem zbyt ostrozny.

— Zbyt ostrozny? Nie chodzi tu o to, by Marco stlukt sobie kolano; Binary Desire
zoperuje mu mozg. Jak mozna w tym przypadku méwi¢ o zbytniej ostroznosci?

Milczy przez chwilg, a potem odpowiada:

— Zrozumiatem, ze nadszedt czas, by odpuscic.

— Odpusci¢? — Jak gdyby ochrona Marco 1 Polo byla jakim$ dziecinnym kaprysem, z
ktorego wyrost. — Nie wiedzialam, Ze tak na to patrzysz.

— Ja tez nie, do niedawna.

— Czy to znaczy, ze nie chcesz nada¢ kiedy$ Marco 1 Polo osobowosci prawne;j?

— Oczywiscie, ze nadal mam to w planach. Tylko nie bedg juz tak... — Zndéw si¢ waha. —
Nieztomny.

— Nie bedziesz nieztomny. — Ana zastanawia sig, czy w ogole zna Dereka. — Tak chyba
bedzie dla ciebie lepie;.

Wyglada na zranionego, co wcale jej nie przeszkadza.

— Tak bedzie lepiej dla wszystkich — mowi. — Digienty beda miaty dostgp do Real Space...

— Tak, wiem.

— Naprawde¢ sadze, ze przyniesie to same korzysci — mowi, ale chyba sam w to nie
wierzy.



— Jakie niby ma to przynies¢ korzysci? — pyta. Derek nie odpowiada, a Ana tylko si¢ w
niego wpatruje.

— Porozmawiamy po6zniej — moéwi Ana i zamyka okno rozmowy. Mysl o tym, do czego
moze zosta¢ wykorzystany Marco, nie wiedzac nawet, ze jest wykorzystywany, tamie jej
serce. Wszystkich nie da sig ocali¢, przypomina sobie. Ale nigdy nie przyszto jej do glowy, ze
akurat Marco mogtoby co$ grozi¢. Zaktadata, ze Derek podziela jej poglady i1 rozumie, ze
czasem trzeba si¢ poswigcic.

W oknie Data Earth widzi Jaxa, ktéry z radoscia lata swym poduszkowcem w gorg 1 w
dot zbocza niczym dziecko na kolejce gorskiej bez torow. Nie chce mu w tej chwili mowic o
umowie z Binary Desire; beda musieli omoéwié, co to oznacza dla Marco, a teraz nie ma sily
na taka rozmoweg. Poki co chce mu si¢ tylko przyglada¢ i powoli oswaja¢ si¢ z mysla, ze
konwersja Neuroblastu naprawdg si¢ rozpoczeta. To dziwne uczucie. Nie moze go nazwac
ulga ze wzgledu na poniesione koszty, ale to niewatpliwie dobrze, ze znikngta ta ogromna
przeszkoda na drodze do lepszej przysztosci Jaxa, a ona nie musiata przyja¢ oferty Polytope,
by tak si¢ stalo. Konwersja zajmie kilka miesigcy, ale gdy juz wiadomo, ze to nastapi, czas
bedzie ptynat szybciej. Jax dostanie dostep do Real Space, ponownie spotka si¢ z przyjaciéimi
i dotaczy do reszty spotecznego uniwersum.

Nie oznacza to oczywiscie, ze przysztos¢ bedzie ustana rézami. Przed nimi wciaz
niezliczone serie przeszkdd, ale w koncu bgda mieli z Jaxem okazje, by si¢ z nimi zmierzy¢.
Juz niedtugo, Ana rozkoszuje si¢ ta mysla. Marzy o tym, do czego moga dojs¢, jesli im sig
uda.

Oczyma wyobrazni widzi Jaxa dojrzewajacego z kazdym rokiem zarowno na Real Space,
jak 1 w $wiecie rzeczywistym. Widzi, jak staje si¢ korporacja, osoba prawna, znajduje praceg i
zarabia na zycie. Widzi go jako czlonka subkultury digientow, spotecznosci, ktéra ma
wystarczajaco duzo pienigdzy 1 umiejetnosci, by samemu konwertowaé¢ si¢ na nowe
platformy, gdy zajdzie taka potrzeba. Widzi, jak akceptuje go pokolenie osob dorastajacych
wraz z digientami, traktujacych ich jako potencjalnych partnerow w sposdb niemozliwy dla
jej pokolenia. Widzi, jak Jax kocha 1 jest kochany, ktéci si¢ 1 godzi. Widzi, jak si¢ poswiegca,
CO czasem przychodzi mu z trudem, a czasem bez problemu, gdyz jest to poswigcenie dla
osoby, na ktorej naprawd¢ mu zalezy.

Mija kilka minut 1 Ana stwierdza, ze do$¢ juz marzen. Nie ma zadnej gwarancji, ze Jax
zdolny jest do ktorejs z tych rzeczy. Ale jesli ma kiedykolwiek dosta¢ na to szansg, Ana
powinna si¢ zaja¢ tym, co do niej nalezy: musi najlepiej, jak tylko potrafi, nauczy¢ Jaxa sztuki
zwanej zyciem.

Uruchamia procedurg zamknigcia gry 1 wota Jaxa przez interkom.

— Koniec zabawy, Jax — 0znajmia. — Czas odrobic¢ lekcje.

Przetozyla Anna Klimasara



NOTY O AUTORACH

Peter Watts — kanadyjski pisarz, ktory twierdzi, ze ulubiona recenzja jego prozy sa stowa
krytyka SF Jamesa Nicolla: ,,Gdy czujg, Zze moja wola zycia staje si¢ zbyt silna, siggam po
proze Petera Wattsa”. Jego glosna powies¢ Slepowidzenie odrzucito sze§¢ liczacych sig
wydawnictw, poniewaz byla zbyt ponura. Kiedy ja w koficu wydano, zostata nominowana do
Hugo i Nebuli. Polscy czytelnicy przyznali jej SFINKSA 2009 w kategorii zagraniczna
powies¢ roku. W roku 2010 na Wattsa sptyngly wreszcie nalezne honory: opowiadanie The
Island zdobyto Hugo Award i, przy okazji, nominacje do Theodore Sturgeon Memorial
Award i Locus Award.

W otwierajacym 6. tom Krokdw w nieznane opowiadaniu ,,Rzeczy” autor siggnat do
kultowego filmu The Thing (1982) Johna Carpentera, bedacego mieszanka horroru i science-
fiction. Opowiedzial catq histori¢ raz jeszcze, tyle ze z zupetnie innego punktu widzenia.

Tekst czyta si¢ wybornie niezaleznie od tego, czy zna sig pierwowzor filmowy, czy nie.

Charles Stross — jeden z najpopularniejszych obecnie brytyjskich pisarzy nowej
generacji, stawiany w jednym rzedzie z takimi tworcami jak Alastair Reynolds i Richard
Morgan. Zbiera jednak zdecydowanie lepsze recenzje — szczegolnie za mozaikowa ksiazke
Accelerando, ktora Jacek Dukaj nazwal wskaznikiem kierunku rozwoju wspotczesnej
fantastyki naukowe;j.

Znajac przeklady opowiadan zebranych w Accelerando, czy ponura ,,Nieréwnowagg sit”
opublikowana w ,,Nowej Fantastyce — Wydanie Specjalne” (4/2009), trudno zgadnaé, ze
Stross uwielbia tez pisa¢ historie humorystyczne. Przedsmak tego dato krétkie opowiadanie
,,Nadgodziny”, ,,Nowa Fantastyka” (4/2010), nagrodzone Hugo w roku 2010. Tekst wywodzi
si¢ z serii zwanej ,,Laundry”, bedacej mieszaning horroru spod znaku Lovecrafta i1 historii
szpiegowskiej z Jamesem Bondem. W niniejszym tomie przedstawiamy jeden z najbardziej
znanych utworow z tego zwariowanego universum, czyli ,,Betonowa dzungle” nagrodzona
Hugo w roku 2005.

Will Mclntosh — autor z dorobkiem kilkudziesigciu opowiadan, ktore dos¢ regularnie
ukazywaty si¢ w ostatnich latach w amerykanskich i brytyjskich magazynach SF.



Najwigkszym osiagni¢gciem Mclntosha jest ,,Mrozona panna mtoda” pierwsze opublikowane
w polskim przektadzie opowiadanie tego autora, ktore przyniosto mu Hugo 2010 i nominacj¢
do Nebuli tego samego roku.

»Mrozona panna mloda” to klasyczny w formie tekst, aczacy w sobie oryginalny pomyst,
dobra literacka robota z prawdopodobienstwem psychologicznym. Nic dziwnego. Na co dzien
Mclntosh jest profesorem psychologii. Specjalizuje si¢ w psychologii spotecznej i prowadzi
m.in. badania dotyczace randek on-line.

Rachel Swirsky — mtoda pisarka i poetka amerykanska, ktorej tworczo$¢ skupia coraz
wigksza uwage amerykanskich czytelnikow 1 znawcéw gatunku. Jej opowiadania
przedrukowano w Kkilkunastu zbiorach, w tym w najbardziej poczytnych antologiach ,, The
Best Of ”.

Rok 2010 byt niezwykly w karierze pisarki. Doczekala si¢ wtasnej kolekcji opowiadan i
poezji pt. Through the Drowsy Dark. Opowiadanie ,,Eros, filos, agape” zostalo nominowane
do Hugo Award. Nominowano je rowniez do cenionej, przyznawanej przez kolegdw po
fachu, Theodore Sturgeon Memorial Award. Inny tekst Swirsky, ,,A Memory of Wind”,
nominowano do Nebuli przyznawanej przez stowarzyszenie Science Fiction Writers of
America.

,Eros, filos, agape” to drugie opowiadanie Rachel Swirsky w polskim przektadzie.
Pierwsze, ,,Zaslubiny ze Stoncem”, ukazato si¢ w tomie 5. Krokow w nieznane.

John Scaizi — dziennikarz, pisarz, znany bloger, kreatywny konsultant serialu Gwiezdne
wrota: Wszechswiat, wreszcie prezes Science Fiction & Fantasy Writers of America.
Whatever, blog pisarza, codziennie odwiedza niemal 50 tys. czytelnikdw. Jedna z nagrdd
Hugo, ktora odebrat Scalzi przypadta mu za zbidér wpiséw z tego bloga, zatytulowany Your
Hate Mail Will Be Graded: A Decade of Whatever, 1998-2008. Druga otrzymat w kategorii
,,Fan writer”,

Scaizi specjalizuje si¢ w podgatunku space opera. W polskim przektadzie znamy jego
dwie ksiazki: Wojna starego cztowieka i jej kontynuacje¢ Brygada duchéw. Almanach
fantastyki przynosi jego nowele science-fantasy ,,.Boze napedy”, nominowana do Hugo i
Nebuli w roku 2010.

Ted Kosmatka — utalentowany autor amerykanski, coraz chetniej przedrukowywany w
antologiach najlepszych tekstow roku i zapraszany do oryginalnych antologii tematycznych.
Wartos¢ prozy Kosmatki docenili roéwniez wydawcy, ktorzy szykuja do druku jego powiesé
The Helix Game.

Pisarz cieszy si¢ bardzo, ze jego opowiadania ukazuja si¢ w polskim przektadzie,

poniewaz jego rodzina wywodzi si¢ z Polski. Najlepiej przyjetym u nas tekstem Kosmatki jest



niesamowite opowiadanie ,,Smiercionauci” (w kregu anglojezycznym opublikowane
wylacznie on-line!).

,»B0za Maszyneria” ukazuje si¢ w tym tomie w wersji nieco zmienionej w poréwnaniu do
wydania amerykanskiego z 2005 r. Autor pracuje wlasnie nad zbiorem opowiadan i redaguje

swoje wczesniejsze teksty.

lan McDonald — brytyjski pisarz, mieszkajacy w Belfascie, wywodzacy si¢ ze szkocko-
irlandzkiej rodziny, doskonale $wiadomy konfliktéw narodowo$ciowych. Sigga w swojej
tworczosci po scenografie Trzeciego Swiata, np. Afryke w znanym u nas cyklu Chaga,
portugalskojezyczna czg$s¢ Ameryki Potudniowej w powiesci Brasyl, czy Indie, w ksiazce
Rzeka bogdw i zbiorze opowiadan Cyberabad Days.

McDonald bezsprzecznie nalezy do czoldwki wspolczesnych pisarzy fantastycznych.
Jego pisarstwo jest bardzo charakterystyczne: wizyjne i poetyckie, ale tez bolesnie dojmujace.
Polscy czytelnicy przyznali SFINKSA w kategorii zagraniczne opowiadanie roku jego ,,Matej
bogini” (opowiadanie zamieszczone w 5. tomie Krokow w nieznane).

Julia Zonis — mloda autorka reprezentujaca w tej antologii rosyjska fantastyke, ktora
otrzymata za opowiadanie ,,Me-gi-do” prestizowego Brazowego Slimaka. Nagrode przyznaje
Borys Strugacki — mistrz i wyrocznia rosyjskiej fantastyki.

Zonis tworzy prozg, poezjg, probowala tez swoich sit jako autorka scenariuszy w
niezaleznych produkcjach filmowych. Zaczeta pisa¢ w 2004 r. Od tego czasu opublikowata
kilkadziesiat opowiadan w wielu antologiach i czasopismach. Wydata tez dwie powiesci.
Urban fantasy Dieti bogov (2010) oraz postmodernistyczna, pelna odniesien do literatury
klasycznej, Kulturnyj gieroj (2009 — wspotautor Aleksandr Szakitow). Obie ksiazki zebraty
przychylne opinie rosyjskich recenzentéw i czytelnikdw.

Felicity Shoulders — mtoda autorka amerykanska majaca w dorobku dostownie kilka
tekstow. Wydaje si¢, ze drzemie w niej ogromny potencjat wyobrazni 1 wrazliwosci. Jej
tworczo$¢ zywo komentuja czytelnicy ,,Asimov’s Science Fiction Magazine” ktory ostatnio
kupit kilka jej tekstow pod rzad. Pierwsza probke swoich mozliwos¢ pisarka data w
,,Burgerdroid”, opowiadaniu z 2008 r. Jest to historia rozgrywajaca si¢ w popularnej
restauracji fast food, w ktorej klientow obstuguja androidy. W rzeczywistosci sa nimi ludzie
udajacy roboty — maszyny okazaty si¢ zbyt drogie w utrzymaniu.

Publikowana w tym tomie antologii ,,Warunkowana mito$¢” jest utworem znacznie
dojrzalszym. Podejmuje tematyke genetycznej optymalizacji dzieci 1 spolecznych

konsekwencji tatwosci, z jaka, zapewne juz niedtugo, bedzie mozna manipulowa¢ DNA.

lan R. MacLeod — wszechstronny brytyjski pisarz uznawany, calkowicie zastuzenie, za



jednego z najwigkszych stylistow wspotczesnej fantastyki. Udowadnia to w opowiadaniu
,Feralna sztuka”, ktore przyniosto mu w 2000 r. nagrod¢ World Fantasy i nominacj¢ do
nagroéd Hugo 1 Sturgeon. Tekst, traktujacy o spotkaniu dwoch emanacji przeznaczenia, fatum i
fortuny, pod postacia dziewczyny przynoszacej pecha i najbardziej fartownego pilota w
historii RAF-u, stanowi doskonaly przyklad unikajacego tatwej kwalifikacji pisarstwa
MacLeoda.

W Polsce opublikowano kilka opowiadan i dwie powiesci pisarza — Wieki swiatta (2006) i
jej kontynuacje Dom burz (2008) — rozgrywajace si¢ w alternatywnej Wielkiej Brytanii, obie
w serii Uczta wyobrazni wydawnictwa Mag.

Ted Chiang — pisarz amerykanski publikujacy wylacznie opowiadania, seryjny
zdobywca najwazniejszych nagréd i niekwestionowana gwiazda $wiatowe] fantastyki. W
swojej tworczosci, nasyconej niezwykla wyobraznia i glebokim humanizmem, porusza
klasyczne zagadnienia science fiction, ale od$wieza je i wydobywa nowe znaczenia. Czyni tak
rowniez w drukowanej w niniejszym tomie noweli ,,Cykl zycia oprogramowania”, ktore z
pewnoscia nalezy do najwazniejszych w jego dorobku.

Autor sugeruje, ze wzrost potencjatu i ztozonosci Al bedzie odbywat si¢ w procesie
powolnej socjalizacji i akumulacji wiedzy. Dotychczas ,,duch w maszynie” miat si¢ objawiac
w zasadzie samoistnie, po przekroczeniu masy krytycznej danych 1 zlozonosci systemu
informatycznego. Takie podejscie promuje pisarz Vernor Vinge, gloszacy nadejScie
technologiczne; osobliwosci w roku 2045. Spotkamy je rowniez w pomnikowym,
wy$mienitym dziele Golem XIV Stanistawa Lema, a nawet Terminatorze Jamesa Camerona.

Ted Chiang opublikowalw Polsce naktadem Solaris dwa zbiory opowiadan Historia
twojego zycia (2002) i 72 litery (2010). Do jego najistotniejszych tekstow chetnie zalicza sig
,,Histori¢ mojego zycia”, ,,Pieklo to nicobecnos¢ Boga” i ,,Co ma cieszy¢ oczy”.

Tomasz Maronski — autor oktadki najnowszych Krokow w nieznane, ktérego prace
zdobia oktadki wielu doskonatych ksiazek i1 czasopism. Nagradzany przez czytelnikow
,L’Asimov’s Science Fiction Magazine” — oktadka roku 2009, i chwalony przez samego Briana
Aldissa za grafike do polskiego wydania powiesci Non Stop (Solaris, 2007).

Mirek Obarski — niegdy$ recenzent ”Nowej Fantastyki”, wspottworca fanzinu “Dr.
Strangelove”, wspotzatozyciel Warminskiego Klubu Fantastyki ,,Stalker”. Swego czasu
aktywny dzialacz fandomu. Politolog z wyksztalcenia, zawodowo zajmuje si¢ public
relations. Zredagowat tomy Krokdw w nieznane 2008, 2009 i 2010.



PODZIEKOWANIA

Serdecznie dzigkuj¢ wszystkim, ktorzy przyczynili si¢ do powstania kolejnego almanachu
fantastyki ,,Kroki w nieznane”. Dzigkuje za pomoc, sugestic i zyczliwos$¢ stanowiaca, jak
zwykle, potowe sukcesu.

Szczegdlna wdzigezno$¢ jestem winien takim osobom, jak: fukasz Bardyszewski, Ted
Chiang, Havis Dawson, Ethan Ellenberg, Magda Grzymkowska, Pawel Laudanski, Anna
Klimasara, Ted Kosmatka, Konrad Koztowski, Ian R. MacLeod, lan McDonald, Will
Mclntosh, Tomasz Maronski, Tadeusz Meszko, Ana Milenkovic, John Parker, Jolanta Pers,
Ryszard Piasecki, Martyna Plisenko, Nada Popovic, Patryk Sawicki, John Scalzi, Wojtek
Sedenko, Felicity Shoulders, Charles Stross, Rachel Swirsky, Bogustaw Szyma, Peter Watts,
Julia Zonis i Jan Zeranski.

Trudny do ocenienia wptyw na powstanie tego almanachu miato wsparcie 1 wiara ze

strony Anny Skrzypczyk, a takze kreatywna aura tworzona przez Piotra Moscickiego.

Mirek Obarski



